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CONTINUACTION

TIEMPO. PASCUAL
PRIMER DISCUHSO
Objeto é Historia de este tiempo,

I. Objelo d= este Gempo. — I Historin ie] mismao.

Récorpido hemos ya desde el principio del ano eristiano los tem-
pos de Adviento, Navidad, Epifania, Septo

henos yn ltegidos al Tiempo Paseual. l‘n‘lwlmmpummu~.|
comprendidl e #] domingo de Pascua hasta ¢l sabado vispgra

de Pentecostés. De todos los liempos en que el afio liturgico 0.Cris-

(iano s divide el pascnal es él mas angusto yzagrado, como me

propongo demastraros al esponsr so objelo’s 'y al propio tiempo

sagrado es también €l mas importante; por quecons-

tituye por i solo el centro 4 que convergen todos 108 demas “enal

yerels 6 podreis deducir de s historia. El ohjeto y la historia del
Tomz V. 1

N t

-




2 TIEMPO PASCUAL. — 1. DIZCURED OBIETO £ NISTORIA BE ESTE TIEMDO a

Tiampo Pascoal, tal serd pues la malaria y division del presente objeto: conmemprar el sacrificio del verdadero Corders que es
Jesueristo y su @ la muérta 4 la vida paso que did por resul-
L 0k — La palabra Pascoa, significa exclavitad del demonio y del pecado *. Puoes
paso O transito. i 1o mismo que en la nueva habia i verdad que el precio de nuestro rescate quedd sutisfo-
ambien lafiesta da Pascus. abase la antigua Pascaa en con-
memordtion de un 8contecimienta o céremonia que nadie ignora,
Siifria en’ Egipto el pueblo dé lsfael insoportable exc lavitud. Mas
yaado 1a hora de la libertad. Conf : al mandato de
Dioz amiliss Habr#as lodas, sin exu
migmo dia 1 rdero’y con su $anuce se
cnsas. Aquella misma noche un Angel quitéila vida &
nilos todos delas viviendas cuy uertas no estaban
con a-del cordero, pasaardo sin entrar en las que ostenla-
ban la sefal indicada.
Paes bien ln Pascut
pon de'un hecho d o n03 10 reouer
qui hodicrna dic mternitatis nobis aditum, dovieta m:
rasil. (Gosselin
{. Banlonm jose (¢ tismy mbire ¢ {. Hodisrni d
Paspun 4l g de la mue s Jagueriely HET il de sqr chu, latine tran allrpr
teopion. Bl dia ds sw muarte [ to cuanc 6 da ls ~, witalis jugumies
Wonto, v o8 3 p | d . jeio dal L st liberatum ;
Quamado. ileeun
m, ds ¢ ad gra-
tiam, de morts ad m per salw fluents tran Potes ite-

bértatum, de inigoilate tia

somé la o I8 libertad dal paeblo de stingiir ests ram St antigua Rubri rig. exero miragula. fu-
dos Pasouns'da la oy nueva, griezos Hamaron & la primera Paiexa gréditur) anis itales unds (= bras (Christi sanguing aonse-

UROTID i 14 segunda Pasoua do larésurrec- cratas: In i s plena debitis, paulo post felicibus pecea-

tuag), De 16 el qua. S, Agustin y olros anda nauirag s nto,

uchos antiguos auto \nsat el nombr Pasoua los tres nquam Agyptiv - SO1 LS UEEHe A lata per-

dins de'la muests, sepultura y resurvescion de Jestcristo, por que €8 mansit. feos dilitur, reates clomentia, que

rtad, canseguida en fa acalille scalus, &t infastas eoiminom matulas, ad is N Tevo-

3308 Lres mi . La pract : Iglesia re- at, el atorem paceato moriente vivifient, Ecca homo f demer-

gerya sin embarge desde haocs mucho tiempo el nomt { gitar, et 80 0 mune: inis culpa damnatur. Criminosus fin-
dia de la resurreccion de. Jesucristo y & la solemnidad inslituida en gitur, et solum crimen extingnitir

memoriade 1 el 5 presupone todos los Pasch.




A TIEMPO PASCUAT. — . DISCORSO

tomar posesion de ecoanto habiamos perdido por el pecado de
Adan hasta el dia de Pascan, Asf es que no fué tan solo Jesas quien
en este dia conquistd la vida inmortal resucitando sino todo el
genero humano, La musyte entrd en el miado por un hambra,
dice &l Apostols por un hombre tambien comionza it Pesurrection
de los musrtog; g ast como todos morimos ¢ tam asi tambien
yosusitamos on Jesucyisto?.
Pues bien por eso digo que 4 causa de Ja excelencia de su objelo
la Pascun 85 la mas augosta y sagrada de las cristianas festivida-
« Siemprs 14 congidero la 1glesia como siendo el dia dal Seiior
neia y le dib & ese dia el nombes de domingo » eslo e
i trasladando @ €1 los honores y deberes el sabadi
qae hasta entonces habia sido el dia consagrado especialmente &
Dioe. No s& contentd Ja Iglesin con hacer was solemne esta festivi-

u) inspira O nos aidn
ente enlis damak
nla la vida tie
ne etfsu ser el sentimiento de 1o iomortalidud perdida: todo coan
tiende & nlpzar, cuanta sir otorgario de nuevo,
14/ ¥idw, todolo que dé algun modo eontriby

i destrnie ¢l y de la muerte abra s To sumente ¥

une Mener aflesta de Pascus, que es el Ar fodegla yi-

dn sobre & musrta: la festividad de 14 Pascua gque nos presenta wl

hombre re Ttado, & Jesuoristo, Nuestro Sefior v cubezu destroyendo

pOr sl ¥ por nost el poder de ruerty excits 8o nug alma la
0§ intimo § . Afiaday ve'en esta

dad, racibie stitino ‘con Ja comunion ol gage sonsible de su.gloriosa

inmortalidad ; afiadar
T para repe
todo comienz ren-el muado ‘mats.
s el misterio de A résurre
i A falle de Libros, lae

ficante qua sea hay que nos diga ; Resueit
3 lee.).

OBETO £ HISTORIA DE BSTE TIEMPO 51

dud por medio de una octava privileginda, sino que ha querido

que ¢l jibilo de tal dia sedilate y conlinue duradle los cincusnta

dias que dura el Tiempe: lamada Paseual, y que, durante el afo,

cadn domingo nos recuerde la memoria de ese diay sea como lx
perpelua de la resorreccion de Jesucristo *.

Los Padres de la : icion alguna; han elogindo
siempre, ton encomiasticas palabr: 8 y nada
han omitido tampoto los coneilios de evanlo pueta contribuir &
(e los fielés horén euales debido lan santo Bempo. ¢ ca san Ba-
silio qus €1 Tiempo Pasoual es como el comienzo b pringipio de 1a
liesta de la Bienavent a elerna. » Los démas sanlos Padres
llaman i la Pascan la Fiesta de las fiestas, La fiesta de Pascua,
rio Nazisnceno, ¢sla lan
festividades del Setor, cuanto todas las que & Bl se refirieron lo

anspan respectod las de los santos; y el papa san Leon que-
riendo dartos una idea ekacts, dice que de lodos los divs que la
religion eristiana  hotrd £on un o especial no hay ninguno
e augusto ni excelente que el dia di Puscua del que fas festivi-
Jades 1odas del cristianfsmo reciben su dignidad'y por desirlo asi,
< consAgragion. Por eso, en los 0cho & nueve primercs siglos de
Ja fglesin la semana de Pascua loda éntara, puede decirse que no
era mas qoe noa.continuada fiesta que durabia ocho. dias. El so-
cundo cancilio de Macon, en 585, renusya expresamenle y reco-
iienda abitenerse de todo trabijo v obra seryil durante los seis

{85 gue siguen al Pascua, ticmpo que no debe emplesrse por
Fok fieles mus que cicelehirar ean devotion y santaalegrinel triunfo
de Jesueristo y darle gracias por los beneficicios de'la redencion.
« Qoe nadie durante estos seis dias lun sant

¢ilip, se ulreva i hacar obra alguna servil, sino jjue todos reunidos
en la izlesia celebren gon jubilo, con himmosy ca s la flesta
de Pascua, asistiendo todos al santo sicrificio y no dejando de ala-

bar y dargracias & nuestro Salvador, sobre todo por I manana, &

1. Groigel, Fiestas movibles,




TIEMPO PASCCAL. — 1. DIECURSO

medio dia y por 1s tarde !, v Teodolfo, obispo de Orleans, en el
siglo 3°., dar eén su Capitulario que se comulgue

El eoneilio de Magencia, on 813, Ol'lllua
el dia de Jueves Santo, manda tambien que se repitala comunipn
poco mas 6 menos lo mismo*, EI de Meaux, en 843, amenaza con
excomunion i los que no respeten ls santidad y solemnidad de
508 gcho dias *. Por ultimo ¢l concilic de Ingelheim, en Alemania,
reno vo, enél signiente siglo, & mismo decreto de guardar como
festivos eso ochn|dits* § ¥ no fué sino & prineipios zlo onee
enanda esos ocho dias'se redogeron & Ifes. Ahora va no se celebra
mas que el domingo v lunes ¥,

L. Ut illis sanetissimis sox diehus nullys saryile

sed omne sintul coadunsti hymnie pas
I0E T s 1 {
tes Creatorem, -t N i ves nane, #b meridie
(Can. 2).
ebdomads omnes =quali religione

stint { )

3. Simili'mgdo tolam b dam illtm ol i decreyimus.

4. Disa oclo paschal s pmnibus christipnis farialis ssse

deceralmus.. .. quod) s1 \quis temerare presumpss ymmunic

hebdomada fe
. oit. — No nos
Iehre con tanta pompa.y
oual fund
In Vida et

que debemos
1o la vida gloriesa 'qua'ha
de ser la rocompensa deJa vida te. Por ofo Ja‘Iglesia, onel oiicio

1

divino do toda anle & ik 7
DO% ! en espiritu en vatrin celestial

suales y repita continnaments y
yque loa bi venturados canlan sin T )
aveniurados canian sin intormigion en

téum - Alleluia, salus ot gloriz, o

OBIETO B HISTORIA DE ESTE TIEMPO

y era tan solo la semana de Pascua lo que confanto jibilo se
sbraba en los primeros sigios sino todo este lismpo, comp he-

mos indicade ligeramente. Esto. mismo e
que vivia en el siglo 1lI*. Reprendiendo en uno de sus eseritos

lo que dice Terluliano

algunos cristianos de aquellos liempos que & causa de susensualis-
mo entristecianse por haber renuntiado al recibic él Bautismo &
tantas fiestas como habia en el paganismo, les dice ! « Si oz gustan
las fiestas, tambien nosotros Jas tenemos; y no fiestas que duren
tan solo un dia, sino muchos. Los paganos no celebran su fesid
mas que una vez al afo; nosotros, tantas fiestas coantos dias.
Sumad lodas las festividad no llegaran siqtiiera

a quincuagesime de Pentecostes San Ambro:

eribien do acerea de esto mismo & los fieles de su lem
axpresa mos explicitamente todavia : o Si los Judios, dice no con-
tos con su sabado semanal, ¢elebran otro sabiado que dura todo
el anipj cuanto no deberemos honrar nosotros la resurreccion
del Seflor! Poreso se nos ha ensefiado 4 celebrar los cineuenta

digd de Pentecostes como parte integrante de la coa. Com-

(s ‘¢omienza una oetava. Duranic cincuenta dias,
Iglesia prohiibe el ayuno, como domingos en que el Sehor pe-

wirtus Deo mostro est: Oi en el cielo cualla ¢ unn gran multitad qus
deoin Alleluiz ;& Dios solo ido todo honor, poder y gle Armer
Allaluia 3 taudem dicite Deo mostra, omues servi ejus, Alabad sin cesuir
55 sus servidoras. Al s guonian roguavit Dowinus: Detix
petian ; Alleluta: ¢l Seiior nuestro Dios
I nietomd pogesion da su dedmnvs of ex ultemus, et de-
mus glorinm #f : Rogocigemonos I reson i 3
n Juen 1o qué’en el cielo atontece y he
mitar ack ¢n la tiekra con la frecuen
ol tismpo pascual (Croiset,
Pascua).
1. De Idolatria, cap, 1§




8 TIEMPO FASCUAL. — 1, DISCURSO
sucito ; y lodue estos dias son como un solo y prolongado do-
mi S

Tal es el objeto y tal Ia escelencia de la festividad y del liempo
todo de Pascog. Mas si hubo unanimidad en todas las lglesias del

mundo para celebrar una y otre con tal solemnidad, no han estade

8in embacgo tan acordes para fijar la foo En po palabras

tratare de reazumir las ¢iestiones que respecto al parlicular

origitaron exponiendads breseaients la.
IL ; fr Lizipo. — Comenzaré diciendo que no cabe

ls flesta de Puscun. Perd asi como 1
siempre el diz caloree de

i a lona de marzy ¢
e E

¥ que cma por tanto yu en uno o én of
la semana, deci

eild en domingo, fa Pascan eristiana se eele brase
1 eomd 0y ery canyenienla qoe

ln fignrase eonfundiers jdmas con
|

realidad, ni €l que los cristianos celehraren la may e sus fos-

t ol dia solemna 0 verdader
<€pulera ' otn aniaba tum-
ro agradecimienty. El Ve hado resncito
i la-seman; dia-en que; el Verbo incragds on' el Pa-
habia cu il afl grandigsa de la

AUZUTAY e modo.sl
tro divie 3o consa-
arkir di: aqu 4o dejn de

icada en

) precepio, del

T
din del s&bada va

DAran €n adels g
ntimaran e ad i que guarde

el cual la gloria de la
divina (Dom Gueran
Tiempo pascaal, t. T cap. 1),

OBJETO £ DISTORIA DE ESTE TIENPO 9

s convino ademas que 10s afios en que ¢l catorce de marzo cayese
an domingo, la Pascua eristiana se trasladase sl domingo
guiente.

Pari no lastimar, sin em

naciente; no s¢ aplich esta ley relativa a la nueva Pasgua sing' con

era que en muchos punios & logares coinei-

erancin que no
ormadas en s0 mayoria de Gentiles no se eelebrd n

sseun sino el domingy sigaiente al dia estorce de lana de marzo,
Lo eual sucedi especialmente en la Iglesin romana. Respecto 4 1as
Iglesias que en un pringipic no siguieron estrictamente e

eronse pocy i poto conlormandose con Ja mi

eplo 1as del Asia Menor. Esas Ig s compuesias en un prin-
cipia par Jidios tan soloy prevaliendese de que el oposial san
Juan, gue viviera lergo liempo entre elios habia aulorizado &
velevrar fa P ¢l mismo dia que la eelebraban los Jadios, re-
husaron durante mucho tiempo &l conformare ean la regla comun.
Yz desda el afio 130, ol papa san Ancielo, intenlo, smistos aments
atraerlss & la préietiea yiniversal, paro no puda conseguirlo. Mas
nd=lante, el papa san Victor, ereyendo que habis Negads el tiem
cert triunfar por fin, la unidad exterior en un

rial del ealto eristiano, di0 orden, &fin de obligar & los Asi
por medio del unanime testimonio de lodas las Tglesi para que
s reurieran Goncilios en los diversos paises en queel Eyangglio
habia sido icado y recibido, para examinar en ellos detenida-
mente lu euestion de la celebracion de la Pasena. En todas: partes

ieron acordes rvespecto al particular. Tan salo el voncilio de

Fifeso gadipuso-4 los deseos del Pontifice y ol ejemplo de toda fa
1al

glesia, Juzgando san Victor que no podia tolerarse largo tiempo
esta pposicion, d ung senlendia separando de Ja somunipn con
I Sanla Sede 4 las Iglesias refractarias. Pero 4 los rusgos 'y por la
inlervencion de san Ireneo, obispo de Leon, consintio san Victor en




10 TIENPO PASCUAL. — 1, DISGURSO

revocar aquella determinacion. Mas no por eso dejo de ser un
golpe contundente de tal modao que poco tiempo déspues, no habia
ni una sola Iglesia en el Asia Menor que no observase la costumbre
de la de Roma,

Por una eslrafia coincidencia, al propio tiempo que las Iglesias
del Asip Menor se avenian por lin & practicar Ja costumbre de
de‘Roma respeclo & o celebracion de la Pascus, las de Siris, Si-
litin y Mesopotamin dabun el escandalo de renunclar i esta cos-
tumbre pura abrazar de nueve la judin, Semejants cisma liturg
afligiv durante mucho liempo y amargamente & la Iglesia, pero &
coneilio de Nicea termind dicho asunto promulgando la obligacion
aniversal de celebrar la Pascua en domingo. Dicho decreto se pro-
mulgh por unanimidad y log padres del eoncilio mandaron que
i dejando toda discasion acerca del particular, los fieles de Oriente
solemnizarian la Pascna 2l misnio dia que los Romanos, los de Ale-
Jandria y todos Tos demais !

El mismo concilio decidio ademas que €] obispo de Alejandria
seria &l encargado de hacer que se esludiasen los caloulos astrono-
micos que babian deservir para determinar cada afio ¢l dia en
que hdbia de celebrarse |a Pascua yque enviaria al Papa el re-
sultado de esos estidios llevados d cabo por los sdbios de aquella
ciudad, que eran consideradds como los mes praclicos en estas
cuestiones. El Romano Pontifice dirigio enseguida sus carlas 4 lo-
das las Izlesias intimandolas & oclebrar al ‘mismo tiempo entodas

Has la gran festividad anismo. De este modo la smidad
de la Iglasia debit reflejarse en sa unidad liturgica; y la ) seds
apbstolicd, fondamento’y base de Ia primera, 1o eeria también y al
propio tiempo el medio de la segunda, Ademas, esta oltima pres:
cripeion no hacia mas que venir & confirmar lo que ya existia An-
teriormente al eoncilio dg Niceaya acostumbraba el Papa envisar &
Lodas las Iglesias, todos los sfos, una enciclica pasonal indicando

el dia ‘en que habia de celebrarse |a fiesta de la Resurreccion. Asi

lesm, L1V,

OBJETO £ HISTORIA DE ESTE TIEMFO

los demuestra la caria sinodal de los Padres del concilio de' Arles
en el ano 314, dirigida 4! Papa san Silvestre: « En primer Ingar,
dicen s eitados padres, pedimos que la obseryancia de la Pascua
del Senor sea uniforme, en cuanto al tismpo y al din en el munda

enléro y que jais & todos cartus respecto al porticular segun o5

costumbre*.

A pesar de , las prescripeiones del concilio dé Nicea no
obsérvaron darants mucho tiempo, & causa de Ja poca seg idad
confusion que lleyé con sigo el modo de averiguar ca al habia de
ser ¢l dia de Pasous por la imperfaccion de los medios astronoti-
¢0s que entonees se empleaban. Yerdad que ya no volvib A ecle
brarse Ja Pascua mas que en domingo, pero el domingo excogido
na fué siempre &l mismo en todss 1as naciones

Necesaria =& hacia, pues, Ja réforma tolal del e alendario. E
sucedio basta ¢l siglo/xvy, en que ladlavo-d-eabio el papa Grego-
rio STH., Tratdbase de restéblecer el equinoxio el din 24 de marzo,
iy 1/ disposicion del congilio de Nicea. Por ana bala del 24 de

fehrero de 4581, el Pontifice lleyd 4 cabo esta medida, qaitando
diez dias del ano siguiente desdoel 4al 15 de oclubre. De
st lignipo babia

modo restauraba la obra de Julio Cesar, que, en
tambien Pmnlpadu su elara inteligencia en el estudio de estos ¢

los astronomieos. Pero la Pascus era la idea fandamental v el fin
de la reforma que ey & cabo Gregorio X111, Los recuerdos del

concilio de Nices ¥ sus decisiones slempre egercian alguna influen:
cia v pesabun sobre esta cuestion capital del ufio- liturgico ;. ¥
el romano Porilifice intimaba de este” modo, y una vez mad el
tiempo en que hat 1 Pascoa en todo el dniverso,
no tan solo ya por un aio sino en continpacion O soecesion de
los-siglos, Las naciones hereges experimentaron 4 pesar suyo lu
mfluencia divina del poder de Ja Iglesia en esla solemne decision
qae afeclaba & un propio tiempo a la vida eivil § religiosa ; protes

taron contra el calendario, como ya antes protestado habian con~

1. Cone, Galli
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12 TIENID PASCCAL, — 1. DISCURSO

lea la regla de 16, Inglaterra y los estados luleranos de Alemania
prefirieron regirse durantemucho tiempo ain por el ealendariode-
fectuoso que la ciencia rechazaba, anles que aceplar de mancs de
un Papa una re juzgaban indispensable. Hoy en
dia tan solo la Rusia ez la unica de laz naciones Europeas que
persiske por antipatia ila Roma de san Pedro, en querer poster-
garse an diez 6 doce dias al mundo eivilizado L.

Da teds dstos detalles podemos dedusir 1a importancia que la
i k que li festa de Pasena se oelebra

universo ertalico.

N mismo
I'ng sin razon.

rdad que
liay punios de disciplioa de impontanciasecundaria entré los que

22 naede v albn debe sdmivirse cierla vari
i riedad realza Ia grandeza
tan esencisles que deben eeer imulubles,

bign, ‘@l tiempo P

8, porque se La no solo de
s 1as lemas grond ividades que
i

tituyen la mayor parte del afio. cristiano.
1

15 Lo B
8 ayonos de'la Coarg v pate ez deolr,

en exelusivam dia ge Pas

Iglesia loda se entregase 2 un

iempo 4 la penilencia, asi como al gozo ¢ jubilo de una nueva
vida. Ksta unidad v esta eo 1o usi, de Tos miem-
biros tode rpo tendiendo 4 un mismo fin_ ten-

drign/mas fueeza que cuantos esfugrzos pudieran hacerse estando

diseminados i se No formando mas que un solo cuerpo §
viviendo en comunion periecta, no era natural ni propio fque mien-
{ras los unes honraban con sus

lagrimas y penitencins la pasion
de! Hijo de Dios, los otros celebr

1 .con transportes de jihilo su
Grugrsnger

y dmt. litwrg, Tiempe

vidades de la Igle

OBJETO E BISTORTIA DE ESTR TIENTD 13

El mismo Dios no se desdefis de inteérvenir directamente mas
de una vez para fijar el dia énquedabia celebrarse esta incompa-
rable solpmnidad, dandonos & entender de este modo el interes
que en ello tiene. Citemos un sjemplo, Pas casino, obispo de Lili-
bea en Sicilia, én carta que dirige & San Leon el Magna, el afiv 444,
afirma que bajo el pontifieado de'san Zozimo, siendo consul por
vez un decima Honorfe v Constuncio por ségunda, uvna inlerven-
cion celestial vino 4 revalar el verdadero dia de Pasona & una po-

ation sencilla ¥ religiosa. En medio de inacesibles mantafias y
rodeado de bosques espesisimos, en lejanorincon de Ja Sicilin
existia un pueblo cuyo nombre éra Meltina, Su iglesia era de las
mas pobres, pero Dios en su bondad la contemplaba; pues todos
los afios, durants la noche de pascoa en el momenlo en qoe el sa-
eyrdote

so dirigin 4 la pila buGtismal para bendesie el agua llena-

base de repente y milagrosamente de agua la pila, sin que ‘hubiere
alli canal alguno, nimanantial proximo para lenarla. Una vezadmi-
nigtrado el Baulismo desapyrecia el agoa de porsi y la pila quedaba
soca. Sueadio, pues, en el afo citado mas arribk, que dorante Is
noche Pascusl, para coya celebracion, pueblo engaiada por
una traba cugnla s& habia reunido, lerminada yala lectora de lns
profecias, cnando el sacerdote, szeuido de los figles, se 1

1

batisterio 1a pila aparseid vacia: Inulilmente esperaron los catecu-

yeiadel liquido elemento por medio del coal habian
de ser regenerados,
El22dea

llenn completaments de agu

en vista-de lo cual retivaron se al-amanecer.

| (el diez de las calendas de Mayo) Ia pila baatismal
2 dando 4’ entender que ese

dia era 14 verdidera Paseua ea aquél-afio*

En los primeros siglos de la Iglesia, como nos recnerds el

que acabo de contar, la v s de Pascua era cuando se adminis-

traba genepalmente ol l,m'x-mn 4 los catgeomenns, para qoe ol

propio tiempo que Jesucristo resocilaba de la muerle nataral, resu-

citasen ellos do la muerte espiritual del pecado. Tambien entd

{. Leonis, On

U
BIb
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castumbire que los fieles Lodos una vez purificados, de sos
culpas, participasen, en la misma mansng de Pazeon, del Sacra-
mento de Ja Eucaristia y recibiesen de este modo Ja vidadel alma
al propio tiempo gue Jesucrislo lomaba de nuave In del cuerpo;
gostumbre de la que ann quedan restos en la obligacion rigurosa
que impone JaTgles ._\ augusto
sacrarmento en el Liempu Pascoal, San Ju Sun Gre-
gomo Magno, yolros m 'poca alin
mes recietile. nos dicen que-¢a gu ligmpo la mayor parte de los
dades del

stambrabun  comalgaren las principales fes
I |

aiio que eran-Navidad, Pasma de Resurre de Penlecostes.
Agde el afio 506, disp
eimplin con dic jta no deben ser I
ilina observada daranle Liego tiempo en la |
ando insensiblemeante

despues de la eaida del imperic

no, i cavsa-de T i v lurbnlencias qop ocasiond la in-

vazion de los pueblos barbaros y & tal extyemo legaron las cosas
poncilie 1V de Letran, i afto 4215, hajo el pon-
e Inacencio 111, creyd quedebia contenta
ieles 4 comtlgur tan solp
& de la
sque en dicho tiamg conmemaoran,

zon, dice dicho

Qus todo Gel que haya alcanzadc el uso de

congilio, reciba con el réspeto debido, al menos en la festividad de

soua, el sacramento de la Eucaristia,d no sér que, degun la
opinion de su confesor y por justa ¢ausa, jozgue que debe ebsta-
nerse de ello. Sino cumple con este deher, prohibasele la-cntrada
en la Iglesia durante su vida y 4 sumuerte sea privado Ja se-

pultura eristiano ¢ sagrada?,

th. Can. xviit,
adela | Papa Eogenio IV, en la conglitucion Fidedignn,
in el ofio 1410, daclurd que esla comunion angal
despues del domingo de Ramos a ¢l domi de Quast

give,

OBIETO B HISTORIA DE ESTE TIEMPO 1

« Tales disposiciones én un eoncilio penmenico lomadas dice un
erudito litargico, muestran bien claro lo importante del deber que
tratan de saucionar : al propio ismpo pos permilen apreciar con
verdadera pena ol frislisimo ests g g hallar una' na-
oion ealilien en la que millares de eristianos desprecian todos afios
las amenazas (e su madre la iglesia y no quicrén somelérse 4 un
deber coyo cumplimiento seria la vida para sus almas al propio
tizmpo a profesion solemne y esancial de su fé. [ cnando des-

tenemos que descontar de cnlre 105 que no estan sor
namiento d in y acuden & tomar parle en el ce-

2 i aquellos para quienes la penitencie cuadrs
0 como sino existiere, con

mal ha pa zon pudiera uno temer

gstar inguieto sohre 2l provenir de aguel pueblo sf -algonos co
Indoves indiciozno vinieren de cuando en cuando & levantar o ha-
eranza y presentarnos en o provenir nna genera-

cion mas cristiana que la actual
ABsdamos tambien qnemno solo la fi roming la: Pgse

ora ohservada absteniendose de todd obra servil®, mientras do-

lge. et

mente confirmiia, despues d
adiclos ds

v duranic

ois v Ocoiente, A contar tan solg del s

pringipes oris

aridad de‘jos Coneilios rgo tiempo vigents en
1 1lo men
idants s8 voliers, &8 cuando los opho di
se yran aun-hoy dia en la mayor parte ds
a. Una de'las principales /razones que contribuyeron du-
anto tismpo 4 qie s gutrdase conte ta eaters toda le soma-

na, arael my vas an loa

que agababan de Te-~

cibir 1as aguas vispera de Pascun las lones con-

yenientes i su nueyo estado y4da augusts dignidad da no cuvo
caractar acababan de recibir. G i t

cele oon particular solemnidad la oc

va del dia en que e
habian tan gran bensficls, haciendoles considerar tambien al
tiempo que el de la resurreccion de Jesueristo, ol de sus ¢ 1

iupoias, es decir su alisuza con Dios y 1a Iglesia, C
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raba sino que durante el Licmpo todo de la Pascua estaba suspensa

14 administracion de justicia egun lus leyes de los principes cr
Lianos, San Agustin gu uno (e sus sermones loma pié de esta
pension para exortar @ los fisles i gque procuren eon sa conducta
evitar durante (odu el resto del aiio toda elase de pleitos, procesos
ierellas y enemistades.
Al propio liempo bamos de ver, evitahan nuestros
antopasados todo coanto contribuir pudiers & engendrar, O reno-

Pasdun, el Lrage blanco, simbo-

Jrmar dasbia

106 ¥ 1085 Proxiinoes pa
concernicates i gu estado y par i upa m
ebraba & sU intapcion y son ban.
| tros ilnstees Dootores

duranie la petava de Pascun para fortales h ifitos on sus buepas

dispasisig s eonta i

Pascan y todos log de Ja oclava,

etion de Jesucristo y 1o otes para los

. Desda que so suprimid la costur dar i las feslivis
secinn y Pentect

peonee 'y doee, sz dos misng

lemnes mente, 650 ¢8
do que w 5 r 58 sala fué ‘como al
dogle las dos. Denhi tarm proceds ol que nin hoy dia Wda
al ofieio dels sémany de Paseda de el dobls
raccion de Jesus y el de la ragensracion da lus fisles por

smo. De ahi bien so derivan los nombres con qu

A la e de Pascun y eada une dy ses dias: Hel

abbatuny ig albis, De abi (ambisn &l D
minica in all ositis; por que. k

blan¢
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var cuestiones darante el tiempo Pas ingeninbanse tambien
huseando medios que favoreciesen la unjon de los eristinnos ¢ pro-
curaban i er la reconciliacion de los que estaviers encmis-
tados. Asi es que dorante 1os tres dias de Pascaa 13 8 de
verdadera f6, reunianse los fielos por la matiana b Am‘u en ln
. | e

glesia y ¢ rdole despues de beésar la imagen: de Jesus resnei
tado daba beso decarifio « 4 la gersona de mas raspetabilidad

de las alli reunidas

fia s o Gristo ha resuelta
verdad ha resucitado. » De i esia [0s beso
% i 1as vasus; & bodo lazar do
s 52 daban siempre o ¢l beso de carifio » sin
tincion que el gue no se besaban entre 5 mas ¢ SOy

. csto unn costumbis re ablenimu
lomaban de la misma pid, com
€y PAA rény rse piiblican 2 unes con olros cuand
ballaban divididos y volvian & eomenzar de nuevo esa vid
yaridad que disti

palabe

nis gindinm  tead
llos nantas ge
fofie
vacant:
tanquam hyems e vore : tumultus
i gegsarun
2 solith splen
it jucunditatis cepe finf; infirg
ne vestia vel
animi sensu poasil,
animo gestit, quod s A

Te Vi

spiendidum, adeogue
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Conslusion. — Asf es amados mios, que la fiesta y el tiempo de
Pasoua no ticnen mas objelo. que el celebrar la resurreccion de Je-
stiristy, es decir, su voelta de la muerte 4 la vida y nuestra resur-

n espiritual, es decir, la vuelta de nuestra alma de la muerte
del peeado 4 la vida de la gracia. Y esta fiesta’y este tiempo son tan
importantés en cuantd regulan la mayor purte de las solemnidades
del afio cristiano y fa Iglesia noteme arrostrar toda clase de con-
tradicciones para fijar la fechayel dia. Beadigames i Digs por
suanto Vivimos en  noa gpoea en qor estas solemnidades se cele-
biran, por fin, en tol 8 paises del mundo y en que razones
e todvs los fieles esparcidos por Is redondez de ra palpitan
eh unos mismot entimisntos de gozo y alegria por la resurreceinn

gtiors Mas 4l propio tiempo, lloremos de que lantos cristianos

ran fomar parte en la resurreccion gl ador de

15, En'lo que 4 nosotros concierne

UNAMONOS €n sentimientos de jibilo gue inspira esla santa so-
lemuidad y sirva para qae comenzando ‘una nueva vida no se des-
nta ya masennosolros 8l germen de nuestra futura résurracéion,

Amen.

monomsnium cernit . g
agitans. Nune enim i 3 ' L liberi, el servi omnes-

ilum exampn

1 ex latibalis primum et alves simal © tque confer-

asrem a¢ lucem avolan
in hoo feslo integre Tamilis ad

sdes confluunt (8. Gara. Nyss.in fest. Pasch.).
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TIEMPO PASCUAL
SEGUNDO DISCURSO

Mistica del Tiempo de Pascua

Foohado la Paseon. — Iff. Durosiotr del Tiempo
Pascual

Yascual es»

dad derir se

la de la parte Mist de la litargia du-

g la dicha de entraren el tiempo paseual

ton plenilud de corazon,eon amor € inteligencia régpocto al misterio
pasoual, podemos decie qie ha llegado a In cispide de la vida es-
piritual ©-por cso mismo nuesta Santa Madrs la Iglesia, amoldan-
it nuastra debilidad y flaqneza proponeaos eada afio de nuevo

esta iniciacion. Todo euanto al tiempo pasenal ha precedido no foé
que una preparacion al mismo: la piadosa espera del nagi-
miento del Sefior durante el Adviento, los dulees gocesdela Navi-
dad, los graves y serios pensamientos de ma, la eom-
acalo de fa

puncion’y penites B
ede séntimigntos y mtrayillas no) Lenia mas

de 13 Cuaresma, el
Pasion, toda es
fin'ni objeta gino el venir 4 pararal ‘sublime termino en que nos
hallamps®, »

entra sin embargo en mis planes, hermanos mios, el hablaros
de todos sublimes misterios; me limifard tan solo & deciros
algunas breves palabras respecto & los mas notables que nos daran
mero ¢l dia de Pascua ; segundo su fecha ; en larcer
lugar por fin, la duravion del Fiempo Pascual.

i conocer:

- Guerdnger. El 4fio Liturg. Tiempo P
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¢ da Pascua. — Siempre cag dicho dia en domingo pues.
tv que en domir resucilo el Sefior. Mag ; porque eseogio el Se-
fior para fésucitar entre todos los dins de la semana el domingo ?
Le escogi6 porque en dicho dia, cuatro mil aftos antes cuando no
era mus que el Ve rbo increado del Padre, habia comenzado la obra
de sacando laluz del caos y separandola de Tas tinieblas,
iratgurando asi los primeros dias de ndo. B! dia de Pascua nos
recuerda pues & on mise
da la eresolon y el ¢
ces grande ¥ dos

o porgi

mingo, tados 1os domingos seran sagrados 4 su vez pudsto que nos
recuerdan Ja greacion y It redencion por sérel dia en que se lleya-
ront & eabio lan grandes obras

« Ef pughlo de Israel por mandamicnlo
del sabado; para honrst 1a memoria deldeseanso del Sefor al ter-
minaria obra di lu ereacion ; 1a lglesi i, inmuealada es-
posa, asotiase & ln obra del Esposo. Ueja el sabado, diagn que su
Eeposo divino estavo en el gepulero encérrado ; & ilominada
esplf-nd.;yc e ln résarreccion consagra en adelante & la contemn-
placion/de la obra divina de la vedencion el primer dela sema-
na que vio-socosiyamente salir de Jas sombras va la luz material,
p 'u’ra manifes n de la vida sobre &l esos ya Aquel mismo que
siendo esplentor del Padre dignose detirnos™ Yo sy la

io!.

« Pase pues: la Semana toda éntera on sudin del sibado, 4 ng-
solros cristianos nos es necesario ¢l dia octavo, aquel que va mas
allé de la eternidad, &l dia en que L loz no experimentard inlermi
sion, ni possera concedida - con mesura, Sino (U estenderd sin
fin ni limites: Asi hablan los santos doctores: de nuestra Iglesia, al
revelyrnos lns grandezas del domingo y las sublimes razones de la

abolicion del sabiado. Grato era al hombre sin doda dedicar al des-

{. Joan. v, 12
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canso religioso y semanal aquel mismo diaen que descanso ¢l an-
tor del mundo visible: pero en esta practica nada se encerraba mas
que el recuerdo de la creacion material. Aparece en al mundo que
en un principio ¢reado habia el Verbo divino: oculla esta vez los
ruyos de su idad, bajo el velo humillante de nuestra carne
mortal; viege & que las figuras tengan su debido cumplimi
Antes de abolir ¢l gibado, quiere que ensu persona s
mo todo lo demas de In Loy, ndole dodo entero. cual dia de re
sulera, despues (e rabajos de su 1, S ape-
za-d lucir el dia octavo, recobra de nosve la vida ol di-
v comienza ¢ ingugura el reinado de su gloria
Degemos pu 2 hablando de eslo mismo el piados
i gemosal
observaneia
al. Comple-
lamente ahstraido porlas gosas terrenas, no supo peconocer al Se-
fnorguegred al munda; no ha querido ver en Bl al Rey de los Jo~

1ias por que nlres! Para nosolros

I i Bienaventuyado
elsibado esel dia octavo, que es tambien al propio tismpo el pri-
£0¢e que experimentamos procede de la crescion

2l mundo sino de la redencion del mismo *.
ma reflexion del ahate

¢i debemos alegrarnos el dominga, sobre to-

do, porque el mundo foé en dicho dia redimide, sobre tndo porque

el mundg en este dia tomo posesion de sit herencia ; podemos tam-
hien'y d 008 regocijurnus’ de que'en ‘ese’ mismo dia haya el Se-

for comenzado 4 manifestar sys infinitas v adorables perfecoiones
creando ¢l mpndo: de que en ese dia tambien hayamos virlualmen-
te recibido el ser que tenemos y hayamos sido ¢n ¢l mismo lama-
dds al hionor de conocerd Dios y i la felicidad ‘de amarle y pose-

eslo que un celebre liturgista nos ensefin con mucha

ic. 19,

nger. L'dmn. Liturp
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on del modo sigaiente: « En la festividad de la Pescua que
siempre cae en domingo, dice, ge nos representa que asi como el
dia octavo se confunde con el primero, asi tambien el hambre vol-
vera fi ser 1o que era y serd reconstituido en su primitivo destino;
su redendion ademas énsalzara so dignidad atn mas que sy primer
nacimiento y poseera'la biensventurada inmortalidad de cuerpo'y

alma’. »

i, Durend, Rai. d 86, m. 1.
bene perspicimbs, dug nobis sanetifica
Jam in-prigeipio nastentis mundi primi fupta , QU nuné
in gloria beat® resurrect l Ipsa ab in
fond® caliginis, &t'va nssit horsorem
dat lucis noypm munt
mas mondi tenebras infuso s
jostitie solom taviaren de sede restituit. sui initio ¢
confisarom reram faciem prima illuminaveral s ipsa nune qu

hus in tenel L umbra mortis; spe resurrectionis

iand

protulit mondi Dominum resurg
faria repartantam. Paplici ergo mnitate vensramur hane
mtr ol pri n, veneremur ul tertiam. D enim
Scripture omnes elamant: Terfia die resurrezit (S: Hitan. AT, Hom.
3, in die P . — Videtur m we dies cateris dishus
sol 1gtindo clarjor Hlnxisss, a guogue omniiy vel ele
et que patiente Domino lumen’ retrs
alorem suum g uciixum, ecce nune §
inferis resurgenlem claritatis s erantur obsequio
ceelum, credit terra @ ot sagena, gus tolum mundurm pizeata es
tengre non potuit
mur in £, Ps. cx\i

quam fecit Domin

nes mulieras prineipatum tenet Lin ominium
diernm mater est. Rem ¥ - eibus
comprobatur,

qua sppellatur ¢ . Unde etin quibusdam Pealmorum (itulis su-
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Tales son los sublimes misterios que trae i nuestra memoria el
dia del domingo en ol que celebramos Ia festividad de la Pascua;
tales kon los siblimes pensamientos que A nuestra imaginacion ese
din sugicre. Veamos ahora que nos enseiia la consideracion de

eribitur: Pro octava, Ps. vi et xi, Hze est in qnua sypagoga fioitur:
itar. Het esl in cujus numero ecto anim servale sunt
replicare?
hoe tantum dico, qued universa sabbali gratia, el

tas populi Judsorum diei istius solemnitate mutata est. I1ii in savbato
non f{ servile, nos in die Dominie in dip resur-

reolic LE 2 non feeimus, quis peccalis et vi
Qul enir catum, servns ess peecati. Joun. vui, 34, Hii deo domi-
liue svis non hantur, et nos de domo Christi non egredimur.

Sumus enim | in die sabbali, nos e

contrario aecendumus in nobis jgnem spiritus Sanchi, ut omne vitinm
excaguamus peceatornm. Pe quo izne Dominus ait, L )
Tzmem vent millere in ldrram, & ¢ volo #isi ul wrdeat? Desiderat

Dotninus istum ignem ardore i nobis, san 1 Aposte ; Rom. 31,
41 : Spiritum sanctom servare, ut non refrigescat eharitas Dei. i p
diem sahbati ambulant in itinere pesdiderunt saim eum, qui di-
xil, Joun, 3 }: Zgosum vin, Nos aulém diximps, Ps. oxvin, 1y
27 : Beali unmaculati in via, qut ambuiant in Domini. EL iterum :
Viant veritalis eleyi ;s et s Viam justificationum tuarum doce me. [ de
spints Dominttm coronnveront; nos ‘putem i fuerimus: lapides: pre-
tiosi, nostrum B L nabimus. Cs uli i
arnant dia

s dnls Dominum immelatur in
altari, illorum hirgus antichrisius consputus, et -maledictus projicitur
in solitudingm. Levil, xv1, 5. Noster latro sum Domino isgressus est pa-
radisum, Luc, xxit, illornm Iatro homicida, atque blasphemus mo
ritar in suo peceato. lilis Barravas Intro dimittitur, Malth, xxvi,
nohis Christ
na pariter vooe cantemus ; Hwo est dies, quam fecit Dominug, exultemus

iditur. Pro quibus univecsis, [ rigsimi, consp-
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IL. La ficha de o Pascra, — Fij
del sol sino por el de Ia luna’,
este parlicolar que nuestra vida en este mundo ¥ v
asemejan i la lona en que la luna al slejarss del sol pume
respecto d la tierra y la disminuye hacia el cielo hasts
} Pero-une vez-qua asi ha suce indo & aproximar-
nuevo 4l'sol, ostirecese con la tierra y aumenta
L yez mas su e en la perte'de
08 pecto del s

rle'del Redenlor sue'y mes yluees aument “onti-
nuamaate hacia la tierra « i hacia el cielo; mas des-

s/de la muerte del Hijo de
rreng y visi
s luges de lasieternas
eomo “gan Agnstin eley

B, por medio s alegarias ¢

L. El cneppo dé Ia 1a-
2 tna parte superior que r &l ciglo sicm-

8'd la7 Herramire. Cusndo es lunar

alfert Angastin rom in celholica
Christi Evclesiaalios ta m alicujus rei

m sungty
a3 Doming
0. core. Dom.
1, Bpist. 14(
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wsouridad ; cuando luna llena, por el cortrario su parte infe-
rior ¢ In ilominada y obseura la superior. Hé

ma y de la vida presente. Cuanto massu Juz v sos sentinientos

dirigen hacia el eielo, mus s separn

imagen del ok

0 mas

tierra s el -cielo se isto murid coando fa

lupa era Hena, cuando el gé humang all: sumido en

horrible obscuridad v en ¢

completo & los goces y gloris de
volvid &la luz, 1os ojos ¥ corazor

atonsel el ciely y poco & poco faer

diendo de los obj

slos sensibles!

fegt

recorda

wmauinoct ami-

representat re-
u ie fl & et nosiram

: qua post
us temporis veiubilitatam

futura ast. Lunm: voro de-

causi hulo ol ecun-
v imgnisitionem, glabus luns & lucet,
et dimidive non b énim oreseente, i1l

luny deercsoente, illu

pum gerit Beele

pro modd elem illumingt
olum dieitur, 'Col.

Ssurstme aupk, quaerite ; qua sursum sunl, sapito, non qua
Hoe nobis

pore infe

Huice innos
i, et

¢ lonm pas-

is flgura commen-
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Cpando los santos Padres y concilios durante tanto tiempo ¢
culieron sobye Ja unidad y verdad de la f2cha del tiempo pascual,
tenian el espiritu lleno no solo de pensamientos de paz, caridad y
concordia gino 5 sentimientos de san Agestin, que nos hune;r
considerar Lo s circunstancias de la Pascoa cual ca-
racteres edorilos par mano del mist s, advirtiendonos que el
mundo sensible no es nias que un libro que nos instruye en Jas ver
dades invisibles y que continvaménte nos estd inculcando esta ver®
dad esenqis religion y & la salvacion & sabér, que ¢s préciso
nos apartemos dela Genrs v de 128 cosas terrena8 y nos volvamos
enteramen(s higia el ¢ielo| para poder gozar de la verds luz §
del gozo incfable ydivino que Jesus comunica con u resurree-
gion,

Egos pensamientos, digo, es'lo que los Padres de 1a Iglesia tuvie-
ron en coenta ¥ 6o el diz material. Esas mismas maximgs y no la
fecha tomada en &f misma es 1o que Digs honro alguna vez con sug
milagros, cuandt indicaba por medio de algun prodigio el diz en
(ue debia calebrarse la Pascus. Esas maximas
quedeben Ovupar nuesirs espiriluen el dia de Paseoa v durante
todo el tigmpo paseasl, De-este modo noestros corazane
taran de las pbécunidades de la'tierra y se vilveran heia las clari-
dades celestes. ;

1. Dusacion del Tienpo

del diz en qut celebira Ta Testividad de 1a Pascoa, es decir defdo-

— Hablabamos no ha mucho

mingo, en cuanto gque es el primero y el ostayo, el primeto respec-
10 @/ lw ereacion v el oelavo relativamented la resurreceion. Bugs
hien « ¢l misterio del seplenario seguido de un oclayo dia que es el
dia sagrado, recibe unn nueva aplicacion mucho mas amplia atn
en el modo como esta dispuesto el tiempo pascual, Ese liompo con-

sla de siele seimands que vienen d formar una especie de semang de

dator, vt alompore innovationis nogtre semper in apy
noster amor minvatur, et supernorum desidario quotid
augeatur {Ivos Canxor, Serm. in diz Pasch.).

terrenortm

profectibos

MISTICA DEL TIEMPO DE PASCUA

semanas, euyo dia siguiente ¢s lambien domingo, dia de Pentecos-
tes. Estos nombres misteriosos ideados é impueslos por el mismo
Divs 4l instituir en el desierto del Sinaila primera Pentecostes,
aumenta dias despues de In primera Pascua, foeron adoplados por
los apbstol icados al periodo pascual de los eristia-
nos. Esto es lo que nos enl zran san Hilario de P

ya doctrina vese lamhbicn repetida por san Isidora, Amaldri6, Rha-
ban Mauro v en general por todos los antiguos inlerpretes de los
misterios de la Liturgia santa. « Si multiplicomos el seplendrio pox
siete, dice ¢l ilustre doctor de las Galias, reconocer 5 (ue ess
santo tiempo es verdaderamente el sabado de los sabados § pero lo
que le consuma y eleva @ la plenitud del Evange tio, es el oelave
dia. que le sigue, ese dia que es & un mismo tiempo el primero y el
octavo. Los apdstoles concedieron i estas siete semanas instilacion
divir an sagrada, que durante Jas/mismas; nadie debia arrodil-
lar se pura adorar, ni turbir con elayuno las del
espirituales de csto profongada festividad. Lo mismo se d
respoeto @ cada domingo; perdue ese di queal s ibads se

hase eouvertido, por medio deda aplicacion progresiva del ev
gelio, en mas perfecto que el sibiado i es ¢l que destinamos i liasta

que hablamosen gran escala cule formadel Tiempo

pascaal, el misterio que cada domingo de por si nos recuerda; to-
do ¥a para nosolrs tiene comienzo en el primer diis de In semana
porque Je resurreceion de Cristo le ha iluminado para sicmpre con
su gloria, de la que la ereacion de 1a 1oz material no'era sind una
vana sombra. Acabamos de ver que esta institucion ya se vislum-
braba en la Ley antigua aiim cuando el puebio de Israel no conoein
el secrelo de la misma. La Pentecostes de 1os judios eaia el din cin
cuenla despues de Pasous y ese dia era el sigienls d las siete se-
manas. Deseubrese tumbien otra figura de nuestro Tiewpo pascual
iluciones qoe-el Seior dio & Moises para su pue-

blo, en el atio jubilar. Cada cincuenta aiios las casas y los campos

en ona del

esto es, las fincas rusticas'y urbanas de que se habian sus duenos
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desprandido durante los: cuarenta y nuave afios anterio

t manos do o8 dueiios v los Israelitas 4 qui

. ; i \"h.vldl'w- & 8 mismog recol n .[.' libortad. TIEMPO PASGUAL
10 Uamado propiamente afio sdbalico, era continnacion de

semanas de afos qoe precedidole habian y levaba en sila TERCER DISCURSO
gen de nuasiro oeliave dia en el cual ¢l Hijo de Maria ST

i librdy de - 1a esel L mugile § SR s : i ia del Tiempo de Pascua.

le la hetenicia de 1a inmortali

~ Heasumiendo, el diy es domingo,
108 dos mayorea mi & son los de
nuestrs creacion v redencion; la fecha de Pascun que eoingide ot
i Ambrosio, que lo muerte

| 1 Paseua en su totalic
In luna Mlena, nos d4 &'sntender .

tiidos por la Iglesia para celel terio por
de-Jesueristo son los verdader Bhat Mg L 'l e I
) la resureeecion de Nuestro Sedior Je
23 que se difund

Lia & oorpor
gificabator

Penél

[nmnos 5, meditnndo-privademente cad

i lerios f ymit. Fi asohd mostrum immalalys ¢
wrolondos mislerios quea uedan B Allne
y E 1, «t edendam ¢
tode ario para merecer el

cantar podamos en el cial Heluin de 'la Paséua

1 n unitat
intallizara quod )

quamdam to

Sy = s10. Accedit aqua, el

,.;'_:-)LI‘ ’::: ll-tL sl ’;‘.”‘ N - 1 PARLS, wnuUm corpus sumns in Ch 2

g Augh. Epish pjus bikimus. lague epulemur non in fermenio
ul

AT PO INYEs : Quin verus est Agnus, auém epulumar,

eamus. Idgireo: sanctom endum accedamus, ut cor mundum a malitia, o

pbramus, ut mund 1 oor- immunen ¢o vemus a fallasia. [lz en

r¢ moneamur. Unde per

in Christi corpus trangibimus, ¢4 Christum nobi
ant vestimenia tua albs,
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vidad respira la mas purs alegria y el gozo mas intenso. Hé abi
1o que me propongo demostraros al esponeros las principales par-
ticularidades de la santa Liturgia que 4 este tiempo conciernen,
ablaremos por tanto suessivamente del ¢olor blanco de loz orna-
mentos que en dicho liempo s2 usan ; del cantico del ¢ 2 que
se entona-en 6l mismo;.de la brevedad del rezo y divinos oficios
de lu total supresion del nnflaxiones y postracic que
se observa ; de las procesiones’ que se verifican y por ultimo del
girio pascnal que se enciende hosts I Aseension.

1. b

lar, blanso de las orpamantes, — Es este color emblema

vde 1o claridad pureza y rria. Conviene admirable-

mente dichd. coloy para atavio'de la nifiez coya mirada es tan fim-

pida v brillante, coya frente 5 tan pir la sontisa.

Por #:0 usa la Iglasia este eolor con ext! Lo algano enla

ividad'y Tiempo Pascual, en el que donmemora y celebra el

misterio de Ja Resurreceion, s g5 ¢l misterio de la lag eterna, loz
Sin som
sentimiento de una pureza inenarrable yde on g
pre eveciente Sabe que en el cielo, como, ensenia @
Juan, vastidos se hallan los santos con blancas tinicw
I fiesta y Tiempo Pascual erados como un
pardiso anticipads, sus mistérios, sug
templos v sus altares se adorn: ¢ olor,
Con blancas tunicas adornaba lembien en olros tiempos & los re-
cien bautizados. Dabales & entender do esta manera la pureza de
istum in nobis maneatem ser risto semper:
pamug, et ila non tantum bus, sed omai temy verum
Pascha calcbramus, id ast, ut de imis ima ealorum gaudia tote
desiderio transeamus {lvox. Ca fies Posch.).
{. Habds panca noming in Sa
¢

suk; of ambulabunt meum in albis t. Qui vigaer

vestietur vestimentis albis (A yity sodis ge-
dilka gintl quatuor, et supar t os viginti quatuor seniores sedan=

tes, circum amicti vestimentis albis (4, 1v, 4),
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aima que en &l sacrameato de lu regeneracion ad quirido habian el
gozo'y alegria que debian experimentar y el coidado que debian
Lener pare no manchar ya en lo sueesivo, la blancura por su alma
adquirida, Esas tinieas blancas que la Iglesia les ponia al ser bau-
tizados conservabanias darante ocho dias, esto es, toda la semana
de Paspuas desp jespojaban de las mismas, y revestidos de
nueyo con su trage de diario recibian de manos del obispo. el sim-
bolo pascual que consistia ea una imagén hecha en cera del Cor-
derg de Dios!,

1L ta. — CGonles blancos ornamentos que reemplazan 4
los sombrios colores del Tiempo de Sepluagesima y Cuarssma apa-

vece de nuevo el alegre cia. Esla: poalabra que are deair
ya {8 tan figrna ces iz es la distri-

li, en No-

juc 9808 Agnus Dei 1os bandico gl Papa el migreales
sl como tambisn los rilos ¥ ¢ s qua con tal motivo
a el Papa y que recuerdan ¢l Bri 3 pon inmer de los
o sigud al miercoles'd y #n'los
al'en ol palagio. Terminada 18
080 recihe unes cestos que oon-
s Agnus D Bl prelado que al
fomadas de vno de
Santo 't adre; beaguieses
fa; acaban de salir
El [Papa contesta &) Deo
prating ntase ol pensamicato & aquellos tiempos en qua @n 8so
mismo. din, los nuevoe bantizados s& acert
05 de bianco hellon, obget mplucencias
ad ® por.si-mismo desde an trono los Agnus
DéE A log ‘cardennles, 4 los prelados v'& todes: los asi que los
de cersmonins dejun qui ey y as{ lerming esta ce-
y por Eu sctoal
| Sibado de Pas-

onia tan interesanta por los recuerdos
abgeto (Dom. Gueranger. 4 U
oun).
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, decia una
voz que salia del a0 lrono en la vision '[»m'll)pll 1. Y san Judn
0yo entin . i vps de wna onense muléitivd

desbordic 'y oom
2 Deciar salleluiat ! Lo Jglosin
10, sea como un paraiso anticipado pri-
rumpe en transportes do alegria ¥ maltiplica infinilamento ol cin-
! soly lerminan con
las oraciones de este-tiempo, Lomo
+sind qoe se halla
Lranos 7 ipio, en medio y al fin
tres y hiaste cuntnd
110 it sneuntrn
ana’ nege

al objete am

Jn.

LONgErIg HEr ¢

damaa
Qua sps
ipsius hos
; ; s in lagds
Crealoris ramy genie . resurraxit
pralapsus ik i eollegii et meal
Visus in novem alleluia consurrexit

gellens exer §gr
perstat davotas, Queqy el

modulo nostro imitan
) Ecelesi
h‘mmm\l bus ittimus, soilicet in Pagct
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¢ las oficios. — La Iglesia nos di tambien A en-

inayende lodargo de los oficios; pucs suele

o de gozo 6 alegria de los amos el disminuir las

cargas que incamben & los sirvientes. Tambion onido en enenin

noestra debilidad y despues de habernos obligado & sus largos ofi-

cios de ¢ santa, ha acortado los del Tiempo Pascual. Por

eso especialmente en las horas menores lss antifonas, himuos

versiculos y responsos se suprimen. Mas como esto es peculia

lan folo & los eclesiasticus y religiodos y no coneierne en nada &
los seglares no me detendré va

IV. Supresion del ayiens flenin osira . — Sisndo
el domingo dia en que dal ayuno esla excepluado, porque 4 dicho

o considera como dia sanlo y por lo tanto de jabilo y ale-
} por sa mismn razot suspendese durante todo el tiempo de
Pascon dicha mor ion porque eaeligmpo: 86 considera eomo
continuacion de la festividad de la Pascua y comp no formando
con dicho ganto dia mas que una sold y dilatada festividad. Tal
erd en olihs lictopos la practicadnvarighle, cual nbs er w los
Pydres doda Iglesia, No hace atn mucho tiempo, se introdujo
il exeepeion, elallimo dia de ess mismo Tiempo, es decir el
s e Pentegostes. l a solempidad de dicha vy la
sion deque la vig de toda festividad pertesece en

cierlo modo & la misma, determinaron @ la Izlesia & que o

ese dia 12 inmonidad pasenal.

Tambien antiguamenté era costumbre no doblar Ja rodilly du-
rante los oficios divines de Pascua y Péntegosies, Tambien eops-
tituia esto un signo de gozo 6 alegrin ; pues es sabido que ¢l dalor
entristeea y-abale y que la salisfuccion alegra y anima. No se arro-
dilleba uno ul orar, @ cansa de la confianza que inspiraba la Re-

del Sglvador. El que con poca ‘confianza ora inelinase
profundamenta ¥ dit & enlender con ello la gran necesidad que de

m in gaudivm ver
wpner. epise. lib. contra Gracos).

Touw V.
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pedir tiene, Aquel por el contrario que pide con la seguridad de
obteper lo que solicita habla en cierto modo con la cabeza muy
alta. La costumbre de no arrodillarse durante los oficios divinos
aun se observa severa-

dejo de estar en nso 2ntre nosotros, m:

mente en las Jglesii Oriente.

Alin Conservamas &in embargo una prictica qua recuerda Ty an-
arrodillar-
Dicese esta

pragion depié, pero con la cabeza deseubicria, coando se tocan las

{iwya enstumbre de que acabamies de hablar. Ly de n

g¢ para decit 4 las oraviones el ‘Regina cceli, lotare.

nraciones, i contar desde el sibado santo por li tarde hasta €l s&-

bado vispera da la Trinidad & las doce'de la mafiana.

Celebranse en el dia de dos pro-

V. — Procesiones.
cesionis Siimamentn mistériosds y muy-instructivas, antes de fa
1e5 de vispers

misa y dg 3
on que precede d la misa celebrabase antiguaments

La proc
con gran ponipa & iba atampa ceremonias muy apropiadas
|w-‘v‘:|vremr‘darl:m intenciones de la Tglesia al establecerla. Quiso
posa del Hombra Dios representar & log apostoles y
donde lesus habia di-

esta lernn
diseipulos yendo desde Jernsalen 4Gal
cho 4 lag santas thugeres que les precederia. Los pastores al frente
el punto en gue la proce-
neillo lenguage dé nues-

de sus rebaiios, § caminaban haci

sion se delemiay volvia { glesia. En el ¢

tros mayores el logar procesion se detenia llamabas

filea. Bstaba dicho lugar ricamente adornado, como los allares
que descanza Ja procesion del dia del Corpus: En el mismo 13 ca-
pilla de mukita rodeada pon todo el pueblo entonaba cdnlicos de
jibilo. La multitud respondia ¢on entusiasmo y 4 veces hasta ver-
tiendo ligrimas dealegria. Despues de lus antifonas dela Escriturs
se pasaba g los cfintivos de alegria de los que el prineipal era el
famoso bimno; Salve, fosta dies, « Sulndole dia  fostivo. » Ebrios
de santo jibilo todos los fieles volvian perfectamente ordenadosd
lz iglasia para asistir al augusto sacrificio. — En la actualidad ve-

rificase esta procesion en el interior de la iglesia entonando el:

Vietime vaschali laude mos & la misma devotamente ¥

)
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micntras o el templo se verifies, traslademonos con la imagina-
cion bien 4 1u ida de Tas santas mojeres al sapulero bien al viage
de los discipulos & Galilea,

La procesion que despues de visperas s¢ dirige 4 1a Pil4 ban-
tismal, esresto de la anligua costambre de la liclésin porla que da-
ranie los siete dias de la semana de Paseya, los neofitos recien
bautizados eran conducidos re 8 Liniez , &
la pila baatismal. Durants la p
hacia la Pila ¢l salmo : Faud

al Seil

1 dos salmos. Al fr
inutn, « Alabad nifos
vitie Jevael de

2 qipto i |
Lqiy &l himnode la ver-

undo lsrael salid de Egiplo s qoe
daders libertad, de la que 1a de los Ysraclilas no erd sino Hiira

recien bautizado

& ue oz parece ? A la vista de todo ese puel
regresando de las aguas sagradas en las que recibio 14 vida y en
les qlie pereci6 ¢l poder de Satanas, (N0 03 parepe v
los hijos da Isr

e en ellos &
despues del paso del mar Rojo subienda desde
elfundo del abismo & playas hospitalari 7. al recuerdo de su
paseimilsgroso y.de 1a raing de Faraon ent
tico de M

wan el magailico efn-
{einos af \.J,"/(‘ J p hae man |>"f'\],v'/!'u b 174 po

handa al caballo y al caballera y previpitandolesion. el
abismo de:tas agwar 2 No hemos sido bautizados la VISpera como
lo-habian sido en aguel tiempo 1g que'formaban parts de esta pro-
cesion ; pero oo por ello tenemos menas motivos para dar gracias
4 Dios y glorificarle, hien sea por Ia gricia del bautismo ya' por
tadas las gracias que recientements en extos mismos diss nos. ha
otorgado en'el tribnnal de la Penitencia ¥ en la santa Mesa, Bl dia
de Pascua podemos en efecto consideraclo comn yn dia da regene-
racion ekpiritual para todos los

stianos. Por esollos deseos de la

Iglesia han sido siempre que procuramos y nos esforcemos en este
din renovar en nogotros la gracia del bantismo, eomo manifiesta-
mente nos los dan & entender las enssianzas y oracionss de la
Iglesin, que constituyen casi en su tolalidad el uii;‘i‘) ds la semana
de Paseua,
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o Paseual, — Al explicaros la lilurgia de la cuaresma, os
hable ya del Civio Pasenal, que se bendice el Sabado Sanlo. Este
Cirio se enciende hasta terminado el Evangelio del dia de ln Ascen-
sion, y representa Ja presencia visible de Jesucristo en Ia Iglesia
naciente hasta- el momento de subir 4 los cielos. Mds ain coando
el Salvador no estd yu materislmente pre sobre la tierra ging
en el Saeramento de Is Eouarislia, no porello deja de estar pre-
sente con su divinidad y poderasi como con In loz dela f& queen la
tierra ha dejado y de la que s simbolo el Girio Pascu al. § Que de
esfiunzoa ha hechio-slinfigrno para apager esa luz. Como el
Pascual; levadu on le procesion & la Pila bautismal desaparece ¥
aparece sucesivamente entre los pilares de la lg l"<| vt oasi lambien
ln antorcha de la fé-aparece 5 : los hombres,
Pero ain‘en ¢l momenlo mismo en qué su alma parece apagarse
al spplo de los perversos § adn mis cuando pareeed lo=-ojos o8

la maltitud quese ha ¢ qido poreompleto | lus verdadercs

erislianos sabén que no puede perecery gue del mismo mode que
el Pascual despidiendo luz_ocupa de nuevo su puesto, ast
tambien lo antorcha de & continuard ilaminando al munds can
luz inestinguible hasta ¢l fin delos tiemg
Canclusiont, — Comprepdamos, amados mios los simbi que
frece A nuostra consideracion la sante liturgia, y admiraremos1o8
ie que son figara. Procuretios penetrarnog hien de esos
v enéllos hallaremos manantial inagotable de valor ¥
sanlas ensenanzas. El color Wanto que en cste tiempo 82 usa, 06§
dati & entender 1a necesitlad que Lenemos de vivir castamente; ‘el
alsloya nos representa log goees de Ja'buena conciencia | la breves
dad delos oficins nos mostcard lo breve del tiempo de que en este
mundo: disponemes para trabujar en el imporlanfe negocio de
nuestra salvacion : la supresion/del ayuno y genoflexiones, 62 como
un goce anlicipado de la bienaventuranza reservada a losescogidos;
las procesiones nos enseilan, que s preciso marchar siempre por
el camino del bien sin pararse nunca : el Cirio Pasenal por altimd
nos muestra la necesidad en que estamos de sostener nuestra & et
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puestra religion § lener conslaniemente enrendido en nuestro co-
razon y de la caridad para registir & 105 alaques esteriores.

}‘l..fw semos repito todos: estos simbolos y medilemos én esos

4 manera pfl,“.l\'i"l\"ﬁ sanlamante aca en L'l “IU“L‘B
admilidos algon

TIEMPO PASCUAL
CYARTO DISCURSO

L2 que debemos hacer para pasar santamente el Tiempo
Pascual.

1. Reézocijarnos por la Nesure Sefior. — 1. Resyeitar e3)
%o con Bl — JL NO mistar mis nuestra elwa ebn el peca

Los sentimientos que inspirarnos deben cada uno de los liempos,
enquese divide el afio cristians y lo que de nozolros exigen, &
diferente seglin los mislerios que en gada ono de ellos se conme-
mora. Distinla es pues la conducta que observar debemos durante
o] Tiempo de Adviento que la del Tiempo de Navidad, distinta
Ja del Tiempo de Epif: a del de Septuagesims y Cuaresma, y
otra por fin Ta del Tiempo Pascual. Pues bien, ¢ ientos que
Asminarnos deben en esto dltinie Tiempo, son losdeda alegria y
renovaeion. I‘u a pasario pues segin ¢l desea d 1& -\u-, debe-
mos: en primer logar regocijurnos de la resurreccion del Sefors
en segando, res r espiritoalmente con El; y lercero, procurar
no dar ya moerte & nuesira ahya por medio, del pecado.  Desaro-
llemos pues cada uno de estos puntos.

1. Debginos regoeijarnos de la Resurreccion de
alegria es el sentimiento que mas doming en la rmdurlu de Ta

Iglesin durante este tiempo. Despbjase de los sombrios ornamentos
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de penitencia y lulo. para adornarse con vestiduras blancas y bri-
llantes ; su voz ya no es quejumbrosa como la de la paloma solito-

ia, sinoque canta como la Esposa que ha encontrado & su Es-
poso.

No solo la Iglesia se entraga por completo 4 lu alegris, sing que
quiere tambien. que sns hijos_participen de su gozo. Abrevia los
oficios divinos 'y prohibe los ayupos. Al propio tiempo diceles:
Exte dia, exta tiempo o5 €l quz ha hecha el Seior en  su inmensa
bondad empleemasts en la alegria y végoctio. Con que gran cono-

cimiento del corazonhumino procurd 1a Iglesia hacernos parficipar

deisu alegria, un antiguo-yoelebre Nlurgista, explica perfecta-

mente esto mismo v o siguisntes lerminos & Hay, dice, hombres
carnales queno saben abrir sys 0jo§ puara contémplar los bienes
gspirituales; & 1o ser con veasion de algun incidente materidl que
les de algo que pessaren los mismos, La Iglesia pues tuvo que
buscar para conmoverles un medio adecuado i su flagueza, Con
este fin ha dispuesto el ayono cuadragesimal qua es como ¢l diezmo
del afio que se ofrece 4 Dios de-tal manera que esta santa carrers
notermine hasta la solemnidad de Pascns, yses seguida de cin-
cuenla diss consecutivos durante los cusles no bay ningun ayuno.
Do ahi g 2 &l que los hombres mortifiquen su cuerpo con la
esperanza de que |4 fiesta de Paseua ha de venir & librarles de este
yugo y peniteneia ; previenen con su deseo la llegada de Ja solem-
nidad ; cada dis de cuaresma es para ellos, como una estacion ;
cuentanlos con gran cuidudo, pensando que su namero decrecs pro-
gresivamente ; y de este modo esta avgusta festividad deseada par
todos es & lodes quenda como la loz & los que en tinieblas caminan
el manantial de agua limpida al sediento y la tienda levantada por
el mismo Dios al fatigado vidjero.

« | Dichosoes tiempos, aflade olro Jilurgisle, dichiosos liempos en
que todos los eristianos, tomo dice san Bernardo cumplian: con’ su
delier en que justos ¥ pacadores observaban y guardaban ficlmente
los preceptos de la Iglesia | En el dia de hoy la festividad de la Pas-
eua 0o produce los mismos efectos en nuesira sociedad. Sin duda

e g — el ——

L0 QUE DEBEMOS MACER EN EL TIENPO DE PASCUAL 34

Ja causa estriba en la molicié y falsa conciencia que hacen gue tan
gran niimero de persunad consideren fa Cuaresma como sing les
coneerniera. De ahi el que tuntos figles consideren la Pascua como
una gran festividad, es cierto, pero que dpenus erimenien &l Ji-
Lilo que la Iglesin demueslra en estos dios en todos sus actos. Alin
menos se hallan en disporicion de conservar y sostener esta al aria
duranle civeuenta dias tiempo que dura tan gran solemnidad para
los verdaderos eristianos. No han ayunado no ban guardado ubsti-
nencia durante la santa suarentena ; la condescendencia de la lgle-
sia para con si debilidad, no ba bustado; haoles sido. ne JRRATING
otras dispensas, | dichosos ellos cuando no se han €0 derado
exceptuados por su propia sutoridad y sin remordimiento de n".-ilrfs
ltimos restos del deber eristiano ! Que sensacion pueden experi-
mentar por 13 yuella de alsluya # Sus almas no sé han purificado
por medio dela penilencia ; { y serian bastants agiles para seguir
4 Cristo resucitado cuya vida desda hoy €érd mas eelestial que ter-
rena | Pero no nos pongamos en contradiccion’con los sentimientos
de la Santa Iglesia, entristeciéndonos con pensamientos LEtricos ro-
guemos més bien al divino Resucitado a fin de que con su omni-
polenta-hondad, ilamine 4 esas almas con 108 resplandores de ‘su
victori4 aleanzada sobre ¢l munda ¥ la earne, y quo lus eleve hasta
Bl Nada debe distraemos de nuestrd felicidad, en estos dins. Bl Rey
de la glorfa nos dice : 3 Fs que los hijos de'la Es pueden en-
tristecerse miontras gue ol Esposg esta con ellos £ Jesus esta con
nosofras por espacio @ cuarenta dias, ya 0o puede sufrir, ya bo
morird mis: que nuestros sentimientos poes esten en relacion con
su eslado de gloria y folicidad gua debe durar siempre. Nos dejari
es cierlo para subiv 4 la vista de su Padre ; mas desde alli nos
enviard al divino Consolador que permanccerd con nosatros a fin
de qué nonos quedemos huerfanos. Que estas palabiras tan duleces
v embidgadoras sean! pues nuestro alimenito y bebida durante es-
tos dins : Los Aijos de ln Esposa nodeben entristecerse mientras el
Espusa estit con ellos, Estas palubras son la llave de tods la santa
liturgia de este tiempo ; no lus perdamog de vista ni un instante, y
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imenfaremos que si Is compuncion y penitencia de 1o Cua-

16 nos hau sido saludables, ta alegria de 1a Pascoa no ha de
serlo menos. Jestis en la eruz y Jess resocitado, es siempre e
mismo Jesus ; pero en este momento nos quiere en Lorno suyo ¢

su fantu madre, sos diseipulos, la Magdalend, todos

snanzdados ante so glorta y olvidando todos en estas horas q

Lin rapidas trasoueren lus an s de Ju pasion dolorosa t.

15 el equitibius suis, peocatis; in
i pedll rageiviings per s
lentim sacramentis guas
I a id'M
wia peccale no
8l dum e morts in sompum mutata : U0 noming seplas
Sitiptura, eo quod cuny Christn simr

re mars tea,  mors. —
parte hodie parfracte, at ex parte chnelusg sunt
bodie petfidi Judai, gui de opeiso
B (Quie hsdic colum 10
cone. 1) — Hortalur nos

lonis

vietores redeuntles

Qua iating ; et in he
lars volunt, Jo'in

it modo quia fristum victor geudium
suum Lis diebus por vooem jubilad at. Postquam
Judel permi s Uyri de ca n terram
suam ot plum suum alemn readificasset, sociforan-
ul dicitup L. Esdr. wabant vorept: nee polerat guis-

Agnoseere vocem clamorts Etantium, ele. Deposueramus huolanus
& dominica sepluagesinn usque ud Late diem cantionm
captivilatem nostram, qua sub servitute demonis tegebamur,
cut Judai in Babylooe non poterant canere canlica letitia dicent
Quomodo canlabimus canticurn Domini i terva alicia? its et n
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Si repito, glegrémonos de que Jesucristo que habia muerlo, haya

requcitado; regocijemoncs de que la Jglesia tan angustiada hallase

jusque sucramenta ad
bene speramus) et prarterea videm
panlo ania in p e dirutum (jv
! past triduvi readificobe §llud). denno res-
gloriy'quam fuerit privs: eur non igitur
a vocem elevemus et clamemus allelut
Leneban-
tur, seribit Valeripx Maxim. | oup

dux, devicto Philippe

y alqua immunes juber Graot nudiente
rom: compleveritt, ul aves supery tes alfonite
qus deciderint, Se bi bertas, 81 ctum [UA comparetar, quam

nobis attulit hodie Ch 3 nobamur ecim nop in hominis alic

4 dinholl servitute, siquidemyiill per peccata nostea

annim oblizabam
jugum cjus, quis suffiei
Jans Dsi Filius
dig cum morh
rum Dei, gue sols vera est |
snes vookm exaltamus el clamanius alléind
nostrym gloriticamus, ity
olitantes perterrefacir
Yoreum deficimus. Cs )
ed spiriloale ssse debet ad Dol lnudem
te Deom. Congandere
ti, (i post passiones £u
gloriam resurrectionem noskram, quis peccatorvm ¥incu-
Iis exgoluti libertatum fliopum Dai eonsecuti sumps per poenitentiam ;
siout Letitur aligois qui o tritemibus aut Tureico jugo evasit, ot siout
gaadet passer com evadit laguenm vel caveam et eantillat pra gaudio-
Anima anim vostra sicul passer erepla &t de lagneo ve Pa. oxxnt.
Sod heu ! mundus Loe tempore non intalligit hoe gaudium neo canit
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ahora en alegria regi

alleluin, sed Io Bacohe potivs, quia ideo lotantur, quod tempus fejanii,

L
Gralionum, poaritentis et confe ssionis, vel etiam hiemis prastoril, ou

vero redsant carn
ero redsant carninm osus, lrxpudxu chores, tibiarim et fidinm sonitus:

nava peccandi fibertas, ver ameum, avinm caotus, ele. Hi sane non
Niorn o 2 § ;
lligunt gaudinm paschale, .~1-d l@lantur in nihilo

s . , ul Amos, Vi
digjtur: &

nltant in rebus pesrimis, 1 100 modo perterrefacisng
gaudio suo vol eeli, demones, potius exhilarabunt, Lamen{a-
tue id L. Beroard, serm. 1, de tes;

peceandi tempus, te

Damini cum aif: « Proly

. sedeunt, cubilix et
impudisitic stuntur, et laxantor oupiditatibus frens - quusi gd hoo
€ “xe los. & 2 ! il :
urrex 13tas, el non magis propier justificationem nostram. Sip

E!uuurnl miser, Christum, quem su epistis? \'v'a;nmudm.-fv,?ms;ﬁ
F!um coafidentes pecealu sum gemity, ¢ antes rnrpur;n,du J5Vnas
tmpendentes © et gees susoeptum proditis i .
pricros naquiti

tora ? Quid minus

8is 2 Sed w03 ut m

fAimicl, imo exire compellitis,
pragenti debetur qoam von-~

Possanius dics

(ibiis ot non saltastis : {amenlavimus of non ,v/m: . Blenim
qpadragesimali lamentavit polie Eeclesia, incitando nos ad
dn pecoata nostra; nung vero

itando arf spirituale gavdiun ut Christo restir-
congaudeamus, el in Don mino gaudeamus,
nostram s¢d quid Tnter

2L peecald sua, sed

[ m’PM't"ll'lm Chiristo patienti ot

propter resurrestionem
Neo ibi plorarunt ob Christi p
anem-ex abraplo-sine rulla d

tia ot lacrymis leecrunt, nequa hi kelantur ol decet, sed it

05 dunt redunlqus. Sane Timolh udri Mugui

1 2ai ]
ert Basil. xxiv. Alexandrum pro varietsle carminis mo-
il iracondiam accendebat, ul martio
correplus forore in army prosi mox gedato ‘cantu
quietom sedavit, Conatuz etiam in nobis hoo eflicere Ee
1o, Por quadragesimam oceinabat nobis esin, Miserers
el Kyrie eletson, nune canit allelua, Sed

g : qualis ibi tristitia, hio lmtitis
. thad, cone. 03).

ocijemonos de que loda Ia familia cristiana
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que se hallaha sumida en la trisesa y luto, ahora %e encuentra en
la alegria. Pero recordemos bien que es para lomar parte en ¢l
jubilo qua por doquier difande Jesas resucitado.

1L Es precisa gue rvesucitemos espivitualmente con El, —; Qua

significa resucilar espiritualmente ? Ya lo cabeis la mayor parte de
vosotros. Se resucita corporalmente cuando se recibe O recupers
nuevo lo vida el cuerpo despues de haberla perdido por medio de
la moerte. Asi resucitd Lazarn, recibiendo del Senor la vida des
pues de coatro dias de haberla perdido. Asi tambien resucito el Se-
flor tomando Kl mismo la vida que 52 habia dejado quitar por la
maerie el dia de su pasion. Poes bien, del mismo modo se resusita
espirituplmente coando el alma muerta por el pecadorecibe la vida
de nuevo volviendo 4 14 gracia de Dios por medio del sacrament
de la Penitencia.

Pues bien, digo yo que para poder tomar parle en las alegria
del Tiempo Pasgoal y pasar sanlamente el frascurso del mismo, es
preciso que asi como Jesueristo ha resneitado de la muerte natural
dél cuerpo, resocilemos nosotros igualmente de la muerte espiri-
tual del alma. Es precisa resucifar espiritualmente en Jesneristo,
pues de lo contrario sus méritod no nos séran aplicados é inatil
[uera so muerte para nosotros. Es pregiso rescacitar espiritualmente
con Jesuerislo, porque ¢ eomo quedando nuesira alma muerla po-
dremos regooijernos de que Jesis haya resucitado corporalmente ?
Es preciso resucilar espiritoalmente para sanlificar el Tiempo Pas-
enal, porque ; comao le hemos de santificar viviendo en pecado y
bajo el yugo del demonio § de noestras pasiones que nos oblig:
cada instante & mancharnos con nuevas eulpas?

Considerad bien ademis que noestra resurreccion espiritual ha
de ser verdadera, como la de Jesucristo, de quien digeron 108 digei-
pulos ; Ha resucitado en vardad. ; Como demostrty Jesis que ha-
bia yerdaderamente resocitado ? Mostréndose d sus discipulos, ha-
hilandoles, comiendo con ellos, huciendo en von palabra cuanto
hace una persona viva, Ygualmente sabrerhos nosotros v demastra-
remos que hemos resucitado verdaderamente detostando nuesiros
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preados, confesindolos ceramente hoyendo de las ocasiones

que se¢ presenten da caer en pecado, baciendo en una palabra todo

cuinto hace un corazon verdaderamente convertido y - ver

menta yuelto & Dios que es su vida, es decir un corazon verdadera-
sente resusitado. Sino viEmos en nosotros tales disposiciones, ten-

gamos entendido quf ain haciendonos 1al vez la iluzion dé que he«

en realidad estaremos verdaderss

mis reaucilado § estamios vivos;

s muerlos *,

1. Nomen hubes quod vivie, ot morfuus es (Apoc. 11
veres Now it Surrexit Samuel, qui tus & &
aruit guidem pythoni
npn fait ¢
dem hoo-tempore videmur. ¢
ged ulinam OT4 DMnES TeE Xissemus, nee reperice!
LT Neque hoo'mire
Joannog, Apoe. s
% quod vivas of morfuus e5, QR d nostrom slico-
sopdingere potest ! Imprimis en i I
nfessus, of probabilite avibus pe
Izvicula oo eoli® examinationg pracedente ad confessivnem
\em bos
demonis
vilatem
isteatus dormit el Guls
spoctionem hule ioipi suo ratiopem gu-
reddens, dioat s nikil in en culpirey i gnim 8
gui'non gedule recognovit, quomodo commendare fllnm
¢ sepuleri, si que 1o runt
{ll‘ﬁnﬁm red agistratui de Christo ) 1 quomodo
fieri g_ t [ gno. popnlo non. multn pecea e Imaxime
dormients putrefumilias ot rectore 7 1dem dies in preseati : Pise nequit
ut in animo ants interet passic mundi illecebras, non dowmi-
nenlur mult: eupiditates, maxime st reclor hojus civitatis dormist
Quod i postea ¢ sem reddat, et in nullo suos sccusare
sonsus ol ues queal, sola si inguisitio defuit, Ac | forte non
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Ademis nuestra resurreccion espiritual debe ger completa. El

Salvador al resucitar resucith por entero. No dejo en el sepulero
llo. Asi dehemos

Lo QU

5i un pié, ni una mano, ni siguiera un € o cabe
resucitar (ambien nosntros én anestra. alma. Los que renungian &
tabeat aliquod mortals, si lamer n scit, probabiliter
negligit inquirere, salutem m iod possilac pre nihilo
4 opnes Dot fraudulonter (Sapiud nta vor-

. — Dainde, si quis non habnit co
16 paceatis s |lethalibus, vel saitem attritionam tempore e

pulero, Quomodn en

nondum resurrexit, adhue jacet

Deus romittere offe 1 i3 nondum

ot domini p

¢ voluns iternm nocore data odonsione, ot off

Deum ; petraxil tantum venenum. eyl pevocsturu, ut de novo aoceat.

io S. Midorus, lib. da eonima bono, cap. aitz « il

b usor ef non
acare cogilaly eujus dolorem ¢

T
penitens esnsand
ze fort. o — Deinde 5 mortalo peceatum r
confussione, absqua upgenta of rulionabili causa {qualis fore
nabiliteF timeret quisgrave damnom sib ersurnm) pondum
surrexit. Ratio, quin 8i vel unum capitalem Dai ae sai ip

retineat 4o fovest in domo sus, nowne filins mortis ot Dai inimic

erit ? Neo stiam remiltitor ungm pecca
quandg plures d=mones in ¢nd homive , omnas simalejonit.

Et quid profuisset ¢jicars m » altero ? iz peccatosur-

ab eonon polecat], cum animus tuys non ail m

adbug deditus eis pristine conyorsatio

ris, ets. 2 Hoo igitar lecto qui desumbil, nequ

vivere & putel ; quinimo profonding ecpuilus . et grandior adhue
lapis advelutos cjus se ro, qui tam lemere &t graviter cum Deo suo
tulit {Faosn, Op. cone. Dom, Rzsurr. cono.
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l4s engimistades v no al liberlinage ; los que renuncian 4 la ira ¥y no
# la avaricia; los que renancian 1 la pereza y no & la gula, todos
£5103 y olros semejantes no resucitan por complets, Pard resuei-
tar complelamenta no debemos dejar en I tamba del pecado ni
aun el 0dif & nuestras faltas. Pues el odio al pecado es parte fnle-

granteds un alng yiva .y -coando este odid muere no tarda

mucho el alma en morir 4 <u vez. El odio al pecado constitu-
yen con respecto al alma lo que’ el horeor  1a muerte v lodo enanly
puede proporeionarnoslal es respecto al euerpo. Precizo es pues que

noestra alma al ¢ ilar del pegado, sienla vivo ensiel odio al

pecaddo v es neeesurio que r—-ln odio s

al mismo tiempo profundo
&

gencral $ing es profundo, no durar souehs tiempo, sino
oeral el alma quedard mudio mueets y ao habremos r
complete

s go-
sucitado por
Xipee aral Mis

Pura pasar el Tiempo de Pascua segun el espiritu de
tan santo Tiempo.

%. Bore angelusin sarcero
ceare twax, ctreumda i
ut his.nihil relinqueret in

vl

Argere, oujus nmore rat r
plagis coao dimiltera qui ad feminas
relinera s demum peosra tantum tuprum.

UROIE graqes pergent nebiscum, non romanebit

<od. x, ne videlicel per hic rétraheren

Sed respondit
ex fis ungu
tur in Agyptum labi

go malti quidem resnrgunt, sad

m adhue in sepulery
dumea ret

runt privs, domos
ietates pravas, oo m-n amulata, va]
aat geripturas superstitios

, talia abji-
L, xix, legit i (redentium

venizbant confilentes eb
« Mulli antem oo eis, fuerunt ¢ soclatt,

lila'os et combusserunt coram (lmm s, Ergo qui dum periculo

- "iﬂ gil;-ab eis dat, & l!l 3 S00¢ avocet:
vel p

am sibl periculosam, amoveat:

%
aorese el olation rite ol AUV H
e t vitentur: c.b. caveatar, merces et peouniz

adultering abjiciantar, pecania ad usuram credita repetatur, lusa abs-
tincatur, susurronzs excludantor, goci ti male renuntietur. Quis enim
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1. Debemos enfin no dar ya mas en adelante mverte d nusstra
alma por medio del pecado. Habiendo resucitado Jesueristo, dice
el apd
mos y meditemos bien estas palabras y apliquemoscoslas & noso-

1ol san Pablo, de entre los muyerios nomers yo mas*. Pése-

{ros mismos. Jesueristo vino al mundo para servirnos de modelo
en loda. Como Bl debemos ser mangos y humildes de corazon, co-
mo El debemos ger beneficos, como El debsmos perdonar i nues-
tros enemigos. Pues bien, muerto Jesus no por el pecado sino para
espiar ¢l pecado, voa vez resucitado no ha vuelte & morir y la
muerte no ha podido de nuevo dominarle. Como El aoa ver que
hayamos resucitado de la muerte del peeado debemos procurar no
eaer de nuevo en la misma. Lazaro resucitado por el Sefior murié
de nuevo; lo mismo acontecid al hijo de la vinda de Naim, & la
hija del principe do la sinagoga. Mas estos no eran noestro mode«
16. Nueéstro modelo vepito, es Tesucristo, Si, Jesteristo una vez re-
aucitado de entre los muertos no muere ya mas ; nosolros tampoco
deligmos eaer mas en la muerte del pecado toda yez que de ella sal

gamos | Cuantos cristianos, sin embargo, al igual que Lizaro no
rezueitan sino para morir de nuevo! Mientras el arca de la alianza
atravesaba de Jordan las aguas suspendicron su Surso; mas apengs
ol area hubp pasado emprendieron de nuevo haeia el mar suin

vestrum glavum goutum in scamuno videns, in quo vestem laeeravit
pon continuo illum extrahit? Quis fovenm in domo toleral, in quém
insidens pedam fregit ? Clavus acutus est qualibst occasio peccandi:
Fovaw profunda merelriz, ait Supiens. Prov, xxni. Eccur-eam non amo-
vele? Clir feminas resarvastls ? ait Moyses principibus exaroitus ; Noine
Fie synt quar deceperunt filios Israel ad sugges m Bal ?Num, xxx1.
8 vitulam illam, qui ocoasio id Jud®is, com=~
minuil et combussit, cigeresque aguam sparsit. Exod. xxxi. Sie pru-
dens pater aroun, guo filing se legil, projicil in) ignem, Qui hoc nou
fi pedem, id est affectum, adhuo in sepulero tenet sl facile retrah
fest : sicut canis cum catenn aufugiens (Fanra, Up. conc. Dom. Re
ury, cone, 5).
1, Rom. w1, 9.
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terrumpida carrera. Esto mismo se repile cada dia con gran ni-
mero de cristianos, Mientras que Ja Bucarislia Santa, arca de alisn-
21 de la Ley nueva atraviesa por su alma en ¢l Tiempo Pascual, re-
frenan momealanesmente sus pasiones, que les empujun hacia ¢l
abismo ; mas apenas abandonan la sanla Mesa dejan que sus pasio-
nes les dominen de nuevo. Poes bien, pregunto: ; que ventaja ga-

can esos cristing resu gn Pgscua para morir enseguida?

¢ Que provecho padran relivar de salir hoy de pecado para caer de

nuevo matana? 2 De gue le sirve al perro ¢l vomifar si vuelve &
comerse o qie yomilo ? ; y al cerdo (B que le sirve lavarse
ezuida 6 1 a en el sieno? ; Deqne le sirvio 4 la mug
Fioth salir de. Sodoma st yolviendo la cabeza e convirtit cn esta-
tha? ¢ De que les sirvid A los Isvaelitas salir de Egipto, piesto que
por sus infidelidades. merécieron moriedodos ea el desierta ? ; De
que le siovio & Judas arrepentirse de su-erimen y devolver ¢l d

ro puesto que despues se ahored ?

No observemos una condugla lan ireacional y conteadicloria, in-
seusata y eriminal. Arrepenlidos estamos de haber otirado mal, no
oomencemos de nuevo & obrar del mismo modo. No volve i
gustar lo que hemos detestado No d 3 r lo que
siempr oS mirado comao justo, beeno, necesario. Por medio de
la gracia del Sefior, ha'salido nuestraalma del sepulero de la calpa
¥y ha veneido i la muerle espivitual cien veces mas lerrible quela
material’; por nuestra malicia & 4l ménos por nuestra cobardia no
permitamos que yuelya & caer en ella. No demos muerte ] alma &
quign Jesus did vida. No déslrayamos una vez mas 1a obra divinal
obra enirs todas cara puesto que para devolver la vida & nuestras
almas Dios Padre entregs & su propio y unico Hijo v ese Hijo did
su sangre toda.

Conalusion. — Regocijarnos de Ia resurreceion del Sefior, resu-
citar espiritualmente con El, no procurar ya mas la muerle i nues-
tra alma por medio del pecado, he ahi hermanos mios lo que de-
bemos hacer para pusar santamente y conforme al espiritn d2 I&
Iglesia el Tiempo de | Pascoa. Entreguemonos par completo &l
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gozo y alegrin, s ocupacion tan grala y dulce en este valle de la-
grimas en que con lanla frecuencia se gime y llora. Resucilemos
espiritualmente con ¢l Seiior ya salicado del estado de pecado, ya
speudiendo nuestra tibiezn, cosa tan saludable y necesaria, No pro-
curemos enfin ya la muerte 4 nuestra alma por medio del pecado
cosa tan criminal y terrible, Vivamos de esta manera durante la
Pascua de esta vida, pues que la vida toda no es sino una Pascua &
pase; y despues de Ja muerte seremos ad mitidos en la Pascoa ce-
lostial que nunca se acaba y en la cual gustanse goces sin mezela
de mal y én la que el almaresucilada no mubre ya mas. Amen.
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DOMINGO DE PA

EVANGELIO

Confinviaeron def Santo Evingelio
gun'San-Mareos (xv1, 1T}

En aquel tiempo Maria Magdale-
we, Maria madne de 'Santiago v Sa-
lomd cOmprarstarTomAs para 2 hal-
samar 4 Jasds Y ‘galisndo muy de

ang ol ‘prioier dig de la ser
egaron al
; Quien nos
¢ fu pyerta del
fo vieron gui tada
ia pledra que era muy grande.
entraado.en el gepul

n joven sentado d la.die

una Topa blanca, y-se asnsia-
rop Mas &1
buscais 4 Jesus ang el

: 4a
ficado resucito no esth W

élira dela

M la verels,

Conf. Matll

1. Hodier

guentic sa vangelii secun=

dum Mareum (xvi, 47).

In illo tempore

sabi,

t vaide mano una

hhaterom, veniunt ad mong-
mentum, orto jam =ole
enbant ad invi Q
vet I
menti £t respicientss
revolutom lapidem. Erat quipp
magnus valde. Et infro
monumantum, viderupd jovenem
apd popertum

la candida, et obstupueruat

(ui dieit illis : Nolite #xpavessa-

& Nazarenumy

codet vos 10 Galls

il etm videbilis, eie

LAS SANTAS MUGERES EX EL SEFULCRO

DOMINGO DE PASGUA
PRIMER DISCURSO
Las Santas Mugeres en el sepulcro.

.- Sa piedad tarnisima. — I Sn apuro. — IL Su recompenss.

Dia de inmenso jobilo; np hay otro mas alegre en todo al afio

cristiano ; no hay otro en que 1a Iglesia nos exeite mas con sus pa-

Cujus rei cansa est, quod Bvar a plorita facla coacervant, quin
ea distinguaal, aun quin ¢ stuneing, cowvis i

tiluta, obscurior cvasit, Quaprop

darent interprelés, varias; nec improbul Uypotheses protule-

Io tamen sequens, utpola &in ol ral sa est

nda juxta quun fota revam serics sio 1526 Ipso

dig mortia Domini, hoe esl, foria sexta, v edam slis

ieat quemadnodum corpus Dumini e

sigrant ot paraverunt aromita, v post sablialom venirent et

— Die sabbuts, omnes juxla legem

{run=actom sabbatum, quod more Judso-

I Mius died, cire am sextam, que bora inoi-

pisbat dies saquens: statim Judei adiveruat um ut) jubsrat cus

Wil sepule =~ Antequam autem venirent mili-

123 custodes, endem fare hora sexts, veait Magddlenn cum duahes so-

m abeun-

decmly, torrul
jinus jam résurrexeral. — L. T
ore, ad aur cuin epusouli £ss8nt 1 venit
Magdalena o] Cumgqua

runt. Saola
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labras y su ejemplo 4 regocijarnos’. Pero la alegrin & que nos in-

Magdalens, pre amore audacior, progressa osl, adivit sopulorum, an-
gelo séss non manifestante; ot cum ubossel corpus Domini, putay
ablatum. Rediil turbata ad socias, dixitque cor
tum ; simulijue suasit éig ut domum s¢ reciparent, don
tolis exquireret nbi porpas Dom cujus locum ubi oo
¢ pul sua aromata ferrent. Doghos
ergo mulieribng domum abenntibus, Mégdalena currit ad Pelrum gt
Jodnnem 7 ntist Dominum ablatum, seque ot suae socias
tns = Nesoimus wbi posweruni éunt. Joan, xx; Mare
statim congirrertint ad monumentom;
€03 panlo post saculs < Quy cum pros)
n vacuum, ubi fuarat corpus Dom vidit duos angelos,
max sulem, cum pavlulum
na videt redi i 5
ah eoque miltifur ul resurrectivnem annuntiet discipulis. — I, Alten
muliernm forma, Joanna nemipo ¢ sociabus,
Tuculo, férentes aromata illa qui feria sexla paraverant. Ips
lis disgunt Domini resu sm, et-nuntium ferunt diseipulis. Luc.
xxiv, 4-9, = I11. Mariz Jacobiat Salome; cum domi frusira expectas-
senl Magdalanam, red ad mopumentum: ot , vident
am sedentem in dextri e, mittuntar
ad apostolos. Territe aules ntur; in itinere obvium
habent Jesua dicentem : X Matth. xxvni, 9. —
Annuntizroot i stolis mu Boc ordine fs Magda-
lgna sola; 29 Joanna cutm §: 3° Maria Jatobi et Salome. — Por-
ro, sadem die Dominica, non solom Mugdalane, ot deinde aliis mulie-
i ndit, primo mane; sed eliam, ioe
timonium apostolis majorem, qusm
mu tio, facit m ; ita 4l vespers redéuntibus ab Emmuus
dicorent: Sur o 2, &l appuruil Simoni (S v Evang,
illustr. 1 R . Bf: 8, Evang + Desmet, Vile J.-C.
Patrizi

{, Lwtitia paschalie d urrectionz Do

BYMus, nuns ibus redolentihus, cu
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vita 1a Iglesin y 4 la que nos incita no &s una alegria meramente
sensual y mundana ; sino por el eontrario espiritunl ¥ celeste. Des-
graciadamente, sucedenos con esto comp COR el eielo; todes somos
|lamado & la misma en verdad, mag poens son 1os que de ells gus-
tan ; Porque no  1os hemos da parecer & los santas mogeres del
Evangelio! | Ah! esas almas sanlassi que gusteron abondante-
mente los goces y alegrias de la resurrecrion, coandotrasires diasde

trw. Nune introdugitnos Rex in colls uq; nune surgitamica Maria:
hiems enim abiit, eb plovia recessit. Flores apparuerunt in terra nostra.
Vo turturis oudita est i terra nostra. Vingd foreniés dedgrunt odorem.
je umbra sub qua dore
o8 avanuit, 008 vite cum frustibus
rexit in gloria ; sol g
tur. Post sabbata tristia, felix irradist dies, quee primatum in disbus
tenet, luce primu in ea Jucescante, of Doming ineacom trium pho ra-
surgente, e diconte: Hac digs guam fecu Domidnus, cxultemus eb kete~
mur imea, » Heo Hisrongmus, Unde et Augostinus: « Post illusiones
ot verbara, pust acoli el fallis poouls mixta, post sopplicia ecrneis, el
valnera, et remio post ipssm mortem el inferos, surrexit 0o fu-
o caro niva: vedit ab oseidne latans vita ; ¢f in morte salus Teser-
vats, resuegit palehrior radutiva post! funos, . Hae Auguelinus. Ve-
niens ituque anima Domin die dominico, el stummo mane cum
honorabili multitudine angelortim sd monumentum, ol reaceipiens illud
proprin virtute resurrexil, et ex ipso mueaumentd
amo quippe tam facile excitatur ot surgit a somno,
a morte 8t sepulchro, quia exeitatus. est tan-
it . Kgo dorenivs, e dopora-
sush ; of exrurvexi, quis Domings suscepit me. sutem Chrisiod
exisit, clauso Virginis utero, sic potuit clauso prodire sepulero: had
tamen aliter fuit, quis fo resurpections habuit corpus gloric
wliud non resistit, ded exitug de uigro Vieginis miraculosus fuit, Ul ans
tam ait Beda ; « Nosurrexit Dominus male de monumento, in quo. #6ra
jam facto erat depositus, ut adimpleretor illod Peulmista s Ad vespe-
runt demorabitur fletus, 2t ad mutitunum letitia, » (Loooven, Vita D.-N.
JC 2. poc, 08, oo 4
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avgustias Ies dijo el angel que Jesus habia resugitado ! Por €80 qui

i} 5 255 i Tabi
10 hablaros de esas santas mugeres en este dia de jubilo van quetan

edificante &instractiva s su conductas. En Ia primerareflexion congi-

deraremos su lierna piedad ; en la segunda sn apuro al pensar en
la piedra que cerraba la entrada de sepulero; y en la tercera en-
fin, su recompensa.

L. Sw tizrna pisdai, — Esas santas mugores? sentian p

1. Maria Magdalene; et Maria Jucobi, ef Sulome. fo Dot mulieres istx
qua prime, et guidém pre apostolls, testes esse 1 : resurreotio-
nis Domini ! Meroerunt autem propter pi

: E 1 digne repr
\ " colosin i
tant illum quem Eeclesin devolum feminesum erxum apy

qoe
omnibus ent exemplum. — 2° Pin sase mo sicul Domi-
Bum ecluere viventent, its morloum colere non'd

negligunt disoipali,
) am deflcients fide e B {0 jam sepulto:minps s
liciti; sole mulicres in officio persaverant; labari mon parcunt, o
sioném non timent... — 3 Oslep 5
Chriglum colere debeamus & afmirum ohe

pt. varundo cofrstanter, I eg gancize legem sanbati
Eiose servaruni. -2). Postridiz, primo mane, cum adt
itineri so dederunt. Huo enim diligentia g
Qui niane vigilant ad me, invesient m
{esliom gratiary
! rrite sunt mulieres propter’ difficoliatus ocourrentes
quumyis non

T
. not res, ul ingentem illom lo-
pidem ab ostio. monumenti remov prosecuta tamin sy
suum, eonfidented.in, Deum, 'quod uriig es=al modum el quidem
ad lapidem removendum, Idque re Nam ubi paululum
progressm sunt, viderunt revolutum | guamvis s :
valde ; et quidem revoluts ; emium  fdagie
Quasempor i rebus obsequii divini Bat, .~.—” "
Evang, illustr, dom. Resurr.) “

o

PPE,

« 8 queratur quasgam hie molisras |
tur probabilius respondendum = Mar.
illa quandam pec.

et, gic vide-
a esl quam
i Daminus peceata remisit, cujus soror Mar-

LAS SANTAS MUGEBRES EN EL SERULORU

al propio tiempo el mas ardiente constante y generose de todos los
amores. Tiempo hacia ya que le seguian, como los apostoles, de los
que muchas, eran madres, En lo que & ellas se refiere, abandonado
habian $us casas scompuitabanle en todos sus trabajos apostolicos
en Galilea y Judea, nu triendoss de su doetring, edificandoze eon
su ejemplo y proveyendo i sus necesidades materiales a8l como a
. Al llegar ¢l momento de la Pasion, miéntras

las de los apostol
o su di-

que los apostoles colmados de los mas préciosos favores d
vino Maestro abandonabanie cobardemente en manos de sus ef
migos; las santas mugeres acudieron para {estificarle su inviola-
ble adbiesion v consolarle con su presencia Vioseles seguir 8us pa-
go& en Ja calle de amargura al dirigirse al Calvario, despreciando
las amenazas y malos (ralamientos de los soldados y verdu-
gos, mezclando sus ligrimus con la sangre del Sulvador vertida en
¢l camino. Tuvieron el valor de permanceer al pié de la cruz, ain
tha, et frater Lazarus, & moruis suscilatug, — Salome erat mator [lig~
ol Jaoobl (majoris), — Qnod atlinet ad illam gom
L \ibi vocatur Maria, Jacobi ot Joseph maler:
quia revera horom porsns erat ; vacaiur elinm Narfa Gleopha, quin nxor
erat Cleophip sive Alphai, quod idemy nomen 2st. — Porro Marie Jacob
a Joanne (xrx, 25) disitur soror Matris Jesu: non quidem
sed consanguinea ; quia vir ejus phins erat germanus {
ph, 8p probabiliter stiam frater sancti Joanhim, patris Marim
ginis, — Hifro Alii marim Cleoph=vocantur frutras Domini, i. & Juxis
ipturs, ejne consobrini. Sunl autem hi quatoor:

epis

tus Judas, apoatolos, auctor Epi
lustr, Dom, Resurr.), G Calmet, A Lupide, Patr

{. Tt factuwmest deincepe, et ipse (Juses) iter faciehal per civi
castells, predicans el evangelizans regoum Dai;
Fit mulleres aligum qus erant curabe & spiritibus maligni
tibus : Maria que vocatur Magdalens, de - qua ssplem demonia exie-
runt. Et Joanna usor Chuem procaratoriz Herodis, et Sussnua, et ali@
mulie, que ministrabant ei de facultatibus suis (Lue. va, 4-3)
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cuando sobre ellas Hovian los insultos y burlas del furioso popula-
cho, cuando trataban & Jesus comoal altimo de los eriminales,
cuando se consideraba como una infamia demostrar algun intéres
por EL.

Mas ; es eslo toc No. Amaron @ Jesus esas sanlas mogeres
hasta la-muerte ; yla misma muerle no pudo separarlas de K.
Coando sequilh de la eruz el cadaver, alli presentes estaban ; eoan-
do se 16 coloct en el sepulero alli estaban tambien , coando José de
Arimates le embaleamd con cien/ libras de mirra y aloes queal
efecto Uevara allise encontraban del'mismo modo. Mas este em-
balsamamiento por abundents que fuese tampoco tisfacia. No
se contentaban eon que Jesus fuese honrada por otros,deseanban dar
personalments testimonio de so piedad Blial al Bien Amado®. Apre-
suranse pues 4 ir f la eiudad para comprar perfumes®. Pero como

1, Cur venerunt wngere Jesose mulisres > Nonne sciebant evm a Jo-
seph &l Nicodemo jutn privs anctum fuisse? Re P. probabilins essa
scivissa eas hoo, rursum temen uogere voluisse Dominutm. Primo, ot
amori suo satisfacerent ejusqus magnitudinem aliis Lastatam
Amor saim nunguam dieit : sulficit; mee conte =i

facerent.
aliorum obse-
rs amant, non sa-

quio, quamdiv manus ipse non admovit, H

tis habent, si pauperes ot miseros ab liis : ipsi quogue

AOrUm  COnsUL

tug perungi {uti Jacob pa~
inrche per dies quadraginta; Gen. 1), s sceommodarant, Fx vero cone
suetudo ab Egyptils ozt ad Judwos, cuin intands

juvare; elin proprin parsona volunt. Seoundo, nt Heb
tudini, qua roram cadavera soleban

it dileetdrum car-
pus. Unde arguif
- Christos tertia dia
surrecturog, nulli corruptioni ohnoxius erat; oque non indiguit tall
unctions, Duravit eliam hic mos & mitiva Eeolesia, utl scribit
D. Dionys. ¢. vi, accl: biorar. p, 116t utr, tum nt ex

pora & putradine sgrvace, saltem ad memorabile te
in his mulieribus imperfectionem fidei, siquide

unstione ‘honora-
argany, tum ub indicarelur
» ad quam in Baptismo unoti erant, tum ut

renlursaoctorum carpora velut Spiritus
perfeeisse eos pugnam suan
nus deflunotos ungamus pii
BeR, Op. conc. Dom. Resurr. conc,

2. Eme-unt aromuta. Non vacat

precum et eleemosynarum (Fas

terio, quod mulieres non di-
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la moche se ha echado encima y el deseanso del dia del sdbado ha
comenzado vense obligadas 4 dejar para el dis siguieate el cumpli-
miento de su piadoso designio. No se aminoraré sin ¢mbargo su
amor durante ese tiempo; velaran, lloraran la ausencia de su Ma-
eslro muy amado, ¥ desde antes de amanecer, el dominge de ma-
drugada se dirigiran presurosas al sepulero para cumplir con tan

gralo deber'.

cuntur en s unguentit sed aromals, ex quibus conficienda grant un-
guenta, ut recte ponderavit D. Deroardus n. 42 in Cant. : »« Emunt
equitim Domini noa

ue poluissent ungoenta docte

dis illis; At pim ot devolm femina determinant non labori parcere, sed
omnem sunm operam ot studiom offeree Christo, &t ideo simplicia aro-
msta gmunt, nt hsbeant quod smplivs laborando efficiant; scientes
quod Deus in obsequin &t servitio suo diligentism el fervorem requirit
(Massy, Ribliolic. t. 3, index goue. Dom. Resorr.)

{. Vas utile Domino, has sanctas muligres merito vocaverit Aposto-
lus, It, Tim, 1, que, quemcimque fdelem populum, conira pro
bareticorum subsannutiones, quibus devolionsm populi
christiani, cirea cultum et devotionem sanctarum reliquinrum, sancto-
rum Christi martyrum et confessorum, exhiberi solitsm, exci i, -
diunt. Elenim nullumalud abillis ogitubatur lnernm, guoades ma-

hrum, nisi ut ungerent Jesvs,

= wromintibes, veneratio-

nem gdhibarenl. Et licel in hoe ipso errarent, ul vivantsm qumrerant
oum mortuis ; attamey adeo hoe devotionis ot voluntani colius fastum,
hane sacratissieni soi corporis intentam veperationem, gratom et ratam
habuit Dominas, ut angelorom visione et conselatione digne fuerint,ut
miraculoss in earum graliam, gray us lapis remotus fuerit, et ipse
Christus ¢is in vis redeuntibus epparuerit, utquo (quod Megdalens soli
negatum) tres pariter cum essanl, eum tangere, et ossulari pedes, per-
misse fuerinl, Malth, xxvur. Denique, ut 8. Ambr. lib. ine. 24 Lo,
ait: « lllis pres omnibus injunctom foit, ut mystsrinm legis evangelice
maxime profundum, eteraditu difficillimum predicarent ; primasque
resurrectionis su® ountias et teetes ot quasi apostolorum magistras
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He ahii como amaron esas santas mogeres & Jesus. En el instante
migmo en qoe le conocieron unieronse 4 El con las Sbras todas de
su alma, no sirvieron 4 nadie sino 4 El solo, ne pensaron sino ey
El, no amaron mas que 4 El, nada pudo apartarlas de so amor,
ni el cansancio, ni los peligros, ni las humillaciones, ni 4
mugrle.

L Amames asi nosotros 4 Jesas ? Hemos dejado por su amor, ng
digo y& nuestras cases, familie, sosicgo v eomodidad ; pero hemus
dejado siquiees nuestras malas costumbres, hemos abandonado las
amistades peligrosas, hemos por lo ménos roto con el pecado®
¢ Hemos €ocorrido & Jesus en la persona | de sus pobres y ministros
necesitados? j Hemosle amado en Taadversidad eomo en 1a pros-
peridad ? ; Le hemas reconocido siempre como & nuestro Maestro ¥
nuestro Dios no solo ante sus amigos y personas indiferentes sinp
tambien ante sus enemigos ?; Y cuando hemos vialo gue I¢ insullas
ban publicamante 6 que Ips modernos fagizeos se burlaban de El,
le despreciaban ridiculizaban, persepuian cual retofios de Derodes,
Pilatos de estos liempos nos hemos declarado publicamente defen-
soresde Jesus, sin lemor 4 que pudiera sernos perjudicial so de=
fensa?

Yen‘nuestra vida privada nios lovanlamos temprang y con si-
gramos & Dios las primeris horas del d Ofreceme el periu:
me de lag virludes adquiridas i costa de ssfuerzos Litanice v conti-
nuos? ; Embalsamamos con el suave olor de esas virtudes ol cdor
po mistico del 0r qui esta ituida por todos fos fieles que
gon naestros hermanos ? ; Nod alentamos enfin unos 4 otros 4 obrat

el bien en honor y por amor & Digs'?

Christus constituit, Sio nempe ax reliquiarum euttu in proprium com=
modum yaria bona, #t beneficia redundant, 1t at ipee Deud insolita mi-
ractila faciat, geavidsimom sepolebri/ lapidem removaal, et ul minnd
revéranter sepul custodes, terre meta exterreat : ut doceat, quan-
tam erga sasras reliquias ®stimationem conserveat Maxst, loe. citl
1. Emerunt aromata. £n p a0 liberalitas in Defeultn, — {eEmun-
d

tur Domino sromata, quan cunia (Mammona iniguitalis) in orpun
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Pues bien esto es lo que debemas hacer si queremos no limitar-
nos tan eolo & admirar & lus suntas mugares en su tierna y genero-
sa piedad, sino si pretend emos imitarlas, — Ahora vamos & consi-
derar.

Il Sw aptira. — Ved 4 las santas mugeres dirigiendosa al sepul-
cro'. Absortas en suumor, cual e encontraban hacia ¢l divino

dis eocle ug impenditur; ¢ conlra, qoum
cultates fastu at pravis voluptatibus consumuntor, infernili
soEmun
ditat

proximao o

& Aromata sunt etiam,

,— ¢l quibos Christt
dus Senoorrs, Kvang. il 1 Valde mane. 1e
ganctificatio t'ad chr vivendum,

rimitiz Deo 1r
4 275 qni emim p et minima
religiosa surgendo, diei exordinm dat dinbole, diem tam male inchoa-
tam nog bansiget Deo. — 20 Faiguoque feryor in pietatis op

Mulieres enim nullo temport intermiseo, primam oo nem ungendi

ristum arripiuut; ot obi primum licuit, piktatis officium implent ;

ut diseamus difi am et celerifatemyin. Del coltu adhibere:

inquit Ambrosius, tarda molitiria Spirfius, sancti grafia. Bt Pealmista:
1. (Ids 1hid.),

L. Veniun! ad monumentant.. Monumentum, sen sepulerum Domini,

maxima abgoondit mysteri

Manz oratio mea pragyenict te, Fs,

Erit sepuleruim ejus gloriosum, Isal, x1, 10,
Omnis vite verm, wpiritunlis, a0 gloriose prinsipiom  signifieat: — 1o
Sepulerum Damini symbolum est homilitatis, ae mortis myslica per-
fogta ‘ex qun vita nova exoritor. Quisumque resurgere volt cum Chris-
) ambulare : opor-

fores parles lerrm

to, el innovitate vite (primom grétie et deindeglori
tal ut cum Christo consepuling, descendat in i
oportet nbillic deponat veterstn hominem cum li= et conoupiscentiis

8suis... 20 E sppuleri tenebinis exaritue sol muadi, ascendens super orca-

fwm, 1. 0. 8ol 'oriens in Occidants, 2! nesclens acoasums Christng nam-

pe, et com lesia, e sepul ons, ot splendidus Lucifer, ot
vera lux mundi apparet st permanet in @yum. ldeo quoque mane, 2u-
roram praveniendo resurgere voluil, — 0 r, sabbato ssocto,

Eeolesim canticis celebratur ut Luecifer matutinis, 1lle Lucifer qui neseit
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Maestro y por ¢l deseo detributarle ¢l supremo y Gltimo deber que
8¢ proponian no pensaron en las dificullades de su empresa y par-
ticularmenta en la piedra que cerrabia la entrada del sepulero del
Salvador que era pesada con exceso, Mas al subir la cnesta del
Calvario, asaltales ese lemor y pesarosas al considerar que no ihan
i poder camplir saidéseo preguntanse tristemente : ; Quizin apar-
tara-la picdna que cierra el sepule

Temor es este, amados mios, que junmu deja de ofrecerse 0 asal-
tar 4 los que se conyierlen sinceramente al Senor, y se proponen

ocoasum ;-ille qui regressus ab inferis, humano ‘gener: us 1lwzit
Sepulerum ape ignificetor mortem  esss de! ajus
35 apertod, et fnfernd clanstea sublata, it mortis captivi evadere

1 Aporium efiam ost, ut nos intremus... Sepulorum enim Christi

non exl sedes mortis, Tuctus, putredinis, Horroris ; sed vila, locis, gau-
dif, codlastis pulehrit is &1 suavilatia: {0 quam animaingredilur per
humilitatem ¢ ompimodam svi abnegationem. 5 Apertum eat ex parte
omli ; ot statum anima, carpi ot munde tnortum representet. — o0
Quam ¢ monumentum fstad 8 sepaloris rog erea L. que (nik
glorim suni, clsymbolum omuis vanitulis-ap miseri®, nec non imago
anima poccatr to sepulopim dealbatum appellator, — 7
Sepulerum Domini etinm reprassentat altare Eucharistionm, ubi corpus
istidmmolslum jacel velubmorluom s bus panis vinique invo=

s aromataferens

{. Quunyardoa, quam diflicilus

esl rex virtulis! Vix e femina vie-
tulis iter arripiunt, et ecce mwille p ont difficnitates. (uis;  aiunly
revolvg! nolics lapident? UL vitinmy ngscatur, omnes tetricaptor oreas
ture : ul virtug vel concipiatur hoe opus, hie labor est. Ut cadaret Bomo
a falioi statu serpens nvitat, paradisus allicit, pomum lenocioatur, ag-
ra tellus et omnia plu se oslendunt aspectu ; ut homo vern redi-
vivag resurgal & tumulo, quanius terrs mor, Quante diflicoltatss]
Sio, ut fnquit D. Chrysologus, serm. 74 « Vitiis semper. serviunt blat-
dimer vinantor dulcia delictis, virtutibus vero austera of forlia
sunt amica. Hoc sibi certo persuadeant quizumgue virtuti student,quod

in ardais posuil nidum suum, noo aliter gustandus erit fructus quam
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ir & El por la prastica de las yirtndes evangelicas. En el primer
momento de su convergion abstraides por Ia dulzura de verse re-
conciliados con g4 Dios y lo hermoso de <u determinacion no cono-
cen las dificultades de su empresa. Pero esas dificultades no tardan
en presenlarse. Los malos habilos & que anteriormente estaban ya
acostumbrados quedaron en suspenso, digamoslo asi, por algunos
inslantes, pero no por completo destroidos ; las criminales pasiones
que en su alma se arrolloron calmaronse un momento pero no
por eso perdieron’ nuda de su vida. g Quien podra pues, arrancar
del corazon esa piedra, esa roca dela avaricia, de la venganza, de
la gala, de lu laseivia que le impide remontarse hasta Dios? He
abi lo que dicen abismados en profanda tristeza.

Pero asi como las santas mugeres del Evangelio ain coando jut-
gaban que les serin imposible quitar la piedra que cerraba el sepul-
oro del Senor, no s¢ desanimaron por ello y no abandonaron su
proyesto, sino que continuaron por 2l contrario su camina, espe-
rando que Dios acudiria an su ayuda de cusluier modo que fuese;
asf tamibien euando Dios ha puesto en nuestro corazon un yerdade-
ro deseo da servirle ain cuando juzguemos « imposible el refre-
narnuestras pasiones, ol rompen.con los malos habitos de Jargo
liempo ya contraidos, ¥ que nos lincen cometer cada ano infinidad
de pecados, no degemos por ello de complir con nuestra rezolucion
Hina vez lomada prosigamosla con mayor fervor, seguros deque
Dios acabard 1a obra comenzada v nos hard yencer las dificultades
mille luetis, mille difficultatibus devictis. pitur difficul-
{as, nisi & continta’ Jsota qua cst inter spiritum et ournem, qua non

fi selificationie domatur spirituique subj r(Mansi, loo, cit.),
— Nulls fere virtus aoguirends, ant conversio perficiends suo lapide
caret & val prave consustudinis, vel tentaticnis interna, vel tribululio-
ik gt adyersifatis atarn® . sed omnes b pides tollit angelus Do-
mini, de oxlo descendens : . e virtug e} auxiliurn Dej’ ejusque gratia,
que non lantum facit prava in direcls el aspera in vias plonas, sed
amne removet impedimentum quominus ad stum  pervenismus
(Sauouees, loe. eit.),
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que nuestrag pasiones bien sea por parte del mundo ¢ del demoniy
108 opongan,
Las santas mugeres, en efecto, no confiaron inulilments, ¥y

Luvicron en verdad que arrepentirse de habap colocado en Dj 5 8y

deseys
que cerraba sy eitrada habia sidy

confianza. Pues que al aproximarse al sepulero en cuanto le
brieeon, vieron que ia pied
separada. Aki es quelo {ue juzgaban imposible dada 1 dubilidad
e su'sexo, vieronlo ajuoutade por medio del diving pode

T sin que
coslase el menor esfuerzs, E<to mismo s lo que caolidianamens
1

ad0s verdaderos y singeros penis
tentes qoe 3o arrepienten de buena fé. (
t

Le esla zueediendo entre nosolres

ansideraban como imposi-
bles de vencer cisrtog movimientos de sa alma,

Masuna ver convertida s ENOr comienzan por unirse & Elé

implorar su asistencin, hullan muy wmetndo que aguello que jug-
cabo sin trabajo inguno : su cors-
zou cerviudo por 1y avaricia, alirese 4 la ge

gaban casi imposible lEvase & ¢

nerosidad, la ira qoe agis
taha su alma se calmu Por completo, la. lascivi que manchaba sus
pensamientos disipase, lu sobervia que inchabu su corazon desapse
rece. Yen en si renovados Jos prodigios que en el mar Rt

0jo 3 en el
rip Jordan sp verificaron en ofrus 1

npos: para dar paso 4 pia

Que te ha
HoLohmar ! que'ts has fotivac Jordan quien te ha

cajuto §1os leraelitas ¥ pueden ex,

0 e ty ZRAD S0 rEMBI.

{17 No otra coss mas que Ja presencia del om-

s quien pudo ealmarlas tormentas de mi alma, sy visla,

su mirada duleificaron mi o 'razon v disiparon por comploto mis

denudos apulitps, Asy DUES (como un . padre que Viaja con'se

halla interceptado su FAmIno por ua rio 6 peligroso paso,

‘¢ €n sus brazos para pasarla al opuesto lado, con 1o cual el

HHD €ansage ménos en los pasos difiiles que en el caming llang,

POTGUR 2818 b recorre ' p ¥l peligro en los brazos de sq padre
asi tambien en la ‘vi

iel eristiano, Dios. dre isimo, ha-

= g 6
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i mo, respecto de 5, 5 nuestro  consenti-
ce b mis p nosotros, mas N0 sin nNUes . 0
jdandonos en mas dificil; y dejandonos obrar, pero
ients r d lo mas ficil, y deja
miento, ayud 0 )' i o
raraos sus auxilios s facil y hacedero. Asi sucede
i ir ] xilios en lo mas facil y
gin rolirarnos sus @ 1 L I i! -\.. . d
wchas yeoes que hay quien triunfa facilmente de grandes difical-
muchs SLE e t

ades £ en a5 menores eato, di 2 Iregori 0 &5 mas

des v cae en las menores; y esto, dice san Gregorio, n ul
b r' r’ e > 1gd 0s justos cla-
que una p ovidencia de Dios para que comprendan los jusf

ivini C: 1 jaron
amente que con la ayuda de la divinidad es con lo que pudi
ramen » con la ay

e si, hallan dificulta-
vencer grandes obstaculos, puesto que, de por si, hallan difieu

: 1 3 s insignificantes ',
des insuperables 2n las cosas mas insig

si sstras necesi-

Aiadamos enfin gue 1o soly nos asiste en nuesiras nec
UETHE s c s ; ,
| ino los obs 08 (que pu-

lades; sino q aparta de nuestro camino los obs D8 (que |
Nt st & de la justicis
dieran oponerse 4 nuestra marcha por la senda de .1a ju :
d o chan las siguientes palabras
D ] sau v Paind Vi sotded d

1e & sus angeles divige en la profecia de Isaias 1 Pesed y o

o ‘ sming del puehlo, allanad los

oris-

tiana. Esto mismo 25 lo que nos

i ' réparad
pasar pur Iax puerias, préparad

rtad-das piedras, levantad elestandarte rllj i:\r:;‘r;.\
los pueblos®. Es igualmente ,;t? migmo lo que-y_\ _D“Zm;lu“i“ d
upa manera muy éxpresiva en el yiage en ‘.(uc E-_l Senor w.' =
losTeracliles hacia la tierra promestida. Hé ahien v_:fflltn%n-'}”\..
respecto del particalar nos dicela historia sagrada : 1, , _I .
¢s o permitis al. pueblo quo saliess. no condigo Dies  lo : i
bttt del pais deles. Filisiony, @in cuando era
3 rrepintiesen ol oevse ﬂ’(iC’ll{IIS ]l‘tl'
;]'n- les hizo dar un largo rodeo

Ruji enclacadn*, Dios emples,

de Isracl porel o
el mas corlas [1‘!‘:4 temin ze
Juarms s das eontra allos.
* el desierto on que esti el w :
L5 . 1 cla 3 L00VA
A una providencia semejante en la conduela gqueobsery

S 5 inspira salinde la esclayitud  del peeadp,

com-las dlmas & (uie

50, ol

xpugnat.

8 agitur €x oMini parte

nimirum dispansatione agitur, ne €x om =

elations sublevetor ; dl dum in'sy purtim guid
tions sublevetur ;
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infinitamente mas terrible quela del Egipto, para conducirlas al
cielo que es la patria de los vivos promelida & los electos.

Considercmos pues con esto coanto debemos & 1a divina bondad de
Dios. Puesto que El 0o s0lo nos inspira ¢l pensamiento de trabajar
por naestra salvacion y de practicar para ello las virtudes, sino
que nos ayuda asistiendonos con su proteceion y poder ya apartan-
do del eaming gue seguimas jos obstéculos que podrian detener
nuestra’ marchs o hacerla muy penosa. Y no es esto todo, pues
despues de lndas #stas cosus recompensanos cual &i hubiesemos
trabajado sin so ayuda, y ¢omo si todo.&l merito de nuestras obras
fokse exclugivamente nuestro . Esto mismo es lo que nos van &
ensefiar tambien las santas mujeres del Evangelio considerando en
altimo término.

IIL S recompense. — La plenitud de 2a recompensa fué sin du-
da alguna el ver i Jesus mismo resuciladoy glovieso, escuchar sy

Voz, rL"IMr sus saludos y potder besar sus sacratisimas lagas: Narra.
el Evangelio que en el mowento en que'las santas mujores se aleja-
ban del sepulero vacio parasvolyer d Jerusalem, x depresentd g
ellog y lax dijo: Yo ovsaludo; ellas'ss acercaron le besaron los
piés y te adoraron®. Cierto, repito an‘esto consistib sn mMAYor res
compensa, y jamis pudieron esperar otra mas grande,  perfeota;
deliciosa 'y completa: Eraen electo las delicias de! cielo sobre la
tierra. Mds algo antes habian ya recibido como si digeremos dos
primicias de esta divina recompensa én la seguridad que el Angel
Tes di6 de que Jests habla resucitado. Viendo que la piedra del Se-
pulero habia sido arrancada de susilio, nos dics el Evangelio al
narrar esta gseéna, y waa vaz dentyo do la- gruta donds ¢ a el

uloro, viaron sentadsn @ la dizetra un jo stido de blancoy

s asustaron. Mas 6l les dijo : No temais : buscais ¢ Jo

rel que ha sids. ¢ o) yosue ! i aki topeis el

i. Conf. Grenz Serm. i et Floriol; Hom. Dim. de
Phques,
2. Matth. xxviir, 9.
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Higar donde fut deporitado* - Y saliendo de seguida, sigue dicien-

2. Introsuntes in monumenium, 4> Non tantum accadendum, sed in
Domisi eepulcrum intrandum est, ut videantur visiones omlostag,... ut
fidee, consolatio, gaudinm & um aecipiatur. — 2o Introitor autem

er Baplismum, i. e. vivendo secundum Baptismum, quoabrenuntinyi-
ajus Satana, et omnibug operibus, et omoibus pompis ejus : Consopulti
cum Christo per Baptismun in mwriem, Rom. 1, 4. — tderunt fuvenem
sedentem in dexéris, coopertuw stola candida. Sicut Domsinam in homilic
tate natlum nuntiaverunt yugeli ; ita renaseentem in gloria; fidem nun-
tiantes a ont. Hle pracipuus angelus, dequn Eva ngelium  logaitur,

primum deseendit de cmlo tanquam ballator, cum patentia formidands
terram tremore conculiens, la revolvens, custodes fulguranti
facie perlerrens : deinde vere vie mutata, jo agpectu, sermonc
blando mulisres . — Angali scilléet quum apparent,
ORI Speciem t ) propter quam apparent convenial, e
argo canlgstis rasurreslionis nunties C ii v atat,
'Im ® dotibus ornatum, terribi

1 glarins, sirem por partes runu-iurc\vruls, porsy

et sieut fulgurs $* fulgur gu

tepbissimum, subtilissimum el agillimum, guatucr dotes

poris, tam Christi quas Beatorum, represantal : olaritatem, impass

bilitatem, sublilitutom ob agilitatsm. — 20 Bt tamen oo 1es causi
esl, cur angelos appareat ut fulgur: nam et fulgur patu o dotibas
sugelorum congruit, quos vid E eantes th Simuitudinem fulguris
coruteuntis, Ezooh 1, 14 et Pealais ) f it {gnis, Ps, gt —
3¢ Fulgor, symbolum zali, vindio €L gohennalis i, appo=
site produgitur pealis impiotam ! < ghar 13 solo. wgity
fulgures intugns eos adso percatil, ut opt yelot moetoi § quid, i
MALLE in eos inje 80 rabure 1?7 Nam unus nnge-
lus bae ratione oceidit una noote, co 8 quingue millia mili-
tum in castris Sennacherih I3, xsxvir, 30. 3 ipse Christus in
dig judicli, ndgalorom millibos stipatus, aspic cos allogue-
fur, d-_mn..l.,l, vindiele tradet 2.0 — Ange sanolisy eribus apparet
ut jure v ut reprassentsl gloriczam juventut Domin, gjus
pulehritudin vivacitatem, immortalitatom, sgilitatem, poteatiam...
= 2 (il jusentus dugslorun iisteriy congruit ificals

Tosy V.
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que eorum vigoretn, decorem, el in obediendo Regi suo Christo, milita-
rem quamdam alacritatom et promptitodinem. — drgelus appares indi-
s veste condida ¢t fulgenis & 4° ut significet gaudium et gloriam rosur-
rectionis isti, et prasartim dotem clar Stola candida, dit Gre-
gorius, cooperius apparnit, quia festvilal
2a Ut representet puritatem, innocentis t castifatem an
quam nos, eum Christo_resurge imitdri debgmus. Omni ftempore

crovere, Brang. ilusty, Dom,

tro gawlic annuntioeil, —

relaram,

Besare.). — ¥ m 8 : JERUM quieritls Nazarenum crucifizum,
Ratio cur pavere non' dob crucifixam, —
{» Quicamgue guarant ro
pro nobis, aihil trepide

Autem qui Jesex vel non gn#rual, vel guerant cruc

drsear, eumag rucifixum
angelos habeunt 2nsores... — 20 Il
readum, vel eam
in sepulcro reliners contendunt ¢ illi timeant folgura et vindio
(1d. ibid. — Surre: est hiie. stus redivives non manet in sede
mortis, nee lin 15, ngs in sublerraneo et obscuro speci... non
manat vivi ortais.,. ul intelligan 3 105 vtim Ghr
spiritualiter resurgentes, ox pristing, t fi
debeamus... Ita ut de nobis, respectu pravorom b Uum, sociorum,
eto., diei pos Sury . mon gt hie. Quare Apostolus monet: Si con-
surrezistis cwm Christo; qua sursum s J n sursum sunt sapitey
ndfn gu super terram, Coios. 1, 1. — Ko fructus el effectus. Do
resurractic i 8 : qui fructusnon ¢
catur, sed per merila Domini ac virtulem ie ejus, nobis
communivatur: qui rastrrer npstram. Rome v
25 (1d. ibid.). — Now'est lio; T suerunt eum. Festinus an-
gelna inter resurrectionis gaudia, inter splendid = invitat femis

aves-
s ‘quod vival, Al
i el

beatamque vitam put t introitum, ideo cum gaudio moriuntur, quos
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do el Evangelio, fieron colmadex de alegria’, al pensar que so di-
vino Maestre & quien tanlo smaran y & quien tanto Horado habian,
ahora se hallaba resucitado y glorioso. De manera que 1as que alli
seudieran & embalsamar el cuerpo del Salvador, dice S. Bernardo
alejironse con el alma embalsamada y llena de jibilo ®

Pues bien, todo esto sucedid de ésta manera por secrelos

nios de la divina Providencia respecto de nosotros, Porgne 2n todo

: aoonlecimiento encerrada se halla nuestra propiu historia. No-
tambien seremos recompensados, en efecto, algun dia si asi
lo mereciésermos, viendo al mismo Jesis. Para noesotros tumbien
aparecerfy Jesucristo no solo en su cuerpo. resucitado, sino en su
cuerpo glorificado, con su mizsma Divinidad. Y se nos aparecerd no
para un solo momento sino para siempre; no en un solo estido por
su parle asi como por li nuestrd ni con el temor de poderle perder
sinG con la seguridad de verle sin interrupeion durante toda una
elermidad. 8§, con Gérfezs debemo$ decivlo como 1o decia ¢l rey
profetas Aparecors enousiva preséngia ;oh Diog mio ! y e veré
kario cuando me apareieq suestra gloria®.

Pero mientras esto aucede, ; cusles serdn ach abaju las primi-
eigs de nugstra recompensa coya plenitud no nos serd olorgada si-
no en el cielo? Las santas mojeres de nacstro Bvangelio no recibie-
ron inmedistamente el consuelo de la presencia de Jesis, sino'solo
1a seguridad de que habia resucitado'y que’ proato le verian. Asi
uos pasa 4 nosotros en la vida presente. No goramog dela yision
beatifica de Jesis; mds tenemos la seguridad de que vive y reina
en el cielo, donde nos espera sentado en un trono de gloria @
diestra dol Padre en medio’ds un innnmorable ejercito. de angeles
qué ha ereado ¥ de Ta mullitnd de almas justas que ha rescatado y

rum licel corp ¢4 nihilomi 3 urrec-
Hane (Maxsr, Bib
L. Mutth. vy 8
2. Unote romeant, qua uncture venerant. Quidni unctz tem lato
¢ i ssurragtionis 2. S, Be

3, Salmo xvr, 151,
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que nos han precedido en el sueiio de la muerte. Sabemos ademas,
que no depende mas que de nosotros el legar 4 ese logar feliz en
que hemos de ver 4 Jests. Viendose nuestra seguridad no solo en In
palabra del angel, sino en la palabra del mismo Jesueristo, que di-
jo & sus updstoles y en su persons & todos los eristianos la vispera
de su muerle: Voy.d preparavos sn ligar ; y despues que e haya
ido.d préparavodds, volvere o1 Fos para gué esieis conmign
alll dande yo me hatle . Y-algo despues dirigiendose & su Padre lg
decia ¢ Padre mio, deseo que alli doirde yo esté estén tambioyn con=
otign apuellesgue me habeis dado 4 fin de que span tostig

lorin que me pertenece por hal dado Vos'. Por lo tunlo,
nada hay mis tirlo que esta verdad. Jesis nos cspera en el cislo
donde nos ha preparado/a cada uno un Jugary donde quitre que
1¢ contemplenmos en el apogeo de su glorin, Tal es nuestra firme
esperanza, y ¢8l0 esperanza comienzo es de nuestra recompensa,
Recompensa inaprecinhle para este Jogar de/destierro que di fuer-
zax en el (fempo de la prueba y que consucla en el de dolor. Asi
como la_surora np es el dinsino qué tan solo lo anuncia; asf
tambien esta. recompensa no.¢saim. el goce dal cielo sing un gaje
seguro y nn delicioso y anticipado gore de la gloria, Forlalecidos y
alentades por In mizma, dizamos eOn el apostol S. Pablo: Por eso

tambien 1olaro; esor Sufrimienlos ;y no Mme miery =0 de ellos.

he conpindo, g« (oY s2guro » s bastante

Poderuse pare g o hasta 5

Conclusion a lierna y generosa piedad de las mojeres de
quénos bubla el Evangelio®, su persaverangia anle lgsobsticulos
que se les opusiron para lavar dcal designip v la récompensa
que por ello merecieron, encirran leecivnes importantss pard o

sotros. Meditemoslas y procuremos r 1s. Amemos & Jesis s0=

ila lo qua e
n pasenal. — &

Sin diférirlo para
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bre todos las coras como esas santas mugeres; no dudemos ni un
momento emplear en gloria suya todo coanty de superfluo posea-

mas adelnnte, visitar y examinar serfamente s epnoisncia, que es como
el sepuloro que oculla ledos los pecados y desordenes: Et valds mone
una sahbatorum ventunt ad mowumentum Una sabbatorum no dejar tras-
currir la quincens, orto fam sole, mientras que Jest erdadero
gol de justicia, por las solemunidades que la Igiesia celebrn o estos
dias, Iuce, uparoca y dejnsentic sus dulees influenciag, mientey

grasia ohra ¥ opera, debs aprovecharse para convertirse 24

trard muchas difioultad: b ilos : ballara sobre todo un corazon
endurecido como una piedra, ¥ sedicd asi mismo: Quis revolvet lapidem *
Betando sobre tode acostumbrado al pecado dasds on yran nimere de
afios, eral guippe ma; con tal que desée sinceramente
oumbiar ¥ convertirs rija sus miradas & Jesucristo, siguale de
todo corazon, y verd como s ablanda y disipa su dorez : & respicientss
viderunt. revolutum fapidem. Dios lo prometid poromedio del profeta
Ecaquiel: duferum cor laphdeusm ol dalio eis cor carheum. Ezech. xi —
3. Penslre enseguida en ol sepalero de su concisncia para descubrir en
¢l 'sus peoados todos : Bt mitraguntes monumentum. Yaya & canfesar sus
paoados con un sacerdote con dolor y contrision ¥, por medio de la
atisplieion que recibird, su alma renovada y rejuvenecida recibird uns
nueva hermosum v purexa : Renorabifwr b aguils y.r.r.ws tua. Salm.
cil. Serd revestida con el {ruge nupeial: Introeunles viderunt juvenem
cooperium stola candida. En tal estado de pureza 8 inooencis, un pecador
s8.vi agrada blemente sorprendido y regocijado al hullarse te

un nuevo = Ft ohstupuerunt, — I1. Despues. Como lu resurreceion
do Nuostro Sefior Jesucristo asi debs: ser nuestra resurrecaionspivitual,
{*vardaders y sincara : surrerit wére. Be mofdo que sg nos puedas

car éstus palubirus dal Apocalipsis: Nomen habes quod vivas, of morluus
¢5. Cuantos pecadores que ban cumplide con el pre

milnecen sin embiargo én esta funesly jlusion : prec qué g
afectos g8 juzqus que no somos ya los mismos, surrevil non esf hy

¥ a no somos indiferentas, orgullosos, éto Debe ser estarior y edi~
ticante : Surrerit verd e apporuil. Cpando la resurreccion espiritual es
vordadera, manifiestass al esterior por medio de la correccion ¥ mejo-
ramisnto de las costumbres, por medio de un genery de vida mas regus
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mos sin dejarnas cegar por nuestras necesidades, Amemoslé v sir-
vameslé con perseverancia no dejand onds vencer por las dificulta-
des que hallemos en nuestro camino, y que el Sefior nos ayudard i
superar O desvanecerd ante nosotros. Si somos fieles respecto do
Dios, tambien Dios lo serd respecto de nosotros, Nos fortalecerd en
este mundo con I esperanza de 103 bienes que nos reserva, v en la
elernidad, mostrindosenos El mismo y descubriendonos el tesoro
infinito de su bondud y perfeccion divinas, Amen.

DOMINGO DE PASGUA
SEGUNDO DISCURSO

Verdad de la Resurreccion del Senor.

1. Teatigos que uo podieron ser engafiadok — IL Testizos incapaces de en-
finrs — 11, Fotileza de sus ol

Muchag horas hacia ya que el Salvador hallabase suspeadido de
la ez, entre los'dos ladrones y se aproximaba la noche. Y los
principales de entre los judios no queriendo que permanecieran los
cuerpos de fos- ajusliciados en el patibulo en- el dia del sibado ro=

lar, piadoso y santo. Debemos 4 nuestros progimos despues de haberles
dado mal egemplo, ol edilicarlos : Providentes bora fon lantum coram
Digo, sed ot m ommibus kominibus. Rom, xn, — 3 Debe sor sons-
tante y Christus resurgens ex morfuwis jam non. moritur. Muerlos
para ol pscado ya.no debemos comelerle mes, (Gui emim moriui sumus
peecabo, guomodo adhue vicemusin tllo ¥ Romi vi. Bstando viyos en Jesns
cristo veptes Deo tn Christo Jesu, es preoiso que no nos hieramos,
mortalmente dejando reinar en nogolros ¢l peoado ¥ In8 pasiones : n;rn
eryo regnel peccatum in vestro mortali corpore, ut obadialis concupiicentiis
¢jus, ibid., (/ s planes. Parig 1368).

garon i Pilalos que les rompiese las piernas para adelantar su
muerté afin de poderlos bajar de la cruz y enterrarles. Vinieron
pues con dicho ohjeto algunos soldados y rompieron las picrnas i
los dos ladrones, mas viendo que Jesus habia muerto ya, uno de
ellos le atravesd el corazon con su lanza. Entonces José de Arima-
tea y José Nicodemus, personas de importancia en Jerusalen, disei-
pulos ocultos de Jesus, por temor & los Judios; bajaron de Ja cruz
¢l cuerpo del Sefior y le enterraron en un sepulero abierto enla
rocay proximo & aquel lugar; al din siguiente prescutaronse & Pi-
late, algunos Judios pidiendole colocase guardias en torao del se-
pulero de Jesus no fuera que viniesen sus discipulos y arrebatando
su cadaver hicieran creer que habia resucitado. Respondioles Pila-
tos que lo hicieran custodiar ellos mismos, lo que no dejaron de
hacer despues de cerciorarse que ¢l cuerpo de Jesus estaba atn en
¢l sepulero, sellando 1a entrada del mésimo con los sellos de Ia sina-
goga. Felicitaronse-entonces de haberse libestado por completo de
Aquel que so habia atrevido 4 descubrir su hipocresia atrayendoss
hacin $i los simpatias del pueblo. Los discipulos de Jesus atn cuan-
do permancciendole fieles na pensaban en vengar su honor. Abali-
dos por su inmensa pena v (emerosos de que los Judios dirigiesen
contra clios el odio/que 4 su Maestro tenian, encerradose habian
en ¢l Cendculo no atreviendose & eplir de aquel lugar. Las santas

mujeres que atraidas por la doctrina de Jesus le habian eeguido on

s predicacion 4 trayés de la Galilea, no menos nfligidas que los
apostoles preparabanee 4 tributarle los ultimos deberes una vez qué
pasara ol dig da! sabado.

Pucs bien mientras 3ocedin todo esto en Jergsalen'y lox animos
de sus moradores de tan distintos modos se hallaban ocupados, &l
alma del Sefior bajo al limbo 6 seno de Abraham para sacar de alli
las almas de los varones justos que le habian procedido, ¥ no lardd
mucho en unires de noevo & su coerpo que sethallaba en el sepul-
oro para sacarle & €l dealli lambien. ; Cuando se verifich esta
union y en que instante el cuerpo resucitado de Jesus salit del se-
pulero ? hé aqui lo que no se sabe de eierlo ; se supone que fué en
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mos sin dejarnas cegar por nuestras necesidades, Amemoslé v sir-
vameslé con perseverancia no dejand onds vencer por las dificulta-
des que hallemos en nuestro camino, y que el Sefior nos ayudard i
superar O desvanecerd ante nosotros. Si somos fieles respecto do
Dios, tambien Dios lo serd respecto de nosotros, Nos fortalecerd en
este mundo con I esperanza de 103 bienes que nos reserva, v en la
elernidad, mostrindosenos El mismo y descubriendonos el tesoro
infinito de su bondud y perfeccion divinas, Amen.

DOMINGO DE PASGUA
SEGUNDO DISCURSO

Verdad de la Resurreccion del Senor.

1. Teatigos que uo podieron ser engafiadok — IL Testizos incapaces de en-
finrs — 11, Fotileza de sus ol

Muchag horas hacia ya que el Salvador hallabase suspeadido de
la ez, entre los'dos ladrones y se aproximaba la noche. Y los
principales de entre los judios no queriendo que permanecieran los
cuerpos de fos- ajusliciados en el patibulo en- el dia del sibado ro=

lar, piadoso y santo. Debemos 4 nuestros progimos despues de haberles
dado mal egemplo, ol edilicarlos : Providentes bora fon lantum coram
Digo, sed ot m ommibus kominibus. Rom, xn, — 3 Debe sor sons-
tante y Christus resurgens ex morfuwis jam non. moritur. Muerlos
para ol pscado ya.no debemos comelerle mes, (Gui emim moriui sumus
peecabo, guomodo adhue vicemusin tllo ¥ Romi vi. Bstando viyos en Jesns
cristo veptes Deo tn Christo Jesu, es preoiso que no nos hieramos,
mortalmente dejando reinar en nogolros ¢l peoado ¥ In8 pasiones : n;rn
eryo regnel peccatum in vestro mortali corpore, ut obadialis concupiicentiis
¢jus, ibid., (/ s planes. Parig 1368).

garon i Pilalos que les rompiese las piernas para adelantar su
muerté afin de poderlos bajar de la cruz y enterrarles. Vinieron
pues con dicho ohjeto algunos soldados y rompieron las picrnas i
los dos ladrones, mas viendo que Jesus habia muerto ya, uno de
ellos le atravesd el corazon con su lanza. Entonces José de Arima-
tea y José Nicodemus, personas de importancia en Jerusalen, disei-
pulos ocultos de Jesus, por temor & los Judios; bajaron de Ja cruz
¢l cuerpo del Sefior y le enterraron en un sepulero abierto enla
rocay proximo & aquel lugar; al din siguiente prescutaronse & Pi-
late, algunos Judios pidiendole colocase guardias en torao del se-
pulero de Jesus no fuera que viniesen sus discipulos y arrebatando
su cadaver hicieran creer que habia resucitado. Respondioles Pila-
tos que lo hicieran custodiar ellos mismos, lo que no dejaron de
hacer despues de cerciorarse que ¢l cuerpo de Jesus estaba atn en
¢l sepulero, sellando 1a entrada del mésimo con los sellos de Ia sina-
goga. Felicitaronse-entonces de haberse libestado por completo de
Aquel que so habia atrevido 4 descubrir su hipocresia atrayendoss
hacin $i los simpatias del pueblo. Los discipulos de Jesus atn cuan-
do permancciendole fieles na pensaban en vengar su honor. Abali-
dos por su inmensa pena v (emerosos de que los Judios dirigiesen
contra clios el odio/que 4 su Maestro tenian, encerradose habian
en ¢l Cendculo no atreviendose & eplir de aquel lugar. Las santas

mujeres que atraidas por la doctrina de Jesus le habian eeguido on

s predicacion 4 trayés de la Galilea, no menos nfligidas que los
apostoles preparabanee 4 tributarle los ultimos deberes una vez qué
pasara ol dig da! sabado.

Pucs bien mientras 3ocedin todo esto en Jergsalen'y lox animos
de sus moradores de tan distintos modos se hallaban ocupados, &l
alma del Sefior bajo al limbo 6 seno de Abraham para sacar de alli
las almas de los varones justos que le habian procedido, ¥ no lardd
mucho en unires de noevo & su coerpo que sethallaba en el sepul-
oro para sacarle & €l dealli lambien. ; Cuando se verifich esta
union y en que instante el cuerpo resucitado de Jesus salit del se-
pulero ? hé aqui lo que no se sabe de eierlo ; se supone que fué en
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la madrugada del dia siguiente ul sibado que es nn
Lo que de cierto se sahe es que cuando las santas mujeres legaron
al sepulero, en vez de hallar en el mismo el cuerpo de Jesus vieron
aun angel queles dijo: s Buscais d Jesns de Nacardt ol .

ificado? Ya no esti aqui, ha vespeitado;

estro domingg,

que'ha
aki teneis ol -
gar donde ls habian depositado, Tal fué el primer aviso O anuneio
que 5 luyo de la resurreceion del Sefior. Pronto se estendia con la

mayor rapidez la noticia lo-mismo entre los enemizos que entre los
amigos de Jesi a

Todos comprendieron enseguida la importancia

decisiva de tan extraordinario suceso. Sin perdida de tismpo trata-

l'l?ll SUS enemigos en negarlo y probacla falsedad de dicho aconte-
cimiento. Los amigos de Jesys pur: olra parte, los mizmos aposto-
les, que debieran haberse contentado para confirmar la antoridad
de su mision apelar 4 otros milagris queno podian ser negados
por sus adversarios, desdeniaron tal generode defensa. Do la r'vsur‘

reccion de Jesucristo sacaron sy principal argumentos apoyandoss

casi exclusivamente en dicho prodigio

: para confirmar y propalar la
dactrina de sn divino Maestro.

: Escuchid especialmente lo que de-
eia san Pablo: Si Crristo no har wesus

wtado, nusstra P Cacion e

Tt 2 L dase ir
Wil vana y sindase nuestra 1é, y wasotros testiqos falsos'.

i, 1 Cor, x¥, 17. — Nunoca prodicaban los ap

toles 4 Jesussin hiablas
su divinlded's Hung

: in el | ION. qué pronucoid
&an Padro en medio de Jerpsulen, cine

84 Tosurrgocion cudl.proeba incontestable
Dens suscitavit terlia die. Act x, 40,

uents dins despues de Ia reeor-
receicn y con el cual convirtio d trey mil Judios no bubld de oira cosa
sino dedichio misterio, sin qua los escribas, farizess acerdotes de la
1oy eo alravies or m :

16y £ alreviesen & hacer reclimacion slguna. Aquel que os predioamos

es Bl mismo & quien org castels, El mismo que ha muerto en laoros
¥ que tres dias despues de i muerte ha resucitado porsu propis vir-
tud. La evidencia de osta resurroce on & 7
daban como testimonio fehaciente

todas de la fé y do los mister(os tod

s In prochia que. los: apostoles
& lacontroverlible' de les verdades
05 que predicaban, Asi es que la
fugrza toda de su celo reduciass & dar publico testimonio de que Jesus

babfu salido vivo del sepulero : Virlule magna reddebant apostol tes:ino-

VERDAD DE LA RESURRECCION DEL SENOR T3

Cristianos, el mislerio que he sido suficiente para servir de base
al Cristianismo en sus comienzos no pueds ser sino eficacisimo pa-
ra despertar nuestra &, en este tempo de decadencia del espiritu
verdaderamente cristiano. Por es0 propongome en este dia en que
celebramos ¢l glorioso aniversario de tan prodigioso hecho gue sea
¢l mismo ¢] unico objeto de mi discurso, En la primera reflexion
que de &l propongome hacer os demostraré que los testigos de la
resurreccionno han podido ser engafiados, y en la segunda os haré
ver que uo pueden engafarnos, en lereer lugar por fin, os probaré
Ia futileza del medin de que se valieron los judios para destroir la
verdad del dogma dela resurreceion de Jesueristo. De este modo
sé nos presentar 4 dicho dogma can tode el esplendor de la verdad
que le circunda®.

sagm reswrrectionis Jesu-Christi
pios sino testigos de.lan

Aot. 1, 52 el alibi pa
reemplazar 4 J
elloa havasido testigo da la resurreccion de Josus: Testent resivreetionis
ajis . nobiseuen fiert wnum esie idis, Act. 1, 22. 1 en efecto, siiade san
Lucas, todo el munda =6 rendfe ante 1o evidencia de semejante testi-

, 33, No se llamaban & si pro-

agro : Gujus nes festes sumus omne
nen que nombrar atro upostol para
udes ? Poes no 8¢ le exize mas condicion sino que conio

monio. Toda Ja religion y el Evangelio todo hallanse contenidos, por
decirlo asi, on este solo artievlo de ouestra ff. Jesucristo. resucitd :
luezo es Hijo de Dips, lueso es Dios El mi
laogo sus palabras son orioulos de vardad ; su Evungelio la sols regla

mH comn Hos asegurd :

de condugta-su Iglesia ol dnico camine de ealvacion, sureligion Insalt
verdadera: que et el mundo puede existis (Croisel, Fiegas mob. Pascud),

L. Anvere Cliristus o moriuis resurremit? — 1% Merito mulloties Evan-
gelia testantor @ Quod surrexit Dominus vere, et apparuit, Lae. XXIV, 34.
Etenim inter res memorabiles, quas historica fide certissima conesrvan-
tur, nulla est resurrectiona Jesu magis indubia : neque Alexandri vie-
forie, neque Ciesaris more, aut ipsivg Caroli ‘Magni imperium, fants
testimeniorum loca clarescunt... Adeo ut, & possibile foret de hujus-
modi profuna histori® factis rationabiliter dubitare, de Christi resur-
reclione id Berj nequaquam posset, Divian seilicet Providentia mani-
festissimam bane certitudinem esse voluit, quia Dominies resurrectio
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L. Lostestigos de 1o vesurrozoion del Seior an pudidion sor e

gaiadas. Tan solo de dos maneras pudieran haber caido en el g

hasis est ac fundamentum : s2u0, quis argumentom ag mo-
lnm‘n oredibil existit preoipuom, quo reliqua omnia moliva sel
Funl:neulur vel confirmantur. Quocumque sub réspectu considerator
Christi Domini resurrectio, sive uris a¢ prophetiis, sive in spa
implatione, sive in testimoniis, sive in effeotibus, in
utqu—t-.vxd-‘nlis ima apparst, Blenim : 2* Christi resurreotio fuit anti-
quitus figurate. fsanc immolstus, ot tamen vives ex immolation:
geas; Joseph, a festribus quast oneisas, ot in carcere quasi sxpal
indequs glociose egrediens ; Daniel fn lsotm leonum descendens ot ex
codam illesus evadens ; Jogas morti addictys, in ven sapuliug
r“ipflb‘l t dies & 'vivo "-f!I:UI‘TU emiss : :11:11-’.‘!‘ resurrectionem dO:
minicam adumbrant resurrectio full pr
merito dicit Apestolos

icta: quars
riin die secund S .1 Con
x¥, & — Seriptare porro variis loois hane- prophetiam continant. N
derelingues animam meam nferno, wee dadis Sanctum tawm videre eor-
arem. s, xv. Erit sepulerwm sjus gloriosum. Is. x1, 10. Bro mors

o O WI(TS, MOrsus tuks ero, taferne. QOs. 15. Sed ipse Christus

¢ el saplus suam resarrectionem pradixit : Surrert sicut di
zit. Matth. xxv, 6. PFilsus hominis tra

clarissi
Ir IR manes Aominum, et ocofs
dent entn, et decisus tartia die resurget. Mare. 1x, 0. Pe stquam resurre-
Zere, pra‘eedant wis in Galilzani. Mare. xiv, 23, Signum non ' dabitur &,
nigl sigusm -Jonae prophietz. St enim . (uit Jonae in vewtre ceti tribin
d et tribus moctibus : sic erit Felivs hominis in corde terra tribus dite
s ot tribus noctilis, Matth, xu, 40. Pradiotio Domini arat publica,
adeo nt Judeorun principes Pilato, diceront ; Domine, recondati -sumus
quia seductor dlle dicil, adime ‘vivene: Post tres disy résurgan. .\hllhr
. i ala, omnibuzque
{ium se ) . erunt resurrectionem evenisse custodes
sepuleri, et per eos Judearnm puincipes, Matth, xxvir, Heet ipsi Domi=
ivem videre digni non foerint. Ipsum Domijnum: redivivem
upastoli, sancle mulieres, atiique discipuli : sum conspexeront
present loguentam andierunt, manibus palpaverur
manducaveront et hibarunt : idque non semel, sed smpius, Vi

cumstantiis, per die raginta ; i
umstantiie, per dies quadraginta ; neo paucis, sed pluribus testibus
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ror: bien crevendo var 4 Jesus resueitado, min cuando nade vie-
ran; o bien viendo algo quesele paraciere pero gae én realidad no
faese El.

Dominns manifestus apparnit; imo, ut Panlus ait: plus quam quingenls
fratribus simul, ¢z quibus, multi manens usque adhuc. 1. Cor. xv, 6, —
50 Christi resurreotio nota facta est universs mundo, a testibuz omni
quippe gui sunt numerosissimi, diversissimi,

exceptiona majoribos
atque fales, uto potuerint ipsi, neo alios decipsra voluerint,

noo degipere potuissant si voluissent. Quinam hujusmodi tesles oxis-

1, nom omni populo, sed testibus

bibimus cum (llo, postguam resur-

toli testes fuerint omini exesplione majores,

rum, indolem, inccedulilatem, sanctitatom;

nsque ad sanguinis-effusionsmm, ele. consideret. — Tosles preterea sunt

mulidres, omnisque generis digeipuli, item Jud®orum princis

sapulorum oxe s ponentes, nee taman in lestantes ap

quam in mendacil reos animudvartentes ; — testessunt Jud 1 ¢4 Ethnici

pterreenrrestionis exideatiam ad Christum conversis
ni nominis hestes acerbissimd, ut sus, For-

innumerabil

testea sunt ip

phyrius, Hieroeles, Julianus Aposlatas qui resursselionem Christi, si-

i jus miraculs, magicis quidem ariibos trbuendo elidord co-

¢ lamen nonquamn sunl anst rosurrectionis
708 murty imo g

ssque in hodiernum diem, ob Tesurrectionis

nmys nos, aliquo modo

oum spects]

mentum vivam, conspicunim, resur
est,.. Nee tantum lestes resurrectionis sumos

iquundo lestes dicetts, ogulis Cbristum redivivum spec-
tantes : Foce ventt eum nubibus, et videbit enm pmnds oculus, ¢b qui eum
pepugerunt. ‘Apoc. 1, 8. — Nee quoidim adversus fuctum tam lucn-
lentum nbjici potest, quod noo simplici rationis aspectn
jeotiones qumcumque reducuntur ad sequentss. 1) Fo
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3105 dos supoestos, es muy dificildecidir cual es el mas verg
simil. Para comprender lo absurdo de uno ¥ otro consideremos ques
en el momenlo en que se supone sineeros 4 los apostoles, pers en-
gafiados, se les debe creer en aquello que dicen sin haber sido en-
gafados. Debeseles creer en lo que dicen de si, mismos, en lo que
nos cucntan de sus disposiciones de las diversas cironnstancias en
gue s& han hallado. No ge llegara & pretender sin duda que 52 en-
gaflaron en sus pensamientos, dichos, hechos v lugares en que es-
tuvieron. Pare imputaries semejante serie de tantas ¥ tan grandes
inexactitades preciso fuera sostener que estaban completamente lo-
tos, Si-hnbicran sido del niimero de esos insensalos & quienes hay
{que encerraf en un-manicomio, alguien se hubiera apercibido de
éllo, susenemigos quelo eran en gran nimero, ¥ lan éncernizados
80 hubieran dejado de reprocharsela. § 8i hubiessn sido locos co-
mo hubieran convertido & lantus personas? Si hubissen sido locos

hallariumos muestras de su locura en sus discursos y eseritos ; no ve-

non foore testes idonei: tan vel de e Sed
end, audivnt, palpant; non eredunt nisi

omunes, aby

i;ad unum
jue ulla humana spe, cumomni humano detrimento, una-
mimiter, constanter bominis erocifizi resy lonem usque ad mortem
crimeli N asseroni... am hisce similes invent!
sunt?.., VEL num conspiratio ux
parte tam alsurda, tamqus

pla, qua essol ex uph

ilis, et ex allera tam mirabili
successy cornata ... — 2 Forsan, inguiunt, Christus non fuil vére
mortuus... Sed lancea parfossus est, mortis sjus et sspullure testes
fuerunt ipgi ajus intmigi
apostolis sublutum est
todisntium, rati idit
modi consilii ex parte anfere rtivm, elo, — 4). Fortassis, ut Julisnus
Apostata dicshat, magisis artibus resurrectio {ribucnda est... Sed
tone ars magic ert a dominio vite et mortis quod

Richardus Victorinus dicebat, si error
ple sumus... Ergo surrexit Dominus vere
{Scaovres, Evang, fllustr, Dom. Resurr.).

soli Deo competit 2... Utigue,

est, Domine Deus, o te dec
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riamos proceder de los mismos la mas sana y perfecl -

fueran locos, pudiers haber sido su conducta tan unisona

sin' desmentirse ni un solo momento. Si fuesen locos, 1o h

sido todos ellos del mismo modo y con las mismas mai

se una casa de locos 6 manicomio y vease si hay aciso dos de los
alli encerrados que tengan identica locura. El silencin d

migos de 105 apostoles, su aceplacion, sus diseursos, sus a

uni;ind de plan, todo destroye victoriosamente la avusanion de lo-
cura £on que se trala de impugnarles.

« En ol momento en gue s¢ prucba por npa. parla que gozaban
de la plena facultad de sus senlidos y por otra que ohirihun de bue-
na fé 'nn puede uno menos de creer en todo aquello en que ni pu-
dieron engafiarse. Reducese por lo tanto la cuestion 4 saber sila
resurreccion de Jesucristo es del numero de las cosas en que no pu-
dieron engadarse & de aquellas. en que podieron caen en el crror.
Algunas incontestobles razones o deeidiran Lien provlo

« Posilile es que un hombre sea vielima de una ilosion | que cren
ver, lo que en realidad nové que tome un objelo por ofro. Pe-
ro/que unconsiderable nimero  de hombres se euv:'u'.r n todos a la
par y de |3 misma manera; y que entre esta mu‘!lnu-[ no haya ni
uno solo que con vista mas perspicaz & mejor seatidy, no descubra
el error v se lodé & conocer 4 los otras, £slo no s posible que que-
pa en cabeza humana. i

« Posible es el eguivocarse lomando por olra d uni persona .'a.
quien no se ha visto mas que una sola vez, 4.de l»tj--x ».»rlnz"-l todo si
s la conocia poco ¥ no la trataba. Pero e imposible mpu\'-.n.:‘\.
sisetrats detina persona d quien se congee perfectamente, & la
que £ ha vislo confrecuencia ; ¢ Ja ha tratedo con cox ..'lil.l,- se ha
hablado amenudo con ¢lla y hasta se ha vivido en su compaiia.

o Cabe en lo pusiid-; (ue s enzafie uno solo de los srntides ¥
que se area por ejemplo ver 1o que bo existe, Pero (que ludos los
sentidos se equivoquen al propio tiempo y de la misma manera sin
(e uno i te de -}cf\'ix- sar el error de los otros, que e crea al

migmo tiempo ver, vir, locar, 1o que cleclivamente no se v, ol se
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oye ni se Loca ; pretender tal cosa es monstrucsa enormidad que
destrairia entre nosotros Ta certeza fisica basada principalmenta en
¢l testimonio de los santidos.

w Exos principios, de los que no ereémos trate algun incrédulo de
rebatir la certeza, y oseurecer la evidencis, una vez espuestos, try.
temos ahora de hacer suaplicacion 4 lo que narran los evangelistas,
¥ ho hiasidorechazado por nuestros adversarios como falto de sinee-
tidad. Cuentan que Jesus, d quien conovian perfectamente, puesio
que visieron (resaios en s conipadia, se apareciono & uno tan
solo de sus diseipulos, sino & lamayor parte & 4 todos ellos ya &
unos ya 4 otros, & la Magdalena, 4 otras mugeres, & Pedro, -[dm
de discipulos, & todos Tos apostoles, & mas de quinientas perso
nus reunidas, Citan 1os diversos lugares'en donde dichas aparicio-
145 acaecieron, en un jardin, en el camino de Emmans, en el condc
oulo, & orillss: del lago de Genezaret, e un monte de la Galilea,
Dicen que durante cuarenla dias consecutives mostrosevivo 4 los
apostoles y que les habld del reing de Divs. Guentan tambien las
conversaciones que con ellostuvo. diferentes veces, Ta mision que
les di6, Jos poderes que les confib. Guentun que 1¢ vieron comer §
que camigron con El que hizo le tocaran para quc C‘Jn\'rhr‘i"h\;l
era de earne y liueso ; queles ensend las la u tostado, de
5{1» pies y manos y' que. les hizo meter en ellus los dedos ¥ quele
vieron subir al ciglo.

« Tan variados testimonios, tan unanimes y circunstanciados
¢ pueden dar ocasion 4 duda ? ; Una persona dﬂf‘,]d'- de razon pae-
de imaginar que tuntos hombres se ¢ uivoquen, engafien’s sean mi-

stificados al propio liempo, de’ la mismy msnera en tal maltited

de hechos que estan 4 s pane 1

1echos que estan 4 su aleanee? ; (qué todos s2 imaginen tantas
veees ver lo que realmente no ven, vir 1o que no oyen, tocarlo que
no existe! ?

10X 0 posioles ‘mis que
Cristianismo mas que el produeto 6 I
es el uitimo medio ds que se vals
el ultimo n o de la i
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« Pretendese que los apostoles, ignorantes y preocupados por la
futura resurreccion de su Macstro, pudieron faciiments sex engata-

mas parlicularmente  dafendieron Straur y Repan: el primero en su
Nueoa vida de Jesus, el segundo en su obra titulada : Los dpostoles. Como
&4 osa cusstion de las que cacn bajo el dominio de la medicina spela-
remos & la antoridad de un médico para poder apreclar fan ingenioso
srag. « Un Hetho de suma geavedad & inmensa trangeondencia, dice
afezciones del
precentado por
tencia de una gran
) wtacar, desde el origen

15 y 17 de setiembre do
en g4 libro tituls

epidemia de ali
2 cansa primers d slitacion,

ofrece esta parliculuridad que

s & menos quisisron ddr testi-

En loflas estas perzonns; segun &l,

luginacion hableadose figuradon

5 ooasiones oir voces, ver objelds 6 sgecuiur sclos,

llamente producto de un

38 hablard M. Renan. Pussto que ha

tenido las primicias del desenbrimignto degemosle tambiea el merito
50, de | eufermedad : aoion e Maria
ende M. Renan debid ser lapri-
segun dicho aolor co-

de esponerio, — Primer u
Mupdafena. Murls Magdalena &
mera atacada de esta enfermedad ;
smo en que visilo el sepuloro.
ver; Jesus & quienle

mensd & exporimentarlo ¢l dor
Al encontrar vacin fa tumba, el &
Pt var y oir, fucron, las caugas detarmin
anfermedad. H 1f el caadro encantador que este sulor nos
ol jibtio, Maria regress # la efudad y.4dos. pri-
2 hie visto, me ha hablado las

mejor que sadia con-

) dlma apasionada |
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dos. Eran ignorantes, no lo niego, ; pero eran ciegos acaso? ¢ erap
sordos? Acerca de un hecho tan sencillo y palpable un ignorange

Lejos de aqui impotsnte razon ! 8i Ia sabiduria renuncia 4 congolur este
pobre raza humana, entonces abandenada par la suerte dejaee arroba-
tar por la locura ; Donde estd el sibio que ha procurado z) munde mas
gria que 14 poszita Maria de Magdala ? « De esto modo, dice ol dootor
Jumes, M. Renen dd & Marfa Magdalens ertificado de locura, olvis
dando un solo ponto que sin smbargo hubjera sido muy importants, ol
da prolar que en efecto: no gozaba del uso de la razon. Dice aderas
ballatia poseidn ; Poseids de que 2 Lel demonio sin duda. Igno-

raba yo que M. Renan admitiesa esta clase de posesion. El he

todo caso valia In pena do ser citado, pues nada mas rars
tacada ona persotis $imultanssmante ¥y en un indo de alpe
cion de lavista, dél oido y/ ademss poss Pero continnamos:
Renan ndk proporciona olras sorpresas. Segunda invasion de ls
erineidad ; aluctnbiol discipwles on ol camino_ de Emmans. He
ble, mocho mas o

ile o domingo y ipu-
los emprenden on  vingé dirigiendose 4 un puebl lamada
Emmaus. Hablando iban £l can 36 los alti hallys
foras
a'eomer ea sa
compaiin. Peastrados de dulee” tristeza, olvidanse da su coovidadg,

ban: seidos da tristezn ; en ol c

tero. Al acercarse 4 Emmans, suplican

no sabiemcs) que ven 4 jesne

Yy exgu mar ¢l pan en S0 manos,

ilidirselo. Despertados de su suefio ¢ do su pess

1 81, ge nperciben de que su compafiero s ha - marehudo

irmemente de qu ha aparecido

éndo luégn de pronto. Hegresan apresuradamento & Jorusa-

len para dar esta James en todo esto ung

I que deja muy posteegado cuanty

=a b3 dicho’en 863 Y conalituye u

cotira senlide alucinaction

digeipul

apostoles reu s loque en el camino les ao

gionaron vivame
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es tan veridico testige como un filosofo. ; Pretende ol incredilo
que se cierren 1os tribunales que juzgan diariaments, ¥ que no pue-

ilngion lo que Mugdalens y lus demas mug:
proviene tan rapido cambio y gue # una i

s les contaron : g de que
g redulidad lan narcada
resniplics crodulidad tanta ¥ M. Renan oo lo osplica y se verip en ver-
datd apurado para dar de ellv oy expt conli-
auemod. Dura igero viento
$ wlli rennidos. Continua dicho ruido, ol ruido del
souiios y ¢ imaginan
Jesus gu

} creen girle die
Sehalom fach. w La pa

> Loduvia'; pare
que 3 tocan las pslado
un ultimo ullo oreen  que rilu . san

sofisiy ge encantado de semujante mignlo

habia 1sta entonces adn pretes
con r - los inclaenles (0 este dia que
snerte & h i En tan solemnes hor una Eorrients
unn penione gue crupe, delorming las erégncias a3 naciones parc
e mWehes siglos; » Pero en medio de eee trinn doctor James
& con permizo autor piede orobar que todas ostas fanlas
magorins ooreliral sosas imposibles ¥ rdus on medicing. El
nifestand siempre que s
1nstaneins la misma | 0 precisaments: 03, 1o guncong-
nonomania. Para obténer los slectos deser

sonido o raido suiferae, sine. una con-
tnuidad ¢ AT £, ne ere oip

entern, Cuarto dnvasion da L1 enfermedall - wgunia al

apostales y ealre allos santp Tomas, o Cualidad del ol i

pensad imag spariciones, dice M. Rana 8 conlagiar los

que la rodean. » Acaba de proporcionurmos de ello egemplo en Ja
stoles, pueslo quo sus alucinag ¢ no com

0 de Emm do

pdad. Us solo apostol 4 causa

preservado del mal: Tomas: Mas

ciadado algung respecto del o de M. Reaan,

Ia halucinacion hubiore tratado de tomar precauciones contra

wz V. 6
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dan emitir su juicio en la mayor parte de lus causas qua s les pre-
senten sino ilustrados por el testimonio de hombres ignorante

&l misma, esclama: sl yo no veo en sus manos s seiial de los clavos
¥y e su costedo la Haga por Ia lanza abiecta, no lo erédare, o | ame-
byrgo Tomas creyd ; & que fué debido pra-
sin duda-explicarnosto. » El apostol 1
renmido con los
e comp so de lag
iz y olavos. Meese que ochio dias des vidse salis-
somo ! dice &l doeldr en medicina

bra mas | AR ara 13 ocasivn de de

seguin vuested opinion,

el que habis dic

una flusion, y ¢

te mpostol se vid &
en olros lerminos, enganado & sn'ves
primars o ion puesio gua
ban 4 78 & 2 ;. Como pues
otros Tog

M. Renan disting spidamins

narracion. A &l
calo colado 6.4 de

eorocidas impouible

atana qu )g8 ¥ qua na pira la la los s
cresncia de las nacionega. — Yuinia invasion i
{2 500 Gal - No solo en lugares ot
vadus, en log silf nigos vie la
en numers
alta mon-
aquellss
+ La maititud “reanids. imngindse
dos ‘cayeron lo/fas

ordenad

bumano premetisudoles pormanecar
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| Hallabanse persuadidos de que su Maestro habia de resucitar! Se
treveran & decir tambien que estaban al tanto de todas 1as cir-

iene de complacer & M, Renan le es impo=~
n. No es, dice, que yo niegus lo

espegismo L uenle en Oriente, ni las flugiones 4 «
luzar. Max lan solo podrin engad on dichos faaomenos los que por
primera vez los vean. Raciocinemos annlogia. Supongamos un
estrangero que # orillas del mar y qoe por primera vez cantampla
uny do esas esplendidas puestas de sol'en lus qué ¢l horizante, ¢l ciglo,
BRuN [Wista pargce i foesen pasto de las llamas. S oze

todo no es

ran de to de los 500 Galileos,

Eran natural J i s hubian subido con Jesoed
sell staban saltrados, por decirlo asi de

aquellns dsne & I pretendeis que 48 pronto, gasido de te g

bayon engaiiado lodes? esto o5 oo absurdo insastenible. — Pore la

estratia apidin uf colern morbo sigue & y conti-
da Ta detenge. Bl din/de 1; ension, los

Jestoristo a lo alie del monte de los

nuu propugandose

oz diss
ulo, vierinse deslomdrados
un relampago 7 y 8¢ imaginaron
que vaian [ { bre cada uno de e
gue reoib 0 it 0 - Jeruss
hablan; < dejanes
hablan
neeptos sublimes y
ta on estads de
padado de uha pa

hé hi que de pronts, dnte

10 despues, Pablo,

cucnoia tambien de an
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cunslancias palabras y uetos que refieren, enterados ds que Jesu-
erislo 4 estos en un logar @ estolros en otro diferente, ¥ que en es.
relampago y de un crimenta 0 de la genoral en.
fermedad, orée ver y o oristo quien le soha en cara su celo de
quedado elege nseguida que es curado
une de los fundamentos
se apodera enfin do Iw mayor
| al escuchar la de

Ips apostoles imaginan han visto realmer Jesus sunard le

enf o8 resuctlar Al los muertos y 4 log mismos ap les repetip

dichos milagros. He shi por ta n inmens ultifu wimbres,

3 slu-
cinacipnes apesar dola ¢ i do & E t eramentos,
complexiones y fenllndes mentales,
mus, eréen ¢ 2y oir ol pizmo
todavin, cresn gue Jetocun, gke comen en st compariia, gue andon con
BY, nue kallon sinque 2 du eslo soeedn ;3 a {lusiones tan
raga qua ningpao de ellos podo { i 2 Ja realidad ; fan
perseveranle, tn tanaz ques creyeron & I durante foda =u vide ¥
hast sufrieran la muerte por sostenerla. Mas, si realidad os asi, m
hnglire By en el muy edn agegurar que no es vie-
tima de unn alucinae mr goelo que el vé, oye
8 ¥ sers praciso no crearen ¢ festimotio de log
el €nlregado § los tribunales se vé undidoy
de los testi contra 6 deelas
r i sus jueces para quy
predan c¢ o de 24 % tasligos estan alucinados —
Asi g8 qo sonRpegeneia ¢ ;na: alucinecion, 6 ‘3i se qu
aire colade; de una ventana erts que doce hombres « do ‘escasss
luges » ¢ « ignorantes » eoncibieron el estrail da hacer adorars
despesho de pre-
venciones, onvidias, pers )| 15 ¥ T
ver résubitado s ¥ salen zirosps presa; pnviertense en fufi=
dadores de una r nu : rennevan el mundo ; v lo adelantan
y haczn progresar por al camy H la d; y«de

este modo es como wna corrie
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tas diversas apariciones les habia de hablar en tal 6 cual sentido ?
La oonducta ademas de los discipulos proeba s falsedad de esla
aseveracion. Ni José Nicodemus ni José Arimates ni ninguna de
las santas mugeres que embalsamaron el caerpo de Jesus esperaban
s resurreceion ; ni la Magdalens que al verle no le réconoce en un
prineipio; ui los pulos de Emuiaus que segun propia confesion

speralian que fuera El ol libertador de Tsragl ; ni los apostoles que
no querian creer i los primeros’ lestigos de tan milagroso hecho ;
ni santo Tomas que antes de declararss eonvencido quiso ver y to-
car sus lagas. La lentitud con an gran prodi-

gio 1o ereyeron, la circunspeccion que & examinarlo aportaron, las

praebas que para ereerlo exigieron, mueslran de una mangra evi-
denle que lejos lar persuadidos de la fotura resurreccion de

su Muestro, ni siquiera se les habia oecurtido semejante idea, Lo

n lag'oreencias de las niciohis durunle siglos énteros »;
¥ heabi gue hace ya diez y ocho siglos gue of mundo entera es juguets
de doce locos, y estaba réservado & M. Ronan el desen
verdud que‘cusndo semej 88 cosss ga oyen, AVergilonzasd uno de
tener que refuturlas ento'y hallase tentac uar
geave aerdemico que 148 profirio apesar de toda 2u pre
fiena la cabeza sana ¥ 81 acasy ssth bisa curedo (e los alaques de locdra

tro tiempo. — No podemos
¢ esperimenta ol doolor James &l

vor gue en on siglo tun ilustrado como el uuestro b espirilus lan

ol dispuestos ¢ bastante superiic ara tomar por. 10 serio ssme-

junles vaciedades présentudas baj fane
en vardad, son dicho, dé los argamentos que en 85 favor presesta
e vordadero ni serio ; muchos de ellos son bromas;
nos caen literslments bajo su proplo §
milagros imagina ciros ut 5 5
dad, bajoel punto heokos gue inter
demeancia, bajo ¢l punto de visla de los personag:
do credulidad demasiado soncilla, bajo ol punto de vista de
aquellos 4 quienes s dirige. Do milagro por milagro, preforimos
milazeos de Jesueristo (Dzbavt, Bl Bvang. expl. 3, p. 2, seel, § 1
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que s¢ nos ofrece pues, como prueba de que pudieron ser facilmen-
;:::géﬂndcu,vlr: muestra mas y mas la imposibilidad de que lo foe-

Los testigos pues de la resurreccion del Salvador no han side en-
gafiados, ya sea creyendo ver algo donde no habia nada bien seq
creyendo ver otra cosa distinta de Ja que realmente vivmn.(‘lum;a.
pos ahora averiguar &1 han dicho lo que sabian en realidad O s hag
ogultado & ventado algo. Poreso afindiré que

H. Las lestinGs -de g vesurreccian del Seior 1o nos han oNGa-

v Tres aciones resolveran esta cuestion : 47 los h‘n‘i-
gos.de la resurrcecion no han tratado de imponernos su opinions
aim cuando e lo hubicsen asf propuesto, no se hubier an .'tt.r-:
vido; yuin evanido atrevidose hubieran no habrian podido ha-
cerlo’. ]

« El'caracter de los apostoles en primer lugar v el modo comp
dan su/testimonio, ponen de' manifiesto cuan e iu; estaba de »lln;
la malafé. Acostumbrados estamos noshiros 4 reverenciarlos (‘;:m\"v
& santos; pero supongamos: lo contrario. ¢ Que podtiamos pensar
de unos hombres que se detorminasey & mentir enganando al mun-
do _enl'- 0 ¥ @ su propix contiencia; mintiendo con objeto de des-
truir las religiones todas de la tierra, mintiendo para hacer adorar
cual Dios i un hombre que supieran ser un impostor, mintisndo en
nomhre de Dios y uniendo la hipocresia 4 la falsedad ¢ Semejantes
hombres serian iertamente grandes eriminajes. ; Mus quien puade
lanzar semejante inculpation & los apostoles? Propor¢ionan al mune-
do la moral mas santa qne jamas <2 ha oido, No hay virtud que 0o
prediquen, ni wicio que no combatan, Ondenan |vl' practica de las
mas ausieras virludes imponen los mas penosos deberss, exigen

1. La Loz, Expl. de los Biy Dom. de Pas
2. Ni siqui 1 lo, 8
«Ni giquicra p lo, 8§ crpjan
de su Maesiro no
creian, al verss por el ¢

1 Do
e'en volver

4 Galilea para sus redes, Si d
I oiver & sux redes. Si dudaban, debia al tercer

dia para saber 4 que atenerse
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los mayores sacrificios. ; Es ese el sislema religioso que hubieran
ideado hombres sin conciencia ? ; Deseando que el mundo abrazase
una doctrina de su invension no le hubieran presealado una qua le
fuera agradable ? Bl tono mismo de sus escritos prusha sus grandes
virludes. Dicen las cosas mus asombrosas con ls mayor sencillez
cual en ningun olro autor sucede. No hacen reflesion alguna afin
cuando pudiceen excerlas atiles para confirmaria ver lad de los he-
chos que nurran, dar { conecer su imporfancia, hacer resaltar cuan-
to de admirable en =i tienen y dar & entender &us conseécuencias.

« En los paises todos que recarrieron, hallaron apasionados ene-
migos que les persiguieron sin descanso y acabaron por quitarles
la vida. Citesenos uno solo de eslos enemigos qus les hayaatacado &
acusado de falta de probidad. E] testimonio mas febacienta ensu
favor es el silencio general de tantos hombres interesados en ae
sarles, En medio de las mas croe
una queja, ni una palibra de resentimiento. Seles trata de menli-

uciones, no exalan ni

T0E0S ¥ Son sinceros aTin e perjuicio propio. Narran con ingenni=
dad asomhrosa sus propios defectos y faltas, su filta de instrug cion
¥ s poca inteligencia, su ambiciony diyisiones, su cobardia du-
rante:la Pasion del Sefior tras su presuncion y bravatas, y lanega-
cion vergonzosa de uno de ellos. A eada paso vese brillar en ellos
1as virtudes que predican. Vesele acticar sin separarse jamas la
sublime moral que ensefan. Asi se presentan i noesira considera-
cion esos hombres & quivnes se acusa de haberse burlado de la pi-
blica credulida

« El mismo sislema que en_sa predicacion siguén demuestra fue
jamas tirvieron tan criminal intento. Lo primeérs. qué un criminal
procura ¢s hacer desaparecer la pista por donde pueda descubrirse
su crimen. Los hechos que invents, los hacé aparecer en epocas
muy distantes 6 lejanas para e sus Conlemporances no puedan
desmentirle; © ya'los coloca en lejana region para que no le con-
tradigan 1o testigos, Siembra en las tinieblas para que In semilla
comience & germinar y tome fuerza antes de que amanezea, Y co-
mo tal es el sistema que siguen los falsarios Tos apustoles seguiran
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el que le diamalralmente opuesto. Todo cunnto evitada hi g
ran los impestores paroce como que tratan de bosearlo 10s aposto-

i todo cuanto los impostores hulieran procurado lo evilan alfos,
Eseogen las circanstanciss mas propicias para que pudiera desen-
brirse su engafio, casy de haherlo. Circunstancias de lugar: en la
misma ciudad en qué Jesuerisin acababa da ser or ucificado, en Jre-
sencia-de 1os que halbian presenciado su Pasion ¥ muerte, 4 la fag
delosque le juzgaron; ordenaror ¥ Nevaron 4 eabo su suplicio allf
| dl'l!df‘ comienzan 4 il!]IHH';i‘.r s HTOE, ‘:!I’J L)"—'*'U“UA-‘ de
tiempo. Cincuenta: dins despues del ac imiento comienzan § pre-

dicarlo coando toro el mu blaha todavia de la v muarle

e Jesheristo ndo todo el mundo:disponis de material
contradeciries s hubiernn mentido, Cireunstancias de Iy publicidad:

con ocasion de una tividad que hahia atraido gran namero de

personas & Ia ciudad do Jorusalen es coando comienzan 4 predicar

Paraoe como que esperaliin ede momenta parque habia mas gente

que pudiera eontradecirles®.

que los ¢ lislas; inciartos, vacl

arravion,
cogntan cosas cont

A0-esian do ) I, ni acerea
acurca de

1 osto.

mushos

al amancecsr, ey

anles de la surora uiones como desoue
brir o verdad ¢ entng
heohos de ] i

. 103L0, una
801p qualen sua data a ozey

ridades que son & o Ve x; .de
? i Se pue

combalir por fanlo el 1wsa de
L causa o

sfrian sumamenis

$ eonlemy %y /anngque sean dhora ohgclisas park ng=

08 que nos hallamos reparad

gunas pequenas

ichoe acontecimicntos dioe ¥
ocho siglo
e lus nacrg-

olones evang:

cadit en efeote? Que g
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Afin suponiendo eontra tods razon, en segnndo lugar, que los
upostoles hubigsen deseado 6 querido engafiar 41 género humano,
no hubieran tenido suficiente valor para ello. Predicar 4 Jesus re-
sucitado era declarar 4 todo el pueblo: judio, & sus principes, al
gobernador romano (ne habian dado mnerte 4 Dios; era acusarles
publicamenta del mas horrendo de cuanlos crimenss conechir pue-
de la imaginacion ; era entregarse por completo & su rabia de cu-
vas consecuencias ocababan los apostoles de verel ejemploen la
persons de su divine Maestro. Lo sabian perfoctamente, pues ellos
mismos manifiestan que el mismo Jesuenisto les habia predicho las

iacianes, persecuciones, tormentos que habian de soportar én
listimonio suyo. ; Y quienes son esos homhres adornados de an-
ducia tan extraordinaria, & mejor dicho, lan extravaganle? Pues
son unos pobres pescadores, dehiles, pusilanimes, que abandona-
ron cobardemente & su Maestro 4 la hora de peligra ; que, esando
le yieron muerlo, temblando por su propin suerle se ocullaron sin
atreverse & comporecer en presencia de los Judios. ; Que es pues

lo que les hizo pasar detan gran terror i Lan ex o lemeridad 2

diferen oras de n pura divijiree/al sepulers, van &

vacas y por distintos camino €3 un angel ya dos los que se les
De todas eslas8 cosas igualmente indudables, In que on
N ge it atro | t ahi L que
no-son en modo verdad quo es«
, Itar mas aon I sineeeidal de
ran waguipade levar & cabio ups imgposlura,
sido gone 08 siros una parracion (gue
o ofte algnna oy ¥ cidu, ung de sus clrcunstan-
cias ! Paro no, Ia var de lox sagrados escrito-
de uno do ellos
sundido deque lo que él dige ba 4
drd depir. Lns narraciones de |
jantes para que no se-lus pueda tachar de imposturay hastante difa-

1o que otro

n bastanle eeme-

renies enire si para que no ge pueda decir son producto de un fraade
concertado de autemano {Frsyssinous, Ddf. d2l Crist. Resurr. da

J.-0,).
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Cuando vivia su Macstro, coando en si seguimiento les acariciabay l
las mas lisongeras esperanzas, entonees eran timidos ¥ cobardes |
Guando le contemplan muerto, enando de Bl nida pueden esperar, |
entonces se trueea su timidez y cobardia en una inlrepidez y rrsln;
sin precedente. ; Acaso cuando reconocen gue no era m‘u'que wn
impostor es cuando s celo por El toma en ellos proporciones vy
Yigor qué jamas tavieron ! Para esponerse & un gran peligro imu
esponerse 4 grandes, peligros es necesario lener un gran interes,
Todos lo¢intereses de estu vida se oponian al proyecto criminal ds
que s& acosa 1 Jos testigos de la resurreceion. No podia impulsarly
mas que.el inleres dela vida fatura y esto no inspira la mes
lira,

« Supongamos en lercer lagar qué no es ver cuanto de pros
n y faeron ssag
andaces para imponer en abgoluto ¢l hegho de la resurreccion. Afn

bar acabamos; que los discipulos. de Jesus quis

suporiendo eslo.; camo les hubiera sido posible gjbcntario? Parg
eagadiar de consuno, s precisy ponerse de acuerdo y ¢l quese
riaran goire si los testigos de Ia resurreccion o8 monstraoss
¥ absurdo; urdo bien ronsiderando su principio, bien sugjes
cusion,
Imposible es; en efecta, que los discipulos infentaran tal Coss ¥
mits imposible atn el que pudieran realizarla
« Consideremos el nimero de personas que debieran haber tomas
do.parte en esta impostura, Coenta san Pablo. que Jesus despues.dis
: ] s discipoloss
Su testimonio, § pesar de ser interesado puesto que san Pablo2ri
Apostol, tiene gran peso, Cuando afirmaba

&0 Yesurreccion apareciose & mas de quinientos ¢

te extremo vivian ali
gran nimero de testigos. 7 Se hubiera atrevido & reproducir uth)
aserto que hubiera sido tan facilmente desmentido ? Coando&n
prigencin (e lantos contririo interesados en combalirlo: se atrevid
a publicarlo ; hubo alguno que se atreviera & contradecirie? Parii
wismo que no lo niegan. lo confirman los antiguos enemigzos del
Cristianismo. Preciso es pues imaginarss que mas de quinientos
hombres se reunieron y formaron entre si ol detastable ¥ peligrose
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complot d& procurar al mundo una religion falsa; que todos esta=
ban bastanie seguros unos de olros para no temer el avenlurarse
en tan criminal idea ; quo entre esta inmensa multitud no se halld
un solo hombre que se sublevase ante ¢l horrendo crimen y que se
opusiese temeroso de sus funestas consecuencias, ni uno solo que
se figurase que si lodos no sabian que Jesucristo no habia resucita-
do-otros podion ssberlo; descnbrir sn secreto ¥ confundirlos ; ni
uno solo que considerase que sus enemigos, cuya ira iban 4 an-
mentar con su acusacion, lenian en sit mano todas sus facilidades
para descubrir el engafio y bastante poder para castigarlo , ni uno
que por todos estos molivos reunidos s opusiese resueltamente &
seapartase de la conspiracion. Hay que considerar que en el secre-
to luibieran entrado tambien algunas mugeres y que deberian ser
los primeros moviles puesto que son lag primeras que cuentan las
apariciones. Es preciso pues suponerles la misma criminalidad la
misma intrepidez qued los hombres

El complot formado, & preciso continuarle. Neegsario s que lo-
doslos que del mismo forman parte no haya ni uno que se arre-
pienta. Es pre que ningunode ellos se asnste de los peligros
fue correr putde, ni se disguste de los dafios que sufre, miso dege
tentar por 12 recompensa que su reyelacion pudiera proporcionar-
le. Preciso es que estd perfectamente combinndomo solo el heeho
pringipal, sing hasln los mas minuciosos detalles de tal modo. que

0o degen algun cabio suello; nise contradigan entre si. Preciso es

ue s2 prevean las contingenciss y diversos interrogalorios: que
I & 3

puedan hacerseles que en las 3%/ naciones por dunde & ex-
parcen contesten todos ellos aeordes y unanimes una misna coss.
Bs preciso que el interes que entre si les une no =¢ entibie jamas;
que no sohreyengan entre ellos disensiones, envidias, ni disputas,
miserias de 148 que no &¢ ven exeepinados i agn los hombres mas
Honrados, que tan comunes gon. enire los criminales y gue deben
dividirlos necesarismente, bien gigan siendo tales criminales bien
se corrijan de sus faltas, Una sola pues de estas faltas lan comu-
nes entre los hombres hace que el gecreto se descabra, caiga en
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munos de sus enemigos y helos ahi entregados al desprecio v epe
plicio que merecen.

« Mus noes esto todo y hé aquilo’ que hace atin mas imposibje

la egecucion de un erimen en mancomun, 1 Coantos criminales hay
dquicnes la vista y sobre todo 1a prieba de los tormentos, han;
que confiesen . sus fallas ! Los que resisten £ los lormentos es por-
que esperan & fuerza de conslancis salvar a vida. En nuestro caso
todo lo contrurio 1 entregados & los mas crueles suplicios,

ipulos de Jesus persisten en su testimonio ¥ ¢l decirles que

van d'morir és confirmaries masen el mismo; saben que relrag-
Larse es lomisnio que lihrarse de fodos los males, conseryar sa vi-
proportionarse riquexas y honores ;. ¥ entre tudos ellos ni tng
ehible de fal
sedad para idear el complot v de: bueha fé para llevarlp 4 cabo!

solo canfitsa el criminal proyeeto. | Qte mezcla i
. :

¢ Gomo puede. eomprenderse en unos mismos hombre propio
tiempo tantwmaldad v hervoicidad y fidefidad t
fidelidad 4 toda pro

omo esly
pudidra imaginarse an una sociedsd
e¢ honradas podfia suponerse ‘en una coadrilla de malhe-

| A

A todas eslas proebas que demuestran cada cual & i modo, 18
realidad déda résurraceion de dosueriste. vamos 4 afadir olra que
nues dn qoe menos fuerza ha de dar 4 su veracidad. Los misios

enemigos del Salvador son los que pos van & propereionar ests
pruelia pies que sa trata,

11, De L puti ias em s pos los Judios pare
avshrwr Uy verdad @ oy diving deontecimienin, — i Do que més
dic se valicron para ello? « Pretendieren los Judios que-duranie [y
uoche y mientras los guardiag que custc an el sepulero sa ha-
Haban dormidos, los discipolos de Jesus vinieron a sepulero ¥ ros
haron ¢l eaerpo de s Maestro. San Mateo que habla de esto tl.l‘ulde
9 enisa fiempo so- halluba' esta version hastante ssparcida entrs

¢l pueblo. Su narracion alinque [uesy (nica, mereciera eéntero cré=
dito, Data de ¢inco o seis afios despues del acontecimiento el Evan

gelio de este santo apostol. ; Hubisrase acaso atrevido 4 desmenlie
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una seVeracion i sus enemigos que ellos no hubicran heeho ? ¢ No
le hubiera alguno desmenlido 7 3 Los gefes de la nacion no le hu-
bieran eastigado por imputarles indebidamente esta ridicula derro-
ta ? No le contradigeron los que en ello tenian inleres, lusgo vor-
dad era lo que dijo. Y no solo no le contradigeron sino que sus mis-
mog enemigos confirman los hechos de que di cuenta. Los enemi-
gos del Crislisnismo en aquel liempo dejaron 4 sus secances de los
siglos posteriores la acusacion gue lanzaron contra los apostc
que habian robado &l cuerpo del Selior mientras que 105
dormian. Paso de boea en boe ta acusacion enlre los enemi
de todes los siglos del nombre eristiang, Celso, Porfirio, Jali
padicron oponer olra dificultad & Ia narracion'y lestimonio de los
apostoles. Muchos inerédulos de nuestros dias sacan de nuevo 4 luz
este acnsacion lomada de sus pre

¢ De quetanto en el liempo mismo en que se verilico fe resur-
receion, eomo en liempus: posteriores Tos que han quer onles-
tar la yendad ¢ ilagroso hecho hayan apelsdo 4 la historia
del robo se deducen consecu importantes, §° Que es im-
posible oponer otra ditienltad poe. lo que se ven pbhigados los in-
8 Se Hnagi-

credulos 4 soslener la verdad de esty, slguno de el

nare hoy poder presentar otra historia nueva, le dirfamos con ra-
zon: y Uomo sabeis eso? ; Como tras-tan largo tiempo podeis ale-
gar lo qua ninguno devuestros predecesores dijo? ; Si lo que decis es
verdad lo hubjeran ignorado los primeros enemigos de la religion?
¢ Y sl lo hubieran sabido, Io hubiéra callado'? — 2* La narvacion

1. Algunos made
¢n este wentido tratando de difindir dudas-acarea do In reglidad de n
muorte de Jesucristo. « La crucifixion, aun ¢l taladro do los pies mis-

intedixdo han precisaments 4

mo, no pudo causar mos que uns nsigni

muerts sumaments lanta podrg caueads sino por la contra

modica de los miembros an tens!

las fuerzas vitales, Si ¢

dido de Ja cruz con las saprioncias do la muerte, esa preto

0o eré probablemente mas que una catalepsia do la que debié volver
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de los apostoles, unida @ ln de los guardias del sepulero, prucha
una verdad : y es que el cuerpo de Jesucristo colocado en el sepul-

en si con el fresco del sepulero y efecto de los balsamos & cauza del
fuarte olor de los amom edese i idmitiv pomo canga de
su vuelty & lu-vida el terremoto v trueno que abrieron el sepulero do
Jesus en'lz maituns de ‘su; resurreccion. Da este modo ssplicarianse
“l\l‘.'!]vl-'v ae 3 gircenstancies a 4 ue C 4 qu 108 ovan-
gelistas refiersn. Los distipulos de Jes

porque ée kalliban firmemente §

uadidos de su muerle y oreian oo
d

ilica procede o} atrag . Los viageros 0 pe-

BT ol pronto; Maria Magdalena tomule
por U0 ¥ 1 sufrimieato le babin dest
al zalir del & g6 habis ido con el trage
enidaba del huerlo vacino. EntraJe
; dicho se esti que las habian abierto

misrmo &
Tomas & qoe introduzed sus dedos én < de zus Hagas
la'maiang del primer dia, permane dores del sepulero 3
por lu larde ya nte con tusrzas euficl ara hacer una esour-
ston de tres legaas dirlgi yse 4 maus ; algunos dins ""‘l Ues M-
prende un visgs & Galilea: El hecho mismo

brenatural mas qus en la imaginacion

3 en un ,-w‘j-l:
idos de blunco, nada ticne «
angal para-qoitar la piedra del'sepuloro s ealguier-hor

ad 6 de intento ;
circunsia

spiies de resurrsccipn s

angelis-

S, Pablo.
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ero el viernes despues del medio dia, en cuyo lugar se hallaba to-
davia caando colocaron & los guardas y se selld el sepulcro, no se

20 A esta testimonio hay que afiadic el testimonio nficial de los solda-
dos eavislos por el gobernador para constatar la certeza de la mocrta
da Jesus. 3= Jesus habin pasado toda une noche de tormento ¥ sgonia,
hisata ¢l estremo de sudar sangre, habinss visio sugeto 4 una cruel f

galecion, s¢ habiy debilitado de tal modo que no podia con el psso ds
la cruz, slo. ¢ D alio qua hiuya podido sobrevivir
mas de fres s despues de ten horribles suplivios ? %o Aun cpando
Jasugristo no hybiese estado complelamente muerto, el lunzazo que la
ando 3l pericardio ¥ corazon, © lo proeba

ol sgua il de costado hu v gido mas que sufivients para

atraveso el pecho, 1

dusar muerto. 5 Los (iiﬂ\,.[,llh‘ de Jesus no enterraron & su Ma=
8D Ei babersa asegurado bien de que estaba realmente
muerly, 00 Bl suderio quele cobrin completamente la cabdsn hobiera
bastado pars ¢ > da a0 de que‘no ‘hubisra estado muerto, ¥

los aromas lejos de contribuie & devolver! , flebian por el ¢

echo y eerrado ulero asfixiarle. 7o [
viliese ln pena, hacar resaltar 1o abs L.'i\ de lus esplicavicnes

ciladas anteriormento y de quo modo.dergt Y violentan el to

dal Byan, . Buando un narredory del mismo Straus lomamos es
afuliwion dise ey dos deksiones y sirvisndose da unes 1

:w Jesus vinoly 2 hello en medio de ellos, estando cerradas: faz
puerias y las ventanas », no hay por que decir que se habia empezado
por abritlae, Lo que bay que decir o8 que. ssgun los evangelistas, Je-
Sas 00 lenin ya un ¢4 I 3
vida mos 3 3 endrpo glofinso y transfigurddo, o8 que log pre-
teadidoz progrescs do st curscion son meraments imaginarios ¥ quano
jdo de los text ue de an clibe-

¢ samajante al que tesia durants su

idades humanas.
¢ considerur fu -\.rl
In vida, ad
g lema, qua
\esia cristiana por medio de

8 podrin pe
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encontrd ya alli en Ja mafana del domingo. La narracion de log
Evangelistas y la de sus adversarios conciden pues en éste partis
cular haciendole incontestable. Cristianos v Judias, todos estan
conlestes respecto sl tiempo *. ; Quien se alrevera 4 ponerlo hoy
quelos uIJr,g'.
tol guran que Jesueristo salio del sepulero resucitado v )

en duda ? Bl punto en que difieren unos v otros e en

0%
guardas aseguran que. robaron s cuerpo mientras ellos dormian
Entre estas relaciones versa pues toda la discosion. Queda por lan-

to redacida la cuestion en saber cusl de las dos versiopes s la yer-

las dos varsiones, puesto” que las dos opiniones 6 parti

dos spalienen exclusivamente 4 ellas hian Jlezado a ser dos propo-
siciones eontradictorias, por lo'tanto preciso es reconocer que a0z
de éllas é9 verdadera on el momento e que se proebe que 1o olre
8 falea, Aci o3 que probando que o del robo que coentan los Jue
dins &5 una abeurds filala lendremos un molive mas para e
rieza de it resurreccion que cuentan los evangelislas.

« Neeesilabuse una andacia inconcebible pa alraverse & iral

thiosde la toedicioy luyentes ¥ co

¥ qua por marie? ; Adden liieran tomado sus diseipulos por
vericed: A mUGHe ¥ por prinoine de lik €ida ? : an; ¢

erine Iamugrie y por principe de lu ¥ida + & 8c0so semajantes cosas
alig que en: lo

1o capnees ds animarles & levar & o

reocion no 5S¢ Survie
tar la impresion que- su vidy ¥ muerte sobre” o=
rla sumids

: ' ; as nieblus espeeas de un recuerdo
elegiaco. Jamuax hubisca

lo para traasformar
mo, 8u respoto en adoracion. » Slrays mismo

fuelp en enfusigs
- 10 "en [uien nos propors
Clonx esta refutacion tan decisiva (Dehaut, Evas 3. p. saet 2
§ 125),

1. 81 los apostolas hubieran fenido la audacia. do predicar lu resas
reeoclon de Jesucristo, estando sa cuerpo aun en el sepulers, nose o=
biera necesitado para lengrles de confusion mas que levarles ants &l
! 14 consideracion del publicos
Puesto que no ¢ hizo tal cosg proeba es da que el coerpo de Jesus oo
estaba ya en el sepulero. .

cadaver de su-mnestro, ¢ expon
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sepulero guardado por soldados para robar el cuerpo de Jesus,
Preciso era ademas para formar tal proyecto estar seguro de hallar
dormidos 4 los guardas. ; Y como imaginarse semejante cosa ? Que
uno solo de los guardas estuviese despierto y e descubrin el eri-
men; ¢ inmediatamente los culpables serian presos y llevados al
suplicio. ; Y habian de ser hombres tan timidos cual o eranlos
apostoles & los que se supusiese capaces de exponerse 4 un peligro
lan grande como cierto ? Hé ahi una disputa de nuevo genero.Con-
vienen los apostoles en confesar su cobard se empefan sus
conlrarios en alribuirles una osadia que rava en extravagan-
al .

< Aun admitiendo que Ic stoles tuvieran la seguridad de hal-
lar dormidos & los guardias preciso ‘seria convenir en que estaban
lambien segurisimos de no despertarfos; que esperaban llegar al
sepulero, romper los sellos. apartar la inmensa piedra que cerraba
la entrada, robar ¢l coerpo y marcliarse ; todo esto con tanto sigi-
lo y-silencio que de todos 10s guardas que en torno del sepulero se
hallaban nf uno solo se despertd, Preciso es confesar que tan ab-
surda idea <2 realizo y que los guardas dormian tan profundamen-
te.que ninguno s8 despertd con el ruido grande necesariaments que
debit de hacerse al efectuar esta operacion *.

1. Sise prelende sostener que el rabo del cuerpo del Jeaus fud levado
icabo por 16 r ' teak dor-
mian los g & - fueron

zados por-log apasio-
nes 'san igualmente insoslenibles.
rados & fuerzn de aro y plate, dice Monsa-
r. de 1.-C., es prociso
suponor qup josaposioles s pressntaron 4 los guardes ocual hombres
sip'congiencis gue iban & sjustar un crimen ; | y no Lubie
do ncaso al hacer unuy propos

innger para ellos origen yprincipi ¢ las musterribles desgracias !
5 ible & la cor-

aldados no

Towe V., g
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« Supongamos lambien que los apestoles hubieran sido baslante
eriminales para desear esle robo, azaz insensalos para proyectarlo,
bastante temerarios para ponerlo por obra; préciso es suponer que
lenian en ello un interes proporcionado al peligro & que se espue
nian, ) Que bien prelendian sacar de aguel cuerpo muerto ? ; El
que & & mismo.-no-hzalia podido salyarse como podria defenderles?
Por partedd cielo nadn mias que. anatemas y una lerrible condes
nacion poiian esperar; da la tierra no podian esperar mas que con-
tradicclones, persccucion y suplicio. Los apostoles i quicnes sg
supane bastante haliles para gjecntar eon tul destreza empresa lan
difigil ; cuan. torpes -se-les quiere prosentar 4 nucstra congidanas

cion! Quieren haceraos sefor que despues de habor sacado =1 caor-

sfoles mas hikn que asociarse 4 gna empress eriminal coyo termino
podia son tin dosaslroso pard =ue sulores | consvjo de: los Judios
50 hubiera colludo, i babiera sido asi, en de ubrir van informs-
clon ¢ Tos upbstoles afin de-desculicir Lodi ests tra-
efactos que protendin ovitar ... Esta primora supos-
ordinaria en lantos lugncos, gue los Judios no so ban
vidy jamas 4 hacerla — ; Sd pretenderd acaso decir con mas razon

to gue los discipuloa de Jests usupon de violencia que hicisron

log gudrdas por medio de la fuerzs y despues robaron el cuarpe?

Pero quial dea, tin timide

y les habia dispes-
sado': Podro habia hastallegado & nexy

ir & su Maksiro ante una criads]

v dasconcactados con. la mauerte. de Josuerisio 5 no sabian que
penssr de Jesus y de sus promesis ; ellos mismos lienen la busna @
de nodisimularrespecto derasto so8 emores @ insectidimbines oy e
en’ Hombres intropides que desallan lo

o helos ahitransforms
iv da las tinieblas

oche, que atacan & los: salds=
enoe teh imil én lofdo esto? Mas ng

s soldad. { sulrido s ante ataque, no_bo-
4re, pars jus ievuneiar sl atentado de los aphs
ante su dénanein hubieran £ido preeguidos loe apostoles Jus

t2 como ‘profanadores de sepulers yaudages violadores del

la autoridad publica con que se habia sellado el sepuleon,

astra de esla ion. s

te:siquigra oi o maa 1i
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po del sepulero, en vez de alejarse inmedintamente, como parece
1o natural y Hevarse of cuerpo co vuello en los lienzos, se entrelu-
vieron en desplegar dichos lienzos perdiendo en dicha operacion
un tiempo precioso. Los Judios mismos, y este es un dato impor-
Lantisime, fueron los que eligieron los guardas dol sepulero. Colo-
caronlos alli en la prevision de que pudieran venir los discipulos
diz Jezus para robar, erpo y hacer creér que habia resucitado.
Juzguese pucs, ino tomarian bien loda clasede precaucioties, es-
e

gogiendo los grardias mus incorruptibles, los mas vigilantes, los

mas afeclos & su partido los mas aproposito en ung palabra para
impedir el engafio que s& temian, Ya se puede supouer que serian
sus ordencs terminantes, ¥ 1a consigna de las mas severds, La mi-
sion de esos soldados uy sencilla y no muy larga : no debian
custodiar el sepulerd mas que tres dias. Denoche subre todo era
cuando mas vigilancia debian tensr puesto que durante la misma
ers cuando mus fucilmente podia verificarse el robo, mejor dicho
¢l unico lizmpo en que podia llevarse 4 cabo. Y esoe hombres que
lanto intercs tenian en sor fielos y exaclos en el cumplimiento de
su deber ¥ en conservar el deposilo que se les confiara, en la pri-
mera O/f lo'mas en la segunda noche de su vigilanela se dusrmen
todos y se duermen lan profundsmente gue nada es capaz de des-
pertarlos, Durante su sugin, en efecto, 88 cuando, seguan ellos di-
een, vinisron los apostolesd robar el cuerpo de su Maestrn, Si dor-
minn ; como 1o vieron? ¢ Como pueden hublar de un: hecho acae,
¢ido darante su suefio? ; Como se atreven & nombrar comoaulo-
tes dal hiecho & guiencs no pudicron var ? Tules son los unicos) tes-
tigos (ue pueden presentar 10s insredulos 3¢ los liempos antigues
y modernos: hombres que confirsan que ‘estaban dormides. Solda-

dos coya obligacion era estiar en vela y que se durmierony gue
dursale su sueito 20 dejan robar el cuerpo de Jesuorisio : cunndo

lenian encargo de guardario. Por propia confesion son paes muy
culpables. Nadie ignora cuan seve on las penas que se impo-
nen & los militures que faltan 4'su consigna.y Porque pucs no se cas-

liga & estos ? ; Como es que ¢l sanhedrin no les inflige ni la mas li-
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gera correccion, ni la menor reprimenda? Yemos poco despues 4
Herodes condenar & muerle & los soldados 4 quienes confiara la
custodia de san Pedro porgue este gran apostol se habia escapado
milagrosamentz de sus manos. El hurlo del cuerpo de Jesus
tenia mayores y mas graves cunsecuencias; las circunstincias
del delito de los guardas del sepulero, mucho mas graves ; el intéres
delos principesde los sacerdotes para castigarlos mucho mayor y sin
embargo no ke afreven & hacerles nada, Y 4 los apostoles que come-
Lifron esté gran crimen,tampoca se les persigue; ni se les busca; ni
se Jes sujeta & juivio; ni seles castiga tampocos Tantos medios como
& emplearan;tantas precanciones como s¢ habian tomado para pre-
venir aquel hurio, y una vez cometido, nada se les dica. Mas hé aqui
una cosa aiin mas estrada. Algunas semanas despues cuando los
apastales anuncian 1o resurrreecion de su Maestro, cuando ¢l exito
de su predicacion comienza { preocupar gravemente al sanhedrin,
cuande nimerosas conversiones traen i Ja Iglesia nimerosos con-
tingentes €1 gran consejo les cila, § Y sobre que les va & interto-
gar?  Acaso.cobre el orimen dé que se apusaba piablicamente
de haber hurtado. gl cuerpo de su Masstro? No, no s¢ tralard de
ese pretendido atentado. Sedes echard en cara ¢l predicar Ju resur-
reccion del Senor; 82 1es proliibird hablar y ensaniar en nombre da
Jesus; peroni siquiera se leg dice una palabra de lo que hobiera
sido mucho mas criminal. ; A que responde ese silencio acerca del
hurto del cuerpo de Jesus, cuando {an util le hubiera sido al san-
hedrin el revalario; cuando convenciendo @ los apostoles de tan
grave delito, haciase ingtil su predicacion §se destraia con ese s

lo golpe s partido ? Una sola razon pudo haber que impidiers Ja
aclnracion acerca de un punto tan esencial. El sanhedrin no quiso
aelararlo ¢ no se atrevio & hacerlo porque sabia, con cerleza inne-
gable queen vezide resultar’ en contra dedos apostoles dicha acu-
sagion habia de ser @ ¢l mismo tribunal contraria y perjudi-
cial. Indiquennos nuestros adversarios que otro molivo pudieron
tener los gefes de la Sinagoga para no intenlar contra los
apostoles la formacion de on proceso con objeto de descu-
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firir un crimen tan capital y que tanto importaba no dejar im
pune’.

1, La Loz loc. cit. — Confirmemos lus pruchas de la resurrection del
divino Salvador, afiads e! cardenal De La Luzarne, con e examen ds la
prinripnl, difioultad que contra este prodigio oponen los incredulos,
dificultad que ropiten incesantemante con ahsolota confi y con'la
que pretenden anouadar nuestras demostre Porgue, dicsn, Je-
suosisto resucitado no ¢ aparecid mas.que £ § soipulos 7 ; Porque
1 8 presents ante la muchedumbre que levid egpivar? Si hubipra

dadp d 8w TS i la misma publicidad que &eu imueris im-
jo dudar tanto d¢ |t upa comode ls otra. El finde
|

posihle hubie
U8 apariciones parces ser €
Puss bien deja sin efecto este finno o e mas (que § contadas
personas, misutras g do con facilidad suma sicanxzarlo mostran-
doge vivo & toda 14 Judea La multitud delos lestigos hubicra hecho
allur on eate cuso b Jos quecontradicen el wilagro. Los. principes de
los sacerdotes confundidos por 1 resonancia del prodigio hubieranse
ocor ton las'demas gentes enviado del cielo.

de demostrar que habia vuelto 4 la vida.

viglo obligados 4 re
Mas, para convancer 4 los Judios y 4 todo el género humano se hu-
biera necesitado wna razurreecion bien publicd, voa resurreccion se-
treta o basta'— 3 Resurrecolon secrett! puede acaza darse oam-
hre & la que pressngiaron mas do quinientes parsonas ! La resurreo

de desuorista tuvo Ia publigidad que dan 4 umaclo quinienios lestigos
presenciales, La dificultad de los deistas queda reducida & saber por
que.no Luvo mas testigos. Dicase que la res rroccion del Salvadar si
habiera sido tan pablics como o fué su musrle hubiera impuesto silen-
cin & 208 confrarios; De que contrd ¢ hiabla de los de. entonves &
dolos d6 nhora ? ; Tablase acuso do los gofes de la’ Sinngoga? Pero &
habian sido Lestigos de todos los milagros que duraate tres aflos Jesu-
¢risto no habia dejado de operar eon la mayor solemnidad. Los muer-
toz reausitudos, los enformos sanados por El, ballsbanse entre ellos]
¥ sin embargo no quigran ceéar en Jesus. No podian: pegar [s vordad
& los hechas, contestaban la consaenencis. La notoriedad de osos mi-
lagros era tan publica, que los apostoles se la recordaban & aquellos &
quienes predicaban por el conocimiento que de dichos prodigios ellos
nilsmos tenian, Era tan incontestable, que los enemigos del Cristianis-
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Conclusion. — « Reasumamos Los testigos de la resurreccion no
eran ni visionarios oi insensatos, ni eriminales, No hablaban por

mo, on Jos primeros siglos no 8o atrevian 4 penerla en doda. | se pre-
tends que la resurreccion visla por: eilos, bubiosn obrado su conver
sion. No bobiera ido sino tn milngro mas afiadido & In lirga lsta de
los precedeniles:; Se bard vor d'vno que cierre los ojoe voluntyriamente
por-mughas lueés que & su alrededor. so pongan? ; Hahlare souso da
los contrarips de & hora, es decir de'esos mismos do quienes diven los
ineredulos: que s verian obligades A/ callurse f lu resurreecion de Jo-
sticrieto hubiese sido tan publics como gu muert Pero puede uoagp
créerss sepiamente ‘este gE6F10 chando &o les véque rehusan oréer las
pruchas de todo milugro 2 Oyeselex derir y pretenier qua el milagro s
&l migmo s imposible ; & otros burlurse de todo testimonio humano ¥
rpdhazar toda-certezs morsl s & olror spsténer que estd certeza busads
en el tertimonin.dw los hombres, bastante en 1.4;"- tosas ardinariag, uo
es g0l para parsuadir conodo se trata de Backos mi azrosss. Qe
85 pongay pues frimiero de scuerdo entre si. Qe na digan mas por un
lada que los mils e 3er probados por tstigos y l‘l.lr otro
que creerin ea el milagro de Ta rosurreccion i bubiess tenido mavor
nutnerg dedestigos. ABandonemnslés € eus inconsrouencins yesa
W05 §U manera igeinar, Pidamosles ton solo que no ricioeinen
con respaeto & 1a relizion coal 52 svergonzarian de racioeinar respecto
do coal quier olra cosag Cpando €0 lee demyestra ur
zan acaso bajo el p de/que no ya acompaiiads por 1al genero de
prochas? ¢ Que ligicn s esta que pretende que. ua becbono cata syl
ciestemente probado ¢ deme porque uoas pruebs gue voo se
imagine ls)lalta ? ¢-Que importa que la resurreccion oy ests probadagde
# puedn probares; par medio de la demosivacion?
Mas piiblica, dicen, séria
Jaria de ¢or menos cierla e los proebas que exi
misma dan ona prieba clor ¥ enteral ; Se pretendera acaso el gne
Dins esté obligada s dard ¢ iiligros In® proecbas ma !
existir poedan ¥ Desennos Tns razones de lan estrafia o * asegu-
rar. Duefio seris d2 darnos la persuasion de su religi valerse de
ningun medio eeleric ) rizonamients de ninguna colase v eon solo
80 inepiracion ; liene on efecta omnipotencia incontésta b para ello.
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referancias ; o que predicabun, Jo habian visto, oido, loeede mu-
chas yeces, Eran masde unojy jamas se contradigeron, ni res-

#Mas sigoes? de aquique lenga ln oliligacion ¥ 1 como es de earvirss

o dojarse da 5 notives de eredolided 1o es lambien do dar-
lz ¢l grado de foerza que le place.; No basls que #ea les que todo
10e que los deistas creen

egntido com
eeld la

no hsy una tan £0l0 gue
ueristo, ; Qua mas desean p
2 de deirnos i
? A tan indiscrota §
en primer |

olligarlo & dar cuenta de todos

garl
negar un heobo por que ig
pues aun men todavin cu Aguel cuyos pan-
samientos 08 ince teables. Respon-

Hesonos despu no s trala deun iz

y4 mos indican ¢l molivo quaindujo i Jesu-

que los incredulos o
aristo &no dar & £v resurreccion ln publicidad gne sumuerte tu El
rundd enlero, dicen, hubierase viglo obligad creerlo yeso ¢ preci-
gaménte 1o que Dios no queria. Us querido Dio#que nos viesen oli-
gados § ereer aft SuE resurpsccion perono ha querido que 1o luesemos
sii romedio. Ha hoeho de Ia creencia un deber respéelo d nosolros,
para que pudieramos cu seado sobre prueb
licientés sino supersbundantes. No ha hoche de el
por-lo-lanto no bu guerido rodearlo. de p jehas lalps
nbligatoris quo ceder & su evidennia.
58 inteccion b &ido Uy CrEYesemos que ereyesemos volunlaria-
nismo tiempoigque metivada mbien

meritoria amos craidy firmetnente; ¥

con fanses & motivos qua §
tenido libertad en nuestra creencia... »
vifitar 1a version ded rotic del cuerpo de Jegus por sns dis

no hubiersmes

fu-

tratado los racionalistas da atacar la veracidad de ls narracien evan-
golics sverca de que se pusieran guardas en torno dsl sepuléro y sus
relacionos con o) sanhodrin. Yesmos lagdificulls nen, 1= wSi
ce8 tiarracion fusse verdudera, dicen g porquelos spostoles, on sus epis-
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pecto de los hechos ni respecto de las circunstancias, Pablican Ja

sceion en el tiempo v lugar mismos cn que s acabsba de
efectuar ; en presencia. de inmensa multitud : delante de todos los
que tenian interes y disponian de medios para contradeoirles, T+
posible es imaginar siquiera que tal nimero de personas e hayan
puesto de acuerdo para tal mentira, ¥ s0bre todo para unz mentirs
en la que no lenian ningun interes; mas imposible era atn que hi-
bigran podido sostener constante ¥ unanimemente en medio de las
contradicciones, persecuciones y torturas, sabiendo que confesan-

dolo s& Tilieriaban de todos: esos males y se procursban grandes

biencs. El erimen de que se les scuss para destruir los efeelos de sa

lolus o aluden & ésts prueba tan clara de #n resurmeccion ? w Cf
Strauss. Nespuesta. Porque no necesitak

ban dn este-prueba: su solo tes-
timonio canfirmadd por lps milagros que ebraban, era muy sofivients.
— 20 a ¢ Porque cuatido comparecen ante el sashedrin no
historia ? o Los sanhedristas no potian en duds la re |
Seiior, =8 hubieron atrevido & dudar acercs de |

in verdsd da la
mista; conleniabanss tan solo con prokibic gue 2o hablase de este

milagroso hecho'; no era pues necesario insistir
dichn akontegimiento. — 3 u Jis in verosimil g1 & golda pudieran
apeluc & uns mentire que los ¢spusi

nador. 'w Por as

eee &'ser castigados por ol gober-
a4 16 hicieron, sing euando estuvieron seguros desy

impunidad. — 4+« Los sohedristas oo hobi

eran ereido la narracion
do log

dados ; hubigran supnosto mas bien gue se ha

bisn dormido,
¥ en-ese caso, on vez d es di

ero para que callaran, Jes huhieran
castigado.» Los soldados proh:

an sin duda gue habian cumplido cen
5u deber y que sus gefes os

hallaron siempre en sy pugsto. Loz sanha-
firistes no ponian en dudy ol poder milagroso de Jesus,pero lo atribulan
& ma al demonio : podian pues

« Todo &l sanhedrin no podia reunirse para conf al mentira. »
Nade nos prusha que & sanbedrin s¢ reunises ofle almente, los granides
sacerdotes concertoronssy para llo con 10s aneianos do Ia lay. Ademas
los que pudisron evitar la muorte
nian la oonciencia bast
tira. (Dehaut, 100, cil.).

evo milagro. — He

de un inocente y 1o Jo hicieron, te-
ante elastica para'no relrocadar ants una men-
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relacion,no tiene mas testigos que unos hombres que al(sligiinrz q,-g:
taban dormidos. Jamas hubieranse alr:-.\'ldn_u los npu-&lo.lc,-s 1 lle\a‘r -a
cabo tal empresay atn cuando ideado huhu',Arzan semejante .Len.x:.n-
dad no hubieran podido efectuarla.Sus vner_mzosiquo al prupn-u mm:
[0 €Tan $us jueces,no sé atrevieron nunca i vaslm.nr por es !}JPUQ:*
{o crimen, ni 4 los apostoles por haberle -'omz,‘lru.ln. ni i 1\.:':' guar-
dag del sepulero por haberle dejado cometer. § Que ucunlli‘_lrmcjn:
on 1a histuria de los siglos reune tantas pruebas de su (‘\ldcl?t.lu ..
¢ Hay araso uno 3, aiin entre Jos mas indudables cuya i\'xde‘rll
s [;u('d:l compararse @ Ja que tiene en su favor la resurff-c“\l':.n 'e
Jesus'? Felicitemonos, hermanos mios, de que tenga nu‘ealirn fé por
pase un hecho semcjante, que praeba del modo mas brillante su
divinidad. Mostremonos santamente orgullosos de profs fm.?, rc;
ligion que por este solo hecho es in\'u]-!n*r‘\lyle & los ﬂ'.j'l*ﬁ]»\:l!a d:.-Pﬂ:o
et;migns. Ellos son los que deben hajar la cabeza, pue -mqu:‘\ =
pueden preséntar razon alguna que valgala pena en apoyo . l,
incredalidad. Nosotros por €l ebntrario somos log q.m.dv!-s.m-» e
vantar 14 cabegd y mostrar nuestro triunfo cunl:\ndu \‘xcl{)rfa.p?:a.--
10 que muestras ore neias & apoyan en bases in ﬁ!ruc\l‘ll‘.l‘ I ﬂ;r
mos’gracias i Dios, y vivamos de tal .mwlu que —gmf ¢ ha '
¢reido en este bajo mondo con [& viva en Jesus ru‘sucnvndu‘ me
rezeamos contemplarle en 8l cielo eternameate glorifieado. Amen.

4. La Luz. loo. cit.
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DOMINGO DE PASCUA
TERCER DISCURSD

Consecuencias de la Resurreccion del Senor,

1. Gue ¢e verdndersmente Dicsi— 17 (e dehenos ereer todo Jo ue nos en-

seliv, — I1I; Que v# precisu guerdar ft alervar copnto nos manda.

La g #a Tesurreccion de Nueslro Senor Jesuerislo, que en el
dia de hoy celeliramos con la severa pompa de la Iglesia y que nog
calma de §legrin,es ¢l Hechn mas cierto é inneguble que puede pre=
senburse & nuestia consideracion ; pueslo quenes ha sido lrasmitido
pornumerases testigos, que se han visto encondiciones Lale queno
han podido enganarse ni enganamos. Cristy ha vitada, devian
afirmandolo hasta la muefle, sowolius samios te stigoa '. Nas bien

1. Lue. xxav, 34 elalibi pogsim ¢ ael, us32. ot alibi passion, Strresil
non est/hic. Porsuederi putesl, ut suditores cum Christo re stirgare &lu-
desnt{-ideoqtie, in/prima parlaosfendatur, inquo consislal vere resur-
raetio, svilicol in'eo, quod anima iterum CHTPOTI BN
plius dissolvatir; sic ergo et resurr

s EL non s«
spiritualis sistit in hog,
quad homo iterum D s disgolva-
per gratiam

blfoth, Index
sone. Dom. Resure.). — Ex eodem (hemate ostondi i , €x quibus
gi possil, quod aliguie vere cum Christo resurrexerit,
nempe ex eo; guod quis quatuor doles corporis gloric
tualiter poseideal. BL 4%
velul fi

tur 2 Quomodo hao resprregtio obtineri debeats
Dei el propriam virlulem gen coopéralionem (Lowne

jndiclis co

in anime epini-
sil ‘sublilis in diffeoltatibvs omnibue, que
muros emendalionem impedivnt, perrumpendis. 20 Sit
agilis ad omnin, que sive ad eultum Dei, sive ad salutem proprismis
charitatemque proximo eshibendam pert 3

3¢ Sit clarus claritate
boni exempli domesticis, et vicinis prabendi, in il precipue ocasioni

1AS DE LA RESCRREQUIGN DEL SENOR

pmlria dudarse de la existencia del mismo sol gue de la resurrec-

cion del Sefor ; pues bien mientras se admile 1 existencia del sol

bug, in quibus 2 huctenus irscundum, aut impatisntem ostenderal. In
;;n finem lum juvenis, qui, cum eidem ex

qu em

terris peregrinis re

mercium habueral, occurrerot, dice

dum com-
non me
non sum amplivs i1 , 1bid.) — Bx so-
surgendum,
2% Appa-

mendo

feti ¥ « respondil «
dom themate, ostendi eat, quoty
scilickt s 4% Vare et non simulate vi
rendo Simoni seu sacerdoti per Je e
charigtie per com nunionem, siequa probando se vers sur-
hid.) — Swrrexit vere: Trin res
imuelis par

agic peeptio, et illusio ooulo”
mag 3
rung. Sequr it vera e imperf

Wreectionem morlove. Tertiaowcra of constons Christi Tiot .
surpens & martos jam ron moritur. Ha 2xprrgetio
pofr:l«;:'um_ pee penitetizm paschalem. Aligui {sntum resurgunt
ater, qui #ine veric proposito, solum €%

easiigle, vano res-
consuetndine tecedont 8d eonfessionem, rétipentes affec-
nas amiciliss, el'poeesia. 20 Aliquiresurguoiper

£0r0 cum €0 ctione, i ito, prout

periculosas, et =ic perdunt déouo vile

quam onlea, quia jogom disboli jam
o rount vere ¢t ©
christi prefore ui restirgunt
" perseverant. Hisexanimo

plivs pAccant, £2d in vita grati#, cum Ch
gratalor g praliz, ot impetrandam cum fempore
vitsm plorim, sdhortorgue vt non smpline relrosp
1. unir, Index cone. Dom.

eod [n vin

salufiz ¢
Resury.) —
paechalem e

insinuet, que nitil alivd , quam
Ambr Am-., fiom. 2. « De nejorilivs od meliora! Bonus transitus esl
= ad justitinm, de vitiis ad veritatem. » Videamns de

oda ¢! qua ratione sale
{a operibus colsbrara deheamus, ipsa vog Parche nobis

v gravsitus. Transsundum , ait

{runsire do peecs i e
hoo transilu, ut felicem suum effeclom eorlinlur, quae qualitoies habere
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sin replica, porque no hoy interes alguno en negarle ; las pasionss
humanas tendrian por el contrario gran interes en negar Ja resar-

hebeat. 1 Hig (ransitus, eni per confessionem sseramentalem datum
est inilium, dobet esso werdus Qui Lransit rmania in
cesso ut tergum obvertat Germanim; ita qui de vitiis transive cpe
pit ad virlulem, neossss est ol dergum obvertat vitiis, e nolla fronte
amplius agpioial. An ita ugis, mi christianz 2 0 quam multi confitan-
tur ut luy 10 dum in confessiopali suas rapinss enarral, sudiens
ants fores ecelési= halaes ovieoltm, ito oito absolvi petiit, ot balane
tem facere predam possit. Boce : not ¢ erio. — 20 Hic transitus de-
be} esee affiour, adhibendo remedia ad composcendas inimicas naxsio-
aes, fugieade apcasioney, amando solitudinem, ¢ quam multi dosunt
haic eflicacin | Quandiu animalin fuere inclusa’in srea Noe, erant die
raste dilavio pavifios; post- diluvium autem facta iterom sunt ferools
ot belligerantis. Tta multi post diluvivm  Sangtinis Chri passionibos
Hic tran-
gitg d 56 condlans el perssverans, eradicando vitioram
habitas, tollendo amicitias et familiarital xias, restituendo bopa
injusta, fwmam, cte,

denno frenum laxant, el in. pristing villa relaby

Cornelivg & Lapide
Homm. in Exod.xu, {2, omnia idola & gvpli corruerunt et commi-
nota =ant. Ia.in animo, plenilentls omnfa calo rosidua
, quod depln-
rat ganetus Ber 52 « Pocoandi tempus fasta est resurrectio Ghiniati,

evarti af exfirpar

ule. » (Idem, Ji). — Sirrexit non est hiv. Nuestro Seiior Jesusristo 18
solo ha resucitado para su gloria sino para justificarnos, coma dice san
Pablo, la resurreceion do Jesueristo puede contribuir 4 nuestra: justi=
ficacion, procorandonps en orden 4 Ja gracia uno. nueye vida, despuss
48 nuestra mitlerle al peeado. — Tres: motivos ros inducen & SMprens
der ang nueva vida & invitacion del Sed neT Motive G eausts
Ofrecenos al Sefior la gracia en su resurreceion : Surrezit propler justs
fieationem nostram Rom., wv, %, Para justificarnos Y rengvarnos g gus
gracias nos son necesarias ? aeins de. eonviccion. La resurracoion
de Jesucritlo, di & fodas lis verdades & todas las maximas del Evan-
gelio un grado de certera que nada iguala. 2* Gracias de atraceions
Josucristo cambiandy de estado, no ha cambiado do' sentimientos res

Peclo d nosotros ; encontramos en El s misma liberalidad, les mismas
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reccion de Jesucristo y apesar de eso esta yiiversalmente admitida
sa verdad.

taenuras, las mismas profusiones, la misme familiaridad, I.ns mismas
llsgas. 3* Gracies de reforma, Apenas Jesucristo hubo resmitado, que
toda toma distinlo aspecto; In f& do los  diseipulos se cenlirma, rem.n-
gif stis esperanzig; e Inlif ea & medida quo la 1:.clv_;:x
dolos, cambia de ideas,
de Jesacrislo resuci~
nog propons

ua extiendey el mundo ajdmirddo destroza los

do conducta y de miximss, Tales son las gr

tada. Segundo

an modelo = Quomodo Christus surrexit d moriuts; 3 f

+. 1v. 4. Nussira resurrecoion como la de Jesoeristo
us nere. Lue. xxiy, 34, He

et nos in novitole

itz ambulemus. R

debg ger: 1°

ahif puestro modelo, pue

cen mias origén que ¢

de gozar 6 imponerse, Do 0N WAS GUE S uds: de s

rifetatt mestsuseitare, 1. Reg, xx .45, Tal fué la
2 table ¥ permansnle.

seto humano, el temor al mundo, el deseo
mbras rtasmas de resor-

peocion. (uare {
resurecoion de Samu
Jesucriato dejaen e

..La nuesira. d¢
cro-gu sudario y su sdbana, Parat

| tractivo 6 afecto-

us pedes el mar nait,

ashrar e«
B ) de segunda

tiy, el focige sius
muerte: De uhi el poea cand
lante y phblics, Jesnersto o

o Pasoua. 3¢ Hril-

recgion el escan-

dalo 0@ su pasion. A ¢
Jirillo de vuestra convarsl i
anrrescion de log que salieron de sus EC?U‘CT“:‘ Bl o 'nr .:ctfun:l‘.)
Tué obscura y P Je servirnos de modelos—
Tercer viotive

pensa; Refor

tis sus Philip. 1L 21 J 1
it6. 4> Puede hacerlo. No se hable ya de la impos
{zo ¢# un milugre mupho,_mayor que el

o nahe haterlo. Jeduoristo €S nues-

nes. La re-

arpus Auig

ismo 2o
dud del acon-
TeEW
tecimisnto, resugit
de resucitar & todos los mustlos
tra Dios, nuesive Sulvador, nuesiro henas
juez. Tantos titulos han becho oy
restirrection para noE0ires no la hubo tampoco para Jesucristo. L. Cor.

lomsr 4 san Pablo, gue sino
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Las pasiones humanas, digo, tendrinn interes €mo en negar Iy
resurreccion del Sefior, por las coneecacnvias que de ditho mila~
xv, 16y sig: 3+ Lo ha prometido ; No =¢ ha de far uno de aquel (|02 aq
fizl aan de o5 de sy muerle? Si compatimar ul et conglor ficemur,
Rom. v, 17. Regovigense aquellos que tomo Jesuer
aepulero, degen 80 ¢l mismo lns buellss do veluntaria
Tres pricticas. 1* Tratar da pantivipar de la gravia de Josy
citado. 24 Qonformar nuesteas eostimbres con Ja vi 1a de Jesuoristo res
sucitado- 3* Aspirar ardientewments 4 Iz glorin de Jésus rebitado. (Nups
vos plades, Pudis: 1808). . Resurrescion & piritual. 15 Cu son bet
matios ! 1y Un despojo general donde se deje todo 4 terre my
dn quela ohodiencin obliga & dejurio tode por Di

dispucstos? 2¢ Ex una erueifixion volant

da las pusiones y del hombes viejo por entero.

nuesird amor propio ? 3% Es-an estada 4 ad y de tihicza por

el pecado y por todas las. ccasiones de pecadd, coma- por as las
cosrz do la tierra ticnen los muertos eatorrarlos. ; No vonside-
ramos como mistica esta dootrips Jue-no &5 olra ¢ la de san

V=11 Cuales son las” seiales? 4o B nng re vacion  perfects
del expiritu dol_corazof y da-la condicts
ros ‘migmos al hombre  ngievo
2" Es. un  disgusto-morts! por

fleconocemos en’ nogos
enlerdments distinto del enliguo?
lodo 1o que es de lu tigres 3 on
contingy deseq de'las’ cosas delciolo ; no eEperimenlumos nosoteos 1o
tontrario? 3 Es un ‘estado do d,sulileza, claridad, impasibilidad:
Agilidad 2 nos inclina & cumplir con g i
gili 1'! que’ 'nos inclioa & cumplir con prontited todos nyeds
tros deliires | euliléza de saber qae despreada o supera eon suma faei-
lidad todos los obstdcnlos ; claridu? producida por profusion  de- luces
Que nos hies deacubriv los utractivos do 1a vided ; imp lidad da log
sentides qué les ha la voluptuosidad ; Es ‘es este
nuestro foliz estado? (111 Cuales son los ex
espone & las ocasionss. Podra deei 15 nogotros como del Sefior. HE!
I tada i iy estd aqui, no le'bos Judia ya en psas
Swrresit non ext kic, 2° K el despresio ds las faltas pequenas que hass
que randes desaparezoan.; Estamos resuellos & 4
pequetios deberes 2 9 Es ol
los desarregi

ollos ! 10 La lom ad gue

mijleas, o

4 los mas
afecto de regularidad que nos conduce &
51 N hen 3 ten < 4 3

& Nos homos impuests & novotros mismos un plan da
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groso aeonlecimiento se desprenden ; consecuencins nobilisimas, es
gierto, pera no por ello menos durys y penosas para la naturaleza
humana tal eual en nuestros dias se halla. No sucede, en efecto con
Ia resurreecion dol Settor lo que con eualquier olro acontecimiento
historivo que pueds & no admitirse sin consecuencia alguna. Que
Carlomagno haya 6 no sido emperador de Occidente, que la pb
yora haya sido inventada por el monge Bucon 6 por evalquier olro
o influye shsolutaments nada en nuestra vida. Mas no sucede lo
mismo tratandose de Ja resurreccion de Jesueristo & ségun sea real
O.no se haya verificado dicho aconlecimiento cambian por com-
pleto el modo de sér de caanto nos rodes, y ninguno de nuestros
deberes viene 4 ser ¢l mismo. Pues bien siendo induadable que Je-
sueristo ha  resucitado, como de recordarcos acabo ¢ cuales gon lus
consecuencias de esta resurreccion ? Hay Lres principules de las que
o8 hubluré en la presenle mofana. De la resurreccion de Jesu
guese ¢n efeclo : primerd que Jesus és verdadero Divs; segundo
que delémos creer counto nos cnseiia ; fercero que estamos obli-
gadis & guardar cuanto nos manda '

vida en ¢l qua el tiempo dedicado &1 oracion )
csto con ahjelo de conservar en nosos

ura espiritual, confe-
8100y comunion es
teoe esos bug
2 {9 resurreetion de N.8.=L-C que com=
as. Pro lo tanto con razon podemus ahora
¢risto s pura parsona divica, el gran pro-
fal, ol enyiado, ol Bijo de Dioy,el unico Salvador y Mediudordel genero
humano legislador que tiese derecho 4 imponeres layos: el qua
nps fa teveludo Ia voluntad divioa y 4 quien el Padre ba eslablecido
para jiiz gar al mundo. — Que la rel i unu revelacion
de Tog ¥ gion y plina de
Ins hiomw salyacio sran, dociring que debe-
sep oreida i e la fye bres, en todos loa
lugares donde ha sido predicsda — Que despreciar cela revclacion es
despraciar al mismo [ v rebelarse contra ol cielo que la eslablecio.
Que los ingredulos que voluntariamente pecan con ovstinacion, se espo-
n2n infinitamente y los que permanecen & persoversn en la impeniten=




112 DOMINGO DE PASCUA. — 1il. DISCURSO

L Do que Jesucristo haya resweitado se deduce qué

€it hasta el vltimo instante de #u vida, apeear de las jnv

gracla y de los medios de que para instruirse disponen, se condenun
8in remedio : asi nos permiten Jjuzgarlo Jas decisiones formales del
Evangelio, que no nos deja esperar nada respecto 4 la salvacion da log
mismes y no ofrecs "1s salvacion sino & condioion de creer en Jesi.
cristo; someterse. ginearamente 4 su ley ¥ bacer buenas obras, — Qus
pon Jo tanto los deistas no pusden considerarss 4 si mismos sino comp
caprichoscs y fercos, que no discurren, que no profandizan, que ng
piensan sino en proporcionaree los gooes 4 tina funesta indolencia; y
no pueden considerarse de otro modo hasta lanto que pesando las oo~
8as ¢on toda 1a serietdad que sa mareces, obren cual erfat 4
nables y reconozcan enfin, ayadados de la graeig, con la que puedin
contar los espiritus de buens voluntad, hamildes Y £inceros que deben
crear en Jesucrigto para abedacer 4 su Evangelio ¥ qus de ello depenge
toda su felicidad en la vida fotura, = J1, Consecuencias especiaies :; e
u{'mi.er. unicapnente d Loz eristignos. Ademas o 1as eonsecucna 5 - mas
bien deducsiones gonerales quo ataiien o s¢ refisren del mismo modo 4
; X 5 dulos, hay otras que tan solo 4 los prin

9 sea & los eristianos atahen. Demasiado consolidarss son para aquol-
los que guardan since ente los consejos evanypelicos, pard; que las
pnso.mm en silen U profusian estd en razon direetn de sn impor-
tanoia., — tovion de Jesucristo es una base olida sobrelly quo
descansa nusstra. confianse-tn la misericords de Dios. Nuestro Seiior
lesuieristo fud entregudo d.la. muerte por nueilros dos Y resueita ;ra;u
nuestra fustificncion. Rom. v i -

05 le ha kvantado hasta su diestra
para ser Principe y Seior, con abjelo do olorgar & Israst el arrepentimiento
3. — Tambien on este atontecimisnts
vislo fué anles de la crea-

anifextado ultimamente pars nOSaLr0s, qua por

¥ perdon ue 1os peg
52 fundan lus esperanzis de
cian dzt mundo,
tio de & I
meito de dl ez $.quic de enire los wuerlos hn resucitads i le
’11 I{ I aloria o " 1; 2, ; )
d a\Jj'L PATA. Que qustra 8 i nuestra esperamsv, las | colicases
mas en Dios. 1Palr 1,20 y.3{ — Bl pudre

¢ nuestro. Seitor Jesucrtalo

grande misericordia, o t o5 de vida ' por
ucristo de entre los muerios Y que perimancee part
rogotros en el cielo, Ihi

la resurre

- 35 4 — La Becritura santa nos proseniatam=
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rament2 Dias. — Infinilas veces habia probado ya el Safor duran-

Bign n resarrecoion de Jesucristo como un motivo poderoso. pare ani-
murnos al cumplimiento de ouvestrg deber, Bnterrados estamos en su
miverie con Bl por el Banlimmo afin de que, asi come Gridd remeils de
enbre lps muertes por la gloria del Padre, resucitemas tambion nosotros
naradisfrutar de una vido mueca, Rom. v1, & — Enterados de que Cristo,
.um W3 resucitado de entre (98 mugriys, no musre yo mas y la muerle no
fiend yo poder alguno sobre El, consideremonos twmbiea mosolros como
muerias al pecnda pero vivos en Bios por Nuesiro Seior Jesucrisia. (ue &
pecailo, eto.

para wpvitae & Jos-oris ico para slevar
sug sentinientos, para desliger 1S dPEe0s y
aspiracionee en la glorid yen los guoes del cislo. hebeis resuctiada
con Orislo, la= dico, buseal las o donde Jesurristo s ehiw-
entro-se estra de Dio pavas de {o Y 1o & iy
gue Ay sakrg lo ! 1, pursesiais muerlos, youuesira vide esti ocuifa con
Jestiristo e Dips. Cn L au, 1=80 )ik pues verddd qoe todes lag gra,
oias, todas 185 venlajas, todos log daberes de la vids cristiana, den
van de In resurreceion del Salvador como do g onico y natural ma-
mantinl, — La resurreccion de Jesuoristo. ex especialments un gage 0
sennl deda vosarreceion de log fieles... Kl Crisfo, dics san Pablo, ha-
bendp resucituda de enire o5 muertes ke $ide & wida en primicias,
dedos gue ducr, LG, x .- Pus usicome en Adon todos miter

en Jéaucristo todos i pero cada uno en su - st

criste s las primicios despues de U extan los gue son de Jess

Ueqada; 1. Cor. xv, 22 ¢ muerie no resucilan Jesueristo no re-
gucilo, muestra-f-es vana, estais ann en-ouestio ] o, los que duermaon
e Jesterialo essan perididos, f wosplros mismas habremes 3ido falsos 1esti-
gos para Dios; puests que hemios dudo’ testinmonio d Dios que ha resucilado
@ Jesworsto, Bt eual no ha resucitudo, st los muertos no resucitan. 1. Go

¥, §3-18, Asi, noestra resurrecoion esld tun intimamenle

d8 Jisdoristo qos st no bay resur 0 pars Noesoin do 10 que 8¢
dize do'Jesocristo no es mas que mentira y fabubi.. Pies, ln ranza
48 esta restirroccion nos s de la mayor utilidad por muchisimas razo~
nes todas de suma importancis. 1 No hay mas poderogso molive para
#segurarnos conlra el espanto de la muerie. 2 Hullamos en ella jas

Toue V
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te la vida su divinidad de bien diversos modes. Habialo probads

mayores razonss para tener paciancia y valor en todos los contratiimpn
de la vida. 3= La migmo esperanza spoga ¥ nima nupstro: ardoy ¥ pis
saverancia para eumplir todoz los deberes de ln santa religion que pros

fesamos (Ditton, Prucbas saoadds de la Resgr, de J-C
1-8). Qua syut resurrectionds dowsnie® consectaria?
) paquitar, 1% Jesus Nazarenum esse Christum,
verum Filium 1 urrestionem enim § Domines ot me:

, Ulque suprimum, proposuit ¢ fiving mi argumentons,
ad*-).‘uﬂ, ut-ullimum sua veritslis eriterivm. Quapropter apostoli dum
Chriztom. prasdis aliud prvier résurtectionam gjus in demons
trationem aflernpt, F lite verba have : Jesusu Nasarenim
QUAM WO Crucifiris
swmiis, ., Certissime soi ommis domus Israel, quia of Dominwm oume
fecit Divis foine JeSus Avt 1y, s#6q4.- Portiug Festus Pras
loqueretur regi Agrippe de Paolo, dicobat, sum

virunt esse qui superstitionzos predicabat de grodam Jest, quem Paules

nscilavil Dows cujus o ¢ MDS (25008 RS

affrrmubal vivere, Act. xxv, 0. Si Ohristas won resurrexsrit, inants: el
ergo prat alet fides vestra... Nune autom Chrisius pe
urrodla m o y 1%, — 2 Sequitur, religionem Christi asm
iristns easties
nnibus, sub peoa gleres
se similiter rogurs
ws resarretitR
segd Chrislas resureexit, gb

rrectia morlusram no est, neque ¢

, 13, Hine sario-fluit istud ;
rgemus : Nune autem Christus resurrexit o morfufs, pamime
sonurexrics. [hid Scilicet Christus est frater
frates ejusdam car sun

eT 5 omaas aulem
dald resurréctioneny deabs

nostra est 3 rislus est capat, 008
ejusdem corporis membra ; Rex est, poprius,.. quém omnin renss
Yationem carnig-nostre, ad instar cartis ejus, nedessuriam essa e
monstrant. € U3 esi primogenttus e mortuis... qui raformaint orpey
humilitatis nosdre, configuratim eorpori claritatis suz. Coloss. 1, 483
Phil, m, 21, D& odo statutas condition
qnamor, et simus ho)

mpleamus, Christum s
&l mali fuerimus? Ecce mysterium: pobis
1e0 - omnes quiden resurgemus, sed non ommer immutabioner. 1. Gor. 5%
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lighlando en Dios. Visto es, hablando y discurriendn no como un
51, Gf cap. iHud integrum. — S+ Aliys effectus recorrectionis dominice,
teitmphus Domini Jesy ., Trivmphat de inimicis sujs : nag

uocendo rum obstacula et mackinationes superanda, i

imbiliter ad consifiorum sudrum implet n

consllia Com sun exallatione conjuncta sunt... Trinumphs n_x-t\!

5 inehoale tantum, 1
ponsummatus, in eo consistit, ulunive

eadum admq Trivasp
m genus anuimn n:.u
spm agnoscat el & s quod in pra i smoulo partim tantum pe-
ragitar, in futuro aut i. e in dia judicii plene perficietur: quando
enlentem’ omn ide ot i ing Jesu
Phil. 1
llecta: Que

Jss:m in mﬁjf’i:u.

worless Lel rEsiey 0 Prefat,
Pagehal, — Ut destruerel ex a2l mortes imperiy ] est, dia-

Sotum 3 et Liberarel i timora moriia per, tolam. vilam o i eront

serpituti. Hebp. 1. & — ¢ Cum Jesu triumphal cansn gjas, puta jos-

fitis ol veritas, vita el felicilas, Jusitia et as de iniquitals (rium-
plat st da errore ; vita et felivitas, de'morio, de servitule ae de mise-
rig... Mors of vila duedla conflirere mirando: dur vile wmorttus  regnat
Iinug: Sequentin. Pasc i
i decursu siwculoruim g

Fum 'l'umyhua el inchoatas tantum, et
out sol ab ortu suo, adversus

nehulas Inetans progedit, "ﬂnﬂ(. tn Jem in #p slendore meridizno, velut
plene trinmphads appars i ali jo triumphahit
pleas, mdiguils ; in 7¢ Cum Christo
frinmphant omacs n, sad in po-
Lintum 1o spe : o 80 i peis, gratiam
promersit ut trivmphent de pecato, dv tentationibus et de perssculioni-
bus iniqguoram ; deditque ipsis pigous ac eertitudineny teiumphi per-
n die resurcectionis reforendi. Confidile ego viod mundian, Joun,

3. Palin triomphans eos (pringipalus sdversos) o se 0. Col.
15, — % 1n rosurgente axhibelur oxomplar resurrectionis
nostra spic'tusl y gratid, Resurg
sepulero paocati, uly

debemus ex corpore mortls, ex
ita sancia, lueida, ewmlesti, immortali,
lo. Ut quonada: Christus surrexit a mor-
ambnlemus... Christus
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fllosofo que raciocing, sino como un maestro (ue énseiis ; no como
uno que investiza y busea la verdad, sino como quien ya la posée;
no como ¢] queaconseja sino como quien manda. Sug discurans fe.
nian algo de celestial que hacia que el pueblo, al escucharle exels-
mare llena de admiracion : Jamas hombre alguno Rabli como exge?,
ad  por medio de lg
sanlitad de st vida, gue éra tan pora y perfecta que no temia das

Jesueristo probado habia tambien su divir
nostar & sus enemigos provocandoles 4 que 1 echaran en cara ung

falta cualquiera por pequeda (ue fuera.

Habia probado su divinidad eon lus profecias relativas & la per-
sony del Mesias, quese complieron por completo en sy persona
bien 2ea l4s concernientes a su sacimivnto - bien los que se relucios

yesiirgens e warlsis iam now morilur, mirs wlira non dombiabitur,

Rom, vy, § T Sursim. sunt. jue
rite, ubi sursum sunt sapite, non
Qe super terram, © ) exhibatur gxemplar
(tunm Christus apparse
in glarta, —Gol. 1, &
harissing, sunc [ DeF sumus, of nondunm apjies
mus quontans guwm apparuerdd, simslos 6§ crimus
v, juibus dotibins Christos redivivos ornator, 118
Juomodo prowcrends
i Dominus: exsullzmus o
o nos nd gaudium provocani, ad gandiom
Quam pretinsa & GUEIDGUE o
spes mea in singd
spos mea ad certam: realitalem
ndum Apostaforum moni
opera fram vora G

DUz sunt iz d
nelugio s Hie erge diss guam
sanetum, verl

fitma Sumarit €

Satagite; w

omi & electionem faciatis. I, Pet. 1, 400
Mortificate ergo membra vestrs quas sunb 51 Wrram. Col. 1, 5. Sa= !
seimitds pund
upp, Ecang,

biles exlote ot immubties, alinduntes in opere Dy
Inbor vester nop o4l inanis in Domdns. 1. Cor, xv
#iustr. Dom. oot s

1. Joaa. v,
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naban ot su predicacion, bien los que é su pasion y mucria e re-
ferian.

Probadole habia por medio de sus actos, mandando cozl duefio
yhsoluto &l naturalezs, ya sanando enfermos, ya arrojundo @ los
Qemonios del cuerpo de los poseidos, ya devolvicado la vista & los

ciegos, &l oido & los sordos, el uso de los micmbros i los tullidos y

rasncitando 4 los muertos,

Tambien lo probé con sus formales declaraciones, afirmando
jque El era igual & su Padre, que procedia de Dios, que exislia an-
tos que Abragm, que El y su Padre eran una mismu cosa que lo
que el Padre hiacia 10 hacia tambien el Hijo.

o probs mandando & sus discipulos que le awasen mas qua d

parientes, amigos y adn mas que

eh verdad, exig
bido.

5, (odas esas prochas; por fuer!

i su propis veda lo cunl era,
ollos un homenage que solo & Divs era de~
s que fugsen, bien eonsidera-
separadamente, bien en conjunto, no le parecicron suficientes,
¥ puede deeirse gue sobre todo 4 st re gion es i la que quiso
tinir la prucha mas fehaciente de su divinidad, Poede #n efesto el
incredule declamar con mas & menns aparieneias de fazon contra
todas las demas proebas de la divinidad de Jesos.
& efeelos de 1a imaginacion 0 & fudrzas secrelas de la naluralezs la
oracion de un enfermoy el répenting apacigiamiento de s tem=
pestad tal vez 1o atribuya &l sibito cesar del viento ! ol agua (roca-
di en vino lo apareters asi por haber disvello eu lw misma una
malgriy colorante, Deestemodo pormedio de suposiciines y sistes
nas el merédalo trala de negar la realidad de los milagros, | Mas
que vanos esfuerzos! Adn cuando consiguiera explicar natural®
mente algunos de esus hechos ; podria jamag colocar en el orden
delas cosas naturales-la resurreceion do Jesucristo 7 ¢ No estd e
dcontecimiento an verdad moy por encima de nuestva com prensi
de as fuerzas 6 virtndes ocultas de la nataraleza y de las 1oy
das del universc X por poca buena fé que tenga no tendrd que
reconocer que el dedo de Dios estd alli?
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isto habin muerto, y muerlo cual estiba, résucitd por sy
propia virtud, segun prometidolo habia, con las mismas ciretnss
tancias que habia predicho®. es un profela quien le manda sa-
lir del sepuloro y quien Ie arranca de log brazos de la muerte: Kj
mismn es quicn lo efectua y rompe las cadenas que 4 la maerte fa
sugetaban por su.propin virtud y evando lo jozga oportuno, No,
no es-ung dyuda estraha s p

i 150 8 qiien Lo sa

dijorun profeta. Eta pes. Ebre onla vegion de los muert

nir, puslanto, en xus manos los Uaves. de la muorts 1 infiey-
nat. Como EX mismo habia dicho, en su po entragars
¢ G o wgrte y veeobyar da vida, odando quisiera. Mas, quien
paede de tal poder vanagloriarse? ; Sérd preciso decir que nadis
gino Divs? Puesto que Jesucricto lania tal poder, que es segun fn
Eseritura Santa un don intransf
era Dios verdadern,

fible de ta divinidad * Jesuoriste

Hemes ya indieado de pasa, no Hace mucho, que 14 restirrecsion
del Salvador csuna- nuéva prusba y tan/ decisiva de sy divinidad
fue sobre todo aefla so referin para probar que era Dios. « Llena
esta el Eyangelio, en efecto, de las expre

declaraciones que ha-
cia tan amenudo @ sus i

ipulos; no solo de
moerle, sing U sus gloriosas consecuencias y

s oproblos de su
shre lodp de Is re-
surrection glorigsa de su cuerpo al tercer dia : Quia oportet cum
occidt, et tertifrdievdiurgere *. Nada hubiera significado esta eats
fidéncia_hecha /i los discipulos. sino la. hubiora heeho dambiem
U8 enetiigos ; por #s0 ante elos 1o declaraba en cuantas ocasiones
seleiofrecian. Serviasé para ello\de exXpresiones misleriosas v figu.
{.E asgondimus Jarosolymam, el consummabuntur omnin (quin,
seTipta t per pr da Filio hominis;

nithus,
et illude

tquam Hegellsvarint
acciden! epm, o

2, Salvavit sthi brachinm =

3. Pe. Lxxxviy, 40, —

6. Tu es, Domine, qui vi
13. — 7. Matth, xx),21.
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radas para lamar su aleneion y excitar su |:urjlu.mla«lj Me pn:.guu-
1418 g0 virlud de que y con que autoridad arrojo 4 latigazos & los
{jusé ton un indigno comereio, profanan .‘:l templo : [l-'rfrn‘:‘-f..'lv
Lemplo, ¢ los tres dias le vedificars . El'templo dé que Jesus ha

Blaba, era, dice san Juan, su propio cuerpo?. Despues qrn le ha-
vais destruido por medio de una muerte criel € ignominioss, vsle
;cmplo vistble gue es mi cuerpo, lo edificaré de nueyo én #l tercer
dia volviendole al mismo ser y estado y uio mucho mas p\.jrh to.
Mo pedis, deeia otra vez, un milagra nuevo para conyencerd vues-
tra incredulidad ; Jos qué yo he hecho en yuestra presencid, po=
drian bastaros ; pero haré uno que superard 4 todos los lirlll-'l.i:‘.
que nadie mas que Dios puede. etectuar. Ese milagro serd aquel de
que fué figura ef del profels Jonas: que despues de haher -_-«.I:;zr!u
tres diss encerrado en el seno de lu tierra, decir, en ¢l -tj[»mv:m.
saldré como Junas salio del vientre de la ballens Hrn«t- de vida.Por
oy figurades y obscuras que faesen dichas expn-.-’-mnez-,»ln.m Jo-
dios comprendicron tan pérfectamsnte su yerdadero svnuflr» qus
inmediatamente despues de la mmerle de Jesus fueron A decir & Pi-
lato : Recordmmns, le digertn, que ese s oy dilrants si vida ha
repe o muchas veces qué Yesucitaria wi tercer dia®zque era por
m;ﬂo neceserio gertar 0do camina A Ja impostura, tomando todas
Ins precauciones posibles para ipedic que le robasen del sepal-
o, S

{omaron en efecto las precatciones necesariagsla autoridad

del principe, Ja desconfianza de los sacerdotes, el artilicio de los
lo de los magistrados,

Tarisdos, la vigilancia de los gaardas, el se
1odo s¢\posolen juego pard | evitar todassorpresa § todo siryio cons
tra'su proposito para hacer mas incontestable y evidentg Ta verdad
de la resurreceion. Si Pilato se hubiese conientado con ¢mplear tan
solo ko guardia y dictar ord para guardar el €epulero, los Ju-
dios, dige san .ln.“.u Crisostoms, hubieran podido desconfiar de lu
fidelidad deo lés soldades estrangeros de los que no eran duef

para quitar ese pretexto & su incredulidad, quiso Divs que el go-

1. Joun. n, 4. — 2. Joan. 1, 4. — 3. Matth, xxvis, 63,
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bernador rowano dejase que lo- dispusiesen lodo % su autajo ellog
tan interesados y tan contrarios & que se cumpliese I profevia da
Ja resurreceion. Asf es que pusieron en juego 6 emplesron todos
Ios mediosy fa lipida con que cervaron la puerta del sepulcro bas
taba por su cnorme peso i que tuviesen confianza en la imposibi-
lidad de un robo, No contentes adn colosaron en torno del sapul-
cro soldados aguerridos ¥ pusieron sobre la losa el gello imperial.
Hé ahj pnes el sepulero cerrada, sellado, ¥ por decirlo asi sitiadg,
i Que precauciones mas gloriosas para‘la mugestad del Salvador!
dige un santo Padre. j Hay algo ademas mas aproposite para ha-
cer pesallar lag sabiduria y poder de Jesucrieto ? Pues que sn
esle sutil y prolijo enidado de créar ohstdsulos para que pudiera
gumplic Je

5 805 propositos, dice un elebre orador cristiano,
Falla el Sciior un-mediv para llenarles de confusion. Quicre el Se-

flor que esos sug. enemigos freveticos 0o tengan que reprocharse
neda cn lo que 4 la vigiluncia ke reflere para {que nada-lengan que
echarle en cara por la verdud del prodigio. Bsos guardas alli &
cados para evitar que e

it
de la resurreccion se divalgase,
quitan 4 sus-enemigos los medios de conléstar & su verae idad. To-
o3 elas precauciones erang segun los designios de Tos £nemigos
de Jesus, otros tantos abslaculos para-evitar lo que ellos llamaban
imposters ; pero segun Jbs designios de Dios iban a convartirse sn
apovo de ta'verdad. Sin esos soldados, hubisra susedido que los
apostoles mirados siempre con prevencion et interesados en ele
to'tuhiesen sido los priminos en publicar ese pr ;.imv en vez que

de esle modo los soldados mismos son los que tesligus ocalares de
La resurreocion, la denuncian & los pontifices y wmhn-lvrn con ello

su malignidad®, »
Ademas nio puede decirse para aminorar la prueba de I divinis
dad de Jesucristo que de su resurraceion se despren’e que £5 Digs

quien, segan la Escrifora, 16 lia resucitade, Esta obg

0 nb fieng
valor alguno,

« Paes el poder por el cual of Padre resucita i lo

i. Croisat, Fisstas moviblés, Pascus,
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muertos, €3 el mismo en virtud del cual los resucita tambien ¢l Hi-
jo: Sicut Pater suscitat morfuos et vivifi sic et Filius quos
wudt vivifioat*. Unidos estan Padre 4 Hijo en noa misma operscion,
asl como 0o Liznen mis que una misma naturaleza: Pater opera-
et eyo operor®. Y 4 causa de esta unidad de operacion y de es-
{a unidad de naluraleza que en Jesucrislo hay es por o que-nos
dice la Bseritura ya que resueito de enlre los muertos : Surrerit @
morisis?, ya que Dios es quien le resneitd. Quam Dpws suscitanitt.
Degemos  pues a nuestros adversarios que escojan enlre estag dos
eXpiresione « La resurreceion de Jesuoristo, bien se atriboya al
er (O virtud suya propia y personal, bien al Padre omnipoteate,
5 Ia proeha mas cicrta de su divinidad. 8i, al resucitar Josus de
entra los muertos e3 cuando, segun gan Pedro, le astablecid ¢l Se-
iior y Cristo, es decir, cuando manifestd que eralo uno y lo olra;
Dominum eum et Christum fe *. Resucitandolo, dic
Pablo, 1o ha engendrado de nuevo, digamesto asi. Puesgue
beis, amados hermanos mios, que el Apostal aplico 4 la resurrec-
cion de Jesuoristo estas magnificas palabras del salmas 2 eres mi
Hijo, hoy te o engondrado®. ¥s deeir to eres mi Hijo desde la
elernidad ; was en este dia #s cuando doy & conozer & los hombres
Lo elernia generacion : Eilius meis es i, ego hodie genui te. Résu-
cilandolo, en fin, &introdugiendole de nueyo en el mundo de don-
de e muerle le-habia heeho ‘desaparccer es cuando ordena § sus
angeles que le adoren, Cien itarum inteodurit primogenitint in
arbem forve, : Et adoyvept ewm onines angeli Dei’. De esle
modo la divinidad de Jesucristo, el primero y masr importante de
los dogmas de fé, lu clave y fundamento de todoslos demas esta
probado de ons manera innegable, por medio de In UTTECCION §
por eso su sepulero se convierte en manantial desu gloria, y por
decirlo asigen cuna de nuestra fé- Podemos confisdamente llavar

{. Joan. v, 21. AT —3. 2. — 4. Act. v,

10 ot alibi passim. — 5. Act, n, 3 Hebr. 1, 5. =T,
Bebr, 1,6
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alineted t ese sepulcro. Podemos decirle : 8i, nugstro Dios hy
sido erugificado, muerto y repultado : aproximate y mira el lugar
donde le depositaron : Venite et videte wbi positus erat Do=
minus, Pero ain hay was resucité : Non est hic surrexit onim ',
Abi teneis en Ja misma montafia @l sepulero de David ; ahi teneis
los de los royes y _profetas; aqui estan sus cenizas aguardando la
bienavenlurada resurreceion’s pero Jo que David dijo, no en nom-
bre propio, sina refiriendose 4 au Tijo, se cumplic verdaderamente,
ez eanto del Sefior no ha permaneeido en los profundos
ne wnidy 4 la divinidad; no. ba experimentado lo eorrupcion : N
quee develiclus ast in. inje RO, e tard. g5 lit corriplionem®,
Y si el incredulo-apesar de todo esto no 6 rinde & la evidencia ag-
te prucha tan incontestuble; si el orgullo que le ciega no se disipy
oual se rompio 14 losa que cerraba el sepulero lo pudemos conside-
rar comu hombre gue ha abjurado, no solo de lu religion y pindad
ging del'sentido camun y e la propia razon®. s

I Dot b yess 3 a gue debamas ovéer
toda, cxanto aos enseia. — Jesueristo resueilod loeo 65 Dios. Sien
do Dios es la ciencia misma, et desir que conoce absolutamente
cunnto existe, puerty que e El quien todo 1o ha creado y al pro-
pio tiempo es lamisma verdad esto es, que le es imposible enga-
farse.y engafarnos: Por lo Lanto debemos creer (0do cuatito nod
enselia, pusto que.ounnts nos ensefia es absolotamente verdadero:
Debemos creer cuunto nos ensefia 1o <olo como 5i 1o yissenos por
nuestros propios ojos v lo comprendissemos perfectamente, sing
alin-mas todavia perque. nuestro espirita: lo. mismo qué wuesting
seatilas no esta libre de ervor; de donde se desprende que, acei-
dentalmente, podemos imaginarnos ¢ ereer que comprendemos un
cosa, no comprendiendals & comprendiendola mal, & tambien ver
c[.‘frumt'nlr 100 coga. qpeno 88 com) nosolros lo creemos 6 que no
existe de nipgrina ‘manera. ; No Lisy en' verdad ' pinturas que nos

J ey B~ 2 Pe. xy, 10, 3. Serm. s la Resurt. (g
-0,
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hacen la ilusion de que son realidad las cosas que representan? dNo
encede con frecuencia, ain d personas que estan & verly acoslum-
bradas, ¢l que al visitar ana galeria de cristales, alargan la mano
para focar & un ohjeto sin ver el cristal que les separa del mismo ?
; Acaso no parece que auda el sol aiin que esté parado, y nonos
parece ver ¥ senlir que Ia tierra esta inmovil agn cuando e mueve
y girasohre su ege y al rededor del sol con rapidez extremn ? Las
.c:nu.n de error pira nosolios son infinitas; pero para Jesncristo
que ¢s Divs, no huy nada que inducirle & error pueda. Debemas
pues Lreer, repilo, verdades gile nos enseiia, mejor 300 que s
las com mejor que si lag viesemos eon DUestros pro-
pios ojos y las Locasenos con yueslras propias manos
Deberiamos creer i Jesucriste: por su sols palabra lis verdades
ensefia ain enando psas ver & 10 superasen lo que nue-
sira razon alcanza ; mas, puesto que Jesus s Divs y no pueds en-
gaiarse ff enganarnos, s pala und garantiy coptea los erro-
res en Jue caer podemos, i en 1o contérmiente & aguello que esle
por cima dela razon O de npestros alcances. Pero lus verdades que
Jésiidristo nos ensefiu son Lo mavor parte del orden gobrenatural y
pof Gongiguienté no cacn bajo ¢ dominio de nuestros senlidos, Por
50 mizmo debemos ertorlo con nus T8, Dehemos creer esas verda-
des como el ciego, gue sin comprender “las muravillas del fenomes
10 de la vision crée sin embargo ¢n lus cosas que sé ven futid4ndo
sg.en el testimonio - de sus samejantes. Rechuzar ias. v des qu®
Jesocristo nos ens seria. por parte nuestca o mismo que si v
diega'no quisiesk creer o que vemos, puesin qug, repilo; viendo
podemios sin embarge eng O engatar al ciegy, mientras
que Jesucristo no puede ni engafiarse ni engafarnos.
Bebemos creer, digo, lodaslas verdides que Jesuorislo nos ense

fa, v 1o algunas lan 0l6, Jas que mas nos acomoden, ret hinzando

Inz que nne malesten, Nosucede con fa.doctring de Jesucristo lo

que con luz doclrinas de los hombres, que puede ono examinar
d'su antojo, modificarlas, disminuirlas y aumentorlas, Esos cam-
bios se comprenden en las docirinas humanas, que sufrea lasin-
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fluencias del movimiento de los descubrimisntos ¥ DUEVOS Conogi-
migntos en la ciencia, No' sucade lo mismo respectd i 1a doctring
de Jesucristo quo es verdadera é inmutable en lodos sus puntos y
nada liene que ver con las cosas humanas, unicas que eslan suje-
Las & cambio, depredacion ¥ perfeccionamento, « En la creacion,
dijo Dios, hagase § todo-fué hecha; y el universo permanees gin
que haya podar bastante en'élhombre para crear ¢ destruir un so-
lo dtgmo de muteria, Enla evelieion eristiana, ha hablado Digss
¥y 0. paiabra debe permangeer hasta el fin) sin que - los hombres
tengan el privilegiol de 'quitar un sola coma vi de saadir lo mas
minio que sea invencion soya. No bay terotine medio; es praciso
admitirly todo 6 rechazaclo Lodo., Puesto que todo bia sido por Digs

sefiadq ignatmente, todo del mismo modo debe ser reverenciado.

arecis en Digs, sin'creer en su Providenciu ; &5 cresis an la Pio-
videneia en genersl, sin creer fue 88 ocupa en partioular de 10s ae-
tos de lushombres (sin ereer que no cae ni un solo eabello 46 nues
fra cabers «in su” permiso):’ enuna Providencia especial, sin eregr
en la olea vida; en esaotra vida pero sin ereer en los castigos
destinados ul vicio; en una palibral i vuestra (6 por un volonta-
Ti0 extravio, na-abraza lodos lde nuntos revelados, s os arreglais
un simbaolo qae sea eompueslo’ por. yasiires mismos v 4 vuesino
guslo enfonges no sois cristiangs ', » Porque un oristiano 63 el que
erée en Jesperisto ynoereseis vosotros en Jusooiisto pueslo que
bay cosss que Bl dijo y que vosolros no eresis . rechuzais, Singins
hargo Jesucrislo resucitd y es Dios ; con gue derecho mulilais pues

st dostring, admitinndo o rechuzando otras 7 Un hombire

honradd noés un Dios; il embarzo coando os habla, eowndo'os
manifiesia o que sabe, cuando os cuenta lo que dice que sabe,

enando os cuenta lo jue ha visto, si le contestareis : Os creo en as-
Lo, mas en'eslo olwo no os ereo rng se darin por.ofendido? Y por
ese solo hecho vn que dudareis de sb ‘sinceridad en un salo punta

& 1w demostrarais que no 1 juzgabais completamente honrado? Lo

L Frayesinous Def del Cristian. osurree. de J. G,
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mismo ¥.con mas razon ain rechazando una sola de las ensefian-
sas de Jesucristo, obrais como sino ereyeseis que s Dios. Pero o5
Dios y Dios verdadero; puesto que b resueitido. Greanios pues sin
ninguna clase de reservas, sin excepeiones, ui restrictiones de in-
gun.;:ﬁncro todas las verdades que nos ha revelado. A los ojos de
14 18, tal e 1a consecuencia que se despronde de la resurreecion de
Jesperisto y #8 imposible de no deducirlo asi,
1L, De habey resueitudo. Jesneristo se dedvece que debomps guar
dar cuanto nos mandr. — No dindan muchas gentes en sacar ds In
resurreccion de Jesucristo las dos consecuencias de que scabamos
de hablar. Por una parte viendo con evidencia como hia resucitado
Jesupristo y considerando que Dios solo podia resucitar, compren-
dén que es mas logico oréer que Jesucristo es Dios que explicarse
somejante prodigio sin que lo togse. Por otra parle, euncuentran
queé seria muy natoral creer  sin’ comprenderlo, las verdades
Sfugdesucristo nos ba revalado, pueslo que reconociendo su divini-
ilad s récones por ese mero Neeho que 1o qiie nos dnsedia es ne-
fesgrinmente verdad puesto queno puede eogafarse ni enganarnos,
Pero la tercera sonclusion que acabames de eponcinr, halla yo mas
resistensia pornuestra parte pues que se trata al admitiela de obli-
garnos 4 yna guerea continun conira nosotros miswos. o s me-
gierta sin embargo y menos obligatoria que lss demas (]
verdad, en efecto, que Jesucristo habiendo probado su divinidad
peramedio de su-resurreccion debemos creer lodas las venlades
que nos ensciia, verdad debe ser iguals ¢y por la misma ra-
24n que delemos phiservar Wdas las preseripeiones que nos haca.
Jesucristo bnoresacitado, Juego es Dios | Jesueristo edDios, luse
go tigne 1s facultad de mandar, Los padres y fas madrés 2 no tie-
nen acafo la facultad v el dérecho de mandar & sus hijos? ; Por-
que? porgoe les dievon ol dia, porque Tes uliznf-nmn‘pmw] e alinpden
a'todas sus necesidades ypar 1o tanto'tes pertenecen. Pues: bien
i 0o es acaso Dios nuestro Padre,mas adn que los padres nalurales
lo son de sns hijos? ; No es Dios en efecto quien nos di6 nuestro

cuerpo 'y nuestra alma ? 2 No es El quien nos conserva lo existen-
POy (3
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cia? ¢ No es El quien ha creado to que neeesilamos y lo eon<
serva? ; No es § El por lo tanto & quien perienecemos con mayer
derecho que 4 noestros padres? Pugs bien si nuestros padres 'lic
nen derecho para mandarnos porque les pertanecemos ; con vunm;.
mas razon no lendrd Dios ese derecho ? Tal derécho tiens Dios pa
ra mandarnos que El tan_solo lo tiene, npestroz padres tiencn sse
derecho en cuanto Dios se sirye de ellos para comunicarnos sus bies
nés y porque - tienen para conunsotros sy lugar. Por eso cuando
nos mandan algo que no estd conforme con 1o que Dios manda es-
lamod dispensados de obedecerles ; puesto que nunca estamos dis
pensaflos de obedecer i Dios.

Nunca estamos dispensados de oberdecer a Bios, no zolo porque
tiene derecho de mandarnos sismpre v en todo, sino POTquE cosns
Lo nos manda-es bueng, Nuestriss padres, coma todos los quedie-
nen aptoridad sohre nosotros por cuslquier coricepto, pueden man=
darnos lo que/es. malg bien sea conscientemente, bien For GHeor v
en este raso estamos aulorizadog para desobedecerles. Poro Digsno.
pueds mandarnos o que es malg, porque ao pucde quererlo, ni en-
gafiarse. respecio. del particular, y hé ahi porque sua, repilo, no
podemos dispensarnos de obedecerla,

Jesueristo ba resucitado, lango es Dios ; Jesaeristo ez Dios, luegh
sabe 10 que debe mandarnos. Niestros padres ¥ los d superiv-
Iye\-' répetiné, no sabendo que deben mandarnos, porque:po snhen
0 que podemos hacer. Nuestros padres y los demas superiores. ‘re-
pito, no saben siempre lo que 11--[!)| 1 mandarnaos, puuspu;l:.‘i:e'n’:h
que hacer podemos; pueden no exiginde nogolres todo 1o qneso-
mios ecapaces 0 exigirnos mas de'lo que podemos haser. Pero no sus
cede asi respecto de Dios. Como es El mismo quien nos ha creado
conoce perfectamente la extension y limite de nuestras fuerzas, Por
consiguiente, cuando nos manda una cosa, es porque sabe que po=
demos hacerla. San Pablo partin de eea principio, cusnido eseribia
i los cristinnos de Gorinlo : Dios que es fisl nn Pl

i 2 permitir se-
wis tentados was alld de v

westivas propies fuerszas',

1.1 Cor. x, 13.
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Puesto que Jesucristo siendo Dins, liene el derecho de mandar-
nos, y no podemns dispensarnos de obedecerle, adn cuando lo que
nos mandare superase nuestras fuerzas 6 po estuviese bien 3
dehemos guardar enn fidelidad todas lag preseripeiones que nos ha
hecho, bien sea que las hallemos faciles bien las consideromos difi-
oiles, A veces podra resistirse d ello nuestra naloraleza protestan-
o que no puede. La naturaleza se engafia, no 1a escucheis. Jesu-
gristo que es Dios y qoe- sabe lo que: podemos, manda: s preciso
ohedecer. Preciso es resignarse en 148 praebas; preciso es perdo-
nar & los enemigos ; abatir el propio ergullo y soberbia ; vivir cas-
tamenta ; devalyer 1o mal adquirido ; renunciar i tal empleo & coal
comercio; romper con tales malas costumbres; lener una vida
mortificada ; lomar su cruz; huir del mundo'; caminar por el ca-
sucitando que es verdadero Dios

mino recto. Jesuerislo que pr
nos ordena todo eso ; quien se atraverd @ decir 17 No puedo | quien

ws alreverd @ decir: ; No quiero !

Conshision. — Jesucristo, hermanos mios, resacild por su pro-
pin virtud, luego es Dios ; Jesuoristy es Dios luego es préciso creer
las verdades quenos enseita y observar lo que nos manda, Tales
son las tres principales consecuencias que se desprenden del dogma
do la rezurreceion del Salvador. En cuanto que es Dios, Jesucristo
ex el fundamento de nuestea fé; en cuanlo nos ensefia las verdades
que dehemos creer es una regla infalible de nuestra [¢ 5 en euanto
nos:manda ¢ preseribe Jo que debemos hacer, es tambien ona ragla
no menos segara para naesten condueta, Hallamos pues aquion
resimen 6 comprendio de {odo lo'esericial de nuestra sasta reli=
gion, Por eso recordarnos amenude - tan sublime misterio con lus
consecuenciss que del mismo se desprenden. Sacaremns del mismo
gran firmezs en noestra {8, gran luz pare noestra espiritu y mucha
fuerza o valorpara nudstra eprazon. De este modo niestra creencia
sera pura, nuestra condocta justa, y de este’ modo mereceremos
siempre contemplar por una eternidad la gloria del divino Resuci-
tado. Amen.
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DOMINGO DE PASCUA
CUARTO DISCURSO

Del mensage de annneiar la Resurrecoion confiado por el
angel a las santas mugeres.

I Porque es2 monsagde {8 50fiado & lnz santas mngeres. — 1. Porqie s
nombra gspecialmonte o Padro. — HiL Porque Nueslro Séfiat eit
dipulos en Gufileal

a & sus dis

§i gt solo recuerdo de la’ resurreceion del Sulvador regocija & le
4o la eristiandad 'd2 que jubilo delicioso ¥ entusinsta no debif e
liordar el vorazon de s apostoles 4 1a primera moticia de t4n su-
hiime! misterio, una v¢z conocido v convencidos de su veragidad,
ellos tan afligidos y desconcerfddos enalss hallaban 4 ocnnsy del
mcomprensible misterio de su pasion ymuerte ] Por eso, apenas
resuaitd quise-que Lan waravilloss noticid se les participase Inme-
dintamente. ; Mas de que_medio valerse para que llegurs & sung_
ticia? 7 Pebia mosirarse & ellog inmediatamente? 7 Bra Preciso en~
viarlez un angel, como'lo habiz enviado 4 Ios pastores de Bolen
para_ananciatles su venida al mundo? Bl Salvador no quiso ems
plear ninguno de medios. Viendo en aquel momento 4Jas
santasmugeresqaesubian 1a montada del Calvario phralir al sepal-
orty yembslsansar su cserpo, resolvio sorvirse de ellas paraque
nolificasen & los apostoles su resurreceion de entre los musrtos.
Eavia pues al sepulero vacio un angel para que las esperase. Y en
cuanto llegaron, les dijo «l angel: 7 Bustais ¢ Jonits da Nazareth
quee ha sidowrwsifoadn? Puds ha vesuditedn ya- o estd ag
tengisel lugar donds le pusieron 4 & ducir i sus discipulos
y 4 Pedro gua os procederd d Galilea,: alli le ve is, coma s 1o Lie=

e dicho. Pues bien de este consalador mensage confiado por elan-
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gel 4 las santas mugeres es de lo que me propongo hablaros en la
presenle mafiana. Examinaremos, en una primera reflexion, por-
quees 4 Ins mugerss d las que s encarga el ananciar 4 los apo-
stoles ls resurreccion de sy divino Maestro: en la segunda porque
nombrd especialmente & Pedro ; en la tereera enfin, porque ¢l Sal-
vdor ¢itd & sus discipalos en Galilea. Esle asunto va 4 procurar-
nos enseflanzas utilisimas,

I. I’rm[m: ey a las santas muy . QUIDRES S¢ enear gl anuncia-
s i los discipulos ln resurrec de! Salvador. — Muchas ra-
gones dan los santos Padres de porque las santas mugeres foeron
Jas encirgadas de anunciar 4 los discipulos la resurreccion del Sal-
vador. Sacan fa primera de estas razones de la desdichada prevari-
gacion de Eva. « Sila primera muger, dice san Pédro Crisologo,
procur al hombire la maerte, otra muger d& 4 los hombres 14 no-
liein de Ie Resurrsceion y de la salvacion ; si la primera muger fué
tapsa de la maldicion, olra nos proporcion la bendicion ; & la pri-
mers fué manantial de lagrimes v de penas, otra habia de gerlo de
jibilo y nlegrin 1 si la primera produjo zarzasy espinas; la otra
produje un lirio oloreso. El mensage de Ia segunda borrd el opro-
bio de Ia pnmera‘s s San Girilo: dice expresandosa en gl mismo
gentido i« La muger que fué en olro liempo un instrumento de
muerté es luego ln primera en ssber y anunciar el misterio de lo
Hesurreceion. Bl sexo femenino recibe de este modo la absolucion
desu-ignominia y el perdon - de su - maldicion % » -Ante lal pensa-
nmiento exclama el venerable Beda: « ; Oh! felices mugeres que
merecieron &l ananelur al mundo el triunfo de Ja Resurreccion, ¥
proclimar el anonadamiento del imperio de la muerte, que Eya
sbgafinda por la serpiente habia establecido | » No se enorgullez-
tan, sin embargo, las hijas de Eva por el privilegio que tuvieron
de ser lag primeras'en anuneiar l6 vesurreceion ; porque los apos-
toles y 0o las santas mugeres =on los  encargados de anoneiaral
mundo entero la feliz nueva enmedio de las mayores fatigas, los

L. Serm. txxiv. — 2. In Joan. 1ib. 12) ¢,
Toue V
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mas penosos Lrabajos, los mas amenazadores peligros y las maye-
res sufrimientos. En medio de la alegria anuncid la muger el jubi-
lo, Las santas mugeres, fransportadas de jibilo, dice el Evangelia
corrieron pare decir, & los apostoles la noticia de la resuvvection’,
Pero, en medio del dolor es como lus apostoles tuvieron que anop.

ar la boena pueva, puesto que para ello tuvieron gue abandpnar
@ sus familias, so palda, sufrir toda clase de adversidades v hasta
perder la vids *.

1. Matth, xxvm, 8.

2. Misericordissima Del pislas, io hoo loco, erga sexum feminenm
declaratur. Mulier sesurrectionis aceipit primum mysterinm, et man-
data custodit, ot veterany prievaricationis ercorem aboleret, Inde, secun~
dum Gregorium, bumani geseris culpa wbseinditur uade procsssit;
mullerin paradiso vino propinevit maortem, de sepulohro mulier virls
annuntisyit vitam ; sl dioks sui vivificatoris narral, qua mortiferi ser-
pentis verba nacruverat. Mulier, qua fuerat janua mortis, prima pra-
dicat résurrectionem, &t ostendit januam vitm ; ac si, seceundum eum-
dem Gregorium, humano generi-hon verbo, sed rebus Dominus dicats
Do'qua mano vobis-illatus est polue morts; de ipsu suscipite populum
vite. Unde Sugnstinas : « Resurgentom Deum priores fmmine aposto-
lin ountiaverunt ; nuntiavit viro suo mortem femina in paradiszo, nun-
tiavornntel fomine salutem viris in Eeclesia; reésurrectionem Christi
apostoli erant Gentibus nuntisturi, apostolis fomine nontiaverunt. »
Unde et Ambrosiug : « Sicut in principio mulier auctor calpw vire fuit,
vir exsecutor erroris ; ita nuno qua mortem primo gustaveral, resu-
rectionem prior vidil, culpe ordine simul ot remedio prior; el ne per-
petui reatus apud viros opprobrium sastineret, que culpam viro trang-

fuderal, transfundit ot gratium, vetoris: jue lspsus eompensat wrumnam,

resurrectionis indicio. Per 0a mulieris mors ante processarat, per os
mulioris vila repardtur... » Bt quia constantiam predicandi non babet
sexps inferion el ad exequendom infdrmior, et molioribus dogre in o6
clesia nan permittitor, mandator viris officium evangelizandi. Hio aa-
tem nuntint molisr, jam non ut mulier, sed ot Beelésiam gestans, Recla
quonque heo mulier qua Letitiam dominics resurractionis primanunlinv‘lt
scilicet sanota Maria Magdalens, & septem demonibus, id est universis
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La segunda razon de porque foeron escogidns las santas muge-
rus para anunciar la resurrescion fué para comp2nsarlas del celo
que tenian al venir & Uenar con Jesus los iltimos deberes. Dicho
celo era en verdad muy merilorio, puesera al propio tismpo tier-
no generoso ¥ ardiente. ; Cuan' diferente era su conducta & la de
Jos apoatoles que permanecian encerrados en el copiculo, temblan=
do por st mismos y dejando abandona do el Coerpo de su divino
Maestra ! Paesto que mostrado hablan lanta diligencia pars honrar
& Jesus, Jesus quiso no 2olo regocija
reeeion por medio de uno de sos ar

ciandolas su resor-
v ‘apareciendoseles El
mismo algo despues, sino ambien para honrarlas, confiandoles la
honrosa mizsion de anunciar 4 los apostoles; es desir, & aguellos
que debieran ser 103 unicos en anunciar 4 todo el muando & causa
de sus titulos y cargos. Asi es que la recompensa de las santas mo-
geres eonsiste en que en esta circunstancia fueron preferidas a los
apostoles y fueron revestidag eon el cargo de apostoles respecto &
los mismos apost Si & un discipulo se 1& pusiera & regir la c-
tedra de'su profésor 6 maestro con objeto de ensefiar & su 'mismo
profesor | que honor no recibijera ! Pues bien, este honor fué el que
s¢ hizo # las'santas mugeres en recompensa de su pladoso celo,
Apréndamos pues, eon este ejemplo, que Dios no daja nunca sin
regompenss lo que por El'se hace; y cuanto mas se olvida ano
mismo de 1o que ha hecho mas se acoerda el Sefor y mayor es la

vitiis et criminibus curata ssse memoratur, ut ibi abundevit peccatum,
supsrabundara gratia monstraretur, et ne quisquam digns peoitens
de venia commissorum desperacet, videns'eam qu tota eral subdita
vitiis, in tanttm culminis subito esse promolam, ut ipsis evangelistis
alque apostolis prima miraculum resurrectionis ovangelizaret: tum
etlam ut nallus da sun innocentia prasumat, aut peccantem despiciat ;
tum ot pateut quod ex Dei abundanti gratia peccator aliquando rosur-
git, melior quam ants egsum foerat. Sancti cum péceant, lapis est mo-
tus, non evalsus. Cadat justus, labater justus; resurgal justus, mo-
lior erit, sanctis enim onada cooperantur in bonum (Luvoiea. Vita D.~N.
4-C. 2, pie. 73, n. 3)
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recompensa que nos prepara. Cuando procuramos asegurar nuestra
récompénsa, Dios no tiene para que ocuparse de ello ; pero cuando
nosolros no pensamos en ello, entonces Dios ocupuse ; y como es
generoso, nos di mucho mas de lo que pudieramos pedir,

La tercera y ultima razon de porque fueron  eseogidas las santis
mugeres para ser-log primeros apostoles de la Resurrecsion es por-
que fogron 1as primeras en conocer dicho acontecimiznio. Natoral
¥ justo es efectivamente que en el mofméato en que uno sabe algo
bugno lo anuncie & los demas para que sealegren y aprovechen
segun lo que en las!Santas Escrituras se dice: B gue oye que digas
Venid*, Siendo pues las santas mogeres las primeras qae conocie-
ron la resurreccion del Salvador, faeron portauto las primeras
tambien en publicarla.” Abi In'quiso Ia/ providencia de Divs en ¢l
mundo que hace producir 4 todo el feulo apetecido. Asi 1o exigan
tambien los: ensefianves del Salvador, que tanto yituperd al servi
dor infigl que no hizo producir al talento que en deposito le entre-
garon, La resurreccion de Jesucristo era, en’ efecto, un germen ga-
paz de produciv el frulo dela £é; ese' era el lalento de que se his-
bian'de valer para levantar el valor y espéranza tan abatidos de
los.apostoles. Las eantas mugeres eran pues lus destinadas & sem=
brar dicha semilla-en el corazon de lasapostoles y hacer produgi
por tanto el talento que o les entrogara. Por eso fueron inmedia=
famente envindas 4 los apostoles para que participasen del jibilo.y

del valor gue ollas -mismas acababan de- vecibir al saber por boca
del dngel que Jesucristo babia resucitado.

Semejante mision £ 40dos no§ ingumibe. Todo Tavor que Dios nos
concede no ‘debe quedar improductivo pard nuestros semejantes;
sing que debemos hacer que se aprovechen los que cerca de noso-
tros se hallan en a medida convenienta y posible ; Nos ha dotado
el Seftor con up | espiritu penétrante & ilastrado 7 Pues pangamos
nuestras. lnces al servicio de 1os que las necesitan. ¢ Nos ha dotado
de energia y fucrza ? Poes empleemos csos dones en levantar el va-

4. Apoc. 3xm, 17,
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lor de 1o timoratos y sostener 4 los débiles. Que lo que ¢n noso-
{ros hay de busno produzea en los demds que nos rodean;; no de-
Fomos improductivas nuestras fuerzas, no enterremos nuestro la-
Jento : sino como las mugeres del Evangelio, apresurcmonos 4 ha-
cerpaﬂiﬁimr # los demas del bien que podemos procurarles, pues-
to que la facullad que para ello tenemos nos ha sido otorgada no
s0lo pata nosolros sino para que disfraten los demas tumbien de
ella.

1. Poygue on el mensage fiado . las mugeres 50 nombna espe-
siabments ¢ Pedro®. — Tambien scontecio esto por muchas razo-
nes, la primera es porque Pedro habia sido el designado para see
zafe 6 cabeza de los apostoles y fuluro pastor universal de 14 Tgle-
.siu. CGopvenia pies que, por considerscion & su dignidad, s liicie-
<o mencion especial de €l sl anunciar un misterio destinado & servie
de fundamento 4 14 Iglesia de que él habia de ser cabeza. Cuando
<6 edifican 108 cimientos de un'gran edificio, se inscribe por lo me-
nos ¢l nombre del principe reinante, yo para hoorarle cuanto para
fijar la f2eha de la edificacion en los liempos futuros. Por ana ra-
w0 e i bisn da un concepto) mas elevado es por 1o que
Pedro fué especialmente nombrado eq el mensage confiado por el
ingel & lax eantas mugeres:

En = do yrit causa de la gran falta de que Pedro se habia
heeho colpable no Maestro, y que de tan pronto
wvivoarrepentimiento fogé:se a. Tambien lus dewas apostoles
habian faltado gravemente 4 su divino Maestro en el jardin delos

ipults mittuntur nuntiatym els resurrectio-

nem Domini 2

, quis upostolorum erat eamderm toti orbi

aliis scire. Secundo, guis pra emleris ex
oti, pra cateris

anauntiare ;' erg
raskione Domini snaque fuga magis consternati et de
ellam ereetione (ndigehant. Teetio, ¢ speotn/ Domini b magistrl
magis ersnl digoi magisqus sd credendnm ¢ Judmi velul porgi
margaritam bane pedibius caleassent, ideo eis objects non fuit. Non
éapit gandinm Dominj, qui putrescit in peccalis suiz (Fases, Op. cone.
Dom; flesurrect. cone. ix, n. 8).
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Olivos, abandonandole en manos de sus enemigos. Pero la falta de
Pedro, queal abandono en que dejo .4 su Maestro afiadio una triple
negacion era incomparablemente mayor. Pues bien, « precisaments
porque-habin pecado mas gravemente, era preciso animarle, lovnn-'
tar so esperanea, devolverle el valor perdido ¥ combalir sus preo-
cupaciones. Bl pecado, en efecto, destruye la energia del alma y la
anonada: Te dqui| proceds el conucido axioma. 1 malo J.;u,-,-._\;‘,l
quesele porsige pévo uxto - es valiente como wn loony u‘ nadie
i ur‘u/rr temet, Pedro que tenia conciencia de su ilifl"(}liil;l" y |,re-.
snimmum‘ €l que despues de su jactancia habia caido mas hajn-lr-:lay
\’m. que log otroz ; eon quicard podia presentarse ante el Seiior de
quien acabisba - do renegar? Si el publicana ‘del Evangelio no se
alrevip 4 levantar los o

s al cielo g como Pedro mucho mas ¢nl-

pable se hibiera afrevida 7 fevantar Jos o0jos hacia su Marcstrg

10 hubiera sido. fovtalecido pior este. favor excepe fiop
rnvutcdf-r pues esta_distingion, no solo| sus Mgrimas y arrepenli-
fuent, sino tambien d su debilidad que tenia sige v»h:l. de ser for-
talecida.

«He ahi como trata ordifariaments el Sefior en su Iglesia & las
almas dehiles ;. muchas veces concede 4 1a debilidad lo que no sé
debe mas queal mismo merilo, Asi e que colma de consuplos &
los que se/ convirtieron  recientemente no spa que, las espirituales
dulzurds fallandoles caizan 4 milad de camino, < desanimen y
vuelvan & los placeres sensuales. Tal liberalidad deberia estimulan
4 Jos pusilamines: deberian, rechazando todo lemor de frabajo.y
dificultades; acudir § Aquel Yoe se halla dispuesto i recibirle ‘en
8us. brazos y i alimentarlé'y camsolarle | con sus inefables duleq-
ras.

« .fmniul..]uc Pedro faltd, no  por malicia, como Judas, sino por
dl?l\ll!dﬁl?..['lll‘é hiew los Lealogos dislinguen tres ¢lases da pecados
POr oposicion & las tres divinas Personas de 1a Santisima Trinidad.
Se peoa por debilidad contra el Padre, cuyo atributo es el poder.

1. Proy. xxvi, 1.

1AS SANTAS MUGHRES ANUNGIAN LA BESUARECCION 135

Se peen por ignorancia contra el Hijo que tiene por afributo 1a sa-
hiduria; ¥ por malicia contra el Espirilu Santo del que la bondad
es atributo. Los dos primeros pecados se perdonan facilmente. No
sucede asi con ¢l tercero. Nada extrafio es por fanto que Judas,
culpatile de malicia sea condenado y que Pedro culpable tan solo
de debilidad sea lamado & penilencia alraido por la misericor-
dia.

« Pedro ademis, se levantd engeguida de su caida; pues apenas
profanciaron sus lahios lus tristes pulabras por las cuales renegd
de su Maestro, cuando de sus ojos brotaron lagrimas amargas de
penitencia. En efeelo, al canto del gallo, viendo al Sefior que le mi-
yaba eon ojos de misericordia, salié fuera y llorh amargamente,
Facilmente ademds se curan las enfermedades del alma cvando se
aplica 4 1a misma el remedio de Ia penitencia; mas dificilments s
caran Jas enfermedades inyéteradas & que el profets se referin
euando 4ijos Za poudreduibis, la coriiuption se ke déclaredo on
wmis Wigds®s Poes esti eserito: Una larga) enfermedad omsn al
médicoy y park curar wne enfermedod rebe o eorla de reiz,
para gue diremenns®. Layad enseguida lus golas de tinta que cai-
gan golive'un vestido blaned y se borearan facilmente; no sncede
Io mismo con las manchas viejas yo y que se han filtrado =n la
{ala. Por eso un santo Padre nos di este consejo : a Si én un dia
teneis cien caidas levantaos cien veces, Ilenos de contianza en la
misgricordia que ordent & Pedro perdonase hasla selenta veoes
sista & i hermano que pecara’. Pues si tanto se exige de Ja hu-
mana bondad chanto mas no hemos de. esperan de’ la bondad 'di-
vina !

« Afiadid & 1o dicho que ¢l Sefor quiso demostrar tambien el po-
der y eficacia de la yerdadera penilenci, gue, por medio de uoa
profutda contrigion levanlanse & veces los verdaderos penitentes &
1 grado mas alto de santidad que el que jumas alcanzaron y ha-
bian perdido, Probablemente tal seriiel ¢ago de Pedro el cusl por

1. Px. xxyvn, 6, — 2. Eceli. x, 11 y 12. — 3. Matth. xvin, 222
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la ahundancia de sus ligeinas, aloanzo mayor mamero ds gracias

que las que anteriormente poseyera. Pues i, comao dige el Salvador

los dos deudores & los que un acreedor perdona las deudns es mag
de muestra mas estimacion @ aquel & quien mas perdond ; es acasy
estraiio gue Pedra que recibit mas beneficins del Sefior le amase
mas que i los otroa? Que recibié mas es evidente, puesty que des-

pues de su.euida, el Salvador e dirigit ana mirsda de misericordiag

despues quiso que ¢l angel le nombrase 4 ¢l muy especialméente §y

por ultiniu se le aparecid antes quo 4-los demas di ipulos, puesty

que 165 dos qualregresaron de Emmans, hallaron 4 los once ApiE~

Wles reunidos queles digaron 2 22 Seiar Ao yesits:

Y 86 ke aparecido @ Simon'. En euanto al wrdon de so earidad de-
lr:ﬂo Pedro, eaanilo estands pescando con los ofros apostoles
ibi6 i Jesus & orillas’ del mar. Tan ardisnte era <o duseo de

acercarse 4 Bl que'se arnojéal agua mientras que:los demas s¢ con-

lentaron ¢on aeercarse i fukrza de remos en sulancha. En su jm-
paciencia hallo Pedrg esa medio moy tardo y'88 echd & nudo pars

Upgarantes, Los juicios de Diok difieren por tanto mucha de

juicios de los hombres. Reeonciliess un e SPOSO eon 5t

los
1 muger adil-
lera, despoes.de su ‘infidelidad, dificilmente olvidars » 2quella faltar

¥ no ee'atreveri & confiar ciszamente en el honor v virlud de Iy

que fug culpable ; pero el Sefior_misericordioso olvida los pecados
de los que de veras se arrepi los ojos del Sefipr que-
dan como sino hubisran existido jamas, Eato es lo que al propeio
el privilegio de que fué Pedro abjelo al sir espe-
cialmenie designado enel menssge que ¢l

tas mugeres, debe exaitar y

tiempo que explics
tangel confid 4 lagsan=-
mantener en nosolros una gran von-

fianza en la misericordia de Dios asi como un gran pesar de haber

ofendido tan buen Duefio,

WL — Porque.al Seioy en el mengage que i las Sautay mugera

hace sea &0 findy par wnn de sus .any

105, cita i sus diseipulosen tn

Galilen ? — No debia el Salvador mostrarse lan solo en la Galilea

i. Luc. xx1v, 38, — 2, Granada, Serm. Festividad da 1a Pascua.
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4 sus diseipulos, pueslo que ya desde el primer din de su resurrec-
cion, § 1os siguientes aparecesz mochas veces, en Judea, Jerusas
Jen 'y don en sus alrededores i las sanlas mug Pedro, & los
dissipulos de Emmaus & los apostoles ya reunAi'kj% en p.7rlvz‘:\'u a
todos juntos '. Preciso es sin embargo citar f losdiseipulos & Galilea,
donde todos sus discipulos debian verle sezun 1o que 1es tenia pro-
matido ; Porque lgs citaba en aquel Tugar ? Porgue la mayor parte
de los diseipulos deJesus hallabans en Galilea. Pues bien queriendo
Josus dar a su resurreceion la mayor publicidad posible, tenia re
suello mostrarse al mayor numero pozible de nlln.~ & ©n rm.amu
ticmpo, 10 que efectud en ¢l diade la Ascension en el que .mhm al
eielo en presencia de mas de quinientas personas * No lmw_'ru. po-
dido, ent efeetn, reanir tan gran concurso de gentes, ni de discipa-
Jos en Judea, in que Pilato se hubiera dado por ofendido puesto
que ya se habia estitado en el la deseonfianza. Por consideracion
puts i lag autoridades establacidas. mostrose el Salvadir |:m'.<n]4’-
en Judea i algunas personas, ypor deaitly asi en reto Ly cito &
todos los discipulos & Calilea para moglearse alli publicay solem-

1, Cur pravenire Dominus suam promigsioner
g neq semel diseipuiis in Judma ? Resp. Galilule

um apparnit
tionis men-
tionetfectarn, non quasi ea sola vel prima futura essel, sedut inde
confismarentar in ctionis dominiem, Mat

x= Ego eum resurrexero, pravedam vos Yoluit autem eitins
ghmoxin Junea de illis ostenders primo, ne-in fide ejus ‘.‘nu;]».aré.ul aul
omnino ¢orruerant. Quunta enim corum infirmilas fuerit, testantur doo
il quirdicabant s Nos aulem sperabamus guod 1 essal redempiurus 1sroel.
Lucoxxy, Sectindo, ne ex dilatinne pareatur,
qui amore ejus msiuanles, shscentinm wg chEn 1qust, ut noa
ung 1060 net uno tempore, sed pluribus eis apparéns suam. resurres-
toneny testatiorem ac ¢
in.orbe foturi erant. Admiremur ergo, auditores, Domini nestri bonita-
2m el paternam sollicitudinem ergo fideles suos: deinde videamus
quales nos yisissim et quam promplos ad servitium ejus exhibers de-
beamus, ete. (Favzz, Op. conc. Dom. Resurr. cone. 1x, n. 10},

% 1. Cor, xv, 6.

rem [acerst gis, qui sjus lesles ol pracones
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nemente & lodos los que quisieran ‘en aquel Togar encontrirse
Pags bien, de la deferenia que Jesus tuvo para con el goberpa:

dor Romano en Judea, debemos dedecir ctian 16jos se halla Ja. relie |

gion eristiana de fomentar sedicionesy cuanlo se la calummniy al

acusar la de instigadora 4 rebelarse contra los gobiernos 7 Q¢ per-
secuciones-no sufrit durante tres siglos ? Sabamos sin r-mlmr;.'npa,
Tertnliana que los cristinnos ds los primeros siglos se impusisriy
como obligacion el togar por Ios emperadores y sus ministegety

cual £ o recomondara sl apostolas SanPablo : T suplico anty tads

eseribin & <o disripulo Timateo gite las flele 1, oven y piden

al vialy e e pava {og reyes, y para todas [ns que estan conxtitin-
dos mudign *. Bela recomenilacion del’ apostol, nonca ha de
autoridades

constituidas. Si esas atiloridades le son propicias, la Iglesia piden

Jado In Iglesia de ‘observarla rogando & Dios por 14

Dios que las da purseyerancia en €l camino dé 1a justicia ; =i le soa
contrarias, raega ln Iglesin para que Dios Ias ilomine ¥ HO permita
que caminen § su perdicion y ruina, puesinevitablements & si par
dicion ¢umina lodo gobisme que en vaz de proleger i Ju lglesia ls-
atapy mas 6 menos. La Iglesia uo-1icne; en sfecto, mas idealpl
persigue mas fin que la justicia ; un gobierno que se ponga frents
it ladglesin se pone én el mero hiecha frente 4 la Justicia ; y loque
contra.la justicia s hace sismpre es causa de roina, pues nada st

lido y duradero piiede haber ¢ ity por el contrario nadd

hay mas durable quelo que sobre la justicia se apova:

1. Orsmus etism gro imperatoribus, prominisiris eopdnd, Ab potzsats-
tibos (Terrvre. Apoc. o. 30y

2.1 Tim. n, t et 2,

3. Conl. Mommorel, Hom. Sam. de Pigu
tur apo

Cor in Galilzam ablegans
moy 4iis

i ctm ipse
metn Judmorum continebantur, priesers
rysoztomus. Secundn, quin illo destis
bus diseipulis cominunem apparitionedy
factam plusquam quingentis fratribus ; quoram multi dogehant in Gas

li ad videndum Christun tessuscitatom 7. T
in Calllea jucundivs velot in progria patria, agcnon =
agers poleranl, nan in Ju
tim Jerosolymis; ut dogit <
narat speclatissimam ot oy
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Al citar Jesus 4 sus discipulos en Galilea, afiadid el angel. 475 o
ceroix coma o5 tiene prometido ; Porque no se limild el angel & de-
cir & las- mogeres santas que fuesen & Galilea con los discipulos y
que alli verian 4 Jesus, sino que afiade: Comaos (o tisne promoetido ?
Conobjeto de darles una proeba de la verdad de sus palabros y de la
cerleza abisoluta de que verian i Jesus, Pudieran dudar las sanlas
mugercs de la palubra del angel ; pero de la de Jesus quien puede
ponerla en duda? Cuando Jesus dice una cosa cuando promete al
puede uno, estar seguro que sncederd lo que dijo 6 prometio,
coitio 8i 10 estuyiera uno viendo, Habia prometido que resuscitaria
#l tercerdia ! ; y en la mafiana del dia tercero salia del sepulero ven
¢ador de la muerte. Dijo despues de su resurreccion que se mosira-
rin é sus discipulos en Galilea * id v le vereis ¢

De que gran confosion debe llenarnos esa fidelidad de Jesus en

filmal Tertio, quia in Galiled feequens praadicaralyimo pradicationsm
ifchudrat el plurs:sigon fecernt ; debuit igitur ibi suam resaresctionem
gpociatim manifestars ad confirmendam doctrinam et miragtln sun et
solidundosin fideecs, q ibidem ad 8 tpaxerat, Quitlo, job) causam
mystiearn, ut doceral nobi i

A vitiis ad virtotem, a e
turi, sd videre ipstim In clestigloria vellmus (Fases, Op. eone. Dom,

randum esse (quod sonat Galilan),
i preesentis ad desiderivm fu-

Hasurpest. cone, 1x, n, 100

1. Matth. xoan, 7. — 2. Matth. xxvy, 32

3.4l eum vidibitis. Polest ostandi, cur Christas tam variis. personis
post resurrectionem suam apparuerit, nimirum vt non ipee solus geu-
diim résurrectionis parli et, sad ofiam illiz communigaretl.; Simili
wrgomodo ef eos, qui spiritualiter com  ipso resurrexerunt apparere
ariis personis debere : Matri suw Beclesi@ tanquam gloripse resurgan-
1og. Domestiois in species hortulani, qui zizania evellal, et virtutum
Daves producat, Ar
tis per modum hospitis fayum mellis, id est consolationem, porrigentis.
Igorantibus per modum peregrini socios in Emmavus euntes instruen-
455, In purgatorio constitatis per modum redemptionis; quie omnia fa-
cilgulterius amplificari poseunt (Losusa, Biblioth. Tndex conc. Dom.
Resurrect.).

nis per modnm pacem apprecantis. Afllie-
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cumplir sus promesasy palabra! [ Ab, si ! cuando Jesus promets
algo & los hombires considerase obligado dello y cumple 1o prome.
lido fielmente, en la época lugar, modo y manera cual lo Enia pro.
metido. Pero nosotros, que tanta vanidad tenemos y que pondmos
todo nopstro honoren &l complimiento de las promesas que d nugs-
tros gjantes hucemos,. no tenemos en cierto modo coidado gls
gtina can las que hacemos & Dios. Cuantas veces no le hobremos
prometido no cometer ya tal 6 otubpeecado, saliv del sepuleps
de nuestros vitios rosuscitar 4 oha nueva vida 2 Y cual ha si doel
resaltado ' de todas: eshs promesas ? Hemos dejado de cometer tal
pecado y deesponemos dtal écual oedsion de pecar ? ; Hemos s
Tido del sepulisn Ae nuestroe vicios ¥ resuscitado & uns nueva vida?
No hemgps hecho nadla y siempre somos los mismos Dirisss que cot-
sidaramos § Dios menos que nada, Avergoncémonos dé noes-
tras infidelidades, ¥ de nuestra debilidad y hasta de nuestes impre-
ilencia podridmos decir. En este din s que Jesucristo ha vesucitad(
de veras resucitemos tambien nosotros en verdad de la muoerts d#)
pecado. Tasi como la palabra Gatilea significa combio de morads
¥ nuestro Salvador al resncitar paso-de la muerte 4 la vida, de
ibilidad ; marche
mos nosolrog lambien & Galilea, esto ez, cambiemos de merada pas
sando’de nussten desc

ignominia & la gloria, delsnfrimiento ala imp
diencia & i @ lasumision para eon 'l de
gligenciy e nidatros delby i'su exaclo cumplimiento, del
habito de pecado 4 los aclos de virtud, dul estado de pecado al es
tado de gracia®,

lﬂ ne,

1. Videamuz, sesundom Augustinot, oup angelo, of & Domitg
decedet eos in Galilzam, cum hoo %il post multa/dont-

mondatum, ut aut hoe solom, sut hoo primem
solvityr, secondum sumdem Aogusti-
gnificative: pst aceipiendum. Gulilen
wlatur, vel fransmigratio, vedatio, In- Gulilea vero
m intelligendum  cobdril,
quia de papulo Israel transmigraturi erant ad Qentes, que- aposielis
pradicantibus non credérunt, nisi ipss Dominus eis viam in cordibos

am esl, qu
pletum, ol tamen &

num, quod Boe prophetice,
pamqué inte:
seaundum vel transmigrationis signiflea
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Conelseion. — 18 sabeis pues amados hermanos mios, porque
santas mugeres las escogidas para anunciar i 1os aposto-

o las & ’
- Salyador ; porque ¢l angel les dijo se lo hi-

fes 1n resurreccion dal -
oiestn saber moy especialments & Pedro ; y porque enfin el Salva-
dar eilo & sus dissipnlos para (Galilea. Las sanlas mogeres recibieron
g prepararct, Bl hoo intelligitar, pavcedet vos in

membra corporis afus, q& t
Secundum illud autem

heminam preveni ‘
Cehlzam, b8 enm videbitis, id

i, i his qui soeperint, invesictis.
Gt i intelligen-

4100 Galilest interpretatur revelalio, non jam in form:

i 1 omis ilecto-
dom est - sed in illa in qua wqualis est Patri, quam’ promisit dilects
ribus suis, ob illue nos pr t. unde ad nos veniens non recessil, &
quo 208 preecedens non desera
Taen, cum similes ¢f erimus, ibi euin

fila erit revelatio tangy :
uls ¢af. Ipsa etiam erit

i sjus g

debimus
Beatior Lrangmigratin ex isto seeulo in illam
wepla sio amplevtamur, ut ad gjus dexieram segreg
. tancfo intevpretatur;
in ipae de eOrrop-

weundom Gregorium, quia Gulila trassm
et dn Galllea Dyminus videndus guntistur:
siénpin incorruptivnem, de mortalilate: ad
r'xrz»qum illi ad 'speciem ejus contemplandam, pervetiire me rebunt
nundi ad amo-

jmmorialitatem transiil;

foi Moda transmigrant de vitiis ad virtutes, de amors

bonum, quEre

tur : J0i edmtvidebitis, ait Tie-
in quantitate pro-

1em e, dealinantes a malo, et faci
Leg'mon tasrena, sod cool

ttoymus, brevis est seatentia i
mizslo. i =
parata. His cougregantur dispersiones, et sanantur coptril corda, 1B,
inquit, ewm videbitis ; Hee Hisronymus (Lo-
LR, — Wila'dg D- 2 Pracedes vosiin Ghlt=
Lzam, by eum videlités, Ea pror Wi, ot futurd nostel com Domi-
80 gonaortii ; enm Doming, inqualm, primogenifo 6x nurtuis. Coloss. 1,
18, Bracedit nios in elertam patciam, quos nos tendere debemus, e
ubi eum videbimas sionti axl, facie ad faciom. Nune auten interim, in
lide ambulantes ot non'in speeis, pér speculum et in it igmate eum

udii nostei fo

tanlemplamur ; quum aot stus apparugrit, vita nostra, func et
005 apparebimus com ipso ingloria, Coloss. my, 4, et similes €i erimus
quoniam ryformatil corpus humilitatis nosire, configtiratum carport cla-

Fifnti gz, Phil, m, 21. (Scaouves, Evang, illustr, Dom, Itesurrect.):
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este honor sobre todo para compensarlas de algun modo su lierng v
generoso celo en honrarel cuerpo del Salvador, Nombrase 4 Pzdr;)
muy especialmente en el mensage confindo por el angel 4

las sag-
las mugeres, para que comprendicse que Jesus habia perd

onado sy

fulta en gracia & su arrepentimiento. Por ultimo se les cita 4 los die-
cipulos para que & hallen en Galilea, para que comprendamos que
el alma una vez resuscitady del peeado en verdad
exteriores de su conversion pract

dehe dar sefales
ieando las cristianas virtudas sy
\'.eL de. continaar muriendo en'su vicio, Moditemos puesen catos
diversos mislerios durante estos dias dichas meditaciones procurae
ran i nuestrs alme saludable alimento que ‘contribaira §d
fuerza necesaria pare legar al termino del caming
por Galilea, condues al cielo. Amen.

arlela
qué  pasando

EVARGELIO

PRIMER DOMINGO DESPU

3 DE PASCUA

ANGELIO

Contimnacion del salo Evangolio se-
gua san Juan (XX, 10.30).

Baaquel tismpo, por ia tarde de)
mismo din, que era el primero de la
semana, estondo  cerradas, las
plestes y ventanys del lugar don-
do: s¢ ballaban reonidos
dipalos & causa del miedo 4 lus Ju-
lios, apareciose Jusus entre ellos y
Issdijo : La pazsea con vosotros. ¥
despues ds haberles hablado de In
soprls mosiroles £us manos y cos-
t4fo. Los discipulos regocijaronse
sobremera 4l veor & Jesus. Repitioles
A8 nuevo + La'pir'sza con vosolros
Como mi Padre me ha eaviado asi
fis enyio yo & vos . Una vez pro-
nanciadus estus palabras soplé sobre
pllos y les dijo : Recibid al Espiritu
Santo, Los pacado;
sados & aquellosd quienes se log
pardonareis y retenido 4 los que a2
los retuviereis. Tomas Namado Di-
dimo, uno de los doce no estaba con
#lios cuando Jesus vino. Los demas
discipnlos la digerod : Hemos visto
al Sufior, Mas &1 Tes resporidid. Sino
Ye0.#n sus manos la sefial de los
elayos y 0o meto en o

o8 dis-

s saran perdo-

mi dedo y
siaointroduyco mi mano.en la lisga

Sequentia sanett Evangelit secon-

dum joannem (xx, 19-30)-

: Quum sero es-

bbatorom, et
forés essent claus®, ubi erant
discipuli congregati propter ma-
tum Judwornm, venil Jesus, et

Inillo tompor
gel die illo, us

stetit in medio, et dixit gis: Pax
Et cum hoo dixisset, 0s-
tendit eismanus ef datus. Gavisi
sunt ergo digeipuli, viso Domino
Dixit ergo cis iterum : Pax vobis.
Sieat misit me Pater, 8t ogo mit-
to vas, Hec cum dixisset, insuf-
favit; et dixit eis: Accipite Spi-
ritum sancfum : quorom remi-
seritia pi
el gquorar

3, remillunior efs;
retinoeritis, relenta
sunt. — Thomas autem unus ex
¢ Didymus,
non @ral cum als quando vepit
Jesus. Dixerunt ergo ei alli disci-
puli: Vidimus Dominum. e
autem dixit eis: Nisi videro in
manibus ajus Oxuram clavorom,
et mitlam digaitnm meom ia lo-
oum clavoram, et mitfam manum

duodacim, qui

meam in latds ejus, non credam,
Et post dies ooto, iterum erant
discipuli ¢jus intus; ot Thomas
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este honor sobre todo para compensarlas de algun modo su lierng v
generoso celo en honrarel cuerpo del Salvador, Nombrase 4 Pzdr;)
muy especialmente en el mensage confindo por el angel 4

las sag-
las mugeres, para que comprendicse que Jesus habia perd

onado sy

fulta en gracia & su arrepentimiento. Por ultimo se les cita 4 los die-
cipulos para que & hallen en Galilea, para que comprendamos que
el alma una vez resuscitady del peeado en verdad
exteriores de su conversion pract

dehe dar sefales
ieando las cristianas virtudas sy
\'.eL de. continaar muriendo en'su vicio, Moditemos puesen catos
diversos mislerios durante estos dias dichas meditaciones procurae
ran i nuestrs alme saludable alimento que ‘contribaira §d
fuerza necesaria pare legar al termino del caming
por Galilea, condues al cielo. Amen.

arlela
qué  pasando

EVARGELIO

PRIMER DOMINGO DESPU

3 DE PASCUA

ANGELIO

Contimnacion del salo Evangolio se-
gua san Juan (XX, 10.30).

Baaquel tismpo, por ia tarde de)
mismo din, que era el primero de la
semana, estondo  cerradas, las
plestes y ventanys del lugar don-
do: s¢ ballaban reonidos
dipalos & causa del miedo 4 lus Ju-
lios, apareciose Jusus entre ellos y
Issdijo : La pazsea con vosotros. ¥
despues ds haberles hablado de In
soprls mosiroles £us manos y cos-
t4fo. Los discipulos regocijaronse
sobremera 4l veor & Jesus. Repitioles
A8 nuevo + La'pir'sza con vosolros
Como mi Padre me ha eaviado asi
fis enyio yo & vos . Una vez pro-
nanciadus estus palabras soplé sobre
pllos y les dijo : Recibid al Espiritu
Santo, Los pacado;
sados & aquellosd quienes se log
pardonareis y retenido 4 los que a2
los retuviereis. Tomas Namado Di-
dimo, uno de los doce no estaba con
#lios cuando Jesus vino. Los demas
discipnlos la digerod : Hemos visto
al Sufior, Mas &1 Tes resporidid. Sino
Ye0.#n sus manos la sefial de los
elayos y 0o meto en o

o8 dis-

s saran perdo-

mi dedo y
siaointroduyco mi mano.en la lisga

Sequentia sanett Evangelit secon-

dum joannem (xx, 19-30)-

: Quum sero es-

bbatorom, et
forés essent claus®, ubi erant
discipuli congregati propter ma-
tum Judwornm, venil Jesus, et

Inillo tompor
gel die illo, us

stetit in medio, et dixit gis: Pax
Et cum hoo dixisset, 0s-
tendit eismanus ef datus. Gavisi
sunt ergo digeipuli, viso Domino
Dixit ergo cis iterum : Pax vobis.
Sieat misit me Pater, 8t ogo mit-
to vas, Hec cum dixisset, insuf-
favit; et dixit eis: Accipite Spi-
ritum sancfum : quorom remi-
seritia pi
el gquorar

3, remillunior efs;
retinoeritis, relenta
sunt. — Thomas autem unus ex
¢ Didymus,
non @ral cum als quando vepit
Jesus. Dixerunt ergo ei alli disci-
puli: Vidimus Dominum. e
autem dixit eis: Nisi videro in
manibus ajus Oxuram clavorom,
et mitlam digaitnm meom ia lo-
oum clavoram, et mitfam manum

duodacim, qui

meam in latds ejus, non credam,
Et post dies ooto, iterum erant
discipuli ¢jus intus; ot Thomas
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del costado no lo erep. Ocho dias
mas tarde bhallandose renuidos los
dizcipulos ¢n el mismo lugyr, ¥
Tomas con ellog, apareciose Jesus,
estando cerradas las poerlasy ven.
tanas, en medio de ¢ dijé
La paz gpa-tan vos nseguida
diriglend
#u dedoen el lugar de Jos clavos en
mis mates; Lraa Lo mano & inlro-

‘omes le dijo: M

ducelst en mi costado v no =eas
credulo sino fieh: Tomas respondia
Sefior mio ¥ Dios aiio ! Dijoles Je-
sus porque me bas visto Tomys s
ereido: hignaventurados, Jos que no
vieroniy ceevernt. Jesus ‘obeé aon
otros muchos milagrog en cin
de sus discipulos que 20 ss hallan
contenidos en este libro; pero eslis
coses han side
croais que Jesno
da Divs; ¥
vida 8 ‘su ‘mombre.

(Conf, Lue. xx

com ¢ig, Venil Jesus januis elag-
sis, el elotit in medie, et dixit:
Pax vobis. Deinde dicit Thoma
Infer digitum tuum hue, ot vidg
manus meas; of alfer manym
tuam ot mitte in latus menm: ef
noli esse insredulus; sed Gdalis,
Respondit Thomas et dixit @&
Dominus 5, et Deus meus,
Dizit ¢i Jesvs: Quia vidisti ‘me,
Thotna, eredidistiz beati qui non
viderunt et crediderunt. Muola
u fecit Jesng
ulorum  Stio-
q non sunt soripta is

quidem ot alin 5
i consp

litirg hoo. Hec

eunt, ut credatis quin Jese
Christus Filiug Dei ; et ul oreden-
tes, vitam habestis io nomine
ejus;

PRIMER | DOMINGO DESPUES Df) PASCUA

PRDIER  DISCURSO

De la paz que el Senor desea a sus apostoles.

1. — En qua consiste. — 1 Su esenleensia. — 11 Porqur medids puesde nad

procurarsals,

Tres dins habiun transcirrido desde la muerle del Salvador, y In

ciodad de Jerusalen hsbia ya recobtado su agpecto y trabajos atos-

I'AZ QUE EL SENOH DESEA A SUS APOSTOLES 14

timibrados, Pero los. principes de los ‘apostoles por un Jade y los
diseipulos de Jesus por olro hallabanse sumidos en una emocion es-
\rafia, Los primeros porque los soldados que ellos habian colocado
janio al'sepulero les habian contado que Jesus habia resucitado.
Lios segundos porque las sanlas mogeres primero y despues Pe-
dro, ¥ los discipulos de Emmaus eontaron que habian visto 4
Jesus lleno de vida y que les habia hablado. Estos ultimos halla-
banse encerrados en el cendenlo coyas puertaz y ventanas Habian
teaido gran ouidado en cerrar por temor & los Judios v se oceupa-
ban de 1os acontecimicntos del dif. Indecisos entre el temor yla es-
peranya, no pudiendo poner en dudalo que les hahian contado tes-
tigos tan digoos de {6, pero no sabiendo como erear én ellos, eataban

en la mayor perplegidad, cuando de pron in que ninguna puer-

L. Jesus ponctra en el cendculo estando lus poerias ¥ ventanas corra-
dns. L. Now di Josus & conocer con gsto las maravillosas cualidades del
wierpu gloriosg, que son : {¢ Sutiléza, en virtud de In coal puede aira-
wsar los cuespos mas duros y espesos: Comi fores essent clause,., Ha-
SRmOong
freado mor '8 n reparacion entre Dios y ne
BURrOS, Do T b |
Beeli. sxxv, 21. 2¢ Agilidad, que lss parmit sladarse o
el rago da iin |
corum.,, Imitemos sty propi

ignos da merecer ese fuvor, rechizasido do nusstre. Gorazon
ad qus traspase las nubes

Stetil in medio
ad, con una ciega ¥
{anen&-ns mandamiantos de Divs &gt LI
481 Ekpirity Sinto, ate. 3¢ In bilidad ¢ in Mors
eilimegue dolor erit ultre. A
riur. Novs slii ultra-won dominabitur, Rom. vi, 9, Imits
puiréinos esa cualidad gloriosa oo i ¢
ci, ele. 8 La caridad, que les o brillantes 6 re
4 g0l = Yune usts fulyabunt sicut sol i regro  Putris eorim. Ma
4% Imitaremos y mersearemos obtaner sty cualidad gloriusa por mo-

dio da Ia pureza de fntencion, y Javordad y la sinceridad en nuestras pa-

lahtas, el buen egemplo, ele. — 1. Ensefiamos con su ajemplo lo
oipnlos : 19 A husear v procurar el recogimiento dal espiritu, porla
tarde, despues del trabojo deldia: Cum sero essut die illo, et porto essent
Toxr V 10
]
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ta se abriera, Jesueristoapareciose entre ellos®, Preva de inmans

claus. 2+ La excelovcin del amor fraterno: Ubi orant discipuli congre-
gati ;todos los discipulos reunidos no tenian mas que un corazon y
una gola 4lma y un s0lo sentimiento, ¢l deseo de vor £ Jesus: Ubi sunl
duo vel tres congregats tn nomine meo, ihi sum in medio eorum, Matth,
xvitt, 2, 3¢ La vigilancta sobri nosotros mismos : Bl porta essent clauss,
propler metum Judzorus. So estate ae vigilate: Quia adversarius
vesterdiabiolus tanguam leo rugiens eirpuit, quarens quem devoret 1,
Patr, vy 8. (Dehaut, Ef Evang. expl: 3¢ p. set 20 § 125)

1. Stetit fn medio. Sapin medio Christus, visus est... Videamits
causas. {* Inventus fuit in medio duorvm #nimalivm, com jacerel in
prasepi Voluat {patres) reporiri in medio bovis et asini veluti paci-
ficator populi judiei et gentilis... 2» Inventus fuit sedens in wedio doo-
torum, Luc. 1, tanquam doclor emnium dootortm el omoniom patio-
num totive univerel,.. Je Stetit medivs inter Judeos ad Jordaaem.
Joan. 1, velot omninm medibus, consolator el auxiliator, quam omnes
facile adire el invenire possint... % In medio" duodesim discipulorum
suoram disourrens ad lotionem pedum. Lucosxn. Fuit ibi veluti pates
in medio filiorom wqualiter omnes complectens amore et benevolen-
tia... 5° In medio mundi, inter cialum et terram, et inter medis ole
menta, goando-in oruce  sletit tanguum  mediater inter homines et
Deumy, reconeilians ima snmmis... 69 In medio latronum pendens visus
est in monts Calvatiz velut judes bonorum et malorum. A dextrlssnim
habuit latronem bonum of hune accepit in puradisum ; a sinisteis 7o+
probum et hune reliquit gelisuna... 7. In. medio. discipulorum. post 16
surrectionem, ut in hodierno Evangelio, velut rex in medio popull 28
EBoclesim sue (Fanze, Op. cone. dom. Ii'post Pasch . cone. 2). — Sietil
1 medin. Ostondi “potest, quod felices quidem judioati 'sint wpoatoli,
quod Jesoy, in medio stantem videre merverint: sed multo feliciores
D08 sumus, cui nos semel, sed sem habere possumus;
nempe si enm habemus mper in memoris presentem, cogitando; in
intellecty, sredendo quod omaiy in €0 halemus § in voluntats, ex ol
corde diligendo. Demonstretur dein, quos fructus ox ipsivs presestis
habituri simus, nempe habendo spectatorem, ndjutorem, et consolatos
rem maximom, et optalissimom (Lonsen, Biblioth, Index cone. Dot

in albis). — Stefit in maodio. Bn dies Dominica, velot in sua origing o=
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{error, ereyoron enun principio, nos dice ol Evangelista san Lucas,
cer @ un fantasma ', Pero el divino Maestro lea dijo @ La pazsea
won vosatros =,

La paz sea con vosotres. Consideremos delenidamente, hermanos
mios, este tierno saludo. Si las vltimas palabras de Jesus moribun-
do deben ser seriamente meditadas, las primeras que pronancia Je-
sus despues de su resurreccion no deben de lamar menos nuestra
atencion. Esto mismo quiso darnos 4 entenderel Sefior repitiendo
portres yeses la misma frase : La paz sea con vosotros *. Propon-

|ebrutn, ajusque sanctificatio viva quadam ae sensibili imagine expres-
@ ¢ est enim prima dies bebdomada, et discipulorum conventus, et
Jesus in medio, dans pucem ot ostendens valners Sua (ScEOUPPE,
Eyang. fllustr. Dom, in albis).

{. Luo, xxv, 37,

2, Quare pacem suis precatos est discipulis? Resp. primo, ul eos
tonsalaretur, et so illis benevelum et reconcilistum ostenderet... Be-
oundo, ut fractum passionis 8t mortis su=m nobis demopstearet, qui
alivs #on est, nisi pax cum Deo, hominibus et nobis ipsie ; quam tri-
plicem pacom trina illa salutatio paz vabis, inhodierno Byangelio indi-
carg yidetur (Pangs, Op, cone. Dom. J.post Pasch. cono. §)

. Pox vobiz. Ter In Evangelio hodierno repetit Dominus salutationem
illam : Pax vobis; neguagquam sine causa, guia triplex pax nobis ne-
cessaria. 1. Pax prima ¢ét com Deo.,. 1. Secunda paz est-ovm proxi=
mo. . u1. Tertia pax est hominis cum scipso (Faser; Op. conc. Dom.1.post
Pasch. conc. {). — Ex occusione thematis : Pax vobis, ostendt potest:
1° Qusmodo pacem cum Deo habere possimus, videlicet per duo medin
a Davide indicata: Declina-a malo, et fac bonwm, inquire pacen el pers
Eaquere eam. 2 Quomodo pacem cum proximo habere possimus, scifi-
cat pér motuam dilsctionem, per unam religionem, per mutuam sub-
sentionem. 3¢ Quomodo pacem nobisoum ipsia habera: possimus, soili-
oet: Primo, eradicando coneupiscentitm, juxta' jlled saneti Jucobi:
Undz lites in tobis ? No hine? Ex concupiscentits. vestris. Secundo,
tollendo nimias sol lm.u fines. Quid importat sollicitudo de futuris con-
tingentibus, n ftinm super teistitiam habeas? Tertio, confor-
enim nihil contra voluntatem

mando voluntalem spam ¢
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gome i o la presente mafiana que sean eslas palihras el tema
de mi disenrso examinando en primer lygar, en que consisle I3 paz
que el Seftor deser & sus aposloles | an segundo cuan excelento es
esla paz y en’ levesro por que medios se puede uno procurar esta
l\nl

Y. — Ko \consiata da pos gie el Seior desde ¢ sus apost
code. recpocl di Ia pax | 1o mismo gue con el hener, valor,
conciencis, como Ia misma religion; op una palabra como todas Jas
gosas quese ven on este misero mundo © qua mientras hay muchas
falsas tan solo haynna verdedera. § Mas en)que consiste, que idea
nos hemos de formar. de la misma, en que 8¢ ls puede rec
per 7

Jedil teiplicitarul odtunduret tripl
warinm . B Pax sit cam - Div. Tle Hao Ch In'mundo pressuram
Kabebitis = fn tue atitens pacem. Joaw, xvi, 53, Qu imbit : 1* Denm
timezt : Corona enim entie timar, Damind yéplenspocem.
In/codem gem Wabeat : Fasies pacomt nobis, gula dy te sperarimus, fn-
Mandatia gjus ohediat, o hao Ianim ¥
Finatls pliadisses mandolamel, fael
. Prxin sighic. De ilia a7c Jobua, ¢, vz
tabarnacnlum dutp X iiam pblineat | )y Ar asaria :

{ Deo =a lotom subjiciul=Acyute it habato pacem; at Jo

c. x50 2* Bonam vol Lo h t: Pax enhn hominibus bo-
i

W tolentatie Tue, ny Omnes animi oorporisgne metus secvndum
prodentinm Lus regat : Pruden aim spirilus, vita, el pax, Rom,
¥, BL X18, — L Parioubi proct Sium omntbux pasem halisdsy nyo-
nobal upos v Que ple-
oita sunt Doo t..Cix n plas e hominis, [0
quogue gjus convertet ad poce Prov. xvi. 28 Nulli injuriam facisl, ne=
mini dan Lam offensionem Aposlolus, 11 1. i#* Omuibiua
bunefaviat ; Par quippe omni Romins oprantt bomstm. | Rom. 11| Vidist
teia, quae s faciunt ; accipe (ria qua illaw destruunt : {eSuperbia™
Quis enim restitit of, el pucem habuit? Job, x. 2» Iracundin: Homo fra-
cundus incendit litem. Ecel. x3vi. Quelibet Iniguitas : Non enim est
pax impiis, Is, xxvi (Logagr. 4f, in' Evany, Dom, L. post Pascha).
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2 Es acaso In paz 4 que Jesos se refiere aquella que nos procom
1a posesion de los bienes de este mundo ? Consideérad un, hombre
que tiene on buen pasar, que puede alender @ sus nscesidades y
guatos, que no' lo preocups el porvenir, qua no Hene la nece sidad
cas0 de enférr d y qoe poede dejard sus s blen exlublecidos;
no juz gando mas que por 103 apariencias, vive 8o paz, ¥ muchas

ntes envidiarans so suprle g ta In paz que el Seftordesea &
sus apostoles 2 No, en verdad, pussto que up solo llsma bienaven-
turados 4 los pobres sino que maldice 410s ricos presisamente por-
que viven on lapaz qua pracurals sbundam enen en esle
bajo mundo su bisnestar !, Ademas en otra cirgutilancia, dand
aportunas insleiccionss & sus apostoles acerca dul genero de vida
que habian de gliservar, les dijo : No possais oro ni plata, oo~

du alipun vuertyrn bolailly, ]
estidany ni calzadoyai dewlocLa paz gue el Sefior
dissea para sus disaipilos no es puesla que nos procurs uns vida &
auestras anchas exenta da Loda privacion.

+ Serd acaso la paz queresnlta da la estimagion general v buena
16 quede nosotros generalmento se tenga 7 Tampoco puis ¢l Se-
Ao lejos de declr 4 sus aposloles que zozarian de generdl estima,
praviencles por ¢ itrario dicispda sue estagian vn ¢l mondo co-
mo corderod enirg lobos*, que todo nundo! les_odiarad que i
veres laran civdades donde no les abriran ninguna pueria * que
seran enlregados A.los ietbunales y que les azolaran endas sinago-
gas ', Ademas llamn bie antarados a los an Lriludos de
1a sutrte ¥ quicrsque se regocigen y den d conocer sujubily.7. I en
cuanto & 1a paz que resullade - la buna harmonisqué con ol mundo
st vive, escochad lo qouedice hallando de élla @ No ereais gue Re
renido & fraer L § i Lo Herya: no he vonido d trasr lapis =ind
{a espada. Pues hovepidoi quitapal hijo de su padve y Te hija

de s madye, i lawvera da s suagrn.’ 1 {as gentes gue el hombre

{. Luc. vi, th, x, 16, i
Matth, x, 22, . Mauth. x, 14, — 6. Matth, x, {7, — 7. Muith. v, 12+
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tengi en su easa seran sws enemigos *. No, 110 ¢s esa paz la que el
Sefior desen & sus apostoles.

Mucho menos es aun la paz que nace del endurecimiento y perse-
yerancia en el mal, con Io que el corazoni fuerza de vivir en peca-
du permanece en €l sin remordimicnto *. No podia el Sefior desear
esta pazd sus apostoles & aquellos & quienes destinaba por el con-
trario para predicer guerra /& muerte & todo vicio y pecado. Esta

verdad deseadd y apétecida miuchas veces por los peca-
dores que raras vaces consiguen alcanzarla, Pero es tan monstruosa
guetl solo pensamiento de'que ol Safior Nublera podido desearla
siquiera para sus apostoles seria an horrible eacri gia.

¢ Cual es pues lu paz que les desea y en que eonsiste ? Es la que
san Agustin define diciendo : » La tranquilidad que resulta de una

vida bien arreglada 5. Asi ex que dos cosat son Ing que constituyen

Malth. x,

1.
9

Sutt impii, qui-ita securi sunt, quasi fustornm facta Aabeant, Beol.
viir, Demasiado se ven por desgracia hombires impins

que vivan éntre-
gadas 4 tan granda ¢ mandits uridad coal i [

sogt en los mas vitton-
sae de la tierrs. Sinembargoosa falitinad o8 &u mayer desgracia; enan
falsa ez esa su tranquilidad, €uan turbulemta so paz!: Porque gomo
lu ban deencontrar donde no sa halla!

en medio de tantos males, 4np
sar que Ham

it ellos paz el tmultodelas pasiones! Yam magna mala

pacem appellant, Sap.xv. -0 bien como asegura san Agusti I
falta en su imaginacion, para gozar mas libreménte da sus i

cudl 0o es mas que ina paz imaginaliva qu

10 les dd mas que
un Imaginario repego ; ¥ 1o que.aun cs. mas

trizle gs que descansan 'y
mal fandada, cunl si nads
Una eonciencia i su

§@ apoyan eon.gran goguridad en esta pas lan
tuvieran que temer; orea 3; laman & sos
apetitos razonables dess, sus orgins inocentes pasatiempos, & sus
liviandades talento, 4 su ambizion valor ¥ energia de caracter, y pars

decirlo de Wnavéz con &l Sabio, daa el nombre de puz & los mayores

crimenes. (Houdry, Biblioth, de log Predi
3. Tranguillitas ordinis (5. Ava. de Civit. Def, x1x,

Sum. Theol. 2. 2. q. 2. 5. {. — Pax quoad essentiam, juxia Cassiodo-

m, in Ps., est concordantivm in bono nnimornm ordinata tranquilli-
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esta paz : 1a tranquilidad y el orden. Mas, ln. misma tranquilidad
$s mas que un cfecto su resultado : es la mbmu. paz. l\o Z\::. p::
dact pues esenciaimente la verdader? paz es el uu‘lﬁn. du mi)smo

densin tranquilidad, ni lrunquilixlnd:ﬁm [?:wu Mas, este orden e Ic:
an que consiste ? Consiste en la conformidad del hombre con . dr
de Dios, la eusl seniala O marca & cada cosa ¢l lugar qu‘-? ocup: i
debe v & eada ser &l papel que debe desempefiar. Pues bign Lcuu.
les 5u}1 ante la ley divina, el lagar que occupar deben el m:;?:c’]
sus apelilos, el alma y sus pasiones? El Jugar que m“.upva.l t’. »;0“
cugrpo y sus pagiones ha de ser ol de esclavo del alma y ‘n"uu ;

¢s obedecer y prestar al espiritu sus [uerzas para que eg‘?cul-,iu vo-
luntad. El alma & su vez ha de estar bajo x;l poder de Dios ¥ .-.‘n %ml‘
slon ¢s cumplir todo loque Dios manda. Si pues el alma no ».sL;' &
Dios gometida 0 el cuerpo no 1o esld al alma: el nr‘dv,:u ‘l, \.ll.‘i-l.l'!l.:\ll'l,
1a trangeilidad se scaba y la paz €s imposible. L:iu.l.l\:umn fué lo
que acaveid en el paraise lerrenal en los pr{umrus dias lde} n1-uljl.-
do, La gola de Eva no supo permaneecr sun_m;x ulnlmu.\ (.’;I.lg"ll.)iwl-
dad y el orgullo del almano obedecieron & los mu.ndah». “- lb.b y
e dc'-s(_\rdv‘:n que resallo de esta doble desobediencia mrap: al r'mAn:l
de'la paz. Lo mismo sucede siempre gue comelemos pe :m:du_
cugrpo se revela contra ol alma, el alma s.u‘reve:ln cunl'r_i" l;.‘rm;_
trayess ¢l orden y 1a paz. Por cso el Bspiritn nimm JMA ol .

mente: No hay pas para el pecador' ! 1 én otro Jugar Quien guisna

tas. Vel universalis, ut eliam animi pacem includat, est plumn;n :!i;
tinm tranguillus consensns. Dividitur in pacem cum Deo, P”ZE »;“-
seipso. Paxcum Deo, consistit in perfecta voluntatis huma.na-
vind consensions, de qua Christo nato angeli cec.‘nerunL T
pax hominibus bonze voluntalis. Pax cum proxumno, m.‘!rnnqm) ﬂl r)mb
pum inter s& conversatione vel cohabitatione, quam Christus op u.r. al
apustolis domum intrantibus voluit : Pax huic .!ﬂmulj P.\.x‘ oum P;prSO;
econsiztit in orpimoda vitiorum ae passinnuuy subjugatione, <‘c q'u
apostolus locutus est dicens : Pax Det, que c.r!u;jer:u omnem 3¢ u'n.m.
custodiat corda et intelligentias vestras (Lornen, Biblioth. verb. Pax).

f. fs, xevin, 220
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que ‘haya vesistido ¢ Dios ha podido gozar de paz* 2, Popel con-

trario coando ¢l cuerpo con todos sus apetitos se halla sometido a)
alma v esta & su vez sehalla sometida & Dios con todas sus pasiones,
reing én el hombre 6l grden ¥ goza dé perfecta paz. Esto mismg
fué de 1o que David tuvo tan dulee esperien
version, y loque expresa coando dirigiendose
YIII{

despues de su oop-
4 Dios exclama ; D
winga pes gazan-zoh Dios Imio! los que aman vieston
eante Aoy,

Tal es'lu paz que Nuestro Seiior desea on este dia & s apostos
les, al aparecersales : desealos que somelan de Lal modo el cugepa
al'alma y el almy 4 Dios que no experimenten desorden alguno ¥
Fozar puedan-de” completa'y perfeeta paz. Die
cuanto que El migmyo es quign nos
sion y muerta; por que despues del pecado del primer hombre has-
ta s muerts del Salvador qua e expid no habia habido paz entre
€l hombre y Dios® La paz que Jesus desea & sus aposte

ela fanto mas
Ia mereviera 4 todos con su pa-

25 aquels

i. Job. 1x, 4.
2. Psi cxvin, 465, — Tods dolor proviene de

& hay algo que no es-
de debe ; ¥ esto lg

8 Viendo con
homano, a4 el que coando s6 separa d
que e disloca uy hussg,

uamenis en &l eierpo
e 61 alguny de sus mismbros,
un bumorss esparce, todo ollo es LUE
ieita esto mucho mas en &
Eobreponen 4 la razon, en voz ds

0 nus atormentan tan solo aquellas o
EIY0 objelo 26 el mal; el desas,

de isimos dolores. Max aup experi
elza, cuando Jag pasiones

S &8 por-
manaserle sumi yo esela~
elamory todas aqueflas que al bisn
conducennos  caussn {ambien formentos
Otuped en. nuestro enrazon ¢
estan bajo el dominio y

entonces recobr

decibles; procaremos qu8
L lugar que ocupar deben, procuremos jue
obediencla de la razon ily inada por Is fé 5 y
imposible haller on ¢l devorden
U que nos rodés desordenado eslé, ingue-
r (Dayeane, La nordl de J.-C.y aceres
dal eordzon.

eremos la paz, qus ¢
¥ #ntonces aun cusndo todo ]
brantable seré fiveatra pax in
de-los medios para adguirir la pa

3. La paz que Jasiiristy d4 4 sus apostoles es ol premivde sn mueria
¥ &l fruto de su resurreceion, Do ahi el queno les dd esta paz sino
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{a misma que los angeles anunciaron al mundo en la noche que
a mi J J

despues fie enseiarles 1ag cicatrices de sus T\yﬂ!h»s lés y r»u:-'.anju‘;:::hr‘:
darles & entender que no pueden recibirla sino p*J'r ]DF»U.I:IEI:\ .,'n 2 m‘;
du que El se valiera para alcanzarla; quo no consiste r~a :-\\, “;._m.:,.d
afeminada tranguilidad, nian perezosa ‘m: 8, sino .' |— [;;( P v.;n_l.;l
a0 lo# trabajos que sin inlerrupeion halnl.\_u [ uv_xl_r\r por ’ _Mn s
symision profunds 4 sus mandamicntos. Sus ensefianis :vguz.l:“d =
pian 4 #0 ejemplo, ¥ para preparar que siguiesen <,1!:"L ”; .' %;.
dijo : Os doy la paz, o3 dejo mi p 10 3¢ turlie ni espants vuesiro ¢o

wn. Como & les dije ’ o
sino enno turbaros en medio de los 5I;Inmarr-lns:,ﬂ:u:;u;lI:D:nl(:n =

doy, mo consiste en no sufrie

§ 8, —Surgid el pecado ; ven ’
nte, muraila levantada entre af C
1itkdo

v fa infarnal

seida entre el cielo y la & 8¢ roImy el

{ornif ; todo oayé en el mas profunde y daloroso desorden m'nn::\‘ ];.I
orn sono halld ya el hombre masgue una guerss terrible,

o3 ["”'{E“:" " 0 ]t P Pios, M en ¢l mismo Instunte |a
porque habja decleradao la guer ,u‘ Mes, B el mhell e
infimita misarivordin babla al hombre. do recancilizcion )‘pvh .
parudon'¢ Redentor ez prometido ; y durant el- largo rasux:nz ’pm._
siglos &5 anuncirda como mediador de lé paz. Suv|l;r‘: £r) .‘/..“l .‘;,_
cipe del futuro siglo, principe de pax; su !Vlle?l’l,l) s¢ i ‘T.am ‘1 .h;r‘e
no tendra fin. Is. 1x, 6 ¥ 7. | enefecto cuando x.'nurnl}: vino, : m‘ul (.]e
récostado en su humilde conatan pobre m.i- bl en ¢l u:n;ma

Balan, ] cantioo de los angeles anonoia &l munds la paz r;v;e 4 :' .
ol Mesias caperado : Pas a los hombres de I')u'vm rnh.mln.l, ,:1:.‘1‘;”.(.‘
Jesus 68 pues ol restaurador de nusstra unios r--fx [JI':T':* ¥ p(:. l\s r.st;l
deda pax dichosisima que de esa union resultas Esonchemos :(.m;;.ﬂ iA
instroyendo A los fieles de Efeso, pueblos que dorante mr-l]c- ,'yu,“ “.‘
fuvieron separados de Dios : Vosotros los que en olro u"mp‘ ‘u:a e
fos habeis sido aproximados por la sangre de Jesucristo ; Eles q?;.cn‘ nlr."-
tituye muestra pas, £1 quien de dos cosasha formado una 30 .11 f pi 4
‘lm;in €n su carpte la muralia que nos separabe y sus en{mul.»vq‘dr;p).
m, 43y 44, A ese precio nos hs sido devualta lapaz; nl. precio ’ a
V.ncnr;mmnn del Verbo v de nuestrs Redencion por medio ni:~ su..ba;x-
grel; Duo recompensa por cuanto ha hecho, por cuanto estd haciendo
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Jesus nacié en Belen!; la misma que Jesus prometio 4 sus aposly.
les durante su vida ®, ¥ que-el apostol san Pablo no se cansaba du
desear & su vez @ los fieles de la primitiva Iglesia’. — Ahora que

todavia | Porque la sangre de Jesus corre aun 4 toreantes en su Tglosiy
por los vanales de los sacramentos. Por medio del Buntismo nos recoge
ciliamos con Dios, porque la songrs del Seiior lava en dicho saora-
mento la‘maneha del pecado original y demas pecados qus hayamos
cometido antes del Bautismo. Despues, siempre que sl sacramento de
la Penitancis acudimos, desaparece el pecado de nuestro corazon cone
trito, cuando los moritas de uguolly sangre repadora destruye todas las
menchag, y destruye deeste modo las enemistades ontre Digs ¥ noso-
tros puesto que eada pecado 104 hace ensmi Pero lo.quangs
have cstar mus intimamente unitos & El ¥ que 14 puz sen mis dulcey
profunds es ol sacramento del amor, en sl que angre divina pege-
cramento de o Penie
tencia, 52 nos sopiten las palabras de Jesus: Vete en pas

tra an nuestro cuerpo y nos embriaga. En el
. Bn ests otre
saeramento se haoo aun mas, se nos di A Jesus, llamado nieslsd paz,
por el apostbl. No tan solo nos procara la paz por medio de los sacra-
mantos que nos reconciliun y unen con Dios 3 sino por medio tambien
de suley santa, de sos ejemplos, doctrina ¥ do sus gracias, Todas es-
tas cosis medios de union eon Dios son 3 por medio de lag mismas
nuestra alma, nuestro corazon, nuestras palabras, nuestres obres en
hermonix 2stan con 1o hueno ¥ lo-yordadero, con Dios, que es layordad
¥ bien absolutos. I entonces establecese an nosotros
piritual que es ol gooe mas grande y mas puro de
somos de Dios y estamos con . Dios que- es- nuesiro

bion estar es-
la tierra, porque
corazon y nusstro
supremo fin, (Etcheverry, Nuevas Medita. Dom. de Quasimodo),

5 Luo. g b4 — 2, Joan, Xiv, 27.

S Bom. 1,7 ; et alibi pessim, —~ Ascola maxime nosse el ohearyare
debet, ut bene cognoseat, quid it veram animi pecem habere. Nempe

ot animns aullo inordinato affecty aut passione, qui sunt gravissimi

bostes anime, tarbetur. Perfecta pamgue vicloria (et per consequens
etiam pox) est de gematipso triumphare ; qui enim samelipsom subs

Jectum tenct, ut sonsualitas rationi, et ratio in canctis obediat Deo, hio

vero viclor est sui, et dominus mundi, inquit rects Thomas Kempea:
sis, 1ib. 3. ¢, 45, § 2. In quém sensum eotiam anctus Augustinus, pi-
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y& sabemos en que congiste y que no eslamos & expuesios & con-
fundirla con una fulsa paz, diremos algo acarca ele.

sifiei, inquit, In seipsis sunt, qui omnes animi mull:'s crijty_p:nl(::e‘s:.:
gnbjicientes rationi, ot spiritat, rnr'nul {:c EC~I‘.EIJ[I:MrLli. : .;.:IAM
sdomitas flunt regnum Dei, in quo ita ordinata sunt omnia, n‘. : ,:I ‘,‘-
o5t in homine preecipuum ot excellens hoe imperet, r.x.-h-: a |.¢'\: T .:0.4
tuntibus qoa sunl nabis, bestiisue rnmmun'-‘z: Alque ‘i‘lw“l: jcm_
sxoellitin homine, id est mens et ratio, subijiciatur pu\m.'.l. L.n : t.y:"
cet. Bf hecesl pax, que datur in lerra bcrnm'luf:x: r.rvr.?- v."mm.‘[t n,ﬂ m
vita comsummati perfectique sap j=. S, Avug. lib.on. lfc -wx'n. D m,
monte. (LoExen, Bibléoth. verb, Pax). — Tune est vera pax pom

ol vera liberias, quando el caro animo judice regitur,

i - 3 Eo it oot dak
Juntate non dividi, el in his, qua solins Dui sunt,

(S. Len. i sermy). — Hzo est vora pa

olnotat aolla
anim sensualitas, ulla purte resistit voluntati, et voluntas nulla p
m sensnilitas, f
: s ie. ot lune esl regnom
cantradicil rationi, tunc £ | ¢ lune ¢
}. = Pox yera est concordiar
{d. bid.). — Pox vera és
: sap. Ps): — Pax esbserenits

yribus prohi

Jitigare cum vitiis {Ca i
jilita ‘animi, si sardis, vincu
oillitha ‘animi, simplicitas ¢ : ) g o
':imm Bao qus simultates tollit, balla compescit, irgm COMpr
o : i 3 dmitos concor-
mif, siperbos-caleat, homiles amat, discordes gadnt, inimie 8 can®
dat, euncis est placida, neseit extolli, neseit inflari : hatie, qui ace
Bien: isarit exquiral (8.
nit, teneal, qui perdiderit, repetat, qui amissrit exquiry :
& Ferb. Dom.). — Nunquam =astive alignam torbationem nee aliguam
piti cardis vel eorporis molestiam, non est prsenii emy e : =
tos plerne quiehis Jon ergn existimpe (e YErsm pacemiinvenises,s
piorne quietis. g
Hullam senseria geavitalem, pec tunc totnm esse honum =
pateris adversarivm ; neo hoa asee perfectum, si cuneta faot sccun nu!')
e i s nut spreialitordi-
ne aliguld magni te repotes nut Spheiaiits
toum affestom. Nequetuzne aliquld magn P i
i Lot virtutis, mee in istis consistit pro-
ini yn cogneseitur verns amator virtutis,
Bobetor ceindh B #x loto corde

i ii s is devotione atgue duled
lectum existimes, 8l in magoa fucris devalione alg

fectus et perfostio Homisis. Inque ergo? Tn offarendo ‘:e 5 s
\ag voluntati divin®, non quatendo quie Lua sunt nec in | 'mvc,f‘r. e
magno, nec in tempore, nee. in miarnitate. {ta ut una E'lu:“r;l ;; =
Rratiarum antione permaneas inter prospera et ocontrario, OmMDIR &

. e R
Isnce pensando. Si fueris tam fortis et longaminie in spe, ul, sublrac
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1. Su sweelencia. — F) Sefior conocia admirablemente, sin dg-
da alguna lo mejor que pusds unoy desear para los Suvos
pura aquellos & quienes se ama. Pues bien ; que es lo que desea d

les al hallarles una vez resucitado y vencedor de la miger

¢ Acaso las riquezas ? ; El honor acaso? ; los placeres tal vez?

no; deseales la paz: La pas sea con vosotros, los dies. Asi Nuestey

Seflor, qué conoea do buenoy lo malo de lodas las cosas 008 da.

muestrs eal su condacta queno puede uno desear nada mejor gue
Ia paz.d los que ama.

Li paz en | efeclo, adn & nuestros propios ojos deslumbrades &
YECES POr 0lras Cosds, aparece siompre come el primero y mas pre-
¢ios de Ludos los bienes, sin el cual los demus no valen ai signifi-
ean nadiy el que hasta por s
Presentadme, en afecto,

solo & reemplazar & todos los demad,
una peradna por muy bien que este, parg

que no posea la. paz, y no serd faliz. Dadme, por el contrario, o

Paz sola, y esa persona serd perfettamente foliz ¥ tranquila porque
S gorazon no se verd agitado por ningunapena ni deseo alguno',
omni intoriori constlatione, etiem &d ampliora sustinenda cor toum
prparaveris, neo te justificaveris, quasi-hay tantaque pati non debe-
T8 80d mie.in omnibus dispositionibus Jjustificaverig ¢

sanelim Tags
davorie ; tune in vera of recta via pacisamb

as, et spes indubibila eril
5. Quod =i ad plenum toi
mptutn parvenerds, soito quod ¢ abundy
s-seoundum possibilitatern tui incolatos 5.
Christd; 1ib. 8, ¢. 25).

quod rursus in jubilo fasiem meany sis vig

A Kewp, D¢t
1. 8i uxor, maritus, et filii stque dome in concordia sunt, quid
V2 Si autem discordia cst/inler illos, quid g8t
itfernus? (8- Thow. Victax. Cone. ad Relig.
cundum babitire fratres in unum (ul S.

bominem fasiant,

cst domus, pisi ¢

Jo — 0 gham banum el ju-
August, explicat), ut unum
ul sit illis vere, quod soriptum est, unu anima, ok
unum cor, multa quidem corpors, sed non mulld corda (S Ao, in P
cxxxu). |— Angelicis ot colestibus copiis nibil ‘tamy propriunést,
quam pax et concordia. Proinde, qui pucis bonum amplexantur dis-
sentionemque oderunt, ad divinds: mentes secedunt (S. Gnet. Nz
orat. 1, de Puce).
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ombr e gran consideracion, que
Sgpongamos un hombre que goce deg 1 i
pene altos puestosy possa una gran forfuna. Al parece
sravemos feliz y dichaso. Pero 1a natoraleza que le ha otor-
do darle la paz, pueslo que no £s st

desem
consid l
anto tenia no ha pod
E:ioﬁfl:‘:;lhrn tan honrado quisiera ser honrado €l ;~i!u)- sr? .ulu.r-
;nenu: de Jos honores que vé s olorgan & lf’f dit'mu‘. E: ll:- {11.»mlivra
eoloeado tan alto en la g yia social envidia 4 los .quvf' s¢ v‘|..|‘ al:
coloeados por encima (e él, Ese hombre tan rico v.'onnvi-:r.T que -r\-r.
no Gene baetante, y si lo ‘puede no dudard en aumentar s 0

3 en lo e . Bste
turia adn eon perjuicio de los que apenas tienen 1o nee

hiombre no post
i ! >ja i s08 8
giones 4 las que deja a & ' i :
Si fuera feliz no vériamos su frente surcada por arra

-

o la paz puesto que se v4 atormentado por sos [
chas, v asi atormentado ¢ quien dirs
que es feliz] 2
gas y no pasaria las nochss en elin

{. Conflesan.los mundas
dsjan de estar intoriormente Ag
jue 1 preocuparion en qua se hallan de: e

les pepmite gomar uilaments del
descanap necesario y s¢ hallan pre.en un estade : L5
sto. Dicen-uaos quo suspiran tras ol foliz momento de poderse re
7 —— ta vida pi tro peeun |lavar vus
rar hosrosamente de a vida piiblica ; olros ll=
; conflasan con

tal ventajn enisa po

magregular y edificant
In pat v bienes dal mun

buscaron In pat en-low biene tiis escuchando, gentes del mundo ; ha-
Suli e me eslaiz escuehando, gentes del

solros mismos los que me es : -

beis sido mas falices epants mas o8 Hayais enriquecido, oasnto ma:

gis sido mas felices epanly 3

1 i unlndo lodas

hitvais sumentado vugetras rviquezas v honores ? Poned & un Indo

iyais aumentado va z 3
las amarguras y sinsahore
ceree que os ha procurado y V4
Jo& segundas. Intorrogad 4 vuestra conoiencins § no £el

o ayores placeres, queno
enmadio mismo de voes ores ,hdc\l. 3 tideai,

x i Esfals fechos plentments dol mundo.y I SeTVis £
$ogotros? { Esfais gehos pl s .S
mordimionto ¢ ; Tabels acaso. coneagnido. el crearvsnns

de coneiencin en medioda la mayor pax de ‘que el mund’u 08 b
dido hacer gozar 2 (Massillop, serm. para el 2. dom. da(

0 erfiois a penetra
gozo, jabila 6 alegria del mondano es solo superficial, nunca pen
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Hé ahi por el contrario un hombire que en un rincon del mondy

lleva nna vida ignorada No posée ninguna de lss cosas que e

do llama veniajas; con mucho lrabajo tiene que cobrir nu‘s n:mf.
da-des yaun si quereis no disfruta ni ain del beneficio d:- l.a sa]“.
Aun mas es depreeiado por sus convecinos y los que le -;ncuenl“.
nzn. su.camino e burlan de él. Mas, no es esto todo. Cumelesgm
crimen en aquella comarca acusanle & él como autor del mis .
acasan y ls condenan por falsos testimonios. Cuantas dv‘-ad e
bire ese desdichado y cuanlos le consideraran des =
4 Sin embargo como 8 {jue nuneca se quej >

ichas .
graciadising,
2?0 o

labra siempre es ranquila y se halls s«‘mn: .s‘u ‘f:::;lrp’zl‘{un ool
hombre posée Ia paz ; es que 1odo 1o tiens 4 su \‘;nlxx;zl.ac;-:::‘;t
yiestasometida 4 Dioe. Con esto 83 mucho mas feliz que el ho;:bn
poderoso y, eacumbrado de que no hace mucho hablabamos. Pop-
1}4() miealras que el poderoso vese atarmentado por mil Vr\;'l:O.i de

’ct)':' nagsiro hombre pacifico, gatisfecho ¢on el drden ueené;
reina, no desea nada mas porque sabe que todo lo que ?w se3 o

ae 4l ie £ 00 il y recis
que &l posde rosa fragil Y poco estable. Eso es precisaments,ess
HLE,

hasta ¢l corazon. Es feliz el mundano ocunndo se hall

& fucrade s
6 cuando se halln entregado 4 1o emocion de las p I .

asiones que s tur
on le domina 6 vuslved
o en quo el mundang &
examina 4 sangre fria, haily'el
g 0% eausas de pena y dal
ntxe?.:l..u:mlns, cuantos ;- ay ! confesaron, vlas’;mes :Ie Inl.vj;\(fu:flii c:n:!::
sipacion, que no habian podido shogar las inguictades y r}mor;l‘ el
tas de su Btornjwnlndora conciencis..... La alagrin u’:.‘) ;n'uudau.l::'.
lf.:f:i\u;"e:: llm orimingl & quion su verdiigo di una poca ;iba'm;an :l‘
oTISION ¥ I8 propg " i s

¥ le prop Iz ‘eolretengan ; mas en el

arrastra tras si sus grillosy ea=

ban ; mas, e it
n el moment s 0/ 1que
Obm,r |-b.’. o@un.a mismo en que la raz
ibrements en 8l ; en el momsnto mizm
balla cara& cara con su-corezon v 52
remordimicnto ¢ suando me

orcionn distraceiones quo
fondo, en resumidas cuentas siempra
denas, temer deba 4 cada instan :
verdogo & su puerta lam

:;'mil'm:c temor ?; asaso e} jibilo que
era :

TRl to
o 6 contrariado por laz fane
pecado ? (Sacado de un Tratado de Cone

16, & lodo momento que ol jusx del
om. ;. puede’ eslar conténto y slsgrs von St

no s ha de ver mos
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l’rugilidnd.lu que atormenla al hombre que posée bienes ¥ riquezas
materiales pues que teme 4 cada ‘momento perder o que le pro-
porciona sus delicias y comodidades : mientras que. por el contra-
¥io ¢l hombre que no liene mas deseo ni empenio que ¢l gstar en un
1080 sometido & Dios, desprecia los bienes de este mundo y ni los
desea ni teme el perderlos'.

{. Un hombre qua en Dios confle y que e entregud por rompleto &
<q yoluntad diving, sin que por eilo mejore su posicion & fortuna, serd
foliz, asegurark su paz ¥ trapquilided, y constitirs su felicidad sobre
solida base, Duefio ubsolato de sus pusiones estard a cubierto de las
(irbacignes de quo Jas mismas son causa. No exporiment ra la envidiag
porque importandele muy poco ¢l ceupar 6 no un puesio elevado 6
distinguido, el ver que olro es elovado no le causa pesar aiguno. No le
imita 1a ambicion ; porque siendo su dicha toda el estar & Dios someti-
do, le es indiferente ol que los demas esten & no & el sometidos. Noex-
porimentals resion de la tristezn 3 porgue considerando |a desgra-
i ya comn castigo de Ia divina justicia, ya como obra de la mise-
ricordiay siempre como sfécto de la voluntad da Dics que es regla so-
borana por que se rige la suys, jamas puede yerse abafido ni alarmado.
No (e que su felicidad le sea arrebatada ; pues como su dicha no de-
pende de sas bienes, ni da sus dignidades, cargos, honores, de los que
ua y disfruta sin tener apego alguno 4 los mismos, N9 la preccapa el
ger despoja do de los mismos y perderlos | asi es que el cambio 6 roves
o fortuna no atafe sf nada d s felicidad, no por ello pierde la pazni
teanquilidad (Monmorel, Dise. para el & dom. despues de Epifanial. —
Erit sicut fumen pax tug. Is. xivin. Dice el profeta Tsalas que 18 pax
interior del hambre justo ssamejage 4 un gran rio. § Arrcjuis algo & las
aguasdé un rin? agitanse palas pero tan solo en su sugerficie, las
aguis mas profundas permanceen {ranquilas; ¥ lo"mas prodigioso ¥
sstraiio, cs qus tras esta ligere agitacion &l rio lleva sohira sus aguas
como en triunfo aquello mismo que sus aguas: hiriera. Un alma tran-

quiliy g fante'd ese rio & guien de copiar Irala:

Sieut flumen nia. $i le comubican ung desagradabla noticia, tal vex en

los primeros momeatos llegus & turbarze s mus esu tarhacion ©s apa«

reate, 0 srior conserva Ja calma : Sicut flumen ua. No suce-

d¢ 1o mismo con ¢} rischuelo ; apenas agitamos sus 8guas {urbanse
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Lo buena que a8 1a paz g8 comprendera facilmente conociendo fy
mala quees la guerra. No hay mayor mal que 1a guerra POrgus ey

pos-de si lleva d todos los demas males, como son ruinas ¥ pesles,

Deigual modo no hay nada pot el contrario mejor que la pig
puesto que en so compaiiia viensn todos los bienes,

: como la pros-
peridad y el progreso. 3

: Y lo que sucede en las naciones sucade Lo
bien en fag almas. ¢ Conviertese un alma en teatro de las pasionge?
pues picrde en aquel mismo instante todos los tesoroe de virtudes
que adquiride habiy, desaparecen de ella todas las buenas costum-
bros que i costa de lanio trabajo se- formara.

_ Vive, por o] eon-
{rari

. en fa pud congtantementes ? pues cada dia adelantara

: &0 per-
fecoion, eadu « :

¢ fortalecerd en la virtod, cada dia sdquirieg
nuevgs méritos,

Es I paz, ademas un bicn que esld al alcance de tod

| o | munda,
Todo el mundo no puede

J disfrutar por ejemplo de los gooes qui
prnpl')rrmnﬂn las righezas ; todos los homibres no puedon guzar de
ln satisfaccion que en si lleva ol poder; tados non pueden s;n'v:'mu
la' satigfaecion de quien escribe obrds notables, 6 tan solo lo que se
saca de la leolura de las obras maestras de 14

: inteligencia himana,
de la contemplacion de las obras ds arte,

el estudio de los desen-
imientos cientific 8 i
brimientos cientificos, Ma% todos los hombres &in excepeion puaden

requiere mas que buena yalun-
tad, sogun se desprende del himno que cx

disfrotar de la paz; para ello no se

. o ntaron los angeles en'in
noche del Nacimiento de Jesus: Gloria 6 Dis e lus allupes ven
latierra pas i s Kombes 4 na voluntad ! [
j Cuan excelente, cusn pre HiF

i y Cuan preg cuan dignade ser estimgiy e

endoze ol cieno do su leths

3ale 4 la super
alma buja, un espirity degradada
1BE8N &0 €56 Arroyn : & rec :

: ut allrage, sa des-
compons de_ spbite, pie

@ ln tranquilidad . 1a pena que exteriorments

t >3 4 rofu 3

eata lloga &loiprofundd de su corazon; v 1 hallando on &l mas

que asqueroso cieno, lo agitn y e corcompe (Ha inlioth. o
\ Bl ¥ le corcompe (Haudry, Binligth

Pred. Pag. §2). -

{. Luo, 1, 14,

expi
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lapaz! |y que esfuerzos no hemos de estar dispuestos & Hevar 4
caho pars adquitirla ! Compenetrados de tales pensamientos pro-
curemos por illimo saber,

0L Por gue medios la aleanzaremos. — De estos medios hay
tres que son muy prineipules.

El primero consista en no preocuparnos de asunlos 6 negocios
que no gon de nuestra compeleneia, ni dela conducta de los que
no #slfin bajo nuestra responsabilidad y sofrir cop paciencia todo
aquetlo que no podemos evilar. Que cada uno de nosolros despues
de afligivnos por nuestro propio estado se duela y aflija ante Dios,
al contemplar los pecados y escandalos que sumentan de un modo
asombroso, eomo un lorrente impetuoso de corrapeion que se des-
borda por doquier inundando lodas las nacivnes y Estados; expe
rimentemos hacia nosotros: mismos y con respecto & los pecadores
todos esy repulsion perfecta de que habla David que nos hace ro-
gar por su conversion y & noestra : celo 88 este que inspira la ca-
ridail y es de la micma  inseparable, Micmbros somos de Cristo y
fueramos miembros muerlras si permanecieramos insensibles 4 los
altrages que dizriemente regibe co'su cnerpo mistico. Que un pa
dre y una. mudree yelen sobre la conducta de sus hijos y criados,
nada mas justo : puesto que ello constituya ona de sus mas indis_
pensables: obligaciones. Que el pastor vigile y guarde sn rebafio,
que el magistrado, ol militar, 8¢ ocupen tn mantener la discipling
52l orden en todo lo que es de so incumbencia, nada tiene de ra-
10 para eso son o que son. (Jue una persons, por caridad, déi
lralconsejos que crea 2 han de ser nfiles, nada mas provéeheso
ello eonstituye una obra excalente recomendada por el Evangelio.
— Pero que haya gentes qie esten siempre ocupandose de lo que
10 les imposta ; que no empleen el liempo mas que en habler, con-
tar ¥ 4 yeces hasta inventar chismes sobre una eosa o otra ; que no
hagan mas que entrotenerse § inquictarse desde por lamafiana has-
ta por la tarde en lo que hace este 6 deja de hacer aguel ; que se
meten en lo interior de las familias donde nadie les llama, ni nada
les imporls; que lleven su improdencia y temeridad y ¢l deseo de

Toxz V i1
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saber, ver y hablar de lodo hasta un gradoe superlativo ; conyen-
dreis: conmigo, hermanos mios, que caracleres da esta especie,que
no pueden permanecer tranquilos, ademas de ser perjudiciales i ja
sotiedad y. ponibles ante Dios y los hombres no podran jamés go-
zar de las delicias de [a paz consigo mismos ni con sus semejantes,
Pues hien, hermano mio, ; porque te inquietas ? Ocapate de tus ne-
*de cumnplie los deberes de tu estado de que Dios te ha
de pedir cuenta en'su din. Y de esta_ocapate si, pero no te Uenes
de confusion y te tarbes. Cuando hayas hecho todo 1o que puedas,
si tus negocios ‘no marchun coal debieran,. no le alormentés, Digs
te manda cumplie ton'tu deber, no te exige que cambies de cora-
z0n, ni que violentes los acontecimiento$ 6 la suerle. La suerte el
acierto no depende mas que de El y no lo- concede el Sefior mas
que cuando o juzga oporluno. Lok corazones en su mano estin
tambien y Et solo es duciio de los mismos. Si permile por lanlo
que apesar de tus esfaerzos y precaucioncs, saceda tal & cual cosa,
conformate y aguanta v sufre como lo sofre El mismo. Tal esel
primer medio que hemos de emplear para eonseguir la verdadera
paz.
Estriba ¢l segundo de eslos medios énno ger demasiado sensibile
& 1o que pueden degird pensar los dem e uno, con tal quenues-
tra concienciz esté tranquila y no tengamas que: reprocharngs na-
da y enno lener ademis dpego alguno por nada ni por nadie. Pro=
curemas, ¢so si, orear buena fama, cumpliendo nuestros deleresy
obligaciones con exactitud, segun el estado 6 profesion en que I
divipa: Providencia nos ba colocado y obseryando una condacta
que no hiera ni escandalice 4 nadie, sino que por el conlrariv sitva
de edificacion al projimo y le induzea & la practica de la religion;
unt vez lanados estos deberes permanezeamos -‘u:nplalamm‘te in-
diferentes acerea. de lo bueno 6 de lo malo que se: diga respectod
nosotros. Conseguiremaslo sin mucha trabajo si imponemos absos
lute silencio & nuestro amor propio. Sipor el contrario 18 obede-
cemos, imposible nos serd gozar de paz. Nuesiro amor propio, en
efecto, quisiera que no se digera nada malo de nosolros, que no &2
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nos nombrara sino pare alabarnocs y que no s¢ pensara sino favo-
rahlemente de todos nuestros actos ; y si sucede lo contrario, & fr-
rita y nos descomponemos enteramente. Mas, ; azaso nos conside
ramos tan perfectos que pueda pensarse y hablar de nogotros nada
mas que alabandonoes? [ Ay ! &l nos conociesemos tal coal somos!
admirados quedariamos de que pueda decirse 6 pensarss nada mas
que mal !

Pero que s¢ hable bien 6 mal de nosotros ; que importa? ; Se~
remos ncasy porello mejores 4 peores? Tratemos y procuremos
ser buenos a los ojos de Dios, y dejemos que los hombres digan lo
que quieran. Muertas soiz, nos dice elapdstol san Pablo, y puesira
vida oewlta estd en Diog con Jesuerista'. | Oh!y que hermosas
palabras! Considerad un hombre que acabe de morir: que le ala-
hen 6 le ultragen, que Ie adulen 6 le escupan al rostro, no por ello
palidecerd, ni s2 moverd, ni dard la menor senial de sensibilidad.
El verdadéro cristiano 'es un hombre muerlo, o5 degir, no debe ser
sensible & los conversaciones ni 4 los juigios de los demas hombres
mas que como =i muerlo estuyiers,

Tambien I conseguiremos desprendiendonios no {an solo de no-
solrosmismos cunnlo de los hienes de este mondo. No nos estd ve-
dado =in duda, alguna el adquirirlos, pero prohibido nos esid el
alicionarnos demasiado & los mismos. Lo mismo s¢ ha de decir res-
pecto & los parientss y amigos. Tengamosles y amemosles, asilo
exige nuesira propis naturaleza, y Dios mismo para que les ama-
mos los ha puesto & nuestro lado. Mas no nos aficionemos dema-
siado & ellos, np Tes amenmos con exceso, porque log bienes, los
amigos y parientes no tienen en si 1a estabilidad necesaria para
progurarnosla paz, y por lanto, la felicidad verdadera : podemos
perder nuestros bienes, pueden hacernos traicion nuestros amigos,

nuestros parientesnos han de serarrehatados por la muerte. Si nos
aficionamos & ellos con exceso | entbnees que disgustos, que pénas,
fqué dolores! Mas, si no hemos poseido todas estas cosas del mun-

{. Coloss. m, 3.
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do como &i no las poseyveramos, segun aconseja san Pablo!, su per-
dida en nada nos afectard ; y sino hemos amado 4 nuestros parien.
les y amigos mas que en Dios, al perderlos nos quedard Iz espe-
ranza de hallarlos de nueyo en el cielo, y nuestra penay dolor ny
seran gin consuelo. Como el sanlo varon Job podremos exclamar
resignados ; K1 Seior me lox dig, «l me los quild; bendity
sea sy santo nombre’ Y nuesiro.paz no serd lurl».nd;x s

Pero el medio por excelencia para procurarnos la paz y conser-
varla, es el fiel y exacto eumplimiento \de los mandamientos de
Dios y de la Iglesia. En la guarda de los mismos estriba y reside
orden mas perfecto; ponjue el ordén exige que camplamos con
exactitud los deberes que nios obligan con respecto & Dios, al pro-
jimo y 4 nosotros’ mismos, ¥ log mandamientos de Dios y de s
Iglesia no tiengn mas objeto qué hacernos complir con esos debe-
res. Ahora bien, eanin la paz; segun hemos ya dicho con san Agus-
lin, es resnllado del Onden, el que guarda los mandamigntes de
Digs y de la lglesia, cumpliendd asi lo que el drden consliluye, &
permunecerd pecesuciamente en'la paz, i o3 que ya la posée, o
Ia procurard sino la posein, La guarda de los mandamientos de
Dios es un medio tan. seguro 4 infalible para procurarse y conser-
var uno la paz, conoto el cogor agoa de un manantial y beberla es
un medio; eficaz y seguro de apagar la sed. ; Como, en eféeto ol
que cumple lodo cuanto debe para con su prajimo no ha de estap
en paz con £l ? ¢ Como, enfin, el que comple con cuanto 4 si mi
se debe o eslard en paz consigo mismo? Y el que estd en paz cofl
Ding, con el prajimo y cansigo mismo goza de perfecta y completa
pdz puesto que nadie hay quelesté ¢on él desacorde. Eslo mismo €8
lo que el real profeta nos di & enler valiendose de expresiva ima-
gen : La justicin y In paz,dice, viven ahrazades®, ;Que es, en efec-

f. 1. Cor, wir; 300 — 2. Jobl 1, 21.

3. Bstas refloxionse pricueras del tercer punto éstan en parte tomadas
de Regiue, La Vos del Pastor, 1. dom. despues de Pussua,

& Ps. txxxw, §1. Fac justitiam, of hahebis pacem, ot osculentor 58
Justitin et pax. Si enim non amaveris ju:‘.u*';uuv. pacem non habebis,
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1014 justicia sinoel cumplimiento de todos esos deberes hacia
Dios, bacin el projimo y hacia nosotros wismos? El que cumple
puies eon esos deberes posée la justicia, ¥ al poseer la juslicia posee
{ambien la. paz, puesto que la justicia y la paz viven unidas en es-
\recho y perpetuo abrazo®,

amant enim go duo ists, justicia et pux, eb cseulantur se : ut qui fece-
rit justitiam, inveniat pucem osculantem justitiam, D@ amice sunt:
tu forte unam vis et alterpm non facls (Fuses, Op, cone. Dom. 1. post
Pasch. cone. 3. auclarii),

2, Bt eril opus justiiie pax (I=. xxxn, 17}, — Fili, nune docabo te
viam pacis et vere libertati de, allerius potius facers vo-
luntatermn quam tuam. Elige semper minus quam plus habere. Qumre
samper inferiorem locum et omnibus subesse. Opta semper et ora ul
yoluntas Dei integre in te fiat. Ecce talis homio ingreditur fines pacis et
quietis (Tuom. A Kexr. De Imilat. Ghr. Lib. 3, eap. 23, n. 4-3). — Fili,
nali esase guriosus, n cuas gere sollicitudines. Quid hoe vel illud ad

to? tu me sequere. Quid enim ad &, utrum ille sil lalig vel talis, aut

iste sig et slo agat vel loguatur? Tu non indiges respondere pro aliis,
eed pro teipso.rolionsm reddes. Quid ergo te implicas 2 Ecce ego om-
nes:bbguoeco, et cunéta qua sub gole | video, ot 640 qualiler com
unpquoque sit, quid cogitel, quid volit, et &d quem finem tendat gjus
intentio, Mihi igiter omniacommittonda sunt; tu verg-servi Le in bona
pace ; dimitte agitantem agitare quantum volueril. Veniel super com
fildquid fecerit val dixérit, quia me fullere non potest. Non sit tibi e~
¢ de mogni nominis umbra, non de muitorurn familisritate, nee de
privata tnum dilectione, Isla enim generanldistraet it magnas
in torde obscuritates. Libenter loguersr Libi yerbum meum et abscon-
dita revelarem, st adventum menm diligentar observires gl-oshinm coe=
dis mihi ap Bato providus, el vigila in orationibos homilis te
). — [n omni re sttendo libi quid {acias ot
el omnem inlentionem tusm ad hoc d mibi soli

extra me nihil cupins Vel quaras.
vel factis nihil temers judices, noo rebus-libinon commissis te impli-
108 ; et poterit fierl ut parum vel raro furberis (Id. ibid. n. 3).
— Media ad pacem acquirendam : 1* Mandalorum observatio. Sic enim
: salam, xLyny, 18, suasit dicens : Ulinom attendisses man-
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Esto explica, her 8 5, porque los pecadores B
!
F nanes mias, porque los pecadores no solo no

YAl ais > ; !
l-:‘;l"::‘i;“’.‘mr;i,ﬁ“"_\:.: i ul‘,'nm.(r. "7'1 fwa. Hincel 8 Augustings,
e ‘[L.-.r.., mqull.'eum ".ln:lc‘). justitia el pax, tu forle unam

2 alleram non facie, Nemo enim  est, qui non velit pacam, sed
non omnes operari volunt justitiam. loterrogs omne v g
PACEI 7 uno ore respondebit tibi genus hom a;t I
volo. Ama justitiam, quis, doa am v

& howmines, vis

i oplo, cupio; smo,
® sunt, justitia et pax, el i

2 : . , justitia et pax, el ipes o8

osculentor. §i amitam pacis non amaveri 4 it

yeuiet ad te. Hine ef sa S D e e

oz us Puults in omg ¢ Epistolis. pro sa-
:7“(;” ;‘r;;l;l:t;,t-,,u._!.m el )";:x, i Radicis sublatio. De qua Senees e
il ek unam, ingait, vil ent boroines in terra, si bee dup

; a4 mflam omnivm toller meum, ac. toum, PL:{I'\'C}-N 0
q:xnl!.vor, ail, vobiseum habitant pacis bostes, avaritia ?rtil; ; "‘.."er"
bia, i¢s. Hsz in atérnum pellite, pax eterna erit -A";’ \m o, N
quo !lrea- cenlro propinquiores sunt, Hog mag ; ir'um: 4 ’I):‘ i
Prn[‘l‘h-!u‘mrrs.- fiunt, Hine sanctus (im:r.\rfv.'s‘ l.iln v ”J;o:-:' r'lﬁnl ’t':
10, A4 Nunc enim dormicns silerem 2L somna ’rm'_ -r.A" :'n";'-l:\ r‘u‘i;' Jrr;:
ik ].,,',-':l,‘ H’L/‘IC/\]‘."A“L,:L‘ ;‘-.I;Iwium, hue applicat. di-
o7 g it nt sibi solitudives. Solitodinae quipipe
pellere, etigter

bus of consulibus té

epotum desideriorum {umaltos ex-
gt o ®terne pafris in amorem intime quietis anhe-
"l Unclos a se oogilationom lumult
atz Unany petti a Dim Fan

at, qui dice-
bifem in  doma Dewting

fug
rerum ¢ alivm magnum q

quiciam meatem, in pelieral, hocesly

e = $ tret, quunto hune cum
" k. rebra Euct lo. IN
R A ) rebra Euchor sumplio, Nam, leste dive
VEID, - €, ¥ eivinissima unins, ejosdemque pa
communis i fue i s il valut
inig, pacificaque communicatio, divinam i uvieloril
g patt : / am fll t convicloribus
n.g TOE conjunclionem saneit. BL, vt 8, Chry s, hom. 6
S s . Chry wmus, kom. 61. ad pop-

{emperasi

psum nobis immisenit. #t o
QbIg Immiseuit, el eorpus spum. in noseon-

ul pnum guid simus { m p
| 5 £ languim cor; apiti
L ) 0 capiti coaplalum:
Atdenler enim amantiom haoc est. Hing & t : d
an. Dom. : & Q¢ e i monet, serm. de
A, Dom. : & Quibus unus eet unum est corpy it i

(l e "yt 5 m est corpus, sit omniom
cor, el anima wna nni( ens. ENER s
& ens. » (Losxen, Biblioth, verb. Par)

. 38
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disfrotan sino que ni un solo instante pneden gustar del beneficio
dela verdadera paz; y tambien porque muchag personas muy eris-

tisnasy atn muy adelantadas en el camino de la virtud no gozan
de perferta alegria, No gozan de paz los pecadores porque pisolean
mas & menos 1os deberes y obligaciones que tignen hien para con

Dios. bien para eon el projimo, bien para consigo mismos. Inutil-

que disfrotan de paz, inntilmente tratan de

Bk
CROT

menile piensan creer
haeernoslo creer: No hay pas para los impios,
Mas ufin las personas verdaderamente piadosas, he afl

diee el

adido. no

en esle

gozan de completa paz en este miserable mundo, porque

mundo no hay completa justicia, y-ain el mismo juslo cae siote

st ol dia®, dice ol Espiritn Santo. Esto no impide
mandamfentos de la ley de Dios y los de

sin embargo

que la observancia de los
I Iglesia sea el medio por excelencia pata oblener esa paz; antes
Jo prueba; puesto que si aun el mismo

al contrario, es0 mismo
ab-

liombre justo no pueds gozar aqui abajo de una completa paz
solulamente perfecta, e precisamente porque no abserva 6 guarda
de un# mancra aheolulamente perfecta laley divina por entero.En
ol ¢ielo tan solo es donde esti divina ley sera perfectamente obser-
mos likres totalments delas debilidades

en el ciplo tan solo gozarenios de per-
idemos sin embargo. que

vada, porque alli nos ve
presentes ; y hé ahi poryg
fectisima absoluta v enmpleta paz. No o
enanto mas fieles seamos en este bajo mundo en la guardn y ob-
sorvancia de los mandamientos de Digs y de 1a Tglesia lanto mayor
serf Ta paz que disfrutemos®.

1,18, xuamim, 220 — 20 Prov, xxtv, 16,
3, Oum sero assat, e fores exsonl clausoy wénit Jena, 4
\ s gstuvieran

dixil eis: Pa

wobis. Algnnos dicen que hay misterio an que las
. ¥ qua era ya tarde cuando enlro Jesus en la sula, donda reg-

pidos ¢ n los apostoles, parg darles la_paz. Dicen que sucedt
pafa Jardos & enlendor que no gonsedd Dies tan sico p te, sina
v puertes fatules por donde In

muere v turbhacion entran en el alma, y que siendo 23a paz recom-
Srancis,

euando hemes cerrado ye lis 8

ponss de los trabajos que precedioron, ¥ fruto de larga perse
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f.-‘um:!:lzu'uu. — Tales son pues, harmanos mios, la naluralery
excelencia de la paz que el Sefior desea en este dia & sus aphstoles
¥ tales tambien los medios que hemos de emplear para prucurnr-'
n08la y conservarla. Esta Paz, no lo elvidemos, no consste en fa-
ner uno lo'jfl clase de comodidades, en no hacar ni sufrir nada ; &j.
no que .l:unfh(e esencialmente en 14 tranquilidad que experimenty
la conciencia cunndo cumple con todos eus deberes ¥ ubligaciones,
Por €50 s esla par el mas preeioso de cuantas bienes en este mup-
do podemos poseer ; porque mientras que todos los d

L £1nas, no solo
N0 estin 4 nuestro aleancs; sino que

: conel uso que de ellos hage
mos pierden su mésito y ademis podemos'por complelo vernos pri
vados de los mismos én el ‘mamenty menos pensado ; Ia paz por el

contrario cada ¥ S licidsa .
ve: lornase mae deliciosa, todos podemos posesria y

dios de que nos
ryarla son lan sencillps

no la perdemos sino queremos perderla. Los me
hemos de valer para procurarnasla’y conse
cudnto ficiles puesto que para clly l: abstenerse de ocupurse de
terse resignado i cuanto 4 1mo o
suteda, ¥ guardar exactamente log mandamientos de D

1o que & uno nole atafie, some

108 y de su
iy ; dan poca costa un bien
an: grande que ng solotia de procorarnos la fe

Iglesia. No yacilenios pues en adquitir

licidad aca abajo si-

Q & 23 il s
9 que ha de-ser garantia segarisimn de nuestra- felicidad etema

enel cielo', Amen.

debemos de trabajar duraate al dia para ¢

nax, gin emhargo, bomos dade Jos primeros pasas por 6l

nsar & |a noche, Apex
virfod, cuando YA quisieramos estar al fin dal mis ,r[:mn de'h
salir apenas do los tomulios ¥ agitacion del munde, ¥ qu fr’unrz:um:u
7ar ya de'ls trauquilided que | disfrotan #4885 alm "B i
sagraron i Dios desde el principio
Predie. Paz. § 3.

1. Qui

28 feles que s¢-son-
d eu vida. (Hondry, Biblioth, delos

: tiosam margaritam alicubi invenit et venalem deprohondil;
abit el vendit omaia, quae habet, s &

ol emil eam, teste Salvatorn
Matth. xxn1, Pretiosa nargar ¢ Salvatorn nosleo,

N : taest pax cordis postei, gdeo ut apostolus
2. xiv, 47, eam dicat esas regnum et in hao vita. Non

obis m Tacere qu
aobis darom facsre qumctmque; ut hane pacem comparemus. B

DE LAS SACRATISIMAS LLAGAS DEL SENOR

PRIMER DOMINGO DESPUES DE PASCUA
SEGUSDO DISCURSD

De las llagas de Nuestro Senor Jesucristo.

1. Porque el Sefior ha ‘querido conservirlas sn su eusrpo. — Porque ins
musslrs 8wtz apostoles.

Goal acabais de oir en el Evangelio de este dia, que acaba de
legrse, el Salvador, al nparecerse porvez primera 4 sus apostoles
despues de =u resurreccion, apenas les dirige estas consoladoras
palabras: Lo paz seacon vosatros, les muestralas sacralisimas

llagas de sus manos, pids y costado'. HE ahi, hermanos mios an

mus justitism, codamus aliis, spernamus terrona, frenum ori impona-
patiamur denique omnia, Injmire pacen, € p2 ere eam, nit Da-
yid, P&, xxxin, g. 'd. ron solpm admitie pacem, & tibi ab ullaro offara-
tur ; &ic enim pax te sequitur. Sed tu prior offer etiam rennenti, aul a
te rafugienti. Sic tai p imo peksiqieris, sfe 14 esm ap-
preheadst (Fanee, Op. cotc. Bom. 1. post Pasehin. Austaril eoto. 3).

{2 Do sanotissimis vulneribus Christi, ot gratiis exinde profinentibos.
Ustendit efs manus 2t lafus, et grovisi sunt discipulé, Immensa eral lstitia
populi Traslitici, dum per degériom in snmma aguarum penoria, da-
nigue regionem Elim attigit fontidus irriguam, ubi quilibet se refocil-
{are, of sitim restinguere potuit Et tamen, guid snat fontes Elitn com -
pasati fontibus sacrarum valnerytn, quibus Christus aqusm gratinfum
in nos effudit? Hos fontes hodia Cristus dissipulis spectandos dedit,
dum ostendit eis manus et latns, his visis gavisi sunt discipuli, sclen-
16, ht's fantes in prawontis vite deserta ‘esse nostras delicias. Videa-
mut guibus daliciis in nostram salutom scaturiant ‘hi. sacri gratiarum
forites, da quibus propheta : Hawrielis aguas in gaudio, de fontibus Sal-
saforis, I3, xu, Tres qualitutes habet aqua fontuna, lavat; focondat et
sitim extinguit. FEumdem in modum aqua gratinrum e saeris vuloeri-
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f.-‘um:!:lzu'uu. — Tales son pues, harmanos mios, la naluralery
excelencia de la paz que el Sefior desea en este dia & sus aphstoles
¥ tales tambien los medios que hemos de emplear para prucurnr-'
n08la y conservarla. Esta Paz, no lo elvidemos, no consste en fa-
ner uno lo'jfl clase de comodidades, en no hacar ni sufrir nada ; &j.
no que .l:unfh(e esencialmente en 14 tranquilidad que experimenty
la conciencia cunndo cumple con todos eus deberes ¥ ubligaciones,
Por €50 s esla par el mas preeioso de cuantas bienes en este mup-
do podemos poseer ; porque mientras que todos los d

L £1nas, no solo
N0 estin 4 nuestro aleancs; sino que

: conel uso que de ellos hage
mos pierden su mésito y ademis podemos'por complelo vernos pri
vados de los mismos én el ‘mamenty menos pensado ; Ia paz por el

contrario cada ¥ S licidsa .
ve: lornase mae deliciosa, todos podemos posesria y

dios de que nos
ryarla son lan sencillps

no la perdemos sino queremos perderla. Los me
hemos de valer para procurarnasla’y conse
cudnto ficiles puesto que para clly l: abstenerse de ocupurse de
terse resignado i cuanto 4 1mo o
suteda, ¥ guardar exactamente log mandamientos de D

1o que & uno nole atafie, some

108 y de su
iy ; dan poca costa un bien
an: grande que ng solotia de procorarnos la fe

Iglesia. No yacilenios pues en adquitir

licidad aca abajo si-

Q & 23 il s
9 que ha de-ser garantia segarisimn de nuestra- felicidad etema

enel cielo', Amen.

debemos de trabajar duraate al dia para ¢

nax, gin emhargo, bomos dade Jos primeros pasas por 6l

nsar & |a noche, Apex
virfod, cuando YA quisieramos estar al fin dal mis ,r[:mn de'h
salir apenas do los tomulios ¥ agitacion del munde, ¥ qu fr’unrz:um:u
7ar ya de'ls trauquilided que | disfrotan #4885 alm "B i
sagraron i Dios desde el principio
Predie. Paz. § 3.

1. Qui

28 feles que s¢-son-
d eu vida. (Hondry, Biblioth, delos

: tiosam margaritam alicubi invenit et venalem deprohondil;
abit el vendit omaia, quae habet, s &

ol emil eam, teste Salvatorn
Matth. xxn1, Pretiosa nargar ¢ Salvatorn nosleo,

N : taest pax cordis postei, gdeo ut apostolus
2. xiv, 47, eam dicat esas regnum et in hao vita. Non

obis m Tacere qu
aobis darom facsre qumctmque; ut hane pacem comparemus. B

DE LAS SACRATISIMAS LLAGAS DEL SENOR

PRIMER DOMINGO DESPUES DE PASCUA
SEGUSDO DISCURSD

De las llagas de Nuestro Senor Jesucristo.

1. Porque el Sefior ha ‘querido conservirlas sn su eusrpo. — Porque ins
musslrs 8wtz apostoles.

Goal acabais de oir en el Evangelio de este dia, que acaba de
legrse, el Salvador, al nparecerse porvez primera 4 sus apostoles
despues de =u resurreccion, apenas les dirige estas consoladoras
palabras: Lo paz seacon vosatros, les muestralas sacralisimas

llagas de sus manos, pids y costado'. HE ahi, hermanos mios an

mus justitism, codamus aliis, spernamus terrona, frenum ori impona-
patiamur denique omnia, Injmire pacen, € p2 ere eam, nit Da-
yid, P&, xxxin, g. 'd. ron solpm admitie pacem, & tibi ab ullaro offara-
tur ; &ic enim pax te sequitur. Sed tu prior offer etiam rennenti, aul a
te rafugienti. Sic tai p imo peksiqieris, sfe 14 esm ap-
preheadst (Fanee, Op. cotc. Bom. 1. post Pasehin. Austaril eoto. 3).

{2 Do sanotissimis vulneribus Christi, ot gratiis exinde profinentibos.
Ustendit efs manus 2t lafus, et grovisi sunt discipulé, Immensa eral lstitia
populi Traslitici, dum per degériom in snmma aguarum penoria, da-
nigue regionem Elim attigit fontidus irriguam, ubi quilibet se refocil-
{are, of sitim restinguere potuit Et tamen, guid snat fontes Elitn com -
pasati fontibus sacrarum valnerytn, quibus Christus aqusm gratinfum
in nos effudit? Hos fontes hodia Cristus dissipulis spectandos dedit,
dum ostendit eis manus et latns, his visis gavisi sunt discipuli, sclen-
16, ht's fantes in prawontis vite deserta ‘esse nostras delicias. Videa-
mut guibus daliciis in nostram salutom scaturiant ‘hi. sacri gratiarum
forites, da quibus propheta : Hawrielis aguas in gaudio, de fontibus Sal-
saforis, I3, xu, Tres qualitutes habet aqua fontuna, lavat; focondat et
sitim extinguit. FEumdem in modum aqua gratinrum e saeris vuloeri-
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aclo que no pugde menos de encerrar algun misterio y debe Ty,
en §i encerradas (i ocultas utilisimas ensefianzas. Porque parees
por una parte que l resucitar su coerpo, hubiera debido el Safia.
dor deyolyerle su integridad toda, borrando hasta las cicatrices de
las llagas que en €l mismo habia recibido ; ¥ por otra, parece lam.
bien que no debia haber mostrado & sus apostoles las llagas piums
el recordarles los tormentos que sufriera era entristecerlos profug-
damente. Mas puesto qne el Sefior obr en esta circunstanciy de
modo tan diferente & lo que nuesira. limitada ¥ pobre inteligeneiy
iurga debiera haber hecho, al ‘obrar asi, repito, debio hacerlo pop

us: deLavat; quis maculas anime absterg

3 Effundam super: v
aguam mvrdam, ef mundabiming ab omnibns fniuinamenkis vesiris. Bxéol,

Axxyi. Imo, qucd Aqua naturalis non sst, non fantum purgal mas-
las, sed pulchritudioi animi tribuit majorem pulchritodinem, guim

Anus fonteon frcundal el eondueit ad plantas e
gaudas. Itz aqua gratiarum ¢ saoris vulneribus profin
mas, ol semper sigl v

antea habuif, — 2

feecondat aaj-
t horti aquis irrigui, bonorum opéerum fors-
¢es ; imo, plus facit aqua gratiarum, quia elism aridas et sterilos ani-
mis euccovitali ani Aqua fontana sedat + il etiam Dicit
gratia. Ve is, mala of bona. Mala et parnivicsa est,
hene sitim extinguit gra-

quia’ lollit desidoria. sceloratn et superflua. Bona sitig esl, que
anbilt ad summom Bonum, et ha sin semper
majus inspirat desiderium videndi ot amandi Devm : Qui bibend mé
adhuc sitient, ele. Reekic xxive Do, igitur, mi christiane, ad sacra vk
nera pedum rozs, ub laveris; ad

ndit gratia ;

sucra vulnera manuum rogs,.ut b
cunderiz ; ud saeram ul tle roga, ut ad colestin desideria
evebaris. Cape aliam proxim valde dosotam = Sucerios quidem -ouines
afllictiones, quag passus est, in schedula seri g, illog in yolnus sapes
sti crucifixi reposuil, tenta persecutiongs;
edulas gm=

nere protraxit, of in iis ingentem Salutis spem conchpits
Fac to similiter, et erant tibi sacratissima vulnors fontes agua saliontis
(Cuavs, Spicileg, wniv, Index cone. Dom. 1 post

tissimi Cordi:
morbos, d sliague dum ad mortem pervenit, b
0es ex saers vul

in vilam @!eroam
Paschs),
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serias ¥ graved razones y con objelo de que nos sirviers de ense-
ﬁnm.su modo de obrar, Teniendo eslo en coenia propongome en
la presente manana estudiar estas razones, %ratnn-jf.. de 4('?m-u.-|rn-
rof y averiguar en primer lugar porque quiso. el Sefior conservar
en s.u cuerpo esas sacratisimus llagas; y en segundo porqué se laz
moelri & sus apv:cshznla. al aparecersales despues de su resurrec-

clon. e,

1. — Porgue quiso el Seiar conservar en s euerpa las sngrada
llagas. — Por tres razones principalmente, nos dicen los sanlos
Pa;ires. i saber : para gloria suya, para bien nuestro y para confu-
sion de los reprobos.

En primer lugar para gloria suya. Opinion muy comun J gene-
ralmente admitida es el creer que los martires han da resucitar ll|‘<
vando ensit coerpo impresas las cicatrices de las heridas que reci-
bigron en defensa de la f6, cicatrices que conservaran eternamente
anel cielo como ornamento el was preciado y sefial Ja mns elo-
conte de sa glovia !, « En efeclo, cuando las heridas que uno ha
recibido han sitlo por causa digna y justs las eicatricss que de ,L‘;
mismas quedan son lestimonio eloguente y glorivso d&1os mr.’xl‘:-'
y valor de quien las ostenta®.» Del mismo modo pues que l\tsumrl\-
-re.a resucitaran el dis del juleio con lus gieatrices de lus heridas quo
regibisron para que de ese modo se aumenlte su gloria ‘1~j tam-
bien desucristo, sl primogenito de entre los muertos resucilados, ha
queridn conservar impresus en su cogrpo las cicatricesde lns llagas
de Jusimancs, ples’y costado, que tan Tacilmente pudo haeer ~‘|e.=n-
parecer para que esas cicatrices siryigsen @ aumentar su gloria re-
cordando eternamente el trinnfo que aleanzar stpo sobre ds ene-
migos y los del genero humano. Supongamos que un soldado pos
un‘!}m d.el rey, acepla locharen singular combale en &l que debe
perecer uno de los dos que lnchan, pern de euyo resultado depende
Ia salyscion de su patria. Swivaleraso brazo di muerls al adversa-

S. Aug, de Civit. Déi, xxu, 20.

i
2. Franciscus Petrarchy, dinlog. de vuln, 77.
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rio, y la patria s salva ; mas en la luchs ha recibido el heroe gy
grienlas  heridas. Supangamos que se le presenta entonces an mh
dico que Ie propone el curarle, quitando
las cicatrices de sus heridas ¢ heas
cicatrice

b dejandole & volantyg
50 no oplard porque le déjen la
que son para él honrosos lestimonios de
triunfo * ? Pues bien Jesucristo, habiendo recibido,
el prineipé delas tinieblas,

&u valor y
en 8u locha non
durante s pasion ninumerables ¥ Croa.
lisimas) heridas, podido” hatiria perfectamente curarlas de tal mg.
do-que no quedase la menor senal de las mism
pero ha prefurido conservar 14X vicatrices para qu
tigos de su vicloria sobre el demonin *,

a8 én su chrpo;
ean eternos lag

1, Bed. i Lue o, xx1v.
2.« Doenit, inquit 8. Thomas, noimam Christi in o

rezarrections eon
phs cum cicatribus resumeary, bt victorie sue trinmphum circumforsel
David, I, Reg. xn

yarma illa, quibu liatho gigants
reportarat viclorinm, in triumphi p monumentum in labsmg
ealo suspondit: Undds et bic vir \ ui vulperom soorom armis
2ebeliztat diabolom, eadem illa armand (gloviosissima humabitatis sne
templam i signum trophei pereone allixa kabare voluit : unde S. Am-
8 kb, x. in L. 0. 29, de & I Forpors, cieatricibus et volnes
ignito, ita seribit: « Troph nostray salutis (hoe nomiog
tden's vulnsra suSespta fing
olere noluit, ut Deo Patri, nostrm prefigifis
m sibi Pdter ad dexteram local, Lrophenm

= titat Bodan Lucain s

0 ex impotentia purandi cicatrices - std utin
ori@. circumlertl (fiumphum, » Bt quidem in pragiiai
S.. Ambrosii santentia, notanc rhailla: v Ca

ria calestis adaneta fy

riosim da

vulnera appellat) devotionen  aotit
nobis ¢ale.inferre maluit

perpotoum v
1ferre maluils,
unde et cunctas angelos
admirabund= seisaifa=
entas, Is: wxmy, 4> Quiseal iste, quivenit de Bdom tinclls s
tibus de Boera * Formaiux in dola sua, vulnera etenim gloriosam illam
n defurmarunt, sed miro poliua decore et venustile

. Lueius Florus, lib. 4, 0. 12, de Augusto, in militisin

rum

bantur;

, ita soribit : « Sauoins
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Ha querido conservar esas cicatrices, en segundo lugar, para pro-

anaibus de podibus speciosor sungaing », quod idem de hisce Hmium‘p.
foets nostri cicalricibus jure nsserere possumus. Unde et L}:ranus ait:
« o corpore Christi remanserunt non #d defectum, sed magis ad glo-
iam. » Vestis, qua aurea tela sulfulta esl, scinditur communiter, ut

tailo otpatior et locuplotior esse videatur. Sanctus Thomas testimo-

> 9 v
pium adiueit ati

i s e B rii-
ram glorifie L lendorem et o

{gm habituros Non onim deformitas in eis, sed di-

wnitas erit, el quedamn qus torpore, non tr)‘é.nrts. sed virtulis
’ t Epang. Dowm, iu Albis),
em conscivit, it Valerius Max.
¢ lortizsimie gjus vuleeribus plus glorie fuisse quam
sius id 4o Christo, qui non ex desperations aut inuni glorix,
wimore, volualaria obedientia, nulla coactione glor geeubuit, sua-
gqua morte vitam omuibus tribuit hominibus. Preelarum quidem f:li(
Horatii Conlitls dictum (seribif Branciseus Potrarcha, da \'g(n. c. 77)
Yo 'eum of advarsarius qu v elaudi pediz vitium, quod fs tecado
ponte sublicio, usque dum 4 tergo par e desteueretur, deinde in
Tiberim desiliendo contraxissol; objicerety respondit adversario : « Mi-
nime clhndico, sed dii immortales voluere, ut pap singulos paseus 1
minestm trinvmphi mol. » Al g rectius Chrislus vulnergm suorum
cioutrices manilius perpé! mfert, perpetuo aspicit, qui nr-nAumm
gatlam; nec ad brove tampus ab hoste est tulstug sed uumef ebinper-
patanm ; nee in fumen solummodo salutis sna cansa desiliit, sad in
tricem squs nostra sulutis gratia ascondit. Merito igitur vie mz:'st.m
indicia sempe nibus gestat et contemplatur. ."c(l. et RTH Chris-
tiani ea fanquam salotis nosire trophat metnori mente intueri, st ‘puni
Yenaratlone deoscilarl debemus. Nam si ullom quoque ut/inquitie-
tearchs ubi supre, Cosivm Scevem mir® virum fortitudinis, sed ju
mille lacerum perfossumque vulneribus, hustes quogue ve-
negath, ef propler thips virtuts admirationem; vilners ipsa (deoscu-
Inntes armorum fragmina et sagitius rapente cudavéra eduetss, de nrux»u
famplis ceu saccum alignid afiigebant, quid de/Christi Domini vulneri-
bz sentipndum ? Qua reversnlia nobis deosculanda venerandague
arunt? Sune Conslantinus M, imperator in cono. Nieeno, epis
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vecho nuestro. Al mostrarlas, en efeclo, & su Padre ce
enlagloria intercede por mosolros cerea de El, apl
siempre pronta d caer pesadamente por nuestras cal

lestial aflg
aca su justipy
pas. Las llaggs
del Salvador son dics san Ambrosio, como olras tantas hocas s
piden gracia y misericordia 4 Dios para nosolros. Cuando Jespy
hallaba elavado en la cruz, el divino Salvador se digno abrir su fig.
ca pidienidod su Padre. perdon para sus ye rdogos : Padre mioy fa
Ao, perdonales t. Mas en el aiclo no liene necesidad, de abrir sos

S pars implorar #] favor desu Padre y hacernosls propicio ;
bastale mostrarle sus haridas. No nogesita Para mover & compasion
rbeorazon dél Padre el degirlel con suplicante lono : Padya mia;
porque cnando le muesira sus heridas; es 1o mismo que §i le dige-
ra: Eres mi Padre y yo soy tu Hijo, ta Hijo tan obediente, qua par
lw amor no_he rehusado recibirestas heridas. Tampoco necesify
parn alcanzar desu Padre perdon ¥ misaricardia en favor nuestes
qae lediga': Perdonales porque ponienddse anté El-eon sus heris
das su sola presencia no cesa de elamar> Padra mio suplicote por

estas heridas que por amor tuyg recibi en el Galvario, que te apia-

L0 en una palabra ha querido conser-

mas llagas, para que sean eual olrs
tantas bocus abiertas en favor nuesiro, es decir, para alcanzar, por
swmedio gracia y misaricors para nosotros, Bl Jdumeo Autipss
ter, padre de Herodes el Grande, despt
ridas en las

des de los pecadores. Jesueri
Var en su cuerpo esas sacrati

de recibir nomerosas hes
SUETas que sostuvo por el emperador, foé aceusado

ante el mismo @8 un gran crimen por medio de una calumnia, Ho-

hiera podido aleanzar el perdon. de aquel principe por medio del
valioso apoyo & infliencia de sus amigos ; mas, prefirid valorss de
otro medio. Presentose al Cesar 61 mismo en pel

rsona y descubriens

oculos in persecatione elfossos, pie osoulabatar, pro cerlo persussus,

Theodoretus; ik 1, o. 14, ogeiilyhenadictionem se inde. haustu-

s istos ex vulneribus Christi promanantes, adeo vonaralur

imperator, quid nos fontibus ipsis dshemus ? Favum, 0p. cone. Dom- 1.
post Pascha, cone, 3).

L. Lue. xxmy, 33,
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do 30 pecho, ledijo : « No Quiert.) ;6h Ccfnr 1 esmx.-;armela.n::erit: ;:(:
medio de palabras ; pero he aqui las heridas que en to s‘\r i »(vﬂ i
silfiera, y gue abogan enmi favor. » I'lan elucuenll- men r;d“r
sfecto, hablaron aquellas heridas o favor suyo qu»jsl .t-n]'l'pe o
¢ fué propicio. Pues bien, esto mismo es Iu' ""f el Sal \n'( nlr o
anteel trono de su Padre : muestrale lae cicatrices de las \ir -
que recibio por su glorla ¥ salvacion nuestra, y el mmln( .llv?‘n‘,.,ua,.c'
do aquellas llagas es tan snmaments »"Iivcur!nlc y pcr'fu:ns.'xf»jdizuuv
Dios no puede menos de miramos con ojos llenosde mxs_u'mnﬁ ; y
henevolencia | Que venlaja tan inmensa pues rcp.ul"lamus noso f‘f)s
conque el Senor haya querido cnnsur\'nr'?n 50 deon cuerpo»eaz;i
sacratisimss llagas, puesto que por medio de las mismas nos a
canza perdon ¥ misericordia ' !

{. Seire quoque oluit, se etiam, sd dexteram Patris jam .l’.l..mSi-
dentem, U(I;LX’I momorism Dunquat: dvlp\kelluﬂlflf e 36, qn..s‘x: l:ur] n
snaribis mals descri . Is. xtix, 16, De illo, qui valde =& x.u-;m em
coatingo exhiber, dicers solomus: « Hic manos pA:r{rfruLaﬁ habere
«idatar; » ae proindo Christus manus habere “vf\lml' perforatas,
at nobis innuerst, quod in dispensandis  gratus ?IMS non .Inn-.
tum liberalis; sed et prodigus, vt ita dicam, pﬂrenmwvr egse :el:
Manus ejus tornatiles aure plenz hyncinthis. Gaot. v, 44 !dm-n Ho :
utiam per manus disgipulorsm suorom, :mlestn‘sllh-:-i.,nr?r! x:pcn:on
ineipit, dum ait: Accipile Spiritam sanctum, ete. :tmc.ug "hon::lks e
ipsum vulnerum cicatrices in corpore suo retinuises disit. = y al
p-m nobis aupplicans, quale genns mortis pro b e p:r‘ulv-l‘l.welcr:;
per catandal, v Etenim sicut best pa Virgo, ul.r h.:fzn :.‘, 2
haboadum ergn nos piefatem el compassignen .equ‘.cl, ubers f ‘J."\l
biss, iHam Jactivit, &1 exhibet, 14 & cof Christus ©terno T 'l,'“. :uo
vitlnera ostendit, quibes ad illum placsndum, nos ‘rﬂ."' e d gn us
fait (Maxst, Ararium Bvang. Dom, in Albis). — Qui rei alicujus valt
meminigss, agndlam in digito ponityid fecisse l:?\r_istum o, dulm
stygmata retinuit, ne nostri ‘obliturum aliquanda arbitramur, Unde :.
TUIX, ait: Numguid oblivisei potest mulier infantear summ, w ";m' miss-
realer §Ho uteri sui? Bt 5i illa oblifs fuerit, ego ltamen non obliviscar.
Eeve in manibus meis descripsi te, sanguine videlicet velat alramento,
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La tercer causa & molivo que tuvo el Sefior para conservar o0 sy
cuerpo las llagas, es, ségun ya indicamos, tornandolo de los santoq
Padres, para que la confusion de los malos llegued su colmp angl
dia del juicio. Acostumbraba & decir Alejandro Magno que por muy
bien que una herida se cure queda sizmpre la cicatriz. Con lo cog)
queria decir O dar 4 entender queé el recuerdo de una injuria nunes
=8 borrapor complete, ann cuando o] dolor qué la misma produge-
ra bayu desaparecido, Nads mas eierto. Por eso sl Salvador que ng
hade expérimentar en lo sacesive peng ni dolor algano por las in-
Jurias recibidas en. otro fiempo Por partede los pecadores, conser-
vard sin embargo el recoerdo de las crimenes do aquellog que no s

hayan arrepeatido, y & 6l dia del juicio final, para cubrirles de

confusion, 1es mosteard las heridas que sufrisra para salvarles. To-
dos los Hombres, en verdid, veran entonces esus heridas. Las ve
van y-admiraran los justos que adoraran ¥ bendeciran al Salvador
por haberse dignade recibirlss por su salvacion ', Mas, losrepro:
¢layo velut ealamo. Aone putemes facile deletom iri soriptoram illam,
aut Christum paitaisse passionis sus, Zuch. 11, eclandus digitan
bus suis, ut intelloxit S, Hisr, in com-
g upar Zach. ut sio nbjiei non pussit scalplure ejus, ot fruotos
passionis aut memoria. tedemplorum aliquundo extingul. Ofim certe
penituit Donm guod hominam fecisset, Gen,

ra ¢t pagsions sus nunguam peenifog

pratiosus lapis, Christus, vol

1, at vero de redemptione

I, hec powmitebit ; neque etitmy

Suorim unguam post has deponet (Raner, 0p. cone, Dom.

aschay cone, 3). — Ostendit ei¢ latus, ot manus. Ostendl poles,

inque vulncra retinere voluerit, nempe ut. essent

ezyin: 1% Conira irstum Devm ol npstes peceatd.

tos demones. 3+ Coutea persequentes homines, 49 Cons

ationze, ¥ Contra mortem ins=

« Batendntur ergo, quomodo in his omnibus canfogers debeamus

ulnera, ot quando reyera experturi simus id, quod. S, Abgus

tinus fassus est =« In omnibus adversitatibus meis, non inveni tam

efficax remediom, quam vulpera Salval (Louxer, Biblioth. Index
coue. Dom. in albis

1. Zucharias, propheta xm, 6, Redemptorem nostrum interrogandum
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bigs las véran para confusion suya, porque no [quisieron aprove-
charse de las gracias que esas llagas les habian marecido. Bl pro-
feta Ezequicl, ilaminado par la laz del Bspiritu Santo, pedia & Cristo
mostrase & los pecadores sus heridas pars que sé llenasen de con-
fusion : Hijo del hombre, eseribia & (raves de Jos giglos, muestra d
Ispael tw tompls y que los pecadores sean confundidas 6 cavse de
st indguidades. Eslo es 1o que hard el dia dal juicio final, cozndo
muestre el templo de su cuerpo destrozado por los pecados, enando
les muestre a los pecadores las heridas que por ellos recibio. « Hé
aqui el hombre & quien crucificasteis, les dird : miru.d las heridas
que le hicisteis ; reconoced el costado que atravesasteis ; PUr Y080~
tros ¥ para vosotros 1e abrid el hierro de lu lanza v sin embargo no
haheis querido entrar en él L. » 5i ol Salvador no hubiera conser-
vaudo lasefinl 0 cicatriz de sus heridas, tal vez 1os peeadores; para
escisarse ‘de sus crimenes, hubisran dicho : Era vo dehil estaba

, e hallaba aprisionadoen una carne fragil y Naea, foi con-
cobido en pecado ; porlo tanto nada licne de estraiio si el pecado
que comenzd con la misma natoraleza, que 6 tan anfiguo como el
ombre ha tenido sobre mi tanta influencia que me ha drrastrado
donde ha querido, Mas; cuando el Salyador mostrandoles sis 1la-
gasdes diga : Ved en mi cuerpo estas ciealrices, por estas heridas

eass pradicil, hisverbis s Quid sant pluge iste in médio manuum b -
rum ? Cui ypsum responsuram dicit : Mis plagatur sum .m d-:vnju
erim qul diligebant me, Ipse quidem Ecclesia in terris Hl'.lllllﬂ'-l'ln
memorisle passionis sule corpus suum reliquit in Sucramenlo allaris;
#tVera Beclesiz trivmphanti idem iinferrs valuit, in manibus, padibos
at Jatere excalptum ad boo, ut omnes ot singule anime de.mp:.’ b=
&, suam hisce vulneribus sd seriberent sloriam, iisgue in omuem
=kezaifatem laudes debitas referrent: Bt erat numerus eorum miltin
millitan dicedifiums voce magna s Dignus 23t agniis gui gectsits est accipers
irlufom, ef divinitaten, & sapiontium, el fortitullinem, of honorem, o
ploriam, et henedictionem. Apoo. v; 11, (Maxsy, Wartum Evang. Dow. ia
Albis),
1.8, Aug. de Symd. u, 8-
Toue V
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o8 rescatdy liberté da la exclavitod del peeado ; por ellas os merpyi-
las gracias y dones del Espirila Santo ; por ellas confari 4 )os 23,
cramentos lodos de | Iglesia unn virtod sirviendoos de la cusl po-
digis borrar los pecados comelidos y evilar los venideros, curar Iy
enfermedad de voestra naturaleza y fortaleceros. Mas, en vez (e
aprovecharos de mis trabajos y sofrimientos, preferisteis olvidars
los, desdriiarios, deprecitrios, v en logar de refogiaros en mis llas
gas abicklis para yosulros yponeros & cublerto deJa justiciade
Dios', o8 habeis burlado de lus mismas, Pues bien, de hoy &n ade-
lante ya no serd | miserjicordia 1o que clamaran para vosolros mis
Hagas, «ino caelizo'y justicia. Imposible'es el espresdr la e

bos, al oir tstas palabras se'hallarsn poseidos, Ma-

gniza, rabia ¥ lerror, seran precipitados ea el inflep

por loz'qua ¢l Salvador quiso conservar sus lagas
en susacratisima cuerpo son por tanto molives de peso, consolado-
res y ternbles. Aqueilos por quienes & sns. spostoles las enseid al
aparccarsel el cemacnlo noson menos instroctivos. Eso eslo
que d examinar ahora vamos.

L. logreders in peteam ot ubscon in fossz humo a fagie tmors
Deteini ity 10}

2. S. Avgustinus, Filiom Dei cmes etiam minimum yulneris Vestis
ginm e glorifiesto corpore suo lollere poluisss dip Sed gciebal,
quere sivatrices in corpore” sdo  roservarst: Sicut enim domonstravit
Thoma non eredenti, nisi tangeret el vidoret: Ita etiam inimicis suig
yulnera demonsirdtorgs est saa, mon qu dicat, sicut Thomes
Quia vidistl, eredidisti; sed ut convincens vos ver at : Bcoe-homi-
nem, quem crusifixi videtiz valnera, qua
latus, quod popogistie HAM Per 50 propler
neo inteacs yoly ? Thomss simile fers =
dicens : w Uf sua mork uam’ miserd
propositis gjusdem mortis inditiis in = Postremo ot in. judicip, &
quam joste damnentur; ibidemn anounciet (Massr, £ in Evang.
Do, in Albis),
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1. — Porgis mostrd el Seior Tas Uagus i lox apostoles, — Por
fres razones igualmente, segun los tantos Padres; 4 saber : para
manifestarles sa amor, para eonfirmales en la [&, y pera excilarles
& ly paciencia.

En primer lugar para manifestarles su amor. Coando aparecien-
dose & sus apostoles despues de su resorreecion 12s mostrd el Salva-
dor sus llagas diciendoles : Vod mis mzaos y omis pies! que viene

aser como si les hubiese dicho : Ved con que afecto y con qoe ar-
dor o hie amado @ ved cual fué i amor por vosotros : tan grands
hia sido qua por vosotros me ha dejado hacer todas estas lagas y
beridas. Bl dulcisimo cardenal Hogues, al esponer estss palabrag
del Salvador, les da esta significacion ¢ Ved mi indecible
voiotros y por todos los hombres. » eeir  en eslas heridas qua
03 muestro y por vosotros cafri ved con que afeeto 6s he amado.
Dzeste amor hasta la moerte do que debia amarnos un dia es al
que Dios se referia pormedio de un profetaz O« ha amado, dijo por

hora dal profata Malaquias, gomo si y iera sucedido, Conalos

sin embargo. permanecen inseasibles & estas muestras deamor y

olvidundo ingratos, los beneficios del Sefior atrevease 3 preguntar-
12 &n que les ha amado L 0s he amado, dice ¢l Seaor : y o

A que noe ferlyis amads®? ; Ba que nos ha amado Dios ? ; No son
acaso inaumerables los monumentos de' st OF |PAra ¢on noso-
tros ? ; Es posible acago 1 vontarlos ? ; Todos 108 bienss de quz
disfrutamos, los del cuerpo y los del alma, los de la fortena, nato~
ralezd y gracia, no nos vienen & proceden de Dios? ; Que (enemos
de cvanto dislrutamos que de Bl po hayamos recibido? Nada bue-
1o hiay en nosolros que d¢ Dios no proceda’y que 6o seaun lestimo-
niv de su-amor. Si queremos de fijo sabar como nosha amado Dios
may especialmente considoremos las llagas y heridas que pornosotros
recibiera. Esasharidas el Silvadonlas mugstragn este dia disus apos-
Lules y el mostrarselus,es cual si les digera » Ahitensiscoanto oshe
amado, ahi teneis cuan grande ha sido mi amor porvosotros, — Hace

1. Luz, xx ¥, 39, — 2 . 2. — 2. Malach I, 2,
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tiotar san Juan evangelista que el Sefor al aparecerse & sus discipy-
los les mostro muy especialmente la llaga de su saeratisimo cosiy-
do !, Por cuyy eircanstancia los santos Padres consideran con muy
particular atencion dicha laga, tratando de avariguar porque d
Sualvadar 1o mostro tan especialments 4 sus aposto p . 1 no dodan
un momento en decir upanimemente con san Bernardo, que al
obrar asi-hizolo el Sedor, » para que, por medio de esta laga vi
blg; pudiesemos penetrarnos biende In aga invisible de su amot, »
Mus'lo que los sanlos Padres dicen en particalar de la llaga del
costado; puede aplicarse de un modo ganeral i todas las 1lagas ex-
teriores del cuerpo del Sefior. Muestralas lodas en efecto 4 SUS ape
toles cual otras tanlas fuentes ¢ aberturas, ven los apostoles Ia -
ga del amor degae s hallaba abrusado sucorszon y conocen por
ella de que amor les amaba. Tal s la primera razon de porque el
Saivador mostri 4 los apostoles, sus llagas. ;

La segunda razon (& porque se las mosieo, fué para afirmarles
en la {6 & ellosy & nosotros, al| propio tiempo, Al .;pdr-:reme f su:
apostoles vo les dijo tan s0lo : Ved mis manos mis y piés - ailadio:
T?md y mivad. Como &i les digera : Ved, mas bien, tocad & ques
rles mis lagus yestad segurod de que no'soy un vano fantasma,
800 quesoy vuesiro Sefior y Maestro ; eslad seguros de que yo mis-
u.m soy ¢! que he eslado lanto liempo entre yosotros, el mis;n(- que
ujem_nu lantos milugros en vuestra presenciay que por vosolmos
muri) ¢ sabed bien todo esto ¥ nodudeis en manera alguna : Mi-
rad mismanos y mis pids, y qi= yo misma tor u-u‘w,:wav feabla;
tocad y mirad® Porque invita el Salvador mnl.;s \‘uC'.‘:‘ i sus apos-
toles & que yean y examined sus’ Hagas,, diciendoles : Vad .v("l
No bastaba con que 1és mortrese sus Hlagas para que las \‘}Pssm 2
Porque pues 1 esas palibras 1 Vad, cedl ? Repiteselas y 1;5 in-
vila muchas veces 4 que v s llagas afin de que por c-sm vista
se fortuleciesen en 13 1é de la resarreccion de Jesueristo y fuesen ens
seguida @ predicar esta 16 por todo el universo. .:'Jnl.o To-

1. Joan. xx, 20. — 2, Luo. xxsv, 30,
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que 1o estabin con los apostoles cuando Jesus les mosted sus

mas,
;a0 resucitado y decia = Sino veo en

Jlagasno podia créer que huly
cits manos la aberiura de los clavosy
a hiano en su cosiado no o

si nio meto wmidedn enel

wgugero que hicieron los mismos y 1
speevet, Los demas apostoles, aun despues de haber visto las la-
was de Jesucristo resuciladono oréian sino de una manera MUy
debil en 50 resurreccion. Eso esloquenos enseiia el evangelista
san Lucas, quien cuenta que aon despues de haberles mostrado Je-

auis 508 manioe y gos pids no crefan an®. Si pues los apostoles, aun

despies dé haber visto las llazas del Salvador resucitado, no creian

yan SN0 APENUS €N U resurreccion | como hubieran llegado & cre-
erlo firmemente sino hubieran vislo mas que un poco las Hagas del
Salvador? Tal vez hubieran dudado mas que el mismo santo To-
wmas *. 1 5i los apostoles; que eran las columnas de la Tglesia, hu-

1. Joan. xx, 25. — 2, Luc, xxiv, 41,

3. Unids ‘quidem Thora habetur sermo: Nisi miseraiiatius mens, et
videro veskigia clavorum, ¢t misero manum in lotus ejus, nin credam ; at
omnibys quodammodo commune erimen infidelitatis orat; nec plane
aliocum disciptlorum mentem scrupulo chruisso compeniamus, (uams
vig/al ipsi sanoto Thowa docerent: Videmsus Dominnm. Quod a vero qui=
dem non abhorrers, avt difficile ex il8 ostendator, que pobis Lucas
seripla reliquit, 2w, 24: Dum aulem  have loguuntur, inquit, slefit i
madio corum (ipso nimirom Christous zit eis : Pax vobis, Geviturbaté

Hmubusl se spér villere, Et divat efs > Quid  bur-

TilT 2etfe, & cogitationes aressidunt in coridn vestra? Fidele manus w.éas, el
piedes meos, quic ¢go ipse swn: palpate et videte, quia spivitus carsem &
mxa/mon habet, sicut me videlis habered BL cim hoe dizisset, osléndit efs
{dliges auterin $ltis ‘wori crodenitbus, ¢t mirantdus pre
gaudia, dixit : Mabetis hic aliqwid quod manducatur? At illi oblvleruni ei,
s st el favum mellis, Ed aeripiens, in conspectu ilo-

mitans, el pe

inquit, partem piset
Punt comedir; Vidis utineredulitatis cogitationon in- beato Thoma so-
lammado infideat, sed ct eodem morbo alicrum diseipolorum animus
\ihoret ? Foce enim exhiliitis quas in cruca aceeperat jingis, oum =
Hiue cos diffidere cornerst, alia re ad fidem impelloados: pulavit, qua
uullo guidem modo spiritui eonveniebat, sed lerredis proprig corporibus
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bieran flaqueado en 1a f¢ ¥ dudado e La resurreccion de

quicn hubiera creido que habia resueitac
dentemen

desuerivty
i de veras ? Nadia egi
Mas, si nadie hubiera ereidn que Jesus habin' resaei.
tado, nadis tampoco hubiers ereido que era el Mesias ; nadis hy-
biera ereido lampoco en los saeramentos que El instituyera, ni ey
los misterios que revelara porque como ensenian los santos Padres,
la resurreceion de Jesueristo ex ¢l sello la prueba y confirmacion
de los misterios 1odos que operd.en esle mundo.
moslrd el Salvador las lagas 4 sus discipulos, para que creyesen
lirmemente que habia resucitadoy que
do el mundo Ja féde sy resur;

Con razon puss

sida predicaran por lo
ecgion ',

easet, ar pature carnis. Manducavit enim oblatum illuey piscair, diye
illivs partem Ctrumque vero | quadium faclom pesesaitate dubimuos,
Nam cum seniel suseitats maxime sanela carge,

nullug: corraption
locss relictis sit,

quod ille ad’ incorruptionem re xil, neque tej-
tato cibo indigers eredatur arum ostendit,

neo cibum sumers renalt, ut mag s fundaret myate-

rium, el hujus Odem o

abe 2piritus satura p . Yestigia quippe clavorum, e

plic, undenam, sutquomade,
carni conjun: , Cuii sunple
e ne gibi persuaderent spic

vilneram, cicatrices,

natura canvaniat; ulin hix extiteil

alile, slque setiom

0 i ipsum fllud corprs quod

seminatum.esl in costuplioue, juxta Pgoli vocem, L. Cor. xv, 4%, ‘exeb

ftatum crederet

prodiditquy (8! Cvang serm’ om i albra),
1, Varia ab interpretibos tanguntue my

TiGE0 COrpOTa N

rilum sureexibse, neve eorpue im
(qmod nonnu 5

"o erossoque carpor epiunt bae egit,

a, cur eicalrices jo glor
uscitata voluerit retinare. Lyranus ideo id ip vo-
Iuisse existimat ; « Ut per cicatrices remanentes, ostenderel jdentite-
Fporis numeralem prius passis; quis et Apostolas; ut Lucas
inquit de sna resureedtione ambigere videbat, dixit el xx Vo 30 2 Fidete.
manus meas el pedes, quia ego 1pse sumy palpate et videls, gy spirifus
carmem &t ossa mon habut sicut me videtis habere, Interlines is ait: « Ad
dubitantivm corda sanands, vulnergm sunt servata yestigie. » 8. Leo,

& o 3
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La tereera tazon, enfin de parque ¢l Sn.lvad.or c'nu‘rm l\.i ﬂ:f:f
Asud nposlolvs fué para exeitarles & a pacu?‘u.cm.}dr;\iml(:“olzusm =
dor perfectamente  que sus apostoles, .bullfnnn i :u : .,h‘,r &

redicagion del Evangelio; su cianeia 'mﬁm(a hacial® s:n..enj‘ : “";.
::n[gm;ﬂp\ todo o gque habian de safrir por parle : de los I :IP;
Gentiles, delos emperadores ¥ liruna:.-r’ur €30 q‘ucrn;u‘I<‘nvx:x;|(11;1“;w.-
4 soporlar con paciencia las proebas @ qoe h.\lrldl’; de : ,:’ suge
108; Js muessfen: sus Manoz y €0 tado. Obrando de : 8 ‘ +
como £ les digese : Apostoles muy amados, no ".f: fuc \»..anl;v\ q.il \,.(dc,
drels que sulrir prisiones, los mas crueles suplicios y toda clase

W1 o valerosamente por amor
S a3.asi eomo he recibido valérosame
tormentos, Mas;asi

yuestro 1as llagas que 08 mueslro quiery Lambien que Vl,_!_mrl_fﬂerl::r
smor mio arrusteels sin’ lemor todos los suplicios n_]uedm et ;“i:
Leose én €l primer libro de los Macabeos que los solda «:5|\a : :.m_
mar & Jos elefanites, al combate; aroslumb.ruhnn 4 nm:d«m{ ‘.L‘i
gre b algo que se le pareciese, tal comp el jogo de las maras { . u;
7 »n el Sefior considerando el mundo como un ca

3 ' : b
negras®. Pues | pulos, sus mattires y
f

po de batally, en el que muy pronto sus d

toliom cordiom vl

1A B Azeens. I aquit: « Ad sgnandu infideliom cordivm ¥
sar. 1. de Astens 4 < an dul 5
gera, clavorund eb lancem erant reservala. vestigia, ut non dubia |
conslant F“" ma fide teaeretur, 2am natur s Pulrie nfessuramn

g 1 i B , eam naturdm in Dei Paleie ¢

lantissio: ‘
4 in sepulchro. S. Bonaventura, in Joun., tes-
L pulchro. §

throno, que jucos _
egse throno, que § « Ouia in corde discipulorum

i LS qustini, dice
mapiom citat S, Aogusting, :
cie: are

viilasrs erant, propter quee sanando; cleatrices in corpar: b—
. 8L a. 4, pariter ait : « Ut dublos in fide fir-
(oo &\, uin

SUN EQEVA~
vit. » 5. Thomas, p. 3. 1. 3 Sl
midret. » b his namquo vulneribus yisis dubitari minime pe bs
b surrexisest, quod pavlo acts passum faeral 5 etided
aobis credi voloit, nos quogue in eadem car-
»in terris conversati el variis rom

idem illod corpns o
indubitata quogque fi
ne resuseitandos esse, in qua b G
ressi fuimus; Unde Job eemetipsum  consolabatur, dicius, xIx,
45 ; slo Doum meum, quem

; ¢ meg vl
LIRS Ky bar peliz mea, el tn carng mea vl i
Burgus clrcamdabar p Zrarium Eeany).

Viskrus sum ego ipse, et oculi med conspeeturi sunf (Maxst,
Dom. in Albis;.
1. L Mach. y1, 84
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sus fieles todos teadrian que sulrir gran

des tormentos, les
; » 188 mugst
it todos, en la persona de sus aposloles g

i ol & para animarles af combge
Y it la paciencia lnz sacratisimas llagas manando sangre. Eslo ez o
que fs.nsm‘m san Bernardo cuando dice que el Seir r.nm(n:; tuﬁh
£as i los apostoles, para levantar sus €Orazones y con gy e"e k;
darles valor para sufrir todo lo que les pambu.. » Laglla I:mp

el Sefior muestra 4 sus apostoles son, en electo, coma ‘ulnid;u:tw
hoeas abiertas que élaman dice tambien san Bernardp ; | que és ;E
queclaman ? Pues elaman diciendo no s0lo 4 los mpu;l-qu' A |

[ eon; S, 8i00 4
todos los hombre § ienci
5 mbres que saporten con paciencia, calma, valoe, §

milacion del Balvador, todas lus udversidudes, que lés sucedan ; Bs-
tamos en clavados en'el lecho del dolor por eruel vnl'orrnodud‘dm
lorosa ? miremos pues las [lagas del Salvador que nos invitan §

portarlo todo con paciencia & Nosivemos reducidos 4 1s mas e.t::
ma pobrezs, abandonados por nuestros amigos, i

: » 0primidos por nues-
tros enemigos. despreciados ; .

por todo el mundo v aflig dos con otras

" chas 2.0 .
muchas proebas ? Conlemplemos  las lagas del Salvadop, que nos

10vilan & sufrir con paviencia, hor su amor todos los malés sean
eribles que. sean. Acusado de un cri-
aba inocente an Padro marlir, soporty
) ba calumnia sin inmutarse ; mas al fin
acabih por dominarle I tristezg ¥ orando ante una imagen do Jesug
crucificado decia & Sedor fu eonooes mi inocencia, v sabes na S0y

orque permiles que sea
orque permites que experimente
tan cruel persecucion 71 6l Salvador le contests
babia Jiecho 2 o Noera

ouales fueren, por eruelesy (o
men eaorme del que se hall
durante mucho tiempo die

culpablede crimen: de quese me acusa ; P
cusa g

victima de semejante calumnia 2P

t¢lyo que mal
que tu? 1'sin. embargo
i ey ones “mucho mus crueles que las
pénm‘unmg. Aprende pues, eon mi gjemplo, it sufrilo {0~
do con paclr‘_uc:xa. Coando nos sacedy algo desagradable, pennso &
doloruso, miremos & Jasus er 4do, y.contemplemos Tas heridss
que por nokotros sufriera : ssas oridas nos invitaran 4 soportarlo
todo con paciencia, por amor & Aquel que por amor nuinltn) sufrid
tanlos tormentos, S;, soportemos con paciencia todas la; pruehas

4 aun mas inooents
hesufrido. ealumniag ¥ persechc
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que nos acaezcan, fijando nuestras, miradas en las Hagas del Salva-
dorque tanto sufrib por nosotros. A ello nos invita san Pably,
cuando dice ; Corramas con pacienciz al combate que se nos pro-
gone 2 mirowos 4 Jesus, autor y consumadar de la f8, que teniendo
o cienta el gozo guese {2 halna ofrecido, sufvid ol tormento de
la oruz, sin cuidarse de la ignominia y que por eso esté sontado

o el trono de Dios d su diestra *.

{.Hebr. xa1, § ¥ 2. Tomudo en gran parta de Lan An apostol.
Dom. in albig tol. Dom. in al — Diei atiam  potest quod per vul-
wera 508, que in glorioso corpore ants thronum Patris celo intolit,
passiones, cruciatus et tormenta, qua pro Dei amore suslinenlur, su-
blimare wluerit : Nonne oportuit pati Christum inquit do semetipso
Christus, et ita intrare in gloriam suam ¥ Lue, xxiv, 20, Nimirum inter
immeasos gloria sum splendores, plagas quogue el vulnera sointilare
voluit, ut per hoe innoat nobis quod s sustinebimus of conragnabinius
L. Tim. i, 42 (Maxs:, £rarium Evang. Dom. in Albis), — Al considerar
lay llagas de gue se halla cobisrto el ouerpo 'del Seior, no olvidemos
fqug no hyy persons alguna que no las tenga esto es que g8 halle lihra
de aflictiones ¥ penas esoirituales y materiales. Porgue i algaien
debid vorse libra de ollas sin duda algunael Hijo de Dios, ya por
1n ¢uglidad de so persona, bien por la inoeensin de su vida, bien por la
grandeza de su poder, Pilato empled su calidad de Roy para cseeptu-
arle: Hegom vestrum erucifigam ¥ ; Quersis, decia al pucblo Judio qua
erugifique & vnestro Rey 2 Alegd 80 inocancia pura librarle de by muerta :
Nullam in ¢o invenso cauzam. No ballo motivo alguno para haserle mo-
tir: St poder que derribé & sus encmigos en el jardin de Tos Olivos pa=
tools deber disipar la tormenta que sobre El debis desepcadenarse, [
sinombargo #i su dignidad] ni sv inpeencia’ ni so emuipotencia le
libtaron de la eruzz Quien podré pues presumir de evitarle, eono-
ciendo o debil de sus fuerzas, la enorme de sus erimenocs lo bajo de
su condicion que lo pone muy por bajo del Salvidor? Ademas todos los
botbres puedan reducirse & tres modelos, o) modela del Hombre —
Diog, dél hombre josto ¥ del hombre eriminal. Subid 4l Calvario, y
Voreis i los tres sujetos & la orus, El pecador la vereis ropresentado en
12 persona del ludron malo, no por serlo esté exento de sufrir, Si es
pobire, dice san Juan Crigostomo la pobreza es su ¢rus. Si sale de po-




156 PRINER DOMISGO DESPUES DE PASCUA. — IL. TISCURSO

Conclusion. — Tales son, hermanos mios, las principales Taz0ne

bre su ambicion le alormentard aun mas que 1a indigencin. Si g w
molestado eo su s;-lud In cofermedad es su cru £310

y I,
i, del orgnll .lup.m

. 3 lucbaran £ e
cienei ¢ erable — El justy

tiene su oruz. L\:: xh.lius vo dejan tranguilos & las gentes do

bien; Tos contrarios nunes estan juntos sia promover cuesliones ¥ que
rellas, Dios mismo los pruebs y perfecciona por medio de los sofre
mien Mag aun cvando nada tuvieran que sufrir, ni por parle de
Dios ot iomires, bastoriales can la cruz de considerarse ¢ l‘-,;
errn ¥ desear el cielo. Fila dsta Ir 140 est dive san Ague
non est peregrinaliv, si aulem peregrinatit o,

aul umg patrinm desidenus, awtsine dulifo trita s — Noqueda pdes
¥ mas que und que pogda excepluarse d: In eruz el Hombre Dios que
e8 Nuestro Sefior Jesucristn. Poro veqd =f gulere excoptusrse vide mane
el pedes. Jesus es, e efésto, el hombre de res; CUYE cruz es [y
as: todas, Tus

cfnrm 8 que toda hombre al nucer, justs lombre Dios, -

mas pesada dela gue llevan los peeadores 3

Ie susmiembpos. La I congregacionde
x esuceisto que dihe
L ado pot el mande o mismo qte lo fue ol cuerpo nulurdl, Cobe
suderad p

, Alsmase. por esta razon oo

32 coerpo sdorable;y le verais ea el huerto de fos Olivas
biatto'de sudor de sanugre al ] \
cabierto-de sudor de sangre’; alado 4 la a, destrozado pion oS
A planta pedis wague
ad verlecem cagitis non ext-in e sanitux; Porque ¢20? pare’ enesitanior
comao dicen lou Stos Padres, que de tidos los

; tlavado.en In eruz loda cobierto de herid

feles que forman partode
$u migtico euerpo fo by ni uno qaeé nadeba llever jen| si(sue llogss
¥ participar de sus, safrimie ¥ pladie a
resurrcoion y of fr 0 i

despues de 58
, ubierloe

n cubierla de espinas es porgie

i pero verels todo-lo demas dey su jcuerpe
cubicrio dF ”-I'IF en eoe extramidades y én gu centro, parsl ensds
fiarnos que es po

Lodavia, y sino co
noesir:

ifeir necesariamente #i somos micmbros de
- e A 3
Josueristo, esluyisemos § sus pies; como Ja- Magdalena, | practis

cando la penilencia ; ojula fucss sus manog, por el ejercicis de g

DE LAS SACRATISIMAS LLAGAS DEL SENOR 187

gue Nuestro Sefior quiso, por una parle, Conservar cn s,
as sagradas Nlagas y por olra, para mostratles

porlas
cuerpa saoratisimo |
con fosistencia &'sus apostales. Quiso conservarlas en su earne por
sa propia gloria, nuestra convenienciay confusion de los pecado-
ves impenitentes, Quiso mostrarlas fi'sus -lnllnl s para darles @
conocar ¥ # nosolros en persona de ellos,congue amor nos A
do s para fortalecer s (€ y/1a nuesira, para excitarnos a todos

portar con valor y paciencia los males de esta vida j Coanlo no he-

mosde admirar la sabiduria ¥ hondad que el Seftor demuesira en
gste caso, conservondo sus s y mostrandalas & sus apostoles !
Mas no nos slengamos & admirarlo tan solo ; procoremas sobre -
do aprovecharnos de las leesiones que nos dd. Demosle gloria por el
ido & -l»rc susenemigos y los nuestros, del
racias del auxilio quo

triunfo que ha cons
que sus Hagas son ini deleble &
&in intermision esas llagas nos pr seuran del Padre eterno ; lemble-
THos 1o §e'convie a para nosolros en causa de confa-
glon sin remedio ; reanimemos nuestro amor por Jesus, viendo er
s logas la pr de £t amor; reanimemos tambien nuestes fé,
viendo cn ekas mismas [lagas una proeba irzefutable de su résareec-
cion ; escitemonos enfin 4 soportar con pacientia los males todos de
esta vidas viendo con que paciencia recibio por Amor nusstro las
Hlagas todas de qesa cuerpose halla cubigrto. Yolgamos por tanlo
noestros ojos haeia esasllagas sa 1asdel Salyador puss quesa
aspecto O consideracion ha de sernos sumaments util en todas las
circonstancias en que podamos Kallarnos, Feta consideracion nos
sera ulil cpando. cslemos en pecado para converlirnog @ cuando
leogamos dudus para furtalecernos j nos sefa il en Jas penas
para eonzolarnos ; e los contra: iempos para darnos valor. Haga-

mosalzo mas que considerar esas llagas refugiemoposen las mis-

baegas obrus ; pjuln fuesemos ey divino-corazon, por. el
caridad. Pecadar, j peefecty, (quien qui:rd gue fens £s preiso
‘uln.'. ¢ruz es ingvitable inulilmente tratarenios de

curan es ¢l hacer buon uso. (Nouet, Medi-

lag, 4« serm. despues de Pascua. Marles,
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mas'. | asi eomo Noé se salvi del diluvio y de la muerte refugiag.

1. — San Bernardo dice que las almas devotas son coma |as alafay
que hacen mucho ruido al volar, hasta que encuentran alguan fgr
donde posarse. Por que enton detienen sobre la misma para recos
ger y libar en silencio y reposadamenta la miel gue en si dicha fig
encierra. Asi-lambienlos verdaderos siervos da Dios, mientras e
can-en ené aflicciones algun consuelo sntre las eriatoras no hacen mag
que ruido, barullo inquietud, hasta que introduciendose o Jas ldgns
del Salvador, ponetran en esos hueeos preciosos de la divina roca pary
gustar on cllos las duluras da solido eoneuela: 0t per has rivas g
yant mel de petrd pléamaue de taxo durissimg, — Si un alma ssts debil
todavi si dice como el administrador de que'nos habla el Evangelis
Fadere nuw "ll((“') no-tango fudrza Ll‘l.-l’ul' ui glev: acion suflciente pan
pecetrar en los sécretos de In divinidad, so lés moestrs en ess ticern
virginal del ouerpo. de Jesnicristo fosa aberiuras; ya hechas, donds
puede entrar poe medio de la considsracion sin mucho tr jo.y ocals
tarse hasti quo sp vigoriza y tomy fuorzag para cavar ella misa en by
piedra; es decir pard pasar do I8 humanidad -sants & las divinas pep-
feeciones de su Salvador, despues de haber /zds quirid

O mayor purezay
mad fervor de espirita, 8. Bern. sermn., 6.t Cazt. —

Si so vélenladad
impartunada por alguna pasion 6 viclo g'donde podrd encontrar un asily
mas soguro que las Hagas de Jesueristo? Tanto illic scenriar habdo,
qitnto ille potentior ad satvandwm. Fremit mundus, prem

bodus invidiatur, won cada: fundatus enim sunt supri

firmom " petrau
8. Bern. ibid. — 8i loa pecados de su'vid

1da y los remordimiens
tos de-su conciencin e turban arrogese & 108 pies dal Sulvador €08
Magdalena penitente. Aun o habian sido 821 dos aquellos pies
cpando esta pemlvmu hallé su cum" ns ahiora pues que Vemos &y
los o sin duda, e¥tard mas patenisy
I’(rr i pevealum grande turbalur conscionti, sed 2on
parturbalur, quamdin vulzeram Domini dakitur. Nempe vulneratis
sl propler infquitates wostros. Quid tapi- gl weriem qiiod Chrtsti marte
non saniciur ?'S. Bern. ibid. — Si se vé'el ‘alma tentada por ln deses=
peracion, no se alege de esas, sagradas ©s un usilo segurisimo,
donde imposible es perecar. No veo yo 1a enfermedad de mi alma, por

muy grande qua sea ; quien podra quitarme la confianza, disponiends
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dose en el arca que Diosle mandara construir ; asi tambien noso-

dé lan gran remedio 2 En {as entranas de‘uﬂ Salvador hallo cuanto me
25 necesario : llenas estan de misgricordia y >'|‘1a' llagas son otras m.x-
tas abiertiiras y canales, por donde esa mis nc'i:rdla baja hasta mi.
Qialquier espanto ¢ temor quo we angustie, réd ooultarn v

asilv, ¥ me ocultaré tan bien, que nac hall.\r- fugra de €l y

¥ N0 me arro-

il t
estars traaquilo. . 2 Bl eline
Jirs do Ali porque no arroja de'si i ninguno de les qpe & Bl vienan,

Por lo tanto, no podria juzgarme 'sino condenandose y des
Jose a 51 mismo. — S se dedica d In pr a de las buenas cbras,
24ilo son las manos del Hijo de Dios: La pmnpendﬂ fe hara [-onelr?r
ea la llaga de 1a mano devcoha la adversid srda ;::1-:-4 degir
coma Jobiz Si tados los bienes los hemos recibids de ta muno de u.”r por-
guean hemos de recibir tambien el mal 7 Verdad es que on el dia del
suicio, nio ar 0 1 izquieeda porque és Iu. mano de lag
}ujulﬂilf, que castigard i los veprobos. Su golpe seri rudo .y 1 sola
desilicha que podemos temer. Mas, durants el curso de lavida es '.mu
depadre ¢wal Ja derecha dice que en alla gucuentid su
apyo ¥ s deseanso : Lava gfus sub capile mes, et dextera illins ample-
abiturane, Eolln, cuando b:x II-"‘mfr/ al estado de los perfacto

del carazon s ¢

faregen ol misma con un mand L‘L_/u.lx 0, que 1o A,u.:.bmru por las
deligias todus del mundo. Entones es cuanda oye las: palabras que el
Sefior dijo un diad lu bienaventurada Angola de Foligng, mostrandole
sus lsgas. Fide quod te simulage dilexi. Entonees se lo ~:rm:lle aplicar
wes litios on'la llaga del costado, y tomur la-sangre, que leinspira ua
dészo tan ardienta do-sufrir, que 0o encuentra dulzura ni desednso mas
que &n'las allicciones y humillaciones que o/ speedon, « £ !

stada presuncion es para nu corazon Aan imperfecto como el m»‘o? el
Almw.rse fi :;pn"tilliti al vuesiro y penstrar &n voe

costado v coando pienso salir de las llagas de voestro:

Ins que me ocunu conlos pecadoies que dloran sus crimenes, para. =
nelir en yuesiro corazon que ea ¢l santuario ds la Divinidad, 0igo uea
Yoz que me dice : No me togue: y lleno de confusion con el recaerdo
da wis pecados, obligndo me veo & yolver & mi asilo y 4 abrazar los
Pi&s de vuesira misericordin y de vuesira justicia, recorriendo y m una
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tros refogiandonos en Ins llagas sacratisimas de Jesus cuyo asilo Ki
n0s ofrece, nos libraremos del paligro que ofrecen las tormentas da
la vida y llegaremos felizniente al poerto de la bienaventuranza
elerna. Entonces, 10 mismo que los apostoles, comprendiendo al

as llagas de Jesus, que hubia resucitado de veras, se lienaran
de jiibilo * ; asi-tambiennosolros al contemplar en el cizlo en fas lla-

¥a _ofra lugn. Pero confleso que ol recherdo da lo que ha vislo por esa
bertura de voestrs costado aumenta mi degeo y me hace exclamar con
el enfusiasrco que toz; Peeman slempre aqoi?¢ No
ealrard yo on 1a Hagadel epstado 7 Bastn cotndo el tamor ¥ 1a vox de
mi erimingl EonEiEnET t w4 luspics ? Sin embargo nada s
respondes § y (mo- bago mas que ge mir y ! decer por el de de
amiaros, aguardands ese dichoso momento en ¢ que me Mames & d,
(Nouet, Nedity. 3% gorm. déspués de Pas. marte
£, Gavisi suntrergo discipuli viep Domine, S. Bondveatara Ch risiom,
uno Apostoloram jubilam illis predixisss, imo promigizsa observal :
:',u.l gaudin v val ¢is sopra, videho vos et gaodebit sop yes-
tram jogere implavit, quod promisit; meHto sunt geavisi, quu pie-
i Helat,
— Albérins Magnu an. gal L ni vulnerum R!!LICHJP-
toris atteibuit; ; iy 2.0 o gaudio viderel linte
piel spectaculum 2 Ost
medio Wrrey pedes, quibus pradicand

s operalus est saldtem in
urrity et quibos in itingre
Iassus [uit, quibos erugi affixes fuit; ostendil fute #, in'quo sunt omoes
thesauri sapientim ot scientie Dei sbsconditi: »— Dionysins Carthys
sianas discipulos non' tanfum ideo gavisos dicit, q;ni Christom &
morie, eaque tam igoominicsa regurrexisse vider

propriam §uam inde in \ipeos emanantem’ uiflitatems

intime congaudebant, et de suo profecin ox

non e3¢ de y sequendo Jesy m omaia sea relique-
rant, JJ“.I perpessi fusrant, ao patistant e impensi gag-
debant, qusndoillutn erga sa adéo amabilem viderant esse ¢t beni-
goum, noa ol » jurs merito timers poluissent, ne ab eo cas-
tigarentur, ¢o quod ipsum in adeo Lurpiter deseruissont, atqua
insuper in admitlenda Resurdectionis fide adec obstinatos se prabuis=
seot (Mansi, Erarium Evarg, Dom. in Albis),
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udt‘ Jesus las fuentea de nuestra ealvacion, nos Henarcmos de
Ie Jlllnl'\ que darard eternamente segun esta solemne promesa

inefa :
que hizo el mismo Jesus 1 Nuestvo corasense reqocijard y vuestro

sulilo nadie podra arrancaroslo !, Amen.

PRIMER DOMINGO DESPUES DE LA PASGUA
TERCER DISCURSED
Institucion del sacramento de la Penitencia.

1. Conto 1o inatitoyo el Sefior. — Il Necesidad/da recurrir al inksma, — B,
iy A2 dieho sacramznto,

Entrelas cosas mas importantes que refiere -al Evangelio, caya

Jeetara acabaisde escuchar, hay una, que no duda un momenlo
habird llamado voestra alencion:; refierome 4 la-instilocion .dral sa-
eramento de la Penitencia. A fulta de toda olra consideracion
eosoria debigra dedicar yo nno de imis discursos por enlero & !A?~
blaras & instruiros acerca de este mislério. Pero, como no ignorais
que en ¢l proximo domingo termina el Hempo pasey al \luran.le‘el
sual todos Jos  fieles débenrecibir ¢l Saeramento de la Evcaristia,
despues de huberse parificado de sus faltas en el tribun sl de In pe-
nilencia. Huzon de mas es paes esta circunstancla para que o5 ha-
bleyo en este diadel amento qo2 habeis de recihir, esperando
que mis polabras decidiran A los Tardigs, si hay alguao eatre \'uSA_I»-
tros, paraque complan en esta como ultima semana ?ue para ello
fes queda, con el precepto que la Iglesia les impone. \o:\' por con-
siguienie, en primer lugar, 4 PEPONErDs como el Senor instituyo el
gaeramento de la'Penitencia ; en segando lugae, demostraros Ia ne-
cesidad de acudir al mismo ; ¥ en tercaro demostraros el inmerso
beneficio que su institucion nas proporgiona.

i, Jean. xvy; 32,
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I, — b que manera natituyd el Seior ol sacramento dely Pa.
fitencia, — Al aparacerss el Senor en la tarde del dia de

50 ra.
sarreccion, & los onee apostoles fieles y

& los disnpulus que con a)
los reunidos se hallaban en ¢l ceniculo, comenz
al desearles Ia paz que el cielo sp

por anunciarles,
habia reconciliado con Ja tierea §
al mostrarles sus lagas digles 4 entender que die

ha reconeiliasion
erael frulo de sus safrimientos. Mas; asi como un principe que cop-
1 imponerie 4
concilincion delos pecadares oo

cede @ otorga el perdon 4 un criminal.no lo hace sis
guna condicion ; asi tambien 1a re
Dids, que tanto le costara na podia:dar resaltado gino con ciertas y
delerminadas circunstansias. La sangre dof Saly
Vit para rescatarindistinta mente todos |
ue se arrepinticran v 4 |

ador no podia ser-
08 pecadores, es decir 4 los
OS'queno se arrepintieran, Porque o) pe-
cador que se arrepients experimenta necesarismente

un movimien-
10 dé gratitud hacia el Salyador ¥

uny devacion profundisima por
84 sacralisima sangre ; mientrus que el pecador impenitente ng
tene sing indiferencia. desden § desprecio Para uno v otro. lmpo-
gible pues, repito que la sangre de) Salyat

dor ‘sirviese para reseatar
indistintamene 4 Lo

10 Jos pecadores - porque eso hubisra sido o
80lo una: profanacion, sino hasta un estimulo al pecado. € impeni-
lencia, paesto que pesando sin arrepontirse

, 8¢ hubieran salvado lo
mismo pecando que no pecanda

que errepintiendose de sus pecados,
Quien podra degir bajo que inundacion de pécad
anegado el mando & la_red
de Jesacristo hubiera debid
pecadones | La tierrs o ¢

munda cloas

0s g2 hubiera visto

lencion. pagada al precio de'la “sangre

o aplicarse indistintamente 4 todos los
%50 no hubiera sido mas (qué una -

"8 dé vicios y una eaverna inmensa ds ladrones,

La redencion pagada al precio de la sangre de Jes

ueristo. no pu-
diendo pues gor

aplicada indiferentemente

a lodas los pecadores,
€2 preciso que habiese joeres

esliblecidos parg decidir cuales fug-
ran los que pudieran beneficiar €00 tan ine
Pues bieu precisamente Ja institucion de e
da el Evangelio de este dia, Bl

omparable beneficio !
308 jueces nosla recuer-
Salvador que habia Hevado & caba

la redencion de los hombres era tambien obra de las tres Personas
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de la santisima Trinidad que debian, si a.si ga me permita hablar, or-
ganizar ol modo de fancionar dicha institucion. Parque puede u.)n-
sidorarse la redencion como un tesoro innga:nblg en el que f:umf‘-s
tienen devidas pueden venir 4 sacar 1o que nm-v;xlern para Ilbr‘arw,
pero en donde sin embargo no se da mas que i quignes lo solicitan
eon las disposiciones debidas, ademas al nlc:mre. de ,m.dU el m{;nds_l
da manera que los que se presentan sin Fe;n.a Ah;:lf\em;:;ﬁ&],q:..qxli
rqoe 00 puedan, sino porqueno quieren. Poes bien he aquio
:(i]m Jesus.

Despues de decir por segunda vez & sus ;q’rnftnl(:f“:: Lo poz \:
cop vavotros !, para disponeérles & recibir el ministerio de h pacifi
eaclon y reconciliacion evangelicas, anadit: Asi como .h]z-l"tl"‘ g
e ha enviado go o3 eivio. Por medio de estas palabras invisti
Salvador en primer lugar & sus apostoles, de un !_nm,lﬁ;gcn"&l oon
la misiowde que su Padre celestial &Elmismo invistiera al u:n:r
al mundo. Conviertensz en yirtud de estas palabras en otros El
wismo pira proseguir lnobra que bubia Bl comenzado, Pues 00
debia haber hombres sobre la lierra ain durante machos glos
¥ Bl iba & abandonarla para siempre era preciso qua !'n.lbwr:\ fuien
;’n el mundd la representara para apliear 4 quien quisiera recibir-
105 los fratvs de Ja redengion; y acabarla obra que Je;-ui comenza-
ra. A log apostoles fué & quienes Rid Jesns parn l:_p_‘rr.r:r este
ministerio. Trasmiteles Jesus la mision que 4 El le habia sit
comendada. De modo que la mision confiada 4 Jesueristo es la mis-
ma qoe Jesus confia i sus aposlotes, mision que se ha perpeton-

monstret p
quie in conlis saal, ot quie in terva Glosse, ibid.). — Dizit eis 1'.'!ruw B
Pazvobis. Dominus bia pacern dat diseipulia s, ut primo quidem in
U0 Ingressu eam apprecatng est, ut eorum animos pacando, ad mysic.
rium sum rissurrectionia cognogeendum disponaret : ¢
wam ipai Denm videbunt. Pacem apprecator iteram, q|.hu' i
disponendi erant, ad munus pacificationis ot rgzunv‘xhah ﬁs:'nz":e-Jur
avoipiendum ot obeandum ioureEy Bvang, illustr. Dom, in Albis).

Toxz V 2
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do hasta nosotros y se perpetuard hasta el fin de los siglos*. « Pus.
ra de esta mision no hay otra. Despues de la mision de Jeéucri.m.

hay nada que esperar de extraordinario. El que no ba re-
cibido ests migion de Jesucristo por medio de los apostoles y sos
legitimos sucesores, es un inlruso, sin anloridad divina, y cuya an-
toridad puramente humana no tiene valor ni virtud dlguna para la

1. Sizut miisit me Paler, ek ogd mitto vos, 8. Greg. Magn, hom. 6, pre
sentem locum sio exponil : « Sicut misit me Pater Deus, Deum ; et g0
mitta vos, homo, homines. Pater Filivm misit, qui hane pro redensptios
ne geasria humani incarnari constitult. Quem videlicet in musdum ad
passionem venire voluit; sed Lumas avil sam, quem ad possionem
migit. Eloctos vero apostolvs Dominus non ad muondi gaudia ; sed st
out ipse missus est, ad passiones in mundum it. Quin orgo ot Filios
amatur a Palre, ot tamen ad passion n : t diseipuli e Do~
ming amantyur, qoi lamen wd p
vazo in quonam divious Magister ¢ flettum, erga spoatolos de
mansteavit? In oo quod illos millerst ad | tolerantiam passionun, ad
onera vinculorm, squalorem parearis; ad Omuin genera paEnArUm. pas
tisnter perferanda, Igitupdum ad patieniiam cos invitayit, ad ommia
genard virlulom sxercendn misit, qua in ipsa patientin comprehendun-
Lur, patiantin saim opus perfectum habet. Estque multorum virtuose-
rum .;p»rum ot meritoram fmoundissima mater (Max=1, Biblioth. index
cone. Dom: in albis.) — Siout misit, me Pater, sic ego wmitto vag. Misik
=terpus Pator, diloctom sibi Filiom, ad passionem amurissimpsm, ub
ovem: Sizul ovis ad ocaisionen: ducelsr, Gue aon anern.t o3 suum; 1ta-pag
riter misit discipulos suos Christus ot o) ! ! intor. poress
outores, inler lupos, Mallh, xz Ecoe 250 millo 1y cul 4 i edio
tuporum, Miram valdo est, quod eos Dominus, quos tamen infime dilis
gebat, eisque dilactonis affeotu compaginates horobat, ad froculentam
rabiem luporum, dimittal, ad genliium persecutorum giadios, bipess
nes, ets,, quibus tamen alins prohibuit. In viam pentium ne abjeritis ¢ ia
eivilates Samaritangram, inquit, peccatorum, we dulraverilis? Tdeirad id
factum est, ul sam pacem, quam eis tol et tam =edulo commendave
rat, et inculoaverat, sequiverent, ot sequisitam conservarent: Volunias
enim Dei est, ut divina pax inter contradictiones acquiratur et conser=
vatur (Maxst, Bidlioth. Index cone. Dom, in albis).
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salvacion de¢ las‘almas nienel orden de la santificacion y de la
gracin. | Guan [Elices somos de hallarnos sujetos 4 esta mision apos-
tolica! Coidemos mucho el sustraernos & la misma v aproveche-
monos d Ias venlajas que para nuestra salvacion nos ofrece ', »

Al trasmitir de este modo & sus apostoles la mision que l& habia
sldo confinda el Salvador sopld sodre ollar, y les dijo: Recibid &l
Espiritu Santo.... ¥ soplo sobre ellos, | Que de mislerios encierra
tan misterioso acto ! Al prinefpio dél mundo, cuando Dios formd al
hombre del cieno 0 barro de la tierra, 2oplo & su rostro un alienloy
de vida y el hombre se animé y vivié *, Hoy que hemos llegado va
al momento previsto por Dios en el que todas las cosas ve
reformadas an Cristo®, Jesus sopla sobre sus apostoles, y el soplo
divino, que an otro tempo de un pedazé de barro habia hecho un
hombre, elevd en este caso al hombre hasta Dies*.

t. Duguesne, I'Evang, med. 351 méditat. 3¢ p.

2. Osn, 11, 7. — 3. Egh. 3, 10,

&, Quare cum insufflations Spirilum Sanctum dedil apostolis (Chris-
tug}? Resp. primo, ul indicaret Spiritom Ranctum ab ipso procadere,
esseque quodammodo Natom oris sui. Adumbrabat ergo Nlatoe ills Spi-
Titum Sanctum ~]u1 a Patra ot Filio procadit, uti flates ex utero ot ore;
usnde vopntur spiritos ando. B4 ideirco in Peéntscoste Spizitus
Sanetos cum veulo smenti datus fuily |u|u~ pigous eral iz
quia hio ad unum taatom sltsctum, nem seilivat poocatorum
illic ad multos oliam alio: tus dirigebatur. — 8ecundo, ol signific
earel so sumder I inspiravit it 1 Adam de Timo formati
mo in animaw viventem; et hono

spiraculum vite
spivitum ecedem habere in anima cffectus, quos alter ilte habuit in cor-
pore : adeoque vivificare, et pulchram reddere animam, tribuendo

t sansus ad opera supernaturalia, sicut anima vivificat, et ornat

s ad opera paluralia patrands. — Tertio, ut sdumbraret oo siatu
potesiatem remittondi poccatd, quam eo momento apos!-:-lis dabat, Ut
#nim venti flatn nubes toto aere pellontur, sie’ fiata Domini, id esl
Spiritu Sancto peccaloram nubes dispergunlur, juxla illnd Is. xurv:
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Jeste no podis, en efacto, transmitic su wision & Ins apostoles,
sin comunicaries al mismo tiempo la luz vla fuerza que nocesita-
han para complil sus deberes. Y como esta mision era divina ng
solo en su origen, sino aln en sus operaciones, preciso era quelos
apostoles, para cumplicla esluviesen revestidos de un poder divi-
no. Bso es Joque hiace Jesus soplando sobre ellos y :I;--x-.’mlulcs.
Reeibil of Bspivilie Santo. Lo esle acto ¥ estas palabras ¢ uunu:icc;
# &us apostoles Jecus el Espiritu Santo de un modo real y verdade
o, Sugede £n #5to 1o misme qee con losdemas sacramentoz de Ja
nueva ley, &n los goe los ritos exteriores ‘dan 4 eritender los inte-
riores efectos. En el Baatismo, por gjemplo, el lavatorio exterior
del cuerpo opera Ja ablupion interior del alma ; v en la Enearistis ]
alimentando al cuerpo con un alimento sensible, alimenta al alma

quasi ex uliginoea et palnstri tarra. Secundo, quia Dei aspaotum, bege=

wiam et ellcen’ adimunt, nosque &b 6o separant, sicat nubes
dispescont colum @ tecra. Unde epuloni dicitte, Luc. xvi: fuler sl of
vos chaos magrum firmatum ¢ i0, quin‘ox nube fulmina al fonitrua
i @ pecestis-procedunt supplicia ot Dei vindigta, — Quare otim con-

fesdarits diclt penitenti : Ego e skwivo dolef illico ejus paccaln ot expf

n aniplius apparent. Hino, Ps. cn, dicitur

Seeundum nltitsdmei cwlf a lerra coproboravit missricordiam swam super
dimentes se, guantuny distat orlus @5 occidente lompe fécit a riobis tnignélas
Les nostras, q. d. verissime i plenissime ea remisitac si nunguam eom=
missa {uissent. Hic Dowioi afflatus similis est veato illi, qui locusias
vimnibis artipuit et projicit in mare rubrum, Exod, x. jde im facit
potestas absol iy collata saverdotibus & Christo, juxia propheliam
5, 0. NIL: Prajiciet in profundwm maris omnia peceata nostra Do.

alu probare se £ hihera

15 1lle prodiret, Utinam hun modum ¢lapso peni-

: s4 essent peccata nostrs, fg no=

mota quastum distal celom a forrs, octus abvosidente, Quamnd.

am c@lum et lerrn, orfud et of 2 ne poguam

1 nobis nuliom

one. dom. 1. post
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eon colestial virtud. Lo mismo aconlece con este sacramenty, el
soplo exterior de Jesus acompanado de estas palabras : Recibid ol
Kpirily Santo, comunica real y verdaderamente & los apostoles
1a tereera Persona de la Sanlizima Trinidad, que esti en Jesus lo
mistno qoe en ¢l Padre.

Si me preguntais porque comunica Jesus & 108 apostoles para que
eumplan con su miston al Espirito Santo y no 4 simismo 0 al Pa-
dro os divé que el perdonde los pecados cuyo encargo les iba &
eonfiar, es una obra de amor. Pues bien como los obras del amor
g8 atribuyen al Espiritu Santo, las de sabiduria al Hijo y las
der al Padre, era conveniente que ¢l Espiriln Santo fuess quivl 58
trast i los apostoles, mas bien que el Padre 6 el Verho, Gon-
vania gue fugss el Bspirite Santo guien i los xpustoles por
eatn razon, 4 saber 1 la mision habia sido dada por el Padre y tras.
witida por &l Mijo; era preciso pues que el Espiritn Saulo foe
do i los apostoles para aseguran ol cumplimiento de fa mizma
de que [as bres divinas Personas tomasen parte en una obra d2 tin
espital importancia.

Afadamos que esta lrasmision del Espirita Santo que Jesas in-
filnd¥ e sas apostoles, mo e= la quelés lenia prometida, En el dia
@6 Pentecostés es cnando recibiran visible y solempemente el Espis
rity Santo para el gobideno general dé 1 Iglesiz hasta el fin delos
tiemipos. En ol'dia de hoy no le reciben sino kecrefaments y sola
paee o5 efectos de remitiv oS pecados | retener; log como declara
¢l Salyador cuando les dice solemnemente y de un modo expreso.
Laos peendos seéan pe nilos (quienss se 1oy pe rdonare

retenidran & quienes se loy ratuy

odo Chrislus
sanetam, oum
bad, quod illum post guam in celos 8 Lpridem
misaril 2 Dieit timan, quod in p
SOUK responsio, ai considesstur id quod 8. Pavlus d
Hujos s4n imi Spiritus divisioues, it enim in 1, ad Corir

thios : Divisiones donorwom sund, idem vero s . Hodis igitar collegio
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f,.v.u pecados soran pordonados @ quienes se fos perdonareis y pe.
tonidos @ quienes se loy retuviereis. Tales son, smados mic i
palabras sacramentales con que ¢! Salvador institoyd ol -.u'r;; Ihl.‘.
to de la Peniteneia para perdonarlos pecado A[’ (lin"i‘rl\\ -'“‘[nj
apostoles no quiso encurgarles tan solo de predicar el P;-- ;d”'; :;;

a{v lioo communicatus fuit, non secandum amplitudinem «
dineny omunium gratiarut sl donorum susrum. sical in die P i
g2 solom in ordine ad p ;
:e Ad 'suscegitionam Sp
antsm, el quod polekt

non ub merl

sepstas @ v N
E Spiritus per insolfat
3 s : P T meullialon
truxit. » 8, Thomas, in Joan que hane opis ‘

probationem textom Dugi 1
probatonem textom Danisiis 1 adducens, dicit: « Disitur, ‘guod pon

unde isti, nisi proparati, non putuis-
atum ; 3éd tamen ilin.lu LF rysostlopius

s ad

potuil susiinere

Tel, B
s Spiritus saneliy
1pm08 jam de
— S, Ag-
datum, o

i i, ule d¢ carle
ndvenientis spivitus vehame

terra, inquit, datarsni
, inqait, dataor s; u
8y ot diligater proximus;

; 1 quogue ohservatioa
Evang. his verbis adducitur ;e Cur

ut-diligatur Deve, » Bt

: peintek-
s ‘o miltitur, nisi quia duo sunt pree-
» @lectio videlivet Dai
tur spiritus, ut diliga

cepta charitat
lur pro:

Deus. » (Maxs, Erar, Brang. d A
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los pacudus. 6 declarar que estan y& pf:rdouadna como pretendia-
ron algunos heveges. Les cred y les establecid reslmente jueces de
las conciencias  les invislio con el poder de perdonar y retener
Jos pecados. De este modo comprendieron los apostoles € interpre-
taron las palabras del Salyador y en consecuencia crearon los tri-
hunales de la penitentia donde tras ellos se han seotado sus suce-
sores, v ante las cuales se ban postrado los hijos fieles de la Igle-
gin para confesar sus culpas y pecados y recibir el perdon de los
mismos. Yerdad &5 que, propiamente hablando, Dios es ¢! solo que
puede perdonar los pecados; mas tambien puede delegar 4 otros
el que pusdan perdonarlos ¢n #u nombre y esto. es 1o que hizo al
dirigir & los apostoles las palabras que estamos analizando. En vir-
tad de estas palabras quedan losapostoles constituidos en repre-
sentanles de Dios respecto 4 los pecados que pueden perdonar
reotencr segun las disposiciones de los pecadores no en su nombre
sino en-nombre de Di de tal manera que Dios considerard
bueno y valedero el perdon co cedido por st ministro, si ese per-
don ha caido sobre an corazon arrepentido de veras '

1. Ut evidentius ostenderst Dominus-a Spiritu sancto, quen donavit
fidelibuz suiy diw peceata, non meritis hominum, coptinua suljecit :
Si cui dimiserilis pecoata, dimitluntur e, ! est, Spiritus dimittily non
vas ; Spiritus sutem Dous est, Deus nutem dimittil, non vos; Delis argo
habitans in templo sancto s0o, in sanclis fidelibus, in Buclesin gua pev
sos dimittit peceata, quia viva templa sunt (S. Aug. ap. Ludolph. Vita
Di=N, J-C. 2 p, 6. 770, 41). — Quorum remiseritis pecenta, remitluniur
o5, et guorim velinueritis volenta aunt. Jure merito Apostalog dixit Rom.
1, 251 Resurrexit propler jnstificationens viostram, siquidem tamelsi ve-
rum sit, quod Salvator noster captivitatiz nostre Iyttom sen pretinm,
in dis Venarls super mensa Crucis promple exsolverit, nosque proinde
justam causam babesmus, ut nos ergs Chrisli crucifixi effuzum san=
guinem debilores esse agnoscamus, cum in virtute illius Chyrographus
debiti, quo divina justitiz obstricti aramus, perfocta litura deletus fue-
rit: soiendum tamen est, hano satisfactionsm nonnisi hodie applicatam
nobis fuisse, quando eadem in sacramento Panitentim, hodle institato,
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dad de acudie vatnento de ta Benitensia,

— De-

fiucese esta necesidad en primer lugar, de la institucion mizsms dal

Enimvyero mira res videtur, i idersmus, quad
us, nott carnifices, non Hobraj crucifixering, cam
4 David divitur, Pe. 10 Non accodsy
2L flagelium n DpropIRgIA naculo tuo. Nequa enigy
eaim Uagelly ipsum suda fuissent pe , nee lancea \'uln»‘:ilne nee
peclorare olayi, noc spins eum pungers, nist hisce omnihus w:\;ﬂ !o-
itates pastras, aitribys
ttsmen Hedemplor nostu

saant.: Vulseratus et propler infy
@ ol
Lmox, ul a mortois
1 erueifixoribins suis, infestum
ed potivy magnis illos beneficiie ad' auxe
dom graviter lusus Tu ipsi tamsn rexg
1t aliquee ipdos in amisitiam of gra-
cumygue nos sd nibit
mus, quam gl necs eradelicsimam inferromus,
resurrexily nibil adeo -solljelte olis
L saltitem larg

ti sumus, #t nobig
- Salmeron causam ot arium az-

4 &l incarnata
Paschalis confs
reaclionen ,non solum
ts Pasohay celobrare, quia peccatis mundantur,
\ligeat pectatores, qui volos rdotes atisalvi,
P @ morle axeit tem contritionis

si min

m vocant) di 5 4C pravpacatos, vl
utionen valesnt recipore. » — Chyrsastos
premam Hane apost € \‘L'n‘.m’x potes™
y b adducit similitudinom £ « Quoma !.'Ii‘.rdul"l Tex
L ul libsrent, potes.

init suthoritate, »
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gacramento da la Penilencia Dios no hace nada inutilmente y sin
sa fin y ain eaando nos ofrece un beneficio no podemaos rechazarlo

Vernm quidem est, quod Christos apud 5. Matthzim, xvm, 18 din
anls up-}sluha dixeril = Quweunyus alligaveritis super lerram, erunt ete.
Veruntamens 20 in loco illis hane tatem solam promisit, nune véro
fllos in hujusos potestatis possessionsm realiter immitlit, ad eom o=
dum, quo pringaps aliquis quempiam ad d mili eligit

oujus tamen muneris patentes
pore, quo goilicet munas llod exere

ghcordotum dignitatem, inquit The .
emim esi remittare peceatu ; gio ik honorand
¢? Divin
gunt; ol geatin operatur pe
o8l, nan enim ind
tem hano Dao n nobis, tanquam fllius o
rendam esse dicit : « Mirabliis cst faculiuy 1
priny Qiiocirea ne intelligeremus an
tuntur s, ot vis ot offleacia tomissiont
s in Deo remitienta. s — Porro veniam baoe af re
torum, nan pro nostro libitu et acbiteio, §
vilintatam exequi delinus, siquidem opus quogue e
penitentis par debitas dispesitiones nd samden conporrat. 1
tus Mazous, in hac Dom, primo dicit: « Quornm rémis
Vel per hocassores, w posten subjungit =« Quos dignos remissi d
caveritis; duabus videlicat clavibus; scilicet potestatiz ed juridictionis
Quol ehon sunt, qui s
€9, quod proximam .96 §
anfup vineers, actapl
tum injuste ablatar ionem facere renuunt, vel prava
Quid aulym ad-

nae 89 ad cértam peccaloriim specism aut
s adsiringat, et non amplic d ubsoluts
o4k: Quo cImise cata, oto., quia nullus es oF, quans

tumyis impios sit, qui non quovis te ro, bt loco absolvi possit, dum-
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tmpunemente. Porque ese heneficio que nos ofreee, nos le ofraee

porque lenemos necesidad de &, porque nos es necesario ; v s ls
rechazamos como nos faltard una cosa que nos es necosaria r;n poe
drd resullar para nosolros mas que perjuicios. Ademas nuncs se
rechaza on beneficio sing per soberbia, no queriendo estar abiliga-
do & nadie 6 por presuncion, creyendo que no necesitamos del mis~
mo. Pues bien, estos sentimiéntos son malos y no o deja domingr
nne por ok mismos sin_ experimentar perjuicios. Bl Salvador ha-
biendo pues instituido el sacramento de la Penitencia para que fue-
se el medio ordinario porque se nos debjan perdonar Jos pecades,
£8 necesario, por ese s0lo Litulo, el que recurramos al mismo. Pore
que si & €1'no recorrimos pareceria que. creiamos, v lo dariamos
modo ipsemat su
Pechds serp

ir. Observons & cetls oceasion au'il pe

a4 point de puissance auquel ila g8 trouvie san AS0L0Kion,

sser par difdrenls
5 .’-]m.n\»: el pour lsur monteer, par lenr propee
ielles los ministees de som

T uits jusqu'an fatte da

oé, immédiatement o8 lour vore-

seulemsnt aux br

aprés Jui‘sor/ls tern

a derniére céne, instiftant son saerifies, if
destiné & Voffrir. Iof,

de e m
les avait re
eore un pas dans son saint tire ; au caractére qu'il leur svait con=
ferd, i afta de remottre les péohés. Les interprotes cogs
viennenl que saint Thomas; guoiqu'absent, y | it comme Tes
v . 11 faot avesi
ondre ce pouvoir que Jésus-Citmsr donne & ses apitres
rreotion, avee eelui dont il les investira, lorsqu'aw
moment de remonter'dang los iocuz il les enverra pritchier son Bvans
gile & toutes les
dadt tous les &

requ avee eux I

Hons, lour promsitra gon assistance continue pots
cho s, les élablira aprés lui les chefe de son Eglise; ob
instituera dans lears personnes la digoité ot 'autorité épiscopales (LA
Luzenxs, Expl.des Evang. 1, dim. apr. Plques),
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segnramente & enlender, que Jesucristo, al instituir este sacramen-
10, instuys una cosa inuiil y de la que podia prescindirse perfecta-
mente. Obrar de este modo s, no solo poner entela de juicio la
divina sabiduria, sino negarla por compléto; porque si el hombre
sahja no hace nada inulil ; que pensariamos y diriamos de un Dics
que hubiese institvido 6 creado nna eosa fnutil 6 que no foese ne-
cesaria ?

No hacer uso del sacramento dela Penitencia seria tambien
ofensivo para la bondad del Salyador. Este sacramento, como sa-
Yieis fué instituido para aplicar & los peeadores el precio da la re-
dencion, es decir la sangre que Jesucristo derramd desde ¢l Calyva~
rio. No b e dicho sacramento se desprecia & des-

defia ¢l precio de la redencion, se hace poco caso 6 se desprocin
P f !

por completo la sangre sacratisima d Salvador.

Al instituir el sacramento de la Penitencia el Salvador quiso
ademas hacer obligatorio el acodir al mismo fracuentements. No
hace macho lo deciamos, Dios no hacs nade inutil. No instiluyd
pugs el sacramento dela Penilencie para que psasemos: de éta
niieslro antojo. Sino que lo insfitayé para ser el medio por el'oual
obtuyiesemos el perdon de noestros peeadns, 4 no ger en el caso de
que imposibilitados absolutumente de reeibirle, poede ser reempla-
zado por un'ncto de eontricion perfecta. Mas, consideradlo Bien, Ia
canlricion perfecta no nos dispensa de acudir al sacramento de la
Penitencia cnando podamos ; no nos dispensa, répilo, sino enando
{enemos shsolutr imposibilidad de gcadie-ol mismo. 8 de olro ma-
do fuese Jesueristo hubiers Lragmitido & sus apostoles un poder fla-
sorio, hubiese creado un tribundl inutil; porquesi se padiese al-
canzar ¢l perdon de los pecados sin acudir al sacramento de la Pe-
nitencia ;. quisn ge molestaria en scudir ol mismo?

Pero, 1 necesidad de acudir & este sacramento no se manifiesta
menos ni se impone con menos fuerza considerandole por parte del
pecador, ez desir, en lo que & nosotros concierne. Porque todos he-
mos pecado unos mas olros menos, ¥ lodos por consiguiente mere-
¢imos ser castigados. Eelo s innegable ; Paes bien como aleanza-
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remos el perdon? ; Haciendo penilencia 7 ; Multiplicando lag limos:
nas? ; Perdonando nozotros mismos a los que nos ofendicron? F.
celealés medios son estos para disponernos & aleanzar de D}Os et
perdon ; mas adn, son aclos necesarios de preparacion # nues
lificacion, evanto podamos practicarlos. Pero el perdon mi
¥ i ¢

(ra jus

. Ao no
aclos uniido, Puede perfectamente un eriminal predispo.
ner i Jueees en favor 3uye por medio de acles de valor,

teres'y hombria d

desin-
bien : mas upicamente la seatencia del Iribuna)

)0¢ abgolvarie, Lo-mis ved A
podra absolvarle, Lo-mismo Jo suo de’al peeador : los actos bosnos

¥ Jnslos que ejenule dispondran favoriblémente, en verdad Dips
S luver-suyo s pero ni ity mas que una cosa que pue Ia jostificarle,
la recepoion del saceamenilo. de 1a Penitenein: exta senlencin pronun-
inda sobire éf por el 1 - 81 de
otro modo fugse Or & sus apostoles
f clelost, promesa que cumplio
ergandoles ministeos suyos: en lo conciernente 4 Ia remision de log
puesto que se podria enlear en ol peino de

los cielossin necesidad de

petados, s
5 abrieran las puestas:,
S es que ) 1)

Asies que lanli re *| Facramento mismo como respecty
dibile de acudir & &1 puesto qijé

instituvo ar SETAOn los wados
nsbluyo pard perddnar los pecados, el respeto, el
deckniento v 1y obedieneia qui igan ity
dir al mismo. Siendo por olra parle, ¢
dio-mas.cierto y seguro, sino el

acramento no soly el me=
anico deque disponemas para al-
canzar el perdon d# los pecados, como todos somos pecadores, no
bay ninguno que pueila dispensanse de recurrir 4] mismo. Y &i'to-
das estas razones 1o bastan para decidirnos, escuchad ahora lo que
08 YOy & decir acerea de Jos

fiviniysima,

2§ verbis guogue ¥ gacras

tio; conditiones entiur
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111. Bencoficios de este saeraments. — Instituido unicamente gsle
sacramento para que alcanzaremos el perdon de nuestros pecados
al sacramento de la Peniténcia, no deja de procurarnos tambien
yéntajas materiales muy preciosas,

Puede dedirse en primer Jugar que no hay médico mejor que ese
seramento, Pues lo mismo que el médico cura las enferniedades
del cuerpo G las preserva; asi {ambien y eqn mayor eficacia obra
¢l sacramento de la Penitencia respecto del alma, refrenando los
pa:iﬂm‘i que ocasionan O son esusa de esas enfermedades.No igno-
rais clertamente lo que de la gula se dice que causa mas mueries
que la misma goerra. Pues bien lo.mismo puede decirse de los sie-
te pecados capitales : que son los sicte mayores & mejores acapara-
dores de la muerte. Pues bien, repito, el sacramento de lz Peniten-
oin, reprimiendo nuestras pasiones conlribuyé en grin manera ya a
1a conservacion ya 8] restalilecimiento de nuestra salud. « Muchos
gjemplog notables hallsmos. en 2l Evangelio aceréa de lan admira-
ble meédicina. Coando el Sefor deseaba curar 4 lad enfermos lo pri
mero que hacia era perdonarleslos peeados y solo despues de de-
volyerles la salud del alma, les devolvia la del euerpo. Mas no es
eslo toda, Despues de hiaber significado que ln salud del cuerpo
gxige en primer fermino la salud del alma, ensedaba tambien que
§i se pierde la salud del alma no tardard mucho en perderse tami-

bien la del cuerpo: Ta estas curado, dice Jesos al paralitico de la

piscina ;. ouida de 710 pecar mas en adelaite w0 sea.qie teswooda
algo peort. »

El sacramento de g Penitencia no es'tatmpoco menos civaz jinra
asegurar la paz en lus familias, otro de los o5 MAYOres e esta
bajo mundo. 3 Como sucede esto? Dicha paz resulla evidenlements
del cumplimiento exacto de los deberes que & cada miembro de la
familia copresponden. Puesbien siendo asi g qu 1o que
contribuird & hacer-al padre lahorioso, économico y ordenado?

& que es lo que ha de contribuir & que Ja muger sea discreta dulee,

1. Joan. v, 14, — P. @'Havtérive, Gran Calee, 3. p. 4 seck, tée. 14,
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paciente ? ; que es Jo que hara que los hijos sean diciles y p
tuosos 2 g que es lo que hard & los sirvientes obedientes v i]elz:
sacr-num_nlu de la Penitencia sobre todo, puesto que ese s:'mvame;m
les »dununu acerca de sos deberes y les suministra los auxilios nece.
sariog para desempenarlos bien. i
: Dizamos ademas, que el sacramento de la Penitenciy ag
igualmente In prosperidad de la sociedad toda entera. « .;@“n
depends principalmente esta prosperidad? Del respeto al‘derc‘:h“
de los demasy de lu reparacion de ese derecho .cu:u:du l‘m ‘o
dolesionado ; 6 en ona palabra de la justitia. Nada, en &f'c:.
hay m;‘m og'uc-a'lo i esta prosperidad que el abuso del ;r:re:
¢ho & violacion del mismo; ¥ cuanlo mas s¢ violenta esle der.
¢ho, mas sufre y disminuye el progreso. Ta inju ic}a-ﬁ in
l':f.llllp-lmn!r con el prograsa de las nacionss y si la injusticia He":;
& ser universal, acabaria con la sopipdad misma. ¢ Como, en :fec':
t, conoebir como posible y-sobra todo como prispera una socledad
en quo los bienes, reputacion, Ia misma-vida no se viesen garanti-
dos contra la rapicidad de'los ladrones, la lengua Aulumn.inth)ri ¥
I r?ml.!ad del asesing? No no puede haber sr];tl-.-lhd y sobre md:)
sociedad prospera sino ¢n aguella en que todos los (‘iefl't',l".i son
respetados, Fuera de eslo no se concibe mas qoe el estado (que pres
cedi al eatublecimiento de las socieds esto es, la barbarie y el
eslado que siguie § su caida es decir el salvagismo*, »

Pues bien, el sacramento de la Penilencia, ;Ji;z(-. ¢5 la mstitocion
mas efieaz para asegurar la prosperidad de l--;' islados, siempre
por la x.ui.-md razon de que refrena las pasiones y ohliga & reparar
los perjuicios que las - mismas-ocagionan, Asl es--]ue machos, afn
entre los incredulos reconocen su wirtud social v uno de ellos no
tiene reparo en declarar que « el mejor de los g(:bjr:rnns SETia una
theocravia en la caal se estableciera el lribunal de la Penitencia &

sea la ¢confesion®, » Si RCEITIr ¢ o itenei
a ¢onfesion®, » Si el recurrir al sacramento de 1a Penitensiase)

1. P. d'Hautarive, op. et loe. cit.
2. Raynal, Hist. phil. et polit. del comercio de las Indins.
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practicase exacta y geaeralmente, 10 3010 en un Estado, sino en el
mundo tedo, podria decir ee qae volyin én verdad el siglo de oro. En-
|onees veriamos, como sucedia en los primeros siglos de la Iglosia,
que los ficles todos no formarisn mas que un s0lo corazon y una
sola alma, todos 10s pueblos y naciones no serian mas que un pne-
blo y nacion, todos nos considerariamos hermanos. Veriamos rei-
par no esd vana y falsa [raternidad, esa mentida igualdad en
¢l dia de hoy tan decantada ; sino la verdadera fralernidad, la ver-
dadera igualdad, porque entonces se verian practicadas estas her-
mosas miximas de p fraternidad que escritas se hullan en el
Eyangelio : « Ama @ tu projimo como & U mismo *. Ama 4 tus ene-
migos.... Ruega por los que te persiguen®. S&é sumiso, por amor
de Dios, @ todo hombre que tengs sobre U autoridad.... Ama i tus
hermanos, tributales el honor que les es debido, teme & Dios honra
al soberano. Y vosotros,siervos, estad siimisos & yueslros amas con
toda elase de respetos®. Hijosde familia obiedeced & vuestros pa-
dres.,..; y vosolros padres de familia no irriteis 4 vuestros hijos,
¢ing coidad de educarlos bien corrigiendoles ¢ instruyendoles segun
manda ol Sefior. Esposos amad:-d vwastras mugerss®; y vosolyas
wgeres-estad numisas a vueshras maridos *. Hermanos niios i al-
yuna di vosobeos ha caido por x0VPrEsa €4 algun pecado cuidmd d

Ivantaros cnespivite de mansedumbye. Llevad ¢l peso enlve todos
y cumplireis ast la ey dé Jesyeristo .

Mas los: bienes espiriuales qus nos proporciona el sacramento de
1a Penilencia son aun mas preciosos. En primer logar la tranquili-
dad de ponciencia. Despues dé pecar sl alma <& halla toda turbada
por los recordimientos, Fa vano trata el pecador de distraerse y
atardi ntro de = llevela espina del pecado que no cesa de
morlilearle. Sabe mno que ha: cbrado mal, sabe que ha of¢rdido &
Dios y merece b casligo que & eada momento punde caer xobre £l
yse vive en un malestar insoportable. /; Que no daria el pecador

{. Marc. xu, 1. — 2. Matth. v, 48 — 3 1 Pate. 11, passim,
& Ephes. v, vi, passim, 5, Cologs. i, 18, — 6. Galat, v1, | ¥ 2.
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para salir de tan doloroso estado? Pues bisn el sacramonto ds Jy

Penitencia ¢s para eso ; nada hay que hacer, nada hay que dar, y

cilie con las dispg.
: 0, renace la paz gy
el alma v ona felicidad indezcriptibls llena todo nuestro sapt

todos sabemas por experiencia que.cuando se re
siciones debidas arrancase la espina del corazol

No es est sin_embargo sino la menor de las ventaj
les que nos progorciona el Sacramento de la P,
directo, es el devolvernos, fio. solo la paz del
de Dios. Bsta am

s espiritna.
tencia, Su efeclo
I alma sino [y amistag
d el pecada nos la hace perder Nuevos Adangs
nos arraja Doz como 4 \rsidores lejos de si y en lugar do ll.'n:;:rl‘u
por dueiio y protéctor; es el demanio quien s8

; P convierte en LOMpa-
figro nuestro inseparable y 4 quien ten

Iremos por tirana, Nuestro

derecho 4l cielo, despues'de fa mue erdemos por complety

y al inflerns nos verdmos precipitados & en aquel estado morimos,

; A « reshivyendo (al alma) puro’y sin
dela vida, sekun Lspres de Gethe o ua verdadere
1 ra & culo 1 & 1
d para el culpable. Goeado de o eafermadad
ador s& conviepts

ot Aa! para hien ¢
pen por completo con un pasado des

e comienza de nue

jos cerrados.al

ael alma vé rerge

rin v Ia felioidad. £ rempe-

b4 cuando s hallaba bajo el Yugo del peetido: ¢l
Io Iia dicho : ¥ete en Pz (us peeados te son perdas
no duda de la verdad da es adora sentencia, sabe e
weilinda con Dios, que ba o & su ‘amistad ; v tan dulee ¥
eangoladors ided aparts de #lis tado temar inqu:oxu;-l. Cuan mn.-
av‘-.li:m.-mm #l tager | n un fribnnal an el

woibir el ridon ¢ 4
reoibir el perdon de sys culpas (Laforet, Los Dogmas, catol libr. xm
eap. 4.), J ‘
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Ademis todos los meritos que hubiesemos adquirido con nuesiras
buenss obras, estando en gracia, los perdemos y el bien que bicia-
remos estando en. pecado no nos sirve de nada respecto de Dios,
No e5.estotodo. El demonio, una vez duefio de nosolros, usa de su
poder Einfluencia para arrasirarnos 4 nuevas caidas, cads vez mas
graves y endurecernos en el mal, para asegurar méjor & dominio
¥ hacer cada vez mas dificil nuestra conversion 4 Dios®. ; Quidn
podri poner coto i tentos males y reparar lantas roinas ? Bl sacra-
mento de la Penitancia tan solo, unicaments él, Dicho sacramento
arrojara al demonio de noestro corazon, hard: revivir los méritos

perdidos, hard fecundas nuestras buenas obras, cerrard las puesta,

Nada mus funesto quo la permanzneia del mal en un durante
3po, ¢l pecado atrae al pecado, el alma a dia es peory
5 i ger presa de una corrupsion seoreta que senia
Dios no fu finita como gu poder. F
gule 8a compren &ta corrupoion originada por lapermanencia del
peoado en ¢l aima. Cuando un hombra ha cometido wos falfa gravey
ha #ito por eompleta Ing relacipnes que con Dies le walsn, si pe
e &u pacado, vive scparado do Diog; entragads, an suanto de
gt & o indigencia y mis su natpa 4
sh cierea & 1as influencias dal espiritu de Dios,
s y g2 incling cada voz mas 4 la influen
do & ser pronto jugusle de pastones y esclava del

del mal. Bplonces se d i ente apasur ds los giristps de

nes que tratan de ahog de la conciancis, que hu em-
proadidoel camino qup al ghismo conduee; mas, 8! considerarso. im-

potoncia para yencer lod obstaculos que 3us faltas stumalurdo para

creta cor

al estadodo un ca




i1

210 PRINER DOMINGO DESPUES DB PASCUA. — HI. DISCURSES

del inflerno abiertas para nosotros nos abrira las del cielo, nos fa-
rd fuerzas par marchar por ¢l camino que al miismo conduee ¥ ngs
devolyerfi por fin, Ja amistad de Dios su benevolencia y protie.
cion®,

0 solem-incrapn-
Sol, contra Gabwon
ne movearis. Stetit ifajue sul i medio carli, vid ceenmbere
apatio waius diei, donse protar g8 Josue de b s Gahnoniturom,
quos receperat in fodus. Jos. x. ldem pene sacerdos u poling sasra-
mentam Paniteotie} facit, vol potins mi ali oi Mim pae
catoros ad se per ponitentiam: coalug
@l
are Dei iram, illnquacon
nut-catenas vin t it illos, 3
tentins coademn 3. Quanta esth testas | — Ne
s, et cielesies
L ¢ regea emli cons
Litoit; sinuidem claves re ) n ei Arad 1<. St quis ab im-
peralore aceepisset polest e i uno verbo wlios quidem comités,
alios vera dut lios L 8l s orimina la
majestal ot & s 25t absqua dubio
a0 i3, quin’ ex peccat i filios, cal ol dis
illis ea 4 mi 8 3 y Immensuny sue
perant. Beroardinus Corivs, in vit radi § hit 1 ali-
guando Conradum imp. filium l..l..‘; ldi gomitis tea Hehricos 1l
fore ipsi'in ymperi essorem. Hune ergo cum in xula
fitteris adimpe-
rdolls ‘cujusdam
o, ibifque in scamnoe ohdormisit. § os inlerim litleras elam
rait, et hiee verba in illis legitze Ta Ino QU prmus
ad te yenenit, churissima conj am inleriici oorato. » Scelos tanthm
oxosuk sacardos, drasie litterls manum imperatoris imitatus, substituid
hee verba : » Fillam nostram ¢ in m n dat Doli ignars

Hegricus, ad imperatricem lilleras defort ; illa flizm ollo

radus ergo, spe sus frostratus, cum generom 2u habere Intelles

xisset, quem omuibus modis perdifum cupisbat, divine Providentis
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Conelusion. — Hermanos mios, el Sefior ha instituido e} sacra-
mento d¢ 1a Penilencia para que fuese el medio adecuado pura ho-
rrar nuestras eblpas y peeados v volver 4 1a gracia de Dics. Tal eg
pues &l medio que hemps de empléear, siempre que tengamos la
desdicha de cometer algun pecado grave.Los bignes que tanto tem-
porales como apiriluales nos procura, deben hacernnsls ademas
jnfinitamente estimable y precioso, He aqui en posas palibras, el
resumen de cuanto acabo de deciros en esta mafiana. Todos debe-

perio sme-
odum ~[Lu » Disus- paccito-
cavil, ecce Ut sacerdns armdit illud decratum;
i cwlorom et hereditas Doi,
mgacerdolis elavam esse,
gua hominibas e aperilun m ey jam, qua pecoala
delentir, sjescfulmen quo  carder &b ‘eaten=z vin
oonte Al ) E 3. 1. post Pasohid, vone. 7,
Si el divina Salvador hubissg thecmitido 4 los apostole
han'sucadidy, 1a virtud de curar nue
caio da alguna esfermedad considerariamos este don como un benklicia
lsllos mas seislados qua pudiera concederson N ef verdad,
N hatgmos profesisn de creerlo, gue
nuestro cuarpa, 4ueno
Ivo ;; no s ha
trado m 0, e ndod
sus ministros ar el a L gen de Dios; y 00
deberiamos apresoraroos para apro
ex-thn olil como neces ¢ Chando conoc
bBadla ataeado de slguna grav
mstiats pro ) médico
rque’ o
tratn? ; AL
erfe dema
dsl pacade. Paro 1
congiste en olvidur los principios de esa 1é que
&&jo ¥ guia (Reyre, fom. ¢ dom. desp
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mos admirar la divina sabidaria del Sefior al insfituir este siors-
mento y darle gracias por la gran bondad que le hizo crearly, To-
dos debemos estar dispuestos para acudir al mismo en cunnto dedl
tengnmos necesidad. Mas los qoe tiencn la desdicha do estar en pe
cado son los que deben aprovecharse mas mmediatamente dely
que #n osta misma maftana dige resolviendose 4 acudir sin tardan-
za, hov mismo G sellar ante el tribunal de la Penitencia su recon-
cillacion con Dios. Apresurense si & acudir, para lomar parie, aun-
yne tardg en la resurraceion y jubilo del pueblo eristiano. Recoer-
den que en el =ervicio de Dios los de 1a ultima hora no son PEaT Te-
cibidos gfie Tos que & primefa hora acudieron ; piensen tambisn o
Jiibilo gue su eonversion durants tanto fiempo esperada procucns
@l Padre de lamilia ; ¥ que sa propia conveniensia y fulicidad les
lama i dar este pazo que lesha de introduciren el camino qua -
va al cielo, Amen,

PRIMER -DOMINGO DESPULS DE PASCUA
cu DISCURSD
Incredulidad y conversion de Santo Tomas,

L Cansas de wu ineradolidad. — Il Calidad de su reion.

Evangelio do este dis, que acaho de Ieer, ¢ ies di narrar
en breyes pelabras la aparicion del Salvador 4 sus apdstoles reuni-
dos én el cendculo, en la tarde de su resurreccion y del mado como
institayd el saceamento de la Peniténsia, pase enseguida & dan
multilad de detalles sobre ¢l doble hecho de Ia incredulidad y con-
version del apostol santo Temas |

ritu Santo al Evangeli

irar da este modo el Espi=
o evidenlemente llamar nuesira aten-

cion sobre esle dobl ho, por encerrarse en ¢l mismo insportans

INCHEDULIDAD Y CONVEREION DE SANTO TOMAS

\¢< leceiones acerca de nuestra conducta’. Por eso ma prapongo
hablaros de €llo en esta madiana. En primer Jogar trataremos de

reccion estando

Gidad de santo Tomas condens la nucs
Tomas uvo de los doce llamado lambi

s despues dosu resur-
Punto: La ncredu-
irracional.

limo, no estaba e ellos ciando

ge les aparecit Jesus. Lox demas dircipulos le digeran. Hemeos tiste af

Sefior  Que rézones tenia Tor
dejaba dominar por su imaginapion, ea

no podia comprenderlo y

escuchar s voz-de o raza

para no ereer 7 Ninguna mas sino qus

LBl

disgipulos, de tres mugeres ; 1as notahles cirounetancias de ountro

idnes lus mismas palubras da Jesos que se le contaban, todn &80

husla que su inoredulidod in

menos 72 No tengimog el mismo con 1

mos 135 migmus razones con el e
permitime irjan dudas ¢
y degtonfia ue deshionran
mine de la perf

lg'gue hagamos pars

Fomas resistio 4 ¢
cietvia ¢ colo de los apost

oo oF
hasta el octave dia, co gue

sacarle de swinvredalida

(LELERZ
deres amigos y pereonas cel

¢sporemos gobre todo & que lig

nidad en &l que v el Senor 4

sindo tarda para desengainrnos.

Tomas Tes dica: 5ino veaen Jus man

dedo en la Uage de los miswmp
creere| Que incredulidad !y

modo que un mortal g6

nerla leyes | El mismo le gefiala las con
¥
ne; declara biea slto que no ©

neertidniubn
refrasan, en ol c2-

siles ¥ kimidos on

Inerednlidad

56 dignd venir por s
hemos tenido. Juidesgracia-de csar

¢ Jv seival delos elavos 4 n
la' Magn el costado

idad | Que presunci
a provideneia de Dios

de su ig, yno
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indagar cuales fueron las eausa i
gar cuales fueron las causas que molivaron la incredulidad da

si-&l Sofior . ' "
i-el Seflor no ap & su voluntad y no cun con las condi
e ' ¥ g Cor § ndiciones

que el sefiala § C noredulos hoy en din itponen al )

ma ley 1) C Seilor In mis-

renden & 190 anormal
uormal conflucks®
conductd ® Mg,

or pira curar & Ledos i
: exigaticins

de Tomas, s esta o
rimen 0o 36 hacen ¢
agnarda ? Begundo Punto : La

e siila nuestra, T, Hallamos en gk

i) S, ridad. Ocho i

puss dos dscipulos estands aun reunifos en 2 s
: ellos, ving Jesus, etundo cerradas e

eilos y les'dnjo s L paz sea eon

esta voz

uee (4 mamo én
Regonoess & tu
bondad, su ine-

ol erimen qite Hevasts

£ cabo, ¢} casti
ares e verglianzd y sun,

sion da .
fusion de dolér patmor 4'su plant ue considerans
& consideranas

1ulo, &
L0s aterrade, con-

vito qua duds pod
Enlonces
mio - Quign podra eoneslit ounles fo

+ Tar

3 ar fo que
ahia dicho F 5

X palabiras todas de
odigio de sure 1

porque vala

; E - oS pues: I

2 J--.-ucm:nl.\'i:“s puesio que para greer tenemos los mi-r'm: motis
P n0s0trog, y 5o ealo
Jue es tam resto Dics, Hijode

1oz su Pudre en ousnlo 4 la divinida semgjante & 80~

ad. — 11l. Hallamos ta

consuelo. Jesus : Has ¢
Sus te dijo : Has ereido Tomas porgue me has

&8 Sefior Nug
Dios, igual & I

s0trod por su hum
: g en ello nuestio

Bienaven-

Tomas.

INCHENBLIDAD ¥ COXVEESION DE SANTO TOMAS 215

nseguida, examinaremos ouales son Jas cualidades de su

conversion,

los qué mo vieron y ereyeron! M

de voestra glo

slro apostol, pensarels cn nue

{ por ¢ima de Ia stya? No, Sefior, jama

oielo. —

dulos ¥ no s race & los ingredulos

madas des

Tesus ob

oS &
miligros
do (que b

i\ Jest

tnenss favor de veros aed en la tierrs
Tercor phatoy Porque se aps & A log apostoles incre-

duzones {o-

Juria, que procora Jos apxilios ségun las ne: idudes.

cas muekos milogros anté sis discipulos que no cslan es=

apariciones & 1os ap g y tanlos
. porquie despues del esca la oruz,
cesitaban g2 aguel suxilio. Habian visto

oldados 1 on manos de los verdugos,

adoen lu croz y mustlo entre d¢

no pecesitas o

savadas

da de este modo,

efenes, mutiehdo eo medio dal o tormen-

upresion

I vistu de Jesus resucitad craar'que cra Dios. Mas
contign { O inerédulo! Nusiste do pad

o del eristianiamo ; no fe bk n de & muerte de Jesus

ole tambien la k lorios sion & Las-

Jsta inslruccion: pro-

i ta, llent tu juyentod de

andiz; bondad y omnipolencia de Jesus, panda-

do lo que enti mistno buse Jy de loque an likros

Ciones JuUé CuR ras -haber

La sabiduria

husla aborano leas
wtis da bien, vuelbe & 108
Verns como para creer
—11I. Razones

da 1a Providencia que enciiza lodas las cosas & su fin. Mas

e1los estan escrilos pata que creais que Jesus es el Hijo de Dios ¥ que vre-

yende tepyais la vida en ne mbre suyo. Destimados

aban los apostoles &
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L. Causas de la inoredulidad de sants Tomas, — Respecto 4
Dios sucede con la mm‘-iuh-iml desanto Tomas como con los pecas

ger los predicadores del Ev primeros lestigos de

FYECCiOn | BTA BEcesario que vieson us resusilado; sumism

dulidad, sunque culpuble, redunda en bonafie

cin nos propereiona da eslé mado sligos tale

¥ Cuyo testimlonio no podemos recusar, Por nos

creveron, habliron, sserid o murieron. Luego, o , desting

dos A'oreer, ante tal nio'y si despues de todo no ereemos, seres

mos inestuéables. Paro dime | Ob incredulot quisieras ver, comd los

apesioles, y-preguntes porqueno vés cual ellos. Se te responde qua

tianes la misa mision que ellos y que el aj

afuellos misn » predican. hoy en din, nd exige que bayan visto sins
n: Destinndo sstas, por tanto, por la

cancesla vida ctorna a suerte 2z Notecon-

sideras basta tan nobley vent: 3
¥ murmuracionss to
trate Dic rica pretension digna de
réproche: S pitificar y constituinla [zlesis
Ia fuyy b INAs Gué piraes 15 o ger que imilsndo so
tscandalo que causasts: sin

120 que se ¢ sigs. — 1. Roxones sacadas de su bone

dnl Que tiene en cuania ldas n.ag.. iclones del corazon aun cvandoime
OrTaxon, esn

vin, Deseabun

Sidurante tanio tiem-

podian llegar & parstis-

or de Tns falicidades

rsas boenas disposi=

ede defarles muchp Hemy

por muchos conceplos no eran de ello di-
olatlus y & lenarlos de jubile.; Mas, toneis
ierals creeriais y no. me

francamente vuestros disposiciones seo

PO eron en
dirso da nna ¢

po sin consuely

gnos, Bl mi
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dos todas de los hombres, que no los permite N0 eon miras espe-
ciales de ‘su sabiduria, v sacando siempre de los mismos algo utdl,
apesar de In malicin de los que los cometen. Si pues Dios permitid
que santo Tomas cayese ¢n el peeado de incredulidad no pndo ser
sino por motivos de gran sabiduria y que encerrasen en i grandes
ventujns, como lo fueron, por ¢jemplo, aquellss por las que permi-
116l principio del mundo el peeado y la caida de los primeros pa-
drex Adan y Eva'. Mas no es de esto precisamente de 1o que voy a

diametralments opu: aborreve Jesueristo v su doetrina, la

pureza de su Jey o3 ofende, ¥ tal vex vivis o el desorden y la infancia.
Temeis que huya resucitado, tratais de confirmares cads yo7
yuestra incredniidad y lo unico que o8 acongojs s no poder
netus & todos vuestros temores, o8
zou las ult
pu todo esto v apesar ge ello 0s atroveis it exigin sl veri )
suoitado ! No, no, tal pretension no s cosa sarin.Es una ilusion g
lorjuis ¥ quo ourais da inculear en los dem aT0 nna ilusion
qua/no puads tranguilizan
mi Hibraros de los elernod cas
I8 d2 voesirox pade

Jesus §
{za alma de un consaelo 48l cval no X
Junte én muc!xu tiempo. (Doquesns, El Evany. detmw
triticum el ¢ mir.r, quia de eo novit exag ld,;mm oL casu Lonum
novit elicare $ngo enint i illis maln pormitteret, nisi de malis najuy
honom sua providentia ef sapientia o e ‘valeret, Novil uligue £ngnre

) s novit de 3

triliilis fleus colligere ; n
terea etiam dicit Apogtolus : S
coopéraniur | in , ks qui séeundwn propos

giloxcfam “dilige

saueti, Rom. v, 28, Omnia utique quantumvis:t

peruntur ais in bonum, eliam ipsa pecesia, i

lib. de correptions el gratia, c, L Sed quares, qui

boni ex casu et infidelitate saneli Thome consecutum fueril? Respon-
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aros en el dia de hoy. Lo que con vesolros voy & indagar en
esla manana son las causas que motivaron en santo Tomas el peeas

- Primo, ex parie Dei, hot boni cons
omnibus celebiris faoly sil benig
crranien 80 dlénpu!xun‘
ceciderunt, Deom
guum deseruerunt (atig inf o) excil : d

it seiliv

not

randum; sed potivs ad respitiondum vul o ;un[

Junua fides st platutis, pes qeam cemper ad divionm gratiam est du-

ssug. Omnils i dici eengelur 8 Domine quod et Thommes Infer

dem fuun \ affer manum tuam, el mittdw

ennt. Quas

mee tun sunl, o peceator;
@ ad te

e froctum

a exhibil yuloees ad

pem. Sie sauelus Thy=

Tim. 1, 46z

Christus Jasts

qui credituri sunf e in b=

mationem? San Ambrosius legit,

e ad hypotyy » Quasi dica
lur sux clomentiss

liserigse L g in ma direl vivum e

Uanliz,
culiires velle malye T ad & 1 seritilis
seque ideo ud & varum #st3
s Doinwm, er
endissa

5 Jistipulis enRrrear

; nibilominus fide dignis et o
aniis non val
st videro fewram cevorum; 2t o
slam. Expeot;

inone el ins

eam fu lalur gty non
ns octo diebus, forte frequentd
tolorum ad cor reverfatur, portinaciam
ponat, fidemyg concipial, Cum tandem videret ommia testimonia
esrum, qui vider

cum a resurrdctione, nibil proficere obstinalo in
iaeredul

ipsemot in medio apostolorum, ot non expectidn
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db de incredulidad. Paes bien los santos Padres y comentadores de
las escrituras dicen que hay tees principales motivoe, & sabier : el

Thoma interrogari, sed prevenit b vocat enm, dicilque > Infer digitum
seum ke, ef vide manus meas, ef affer wamim lnam, el mitle T latus
maten, ¢L HolT esse Bncredulus sed fdelis. Moxyue coram omuibns reoipit
ebtifitentem et peenitentem. Pa tiam ergo osteadit Dominos, deinds
misericordiam erga illum, ad inf qui erediluri sunt

in vitam slernam, Hoe e:

it per penitentinm audeat quist
s eom soppliciter pro ea confu — Sgsundo, ex parte

oo bont consecutam est; guod e » humilior, cautior, fervenliorgoe
resurrexenit, dellons suam infidelitatem et dusiviam cord! i
sestituluam mor suine obsignare . Unde desa
recte dicere p quod do sancto P
in L iquando L
higlus ¢st Petr quam’ 3¢ fdem posdidizes ¢ atque. ideo
wijerem glo rif, nuam awl
cadat, neo dp s
urgace sum fervors, ul quod amisik pessit
misjorem acquirere. Nunguan: ita
Thomas, quamguando ab infide
geas convertit, Hirceni, Baolri, 1i, testes sant labo-
i de exantlavit; sunguis quam effudit, teslis st cons-
tantiz, fervorts at gmoris 5 ¢ illad ‘Provi

xxx7, 18 Non axtingue g nocle lucerna ¢jis. nm lux fidei;, avl
charitatis; nltra in co extinotu fuit, licat non difucrit nox el lamueslas
persecutioniz. Cude r sanctos € Turonensis; lbro da
gloria Murtyrum, lampadem ad gepulchrom ip: p m 8u0
am fuisse extinetam die vel nc liget nullus Hguor nullum
& ynopiim; adhiberetur 1 id factyo est seiliesl in symbolum lo-
Ddeilin/eo divinitus accensa, semperque perseverantis. Ei hanc
fuidem fidei lucem non eolum dum in terre vivoret, in cordibus {1
linm accendit, sed etiam modo acoendére non desinil el fovere, maxime
idics, sibi in gorfem ap a Deo datis. Hoo pro-

bat quod a gravibus seriptoribus memorix proditum est, seilicet anno
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habarse separado de jemds apbstoles, sa presuncion y alio g

envidia,

1 noming, fa-

coram Panlifies

et cardinalibus, mul Ii lutis us sa0, aposiolitn Thomatn
ibiiliter annig singulis apparcre, et de manu propria populum eage
munichre ful omnes ext inclamandum : Dominus moys, gf
Deus wmens praseatands digy indig dutem pr tereundo. Propleren
etism sanclos Xaverius, lér primos Indiam (

oum pro salute illar

alem fidej Juge
illurainavit, quoties aliquid wvincisrum,
et gloria Déi ibidem adaoriabitur, privs ad corpus Apostoli pergrings
tiona institota, pl dom noctes die consumebal in oratlong

ta-Apoatoli supplicans sibi pariem spirily
t zeli sibi a Domino dar . A0 G0E ¥

Vincus renovarst, en

, fidem in istis
migsa grat, [pine

s est, el ad eflectum
mus etism Hoc boni cansesntom e
Thomam pos redulitate, guinqueé Domini plags (lanquit
r viderant ate, od sclss
Maria pedes
siona ota vifa inh=rans;

quia in ill cubit: Pelrus

crucem . si i nqtiam cublle patris sui, in quo et Tpsejusts
Dami edictionem debebat postremum recumbers et emori; Thoma
Yero-portio in plagis est Domini; ot quibus fidem vitamque ‘recepit

8r¢o ups, tanquiin sjus § IRGGH QgD

deduxit, ut smpo fals

ad memorial

Testanlur sacri bistorici, & i inalis Baronius, lib. 1. Annaly
tm fuisse crudem Japideam in oratorio Sud,
« Durbs sanoli Thome, » aliss « Mals ®

&jus nomine 3
pur ( uitale autem crugis, ju axoulptam fuisa
columbam. Hoo seilicet fesisse videt per '“l’]u]u' m et gratitudinesy,
in memoriam pére favoris weoepli o Christo per volnerum sogrum
i imba gemabunda pidom suum {ae-
rarel. Quasi si dixisset Domings ;. Serges

in cpverna maceri e us i

meds. Canl A 14 Hao oplime ei convanit, guia ubi fore-

ming petre mystios altigit, vox illa confessionis insonuits Dopiinss
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En primer togar, por hallarse separado de los demas apestoles.
Santo Tomas nos hace saber el Evangelio que tenia un caracter ar-

mens ¢l D pieys, Deinda tota vita sua ad illa volatum iniit, ibigne re-

quievit, el pulles snos (Christianos seifivat quos ecudiit) illue evolara
scipue dicers pm«'"mh quod de ominibus &

istf qui ub nubes volani wt

i hoe

o loquitor sanpius goriuss o N

ulus tuns deesset, post veniens audi-
= erederat. Egit num-
qUua wiro mo iscipulus dubilans dum in ma-
aistro soo0 vulner in nobis vilnara sanarct inceeduli-

tatis. » Addit ¢ 55 Gregorius et notuln dignum e
¥ Plus nghis Thomm |nndu|.m v quam fides aredontium disci-
poloruzs profuit : quis dum ille ad fidem palpando educitur, nostra
e postposity in fde splidstur. Eedem fors modo

sanctus: Barnardus, comparans dubifationem

mens pmul dubitat
eadem de re
m desponsatione M

, eamdemque quodammodo ulriustiue
ans. Hwe ejue supl serbs, Hom. 2. in Missus est:

rationam esse
homas dubitande; p . factus cst constantissimus Domés
et Joseph Marlam &ihi desponsands
ynem In [aimpore eustt comprobunido Tactns ‘est
o Addit postoodum: w | i resurrec-
Thoms= dubilanti et pal-

da Matris continentia faci-

¢ sola sua congoientin 8

talur sunclus

o < Infer digitum

m tuam ctmitle in lalus meum,

in B yerba alt s « Infar-

l6tum orbem,

0 lsvaorum, sanguinem in, om-
mAs érgo non solum eor-

m cura! dubitationsm, Unde in ganti-
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dienle y apasionado, 1o que le habia hecho unirse & Jesueristo eop
gran amor y completo desinteres, Un dia que los demas apostoles

bus pradicaturus fidem jam tanto solidins resurrectionis adetruem
poiest srorumentum, cujus explorator fuit eb lestis, vulnera quae ma-
nus impia militom infixit attrectando. Horom etiam vulnarom exinge
magnitudo colligi potest, quod in valners manuum, digitos inferre po.
toerib Thomas, ‘ot ia Jaterls vulnus integram manum 6! palel éx ver-
Lis_Domini, (mod ipsum coiligitur ex verbie Evangeliste  dicentie,
Joro. xix, 383 Ontis militum larices [atus gjus nperuit, Indicat enim Hoe
mofo loquendi, non solom’ pereosises, af vnlnerasse, sed quoddam ya-
lut oetium vitm nperuisse, aut certe fonestram patestem fecissn, Guas
in latore aree mysti or quam istrars possint omanes, quia perditi
nis diluyio ‘optant Nberark) — Retinuil ergal Christus Dominug nun
soluin volnerum cicatrices of notas, sod stiam veras cavitates ot fopa-
ming. Nec @a implevit carne gloriosa speciem clavorom habente (gin-
lia ferdnt saneti Francisei stigmata) plane sper
taman ulceross, aut sanguinolata, sed sana et , ulpots frinmphi
sni grnamenta folgida. Speaisls vero foit miraculum, quod bao fors-
pe alterie optime
esseat dizposite ad omned ustipnés of motas vitales, Unde &k hic quo-
que notandum, corpor iosl hane & , ut palpabile
sit ¢t densum, elm voluarit, soblile sy 2 etinm. pro
verum corpy t: efiam per
dotem = itatis organum tuctos impercoptibiliter penetrare, — Quis

ieevavil ; non

mina ila “gperta non quomines narvi

libifo. Tangi ergo patest. g

dam existimunt Thomam, cum a Domino admonitus fuissat, ut ian-
geral digitie fipuram clavoram, ot manom mitleret in Intus, prae rove-
rontia noa fuisss ansum i sed gis galis foisge nd fidem, quod
Domini agudsceret fasiem et vocem. Gnde etiam oi Domings dicits
Sed 83, Patram

, el ita

g6 me; Thama rre

§ progesse debebaf. (nod ergo’ diciturs
Quin vidisté mo, por Boo’ non lexcluditul tacius, sed intelligittiey
quia vidisti me tangen t frequent liter pro
quolibet sensy. Unde sanety pore, ita de
Thoma dicit : Suffacerat il se quem noverdly
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sstabian temerosos porque-los Judios trataban de quitar la vids &
su amado Maestro esclamd santo Tomas: Pues bien sigamaosle y
mpramox con K1Y, Pero, 10s trigicos acontecimientos de Jerusalen,
]s captura de Jesus, el juicio & que se ¥id sijeta sn adorabls perso-
wa, el sangricnto espectdculo del Calvario, todas uquellas humilla<
ignomining de que Jesus fué blaneo al espirar

ciones, desprasios,
tog turbado habisn el alma

sobre la cruz, todos éxos acontecimie
sensible y generosa de Tomas; y el dia de la resurreccion «
fior, cuando las xantas muogeres vinieron & deeir 4 los apostoles
que Jesus habia resucitado, tan poco dispuesto como ellos 56 halla-
ba para créer en lo que ellas decian, y es casi seguro que no fué
da los ultimos en considerar aquella parracion coal lenguage de
Por la tarde auon se hallaba entre sus compafe-
ros cusndo lox dos diseipulos de Emmavs vinigron 4 contar 1o que
& ellos mismes les nconteniera. Mas impaciente por esenchar lo que
por increible tenin, lo qoe eonsideraba . COMO-unSUL0, galio To-
mas dejando sus hermanosen el apostolado encerrados en el eo-
naculo.

Y alii tenels sual fué la primera cavsa Jde so incredulidad. Por-
que st hubiera permanecido en el cendeulo con Jos demas aposto-
les,‘ipomo el Salvador no tardé macho és mostrarse aellos, os yo-
rosimil que s vista hubiea vencido la repagnancia desu razon eo-

sat, ut sl lorte dicarému

¢ manns fufsss frosteatss

Uuinimo
appariil Je
Qua ref otest illud, IJoan: 1; 4 ot 27 Quod pucdizimis, guod vitidies.
qod mnnns entrectaverint de verbo witz hoe annuntiamus 0obis
msio dicit Clemens Alexandrinus : w Feeturin trad
Bu#, quoiiam Joinhes tpsum ocorpus qood oral ex
matum susm- fn profonda miserit, of sm- carnis aullo
um prebuisse manei dise .o (Mancuaxe.

1. Joan. xt, {6,
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mo les sucedio & los demas apostoles. Porque ellos como santo To-
mas no habian creido en In resurreceion de Jesus, hasta que no ls
vieron resucitado; es pues muy probable que Tomas al verle resugi-
tado hobiera lambien eréido como ellos ereyeron. Pero se habig
ausentado y por 1o tanto, por su propia culpa e privo de la gracia
que Jesus quiso conceder & sus apostoles, apareciendose 4 los mis-
<1 Oh Tdmas y comd te equivocas, esclama =an Bernardo, si
egperas ver Al Safiop resucitado separado de la compafia de los
apostoles.La verdad no goeta de la soledad ¥ lo singula le disgusta;
¢ eny medio, esto es: gusia deda'vida comun, de la regly cg-
mun, de las maneras y habitos uniformes 0w
Y tal es tambien In causa mas comun de la ineredalidad, al mer
nos practica que gontanta pena vemos genprulizada entre noso-
tros. ; Presentase: alguna cuestian dificil v dudosa? No econsalla
unp & nadie mag (Jue i si mismo, alejusa del senlimiento comun,
no have cago de 1o que creen’y practican los demas figles v el aely-
miento en que ung se coloea ocasiona caidas estupendas. Desdicha~
tay dice el Espiritu Santo, el que axtd sola% Si los espiritus solila-
los que.no consultan mas goe & susola razon st exponen i yi-
vir muy lejos de la verdad, Asi sucede & multitud de hombires, aun
ilustrados, que, absadonando la. tradivion y los Santos Padres, y
sobre lodo, sustrayendose & 1a saludable influencia de la, Tglosia,
han caido primero en toda clase de arrores, despues en toda clase
de corrapeiones. Esta desdicha s la que acseoe tambien 4 los cris-
tianos que = crean una moral & su gusto 6 interpretan el Evange-
lig & su:modo, sin tener para gada en ¢nenta Jo qia pilénsan Tos gue
dabian/ser sus guias, En cierto modo vienen & sonfirmar lo e di-
o8 san Agustin enona desus obrag: « & Sabeis 1o que a5 santa, 10
que es bueno? Pues aquello que nos gusta. » ; Tnmens 03 63~
te! puesto ¢ ensar de la suerie es li ir las enselgnyas dé
fé.& mas bien no tener f6, Y al mismo tismpo, | onan general'e
2 mali Pero por muy general que sea y muy estendido que wsld,
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no olvidemos que los malos ejemplos nunca serviran de escusa s
quienes los imitan .

El gegundo motivo que indujo 4 santo Tomas & pecar de inore-
dulidad fué su presuncion. Al escuchar 4 los discipulos que le de-
gian) = Hemos visto al Seipr 3 no < imaginG qie se habian dejudo
haluginar por 1o misma ilusion que engailado habia aquella misma
manans & las santas mujeres v por la tarde 4 los discipulos de Em-
maaz? ; ¥ no Luyo tambien la presuncion de que el no hubiera si-
do enganiada como ellos por la ilusion de que les congiderabia vieti-
mas? Asi parece que debid de suceder porla respuesta que les da,
diciendoles: Sinoveo en sus manos la seial de los clavos y sinp
mielo en sus cisuras mi dedo y mi mano en su costado, no |
Es decir : Os contentais con pruebes insuficientes y que muy facil-
mente pueden induciros & error. No ha sido preciso para engafia-
ros-emplear medios mucho mas convenientes gque los ecmpleados
para engafiar & mugeres. En cuanto & mi, no me pasard lo mismo,
no me he de dejar arrastear ¥ engefiar por lu imaginacion. ; Ha-
heis visto al Sefior? decis. Pues bien vo no me contenlo con ver
tan splo In abertura de los clavos en sos manos, piesy costado;
quiero tocarlos, quiero meler en ellas mi dedo y mi mano. Sin lo
oAl no lo creerd,

2 No re conoceis en estas palabras el doble caracter del presun-
11108 4 saber, la poca estima, por no decir ¢l desprécio que por los

1. Melius es esse simnl quam unom ; habent
{um = s soi 3 sl unos ceeideril, ab alterg fuleie
oum ceciderit, nom habel sublevantem se. Bt sl dora
bunftir mutuo ; unus quomodo calefiet? Et si guispiam pravalogrit
contra unurm, duo resistunt e (Ecev, v, 9 % a0 nossipgulos,
guid sumus ? Prda saimalivm et v.elima, 8o vil
sanguly. Quonia is animalibus in tuteldm sul salis vir

umque vaga nescuntur etactora 24

hominem imbocillitas cingil : non uoguium vis, non denfiom ter

8
8§

lem extaris s+ nudum et inflrmum sogietas muni
Tib 1y, c.

K

Toxe V.
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demas tiess y lo mucho que i si mismo se aprecia? Sisanto Tomas
en lugor de dejarse dominar por el orgullo, hubiese sido mas mo-
desto, mas homilde, evidentemente hubiera creido en la resurrec
cion de Jesucristo. Los téstimonios eran ya bastanie nimarosos y
variados, para que no hubiera lugar & dudas. Los ojos de los disz
apostoles, sobre lodo, y su discernimiento, valian mas desde luega
que los ojos y discernimicalo suyo propio. Pretender que s¢ enga-
figba #l-s0lo menos que los discipulos lodos juntes, era un orgulle
demasindo presuntuoso; y exigir para créer en la resurrecsion de
Jesuicristo qué este o ensefiase las llagas de sus manos y sus pies,
y lo purmitiese meter su manoen la laga del costado era casiuna
insolencia. He ahi lo que ol orgullo lo inspiraba.

Y eslo es 1o qua el orgulle ha inspirado siempre 4 los incredulos
de todos 1os tiempos, Lo queé basta para conveneer 4 los demas ng
e suficiente para convencerles i ellos. Lus olros pudicron serin=
ducidos 2 error de il § coal maners, no tenian las luces y sagaei-
dad necesarias, para distinguir lo falso de lo verdadero y ponerse
al abrigo yadel engano ya de la ilusion. En cuento a ellos, estin
mejor dotados que. lodes, son. mucho mas-sabios y mas perspicas
¢es; y 1o es i ellos & quienes s podra hacer creer alguna ¢0sa sin
que antes s¢ hayan dady cuenta mejor que los demas puedan hia-
cerlo, Flios tambien, es precisoque vean, que toquen ; sin lo tual
no eréen. ; Que argallo y i la vez que locura ! | Que soberbia grees
v estimar que vale-uno mas que fos demas hombres! | Que Jocurs
no qaerer creer lo que se esti viendo | ; Cual de nuestros modernos
incredulos deja de craer én Carlomagno; aunque no J¢ ha visto?
& Si admiten 1a prueba testifieal para wnos hechios, porque Tave-
chazan pare otros? Inconsecuencia es esta que no podrin jamis
justificar, y que hard aun mas grave ¢l pecado de su inceeduli-
dad*.

1. No contentos (los incrédulos) 6 flngiendo mo estar satisfechos
con las proebas morales que husta la evidencis demuestrat I verdud
de la resurreccion, exigen ademas proebas fisicas y pretenden que le

er sin habor visto. ¢ I cuantas cosas no opeen CE03
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La tarcera causa de ln incredulidad dasanto Tomas fué algo de
envidia. Al saber que los otros apostoles habian visto & Jesus resu-

habarles

yisto jamas? C socisdad HUmMana' esos
hembres y varan oual gira cn torno de ese principi oI deran
que destruir Ia autoridad de la certexa maoral e destruir s los
rosortes que mueven 4 las sociedades. La certeza moral es 1a que dicta
05 leyes A las naoiones, la que pronuncia lss senteneins, la 0
gatre sf 4 los pusblos por medic de contralos, Ia que les a vida
{0, la que las iluminu con I ciencis Congide-

valiendose del co
pense & = WigMoS, oF
notma en sus juiciog, de pringipio en aclos, da regla en su con-

y veran la certeta moral servirles de

ducta.; Como pues pukden b 5 on, lo
ordindrio, lo constante, lo oln de su vida toda ya publica, ¥&8
privada] tenden que las prue mayor seguri-
dad. Confunden dos cosas csenct
yordad y Ja impresion guo produce, La presgacia de los obgetos im-
presiona &l alma con mas fuerza que los testimonios eslemos pero uo
Ja persnade siempre con fugrza. Estoy laa scguro ounl puedo estarlo de
la existencia de Roma donde nunca be estado ni jamas he visto. Si de
repnle me haliase 4 clla trasiadado, me flamaria mucho mas Ja aten-

is convicoion 48 unf

gign por sus maravillas de Jo que por lague de elia me ecuzntan mé
Kallo ; pero no tendria mayor s idad de su existancis gue la que

ahora abrigo. Hay pues verdndes 4 las que lascausas de orden moral
les prestan va grado de certeza igual al gue procuran laz pruebas
fisicas ; y In cuestion consiste en ssher &i 1og motivos gue lEnemos pars
oreer en Ia resurreccion perlenscen & esta clase. Los ineredulos quis-
ran proghas fisicas y sonsibles de ua sontec nto que acapcid hace
diez y ocho sigios. No las pie 10 porque sabon que 1o 58 les han de
chneeder. Si la Providencia so dignase ucceder & sus exigentias y pre-
sentarles ants los ojos & Jesus tesucitado, dirian que 10 bastan las
proebias fisicas ; exigirian demostraciones fehacientes ¢én el orden mo-
fafisieo, semejantes & las dé verdados geometricas.'I'si Ta divina indul
goncin llevass su indolgencia a &l punto de procurarselas cunl o
solicitasen, en ese caso s& quajarian, ¥ €on mas razon tal vex, de gue
las procbas de la religion no eataban al aleal de todas las intell-
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citado y considerande que habia sido ¢l privado de esta gracia, en-
tristeciose Tomas sobre manera pero esperimentd lambien algo de

cias y el pueblo se quadaria sin & derlas. — No ' abrigusmos I
n«men.ra presuncit saner & Dios las causas quesenos antogen
pira oréer. ¢ Acaso los directores de nuesiras conciencias son para ello
insulivientes ¥ Demaos por ¢ vontrario gracias al Sehor por su infinita
bondad’ pues que, habiehdanos dade uny religion en la que os preciso
crabt, funda la oredibilidad gobre motives que son en fos que mas to
munments basaraos nuesiras creenclas y por lo tanto 4 los que mas
faciimente rendimos 1a evidencis; demosle grasias pues, porgue las
prusbas de que &su réligion rodea son denaturalera tal que se hallan
4l aleance do-todd S brae y papuces de convencer & las inteli-
gengiss menos cultivadds asl como 4'los mas profundos & ilustrados
genios ¢ demosts gracias porque imponiendo vomo una obligacion
inoladibis el oreer, nos hacs un merito de nuesira [é y digna pre-
fibir oo hosolros tna oreencia basada en prustias tan claras como po-

Bisnaventurados, dice ¢l Salvador, [os gue no vieron § ereyeron.
% nada gue envidiar & los apostoles; por tanto, respecto al
< nos ballamos de Ja pesurreccion por un'e
ocho siglos; eee’largo intecvaly, &
weid g0 el acpdtecimiento, sirve para con-
firmat 13 evidencia de] misme. Todos cunntos hombres dotados: de es-
{al&nto dosds entoncos agh han existido, bombres iluminade
al propio 1o que
ron, examinaron y

sreyeron el hecho d Incradulos, necesitais

prateader que esta multitud de hombres, y distintas épocas, loga-

pes, odad, caraoferes, humor, inslic adueacion, principios,
preocupacionss, int a8, 1ones, han sido 10 folimas del efror
G imposlores ; que s dejaron eogafar g

para arrastrar en el error, sin ventaja algune para ellos, 4 todss
genoragiones que las signiesén ¥ Mi creenciy fundada ya sohre tantas
prugbas vosé tambisn ortalecida por-tantas y tsn fund urantias g
repusa eon lo mayor Lranguilidad sobre 1s £ de tanlas persunsiones.
El dogma de In resurreceion, & traves de tan larga serie desigles con-
firmase mas y mag y arrastea en pos:de = ol eulragio de todas las. ge-
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descontento. ; Porque habia escogido el Salvador para presentarse
il los apostoles, precisamente el momento én que se hallaba é1 an-
sgnte ? ¢ Que méritos de mas yalor que los suyos podian ellos ale-
gar para que se les dispensase tal gracia? No queriendo pues ereer
qug hubieran sido objeto de tal favor, con esclusion suya, negd el
hocho de In resurreccion y de la aparicion ; pues i semejants nega-
cion responden las palabras que fes contestd : Si o reo en sisma-
708 y xS pias. (n seial de los clavos y sing meto mis dedos en los
agugoros de los IEMDS 1 M Mans i la tiaga de sy costado no lo
ereerd, Como si holifera dicho : Creeis que habeis visto al Senor, y
os mostrais satisfechos del favor que pretendeis os ha hecho; mas,
an caanlo & mi, no ereo quese os haya aparecido ; os habreis vqui-
yooudo ; habreis lomado por persona 4 un fantasma imaginario.
Parp estar cierlo de que ha resucitado recisn. 0o solo que yo
viese no solo los llagas de sus manos, sus pies y costado, sino que
meta tambien en elias ‘mis dedos. Y-esoy no lo habeis-hecho voso-
tros. No oreo, por tinlo, que so 08 ido. Que mado tan
pobre de argomentar se desoubre en estas razones en que pretexto
tan vane fundaba su inoredulidad.

: Qoantos impios hay, sin embargo, cuya ineredulidad no réco-
noce mas cansa j No ead cansa de Ja pretendida debilidad de las
prachas de lareligion por 1o que no ereen; sino 4 causa de la im-
penetrabilidad de Tos” misterios santos por lo- que rehusan creer
poriue tal ministro de Jesucristo cuyos favores especiales p

nerationes. En lal estado llaga gsta cresncia hasta nosolros:

tas6 & nuastro siglo, rodeada do tan inmensg y pomposo eorlajo dr
homenages, qua se l¢ Lributan en todo Hempo'y en todo Iugar. Inuestro
siglo tan andaz e atreve & rehusarle el suyo. § Quo dige nuestro sigio?
Ah no insultemos 4 1a generacion de que formamos parte; no es mas
que on puindo ‘de bombreg indogiles & interesados en serlo por sus
pasiongs, los que tienen la temeridad de insaltar lo ‘que fue nln]ato del
respotn‘de sus antepasados y oponer sus dudas, realesd ficticias 4 I
conviecion de lo que hacs mil ochocientos aiios que existe. (La Lus.
Bapl. do los Evang. 1 dom, despues de Pazo ).
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dieron,no les ha preferido i otros; es porque tal honor de Ja Iglesia,
del gue se creian dignos, no les ha sido otergado; es, en nna pala-
bra porque su orgullo 6 alguna otra pasion no menos odivea, les
ha sido de algan modo herida. Y sp odio contra los hombres todos
no ha allado mas consuelo que declarar & Dios mismo la guerras
combatiendole en todes sentidos v de todas maneras, Apelo, ama-
doz mips; & vuestra propia espericucia @ § No es verdad gire cuando
comenzais & dejaros dominar por voestras pasiones vuestra [§ co-
mienza # desfallecer? ; Acaso no son los ‘que por completo se de-
Jan arrastran por la pasion 10s que dicen qué no creen absoluta-
menta en la religion? El rey profeta David va lo dice en uno de sus
Salm Dijo el insersnto en su coveson = No hay IHas . El insen-
sato, es decir, €l que es bastante loeo para dejarse dominsr por e-
Tlas. En =u razon es dondz ha digho no hay Dios, pero no en su al-
ma; porque no 1o hia dicho por conviecion, sind por ceguedad y
porque desearia que asi fuese, para no recibir 108 castigos que com-
prende ha merecido su conducta,

Tales son, amados mics, las tres capsas principales que indage-
ron & sanlo Tomas en la incredulidad %,y tales tambien lus que han
-

1. Ps, xmmr, 1L

2. Peceayit Thomas: primp incredufilate ; secunde, pertinacin ; fertip,
superbla; guarfe, irreverentia - caterls enim omnibus apostolis diesn=-
tibus Christum resnrrexisse, obs reslitit, nes fidem habe
Quinty, presumptiong, quin-non wliter voluit credero,
digiles in iera Christi inferre. Hane, o Thoma, pra
Christo presoribore-? Sexto, quod |

ar incredulitate obstinats manse-
rit per oclo dies, forte ekiam i

ntestants ut erederet.
Quare fuil incredulus non cirea modum resurrectionis, ut volt S. Am-
brosius in eap. vit Luc;;sed cieca ipssm resurrectionis Christi varita-
tem, quasi alii apoatoli Tuiesent illusi o1 devepti, Aee varnm Christom,
sed phantasma Christi specie Tarvatum vidissent, ut rects ndvartit Orie
genes, fib. IT Contra Calsum, Sie et S. Augustinns, lib, XVI Confra
Faustum, cap. XXXIUI, et S, Gregorius, kom. 26. — Porro heic ThHome
incredulitas orta fait partim ex eo quod ipse non crederet Christum esse
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seguido induciendo en la incredulidad & los hombres, Veamos sho-
ra como se convirtio santo Tomas, ¥ de que modo lan completo re-
pard so falta. Como sabremos considerando las ;

11, Guatidadss de sit conversion. — La copversion de santo To-
mas, tuvo estas do cualidades: prontitud y perseverancia, que son
Jas cualidades ordinarias de toda conversion sineerd

Laconversion de sanlo Tomas fué pronta. Cuando ocho dins des-

pues el Sulvador seaparecid e
aap én &) cendculo ¥ hallandose Tomas con ellos’, el divino Maez-

de nueve d sua apostoles reunidos

Doum : 5 enim eredidisset, fcilo cognovisset Christom potuisse corpus
sunm s morte ad vitam suscitare : mirum est ergo C 1Illuzf1 nliferg
guod Thomas crad derit Chrigtum esse Deum ; partim ex .r:m'.m tristi-
tia ot dolore, praosectim quod caleris apostolis Christum \'x:t-?ﬂl;l»ut 80
Jus ipse eum non vidissot. Hoc enim punge bal et cruciabal c.or rj‘-lh':
nnd;iu has vooe: Ita Cyrilis, lil. M.l.
cap. tvit, Parmisit id Deus, tam ut 1pse Thomas, {om 6l ‘-nfmf.-e in
Kumilitate @oque ac fide resurrestionis LI ser novam Cgristi aps
paritionem firmaremur. [t 8, Gregorive, hom. 26, 8. Auguslious, serm.
464 De Temp,, €t ali A Lav; Comment. is Joan, xl). |
4..EL post dies ety tlerum erant isgiptli ejus indus, ot Thomas  cws &3,
Nollus ex discipolis Christi per solidum octo dierum =puiium, huone
yunm condiscipulum & sug pertinacia dimovers potuit, qui proiode ig
€an atique (-bf:lina!ionc perseveraturus. foisset, nisi henignissimus Ma-

gister noslar paterne erga ipsam commotos fuisset ; unde vlare dodu-
citua, quod ex nobis ipsis quidem in pescatum labi possimue,
post Japsum. ex nobisme lipsis inde non valeamus r_esuvr-.'cn?, D
ausiliutricem sunm nobls porrigat manum ; licet enim in fadultale nus-
{ra sit, ondere, pisniters tamen post lapsum nostram -ezcedil potesta=

tem, omnés quidem electi tam qui in lerris, quam quiin celis sun.L,
in nestrom subsidjum facere posssnt, guidquid iilis poesibile fuarit,
mim lamen intentum finem minime consequentur, nisi Deus ipse ad
encoutrendam nobis motus fuerit: Fenit JesUS —« Et qua gralia 8t
non enntinuo apparnit? » querit hoo loco Chrysostomus, hom., i\l?. ‘_n
Joan. ot respondet, Christom id facsre distulisse: « UL intersa & disci-
palis edaclu'ﬁ, jisdem auditis, in majus reheratur desiderium el magis
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tro apenas hubo lerminado de decir &l pobre inflel : Pon agui ty

dedo y mira mis manos, trae e mano & introduceld en i wostada,

ide confirmaretur. » Janséniug adjupgit: « Tum ul magis Domin

cerel elementia, qui talem in discipulo, tanto tampore partolit in-
credulifatem, que quo major eral et dinturnior, ec magis subito in ma-
goam mutats Bdém resurrectionis in nobis confirmut credalilatem, »

congregmunnl omistonti, uxl dv‘s uur.lln'u quod si \ulnr.lalw nou sunt
multnm Deo accept®, s&d hi, qui'in commusitale charitatis existont.s
Ad bee dici polest, Christum voloisse, ut disgipulus hic simul com
aliis conjuncfus, ot in reliquopnm Apostolorum sotietate constitutus es-
set, ot nobis insinuaret, quam nabis praficun sit bonorum communicas
tio, 20 quod propler Illotom merita, multas nonpunquaIn recipimus
gratias, quasalias forsitan minime rec Praleraa ut collegiom
apnstolicom Hepignitatis of zoli, quom Christus zd consulendum Erra-
bund® bujus anime sscuritali exhibuerat, testaretur, proinde
218 mp.u v]uw charilz em ol zolum verel, quem deineeps in facran-
ag bondtn viam convertendis ef
r:uLcemhw habere § Pbeau. oni accedif, guod justum omnine foerit
toli sui incredulitatem seandalizati fuerant, ex visis ot
sulitis ferventissimis-ejtisdom fidei actibus, yquibug pracedentam repa-
edulitateny, denno adificarentur. — Venit Jesus, ote, Hato ngs
va Christi apparitio, aliis apostolis. necessaria non erat, sed ob solum
Thomam [actu fuity ut is nimirom reducareturad Naei integritatem. Bt
1dep D. Chrysostamus ait hom. 30, in Jonn. « Tu autem oum digoipu-
lzm non credontam videas, considera. Domini cloment; inm, quomodo
Pro un etism anima vuloera sua osleadit; ot ut unem salvum faceret,
appardit. » Toletus pariter seribit, quod Jicet pertinacia Thoma maxima
fuerit: « Major tamen clementis, et in suos amor extitit Salvatoris;
propievunom erit el hune incredulum et pertinacem farum dignetas
est appartre, eademqtie imo majora sum resurreationis argumenta fa-
eere. » Salmeron clestem hune Pastorem conside ral, qui unicam gre-
i perditam ovicalam  lanta eum sollicitodine €l cordis anxislate
Aune quidem immediate propter unum oviculam, hoo eat,
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yno seas incredulo, sino fiel!, cuando Tomas, arrojandose & los

ples del Senor, esclamo: Mi Seior, y mi Dios! | Que palabraz,
amados mios, y cuan bien sienlan en un corazon tan complets co-
mo repentinamente cambiado | No queria ereer quedesus habia re-
sucitado ; ¥ he ahi que no solo erée en la resurreccion sino ademas
y ouda yez con mayor seguridad en su divinidad. Parece no haber
.tc-mt:lidcn la falta sino para tener ocasion de reparar la calpa cum-
plidsmente; su fé parece huber sido reprimida durante ﬁf'.‘llln tiem-
Jio para aparecer enseguida mas energica. Todos los sentimientos
de que su corazon se vé - mudado en aquel momento. fa f§, la con-
fusion, la alegria, el amor no le permiten deeir mias que una pala-
bra @ mas qu»:-pa]nhm tan viva y espresive. Bs la espresion de pa
alma profundaments emogions @ un propio tiempo encierra la
mas clira de Jas confesiones asi como lambien la mas précisa y
convincente de la divinidad de Jesucristo. Esta sola palabra basto
én'lodas lag epocas para confundir lag heregias que se atreviero

& negar tan sagrado nombre. La resurregcion de Jesucristo, por si
mistmi no provaba dircctamente que Jesueristo fuese Dios ; tan solo

Thomam, in quo ejos singularis elueel charitas, voléns indicare, u.ua?
pro omaibus feeit, pro singulo quoque exima sus atyue incomparabifi
chariate facero. » Mawsr, HErar. Evangfdom. in albis). — Post dies ovlo,
M £si, in oetuva Paschia, Do 2 in Albis, iterum Dominos discipulis
apparcit, prasanta Thoms... Quia hze dios eral octava resurrectionis,
quom nova apparitions sanctificara volebat, Unde Cyrillus notat, apos-
10105 Jam tunc copizse die Dominiea conventus ecclesiasticos agere, &
dism Dominjcam quasi gonsecrare, eo quod illa die Dominus resurre-
Tissely atque ipsum Christum tune mpn:»:ndc in madio conventus eo:
it in Go! t sinicam diém eab-
bato subu:i(uel\ Evang. illustr.
Dom. in albis),

{. Plan sobrelaineredulidad. Noli esss ineredulus, sod fidelis. 1, Punta:
Malez de ia incredulidad; 4= en el individuo, 2° en |l familia, 3o en ln
sotiedad. —II. Punto : Preservativos contrala incredalidad : 1° Una edu”
agion sclidaments cristians Una conducta irvepremsible (Martin,
AR, pustor, de dom, despues de Pascua).
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venia & demostrar que era enviado de Diss : pero la declaracion dg
santo Tomas esuna proeba sin replica. En primer lugar nosde
muestra cusl era la doctrina de los apostoles que no podian haber-
la recibido sino de so Maestro;
positiva lo que el divino. Salvador quiere que ereamos. Jesueristy
despues de resucitar parmite que 1e llamen Dijos por lo tanto fo es:

mida establece de una maner

no admitiria de segdro este titulo sino le correspondiese. Su resu-
procoion hace oreible Ta esclamneion de santo Tomas; v Ia eselas
mation de santo Tomas nos manifiesta el miderio de la resurree-
wion : el ang nos i moliyo para ereer, ol olro nos indica el of-
jelot.

t. s Gux. Expl. des Bwung. §dim. apr. Piq.— Unde (Thomas) ag-
novit Denm 7 Corte agnoscere potuit ox polentia go:
surgends, el seipsum suscitanda. Magon equidem e
homo vivus shstital mortium, sical Pélrus g
. Major o
Elisei cadaver moniti In
suspitavit, el vivificavi :
touk suseitat semetipuom, Id neme polest qui Dous ot homo: pa-
riter est, qui et ex bumanitate morti pot ceumbere, ot ex divinitate
camdem superare, Deinde agnoszere potuit Deum ex ingressu per jas
nuas clanses, ot ex-cognitione secretorum cordis sui qua absens co-
groverat, Dixecit enim Thomas : Nisi videro firwram clavorum, b mils
tam digiinm mewm i locam clavorum, <f miltam mamum in latus, nes
credam, Intellexit hwe absons Dominus hamanitate, sed precans divini=
tate, qua propter appurens ei calendil se noss> cordis ejus scerstom,
et dicit & ; infor digituen ; Affer maram, ete. Sic ¢jus propositioni ad gig
gula respondens, fanguam eccultorom cogailoe, et tanguam Peusy
quem nibil latere potest, agaosni potest. — Caterum, ficet gjus fides ef
professio wagailica fuerit, nes eam Dominus cjecerit, non famen prop=
ter illaur bentificavit; sieut olim: beatury dixit Petrum profitentam 3 Ta
o Christus ¥ilug Dot vivi (Mavcu. Bat. Prad. dom. in alhis). — Agnoseik
&t damnat bie Thomas humilis e penitess priorem suam incroduli-
talem, digue facit magno fidei, spei, penitentiz ef charitatis affectas. Voos
Dominus confitstur humanam Christi naturam ; voce Dews divinum; ¢.da
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Tal es I plenitud y prontitud con que 4 una debemos volver 4
Dios, cuando hemos tenido la desdicha {de separarnos de El, bien
sea N0 -;uencndo creer en El 0 desobedeciendole. Antes que sanlo
Tomas la pecadora Magdalena apenas se vio inflamada por las lla-
mas del amor divino, cuando se apresura @ arrojarse 4 los pies del
Safvador aun cuando este se hallaba comiendo en casa del Fariseo
yrodeado de numerosa compaiiia. Nisguna de eslas consideracio-
nes Ja retuvo, sino que puso por obra inmedistamente su inspira-
cion !, Despues de santo Tomas, el que debinser mas tarde el apos-
tol San Pablo, cuando no respiraba mas que amenazas, odios y
muerte contra los discipulos del Salvador, oye una voz que le dice :
Paulo, Puastlog povque mi iguiey ? v ensoguida contesta : So-
fgr que guereis gué haga® 7 « Obramos asi nosolros Ty sin embar-
go podemos asegurar que esta prontitod en obedecer & las inspira-
civnes de Dios es una de las mas ciertas seilales de la sinceridad de
nuestra conversion. Eseuchamos su voz que nos Hama ya interior-
mente, ya por medio de movimientos haciz el bien & terribles re~
mondimientes : ya exteriorments, veliendose de sus ministros y
ds las tribulaciones que nos envia ; sabemos perfectamente que nos
tiende la mano que esté dispuesto & darnos el abrazo de paz, si d
regibirle vamos ; y en lugar de acudir @ sa voz y contesiarle ¢nse-

Bio. quia non eredebam te essa Doum, hine non credebam to resurre-
Xigwe : jam quia resurrex o video, ceedo pariter te Deum, ideo-
fue quod tu vi divinitalis lue corpus toum a morie ad vitam suscila~
ris- Ha Bilarios, lib. VL. De Trinit., ¢t S. Ambrosins, ia Psel. xuu, qui
et addil < Dominus significare Christum sssc redemplarem gostenm, ut-
pole.qui nos sanguine £uo redemit, ideaque jure émptionis ef redsmp-
tonis gmninm sit Dominus, Hie this argo Thomas Christo adora-
timem latrim exhibuit, ait Frane Suarerz. Audi S. Augustinum:

» Viidebat tangebalque hominem, ilebatar Deum, quem non: vi-
1

dabaf, vieque-tangebal ; sad per Boe quod vidubat atque tangobat, ilad
Jam remota dubitatione oredebat (Cors. & Lar. Comm. in Jour. X%,
28)
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guida demoramos nuestras conversion hasta él dia fatal en que I
buscaremos y no le hallaremos ! ; le llamaremos ¥ 00 nos gi-
TR *, »

La conversion del apostol santo Tomas no solo fué pronta, sing
perseverante. Cuando hubo claramente reconocido la resurreccion
y divinidad de Jesucristo nunca ya se demintio en sus creenciasi
como su peceda habis sio up pecado de infldelidad quiso sar ol
apostol de fu fé. Nadie, en efectn, Je superd en celo para prediear
la huena nueva del Evangelio ; nadie soportd mas [atigas que &
para estender el reinado de Ja 16, Recorrio casf toda la tierra para
predicar & Jesueristo los Partoz, los Medas, los Persus, los Abisi-
nios escuchiaron su voz unos daspues de otros, y las tradiciones
istianas nos le muestran hasta en las Indias. Enfin con su sangre
selld 1a 1€ que habia récuparado. Quisn o' admirard, hermanos
mios, lan completa, constante, acliva y heroica conversion |

Mas, debemos imitarla aun mejor que alabarla. Una veza-Dios
coaverlidos, no volvamos ' ya mas & pecar, » El que de Doevo co-
mele ol pecado de que se arrepintis, dicesan Isidoro, 23, TS que
penitente on farsante y mas que implorarsumiso la misericordia
del Serior parece-que se burla del mismd, 6 le insulta soberbio *. »
No volvamos & pecar; £ino por el contrari, practiquemos Tas virtus
des opnestas i nuestras malas inclinaciones, Asi conn hahois hosho
serniv, dice san Pable los miembros de nuestrocuerpo G ln impibies
sa g injuslicia pare cometer la iniguidad Racedles serviv en ade-
fnnte i ta Justicia para santificaros*. u Si pues foimos esclavos de
I3 avariciy, no basta adquiric bienes por justos medios & devolver
1o que injustamente poseemos, sino que'es necesariy restibuir ouas
ro veers mas®, i la ambicion fué nuestro pecado fayorito, es pre-
ciko destrairlas con la praclica dela humildad. Si nos domine 1a
impureza s preciso no solo romper. con los objetos de dicha pasion

13. — Monmorel, Hon. 1, dom. desp,
de Pascus, — 2, ¢. 0. — &, Rom. vi, 10, — 5. Luc. xmx,

8).
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sino tambien mortificar nuestros sentidos, crucificar nuestra carng,
maitratar nuesteo citerpo, y veducirle 4 ¢ itwd ', Quas el qute vo-
Jaba o rolie mas, dice €l apostol gan Pablo, sino gwe
algun trabajo ma wal busno y wiil pare ganar con |
ddas que defé en ln o | pues [o mismo que la mano no
hores o que escribid cuando lermina de eseribir, asi, divesan Gre-
gorin, cuando contra Dias hemos pecado no le salisfuzemos tan solo
con:dejar de vivir mal, sino declaramos la guerra @ los. placeres
(qu antes amarmo: ejercicios propios de una
yida austera ¥ penitent

Conelusion, — Asi es, amados mios, que la incredulidad y 1a con-
yersion de santo Tomas nos proporcionan doble asunto de refle-
siones sumaments instructivas. Su ineredulidad nos enseiia lo que
debemus evitar, es deeir el alejarnos de la lglesia, fa soberbia y
pasiones de¢ nuestro corazon para no caer en la misma- desgracia

que é1. Su conversion porotra parte nus demuestra-das. cualidagdes

Ju nuestra debe tener & sabier la prontitud y la persevera

son de izual ménera para los buengs cristianos como parz los pé-
cadores. Si somos fieles & Dios pensemos que Tomas (ambien lo
faé al prineipio, ¥ que enseguida did una caida de la que jamas so
hubiera levantado sin la infinita misericordia de Jesus para con él,
8 somos pecadores no perdamos la esperanza, al considerar & la
misericordia divina tender la mano y perdonar al apostol incre-
dulo tan obstinado en su incredulidad. Mas, consideramo

moments mismo en que Dins sa deseubre 4 Tomas; Tomas abjura
& pronto de s pecudo y ya no voelve acaer en ¢l mas. Convirta-
monos, pues inmedialamente y para siempre. No esperemos para lle-
varlo & cabo, como hizo santo Tomas que Dios haga con nasotros,
algun milagro. Porque &1 Jesus quisg condescender 4 la exigencia
dasn apostol culpable, no dejo de denostarle Hamando Jicnaven-

LLG
Monmore), l¢
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tuvadas @ los qte no visren y ereyeron *. Perlenexcamos todosal

i. Jesus dijo & Tomas : Has oreido porgue has vists; bienaventuradas lag
qe no vieron y creyeron. Palabres lenas de antoridad divina, conggjo
suludable que 44 el Sefior no sole & Tomas sino & todos los hombres
que dossen ponerse en con Dios y salvar sue almag ! ¢ Que
queria pues Jesug desu discipulo? ; No scababa de escuchar de sus 1=
bigs Ta gonfesion'dala 1§ de/que-en adelante iba & eslar ponstrade £
Era-gdemas Tomas tun culpable por huber deseado confivmar fon T
esperiancin personal antes de dar credilo. al muyor de los prodigios?;
Tenia obligacion de creer ciegamenta & Pedro y 4 los demas apostoles
basta el axtrema de femer ¢l faltard sy Masgtro, no dundo 64 sus fes-
timanios ? ; No dabn muestras de prudencia suspendiando sus convig-
clones hasia tanio que olros drgumentos le hubiesen revalado 4 &l mismo
que los hechos narrados apostoles  sus compaiioros eran como
ellbs decifin ? §i Tomag era, en vordad, un hombra prudente qua no se
flaba mas de 1o necesario; era digno de servir de modelo @ muchos crig-
tianos gue piensan como al y doma él racivsinan en la concerniente 414
T4, sin' embargo, eman terribles en medio ‘do. su dulzura &l reproche
que Jesus le dirige | Condesocadid ¢l Sefior, d¢ nn modo inssplicable &
la mgolente exigencin qan Tomss tuva; shora qae ¢l disoipalo tiembla
ante el divino Resucitado, ¥ gue clama con ln mas sinosra smotions
o 0§ 'en verdad eres mi ¥ mi Dios ! » Jesus nole perdona la re-
eonvencion 4 quese babia hecho merecedor. Era prociso que squel aire:
vimiento, agaella incredulidad toviesen su castiyo ¥ es2 casligo consiss
i en oir el apostol incredalo de Isbios de su Maestro estes palabras:
Has ‘crevdo Tomas, porgue me m L
obligado & creer antes de haber

o Toms; estaba cas0
, Quien lo duda ? 2 No tan s0lo
Tomas sino Jos demas apostols no se hallsban obligados & créer es 18
resurrecoion de su Maestrd, duz antes @2 que'd ollos w2 mostrase Tz No
hablan vivido durants tres sfios en su comp
firmada su divinidad, por mas divinos prodigios, prnhando que e
el verdudero Mosins & Hijo do Dios? & No les habin anurniado st resur-
receion para el tercer din despues de eu muerts? 7 T encuantod las his=
millaciones y dolores de la pasion, no les habia dich poco tiempo o=
tes on el camino de Jerucalen, que iban & wpresarle los Judios quelo
enl rian & los Genti qua le azolarian, ls urian de salivas ¥ la

INCREGULIDAD ¥ CONVERSION DE SANTO TOMAS 239

pamero de €805 hi¢naventurados, amados hermanos mios, creyeado

condenarian & muerte ? Lue. xvnr. — '‘Corazanes recios ¥ dispuestos 4
recibir la 16 nc hulbieran titubeado lanto en rondirse, chs primenvs
sumores de Ju desaparicion del cacrpo de Jesus. Juan no hizo mas que
aotrar cn el sepulero, no hizo mas que ver los lienzos y r,xs%agundu lo
comprendié todo y omenzd 4 créer, Mas, pocss veces cs.ﬂ nw‘un'.rre.
Jan sincero ; y se dotiens en ef camino, cual &i qu obligar & Dios
4 que be diese nueves prucbas. Je st dignd concedersslas, Mostrose
4 la Magdalena y & sus compafiercs Gue 1o Cras incredulo

¢ hallaban distraides por la exalta o0 de un amor demusin

A juivio de los apostoles, su testimonio no erd . que el lo

plgunas mageres & qe la imaginacion habia tras

piso gue Jesod s¢ mostrase enjporsona & squelios rebeldes, 4 quisnes el

orgullo borraba el recserdo de todo un pasado qué hubiera bustuda por
si so0lo para ilustrarles a de st presente. Decimos orgull ponfue
Ia {6 no hallames obstaculo que dicho vicio. Sicel hombre fuese hus
milde elevariase hosta Ju f& que truslada Tos montes: — Pues .). 5 To-
mus o34 & la Magdalens y desdend eu testimonio; oo & Pedr
chezo su auforidad ; escuchb & sus hermands ol apostolado y 4 los
diseigulos da Emmans; y nada de esp.lo hizo apearse de su razon per-
sonal, La palabra de otro que cuando s grave ¥ tlx’-mle‘re&_\ﬁu‘p.uduu
#n 4o espiritu sensato la gonvicoion ;. peramo tiene digha eficacin en
mnchas gentes, cusndo tiene por objeto &l alestiguar cosas sobrenatu-
rales. Profunds Jlage ez esta do nussira naturalezs caida por ol pecado.
Muchag veces quisieramos como Tomas esperi meotarie por nosolros
whiletiios ¥ no §» scesits mas para privarncs de lu plenitad. de la Jux,
Cousulumr.uos. como Tomas, porgue nos contamos en el nimera de los
diszipulos ; porgue etz apostol no se habia scparnduAdc sus hc:ru:.nms
en ¢l apostolado sule que no habia tenido participasion: en st dichs.
Baa diche 6 felicidad de qaa era testigo, no desperlaba en €l mas que
la idea do su Daqueza s y tenind esperimentabia cierto d '*u:st(a' por-no
gozar e esa {elicidad. — Tal lo-ncontece aun hoy dia al ecsistiano ra-
llﬂn!‘m& crée ; pero cre porque Eu Tazon le oblign 4 créer : créa con
&l espirita y no con @l corazon. Su fé es una conclusion cientifica y no
tuma aspiracion hacla Dics ¥ la v irtud schreaatural ; Por eso esta 18,
ol frin ¢ impolente ea !l cuun restringida y emabarezosal; chal tome
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¥y practicando todos con escrupulosa fidelidad nuestra santa religion,

adelentar creyendo demasiado ! Al verls contentarse tan facilments eon
verdaiies tan restringidas, Psal, xi, pssadas en lu bulanza de I rason
ea vez de volar con wlas desplegadas por las regiones de 1a'fé que fa-
vitran los santos, ereeriise que tidne verglienza de na. Hablg
bajo, tews comprameterss ; cuando & vculisndose
bajn.el ropdgs deideas bumanns qu ir de salvo conducts, No
tiene valor para espanerse & un apostrofe en defonsa de milagros (que
congidera inutifes y quo no hubiera nunes aconsejado & Dios que loa
levara 4 cabo, Lo maravilloso'y sobrenatural l es aasi en lo pa-
auflo como en fa presente s ; no do, an efeot 10 supincs
esfoerzbs para admitir aguellos prodigios ooya aceplacion le es estries
tameante necesaria ¥ La vida de log zant h udes, sus
sublimes sdcriflcios ; todo'eso 1a inquista. Ly induencia del eristianie-
mo en lu sociedad, en la legslacion, purccele como que hiere el derecha
dslos que no-creen ; pretende que 34 debe reservar la lit al ereor

al mal; y no gaiers (¢ ronder que el mundo marcha eokibige
dasde que Jesucristo no roina Yo en la tierra. — Dues bien pars AGTE
Hoa quetienen tan debil 6 3 que tan terea estan del racionslismo o8
pari yuienss Jesuo iiadio & ln repransion que as dirigiera
cancernian, sino qua hacian relacion &
todosTos hombives y S40das las odadess Biena

olo &

furados los que no vie=

vy creveron. Tomas: peed) porqt ia las disposicionss necesds

ring para-ereer. Nosslros nog esponemos. 4 pecar conto £l si 0o prosgs

amos mantener en nuesira f8 esa espansion quo en todo In mezeli v

lm-'e prvsr\:mr hastaal punn doaleanzaslos randalos do itz son que

Unu vez

d(-lmr nuestro 63 onside nr]u todo. en adelants bajo el punto da vista

delo mb:":tuhl sin temer que tal punto d¢ vista, repulado por lag

srada, nos Heve demnsiado lejos. 1 jus=

f¢, Rem. 1, 17, Es su alimento constante. La vida natural

on ¢l para-siempre. sj perms flel &1a f¢ gue 7

i Grésmos weaso que la Iglesia <6 hubizra tomads tans

1o interea y ¥ precaveion: anza dv- sus neofitos, que les hu=
biara u,v*.uriu 2n fanto
mignlos dg vida sobr
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I despues de haber sido 4si hienaventurados aca abajo creyendo

desde el siguients dia £ la accion de tan peligroso sistema que coloca
Ia £ en el ultimo lugar de la intsligoneia, del corazon yde ln conducta
pars que obre mas libremente ¢l hombre natural ? No, no es asi gier-
taments. Reconozeamos pues, con Tomas nussiro ersror; confedénios
pon €l que hasta ahora 0o hemos oreids con una {é bastante perfecta
Cotno &1, digamos & Jezus: e« Tu & mi Seffor y mi Dios ¥ ouantas
veces he pensado y o como sino lo fueses, En adelauts creers

$in- yer, porque quiero pertenécer al nimero de los que llamas biena-
Tiempo Pascoal, Dom. de Quasi-

venturados. » (Guér r, Ao litury.
modo.). — Jesus ha obrado n s milagros en presencia de yus diaciy
queno s¢ hallan eseritos en estelibro; mas estos estan escrilo
ereafs que Jesus e Hijo de Dios y que creyendolo posenss lo vidd
#ombre. San Juan quisre con eslas palabras darnos s entender que n;
&l ni los demas evangeli nos han contado todos los milagros que
obrd &l Hijo de Dios ya antes ya despues de sy moerte; poro quesa
dejaron llevar de la inspirasion é impuleos del Espiritu Santo que
¥4 quig0 que un mismo hecho fusse narrado por varios 6 ya que un
sl evangelista narrase varios, S. Crisost., Hom, 3 = Malth., sin que
lo g uno golo cuenta ¢ describs tanga menos wutoridad gque lo que
muchos cucntan ¢ narran: si todos ellos nos hubieran contado lo mis-
wh ¢ no podriambs decir que se habian puesto de acterdo ¢ que el pri-
mero que habin eserilo, habia copindo 4 168 demas, 6 que hubian nas-
tado todos los milagroa del Sulvador en sus historias; y sin embargo
#an Juan asegura que Jesus hizo ¢ muchas cozas que st todas se
Tuesen's conlar detelladumente s No erde gue ol viundo entero fudiese con
feuer Los libros que se escribtesen ; Jh.xu. ; pero quo lo que esti esorilo
€5 mas que suficiente para hacernce creer que Jésus es ol Hijo de Dios:
wEn efects, decin san Juan Grisostomo, ol que no orée en lo que los
istag narran en sus Eva n¢ hubiersn ereido tampoce aun
euundo los milagros hu el que crée, no necesita
2adn mas pary afianzar su f& » !!um. indom. — Dedozeamos de
abii qua los Evangelistas no ban eserifo ni por curiosidad, ni en fayor
el Hijo de Dios, puesto que ban suprimido uan infinidad do milagres
que hacen siempro mas interesante ana historfa y querevelan mis cla-
ramente ln gloria de quien los hizo ; pero que su unico ¥ principal fin
Toxe V, 16
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sin haber visto en el cielo seremos hienaventurados tambien viendo
y contemplando sin velo de ninguna clase el adorable objeto de
puestra ereencia Jesus noestro Sefor y nuestro Dios. Amen.

o5 la utilidsd de Tos hombres para gue crean que Jewns ex ol Hijo de Dips
y que creyendo tengan lu vida en su nombre. He ahi &l fandamento todo
de nuestrs roligion ;creer en nombre de Jesueristo, em su Pasion y
muerte | ercer que na hay salvacion mus que en El; y que ningun noms
bré fuera del suyo ha sido dado 4 las hombres hajoel cielo por medio dal
cusl podamos conseguir 1o safvaeion ; Ack 1, 12 ; créer que el fim y pre.
mid denuestra fé es la salvacion de musstras. almas, 1. Petr. 1,9, y que
crayendo tendremos fa-vida ensu pombre. Ministros de Jesucristo, vo-
sotros & quisnes Ia divina Providencia destind pars anuneias y idesar-
rollar lus vardades do su Evangelio, temed gue por ¢ interes mezguis
1o, 6 por vugstra amor propio, 6 por ¢l deseo.ds ser alabudos, 6 de sa-
tisfacor una curiosidad yana no vayais i torcer el fin de vuestros dis-
cursos, & 4o vucsiras escritos y & posponer el eglo por la gloria doDios
¥ In utilidad del progimo : « porque pse posée la verdadera virtud, dica
gan Gregorio, y la ensefin que se regociju- no/ de lamar la atencion §
atraerze I estima da Jos hombres, sino de-ser util 4 la salvacion desus
almas.» Hom. 42 in Ezeeh. — 1 vikolros, amados hermanos mios,
puesto que o podeis ca parte alguna como en ol Evangelio, hallar pala-
bras de vidz eterna, Joan. v1, 60 debeis de tener siempre entre yuesirag
manoé gse libro divino en lugar de los libros impios ¥ disolvontes qua
gorrompen vuesteo corazon y manchan vuestra sima ; en vez d8 todos
sx0s libros llenos da historias fabulosas {an opuestas 4 las verdades de
que un diseipula de Jesucristo debe hacer su unico estudio leedle sin
caear con tanta humildad como respetn : creed firmemente Ja dootrind
que encisrra ; practicad exsctaments la moral que enpierra puesto que
e3¢ libro ha sido eserito ofin de gue creais que Jesus es ¢l Hijo de Dios:y
que ereyendo tengais la vida en su nombre (Monmorel, Hom, { sem. des-
pues de Pasoua, sabado),

JESUS EL BUEN PASTOR

SEGUNDO DOMINGO DESPUES DE PASCUA

EVANGELIO

Continuncion de! santo Evamgelio se-
ot san Juan, (X, 14-15),

Bn agquel tiempo, Jesus dijo 4 los
farizeos ; Io 2oy el buen pastor. E!
buen pastar d la vida por sus ove-
ias. Pero el merconario y el que no
s boen pastor, aquel & quien )
O¥ejas no portenscsn, apatas vé ve-
nir 3l lobo, ouando abandona las
ovejas ¥ huye v el Jobo lus dispersa
¥ destraye el rebafio. Laego el mer.
opndrio huye porque es merconario
y @0 le imporian las ovéjas. Bn
cuanto & missoy el buen p
#ozco & mis ovejas y mis
tonocen & mi eomo Yo ¢onozso & mi
Padre ; y yo doy mi vida por mis
ovefas. Tengo tambion otras ovejas
que no #on de este redil*'es preciso
que Ins atraige : sscucharan mi voz :
¥ 10 habra nias que un solo rabafio
¥'un solo pastor.

Sequentia sancti Evangelic secun-
dum Joanmem (X, 41-18,

Inillo tempore: Dixit Jesvs
Phariseis : Ego sum pastor bo-
nus, Bonus pastor animam syany
dat pro ovibus suis. Mercenaris
gutem, o qui non est pastor,
cujus mon sunt oves proprik,
videt lupam venisatam, ot dimite
tit oves, of fagit; ut lupne rapit,
ot dispargit ove. Mr.-n:cnar.ius
autem fugit quia mercenarins
esty ot non perfinet ad eom de
ovibus. Ego sum pastor bonus
st'eoguosco mess et cognoscunt
me mea. Sicul novit me Pater,
ct 2go agnosco Patrem; of ani-
main meam poud pro ovibus
meig. BL alins oves habeo qua
non sunt ex hoe ovili; et illas
opartet me adducsre ! ot vooem
meam audient, el flel unum avile
et unus pastor.
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non sunt ex hoe ovili; et illas
opartet me adducsre ! ot vooem
meam audient, el flel unum avile
et unus pastor.
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‘DO DOMINGO DESPUES DE PASQUA
FRIMER DISCURSO
Jesus €l huen Pastor

1. Stis huenos servicios para con nosotros.— i1 Nuesiro deberes pars eou dL

Al proponer en el aitimo domingo la’l 1 & nuestra considera-

cion la narraciomde las apariciones del Solvador & sus zpos nles,
40 1a muestia como salido realmente del'sepulero y como presents
sun en madio de b Iglesia nagients. Natural era que nos mostrase
enseguids di que modo se ejersila esta divina presencia, es decir,
bajo queé tiernos emblemas permanece Jesus en medio de nosolras,
para qué nuestro gspiritn canlivado por nuestro corazon cHnMovis
do le tribute aseguida el homenage denuestra al dmiragion y de
auestro amor, Pues bien esto eslo que en el dia de hoy procura
presentandoncs el pasage de lavida del Salyador en que s& llamy &
si mismao el buen pastor 48l género humano. Gierlo que e le han
tributado por los profetas otros litulos ¥ el mismio dipse 45 tam-
bien otros nombres !, Pero lu Iglesia, ol proponernos el Evangelio

. 0 30y el buen pastor, ete. Hermanos miss muy amados, muehos
nombres dd In Becritura 4 nuestro Salvador. Tan inntimerables
benafivios que le debemog que
mismags pard muktiplicar Ic
man n“\. ya pontifice, yar
da, pan vivo, luzdel mundo y ¢ nue pero que todos

n i un mismo punt nle rey probablements porque nod
apnd_bon st Bspiritd, y posprotege y deflende dél enemigo

cterno dsl ganoro humano; — pontifice, porqde spacigud, por- mediy
del saorific su vida, 18 ] de su Padre ofendido por nosoiros;
Profota : kemos sido sanados por aus-hé=

ro porque, en el Evangelio nos di claras lec=
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que acabais de'oirnos indica espresamente por inspiration del Es-
pirita Santo, bajo que figura sobre todo debemos representarnosle

givnas de Ju celestial dootrina, descubriendonos secretos y ensananzas
seultos antes bajo el velo de la ley ; — manantisl da vida, porque do
Ia muerle eterna, & que estibamos destinados, nos ha gacado 4 la vida
goti el gacrificio de la suya ; — pun'¥ivo, porque por medio del sacra-
mento de su preciosisimo cuerpo, nos sostiene en esla misma vida que
Ei noa progurd ; — luz del maado, porque, cuando nos hallabimos su-
midos en lus tinieblas y sombras de In muerte, nos inundd con los es-
plendorés de su luz y dirigié las almas ciegas de los hombres por un
gaming que ignorabun. Tributansele pucs calbs nombres y olros mu-
chog, que, como comprandeis, no espresan ni el temor, ni ol terror, si-
0o mas hien e! amar y la teenure: Esto mismo gui gnificar, cusndo
dijo ; Los profetss me kan presentado bajo la figura de inugenes amables,

0. %11, 10, imagenes 6 fguras por medio de las coales quiso mnslrur
su misericordia para con los hombres afin de inflamarles en so amor,
con ¢l pensamiento de todos sus beneficios: Porque tal es la significa-
gion del varbo asimile, como en ests pasage : 0s he designailo con titulos
honrosos, y no me habeis eanocido, 1s. xuv, 4. En el Evangelio de qué fra-
famos y en ¢asi todo este decimo capitulo de san Juap, foma ¢l nombre
d¢ Pastor, y did los jualos ol de ovejas. Complacese en esta metafora
y gusta recalear acerca de los soticitos cuidados de los pastores para
von sus rebafios, ¥ del caracter y costumbires de lus ovejas. Conziderad
tatnbien que stz nombre no se halla tan solo en el Evangelio; sito que
le encontramos bien en la 1 bajo tal nombre ¢ dietado es como
48 promate &l Salvador al mundo &8, tomo por baca de Exéiyniel
pronancia &l Eterno-este ordculo concerniente d su Unigenito : Suseitard
sobreellos un pastor wnizo, David mi ‘servidor : &l mismo owidard de apa-
rentarles y los servira de pastor. I yo jue soy el Seitor, serd su Dios ; 4 mt
sieryo D serd entre ellos como principe suyo. Ezpch. xxxiv, 23 ¥ 24,
Claro ¢5 que =o {rata aqui, no de David, ya desde lurgo tiempo untes
fallecido, sino d8 Nuestra Seiior Jesucristo, hijo de David segun la car-
fe, ¥ & quien Dios babia designado bajo &l mismo ‘nombre: &« Llevard
su rebaiiy 4 los pazlos, cual paslor que apacienta susovejus ; cogerd entre
susbrazos | los corderiilos y los estrechard comira su seno ; condulira sua-
vemente d los ovejas prefiodas. 18, 3, 41, Segun el profeta, llevard sus
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en el acto que mas comunments gjereid con nosofros y
siempre tanto sobre aquellos que le conocen v le son -.ﬁ;-le
sobre los que no le conocen 6 que rc'noc;cndv')le ‘
por sustraerse d su imperio ', 7

cjercera
8, como
se esfuerzan

ovejas en sus bravos y sobre su seno ; segun el Evangalio cogent

bre sus hombros fa oveja desearriada. l.u.r. xv, 5. P(-P:"- rhjnde ::k;\ =
que va siempre rodeado y cargado. do sus ovejas, lley i
sus ca.pah!us, oteas en sus branos, & wquelles 1.:1.\ su s L
en?r:uuua. como dice an-otro lugar, hablando con eu,sAavuiu.‘. :’f:lnr 5"-‘5’
Uienes Ui en mi soma, 7t quicnes oncigrro ex mis mlrm;lr.: l 5 -."L ‘b-‘h""
Po::]o tante pueda decir con verdad : Yo soy &) busn I’m"-vr '-\b-"-\-hl' =
ultimas palabras, substantivo yadgetivo, afiaden l~l3~ e SN
lo, qué 1o 34 -este sentido: ;

inAs sobrg

By Griegos el artieys
0 30y el buen pastor, eso bu
1 At ; S0 buen. pastor,
‘aqud de quien los antiguos profetas predigaron tan amenud Ia' li E
5 : : LEDuGY SOligk=
tud pastoral y 14 tsrnura (Granada, sarm, 2, do pues d ;
e . 2 dom. despues de Pascgs.)
+ Los Judios, puehly grosera 4 fuerza de ser po! D il .
‘ " . : ; gar $ia, no vieron
rlfuh df sobrenatural bajo el sentido material de las palabras de Jes;
Esto mismo es 1o-que nos enseiin ol Evangelio ’ ; e

por medio de egtés fia-

Iabras': Jesus les PrOpuso esla comparacion, mas wo compre ront I
b g/ l la com eion, mas oMmp: eron lo que
Jesus las decia, Bl pueblo cristiano por ol Gontrarip
h

mas elevadas enseiynzas, 1entado con

acogid con entusiasm, i
E g entusiasmo este nuevo simbp)
De todas las figuras eon que'desus = ba nio trado ¢ Py fon
A g G & et £
mue profundamente grabadas yuodsron
ba quedado como sheerrada ¢ reasumida en esta fgura d
2sta lgara de

Pastor, La {4 la pi ibu)
L a fi I pinta 4 dibuja en los taberndculos Ia caridad emj
para £us obras de calo. La gl s s

pastares, Bl genio mismo crict e3a, Ilﬂ ha lomade cual modelo de sus
B8, eaio mismo cristiano la ha reproducids 4 i
1 oproducido de mil diversos
! dos, ya en pintura, ya en eseultura v la picdad de los § e
SR A y ¥ i) € 108 figles no 58
s ¢4 satistichy de adornar con lanaisron (igara) sas templo
Ares, y aun sus o Nada m : .
SUs onsas, Nadp mas consolador, &n efeol i
SO o . or, &n gfeote, comp la vikis
Ty magen sagrada de Crislo Bugn Pastor levando sobre sus hom
5 veia desog i : g,
ru=. a oveja desoarriada v dando por alla gy vida v = L Bs d
presion gansible de los ctidados, desint ot S S
) idados, desinterps, amor £ i
G A o Vo wRmer inmanso que Digs
43 almas | o3 1a mas commovedara promesa, ol mos tia o
In esperanza do sys i
La Lettre ol Pesprit des Evang,

on el copax

b isaricordias infinitas {Daumas,
<. dom. desp. dg Pag, ).
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Eotrando pues en las miras de la Iglesia, vamos & considerar en
¢sta mafiama : en primer lugar los servicios que Jesus nos  prestd,
como Buen Pastor ; y en segundo nuestras obligaciones para con
El tambien como Buen Pastor .

§. Epo sum pustor korus. L. Quomodo Christis est pustor bonus ¥ —
{* Eo quod boni pastoris dotibus pollel.-{) Est enim Dominus ac pos-
sessor ompium nostrum : Seitole quomtam Dominus ipse est Devs; ipse fe-
¢it nos ¢t o ipsi nos 5 populus ejus e oves pasenE gfus.., P& xcrs, —-
Rat sapientia prestantissimus eminens inter omnes nos Homo-Devs,
sient inter animalia greg homo rationalis qui dueit ea. -2) Est
polentissimus, ul gregom sunm b omni perienlo libacet, omnique bono
locupletet. -4) Est ovium suarum amantissimus, diving charitate 28-
{uans, ad omnia paratus, ul oves sum vilam habeant et sbundantivs
Hahant, — 2o Christos est pastor hoaus, eo quod boni pastoris officinm
aseit et amat oves ; i. €. animarum valorem ac pretium

2

implet, -1) G

@stimat, quas suo sanguine ommes et singulas emit. -2) Fducit sas,
vocans nominatim ot ante fllas vadens, nampe suo exemplo pracedens
Pascua gis prebet optima doctrinam puram, ab

porviam grucis.
; imo oves suas

omni erroris veneno alienam ; graliam of cacramenta
praptio pasgit croore... -§) Eas custodit, sssidue oum ipsis manendo,
ik noctugque por-angelos et sacerdotes. suos ¢is invigilando. -5] Bas a
Inpo.et scrpente, presordim sl impetite clament, defendit. -G Agnicu-
Yos tancrrime fovet ; — oves infirmas consolidal, mgrotas sansl, con-

fraclas alligatura solatur..-7) Errantem ovem omni sollicituding et 1a-
sed gaudens humeris suis

Bore quaerit; — inventam non dure exeipit,
repartat, ne forte deficiat in git... — II. Quid nos tali Psstori debemus?
R. -4). Eum debemus ut verom Pastorem nostrum. 8ZuOSCELE, gjusque
2) Bam ex toto cotds amare. -3) Ejus

falicigsimn gregi nos adjungere.
eaxemplo presuntom sequis

voeam doctrinamque audire. <4) Evm
i ommibus obedire. <8} In so confidere; comque: in amni
inyocare, -7) Accipsre spiritualia pabula de manu ejus, of haurire aquas
da fontilius ajus. ) Nonregeders a grego, sed g constanter afharere,
-0) Quemadotodum ovioule pastori suo. reddunt tofam saam lanam, et
lag, ot foot irno sieas voluerit maotare, ipsam carntm suam ol dant
in.cibum - sic Pastori mostro divino omnia nostra, et nosmetipsos dé-

bemus offarre, o8 viclssin ei vitam pro vitw reddere (Do Ponté).—
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1. — Sus buenos ofisior dura con nosotros. — El primer caras.
fer quel distingue @ un buen pastor, es el de conocer & su orejas.f\"o
en eonjunto y de un modo cual quiera, como foera por ejemply
saber el nimero y el eolor, un pastor mercenario sabria otro tanto
Pero ¢l buen pastor conone i sus ovejas perfeclamente y :
una, eonoce én gierto modo su caracter v los i
ellas ; de-modo fue & 32 1o estraviase una oo diria q

una por
stosde cada una de

i 8 & le habja
perdido una: oveja sino 141 oveju sporque el buen pastor llaya eg

Tune vere do falici Christi groge srimus, paterimusgue dicere oum pro-
phieta : Dominus regit ma, ef nihit mihi leerity, in loco parénz ibi me col-
locavit (Schouppe; El Bvang. sxpl.), Jesueristo, el Boen Pastor, — 3p
eardclerespecial que se reconoes, 19En el susr
mo, husts olrkcer su vida POt SUB 0vejas: Bonus
daf pro w8 suis. 2o En que es el pre

cioentero de si mise
pador animem suam
pistario del' rebaiio 6 quisn ama
su corakon, mientras que ol mercenario le abandan:

poligro 1 Nercerarius aulem cujus non sunt gves grop
fugut. — 1L Sus relagiones con & rebaiio : 4o L:
vingulos del mas soendrado amor, de
Qnuseo meas ef cognoscunt m

al menor
« dimillit ovos, of
unido con & por loy
148 mag intimns relaciancs: Co-
: Y 2220 Esta union es la imagen, ol reflejo da
43 rolsc.m.ucs que e unén ton su Padre en 6l seno angusio de la Trini-
dad beatisima : Sicutwovit me Paler, ¢t egn dgnosco Patrem, of animarh
Pona pro oridues mais, —T1L Su ohra : I* Cangee ' bty

: Cognasco
MEAs.L POCRL vds nominalim, 20 L 5

tVE presarvandolas
Quiznon
donds bay pastos her
duzit eas, §* El mismo v&
In sslvncion y las ovejas
fmas qup seguirle marchando por sns mismas hie‘l(‘lis“:\j’?;ril ze'l':r:
Ot D= su vide por stis'ovejis ¢ Animam meam Pt
Corro tras la oveju desearriady bast

de todo peligro : Mercenarius viiel lugium venien
pertinel ad eum de ovilus. 3 Conducelas 4 s

mosos y les pro ourd medios de salvicion - £
delante por &l camino del ejslo yde

Pano pro ovibus meis. o*
r & que logra conduoirla al redil ;
Alfas oves habeo, .. o illas oporlzt me adducsre, — 1V,
18 deb L» Reconncerls come & Pastor
los pasicres: Coguosountme mew, 20 Uy
Sciunt vocem ejus, 3+ Imitar sus virtudes, y

Lo que sus ovejas
suyo, el major y nias ticrno de

& 4 &l con amor y conflurizas
; valerosaments si-
guiendo sus pasos ; S¢ quanter illum. (Debuut, £ Evang.expl. 2

o § 80},
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su imaginacion In imagen verdadera de'cada una desus ovejas.
Puos bhien, amados hermanos mios, con relacion & este primer
caracter Jesus es en verdad para con nosofros el Buen Pastor, Por-
quanos conoce & todos, en efecto y de un modo perfectisimo. A
todos pos conoce, lo mismo & los que vivieron desde el prineipio
del mondo como & los qne han de vivir hasta ¢l fin de los ¢iglos.
Conocenos & todos de un modo muy perfecto sin desconoeer la
parla flaca que cada uno de nosolros tenemos, Sabe perfectamen-
te que 1al es fuarle y robusto y necesita de la prueba para robusta-
cerse mas Que cual olro es tibio y necesila que se tenga en cuenta
su debilidad, Leyendo en &l fondo de nuestro corazon, eonoce no
solo nupstras habituales disposiciones, sino nuestros mas intimos
pensamientos, nuesiros deseos y los movimientosé impresiones to-
das que esperimentamos. Sabe muy bien cuando gemimos v deplo-
ramos nuestra flaqueza, cuando detestamos nuestros pecados cuan-
do suspiramos por ir haciaEl. Pero sabe tambien cuando nos impa-
cientamos bajo su yugo, euando suspira nuestro corazon én seorélo
por deléites  prohibidos, cuando. gustamos en busear ocasiones,
peligrosas, enando tratamos de hacernos ilusiones para cometer el
mal los ojos ecrrados y eon menos remordimientos. Sabe y conoce
todo de lo que somos capaces, los  esfugrzos que hacemos para
obrar el bien v cual es nuestra flaqueza 6 debilidad para obrar el
mal. Conozo.dmis ovefas. Ningun pastor dice csto con tanta razon
eomo Jesus, Cuan consaladora esesta idea para las almas de buena
voluntad, Pero cuan ferrible al propio tiempo para las almas G-
bias !

1. Alli pastores, interiorss gregis sui necessitales ot infirmilates pe-
néteare of agnoscere nequeunt, ut illis prospiciant et compaliantor.
Non ita nobis a pastare nostro audivit, de guo Apestolus ait, Hebr. v,
15 2 Non Kabemus ponlificers, qui non possitcompati infirmitalihus nostri,
dentatum per omnia; languores nostros tpse wihit. Tmo ad hoe ul nobis
compali posset, ipsemet ovis, id est, homofieri voluit, sitimque, famem
frigus, daf tigationes, omnesque aliss pepalitates nobiscum tolerare et
Cxperiri, Hebr, 11, 16 Nusguam ongelos apprehenddt, sed semen Abraha
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En segundo lugar, un buen pastor conduce & sns ovejas, es degip
no Ins deju ervar & 1a venlura, donde tienen el eapricha do ir. i asj
fuera no se necesitaria que trascurriese un gran espacio de- tiempo
para que lodas se esparramasen por doguier con gron peligry
suyo pues no dejarian de perderse y ser presa de las fieras,

Lasi obra Jesus. No guia tan solo el rebadio entero, vahora 4
Iglesia en € camino de la yerdad, apesar de los esfuerzos que ba~
con algunas perversas ovejas que de cuando en cuando Guisieran
ureastracia por las sendas del error ; Jesus guis & cada oveja en
particolar, eslo es 4 cada.alma, manteniendolacuanto de Bl depende
en el caming rocta del deber. Guiala con sscretas inspiraciones, cop
impulsos de su gracia ={uien podra decir los peligros. los escallos
#spirituales que cada dis nosevita de. este modo ! Maz, lo mismo

apprehendit ; wrde debuit per omwiy fralribus assimilari, uf misericors
ferel. (Maxsy, Erar, Bvang, dom. n. post Pascha), — Iliud - Cogmoscs
tneas, de cognitinhe dilections dicitur, qui secsus vocis cognorcere non
st infrecuens in Seriptura, Hoe autem loby Sogn

telligi inds patet, quod 1% cognitio: Pastoris honi, indifferentis 6L inca-
rie mercetiasii opponatury 2% quod eadem cognitio comparatur cum
f:o,uni(inm: mutua Patris ob Filii in divinis quwe - cognitio perfeotn est,
inteliackive simu) et offectiva, alque merito copnttio dilectionts vocari
potesL. Sicul novit me Paler b eyo dgnasca Patrem. En coguitia dilsctio-
nia mutoe Patris st [lji, quas velut examplar exhibetur dilectionis: muy=
tum, qua inter Chriclam cjusque oves existit: ita ut sensus sit:: Siout
me dlligit Paler, ita ego diligo aves; of sicuta me diligituy Pater, ita
ab ovitus ego diligar. — Porro ut b B erga  oves suus dé-
mon=tref, duplex adjicit argumentum : 1° quod prrvoxjntmc vitam pomity
2 lguod ubisreantes ovss quarit et redudit- ab oxile, Bt amimam: resm

pano. pro oiihus ineis. Sensus @8 meas paterne el amanlor op-

8nosoo, ut vitam: meax pro 6is ponam, scilicel eam. brevi positurns
sim. Verha hue, qus, ulb patet, prandistionem Dominics passignisicon-
f.m.:ui, ad saperiura : Bgp cognoscy dresmeas, rofersidebent. nun varo ad
immadiate precedentia: Sicut wevit me Pater: hae anim. eomparatio
solnmmoto ad amorem Doming erga: oves dilucidandum intoejoota st
{Sasouers, Beang, dlusir. dom, 1. past Pascha). .
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que 2l pastor halla utiles ayudantes en, los perres fieles 4 este fin
sdacados, asi lambien emplea el Seior, para que le ayuden en
nuestra direccion, las lacluras espivituales, log huenos ejemplos de
nugstros semejontes, las predicaciones denuestros parrocos y sobre
todo el consejo de nuestro, confesor ; Que buen pastor es Jesus,
sigmpre activo, siempre vigilante para que.sus ovejas no se estra-
vign | 11 st apesar de es0 se estravia alguna ; oh | enlonces, corre
e sa busca ¥ no perdona medio ni fatiga basta que la encaéalia y
la vaelve alredil *!

Blbuen pastor, en lercer lugar, euida cus ovejas. Noche y dia
véla para alejar del rebanio 4 las fieras y animales dafinos que pu-
digran introducirse en medio del rebafto ya de una manera franca

1. Dezde nuestra primer: 2 en ol redil por medio dal santo
Bautisiao, ; cuautas veces no nos hemos salido y ulejado del mismp !
Onies 0% quasi oves erravimus, unusquisqus In wdam summ deativiavil, Is.
i, 8, Nog algjamos ¥ perdimos por los camines del amor propie y de
la vanidad. del smor al mundo y sus placeres, riguezasy u; por
0y ligereza y amor & Jacomadidaid.

cxvit, 476, Batarnecido por nuestro
rnos para aleanzarnos ¥ llevarnos a
s 105 desicros, zarsas,capinos y rocas ;
zan. ¥ nos vuelyea

1os tortdosos senderos de Ja dis
Errasiy sient ovis, guz p
ercary el ‘buen Pastor quiso
hugn caming y nos siguid a
ealp o, & traves de nuesiras pasi
insonaibles oual piadras paralo que & Dios concierne. Despues de haber
hallsdo la ovaja desenrriada, invitala @ volver al redil, mas clla se re-
i 4 lapueria de nues-
¥ estoriores :

qua nos de

siste s no por ello cede Jesus, mantienase i
trplearzon llamando por medio de

Becg aly adl ostium of putso, Apas. 1, 203y euando la ovaju infie} con-
siante pop fin en volver, no permite que ande pendssw

¢l galpeandola con su cayado : no o arrastra por el suelo, sino que, ;
! tigena v cammavedara imagen de Ix dulsura con que la gracin nos
izae, tomala sobire sus hombres, conducelaal redil, v celebra ol acon-
tesimionto con todes sus amiges, los angeles, y lus santos pars com-
mEmozar sU dicha por habernos hallado ¥ vagito al redil do donde si~
limis L, . (Hamon, Nedil. 2¢ som. desp. Pase. dom. ).
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y& valiendose de arlificios y una vez entre las ovejas degollarja
mayor parie de ellas,

Jesus obra del mismo modo. Pero mientras que el pastor mercena-
rio dejuse sorprender, y engafiar algunas yeees, 563 porque se dis-
traiga con algo, sea porque se rinda al cansancio ; nuestro diving
Pastor no# cuida con una solicitud lan constante que jamas por gq
culpa-coge el enemigo & ninguna de sus ovejas ; para que une, de
£us OVEjas perezea, es précisd que ella misma, esto es, que el alma
misma, por loca presuncion 6 por desobediencia vaya en busea del
demanio y se haga presa del'mismo. Una ciudad que no lenga pam
custodiarla mas que uni goarnicion muy exigua dice ¢l Espirita
Sante, no estd muy segura: nada hay mas seguro que lo que &la
porDios guardado’. ; Pueshien todos nosotros estamos guardados
por 2l Buen Pastor qué segaridad, por esglado, no debemos fener!
Que dolzura no hiemos de gustar @l hallarnos asi bajo el cayado de
un Pastor que ningon enemigo, puede sorprender ni yeacer ! Pups
canoee Tog peligros sun antes de que llsguen, v no hay enemigo &
quien no pueda vencer nada mas que con  dirigirle la mirada. Cui-
demos pues do no soparamos de EL*

1. Pe oxxr, 4.

2. Bonus pastor defendit aves suas contra lupos, cancs, fures; unde
semper gis a torgo, adest, ut periclitantibus succurrat. Hujusmodi pas-
tor eral Dayid qui’sl forte Teo val ursus rapuisset ipsi ovem, parssgues
batur eos, erucbatque eis prodam e faucibus, et occidebat eos. 1. Heg:
xvii. Idem multo excellentius prestat Eoclésia suz princeps paslordm
Christus. Quod enim olim prestitit synagogs Deus, nonne 4 potiord
prastabit Beolosim sum Christus 2 De’ illius varo protectione sig loquis
tur 15, xx<v: Quontodo st rugial leo ef calulus leonis super priedam suam,
el cum oeeurrit e multitudo pastorum, a voce ecorum non formidabit, d w
muititudine eorusk non parebil, sic descondet Dominus exercituum, ul pra-
ligtiur- superymondem Sion, et super colleniizjus. Sigut aves volenies, 5é
protegal Dominus exercituum Jersaler, ole., contrn Sennacheribum si=
delicet sub Ezechin rege. Priari 3*m:mudAn‘ explicstur robur, posles
riari pietas et clementia protestionis d s sieut leo ot catulus
leonis esuriens, inquit ibi Hieronymus, si cernat ovium gregem, nulls
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Ea coarto lugar, un buen pastor alimenta su vojas, es deeir,
que, sgUn Ja estacion les dao ¢l pasto que les conviene pary que se
conserven en perfecta salud en gorden y produzcan mucha leche y
abundante lana.

Aun en ¢sto Jesus es ¢l buen pastor por esoelgncia, nos apatien-
{44 nos0lros que SOmOS 5uS Ovejas, coal jamas pastor alguno apa-
cento & las suyas. Alimenta nuestro cuerpo, ya valiendose de me-
dios nafurales por El establecidos ya de medios extraordinar
Quando Elias estaba en el desierto cuando e hallaba Daniel en I
gruta de 1os Jeones, cnando 1os Tlebreos atravesaban ¢l desierto z no

proveya, cual Pastor previsor, & las necesidades todas de sus ama-

das ovejas 7 Por eso nos recomienda que no nos prajcupemes d

masiado de nuestras necesidades maleriales; porque nuuca deja
que carezedn sus orisluras de lo que les es necesario. Fslo  mismo
#3 10 que nos  ensefian esfas palabras del Salmista dirigiendose &
Dics - Losojos delas crigtunes todas eslan fijos ea Lo, SERoT, i les
do @ opartuno ', 1 estas olras:

dais el ulimento en ol fiemipo ma
Depositud en el seno del Seior 1 preocupation por Vuesiras nece-
sidddes y El o8 alimentara®.

Tl divino Pastor Jesas alimenta tambien nuestras almas primero
con sus ensenianzas porque «f hombie como dijo El mismo, o 20l
pastornm yoce terretar et multitudinem earvm, couscius virinm Sus-

¢ Dominus preliabitur super monlem Sion contra ad-

» Ef rursum : « Quomodo aves ot defendant fotus snoy,
nidos supervolant = eb give s tem, sive homines viderinl avesque
alivs ad pullos sups acceders, oblile sum imhgoillitatis, rostro pugnant
el un uihus., dolorer garryls. vocs-copgéminant’ sic Do-
min l¢m, » llasans Christus. defendit
()C‘Ia.ﬂ suam lonm- url.l ue majore xelo, guam olim synagogam, ¥
illerat in sanbto Stephano cui laboranti in coneilio el \ imbre lapidum,
ostendit semetipsum of glorina suam  RSSUEEDs do o throna
&iio, uf preligntem adjuvarel alque animarat, vicloremque cum [rivm=
pho exciporet. Act, vin (Faner, Up. coRc. dom. 1. post Paschs],

i, Ps, cxur, 48, — 2, Ps. 1y, 22,
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sealimenta de panaing de toda palitive s snle déla Bosa it Digg!
palabra que Tlega hasta nosotros bien sea por medio de pladosss
lécturas bien por medio de la predicacion. Aliments tambien nussiry
alma eon los dones celestinies de ferza, de consuelo, de fé, de e
peranza, de caridad que en la misma eoloca. Eafin la alimenta sg-
bee todo con el alimento sacratisimn de sa adorable Cuerpo, Pan
sagrado quebajh del cielo y que nos'di & comer en el Sacmv;en(u
d& 1a Bacaristia ; ob ‘maravilla digna de admiraral mismo cinlo
Cusnto mas & la tierrma ! ; Que pastor hace notar san Juan Crizosto.
Mo, alimenta § sus ovajas con =i misma substancia ? ; No vétigs
que por el conltario los demas pastores se alimentan ds sye ovejes
¥ ¢ uproyeehan de sa lana ? ; Pero, qua estoy hablando de pasig
res 2  No vemps muchas madres que despaes de haber dado & I
&us hijos, entregantos 4 ofras mugeres para quelos crien ? Mas J&
stcristo, ol soberano Pastor, dase 4 & mismo en alimento & sus ove:
Jas § alimentalas con su propia sulistanéia, y e enthega 4 tllas per
completo 1o s esto levar el amor hasta ol colmo * Nuestro ‘Sefar
Jesacristo es el Pastor de quien Natindijoa David que 1o tena
mas / una oneja guo hakin compradn y elimentady Y erindo &
.\'l.t,-u'n‘mm csaen compania de sus Nijos, comienadn di sk pan, Be-
bisgudo wn b mismia coph y durmionds en s song t, 1 No ez akagy
esto mismo lo que Jesus hace con un alma por pequeda y. misers-
ble que- ses 7y No-es geaso o) verdadero Pastor y ¢l unico bukn
Pastor ? ; No es cada alma tina ovigila que ha co.mpmdo & gran
precio 7 ; No ha concedido a cads alma ¢! beber en su eopa, oo-
mer su- pan, dormir en sa 8200 2 7. 0h 1 que bandad | | ol | qiie
amor *, .
Un pastor bueno enfin did su vida Porsus ovejas. En Oriente so-
eede muy amenudo que los rebadios s ven asaltados por las fierss !
vontra las cuales los pastores tienes qne sostener luchas,en 1as que
muthas yeess sucumbon, Los Iercenarios cuando ven que hiny pe~

LoLue. 1y, & <3 (L Rop. wp, 5 — 4, Marchant, Rat. Pradic,
dom. 11. post Pasch,

JESUS EL BURN PASTOR 835

Tigro para su vida huyen cobardements. Pero los pastores verda-
deros duefios de las ovejas, defienden su rebaflo con peligro de su
vida.

Eso es 1o que hace tambien Jesus, Desde lo alto del cielo en que
yeinaha con grande gloria y felicidad, viendo que so rebaio era sin
cezar depredado por el lobo infernal viene & su encuentro con £n-
Blime valor. Para vencerle era preciso morir, despues de haber en
primer lugar sufrido tormentos tan crueles como immunerables ;
porque safriendo y muriendo, pagaba & satisfacia & Dios el precio
de nuestras almas y le devolvia el permizo en virtod del cual el de-
monio nos mantenia bajo so poder Bl divino Pastorno 1o dodd ni

un solp momento ; se Janzo 414 liz, y al reeibir la muerte, nos li-
bertss de las garrasde nuestro enemigo cuye poder destruyd para
siempre ; de manera que como no hace mucho recordabamos nads
mas que los que quieren voluntarinmente vienen 4 ser sus viclimas
pero 4 1os que no quieren no puede capsaries mal alguno ! Que

to ! Durante su vida decia un - din

amor d tra tal 4
que la mayor proeha de amor que se puede dar 4 uno es el dar sa
vida por i, Pues bien esta proeba de amor nos la ha dado Jesus. 1
despoes que el buen Pastor dié su vida por sus ovejss yano tiene
nada que darles '.

{. Christus-dedit suvam vitam, primo absolulo, non ssctnduty conds-
fionem scoslerationis tantom, ut alii pastores: ipsi coim ratione unio-
nis hypostatiom debebatur immortalitas ; esteri pastores debent ali-
guando mori, tametsi oribus se non impendant, Christus non debebat...
Seennde, dedit animam susm innocentitsimas pro vvibus nocentibus.,.
Tertio, dedit vitam Hominis Dei, toto mundo pretiosiorem, pro vita ho-
minnm, servorum sibi subjectorum... Quarto, dedil graluvito, nihil a
nobis expectans, Alil pastores expectant a suis ovibus lac, caseos, car-
nesdenique earnm. Nihil tale a-sobis sperara potuit Christus, quia da-
re nil poteramus (Fasen, Op. come. Dom. 2. post Pascha. conc. 2.
Aucl.), — Qaoas ob causas Christus dare pro suis ovibus animam suvam
voluerit. 4% Ut fidem et spem resurrectionis nobis implanta ret. 2+ Ut
animaret martyres. 3¢ Ut doceret nos quogus ponere vitam pro fratri-
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Tal es la solicitod del divino Pastor para eon nogolros tales e
servicios que nos presta ; tal su desprendimiento : tal el afeglo jne-
fable que por nosotros tiene. Seguramente, hagamos 1o que haga-
mos siempre estaremos en deuda con ellps. Sin embargo para no
o5 ¢s que e puede, o eslarlo menos, apresuremonos & esfus
diar.

1. Nuestyvs deberes pava con 8. — El Salvador despues de ha-
bermos, heeho su retralo como buen Pastor, nos refrata tambien-d
la oveja fiel ; y al trazarnos esté altimo retrato, nos dad conoser
nuestros deberes para con El 5 nuestros deberes de oveja para eon
el buen Pastor. Pues bien estos deberes son de tres ¢l i saber
conocer dl Paslor escuchar sa voz y seguirle.

En primer logar si queremos pertenccer al nimero de las ovejas
agradecidas y fleles, debemos proeurar conocer bien 4 nuestro di-
vino Pastor gque es Jesus, « En tal conocimiento eshriba la vida
eterna, como Elmismo nos asegura (cosndo 4 sa Padre le dice)
Lavida cternn, consiste en conoterts como | i verdadero y wnito
', Todas las luces del
espiritu todos los demas conacimientos, #in este, son incapaces dé

By G4i y o Jesucristo i quimn has ent

eon ducirnos al puerto de sslyieion! Ay 1; de que nos serviria el o
nocer Lodos los secretos de la naturaléza, el saber como log Blose-
fog, £l movimiento de los astros ! el poseer lodas las ciencias hu-
manas, sine lenemosla de la salvacion que consiste en el conoeimien-
to de Jesueristo ? 7 De que ha servido & los sabios de la antigiedad
yde que sirve aun hoy dia @ nuestros pretendidos sibios, los desen=
brimientos que han hecho, lus cienciae que ban adquirido, siigno-
ran lo mas esencial que es la doctring de Jesucristo, si desconveen
por completo su Evangelio ? Todas sus pretendidas loces no seran
mas que tiniehlas, y su ciencia vanidad y error. El mas sencillo,
€l mas ignorante de los hombres que conozea la religion de Jesu-

bus. 4 Ut daceret nos morlem econtsmnere. 5° UL ostenderst guantos
pere nos amaret (Id. ibid. cone. 5).
{. Joun, xvi, 3
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cristo que guarde sus preceplos, que tuma & Dios y fielmento 16 sir-
va, vale mucho mas, dica el aator de la Imitacion queesos sober-
bios filosofos, que todos esos sabios que de todo se preccupan me-
nos de lo concerniente & su acion. Procuremos pues, harmanes
mics, conocer bien & Jesucristo y su Evangelio, como aquel gran
Apostol que se gloriaba de no saber mas que & Jesus y este crugifi-
cado '

Mas g que es conocer & Jesus y eomo quiere Jesus ser conoeido?
Es ncaso el saber quien es, que ea loque puede, v que ha hecho
por nuestra salvacion ? j Es el salier que es & un mismo tiempo Dios
engendrado desde 1o cternidad en el seno del Padre y hombre ade-
mas-engendrado 6 formado en el tiempo en ¢) séno de una Yirgen;
que ese Dios hecho hombre entregése por nosotros & la muerle pa-
T4 procararnos la vida y qu arbitro de nuestra salvacion eler-
fia 2 Todo esto necesaria es saberlo pero no basta el saberlo tan so-
10, Los candenados y Ins demonios en el infierun conozen & Jesu-
erislo de este modo : es mas rindieron testimonio 4 su divinidad :
mas tal conocimicnto no sirve mas que i hacerles temblar bajo los
golpesde la justicia : Lag demonios ereen y titmblan®. Debemos
pues: conoce i Jesueristo no con'un eonogimiento estoril § infrac-
Lugso 7 €ino’con un conocimiento practieo y amoraso, Asi como Je~
&ueristo conoce & sus ovejas para hacerles bien, asi tambien el co-
mocimients de Jesaristo debe producic #n nuestras almas ¢l mas
gincero amor que ls consagre log lalidos Lodos de nuestro coradon
quearraje de ese corazon Lodo objeto eapaz de disputarts su pose-
€ion, que nos obligue & guardar estrictamante sus mandamiznlos 3
flebe prodacir en nosotros una union tan intima, enlnziinos do tal
matlo con Jesus qie podamos es uros de queno hay criatura
alguna que sea capaz de separarnos de El; como el Apostol de las

genles que esclan : § Quien serd capas de separarime dof amor

UsJesyrrista? No I muc vie, ni la vida, ni 148 grandezas, ni lag

"umitlaeiones, » Ia pobréza, ni la riquesa, as el podar, ni RiNgu=

L1 Cor. 1t, 2, — 2. Jac. 1, 19.
Tore ¥
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na otra opiatura b, Tal es el lenguage ¥ la conducta que tener dehe
ung oveja fiel que conoge it su Pastor : debe hallarse dispuesta &
sacrificarlo todo por él, 4 desprenderse de todo por su amor, dem-
prenderlo todo, & sufrirlo todo por €1 tambien ; de tal modo que no
haya sobre la tierra cosa alguna cayo desgo, temor & pasion poeda
hacerla incurrir en la desgracia de sa Dios. He abi en que consiss,
hermands mias, el ¢onoter & Jesucristo tal coal quiere see conotido
he nhi lo'que exige di sus ovejas fieles en recompensa de lo que
por su salyacion ha hecho, sing exige yvida por vitda, exige por lo
ménes &mor por anior .

L. Rom. viu, 35, 38, 39.
2. Billot, Provie str-le Bon Pastewr. — Oves Christi, quomodo cognos-

cant paslorem suum: {s Norodl ubigue presen sibi invigitan-
tom, el timent: 2 Norunt se vooantem, et parent. 3° Norunt benefaciens
tem, &t gratos a2 exhibent. & Norunl castigantem, et patiester ferunt.
5t Norunt misericordem simul ed jostum : pnde post lapsum’ mox re-
stirgers eonuntur, 6 Hine ot timent sum offendere velut justom (Faozs,
Up. cone. Dom. 2. post Pascha, cona. 1) — Glitidad dal comoeimisoto
e Jasucristo, Gon el conteimignta da Jesucristo entran 2n gl almwa enal
ncompaniamiento suyo las virtudes todas: Impos es contemplar re-
flexionanslo con calma, esia caridad tan fierna y compasiva, éste dul-
2uira tan ena de éngantos, esla paciencia que se delata al asferior por
tan perfectisima igualdad de uima v de rostro, esa humildad tan pro=
funida, onida 4 fal elevanion de mivas y sontimientos fodo eso conjun-
to, anfit, de'la per<ona A6l Sulvador, sin sentivee attaido v avashlidy
por ln hermosura y belleza de la virtnd, sin amarla, deseariy quereris
y verse impelido haois J2 misnia con todas sus fuerzas: Tmposible €=
sobre tofdo eonsiderar en cof siloncio de ln meditacion las perfeccisues
, I necesidad qua
de su intervencion teniamos; las inmensas riguezas de la redeacion, Ia
sabiduria du sus maximas, 18 santidalide su gjemplo y. de gus aelos
todos cada uno de los cuales e unaleceion, log accesos de amor ' divind
qoa su encarnscion, pasion, muerle, sus ssoramentos, en especial el de

todas Jel Hombee Dios. ol misterio de sus grande

1a Encariatia, revelan sin que el corazon se sienta abirazado de amor. ¥
sl.en lu practics de la virtud bullamos algunas difealtades, desapares

Igu o8,
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En segundd lugir una ovaja fiel debe escuchar con dogi

voz del pastor. « Jesucristo el buen Pastor deja oir su voz 4 los
hombres de diversos modos, ya por medio de lns graciss interiores
que les procura para atraersalos, va por medio de sus ministros 4
quines eovia para ipstruirlos ; ya por medio de In lectura do un
buen libro que hace caiga en sus manos : va por medio de Tos bue-
nos ejemplos que les hace presenciar ; un dia valiendose de los b

neficios que sobre ellos hace lover otros de lus deagrs

1ns con que
lés affige para que entren en 61 mismos

: Apelo d yuestra esperien=
¢ls : yosolros coanlos me escuchais, | conntas vecss no hakirels
vido y oireis aun todos los dins Ia voz de Dios que o8 Hama, o3
intita ¥ os estimula para‘que volvais 4 Bl 6 le sirvais fielmente!
j Coantas luces no derrama en vuestra alma para daros 4 conoasr
Io yano de las cosas de I lierra ! | Cuantos actes saludables hun
mavyido vuestro corazon para que os disgostarais de Jas cosas del
mundgy de sus placores! Apesar de 105 tiernos enidados de tam
caritativo Pastor ; no hay muchos entes vosotros & quicnes se los
endnrece el corazon al eseughar su voz ? 1Ah ! ovejas inficles
¢ Basta cuando permanecereis sordas d los encantos de la divina
Misericordia que llama i lns puerlas de vuestra' corazon que os
busca v signe en medio de vuestros migmos desordenes ? ; No os
e‘i‘hasfa conveniinle ¢l ceder i sus llamamicntos 2 porque. si so-
guis rechazandu sus esfuerzos por alracros, coal serd vuestra
suerle? A fuerza de alejaros por el camino de la iniquidad, Hega-
reis f ser pasto de las fleras ¥ caereis en un abismo de desdichas,

cende por ai ante esta senzills raflexion : w i un Dios ha sufcido tsntas
penalidades, humillaniones y dolores ; ; hallaré yo escusa de rebuir un
sultimisnto incomparablemante manor ? Dios tia practicado esta virtud
Rastu: tal grado ; me admitirs & mien su gracia yo que no ha guerido
hacer afro tanto 2 » Bieauventurado puas guign os'eonocs | oh Jasus!;

ilo ignore tofo 1o demas y desdichads quien tadalo ssbe =i ao
2rviros cada vez mejor y umsros cada din con mayor ardor (Tlamon:

puee de Pascua, misrcoles). i

U%’conoce & Vos | | oh Jesus!haced que 08 conazea enla’ vez mas, para
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Si 6l buen Pastor os Busea si <u misericordia os liende sus brazos

y siempre se halla dispuesta a recibiros ¢ no debeis de correspon-
dér @ sus designios, ¥ hacer esfuerzos para salir del fango de donde
pretende s ¢ ? Porque ceeer que Dioslo ha de hucer todo B
g0lo para salvaros, mieatras vosolros nady quereis poner por vues-
[ra parte, creer que el buen Pastor ha de levar al redil 4 la oveja
aunque-ella s oponga ysin que la misma dé paso alguny para
volveral mismo fagra, pecador, ultiajar Ja misericordin de Dios y
hacerla seevir para nueslras inig Jades.. No hermanos mios, no
hemos de fuzgar de este modo la bondad mizericordin de Digs:
citandio-esla bondad de nada nos ha servido, cuando hemos despre-
ciado esth paciencia con que el Seiior nos ha'esiado esperando en-
tonces, esa bondad y pacieavia lrugeanse en justicia ¢ indignagion.
Ent s ¢l pecador que ha_despreciado los avisos de su Diosy
resistido @ sugracia vese desprecindo & suvez y abandonado; y
cuanto mayor empefio hays mastrado el Seftor ¥ mas solicitud por
atraerle 4l buen camino, con mayor vigor serd castigado. Preven-
gamonos, amados mios, contra desdicha semejante escuehandn
con doeilidad 1a yoz del buén Pastor que nos Hama. Abrid nues-
{ros corazones & la&luces deda gracia queos ilomina para poder
venoep vasstroserroress Aprovechaos dgl tiempo de laz miseridording
daliSefidr para decirle inspirandoos en Tos mismos. sentimigntos
qué al rey profela-animaban : Sefior, estoy decidido, desde Tioy, i
partir de este momento me propongo. firmemente valver i vos:
Dicri nunc cospi ', Bastante tiempo hace que me boscais para qué
persista yo resistien dome & hacer uso -de yuestra. gracia Ereé el
vaming ol ovejr vaga bunday descarviada : « Ervact sigul
owiz?, v Mas si tanla bondad demostras tais, Senior euando 1a oveja
huia de vos que ne hareis con ella cuando vuelva ? Es, una vez
1mas repita, el parlido que fomo y Gue. estoy resuelta 4 abrazar
para siempre el servigin de tan huen Maestro gomo vos: sevé doeil
& vuestra voz, sea coilquiera el modo como legue hasta mi; y&

{. Pzal. xxvi, . —2
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me hableis directamente ya por medio de vuestros ministros, sg-
guire fielmente v sin separarmeé un apice del camino que me indi-
queis. Tales son, hermanos mios, los sentimientos de un alma que
reconoce sus errores, Cual ofro Saul, pronta esta & hacsr en un
todo la volimtad de Dios para ilustrarse ; va @ buseari Ananiss ¢e
ducir escucha la voz delospastores que coloch Jesuspara instriirla.
Por medio de ellos, en efecto, hoce legar el soberano Pas-
tor su voz hasta sus ovejas, como ya no exisle sobre la tierrd
para instruirnos. Bl mismoen su lugar ba colocado olros pastores
para que cuiden de surebafio: Poscite gui in volis est grogens
Dei ', Bseuchar la voz de los paslores que zobiernan la Iglesia® es-
cichar 1l mismo Jesucristo ; despreciarla, es desprecinr al mismo
Jesos ¢ Qui vos audit, me audit ; qui vor spernil, me spernit % Sed
pues, hermanos mios, dosiles & la voz de los pastores que Dios: o8
ha enyiado como enibajadores para mostrares su voluntad tid
¢on asiduidad 4 las™ instrucciones quase-dan- en la Iglesia sobre
todo en la misa conventoal de la parroquia ; en ellas aprendereis
cosa que tal vez no oigais enolras partes, tol vez yuestra salvacion
dependa de una instroccion qué directamente os gancierng y que
# no llegais & oirla ya no la oiréls mas. Escuchad lambica s afl-
wertencias del confesor que ocapa el fugar de Jesueristo para inti-
maros sus ordenes Os di 4 entender vuestro guia espiritual que gsa
vida de disipacion que Hevais es perjudicial & voestra‘alma; queno
baata para salvarss el gvitar €l mal, sino que es preciso praticar gl
bien, y en vista de esto os Lraza un plan de vida para dar 4 voes-
tros actos el precio 6 valor inestinable que les presia la obediencia
someteos y obedeced sin raciotinar, 14l es el distintivo de la oveja
verdaderamente fiel ; va doquier In lleva su pastors; tal debe serla
disposicion en que ballarse debe 1odu alma con respecto de quien
la dirige por el camino de la- yirlud y salvacion. Essuchad, hijos
mios, la voz de vuestros padres ; por que ellas son los pasiores en
84 caga y familia, obligados 4 velar y dirigir el rebafio que el Seaor

f. 1. Petr. v, 2. —2, Lue.x, 16
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les ha confiado y 4 alimentarle con la instruccion v el buen ejem-
plo.

« Para ser, enfin, ovejas fieles es preciso marchar por las mis
mas huellas que el boen Pastor dejd impresas, es decir, debemos
imitarle : Ores i sequuntur. Apartadad lejos det buen Pastor,
In oveja vess espuesta i mil peligros ; debe de hallarse siempre en
tornosuyd ¥ od abandonarlejamas, para estar & cobierto del farr
delns fieras < sigamos asl @ Jesucristo, hermanos mios; no aban-
donemos su compafis, merchemos siguiendo fielmente sus \razas
¥ podemos tener ln seguridad de gue no nos perderemos. Josps 6k
ol gamino que debemos seguir v la vida que buscar debemos; ng
podemos llegard esta vida sino con la imitacion de sn vida ¥ ejem-
plis. Quien siga oira caming seguro puede estar de perderse.
& que caming nos sstrado Jesueristo, que ejemplos nos ha
dudo ? Uin caming muy dificil, llano de cardos ¥ de espinas, po-
breza voluntariz el renonetar uno & si mismo, mortificar los senti-
dos ¥ paxiones, desprecio de los pla » paciencia en los sufri-
mientog; he ahi lo que Jesuctisto nos easefia heahi ol caming que
nos ba trazado. Pues bien To que debe obili
ha £ido el primero.que lo emprandio. Site vos vadet, Ha allanado
las dificnltades pada nos exige que 1o lo haya,El mismo lo ha pra-
clicado primerd. Jesworists, sufrit por no
ha dejado ol oj i

oiros dice san Pedro nos
fo para que sigamos oys heellas © « Chrishile
3t pro nobis, ele . » 3 Serin justo que el inocente y sunto sntrase
e 14 gloria por Ios sufrimientos y un eamino dificil y 1os culpables

siguiendo un camino de flores ¥ placeres ? No, no habra oiros pes-

destinados que aguellos & quienes el Padrejceleslinl encuentre en
un todo conformes 4 ln imagen de su Hijo %, »

loc. 6il. — Lognoscant me e, Ex hoo themate deduci PO~
test, quinam non sin ves, sen hedi, nimirum ¢ o Qui facile tran-

siliunt m di septa, nocentque tenellis arboribus. 2 Qoi
pelos b

sapiunt,

i lerrena
Qui propter maly exempla graviter folent, nl kedi. & Qui
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Conrlitsion. — Jesus es para nosotros un buen pastor y el mejor
de todos los pastores, porque nos. conoce & todos perfectamente y
16 ignora nuestras necesidades ; porque nos guia sin poder enga-
narans por el camino de la verdad y de la justicia ;- porque nos
conserva con una conslancia que nada puede vencer ni abaliry
una vigilencia que nada poede distraer porque uo.:s .nlimrzntn el
cuerpo v el ulma por medio del pan material y espiritual de l.a%
ensefianzas sagradas de la gracia y de el sacramento de la Encaris-
tia, en fin por que di s vida por nosotros y que atn ahora no deja
de ofrecer en parpetuo sacrificio sobre los allares para nuestra £al-
yagion. Si quersmos adémas ser ovejas figles para Jesus debemos
procurar conocerle escucharsu voz y seguirle siempre, He a.lu enpo-
cas palabrus el resumen de cuanto hemos dickio. Conociendo fil
buen Pasiar que noa guia ; quien dejard de ser para El una oveja
fiel ? Bl agradecimicnto & ello nos obl r0 propio interes
asi lo exlgbn: Seamo63 poes todos ovejus fieles, Conozeamos perfec-
tamenlé & nuestro Pastor pura no vernos cspuestos & ssguird los
pastores mercenarios, esto esi los falsos doclores y falzos pastores.
Eseuchemas docilmente cuanto nos enseila y nos manda, sigamosls
doquiera yaya, essigamos sus. huellas coanto nos pen.mmn
nuestras propias flaquezas imitande sus virtudes y perfemuulo:j
1 ai de esta manera somos ovejas fieles el diving Pastor nos abrird
i1 hora dela mowrte lag puertas del redil celestial, que'es el ciclo.
Amen,

per inimicitias pronisunt ad arietandum, ut hedi, Vide Fabrom; cone.
7. (howsn, Biblioth. Index conc. dom: I1. post Paschal.
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SEGUNDO DOMINGO DESPUES DE PASCUA
SEGUNDO DISCURSD
El buen Parroco y el buen Feligres.

1. Canlidades que deben toncurric en el ibuen Psrroco. — I1. Cualidades gl
buan Feligre

En el evangelio que’acabais dé oir comparase el Seflor i un pas-
lor de ovejas y se da este nombre 4 si misme. Llamase pastor 4 si
migmo Jesus porque se conduce en efeelo para con los hombres
COmo un pastor para con sus ovejas y1o Ueva & cabo de un modo
mucho mas perfeclo y escelente que aquellos para con estas. T par
otra parte, la doeilidad de las ovejas al seguir 4 su pastores fizura
perfeeta del modo como'deban obirar los ¢istiancs fieles para con
Jesus. Masno debia el Sefior permanecer siempre visible anté no=
S0tros y poreso instituyd ministros suyos que le reempluzasen para
ot 1og hombres. Fsos minis(ros son : el Papa, para lo Iglesia nni-
versal ; Jos obisjios, para su diocesis ; los parrocos para su parro-
quia. Pues bien, esos ministros que tienen para eon nosotros el
lugar de Jesueristo son pastores como Ef; y los cristixnos deben
tener respecto de los mismes, salvas esensialos diferencias, iden-
ticos sentimientos que respecto de Jesucristo primer Pastor, Tal s
el unanime seotir do/los santos Padres y de los interpretes todos

de las santas Escrituras ', Por dejando al primer pastor del

1. De officio subditorom el magistratus erga se mutuo. {6 Sabditi
honorent el ament magistratom
2* Subdifi magistratum tinmeant; &
9r Subditi obediant suis superioribe

ratus non contemunat subditos,
geral 2, wl limsatur:

ralus ita prasit, ulandiae

tur. 4 Sabditi sint grati superioribus : magistratus vigilet pro subditis:
5° Subditi sublevenl magisteatum
(Faber, Op. cone. Dom. 2. post Pas

siratus mederatur exactiones
.} —Damnatur inobedisn-
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mundo caldlico que es el Papd, y al primer pastor de cada diocksis
que es ol obispo voy & ocuparme en la presente mafiana, de apli-

tia, et rebellio conira superiores el magistralug, = Per ¢am offendilur
Déus, 2, Offenditur magistratus. 3* Ofenditur proxicusde Offenditor ipse
rabellis (1d .cone.2). — Principu magistratonm precipus virtve
tor: o Religio &t pietas. 2¢ Humilitas, 3o Prodentia. §¢ Justitia. Be
Portitado. 6« Mansustudoet affabilitas (1d. ibid. cone. 3). — De observan-
tin, qua colendi sunt sacerdote istratus, senes. 1. Sas

Honorandi, 2 Manentes audicndi. 3« Non detrshendum illis. 4*Manus eis
pon injiciende. 57 Non violanda eorum munitas, — II. Nagisiralus
eiviles: 1= Honorandi. 2= Audiendi. 3= Nihil indecari cors s facien-
dum, 4* Non eis detrabendum, — [T, Senet : 12 Honurandi. 2% Consu-
landt et in magistratum legendi. 3¢ Eximend! o communibus operibus,
4s Eneriti lendi. 5¢ Calumuiis avt inju non: appelendi (Id. thid.
eone, 4), — Pastor sui ipsius quomodo essé quisque debeat. 4% Domines

tar affectibus, sensibus, et mewmbris suis. 20 Seipsum, et suos defec-

tus, norit. 3* Educat oves suas ad pascoa bona. 4° Custodiat ove
& Pro fisdem pugnet (Id. fid. oone, 5).

El Bvangelio de este dia nos dd 4 conover: L El fulso pastor,
Wmiruso y el herelico. Le reconove: {8 di sy entrada an 8l redi
infrotloes de por i sin voeacion divids, por miras humana intere-
Sdag; b) no enviados por1os qus tienen autoridad en la Iglesia: 0w
wnen Difrat per osdium in ovile ovium sed eseendit alfunde, ills fur estiot
latro. 2+ Tambien se d4 & conocer por causas ¢ motivasque lo Impulsan.
No &% 0l ¢l celo de la salvacion de las almas, ni el amor de Jesucristo,
ni {a gloria da Digs, sino el interes, Ia umbicion la vana gloris, I8 &am-
bition, oto. Fur sioh venit, nisi ul furetar ; 3¢ Se Ip conove tambitn por
803 obras. Tigne por fin : @) arrebalur las Klmas eaparandolas del redil
de Jesucristo, esto es, de la unidad de la Iglesia: Furnon venil nid ut
furetur ; b} matandolas por medio del veneno de las doctrinas peryar-
sa8: ¢) peridiendolas y et sus méximag corrompidas, sus
males ogemplos ete, Bl maeles, ¢l perdot: — I1. 41 pastor mereenarto. Sa
I8 conoce: {o por su entrada on el ministerio. Se introduce: 4) mu-
chis veces de un modo flicita y nriminal por intriga, por simonie, #te, 3
b) sin verdaders vocacion, por miras puramente humanas, intoresadas,
€'z, : (ui non intrat per oshium... 2°Ea el modo como dessmpeda u
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car especialments el Lexto del Evangelio al pastor de cada pares-
quin s decir al pirrocoy & lus ovejas de que esta encargado estp

ministerio: a) No se cuida de sus ovajas por que nos les ama de voras
¥ no ama & nadie sino 4 8l mismo; b) esta mas alento 3 enriquecerss
con sue despajos que en procurarles lo que necesitan pura su-saiv-
cion, ste:; ofes incapiz de impoverss o menor sacrificio, de esponeras
al menor peligro para dofenderles los peligros que les amennzan:
Dimiilit oves, 22 fuyit, quia mevoenavius est, ef non pertinet ad ewm d¢
oufbur. 3* En los frutos de su ministein ; o) Vess cestigado por s ae-
forifidad ; 5) pierde amenudo las slmas que debfn ealvar ¢f no insplea
ni estimacion, ni amor, ni confianza: 4ifmum aon seguuntur, guia nem
noverunt vocem. alienarum. — 1. EL buen pustor. Es seconocido: 4+ por
s sntrada en el ministerio g) no 38 introduce de &, ni por inte-
o8 alguns, ai por intriga ; b) es lamado por Dies: a, a) por ¢l Nasa-
miento interior'de la gracia que la invila &-encrificarse por la gloria de
Dios y la salvacion e las alwas, b, b por-Ju vor de los superiares ls.
gitimos 4 quiones obedece : Qui infrur per-Gstivm pasior est ovium, 2
Por el modoe como cample con su ministerio. a) Amad sus ovijue;
conoced cadu uon do ellas en particular, procura cetudiar su onracter
conocer sus -nacesidades descubrir ‘@l modo mas util para dirigirlas
convenidntements, elo.: Cognosco over maas, ef cognoscunt e mew; b
los d4 #u alimento espiritual, les proporciona todos los medios de sl
vaeion, la enssiinnza, los sacramentos, ale. Pasma inveniel... Edual

eas; ¢) vela sobre-das mismas procuri preservar lus de los peligeos qus
les umenszan, de défenderlas contra los atagues del demonto, los pelis
gro8 del mundo, la corrrupcion de Jas malas doctrinas y de los mals

ejemplos 2 Qui nop-est. pastor, videt upum vomieritens . ef [frgat ;o) lee
da su buen ejeaplo y practica € mismo e primero 1o mistmo gue
enseda: dnie eas vadil; ¢) hallaso dispuesto & sacrificarle todo, hasta
84 propia vida, si es necesario por sus ovejas, por efemplo en las et
fermedades contagioses : Romus pastor aaimam suem dat pro ovibus suit;
f) bince. toda olass de affuerzos para convertir 4 los pecadorss, pars

alracr sl redil das-ovejun doscarriadng ; Alins oves hadeo quT moR suntex

koc ovile, et illas opariet me adducere. 3* Por ol fruto de su ministerio ¥
Ia bendicion que el Sefior & sy trabajo otorge. Sus feligreses le apre-

cian, 1 aman, fe imitan, conocan su voz ¥ 86 aproveshan dp sus iss-
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s . sns feligreses. El pirroco es, en efecto, en su parroquia el pas

trucciones sigueale por el camino de la virtud y salvacian : Oves illum
seguuniur, qia soiunt veoem ejus. (Dehnut. Bl Bvang. expl. 2. p. sect. 5,
$80). — {tmomodo superior quilibel, presariim vero rector ammarum, bo-
aum pastoremn Christurn imitari deb 1°® Studeal tam eminess esse
tate inter sucs, ut videatur inter oves irratipnsles
lis, aut quasi angelus inter homines... — 29 Sit oha-
riate ;u!m.m, qu# virtus omnpinm pastoralivm virtutum fons est et
arigo, Quicumgue enim charitaty fuetit animatus, ommia boni pasloris
officia, que alia non sunt qusm officin charitatis facile implebit. Chari-
tas nimirum summe amal Christum, Dominum e¢ Devm nostrom, et
subditos, sibi n Christo commissos, diligit propter Christom, ul ipsins
filios, divino ejus sanguine procreatos. Hine Dominus, volens Petrum
ituers : Pefre, inquil, amas me ! eoque Tespon-
g amp &, subjecit: Pasce ognos meos, pasce
oves meas. Que verba exponens Augustinus wit:: Brigitur amor, ef fmpe-
rufier labor, — 3* Officia boni pastoris fAdeliter expleat s — 1) Oves snas,
i, o. subidites, thnguem grégem, non suum, sed Dominiconsideret ; eas-
goe cognoscat, non tanium quond momen, sed etism quosd indolem,
necessitates, yirtutes, vitia periculn, Diligenter agnoste vuitum peooris
vl funsgue greges consideral. Prov. xxyi, 3. —2) Bis exemplo preln-
L — s pascat gana dootring, orativnibus suis, omnigue
tugli ¢ibo. — 4) Com eis maneat, casque vigilantora seneno prawe
doctrine, omnique scandalo custodiat, sieut Jacob : Die noctugue @sta
urebar e gelu, fugichatque somnus ub. pculis meis, Gen. xxx1, 40, —5)
Bag fortiter defendat, correptions, labore, omnigue sacrificio, axcsn-
fends ex aiverso, opponende murwm pro dome Pef., Ezzeh. xm, 5. —#).
Aguostanoros, ovesgua infirmas peculiari suea foveal. — 7) Dvem per-
ditam et errantem omni patientia, mansuetudine, fidueia, fortitudine
quaral ef reducat. — 8) Denique oeulo fidei suam officinm consideret,
el regolam sequatur B. Petri soribentis : Pascte qui in tobis &t gregen
Dei, providentes non concle, s2d sportunee secundum Deum, mec furpis Ju-
Cri gratie, sed voluntariz ; neque ut dominantes in cleris, sed forma facti
gregus ex animo. EX cum apparneril prisceps pusiorum, pex cipielis immar-
cessibilem gloriee coronam. 1 Pet. v, 2. (Scuovees, Evang. fllustr. Dom. 2.
past Pascha),




2068  SEGUNDO DOMINGH DESFUES DE PASCUA, — II. DISCURSO

tor de los ficles v los feligreses de la misma £on las ovejas que
constituyen su rebafio. | como el parroco debe seren st parroquia
ol pastor, como Jesus es el Pastor de todos los honsbres y los feli-
gréses deben sersus ovejas feles vamos & exeminar : en primer
lugar ¢uales sonlas cualidadesque deben adornar, ul buen parroes,
6 buen pastor de su parraquia ; y en segundo lugar, cuales son las
cualidades que adornar debenal buen fel O'sea la oveje fiel de

su.rehafio parroqaial ',

4. Los deberes
Deheres dol partaco. Ad
sus feligreses. Gotao tal, debe: 1o Oono
nombre personsimente; ¢ing que debe conocer tambien sus inclinagio:
; peligros & qua  pueden veéme
{c. 1 Cognosce meas el coymoscunt  me — 22 Las Jpn-
in nobis est gregem . Patr. ¥,

5 no solo por sy

5, necesida

nes, pasiones, debilida
efo

eepuedtos,
cientn = Ego-sum Pador..
Cumpliri con este deber: ) rompiendoles 6 mejor y..rl..ez;duks; lrc-
hra én. zn predicacion, calecsmo,
wlo, pane vivil

turendoles &l pan de J4 divina pal
pte. — Praedica, fusta opporlung importuns, ete. Non
homo, td. in omni verho quod. procedil diore Dei, Matth. iy, 4. Debe:
egridad, y verdad sin
mundo: b &) combatis

o'4) anunciar. 1y palabra de Dios ¢o L
pregeaparse de los yanos  elogio

lag falses y pernici dootrinass Sicut multi seduclores...
redargui. Tit. 1 ’.1'3 14, —1). 1 or ¢l mantenimieato y sostan de &

guos agpouet

a imitando o los nposteles. Ak
s mos exiatingt koms
Dei. — & Proteger §

dizoipling eole
medio ds Ia administracion de |
ul ministros Christi, el -H‘.,',r'nxl:h.w:
velar spbro sus gvejas. Acly xx, J8,
los.alagues de los Iobos, cuales-gon los hareges; i .ulu)m horohpes
bsos, el demonio, ale.; b 1 bua Jii contra los abi=
o8 que amenazan su salyacion elge=
ealidad y personalmente, o8 dapirsa)
Exento de virtos - portel épiscopum sinecrimixe esse. Tity 1. 7. Ot kis gui

2 adverso edt, veysatur, mikil habens malum dicere de nobis. Tk, Ty L

b} Adornade virtudes: Solvium, prudentem, ornafum,praz. um, hospi-
 paslor, para con sus feligresss. Dabe: aj edificarles

uiio. Formé

tilgm, eto. 2¢

o9n su gjamplo esforzandose por ser ¢l modelo desu

£L DUBX PARKOLO ¥ BL BUEN FBL GRE3

751 fisonto, comp: comprendereis & wdos n0s alafie tanlo Ayoso-
{roscomo & mi de un modo especial ¥ personalisimo, No nesesito
facti gragis ex animo. 1 Petr. v, 3 — b). Debe bendecir onsalar, alen-
tar, socorrer & sus feligrese

Daba hallarse siempre dispuesto 4 tods hora asi de dia como

£n Sus na"raixlawlt espiritua-
dénoche parn aoudir 4 su llnmamia rificindo’ 303 comodida
des szponionde £ salud, su vida & preciso (- a para scudin en su
atxilio, dé tal modo que pueda decic con san Pablo: Eece parnlus suny
wenive ad vos,.. Eyo i bentissimé {mpendam, et Super tHipen lar ipse
pro apunabus vestris. M. Cor. xur, 15y 15, — [0 Deberes de los [eligreses
AT €0TL S PATTOC
gnoscunt me mex L2alsndo ea ouenta: a) la pesada cargs de su cargo

Estan obligados. {* A conocer & n: Et oo-
partoguial, y I terrible © ponsabilidad qus al wis
ips cuidados, pauas, desintercs, deben co nder oon RMOT, 2
orasion : Memendole pragposiforum vé; . quiy lobuti
b . La elevada dignidad del sacerdocio de que s¢ ha-
westidos. Bl sacerdote s el ministro, el representante de Jesu-
erigte un medigdor enire Dios ¥ los homb
zon obedecerle y respeterle : Qui fene p
dignt Aabeantur. L. . ¥, 17, — Que el sace Mu & aun onando reves-
1ido de tan grao dignidad no por ello &
nosi Lex homines constitult sacerdotes inflemitatem habenies. Heb.
vif, 24, Deben pues exgusar soportar con induigensia sus defectos per-
hnales, quo no ls impiden, spesar de todo, do'ser ol minisleo § repre=
sentante de Jesuoristo. 22 Escuchar st voz. a). S 0 prestesa, con
fitertion, 148 trintractiones patorales; Tal deber selovimponesia-a) al
. qui 105 spernit, me serhit,

unt preshyl

as htima-

i pos andit, me audit..
Ungs feligrescy qua nosesous

mismo Jesuerislo
Je. x; 46 — bh) por-gn propiod ;
then fas ensefianzas de su pieroco; vienen 4 caer s un nrpl wable talr.
do.s e ¢) por lu naturaleza misma de las cos El dehor qu

168 pirrocos el predicar Ix palabra de Dios, implica en los fn
obligacion de servirle
&llo'ngs obliga, wal cn pnncr fugne In obedienciaqus 4
ot snbjante eia; Hebr, s, 17

Conformaripeon e

Dhedite prapo
gondo el amor y el tmiendy hacid nuesiro plerod

¢ faciant el nan gemeites. (bid} gc) &
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pues indicaros que espero prestareis loda vuestra atencion i mis
palabras,

L. — Condiciones que dobe de tener ol busn phrroco. Para que ol
pirroeo sea bueno; es necesario que se conduzca respecto de sus
feligre en cuanto le sea posible, como Jesueristo, Pastor de to-
dos 10s hombres se conduce con respesto al genero humano en ge-
neral y dé cada hombre en particular. Pues bien ¢ que hace Jesyj.
¢risto en cuanto es buen Pastor? El mismo nos lo dice, en primer
Jugar, Conoes &-sus oye Conocelas 4 todas en general y & cada
una en particular, Conocesus Luen malas inclinaciones, la fusp-
2a de Jas unas,la debilidad delas otras, el valor de esta, of lemorde

la-de mas alli,Ise aprovecha y sirye de ests conocimiento que

tions do. eada uno-de nosotros para guiaenos por &l caming del
cielg, concediendonos sus gracias & medida ységun la neessidad
que delas mismas tenemos : yaalentando noestros primeros esfisr-
205 por medio de dulzuras espirituales que nos d4 & gustar, ya con-
trarestandoel orgullo que nuestros irinnfos, nos hacen esperi-
mentar por medio de humillacionss; ya probando por medio de
oruces nugstra constancia y nuestra (delidad ya castigando nuestra
infidelidad con re sensibles.

Pues hien 2l parrteo tiene la mision de continuar ensn parro-
quia 12 obra de la santificacion da las almas, comenzada y seguida
por Nueslro Sefior de un modo general. Preciso es pues que tambien:
el pueda decir,como Jesucristo: Congzeo mis ey s ; porque sinolas
conoes como las ha de conducir por el caminn del ciels? ¢ Como B

cuidado de nuextra salvacion, ¥ ¢l bian de nussira alma + Baati qui ans
diunt verbom Dei ot costodiant illud, 1
subsistencia. Aello nos obliga : ajel esp:

¢, X11, 28, — 3% Proveer 4 m

Tes0 mandamisnto de Dios:
Quiz plantatimean, et ds fructu tjus now adit * () posuit gregem ol de
lacis gregis non manduzat? T Qor. v, T s & Dominas ordinasdiis, qui
Evangelium annuntiant, de Evangelio vivere. Ibid. 17... §). La ley'da s
naturalezs : un servicio lama 4 ofro ; No o= esto geaso una justisima
indemnizacion dal pl.-nrs—u ministerio 4 que se dedica? (Dehanf, Bs
Evang, expl. 2. p. seel. 5 § 80.),
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do-alcanzar su conflanza y lener sobre las mismas legitima y salu~
dable autoridad? ; Como eobre todo les ha dedar consejos adecna-
dos al estado en que se hallen ? Sino saba que folano es wn:nu:n,
y mengano manirolo, que tal es avaro y cu ual fieencioso ; como 1‘;
de ilustraries, sobre su estado y conducirles al arrepentimiento
Ademas sino conoce las ovejas enfermas de sn rebafio | come pr.v
servara de sa dafioso contacto & Ins que estanmas? X.n.w:_.'n la pris
mita condicion que debe tener el boen pun:dc\), my:sxﬂc en lefner
on conocimignto exacto de sus foligreses. San l'_db.u que fuéun
sordndero buen Pastor, nos dies hablando de s rm_!«mn : Libpe ¢o-
#4610y vespecto @ todos aquellos & quienes hie prvdur-adn ol Byange-
Tio, m-.' e constituido esclavo de todos pare conkertiy m-vn gentes,
Core los Judios me he hecho Judio para atrasr Juding, € m.: Ios g
o» hallaban sometidos d Tix Tey, cual siyo Rubieso-estadn G ln
masometids, ain curids wo 1o extaba, row 1ot qus :.'/,;'(v_v;‘:,”
camn &1 yono la tivitse (aun cuando tenia {a e § .')m':; I
teria !4:‘({!:.7 sieristo) para at d los quee no teraan ley alguna,
Can Ly debiles hiceme debili Mo e ‘ :
dé saboarios i fodos'. Pugs bien g como nubiera podido an Pablo
hager todo este, egercitar su celo de un modo qn i.ngv!m 50 y frue-
lifsto & provechoss sing hubiese tenido conocimignto exaclo :le
aiqellos & quicnes predicaba el Evi angelio ? Una vez mas, repl ol,
laprimern cunlidad que dabe poseer ¢l buen parroco asj como &
busn pastor, ex ¢ exacto conociniiento de su rebano, el exacto co-

Lol pare todos con <X fin

nocimienlo de sus feligroses. . AL

Mas ; camo ha de adquirir dicho r‘unncxmwn.ln ? Pues visitando-
los ton fracuencia, aprovechando cuanias ocasiones se le presenien
para verles y hablarles interesandose por cuanto les atafie, toman-
do parte en sus alegrigs y en sus penas, mez.cland. en una pala-
bra en su misma yida completamente. Un parrocoe que 10 higiess
tadi por conocer § sus feligreses | que sicmprfv peemanexi =.-? v."n‘ srx
presbiterio y no & mezelase para nada en la vida de sus feligréses,

. 1. Cor, 1x, 19-22.
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& bien que no visitase mas que & algunos de sus feligresesy na 4 to-
dos ; O que los visitare tan solo muy de tarde en tarde, tal parroce
faltarin al primero de sus dehares y careceria de la primera coalidad
que debe tener el buen pastor, & sabér el conocimiento exacto de

st rebafio. No podrin decir como el Sefior, Pastor modelo de pasta-

res: Conozen d mis oeejes, Hallais, amadbs oyentés mios, iy
Jjusto y razonable quendestro parroco se interese por todo coanleos
concierne y que aprenda & conoceros, Tal es al primer aclo de su
ministerio parroguial. Bl fin de dicho ministerio es 2l curirog de
notetras cofermedades espicituales para devolveros la salud do o
gracis ¥ condueiros i Ia vida eterna. Pues bien ) que s 1o primers
qoe haee el médico encargado de la caracion de un enfermo y de
mantenzrla despues an completa salud ? 7 No debe comenzar por
estudine no tan £0lo su enfermedad, sin tambien la causa, proxi-
ma, remota de dicha enfermedady ann hasla el tempernmento de
s paciente ? Esto mismo es 1o que debe hacer el parroeo con respess
1o & sus feligreses. Tmposible curdros, imposible aconsejaros, le
seria 4l parroco sino 0s conociera, Mas, ropito que, si el primer de
ber i obligacion de vaestro plrroco es.el trabajar por eonoceros,
no'debeis, porvoestea parte, huir de €l mostraros demasiado sus-
ceplibles paca con sl sin moliso justificado v considerar como in=
diserecion/Io que no es otra casa.qua el cumplimicnto de su obligs-
cion ; Considerais como indiscreto al médieo que se esfuerza por
conocer el estado de su enfermo, ¢ al abogado que os hace mil pre-
guntas para enlerarse bien  de-vuestro pleito ? El parroco no lo-es
pues tampoco en su parroquin cuando trabaja para conccerel es
tada espiritual de sus feligreses, Una véz mas repito, no hacs mas
que cumplir eon shobligacion ; ¥ 81 acaso no se esforzase on cono=
cer @ sus feligréses no seria biuen parroco.

La segunda obligacion del buen paslor 6 pirroco consiste en
apacentar surebafio ; y'con que pasto ? Con ¢l pasto del almi.
Debe alimentarle; por lo tanto, en primer lugar con los sacramen=
tos. Y porque este alimento exige por partede quien le resibe
una conveniente preparacion el buen pirroco, para que sus feligres

EL BUEN PARKOCO Y BL BUEN FELIGRES

ses puedan sicar Lode el fruto posible de la recepeion de los
mantos debe prepararlos & los mismes con gran cuidado ¥ diligen-
cis, Los nifios quEse preparan para la primvra comunion deben ser
por pattedel parroco objéto de especial interes y euidado. Al apro-
ximarse las grandes festividades, el buén pérroco eon gean solici-
tud debe lambien preparar @ sus feligeeses parala repepoion de los
gaoraprenlos de Pepitencia y Bucavistia. Tambien debe dediparse
sepiamente & preparar  los que desean contraer malrimonio ¢ No
s acaso lambien un laudable eslo y caridad el disponer  los en-
fermos i la recepeion de los sanlos sacramentos ?

El buen pirroco debe en segundo lugar, alimentar d gus feligi
ges con-al manjar de lu divina palabra. Sabeis perfectamente, que
todi palabra:salida de 1a baca de Dios s un pan espiritual que ali-
ménta el iwlma asi como el pan material lo hace con 6] cuerpo. Bl
buen pérroco dehe alimenfar pues 4 sos feligreses, con la palabra
divina, y eto es lo que. gfeclua proponiendoles v aplicando lus
verdades reveladas por Dios & los hombres asi como las miximas de
sabiduria ¥ los preceplog que eémanan Imente de Dios. Es pre-
gisn ademas que se esfieree para hacer (¢ esta palabra nna especie
dealimento asimilable, Es decir que es preeiso la presente i sus fe-
ligreses de manéra que s2 la haga no solo aceplar, cual sucede con
loda palabra prodente cual quiera que sea ; sino que les haga gus-
Wy amar, caal alimento santisimo, agradable y-sobe lodomny sa-
lisdable y necesario esa palabra, puesto que es la palabra de¢ Dios
sgherana y omnipotente 4 un mismo lGempo comoll ex, soheran-
amente sabin, bueno y misericordioso.

Elbozn cora debe alimentar enfin 4 sus feligreses eon su huen
tjemplo. Asi en efécto, como el pan alimenta a) coerpo, asi tam-
bien Ja o nzy del pirroco y sa buen ejemplo sosticnen 4 ali-
mentan 4 las almys de sus feligreses. El gjemplo e efecta; infaye
poderosamente sobre cuantos nos rodean. Sidamas mal ejemplo
arrancamos del alma de quienes nos ven loda la énérgia que nece-
sitan para obrar o bien. Mas, si nuestro eg mplo es Lueno eo-
munics fuerza. Estomismo es lo que esperimentd san Agustin. Vien-

Toxe V 18
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do & unos jovenes de uno ¥ otrd sexo que practicaban las mas s
blimes virtudes cristianas, ropetia muy amenudo 3 porque un hede
abrar yo como ellos? 14 faerza de repetiresto,d fuerza de alimen-
tar su alma con lan santos ejemplos. acabd por tener mas foerzay
un dia llegd @ imitarles. Pues bien el buen pérroco esti obligado it
alimentur el alma de sus feligreses de este modo porque Dios le ha
colopado en medio de ellos para reprodacir en su persona las virtn-
desy perfecaiones del Senior. queno. pueden contemplar y deben, sin
embargo, imilar, ajustando su condutta & la de so parroco que e
ha de sarvir de normi Ksto es 1o que hacia san Pablo, guien podia
desir @ los fisles & quienes evangelizaba ; Sed mis imitadores, o~
mo 4o 1o soy e Jesueristo !

Entin el buen pérroco, 4 imitacion de Jesus, pastor supremo de-
be : ddr su vida par 2us aggjos, es decir-por sus feligreses. El Sal-
vador ha dado <o vida pop sus ovejas, muriendo por ellas es desin
para asezurar su salvacion, y ese despréndimientose ha exigidy
muehas veces, en el trasenrso de los siglos it los ministras del Evap-
gelio. Aun en noestros tiempos, bien sex en los paizes hereges bien
en los infieloz, sabemos quo muy frecuentemente lalesy eualys plre
rocos en lales y coales circunstancias tuvieron que dar su vida por
sus ovejus lo que hicieron con valor heroico y sin dudarni un solo
momento. En estos paises en que vivimaos, v en los tiempos en qoe
estamos 0 tienen 108 parrocos gensralmente que dar en vida por
gus ovejas. Mas deben dar su vida en este stntido en el de que tiss
nen que consagrar su vida toda,todo el tigmpo deque disponen ya e
gandoyaorando por susfeligreses;ya preparandolos & instruyendolos
para lu digna recepeion de los sacramentos ya consolandolonen
sus aflicciones, Niun solo instants hay en lu vida del pérroco que
B0 deba estar eonsagrado 4 sus feligreses. Ia haga calor & frio; ya
llueva 6 nieve, de dia y denoche es preciso que se halle siempre &
su. disposicion. El parroco debe dar su vida por sus foligreses on el
sentido de que debe consagrarles todd su afecto todo su interes. Endl

EL TUEN PARROCO Y EL BUEN FALIGRES B

sorazen del buen parroco sus feligrasesdeben estar anles quesus pa-
risntes. Kl parroco no tione familia, es decie nose casa; sus feligresss
esas sou sus hijos. I en verdad ¢l es quien los engendra espiritualmen-
tepormedio de los sacramentos: Es preciso puesquoe tenga pars sas
feligreses el afecto v desinteres do un padre para con sus  hijos ;
de otro modo seéria un padre espiritual desnaturalizade. El parroco
debe enfin dar su vida por sus feligreses en este sentido, qua desde
sti toma de posesion debe hacer el sacrificio de su vida por sos feli-
greses y estar dispuesto & morir verdaderamente por ellos, si asi o
exigieren las circunstancias. Esas circunstaneias no son Nipoleti-
oue, Un parroco puede hallarse en la pecesidad de morir por sus
ovéjasen gn momento de subita’ 6 repenting persecucion cual sue~
lesueeder de vex en cuando !, Puede hallarse en la necesidad de
morir por sus felizreses, i por uno solo de ellos, en Uempo dw
guerra, por jemplo, ¢ de peste, enun incendio, inundacion, ¢ ca-
lamidad cualquisra: Siempre que sus feligreses-necesiten auxilios
espirituales, sin que sean regoeridos & ello; es preeiso que s los de

1. Licotoa pastori lugere pevsesulionis tempore ? Respondet ad hoo 8.
Ang. ep. 180 ad Honoratum, et ex eo dd. in hune modem : Quando
fga aligujus alii graviter
dicatio ¢t sarvameatorum administratio omilleretur, a0 oves Christi pe-
riclitarentur, non Ticet fugeracd, per cujusfuogam bee saquarantur. Cum
Yero major gloria Det, et Eeclesiz , et Evangeliom ipsum postu-
lat, ut fugiamus, fugiendum esl, 8t non fugers pecestum, v, g. quia
aon expedit Ecelesim privari tall doctore. Rursum S. August. ep. cif;
u Fogiaal, inquit. de civitale in civilatem servi Christi, quania eorum
quisquam spex
il requirintur, oon deserdtur Ecelésta. Com autem omaium e&t oum-
mune pe gent, non deszrantur ali his, quibus
imdigant, » Rursum fugers licel, com ejus, qui maaserit, fides in pe-
riguls versabitur. « um, enim, ingoit s. Chrysost. fogiendo non
negal, qui ideo fagit, oe negat. o T1¢ autem qui hd svitandum pevicu-

ndatizarentur, justitia opprimeretar, pra-

r 4 peesgculoribus guaritur, b ub aliis, qui son

tum recedit absque detrimento gregis, non languam mercanarivs fgit.
Imo sic fagere non deserers, sed instaurars prefium est (Fases, Op.
€one. dom. 1. post Paschs, cone. 9, 4, 5).
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aun con peligrode suvida. Bl huen pastor disit cidr por snsoming:
En e¢los cakos es donde se conoce faciimonte cual es buen pifnoco
y el pastor merconario. Aquel que apends vislumbra el peligm,
escapu y deja abandonadas sus ovejus, csees el mercenario. El
buen pastor no huye, dé su vida por sus ovejas. Esto es 1o que ha-
e ol sueerdote catolico. Pero el ministro protestante huye porqus
= mereenario y los ovejas no-son suyas. fluye porque no £§ el pa-
dre de su rebaiio y tiena hijos naturales & quienesse debe por com-
pleto. | durants la aussncid del pustor el loho, esto es el demonio,
roba 185 O¥eis, esto e las almas y las conduce al infierno, Mas, el
saperdote catolico no huye arranca de éntre las garras de Satanns
su6 nvejas para conducirlas 4l redil de los ciclos.

Tales son amadas ayentes miog, las cualidades que debe lener gy
buen parrocy. Demos graciag i Dios pastor universil de la Tglesia
porque colacw giempre dignos | pirrocos al frenle de cada rebafio
parroquial. Paes, si e+ vordad sesuelen éncontear de yez en cann-
{lo algunos gue no se Lizllan revertidos delas cualidudes que deben
adornarles, 6 que son nagligentes e el desempeiio desh cargo &
onestion que tiene quediluciddrse entne Jesus y ellos ¥ los figleano
tienen para que ocuparsede ello. Lo gde 4 2 1iltimos debe preo-
cupar tan solo esloque voy & esplicar ahora, § saber :

W Cuadidades que deby taget ol Tuen foligres. — Ast eome Je-
£ns es el modelo del buen pérroco asi lambien las oyejas de quends
lablael Evanzelio nos danel parfecto modelo de las cualidades

qua debe tener el buen feligres. ; Que cualidades lienen Tas nvEEs

del Evangelio 2 Tres prineipales : conocen 4 su pastor, escuthan su
oz y le siguen, Del'mismo moda el buen feligres debe d& canocep
& su pastor, escuchar su voz y seguirle.

En primer logar ¢l buen foligres debe conocer & su pastor. I 10
entigndo yo con. esto que debe conorerls tan solo de visla ; porque
51 esto bastara tados los felig jan hoenos feligreses. Mes ol
conocimiento que hace al buen feligres, s el que consisleen ver
en el parroco 1o que en el mismo hay efectivamente, es deeir ul re-
presentante de Jesueristo y como olro Jesucrisio mismo. Tal es la

EL BUEN PAHROCOH Y EL BUEN YELIGRES a

ide quie san Pablo queria tuviesen los cristianos de los ministros
del Bvangelio : Consideremos decia, como minisiros de Jesucristo
y coma dispensadores de los mistevio de Dios*. T en efecto; todos
los pastores que han existido desde el principio de la Iglesia h
nuestros diss y los que existan hasta la consamacion de las s

110 son mas que un solo pastor con Jesucristo. No hay muchos pas-
{ores. Puede miy hien conflarse una Iglesia & tal y otra 4 cual otro
porque un hombre solo no puede atender & maltiples empleos; pe-
10 oomo no hay mas que una esposa compuesta por el conjunto de
todas las Iglesias ; a&l tambien no hay mas que un solo Esposo que
#s el conjunto de todos 1os pastores que formun lu persona. mistica
de Jesucristo : Pro Christo legatione fungimir tamaquan Deo. e
Rortante por 7oz ; Sabeis diee san Pablo & los Gorintios, cual es
uif dualidad, desde que Dios me escogio para anunciar sunombre 4
13 reyes y nacionesde I Lierra ? To soy el embajador de Jesucristo :
4 EI ¢2 {'quien represento Dios mismo es quien por mi boea 03 ha-
bla. Asf annque todas las faneipnes it obligaciones de los diferentes
pastores sean distintas ¢l mismo apostol nos enseia que &5 necesd-
rio referitlas todas @ Jesuoristo: Hermano, dice aseribiendo & los
Corintios, he sido amonestado por los. que. viven en caga de Claé
(muger cristiana) que hay division entrevesotros, et es que 68 ha-
Uniz divididos. Los wnosdicen, To soy @ Pablo los otros : o soy
deApolo 2oy e Cafas o mis allé. Josoy'de Jesiterisio.
2 Qe quisre decir exto ? § Jesieristo se halla dividida £ 3 Aecaso
Palla ki sido por vosairns ¢ ficado ¥ ; Huabeis sido bautizados
Qears en nombre de Pablo .7 Sabed que nio leneis lodos mas que
una §0la cabeza qie goblerna y rige Lodo el cuerpo y que pertene~
eels & Jesucristo. Por eso ya sea Pablo quien os bautice, no es mas
que Jesueristo quien us bautiza ; bien puede predicaros Apolo, mas
Jesueristo es quien. os predica: Hicestgini-bapfizat gl pro

o6 san Aguslin discurrienda sobre of particular ; Que significan és-

4. 1. Cor, 1y, 4. — 2. M. Cor. v. 20, — 3. 1 Cor, 1, 118, — 4. In
Joan. L+ 5,
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tas palabras 2 Ensefiannos que no hay mas que un solo pastorH ge-
fede la Iglosia | que ese pastor supremo es Jesucristo & quien fodes
ios demas pastores representan : qae Jesucristo esquien todo lo has
ce valiendose de Pedro, de Pablo, de Apolo, ete. : o coal s tanis
verdad que en todas las fanciones & actos de nuestro. ministarie,
hablamos y obramos siempre en nombre suvo. Si predieamos, ng
son nuestras, las palabras que desde el ‘pulpilo pronunciumes, sing
de Divs unioa palabra que pasde ablandar los corazones y convee-
tirlos. N sois vosotros dox gue hablais, dicz el Senor & sus apostolss
sino viestin Pudre velastial s guien habla en vosotios 4. Si en ol
confrsonatio decimos laz palabras deda absolncion, en nombee da-
Dios 1as pronuncismos mnivo que puede perdonar § borrar los pas
eados. 8i ofrecemos enfin sobre el altar ol sacrificio § noesel mis-
mo Jesus'@ quien representamos, quien se ofrece i Dios Padre por
medio del sacerdote ? Cum sxeendotem

numinciribilitor artenson *. Asi-es quecusndo consagra el sacer-
dote no dice : esto es el cnerpo de Jesucristo ; sino : Ksie es i cusr-
p0. g Porque ? Porque ol sheerdote en aquel instante s2 hally far-
mando wna sola cosa con Jesueristo v Jesucristo con el sacerdote ;
de manera que uno ¥ otro 0o son mus que unselo sacerdote. Sien-
do esto asi goe veneracion y respeto no debemos tener amades
mios, pars con Jos sacerdoles ¥ en particulsr para con nuestro péie
roco 7 No-debemos considerarlos jamas como & hombres tan sole,
sino como viearios de Jesueristo, v respeturlos en cierto modo como
ol mismo Jesaeristo ; Es asi acaso come vy considera 4 los
sacerdotes en ln aotuelidad 7 Mas,su vida no cornesponde sicmpre,
me direis, 4 1a santidad de su-estado. Aun vusndy asi fuese no'0s
loca & vosotros el juzgarlos. Aun mas no o2 es livitn el burlaresdé
ellos ni murmurar de los mismos ; Nolite tangere christos mens &t
in prophetismeis nolite molignari . No lo dudeis, hermanos mios,
una cslumaia, vna maledicencis, el desprecio formal que un feli=
gres hiciese de su pérroco, es un peeado grave ; no sola por la ra=

§. Matth, x, 20, — 2. fn Maltk. hom. 83.

EL BUES PARROCO Y EL BUEN FELIGRES byt

son general de que no es permilido, marmurar ui burlurse de na-
die &ino por la razon espocial de que quien desprecia & un sacerdots
¥ & un parroco desprecia al mismo Jesucristo : Qui vns sparnit me
spépnit *, Aun cuando, por lo tanto, tovierais la desgracin de lener
an pérroco de conducla paco edificante, deberiais doleros de ello y
pedir & Dios su conversion : mas obligados estari is & honrarke &
causa del caracter de que revestido se halla. Porque si Dios 0s ha
proporcionada un buen pastor, un varon virtuoso y ‘santo que
sabe ensefiar y cumplir fiel y exaclamente con sus deberes, debeis
honrarle doblemente por lo ejemplar de su vida y por los valiosos
wuxilios espirituales que os presta : Qi Bene prasunt preshyteri du”
plici humore digni habeantiur mazime qui labovant in verbo et doe-
frina *. Afin de que llegueis 4 lener pard con nuestros parrocos
la estimacion y el respeto gue se mercan debeis procurar conocer-
los bien, asi como lag ovejas conooen 4 so pastor : Cognoscunt me
mst %, Tal es la primera de las cuglidades que debe adornar a
buea feligres v tal es alpropio Liempo el primero de los deberes que
tiene que cumplir para con su. parroco.

La segundu cualidad que constitoye & wno ea buen' feligres con-
sista en que debe escachar conrespecto y sumision @ su pirroco 1o

misio que las ovejus esouchan la oz 'de su pastor *. Obligados
estan los pastores de slinas de instruird los pueblos predicaries fa

verdad confandir ¢l ervor y la mentira : Ne polehs il exhapianiin
doptrina sana et eos qui contradicunt avguere”. Los Teligres estan
obligados & escucharos con docilidad y sqmision, COMO & personas

das por Dios para ensenarles ¢l camino del cielo: Qui vas ai-
ditpre audit ©. 8i hermanos miosdebeis escuchar i vuestro parraco
afin cuando su condacla no fuere muy regalar coiitil que su doc-
trina no sea contraria & la de la Iglesia. Es lo que nos ensefia
¢l Sulvador mismo cusndo hablando de los eseribas y faris or-
dena por una parte que fos essuchen mas prohibe que 106 imilen,

{. Luc: x, 46, —2. 1, Tim. v, 47. — 3. Chevassu, Hon dim, spr.
Pdg. — 4. Joan. X, 3, — 5, Tit. 1, 9. — 6. Lue. x; 16.
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Super cathedram Moysi sedérunt Scribz ol Phavisai, omnig
quecuingue diverint biy' sepoale et favite ; sectndum nemiy
opira corum notite facere !, Asi hermanos mios, sin cuando Voes-
tros pirrocos fueran tan defectuosos cual los eseribas ¥ furisaos qua
el Seor eila, obligados estais & excucharlos ya o0s hablén 0 piie
blico ya en privado ya os digan cosas agradabies i os reprendan
por yuestros vicios y defectos. Sin embargo generalmente hablands
£0 LUAn POLO 58 tIENe SO cOnEsjos ¥ advertent

y Juzgad por vo-

i dicho que
¥ malas compafiias,
no frecuentar fal ¢ coal casa, ni tratar son Lal & cual persona qus

solros mismos, Coantas veces vuestro PArroco o
es neeesario cambieis de vida, dejor los café

es 6 easion de pecalo para alguno de vosotros ! Cudntas veeos en
nomhre de Jesucristo o4 habra dicho :* Por Dios vivo os plico
reconoiliate
con tal' cual veeine & quien no puedss aguanlar ni sufric; terming
de una viz para siempire con esas diferencias, cuestiones y, plaitos,
st que le hayais siquiera escuchado ni-hecho caso rimlirn—ui:»us ila
evidencia de sus caritativos avisos § ampnestasiones | 1 Que digo
I6jos de haberos aprovestiado/ de ellos-os habeis burlado y puesty
en ridiculo ; semgjantes ¥

eonvertiros. Obsecrams aro Chvistd veconsiliamini Do

’gos Judios que se burlaban delos
profetas del Sefior y de cuanto de st parte les decian: Subsanage
bapt nuntine Dei &l panipeadebant

es*, (Es asi coal
dobeser el huen feligy

grea? No sin doda alguna; eso seria despre«
ciar al mismo Dios y rechazar su palabra el (ralar de ese modo &
saipdrrovos Norm ewim = ahjeesrint séd e *, dice o1 Senor & See

muel hablando de los Judios *. » Pues hien el sogundo deber dél
buen feligres y lo- que consliluye su caracler, ¢z el esencharden

Parrovo €on profundo respeto v entera somision ¥,

i. Matth, xxur, 2 et 3, — 2. IL. Cor: v, 20, — 3, 11, Paral, xxeys, A0
= 4.1 Reg.wvn, 7, — 4, Chavassu, lop. eit.
Pastori

unurn, mo

a.chediunt ad nutom (oves), ita ut ad' ejus eibilum
: relicto pabule eum sequantur, of vocem ejis audiendoy
Quid sibi velit intelligant a6 sine mora obszquanfur, Est hxe parend
promptitudo primaria ctinm dos hominis christiani, maxime necesias

EL BUEN PARBOUO Y EL DUBN FELIGRES

La tercera cualidad que adornar debe al buen feligres es una
adliesion smeera & su pAreoco. Diceso con razon de las ovejas fie-
Tes gue siguen @ su pastor: y qural pastor que no g 21 suyo, na le
tigleen sinn qua huyon de é2'. El buen parroco alento siempre: al
Bien do sus feligreses debe amoldaese al gusto de sus ovejas y es-
s deben tambien procurar adherirse 4 s or. Tambien al
mubafio vienen & vaces otros pastores, los pastores mercenarios que
tratan 6 procuran hacerle salir del redil para perderle enseguida
me refiero & los falsos doctores que predican doctritas éngafinsas
los pretendidos sabids doctores dela clencia y progreso modernos

tia, Quemadmodum enim oves sine pastoris doctu mox abeerant el ubi
daviarunt, per se redire ad gregom vel caulom nesciunt nigi reducantar,
{este Arisfotale, lib, 7=, anim. 0. 3: « Repit in dasarta sine o

hieme obstants ipsum sape egraditur stabulo; ogoupatum a niv

pastor compulerit; abire non vult; sed perit desistens, nisi maresa pas-
tore ducantur: » ita etiam homin;
dire per sése possunt, -nisi A pastors aliquo adjuti. Ssnsit hoo Da-
vid, guantumyis alioguin Muminatus et propheticus rex: qui semel
enm errassef, hesit in errore illo per inlegros novem manses, non for-
sa ad Deum rediisset, sed magis magisque aberrasset, nisi Dous ad
ipsum prophelam alium misisset, Nuthan elicet, qjus dircetorem,

ibi relieti stalim devianl, nec ré-

Hino ipse lamentatur, Ps. axvin : Erravi sicul ovis que perii griere. sens
um Luum, Senkseant etiem Hebrad, quin contra edictum Maysis aduo-
sue soli, et Mo
misw, af per illom penélrare i Chanaan. Nam obvinvit efs hostis, et:

congidens pertecutus est usque Horma, Num. xiv. Da-

pastore destituti, conati t-assandere montem idu-

visnfem a gregs ovem deprehendit lupus; joo vel ursus, et correptam
devorat. Hominem etiam, qui deserto pastors et grege sho, liberlatam
suam sequitur, deprebendit non difficulter dinholus, Iia 111, Reg. xm;
prophetam, qui mandato Dei non paruerat ad nutum, dom a recta vis
sibifinjuncta deflexit, in reditu wmanitiles of acadil :in peoam inobe-
dientis, qua mortalis ¢ilpa non (uit, ut plerique voitnt, morte
talem horrenda plexa fnit (Fanes, Op. conc. dom. 2. post Pascha cono.
3 Auctarii, n, 4).
4. Joan, x, 4 et 5.
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Pero el buen feligres por mas que esos doctores hablen & digan |l
queé quitran spresurarse & huir de los mismos. Sshe perfeclamengs
que & su cura lansolo es a quien debe escucher y con quien debe

runido pues que-es el solo intermediario legitimamelng esta.
blecido por Dios entre el cieloy £1. Al vivir adherido i su parrose
pastor legitimo de una pequetisima parte del rebafio de Jesucrist,
sabe y siente y comprende el buen feligres que vive adherido af
mismo Jesueristo pastor universal de los hombres todos. Por &g
s¢ adhiere & ¢l completamente, y se complace en soméler & s
aprobacion tade cuanto se propone emprender por la religZon coms
&i desease reeibie de ¢l ya el impulso; ya la direccion. Esta adbe-
sion sin embargo no debe ser 4 la persona del cora en cuanio
hambre y en cuanto no es mas( menos simpatico, sino ian sola
al sacerdote ¥ en coanto es ministro de Jesueristo. Por haberse
apartado de esta regla s pon lo que muchas cristianos de la primi
tiva Iglesia atrageron cobre si las amonestaciones de san Pablo que
con razon-es hizo ver que no era tal & coal apostol quien por elies
habia muerto, sino Jesacristo tan solo ; por 1o tanto que si debisa
adherirze 4 sus pastores no debia ser §inoen cuanto representaban
4 Josucrislo y eran sus ministros. No' dejeis tampoco que vuesteo
afeato se aficions tan solo 4 la persona del pirroco sino que tienda
¥y sea =n unica fin Nuestro Seitor Jesueristo. Un afeclo demasinde

iumang adn cuando facse nn santo el objeto del mismo, no dejs
bumano adn cuando foese to ¢l objeto del mismo, no dé

ria de lener graves inconvenientes, de los que el menor, que por
cierto no e= pequedo, es el materislizar la fé y separarnos del corss
zon de Dios.

Conefusion. — Bl huen cura debe conocer & sus feligreses, aps
centarles y estar dispuesto 4 dar por ellos savida. Por su parieel
buen feligres deba tambien conocer i su cura y escucharle con e
pelo ¥ samision y unirse & el-en cuanto es ministro de Jesucristo:
He abi é ua mismo tiempo las sefiales en que se reconoce ol biea
cura ¥ al buen feligres y los deberes mutuos que tienen que cums
plir. Examinemonos pues, lodos sobre fan importante maleria y
veamos ya lo que lenemos que reformar ya lo que hemos di me
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jorar en nuestra condocta respecto al parlicalar. Es forcemonos en
gor cada vez mejores feligreses, yo buen pastor para que un dia
pos encontremos todos vnidos bajo el cayade del buen Pastor
Cristo J esus en el redil celestinl. Amen.

SEGUNDO DOMINGO DESPUES DE PASCUA
TEACER DISCURSO
Ovejas y Chivos.

1. Selales distintives de las ovejas. — IL Selules distintivas de lox chivos.

Nuestro Sefior, en el Evangelio que acabais de oir, prénuncia
gna frase sumamente misterioss v digna de llamar nuestra atension

cvando dice : Conoseo Gamis ovepas. { Que quiere decir con esto ?
Pues di @ entender que sabe el Seitor quienes sonlus que se hallan
en ¢l estado feliz de la gracia o los que en &l se ballaran al mo-
mento de moriy v que por lo mismo son sus oyejes, vin coando
domante su vida se alejasen momentansamente muehas veces. Pero
lo que sabe Jesns nosotros Lo ignoramos; esto es o sabemos no
#olo quines =on los que constituyen el rebanodiel del Sefior sino

s pertenecemos al nimero de sus ovejas. Nadic sade, dice el Es-
e odio ', Guestion temible ¥

pirita Santo, &f es diguo de amor 4 de
tanto mas terrible cuanto se vé uao inclinado 4 hacerse ilusionss ¥
i figurarse uno que pertenece al nimoro [de {las ovejas, dios san
Agustin, cuando 4 log 0jos de Dios no es uno mas que un chivo®,
porque asi es como ¢l Sefior denomina & los gque no son suyos, por
oposicion # los que son suyes y i quienes Hama sus. ovejas®.

Mas si ignoramos absolatamente & nos confamos entre las ove-
jas & los chivos, es decir si en &l dia del juicio nos veremos senta-

f. Eeel. 1z, 1. — 2. Lib. De gvibus, cap. 10, — 3. Matth. xxv, 32 et 33.
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gime, ge dil golpes de pecho pensando que le queda siempre algs
que purgar por medio de las ligrimas, del ayuno, Ja oracionyly
limos 2510 mismo es 10 que el Salvador quicre darnos 4 enlep-
der, cuando dice : He ahi gue Tos que se k 1 ovestidos delicadae

os de los reyes ' 5 cual si hublera qom

u los que np =5 visten de ese modo viviran en el cielo®, » Ag a
prioctica de la penitencin y de Ja morlificacion es una marea forig
¢ 'sefial cierln da Jos que estan distinados 4 la corte celbstial ; g
exisle un solo santo que no.de ello ejemplo *.

La oveja se da tambien 4 conocer por su gusto decidido 4 la s
la quecome eom avidez y que, segan_dicen, la hace mas fecungda.
Del mismo modo puede reconocerse si es uno oveja de Jesucrisio o
&l gusto que se tiene por lu sal de Ja doctrina de la salvacion y por
esohchar la palabra dé Dios de labiis de sus ministros de quien A
dicho el Seftor que son Jaisalde In tierya*. En otra civcunstancia o
Salyador enuneld una maxima (que viene 4 aclarar eststordinario-
menle nuesiro asinto : Bl gus es de Dics, dijo, sstucke la pitlabra

ds Dios®. | en olro pasuge: Mix arejay’ escuchan mi €0z i me s
.

qien y nomor naipente®, No basta sin embargo muchs
veees esouchar fn palabra de Dios. es pr escucharla con gustd
y alegria ocuparee tan solo dedo que ‘e v alimentar con elly
% earazon. Esto es lo que hacian en los pr

sia, todos e estuban p 3

dice san Lucas escuchando la pulabrade Dios y qlovificandolapor
#it fé7. Esto es lo que hacia la Magdalena arrodillada 4 los pies dé

1. Matth. x1, 8. — 2. 8. Joan. Ghrysost. hom. 20 fn Ep. ad Hebr.
ixil quidam opiscopus, liv. 3. Conf. c. 12; fert
arum lecrymarum periret, quod pro- ¢jus coss
soléret ejus malar ; quanto socurius idip=
sum dict potest de eo, qui propria pebeata assidus deflet et in sejpk
Up. Cone. Too, ait).

lone ¢l salute tolips

Joan. viui, 47, — 6. Jo
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Jesus, bebiendo en cierlo modo sus palabras. Este mismo es lo que
hagia conmucha mayor perfeceion la bieorventurada Virgen Maria
cvando se dice de ella que conservaba ensu corazon todo cuanto
2 decia de su divino. Hijo y cuanto decia Bl mismo .

Laoveja ofrece tambien esla distintiva partienlaridad que pace
gon cierla avidez & insaciabilidad principalmente al aproximarse el
mal liempo. Asi tambien la aveja do Jesucristo reconocese por el
us0 apresurado que hace de los sacramentos de Penitencia y Eu-
earistia Siendo la Penilencia la segunda tabla de salvacion para
105 pecadores los que procaran servirse de ella en s0s naufragios
no'pueden perecer. Mas con respecto & los que quisrén nadar sin
suxilio de ninguna clage; van en buscade nna muerle cierta. FEa
cuanto & la muy augusta Eucaristia, asf como los que en ¢l paraiso
tarrenal los que hubieran comido del arbol de la vida no hubieran
maerlo nunca ; asi tambien 105 que se alimentan amenudo con la
comunion viviran elernaments. Para que permanezce hermosa, el
slma cristians, dice san Agustin, se alimentara cada dia con la
carne de Jesucristo ; y pard tener la vida eterna bebe sa sangre;
que nada (e haga abandonar esta Labla divioa *. »

La oveju es tambien tan timida y temerosa que no soln la vista
del loba 1a'espanta, sino hasta su sombra, 6 cualquier cosa que se
I¢ parezca. Del mismo modo 1a oveja de Jesucristo dase & conocer
por &l horror que esperimenta por el pecado y todn ‘aparisnciade
pecado. De ahi procede esta palabra 6 frase de'Salomon Dichoso o]
hombro temeross siempre . Si el ¢entinela encargado de Ta costo-

1.8, Luo. 1, 10 et 51,

2 8. Aug. de quarta feria, 0. 6. — Lujus rei figuranmy exhibst panis
lll# subsinericius, in cujus fortitodine Blias smbulavit usque ad mon-
tem Dei Horeb, 111, Reg. xex. Quod si igitur avide comedas herbas ho-
ram sacramentorum (seilicet Paailentin ef Eucharistim), dum nune
pescua duran!, antequam weniat hiems mortis, obi herbe ille non
erunt amplins, indicium’ prabes tum pradestinationis (Paezm, loc.

3, Peov. xxvi, 14,

Tome V
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dia de una fortaléza siempre teme que el cnemiga penetre en la
miswa, no se verd tomada ni rendida, ni sorprendida, asi tambiay
¢l que teme hasta la apariencia del pecado guardard tan .pu{m..
mente todas Jas entradas de su alma, que el malno podrd penetrar
en la misma, y no pecando su entrada su el cielo estd aseguradat,

4, Tieinde, si €rraverit ovicula, ef gregem svom perdiderit, sullibi
quieseit, sed continue halans bac iHac discurrit, et ld.vnee ol mtu.
tam gregis aut mairis fstinenter acurrit. Similiter etiam oves Christi,
sum forte in peceatum Japse sani, guietsm non habent : mm u
per cum sanelo Job, quasi tunentes super s fluctus. hcum'fu\uqu wix..
cingn : et ideo ¢itd querunt media ad resurgendum ol oblata muamt
piunt. Unde peccant quasi secundum saperficiem fantom ; !fpldn
anfem secundum ompem dimensionenm, qoi longissime a Deo alisman
tur. T in faciem cadunt, et quorsum cadant sgnoszunt, ideoqua ma-
nibus se juvare possunt citoque resargete conantur; fati Ve retror-
sum, quemadmodum cobors illa Christim comprehensura in mosts
Oliseti, Joan, x¥m1, gui quo cadant non agnoscunt, ideague nee nsm-
gore adighorant. Priori ‘modo videtur erravisse David, qui dixit:
(Quoniam iniquilatem tmeam ego dognascs b pecendum meum wnhx -lt e
semper, Ps. £ Unde per oratipnem laboravit emergsre, cum dixit; Pe
exvir : Errani sicut ovis que periil, quere servam tuwnr. Denigus, sudit
Dei vucations per increpationem Nathan, stafim ad Desm _redi(l pet
petitantiam, cum conlra Saul multis minis et plagis reduci non pos
tuerit. Sic Petrus salo Christi intuitu permotus post negationem ad 8
tediit et in lacrymas resolutus est, sicwt fluil cers a facis ignis: m
contra Judas nec benefioiis, nec amicissimis verbis, neo minis denique
revoesre potuerit. Quinetiam fn ipso peccalo persistens prodestisatos
pree sé fert g d virtuosi b I8 8p et nobilitatam, adeoqus
vestigia su@ praadestinalionis ; inelinatur enim adhuc ad wirtnlnm. \i!-
lsctatur of afficitar rebus divinis, detestator vitia, displicent ei iniguk
tales, placat virtus, ete. Bf siout nobilis filius per inforiuainm depats
peratus el bumili servitio addictus, vechi gratia ferro cudwdai W
ipsos carbones at sullatoria prefert adhue nobilitatis suz indicis, 88
David etiam in stata peccati adhuc constitutus, 11 Reg. xu, zelum jBl:
titim monsiral, reum mortis exclamando eum qui abstolit paupes
ovew (Fasee, loc, cit.).
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La octava sefial que distingue & Jos ovejes da los chivos es sy
frecuente balar. Tambien la oveja de Jesucristo se dd & conoeer
por su guslo & Ia oracion, Ia costumbre de su corazon de clamar
con freceencia hacin su Dios sobre todo por Ja mafiana ypor la
noche, antes y despues del trabajo y en todas lus circunstancias difi-
ciles. Considern san Agustin, en efecto, 1a perseveranciz en la ora.
cion eomo sefial cierla de predestination ; « Mientras noteis en vo-
sotros costumbre de oracion dice, tranquilizacs pues es sefial de
que la misericordia divina no se ha algjado de vosotros®. Nada
mas natural ademas que esta observacion. Porque el que obede-
ciendo al mandamiento de Dios de orar siempre no cesa de implo-
rar & ln misericordia divina hasta su ultima hora ¢ tomo podris no
tener de €l misericordia? ; Si digereis 4 un mendigo que viniese
todos los dias 4 pediros limosna y viniese, podriais rebusarsela jus-
tamente ? Dios no puede tampoco dejar de usar de misericordia
con aquel, que contandoicon su propia invitacion le pide euotidia-
pamente gracia y misericordia *.

1. 8. Aug. i Ps. rxv.

2. Cui {studio orationis) accadit studium frequentandi templum, si
emim’ Christug duodennisin templo reperfus dixit parentibus suir: N~
riebalis quia tn Ais que Patris mei sunt, oportef me exse, annon idem  de
filiis Dei adoptivis dicers licehit ? Seilicel 5i Afii Déi sunt; nonne liben-
tar in domo patris sui morsbuntur? BY si Hbenter in ea morantar,
sopne indicium: prebent, quod sint filii Dei 2 — Speociatim vero ‘eultiss
Deipara: Virginis, predestinationis aliquod indiciam esse, non imme-
rilo asseritur & B. Alano, L de psalt. yirg. e. x1, cum ait: « Babentibus
devotionem ad hane (Deif ) signum est ordinationis ss praxdestina-
tionis permagnum ad gloriam, » Colligitar hoc etiam exvariis epithetis
filius. Vosatnr enim communiter stella maris; per bancautem dirigun-
tur navigantes, ne a portu errent, sed feliciter appeliant : Fallum fide-
lium, a B, Ephrem, in orat. ad virg.; Commung prundé propitiatorium,
ib. ot ab Andr. Cret. sarm. de Assumpt, Virg., ete. Colligitur ex figuris.
Ipsa enim est virga de radics Jesse, 1s. x1, virga autem Assueri regis ad
aliquem protensa et ad oseulam porrecta, signum erat regim clomentia
&l socaritalis vitw ; aversa vero signum aversationis et mortis, Ruth. 1v
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La ultima senal distintiva dels ovejs, es enfin su modo de anday
humilde y modesto, siguiendo volunlaria & lns cabrasy no irgu-
iendose sobre sus patas, como hacen estas nltimas aun cuando s
asi necesario para alcanzar 1os tallos moy elevados G las hojas de
los arboles. o Es igualmente sefial caracleristica de predestinacion;
dice san Ambrosio, el pensar mal de si mismo y reconocer und sa
enfermedad’, » San Gregorio dice tambien : Porque nuestro Reden.
tor rige ¥ gobierna €l corazon de los humildes y Salanas es Hamo=
do rey de los soberbics, por esose manifiesta que la sefial distinti-
va de lpg reprobos cz'el orgullo y soberbia y por el contrario 18
humildad e Ja seiial-caragleristica de los el

Tales son las nueve |3rincipalus sefiales distintivas de las ovejas
de Jesueristo, veamos ahora cusl n las

1. Senales distingivas de log chivos. — No hace magho, al prin-
cipio de mi discurso 0s lo decia - & mismo Jesucristo ha dado d
5 ii los que seran colocados en el disdel juicio dsa

nombre de chiv
izquierda para desde alli precipitarlos en'el inflerno ; por aposicion
A los que en ese dia seran colocadas 4 sn diestra para de alli sor

lievados al'sielo y & Tos cuales apellida sus ovejas. Tambien oz he
hecho ohservar que esbi nombres de ovejas y chivos son muy ade-
cuddos 4 los elegidos ¥ & 108 teprobos porque precisamente se nota
o dos elegidos las mismas distintivas sahales que ea las ovejus L ¥

en 10s reprohos las mismisimas que en los chivos. Acabamos dever

ot v. Ipsa est area fixderis ; arcam autem quia portaverat Abiathar sums
mus saordos, vitam gt salutem impetravit a Salomons, licet aliogui
vir mortis esset, quod conspirdessl contra Salomonem, 111. Reg. Poriant
véro spiritualiter arcam illam, qui singulari devotione Mariam colusl.
lestis, signum fede ater Deum et homipem;
rinemgue Ormata est. Ipss
vestem Ti=

Ipsa esl iris el arew
siguidem ejus ipterventy paxinter Deym by
¢4t Esther, cujus gratia € cum qua etiam pedissequem o
gine defluentem portantes, ad copspectum. regis venire poterant (Fas
ver, loc. oity).

1. S. Ambr. epol. de Bavid, ¢. 9.
2. 8. Greg, Moral. xxav, 21,
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cuales son 1as sefialés que distinguen i las ovejus y predestinados,
veamos hora, repito, cusles son las caracteristicas de los chives y
reprobos. Distinguense siete: generalmente, & saber: la facilidad
con que pecan mortalmente ; ol diferir la penitencia; ¢l disgusto
por la palabra de Dios ; aversion por Ja oracion Ia sed delos bienes
terrenos demasiada prosperidad en este mundo y enfin Ia tenacidud
de la envidia rencor y odio.

Los chivos pues, en primer lugar, siempre se hallan dispuestos
ahaver dafo & los arboles, & pasar por debajo de los cercados ¥
estropear cuanto A su alcance se halla. Aquellos pues gue con faci-
lidad comelen pecados grayes sin dolorni remordimiento, que
siempre eslan prontos 6 dispuestos & desobedecer l0s mandanmien-
tos de 1a Ity de Dios sin temor alguno, demostrando en esto mismo
que son chivos, s deir, almas entregadus por su malicia al infier-
no. « Sefial muy cierla de reprobacion es & mis ojos, dice Fray Je-
sis/de (ranada, la costumbre de pecar mortalmente sin esperi-
mentar dolor ni arrepentimiento. » La razon es olara y sencilla.
¢ Quien e8 Dios respecto & nosotros? Nueslro padre. El que peca
ofende por tanto & su padre. Mus el que constanlemente sin remor-
dimiento y deliberadamente le ofénde gravemente j no da sefinles
dé que tiene un mal corazon? ;Y quese puede esperar de un mal
corszon ? No hay probabilidad de que cambie jamas. El que habi-
tunimente ofende & Dios gravemente y <in arrepentirse; vive: cmo
un reprabo *.

1. Seribit Diod. Sic. ). 2, de patte, qui uoum tastum habebat filiom,
dugs vero sb uxore sdulters suppositos. (Hio com moriens legitimum
sonm Glinm institnisset haredem, qui tamen nescigbatur ¢ tribus quis
eseal, judex decrevit, ul qui jaculo cor palris proprius atlingeret, hares
easol. Brgo spurii duo admodum: expedite: sagittas ejaculati sunt, el
palrem fariere, tortins vero naquagnam adigi potarat, ut patrem jaculo
peleret, quod hoe sibi piscato duceret. Unde collegit judex, hunc esse
verum Olinm, eique uddixit hareditatem patris. Simili ratione colligere
possumus, qui sint filii Dei, qui non. Nem ; Filius homorat ‘patrem, alt
Dominus, Malach. I, et servus dominum suum; & ergo Paler ego, sum,
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La segunda sefial distintiva de los chives, s que hoelen sie
mul.. Los que una vez manchados por el pecado, difieren su m
tencia y no purifican su aima por medio del arrepentimiento da-
mue.ixlran asi que son chivos. Porque i Jos que viven en estade de
gracia y obran bien esparcen 4 su alrededor el buen aroma de Ja-
suu:mla, que vivifica d los que le respirun, los que viven en pecads
hahitual y no cometen accion buena esparcen 4 su alrededor
el contrario cienlo olor 4 Satanas que apesta i Jos que se les ulr
can. i No es verdad que en ja compatiia de los buenos se respirs
ung eimosfera distinta que la que se aspira en compaiiia de los
malos? Pues bien los que & su alrededar esparcen el mal olor del
pecado{y uu@ son evidentamenle chivos que se veran colocados
iu:ﬁz::'fn eimiestra del Salvador para ser mas larde arrojadas al

ulu: est honer maus ? B of Dominus 20 tum, ubt est fimor meus ? Quares st
quis absque doloris sensu facilis est ad ferendum Denm leih.nlihus :
tatis, ostendit se non esse filfum ; uti contea Alivm se demonstrat = :
ad peecandum difficilis est, poccars horret, ot s anando delinqui!‘ x
E;bvme doloris sensa. Quid alind agit homo, cam. peccat, quam ::r-d
Jm!n, quantum in ipso est, petit et conflgit Denm ? Unde Matach m,
::n(m;ninus ¢ Quis w05 coufigitis me, peccalix seilicet (Fannn, ‘N‘. ait
e, T)

4. Audi 8. Isidarum ; « Pigritia, inquit, et in dies penitentiam-dif=

fen.'e gnum manifestum reprobationis est, » Colli 0¢ 6x Apod. JL,
ubi da-perversa quadam Jezabele ait = Dedi it tompus, ut pxmiln;{uv
ageret, & mon vult panilere ¢ fornicatione sua. Eces L:ga mitlo eam in lez-
m-,.’m)e.u&. in infernom, ut exponunt Beds, Rupertus et Richardos de
8. Vict. juxta id le. xiv : Dedratla esf ad wmiferos superbia ug, concidil fa-
daver luum : subler to dernelur tinea, ot perimenium tuum eruni verme.
Vel lectus ille significat securitatem, secundum Primasinm at \nnhn:
tum : ita ut dimitiatur illa Jezabel in leeto impanitentic sz ;umritl:
decambare, tiee excitetura Deo plagis aut clamaribus, donec omaing
gbdomm ad mortem oternam. Blecti cum in peecato hevest, quasi
in svamno Jacest,quie requiem non habent stimulantur & gonscientis
ot ideo ad Dai wocem cito excitastur, nee facile negligunt ncwioﬂ’
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Todo lo contravio 4 las ovejas, que permanecen paciendo siem-
pre en ¢l mismo sitio y comen 1a hierba hasta'la raiz, Jos chives
van de un lado & otro, comiendo solo la punta de Jas hierbas y ra-
mas. Asi fambien los predestinados gustan de oir la palsbra da
Diosy sacar dela misma ensefianzas que pueden servir de gran
utilided 4 su alma, los reprobos no Ia escachan de ningun maodo &
o la oyen por estar distraidos, & Ta escnchan de un mpdo superfi-
cial oyendo 4 este y al olro orador, por mera cariosidad sin apli-
garsa jamas & 81 mismos nada de lo que escuchan, La palsbra de
Digs siendo para el alma como el pan para el coerpo, el qué no Ia
scucha, 6 escuchandola no la retiene, no podré vivir la vida del
alina, es decir, esa vida que sola sl cielo lleva, asi como no podria
disfrutar de 1a vida material aquel que no comiese pan 6 que ha-
Biendolo comido lo vomitase enseguida ‘.

pasitentis <ibi oblatas. Ita Thomas, qui per ootidunm massitin iners”
dufitate, siatim ac primam magisiti vocem audiit, cum:gandio ot fde
exclnmavit: Dominus meus et Deus meus ; Petros ad respoctum Christi
quam primum recordatus verhi divini, sgresius flevil @amore; David ad
primam ingrepatienem prophete, penituil et dixit: Peccavi Domina.
Conten vero dati in reprobum sensum suaviter velutin leoto dorminni
in pecealis, neo facile exgitantur oblatis. sibi panitepti=z oepasionibus
el incitamentis, jdeoque tandem pereant. Sic Pharao tot signis et pld-
gis non 25t excitatus ; sie Judas Lot Domini beneliciis comminationibus,
et suavissimis iTlis verbis : Avice, ad qui venisti ? admonitos, immobilis,
s partinax mansit in proposito, alque ita ulenque periit. Idesm judiciom
ast de iz qui s non emendant. Sic enim 8. Gregorius, in o, v Jab.
uit 2 Regirpbomsmm et proprium semper prova agere, eb wanquam quZ oge-
rint, refraviare (Fasen, loe. gil.).

1. Nonnullo: interdum audientes invenies, uo si nibil omnino ad
¢o8 pertinesnt, gua dicuniur : non fotrare in cor sunm, non discutere
mores syos, non cogitare ne forte quod audiunt, dictum sit propisr eos,
Magis atem si forte sermo Det vivusg et efMonx (gui suo &t non gjus qui
loquitur, srbiteio feriur, guocumague voluerit) si inguam manifeste ad-
yersus vitia ills processerit, quibus sese illi senfiunt obligalos, dissi~
mulant et avertunt ooulos cordis, aut qualibet adinventione pallisnt vie
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Las ovejas, hemos dicho, balan casi de continuo : los chivos par
e'l contrario no dejan oir su halido sino rara vez. Los que no rzap
Sino rara vez ( sea muy poco mal y de mala manera y exq tan s0lo
los domingos y fiestas ellos mismos e colocan eatre los chivos, Dy
mismo modo que un obrero, si lléga & perder las herramientas ga
st oficio; no pusde ganar va lo necesario para atender 4 las nocpsi.
dades propias ¥ de su familia,y se ve obligado & mendigar 4 & mo=
rirse de hambre ; asi tambien €| que no se dedica 4 la oracion yess
bien pronto reducido & tal indigencia espiritual que no puede ya
S(J.sl-zn|:r la vida de s alma; pues ls aracion es el medio que el en-
slidno necesita para complir como es precio ¢l bien que le estd
preserito. Que sino cumple con ese bien, 4 su muerte recibe Ia re-
compensa de los malos servidores, es decir yese arrojado compla-
tamente indefenso en Jas tinieblas del infierno, La omision
1a oracion es una senal de reprobacion.

El polo & Tana de los chives es licio ¥ no tieso ;-lo cual no suceds
con las ovejas, Porlo tanto aquellos cuyos pensamientos y deseos
bajan hacia la tierra y nio se elevanhacia ol '

puesda

. cielo, muestran por
€50 mismo que pertenecsn & la familia de los chivos, No se Puuede
serwvir d Dios y-al dinero?, dice Nues
pensar en las cosas del cielo ;
sas (e 14 fierra. N

tto. Sefior. Servir & Dioses
gervir al dinero es pensar en 1asco-
0 s¢ puede pensar & un mismo tiempo en las cos
sas'del cielo y en las de Ta tierra; no se puede pensar seriaments
mas que en unas en otras. Sino se piensa pues en las cosis del
cielo' se' pensard en las de 18 fierrs ; ¥ sino piensa uno mas que &
las cosas de la tierra como podri aleanzar en la hora de la muerty
1as del cielo.en las que jamas penso ni jamas amo *?

lia, et sedusunt misari semetipsos. In his ergo salutis signa non video,

i audiant verbum Def, quis
non sunt ipsiex Deo (S, Bery. sérm, 4 in Septuag.).
1. Malth. w1, %, JT

magis autem vereor, ne forte propiéres non

2. Electorum snima ad colestia eriguntor, rep
rena; vl quod ferrom mox ad
dam alterius cum altero significat :

roborom vero ad ek
magaetem advolat, cognationem quam=
# quod naphtba bituminis qood=
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Los chivos aun leniendo apariencia de flacura iienen sin embar-
go dentro grasa én tal cantidad que 4 veces hasla causa su muer-
te. Del mismo modo los que disfrulan de demasiada prosperidad
material, los que viven en medio de las riquezas y placeres, los que
np 8¢ ven jamas probados por Dios con tribulaciones, tienen mu-~
¢hio porgue lemer el verse entee ¢l ndimero de los ehivos'. La pro®
speridad material, exenta de loda prueba ¢ contrariedad es la re-
compensa 6 premio que Dios concede ordinarfamente & los malos
por el bien material que hayan podido hacer; porque asi como no

dam génus, citissime ad visum ignem inflammatur, signum ‘est ignos
eujpedam in ipso nature, sio celestis evjusdam originis et juris in ci-
vitate Dei ot beatorum babendi quoddam indioium est, s@pe calum sus-
pirare, et dicere illud Psalmi i Sitivitanima mea ad Dewn [ontem vivnm,
gle. (8. Greo, Moral. vin, 41). — Confirmutur hoo signum ex illa Domini
sentantia: Qui nos renuntioverit omnibus-qua possidel; mon- polest meus
ese disciptilus, Si exscindenda sit aligus arbor, quum in parfem eam
putss casuram ? Nonne in edm, in quam arbor ejusque rami pena om-
nes inclinantur ? Similiter ergo §i tor tuum et cogitationss cordis toi
propendeant ad sinistram, secularium bosorum, ad sinistram cades;
sinvero ad dextram, supernorum boporum, illue cades, Unde supiens,
Proy. 11: Inciimata est, inquit, ad mortem domus ejus, et ad inferos seme-
{2 ipsins. Quisquis'ergo hic lensbraz 0 opera lenebrsrum smal, et
smbinlal in tenebris inferiaribys, quorsum devenie!, nisiad tenebras
exieriores ¥ Intuora duas istas arbores, latronem dextrum ot sinistrom,
el videhis dextrom propendisse ad ealum, beatitudinem desiderando;
Nemenlo tiei (upt veneris in regmim tusnt ;) sinigtrum vero- ad-lerrem,
vitam et libertatem desiderando : Salva semetipsum ot nos. Qwid miram
ergp, si ad superos ille, bic vero ad inferos ceciderit? Ex quo étiam
calligitur aos, qui segnas sunt in exercitiis div { piis, studiosi vero
et axpediti in negatiis smouli persgendis, ad reprobos perliners, quorum
pedes ad malum currunt, Prov. 1, et veloces sunt ad ¢ffundendum sanguinem
Pa. it (Famem, loo, 6it).

{. Desumitur hoo signum ex verbis Abrahe ad Luzarom, Luo, xvi:
Fili, recordare, quia recepisti bona in vita tus, ef Lasarus similiter mala;
Nune autem hic eonsolatur, tu vero cvuciaris (Faser, loc. cit.).
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hay hombra por justo que sea que no lenga algo de que arrepen-
tirse, asi tambien no hay ninguno por muy criminal que no haya
gjecutado algun bien. Dios pues se porta para con 1os malos tance-
diendoles ventsjas temporales por el bien material que hayan
podido hacer, afin de poderlos castigar eternamente an 1a otra yida
sin injusticia por los crimenes espirituales de que se hicieron eyl
pables. La- prosperidad 6 bienandanza temporal, exenta de todit
prueba es sefal muy terrible de reprobacion®.

Los chivos, enfin, ienen Jos cuernos muy duros, y siempre g
ballan dispuestos £ luchar y combatir. Asi, los que tienen rabia,
odio y enemistades con el corazon endurecido, y no deponen jamay
sus deseos de venganza, prueban que son verdaderos ehivos. A ple
los e referin ¢l profeta Bzequiel cuando decia : Bajads han al -
fierno con sus armas, y eolocaron sus puiales sobre tus pabesns?,
es deeir que descendieron con el deseo de vengama Y aun en ese
espantoso - lugar continuan combinando su venganza. El Sabio dijo
tambien : 21 guse quiera vengarss, Dios se venyard de 4 Como
en efecto el yoe quiere continuamente dar ricnda suella 3 sy iray

1. Ubi videris improbam vitam agentem, rmec quidquam scerbi bie
patientom, ne putaveris illum beatom ; sed delle potius ae deplora ve-
lat illic omnia tristis perpessurom, quemadmodum dives fecit (S, Jans;
Crnysosr. homt. 3, de Lazaro). — lsta, fratres, mai sententia pavore
potins indiget quam expositione. Nam si qui eatis, qui in hop mands
exterioris boni aliquid aseapistis ; ipsum ut ita dicam, dooum exterits
prriimescers debetis, ne vobis per quornmidum vestrorum actwom s
compensationem git datum, ne Judex qui hie hona extarior restituit, §
retriligtions boni mtimi repeliat (S. Gwmo. hem. xc, in Evung. do Lazargl,
— In =dificatione temporali templi Hierosolymitani omnes lapides
prius malleis tundebantur, ne fn Mlorom positions sonus mallel xoil
retur, neque in horreo Domini reponiter granum, donee Nugellie, aab
trifurantium pedibus sit excussam : se et vivi topides, qu~i ponendi
sunt in illa calesti Biervsalem, que ®diflcantur vl civitas, yariis it
fortonioram concussionibns poliuntur, priusquar in tdiﬂcE crplestis
habitueuli eollocentur (5. Pera. Canysov. Epist. ).

2. Ezeoh. xxxn, €7, — 3. Eeoli. xxvim, 1.
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satiafacer ‘'sus venganzas, ha de ser buen discipulo de Jesueristo
que manda a sus el gue sean y humildes como.El
y que perdonen @ sus: enemigos como El perdona 4 los suyos? ;Y
sino es uno discipulo de Jesucristo por la dulzura y perdon de las
injurias, como podré luego tener Ja pretension de permanecer en
) gracia y compadia durante la elernidad ? Lus iras repetidas, las
obstinadas rabias, los deseos de venganza sefiales son muy cierias
de reprobacion”.

Conelusion. — Y ahora que acabo de poneros de manifiesto las
sefinles distintivas de las ovejas fieles, 6 mas bien las sedales de

predestinacion, asi como tambien las sefiales distintivas de los chi-
vos 6 sea las de los reprobos. ; Somos mansos, humildes pacientes,
eneficos y mortificados? ; gustamos de oir la palabra de Dios fre-
cusnlamos loa sacramentos, huimos del pecado, nos dedicamos 4 la
oracion praclicamos la humildad ? Tengamos confianza, llevamos
en mosolros lus sefiales de la oveja fel y nos esta permilido &l eré-
er que estamos en el caming del cielo. Mas ; lenemas por el con-
trario In costumbre de pecur mortalmente y de dilatar la peniten-
tia ? 7 No nos causa la palabra de Dios mas que disgusto y aversion
porla oracion? ; Deseamos apasionadamente los bienes de este
mundo y disfrotamos de los mismas? ;Nps obstinames por fin en
pueslras rencores y nos mostramos implacabes en nuestras ven-
ganzas ? Temblemos, heérmanos mios, temblemos repito: llevamos
&0 nosolros las sefiales de los reprobos condenados al infierno, an-
damos por ¢l camino de la condenscion. Asi podemos saber ya de
aulemano coal ha de ser noestro foluro desline: ha de ser obra
auesirn. Dios no nos salva ni condena sino segun nuesiras propias
obraz Y si yadesde este mundo conoce & sus ovejases porgue sabe
por preesciencia quienes son los que le han de servir fielments
hasta el ultimo dia de su vida. Mas, de vosotros mismes depende
pertenecer al nimero de las ovejas § de los chivos: Si queremos ser

1. Lo principal de este discurso ests tomado en su mayor parie de
Paber, Op. cone. dom. 2. despues de Pascua, cone. 6y 7.
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contados entre las ovejas fieles, Dios desde este mismo instante §
mas bien desde el primer instante de nuestro ser lo habra sabigy
¥ nos habra preparado ya un lugar en el cielo. Si queremos ser s
los ind6mitos chivos,Dios desde un principio lo habra sabido igyak
mente, y habra ya sefialado nuestro lugar en el infierno. Porey
no debemos atormentarnos mucho por conoeer los decrelos da
Dios respeeto & nosolros, Una vez mas s deoretes |
han sido dados con relacion d Io que Dios ha visto que seriames
por nugstro propio albedrio. Por lo tanto puesto que noesira suerly
¢4l enfre nuestras manos, seamos lodos ovejas feles, Dios 1o he
bis guerido, v 10dos seremos recibidos despues de la muerta en ol
redil celestial ', Amen,

s lo digo,

1. Cum gquidam anxius inter metom ef spem frequentsr fluctuamt,
et quadam vice marore confestus in eeclesia
in oratione prostravisset, hme inter se revoluit, dicens : 0 sisciren
quiod adhut perseveratos essem ! Statimque uudivit intus divinum e
pensum : Quod si hoc scires, quid facers velles 7 Fag nunt quod tene
facare velles, et benes seenrus erit,  Moxqua consolatus et conforiatus
divinz ge.commisit volontati, et cessavit anxia fustustio, noluitque -
riose investigare, ul-sciret que sibi essent futurs ; sad magis studuil
inquirere qum eset voluntzs Dei'bensplucens et perfecta ad omne opta
bonum inchodundam et perficiendom (Tnow. & Kevw. De Jmst. Chr. 00
25). — Discimus don perturbari ob incertitudinem salutis nostre 3 qus
Cliristus cognoscit oves suss, neo ulli fuciet injuriam ; non. reprobabil
sam, que sudierit vocem sfus. Bt ut apostolas, 11, Tim. 1, ait <0 so
Doyintes qui sunt ejus, « Novis Dominus, inguil S. Aug. tr. <u in Joss,
qni permancant-ad coronsm, qui pérmanesnt ad Nammam ; novits
area sun triticum, novit paleam, novit segetem, novit zizania. » Hed
vero Dei prascientia potivs consolator justos, quam perturbal, quia
quales futuri sunt, tales prenovit futuros Deus; non ideo fales futert
Pracoguiti, quia tales fuluri, Unde sequitur eleationom aut roprobafics
fnem noslram nequaquam pendere a Dei pravisions, sed potius s nobit
et vita nostra, que est nots, et character praidestinutionis vel repet
bationis. Est enim in potestate nostra bene vel mals agers, ergo etias
sdlvari el damnari, Quare stulta est illa guorumdam phantasis, G
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Jesus profetiza el establecimiento de suIglesia.

1, Cumplimiento de esta profecia. — 1I. En que sefiales eonocuremos a ia Igle
sin de Jesueristo.

Fl Evangelio que acabaisde oir leer lermina con una profecia que
probshlemente no habreis dejado de comprender si bien no dan-
dole la imporiancia toda que en si encierra pueslo que sirye & un

sic srgumontatue: Si predestinatus sum ad glorinm, eertus sum de

ga, noe possum ab ea excidere quibuscumque landem peecalis: si
preseitus ad perditionem, uihil me javabit, indeque liberabit quidquid
boni egero, frustra ergo leborabo, ete. Sic cmim arg wentari potivs de-
bes: 8i hena vixero, ero ex predestinatis ; si male, ex pree , quine
bona vila tanquam cansa pendet elaetio ad gloriam, uti & wala repro-
bati, et dumnatio. Toc sensu dixit 8. Aug.: « Sinon es pradestina-
m ut pradestineris. » Quia bopa vel mala‘'vita est in po-

a, ergo et electio el reprobatio, Predicts illa phant
implicatus erst Ludovicus Landgravius ¢ Thuringis, ul refert Casarius
1, 27, qui in gravem morbum lapsus, medicum vocavit, ul gjus ope
Hnititer recuperaret. Sed respondit medicus (oonsciuserroris ot phian=
Til opera Imea; si
ina meass Attogilos hoo résponso

ditls, ait, posse vobis vitam prorogari per medicinam meam,

oreditis salulem vestram proeurart posse por ponitentinm ¢

titim ? Sine his enim anima morjtur.  Cui Laadgravips: « Do caetero
estio medicus anime mes : quia per linguam tuam medicinslens, Dons
s liberavit a maximo errore. » Quare de mediis ad sulutem perdu-
centibus sollisiti esse debemus, non de predestinatione. Unds Apogto-
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dos  la diestra ¢ siniestra del Sefior para iral cielo O & infierng
podemos ciertamente saberlo de un modo muy prohable. No sinr-
zon compard el Seior los pre nados d las ovejas y Jog reprolios
4 los chivos. El Sefior compard los predéstinadosalasoyejas, dicassy
Juan Crisostomo, porque en efecto, los caracteres 6 senales distine
tivas da la oveja son precisamente los mismos que los del almu pre
destinada y del mismo todo ha comparado & los reprobos con luy
chivas por queé el caracler del ehivo es semejante al del reprobat,
Park saber pues en cuanto s posible en este mundo ‘si pertencos-
mos dl niimero de las ovejas del Senor 6 al de los chivos destina-
dos al infierno, 10 tenemos mas que examinar si somos sumejantes
i unas O & otros. Pero; coales son 142 sefiales distintivas de I
oveja y cunles Ias del chivo? Esto mismo es 1o que voy & esplicaros
en lus dos partes de que va 4 componerse este discarso.

L Seialey distintivas as ovyfax de Jisueristo, — Los autores
qué se oeuparon de esta cuestion distinguen nueve; que-son: b
dulzura; la paciencin; la benevolencia, la penitencia y mortilica-
cien €l gusto por escuchar la palabra de Dios, la frecuencia de sar
erameritos el temor y Ia haida del pecado la aplicacion 4 la oracion
¥ hamildad,

La oveja se di'd conoeer primero por su dulzura. Porque I8
oveja s el unico entre lodos los animales, que no se defiends d8
ningun modo, La naturaleza no le ha dado ni cuernos para topar;
ni ufias pura aradar ni dientes para morder, ain cuando sea o=
Jélo de malos tratamientos. Asf del mismo modo la oyeja de Jesu=
¢eristose la reconoce on esto en que no hage dafio 4 nadie; no tata
derebajardnadie, & nadigoritica y no tratajamas de vengarsedess
enémigo. Por cso san Buenaventura * asegura qua no hay seial mas
evidente de predestination ni nada que hagoal hombre mas seme=
Janle & Dios que la dulzura 5 paciencia. Esto es lo que- resulta de

1. Mores utrigsqus partis apsriuntur, cum alil hedorum, alil ovium
nuncupations neminantur (8. Joax. Carysosy, in Matth. xxv),
2. Lib. de profectu religios,
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estas palabras del Salvador mismo ; Amad i vuestras enomigoy

3 ! Y arze colG ot Lo Clelns &
afi de (it veais hijos de vuestra Padie que estd on o5 cielns b,
s poriire geran Hamadas

| estas otras. Bienaventurados lox pat

Rijos de Dios*, y porlo mizmo sus herederos. Por eso. mixmd O en
pste sentido pronuneié estas otras palahras: Bienaventsurados (0g

mansas porque elios posae tiorra ¥, es decir la tierra de los

vivos, O el cielo, como esplica sun Geropimo *

La segunda seial distintiva de las ovejas es la paciencin; pues

que 2 deja esquilar y atar sin oponer obstaculo alguno ni ofrecer

resiatencia como hacen por ¢jemplo los perros ¥ los gatos. Bien la
llgven 4 los pattos i al matadero, hace cuanto une quivee, sin gra-
fiir como los cérdos cuando se les degiella. Lo miswo el heredéro
Al cielo 38 di 4 conocer por su paciencig en las tribulaciones. Esto
mismo es lo que alestigua san Pabla cuando dice : Cual es alsiiio
1. Matth. v. 45,
4, Quando David
lunca, preseindens oram dé ehlamyde illivs, €um oncidere cum pt
o, camgne chlamyden ostendil Sauli de progul, et m
s Saul fnntam Davidis mansug

oit Sault in spe-

cutusg est, patrem cum vocando, viden
dinem, filium eum vocavit af Nevil, copelus
fore'in Tsrael, T Reg. xxiv, B nune quic seio imquit,

guaturus siz, et habtwrus w5 manu tua regnum lirael. St

Vang colligitur epm regoaturum in emlo, qui mansuetudinem

i mansuelodi-

itgue o ¢t 30 regem

gerit in terra, Conturio videns inter alia prod 5
nem i oroce cnm oravit ad Patrem pro inimiocis; conclusil eum. £3589
Dei Filinm debere : Vere Filis Dlof eraf iste. Maximum enim hoc prodi-
glum/aral, quod calum el terra ob bmnia propompdum elamenta ]'-m 20
pugnarent, ipsé interim nullom

PP Pro inimicis suis oraret quemadmodum sg00

pazs. Dom. Quoniam igitur per mansoetudinem proxime g

mansnetissimus facebat, fleri Jatils non potest, ul ab eju rin exela
o n.9 nost
damur; si mansuetudinem oxcellamus (Fa Op. cone, dom. 2, posi

Pagcha, cono. )
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i queien no eaxtiga s paidve? Pues sinn esperimentais la COFIeetoy
b cnstign a que seven todos los demas sujetos sois hijo ilegitimpg
j o sevdadzros hijos®, Juan Crisostomo dice en el mimo sap-
lido. Si veisi un hombre de bien afligido con numerosas Pruehss
consideradla hienaventurado, porque de ese modo satisfies por
sus pecados y se prepara una gran recompensa . » Sin embarge
€3 escencial, considersmoslo hien, que soportemos: las tribulagio-
neseon paciencia. Porgne nio son solo Jos justos los que tisnen e
sufrir, los malos no se ven de ello exentos, Pero misntras que Iy
adversidad hace blasfemnar § los 'malos, purifica i los buenas que
la saben gobrellésar con paciencia 2.

No hay animal mashenefieo que la oveja y este es su tercsr ea
racler. En efecto, Ta pveja alimenta al hombre con su carne, Jodse
saltera consu lechie, vistele eon o lana, cumpliendo cuando sa o
esiuila, el precepto Al Evangelio que-ordena 4 los que ticoen dus
lunicas dar una {los que de ella earecen. Asi tambien las ovejns de
Jesucristo se recanocen por su liberalidad porque alimentan &g
que tienen hambre, dan de beber & logque tienay sad ¥ visten & loa

que estan desnudos. Esto wismo es 10 que declara espresaments ¢
real profetn cuando dies s Bionavsptupd,

lo quien soearre al indis
geatey el pobre porque en sw diss malos, es decir gn el dia de s

1. Hebr, 2,7 et 8:— 2. Orat 3. de Laxare.

. Vasi fign i0 fribulationds, it

fidator, improbum

v Videle arge pas

:in eodem igne palea fumat, sursm

improbus blasphemat Drum aut acoussl

ipeis advorsis vires sumit, utiignis qui Dake impes

» alque unde extinguendus creditur inde roboratir.s

Triticum ventilatum parsistit, pale® evolant.” Vis seiré num portiness

ad tritionm, in horrenm Domini o gregandum, an ad paless iged come

burendes? Vide num in tribolatione persistas patienter, an vemn

avoles por impatisntiam [Fasen, Op. Cone.
o)

B

Vero erepat, et dissilit

lem, videte eb vas qui a
s inendem offf

patieps laudat,

titur ot ¢

- dom. 2. post Puscha, cones

OVEJAS ¥ CHIVDE W7

juicio, Dios {i likrara*. El Espirilu Santo dice tambien de Tobias.
La timosna Bhra del pecado y do Ta muerte élerna & fmpids que el
alma vayaal infierno®. La razones queel que hace la limosma

fioe de Dios &u propio deudor como el mismo declard diciendo.
Ta gue hiage

; Gomo ademas podris el Sefior resistir i las oraciones de los des-

por loz desgrasiados ¢ mi mismo me lo haewig®,

graciados pidiendo por aquellos que de ellos se apiadaron? Diox
espuchur 1 ey atorga el deseq de los pobres, dice el Salmista,
g 31t 0idlo ex on *. Si Dios no laviese compa-
sion y usase de su misericordia para con los que 4 los pobres la
liene-n. no seria tan buieno como ellos y eso 85 imposible. Necesario
¢8 pues (jiie sea mas generoso que ellos y por o lanto que los per-
dane*.

A la oveja s
veltuda. | asi
pre en gierlo modo comn el apostol san Pablo, la mortifi
Jesucrialn cn o
peniteneia de que Dios revistid @ Adan pecador. Tal es en efecto
lo gue hace aquel que cada yez que recaerda los petados pasados

ps €y que jamas se despoja del vestido de la

{f. — 3. Matth. xxv, 10.

4. Pe. x, {7, — Nunguam memini me legizse mala morte defuncium,
4ui lilkenter opera charitatis exhibuit. Hibet enim multos intercessores,
etimpoadibile est, multorum preces now exandiri (S, PiEnovvse. Ep, o
Nepol.).

S 8ivis aliguod presugiom salutis fue, dicam tibl quemkimodum
Cyngari solent vaticinari ; longe tamen verids. Jubent-illi-aperiti ma-
num et enuntiant inde futura. Aperi et lumanum pauperi, du frequens
ies el Jargns cleemosynes, ot salvus fles. Sic enim: Dent, xv. diciturs
Aperies munyum fratri tuo egeno. et pauperi qui lecum
$ubditque paoloinfra : Dabis ef, nec ages quippian callide in ejus neces-
sitat s sublepandis ; ul ben, tibi Dominus Dews tuns ik omni {empors
(Faurr, 0p, Cone. dom. 2. post Passha, conc., 6).

6. 11, Cor. 1v, 10,

splur i Lerra,
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contados entre las ovejas fieles, Dios desde este mismo instante §
mas bien desde el primer instante de nuestro ser lo habra sabigy
¥ nos habra preparado ya un lugar en el cielo. Si queremos ser s
los ind6mitos chivos,Dios desde un principio lo habra sabido igyak
mente, y habra ya sefialado nuestro lugar en el infierno. Porey
no debemos atormentarnos mucho por conoeer los decrelos da
Dios respeeto & nosolros, Una vez mas s deoretes |
han sido dados con relacion d Io que Dios ha visto que seriames
por nugstro propio albedrio. Por lo tanto puesto que noesira suerly
¢4l enfre nuestras manos, seamos lodos ovejas feles, Dios 1o he
bis guerido, v 10dos seremos recibidos despues de la muerta en ol
redil celestial ', Amen,

s lo digo,

1. Cum gquidam anxius inter metom ef spem frequentsr fluctuamt,
et quadam vice marore confestus in eeclesia
in oratione prostravisset, hme inter se revoluit, dicens : 0 sisciren
quiod adhut perseveratos essem ! Statimque uudivit intus divinum e
pensum : Quod si hoc scires, quid facers velles 7 Fag nunt quod tene
facare velles, et benes seenrus erit,  Moxqua consolatus et conforiatus
divinz ge.commisit volontati, et cessavit anxia fustustio, noluitque -
riose investigare, ul-sciret que sibi essent futurs ; sad magis studuil
inquirere qum eset voluntzs Dei'bensplucens et perfecta ad omne opta
bonum inchodundam et perficiendom (Tnow. & Kevw. De Jmst. Chr. 00
25). — Discimus don perturbari ob incertitudinem salutis nostre 3 qus
Cliristus cognoscit oves suss, neo ulli fuciet injuriam ; non. reprobabil
sam, que sudierit vocem sfus. Bt ut apostolas, 11, Tim. 1, ait <0 so
Doyintes qui sunt ejus, « Novis Dominus, inguil S. Aug. tr. <u in Joss,
qni permancant-ad coronsm, qui pérmanesnt ad Nammam ; novits
area sun triticum, novit paleam, novit segetem, novit zizania. » Hed
vero Dei prascientia potivs consolator justos, quam perturbal, quia
quales futuri sunt, tales prenovit futuros Deus; non ideo fales futert
Pracoguiti, quia tales fuluri, Unde sequitur eleationom aut roprobafics
fnem noslram nequaquam pendere a Dei pravisions, sed potius s nobit
et vita nostra, que est nots, et character praidestinutionis vel repet
bationis. Est enim in potestate nostra bene vel mals agers, ergo etias
sdlvari el damnari, Quare stulta est illa guorumdam phantasis, G
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SEGUNDO DOMINGO DESPUES DE PASCUA
CUARTO DISCURSO

Jesus profetiza el establecimiento de suIglesia.

1, Cumplimiento de esta profecia. — 1I. En que sefiales eonocuremos a ia Igle
sin de Jesueristo.

Fl Evangelio que acabaisde oir leer lermina con una profecia que
probshlemente no habreis dejado de comprender si bien no dan-
dole la imporiancia toda que en si encierra pueslo que sirye & un

sic srgumontatue: Si predestinatus sum ad glorinm, eertus sum de

ga, noe possum ab ea excidere quibuscumque landem peecalis: si
preseitus ad perditionem, uihil me javabit, indeque liberabit quidquid
boni egero, frustra ergo leborabo, ete. Sic cmim arg wentari potivs de-
bes: 8i hena vixero, ero ex predestinatis ; si male, ex pree , quine
bona vila tanquam cansa pendet elaetio ad gloriam, uti & wala repro-
bati, et dumnatio. Toc sensu dixit 8. Aug.: « Sinon es pradestina-
m ut pradestineris. » Quia bopa vel mala‘'vita est in po-

a, ergo et electio el reprobatio, Predicts illa phant
implicatus erst Ludovicus Landgravius ¢ Thuringis, ul refert Casarius
1, 27, qui in gravem morbum lapsus, medicum vocavit, ul gjus ope
Hnititer recuperaret. Sed respondit medicus (oonsciuserroris ot phian=
Til opera Imea; si
ina meass Attogilos hoo résponso

ditls, ait, posse vobis vitam prorogari per medicinam meam,

oreditis salulem vestram proeurart posse por ponitentinm ¢

titim ? Sine his enim anima morjtur.  Cui Laadgravips: « Do caetero
estio medicus anime mes : quia per linguam tuam medicinslens, Dons
s liberavit a maximo errore. » Quare de mediis ad sulutem perdu-
centibus sollisiti esse debemus, non de predestinatione. Unds Apogto-
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mismo tiempo para fortaleser nuestra f& en la religion divia

ademas es guin seguro de nuestra modo de obrar, Tratase en ef! .
de la Santa Iglesia, de la que anuncia ¢l Sefior su f:smbiedm'mo
faturo en el mundo entero y de Jas sefiales que la han de disux;;:lj:

de las demas sociedades que pueden formarse en torng BuY0

Asunto tan interesante merece sin duda alguna fijar por complalg

nuestra alencion, Por eeo propongome hablaros en esta mafiang
aceres del particular. I seguiendo el orden correlativo & lug pals
bras mismas del Sefior comenzaré a hablaroz de esia profecia d;
su cumplimignta exacto, explicando 4 continuacion las semlcv’

¢l Setior nos jndica para-conacer & su Iglesia !, T

fus cum dixissot : Cognovit Dominus qui sunt gjur, mox subjioi

X nostes parte requiritur: Bt discebat ab iniquilate omnis gui n;;“x:
Rpmen Domini. BY hme orthodoxa veritas adeo conformis est n;lu:a it
beri arbitrii et lumini naturs, ut eamdem viderint etigrm philaso; ki;
poct (Fasen, Op. eonc. dom. post Paschy, eene. 8, n. 5) :

L, En o Evangelio de este dia, hermanos i E;.nngeﬁo
conoce con. el nombre dél Buen Pastor, Jesueristo nos diqmu
dabe fv,unir todas eus ovejas en un mismo red 5} jta i::::
un mismo pastor. El decir esto ara predesir de un modo mu is! 1!
ble el establecimiento de la religion cristiana, s

apostolics, romuna : ="

/ prediocion cuya verdad nos imports mucho
conocer asi como su cumplimiento, puesto que no hay salvsion
posible fuera del redil del Sefior o sea de esta Igiesia de e Jesacristy
es el Supremo Pastor. Teneis, bermanos mios, la di:ba":vmblzd ba-
ber nacido en la Iglesia Catoliea ; comprended ‘en osie di'q lla obli e
que leneis do estar & Dios agradecidaz ¥ aprended al r;)bio L':;mpd’]:
que debeis ser por vuestra calidad de estélicos. La izl-': i Pﬂ
apoatolica romana es la sola verdadera Iglusia d;losuc:is;zj eil:Ph:
mor punto, A ello nos obliga I calidad do oatolisos e

punto. — 1. La Iglesia catdlica cuya \'o-‘rjl:;l:l:;;::olnii :;Ie sog:::n
£os, es vna sagiedad viva de hombres que profesan ls \:'dadr:r':nfé de
Jesuaristo, bajo la obiediencis do Nuestro Santo Padre &l P

desan Pedro. Llamass catélica, e decir universal 3: u'mb;“l":;;?::
porque =a cabeza que es Nuesiro Santo Padre :i Papa, t:et:: st re&i-'
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I, Cumplimiento de la profecia del Seilor amunciandy el estx-
Hecimieato de su Iglesia par foda ln tieyra, — Dichs profecia la

denoin en Roma. Hay diversas Iglesine quo 2 hacen llamar Iglesias
efistianus, Tratsse de averiguar cusl merece con preferencia i cual
quier otra este fitulo. Porque segun 1a palabra del mismo Jesucristo,
o hisy mas que una que sea verdadera: Unum ovile. Jesucristo,ademas,
o puede contredecirse, puesto que €3 la verdad misma , nos manda
escuchur la voz de esta Iglosia; y declars que ¢l qus no guiers escu-
sharla y obedecerla debe ser considerado como pagano ¥ publicsno. De
que trascenidentia no serd pues, hermunos mios, el averiguar eual o8 Ja
verdadera antre tantas falsas ? Puesbien, § como podremos distingnirla
yeen que laconocersmos 7 Los sefiales qua para conoceria tanemod ha-
llanse encerradas ¢ conlanides en ol simbolo de lafe que se eutona &
dice on 1o Santa Misa. Creo, devimos, eu una Tglesia eanta, catdlics,
apostolica. Y & que Iglesia convienen estas sefigles? A ninguns mas
que 4 Ia que teneis ladiche de pertencoer:in estais parsvadidos; mas
os persuadireis cadn vez mes, si guereis reflexionar en lo que prucha
esta verdsd ; y comprendereis Ta obligacion en que os Bulluis de demos-
tear 4 Dios vuestro agradecimiento, — Descendamos &l examen do cada
gna de estas seiiales y nos esplicaremos perfectamante que en la Igle
ez romans 8 hallan, la unidad, la santidad, la catalicidad y la apos-
talizidad.... , Mas basia que seamos miembros de esta Iglesia para
llegar &l reino eolestial? No, hermanos mivg, es préciso que viyamos
cual verdaderos catolicos ; que vivamos cual dignos miembros da Je~
sunristo y verdaderos. hijos. de la Iglesia catolica, apostolica, romana.
— 1. Gran favor es sin duda aiguna, hermanos mios, gran favor del
cielo, rapito, el haber nacido en'el seno de la verdaders Iglesia y haber
£ido asi mas privilegiados gue muchos Rombres; mas na sercmos €n
vardad, sino mas dignos de condenacion sino nos portamas cual verda-
deros catélicos. Pues bien } como nos hemos de conducir pare bacarlo
cual verdsderos catlicos 2, Coales son las sefiales ea que conoseremos
esto? Daa esencieles 19 en la pureza da la fé.°2> Ba la santidad y edifl-
cacion de noesiro moda de obrar 6 ejemplo... — Puedese tambien cog-
siderar ests punto bajo otro punio de vista que seria mas facil do com-
prender. Como se conoea & la vardadera Iglesia en cuatro sefiales que
gon la unidad, santidad, catolicidad y spostolicidad se conoce tambien
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pronuncid el Sefior en estos lerminos : Tengo aun otras avgjas,

dice, gue no son de exte redil y es preciso que las introdusea en ol
mizma, y sharan i voz, 14 sabeis que el Sefior se comparabg
& un pastor y daba el nombre de ovejas & los que escuchaban sus
ensefianzas y creian en El. Los quesegoian en efécto & Nueslro-Se-
fior 1o hacian eual ovejns que siguen 4 los que las guian. Poes bisn
enando.el Sedor. dirigiu d los fariseos las pulabras que se refieren
en‘él Evangelio de este dia, el mimero de los que componian su pa-
bafio espiritual era sin muy exiguo. Tansolo algunos Judios mas
sinceros y de corazon menos duro que sis compatriofas reconogien-
do en Jesus ese Pastor) unico que Dios habia prometido en otro
Ligmpo enviar para apacentar sus oyejas, lo habian seguido ¥ eso
era todo.

Mas Jesus no habis sido splo enviado para sus ovejas del pue~
blo. judio. Sino quefué edviado para ser tambien pastor de
las ovejos que sehallaban entre los gentiles. Tales sou las. ove-
Jas & que se refiers cuando dice dirigiendose a los Judios: Tengo
tambien otras ovejas que no gon de ests rodil yex preciso gue lax
atraiga y sscucharan mi v

4 Tos verdaderos eles en cuatro senules: 1o en la unidad de su f8 pues
quedodos ereen en los mismos dogmas, y siguen In mismd moral ;
2% en la santidad de sus costumbres, conservando sus almas ¥y ouerpos
en la puress, para semejures 4 su cabeza 6 Gale santo ;3% en su eafolis
cidad, hacieado por doquier profesion de =u {6, ann ‘eon peligro de 4
vida ; 4 enfin, permancciendo inviolablemente anidos 4 la dootrins de
los apostoles, y sobra todo al gefe de los mismos el sobérano pontifice
dala Iglesia romana (Episot. Projels.. 2 dom. desp, de Paso.).

1, Ezach. xxxiv, 23 6t scq

2. Etalias oves hubea, quzz non sunt ex koc ovifi, Cajetamus ait: « Que
non sunt ox ritu cultus Israslitiol, qua non sunt ex stabulo legis Mo~
sica, » Lyranus tuns Pastorem hunc vitam et animam suam pro grege
8suo exposuisse diclt, quando in eruce suspensus, mtarno Patri soo di-
Xit 2 ln manus tuas commendo spivitum meum et ne crederctur, quod
solum pro Judwis debet mori, propler hoe quod dicitur, Matth, xv, 243
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Qonsiderad en primer lugarestas palabras: Tengo tambisn otvas
pugjas que no son de este vedil. Ciertamente que cvando Jesus has
Blaba hallabanse Jos gentiles & quiznes se referia muy lejos de El ;
purlnnecinn # su enemigo irreconeilishle al demonio & quien tribu-
tabun, de mil diversos modos y ritos un callo sacrilego & idola-
trico. Reflerese y habla sin embargo el Salvador de ellos como si ya
Ie pertenecieran, lan seguro se hallaba por su divina preescien-
cia de que habian de perlenecer a su [6. Este modo de hablar es
ademas, con respecto & Jesus de ingontestable verdad, Porque Je-
#08 &5 Dios; y como tdl no hay para &l pasado ni faturo, sinp

Now sum missus nist ad oves, que perierunt, domus lerael, idec hoe re-
movat, dic D 2 u@ non sunl ¢x hoe aviliy id est, do
synagoga Juda sed de populo gentili, ¢f illas oportet me adducere,
gund factumm est per pradicationsm spostolorum, et I Neam . (ls-
i, guia Judeis repellentibus fidem Ch
oaperont ad jeationem apostolorum. — 8. Thomas ait < « Ponit

eam devote re-

fructam martis Christi, quisstealus non golum Judworum, sed Oen-

tinms quin eaim dixoral ; Aximam 3 pono. pro auibia meis, Juda

mputankr,c' sé oves dici, juxta illnd, Pz, wxavin, 432 Nog autem _.v»:l;»nhu

&l et pves pascure cjus, possent dicere, quod pro eis tantum snimam

hngret ; sed Dominus addit, divens: Qued non tantum pro eis, f‘e‘l

etiam pro aliis. » (Masst, Erarium evang.dom. 2. post P al. — e

oves alie extra ovile'synagogs [ueru tsap, fuisse gentss. Fuoeérunt

anim b | mundi sesper justi aligool ante sypagog

qui dé semine Judworuns non erant, 4 circameis i

anum g ¢ rom {quibus =

Dugm .‘aivull ‘r‘l retributorem opertm) quanguam ille Ecclesis ine
£8 p or corroptam hominum naturam et tam undi-

fjué idololatriam aimiom quantum imminula ful usqusad €l

wenlum, cresoente interim synagoga. Hus igitor oves sdiucturom se

at exutroque ovili; genlilfum &t jndmorum unum face
lemque-logitue sub tno summo. paslore visihili colli-

gendum, eadem doctrina, Hsdem sacramentiz et ceremoniis pascen-

dom: extra hoe ovile 52 nullas habiturum oves (Fanen, Op. came. dom,

2. post Pascha, cone, 9, n. 8)

: 2
Tour V &0




806  SEGUNDO DOMINGO DESPUES DE PASOUA. — IV. DISCURSO

eterno presente y al decir quelos tiene dice una cosa perfectaments
exacta y verdadera. Mas tan solo un iios podia esprecarss de este
modo.

Es preciso qite los alraign, atade. Declaran unanimemente los
comentadores de este pasage que Jesus al alrasr & su redil las ovejas
de la gentilidad, se veis obligado @ ello. por nec sidnd  apremiante
o egdin tan sglo &a amor por los hombres ‘.

I éseucharan mivos, En estas palabras solire todo se halla en-
eorrada 1a profesia dal establecimiento de la Iglesia por toda la
tierra. Porgiis ol deseo que tenia de atraer d-la & los pueblos todos
deln tierea, hubiera podido no ser segnidode resultado satisfaclonin.
Pero dice que todos los pueblos escucharsh s voz, es decir que e
FECOnDLE! como 4 paslor suyo que se uniray £l que ereeran
&1 503 ¢ Anzas y guardaran sus preceplos. | Adimirable pradic-
cion ! amados mipg) Solo tn Dios pudo Hacerls, solo an' Dios po=
din reslizarla,

£ Que sinlomas ni aparienciss habia cnando Jesus pronungin

A.-Et ilian-oportat me m{lucnr o 1d est, inquil S ventura, sddu-
per apostalos.» E 0 apera m oiatras ad ovile Eo-
¢ reduxit, dan os prodications evangeliea mediaste Do
lucratis foit. — — o Oportel, id est, ul S, Th onit, Bpportu-
num es, sacaadum ordinem divine prvdestinadi ad gratiam vo-
oari » i i1 angelicus Doctor; pestquam sibi opposuf losamy
A : iisi ad oves, qu pe-
us feragl, protinus ad lHu m respondet : « Quod ad oves do-
Jsrael tantvm missus est J ut & carpor:\mc: prodicargt,
autem addoxit par apostolos spos Maxst, Erarjium Evaug,
post Paschal. — Ef alias ove g, 12 Oves Christi sxtra ovile

ug adducendas

adducendos, com snmmo P g
quisque superior, 0 auss arrantes considerands, animo ne-cadets
neque in miseros iraseatur, sed 2elo inflammetur, et cum Christo dicat:
Et illos oporlet me adducere... (Scaoupes, Evany. illustr, dom. 2. post
Pageh.).
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estas palabras | rafiriendose 4 Ia gentilidad : Pengo ofrar ovajas y
eseiaharan mi vos, de que loa gentiles g2 conyirtieran & la fo de
Jesueristo ? El demonio era so duefio y ellos eran sus esclavos | el
culto que esle enemigo de las almas hacia que le tributasen favo-
petia las pasiones lodasde sos adeptos. Para converlirse necesita-
ban por lo tanlo no soly rechazarel yugo del demonio que les opri-
mid y relrenar sus pasiones, sino ereer en un Dios que habia sido
erucificado, que ens verdades que se hallaban muy por en-
cima de la pasion v prescribia la practica de virtodes casi superio-
rex & nuestra flaca naturaleza. | debian abrazar esta nueva doetrina
noobligadds por Ia fugrza material 6 reducidos por la elocucncia
de fampsos oradores sino por Ia palabra de unos hombres pobres
desprovislos en absoluto de elencia y de pre

Ta sabeis, sin embargo, que en conlradiccion & loda prevision
Wuians esta prediccion 32 ha cumplido, Sabels que todas las ove-
jasde Jesns qoe e hallanespareidas por la redondez de la tierra
han escachado su voz, Enlodas parles donde los apostoles predi-
earon ¢l Evangelio, las oyvejas vinieron ol redil da Jesus. Acudieron
ul mismo ovejas de orionte y oncidante del septantrion y del me-
fiadia ', y el divino redil no reconoce ya mas limites que los mis-
mbs de la tierra. Ante nuestros propios ojos se desarolla este es-
peeticulo no podemos dudar del mismo,

Mas, ; quien Hevo & eabo tan sorprendente- acontecimiento ¥
4 Ataso los apostoles ? Los apostoles no han hecho sino hablar en
nombre de Jesos. En sp nombre Mablaron, su palabra es la que
preédicaron 5 mas, Jesus es quien haca penetrar esa palabra que es
18 stya propis, hasta lo'maz intimo de log' corazones, He g
porque dice hoy que las demas ovejas que llamard escucheran su
voz, no la de sus apostoles, sino la suya propia; Como no ha ma-

cho deciamos  que Ja vozde los apostoles sola no hubiera sido es-
cuhada porlas ovejas de Ia gentilidad 0
déjase oir la voz del mismo Jésua

§, Loo. 1, 29,

2. Bt vocem meam audigil, Cajetanus dicit: « Vocem meam prooul
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Puesto que lo yue los hombres no podian siquiera prever ng
solo fué previsto €ino anunciado ; puesto que 1o qué hombres solos
no podian lleyar ha cabo se ha cumplido : afiancemonos en la fé
de aquel que previo anuneid y enmplid el acontecimiento de que
hablamos, no era un hombres sino el mismo Dios,

Mas despues de predecir el establecimicito en el mundo del di-
vino redil que es la Tglesia, afin.de procurarnos itn argumento gary
el aflanzamienty de nuestra 6 ¢l Salvador quiso ademas para que
sirviese deguia & noestra condocta, indicar.

N. Las sediales con que e podrd reconaeer @ su Iglesia, — Cua=
tro caracteres o seiales indica el Catecismode la doctrina Cristiana
para puderreconacer 4 la Jlesia de Jesucristo, & saber : la unidad,
la santidad, Ia. catolicidsd y la spostolicidad. Bl Salvador s li-
mita en este lugar & indicar una tan solo de estas cualidades, Ta
unica que en rigor puede bastar para quela Iglesia sea recon
& saber la onidad ¢ No Aabra, dice, mas que un solo velafo’y wa
sola postor?. Sin embargo, come veis, sedala muy claraments, la

nunquén addactz fais-
m Christi vo-

camn audis - S hisce tres condilioney

indicare voluisse

Christiatiam accedunt § (C prima 3w Obed A mandiigreo
Dei » ; ac peoinde died &« P id e ryabunl man-
dada mea ;- populus, quem. cogr n gudits auris obedivit mibis
atis, ad quam ind dam dicit :
fidelinm, ad F 5y una, files,
3 L otrpqoe unum, » Tertia conditio esis
ad hoe, disit: B wnus Pastor. » (MANSL

Sesunds candilio est:
Figl wnum guilo, i est, wna £

sErartum
4, Fiettiman opt catholice fidei des
monsirat] | quod. vers «=ia Romasa sit ovile Christiub
:od Romanus Pogtifex
t om deductus. In=
feratar déin, g sit apditoribus, dum
in hoo ovile sunt re
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anidad del rebano y 1o unidad de pastor. Hablemos: pues de ella,
por separado,

En primer lugar dice el Salvador : sia habra, mas que rebaiio.
En tods clase de cosas la verdad no es mas que una; todo lo que
Jala misma se separa s 2l error: Ia linea recta s unica; las li-
neas divergentes se multiplican al infinito. Por eso existen infini-
dad e errores pero no hay no puede haber mas que una sola ver-
dadera fé. Jesueristo no la ha traido al mundo sino pars quelaadop-
{aren lo¢ hombres, Mas ; como reunir en esa onidad de fé tan
prodigioes multited de hombres de paises tan distantes enlre si, de
tan diferentes Jenguas, de costumbres y usos lan diversos ? De todos
8506 pue[ulo\’ no ha formado mas que una sola sociedad espiritual
ydejandoles sujetos cada uno & su gefe temporal y leyes civiles, les
liasometido 4 un ministerio eclesiaslico y a precoptos religionos
fguales para lodog, Asi es como ha salido la Iglesia dal costado de
Dios, :@a«.iu y adornada con su doble unidad de'fé y de comunion.
Unidad de f¢ que consiste. en la unanime profesion de ldas las
verdades ensenadas porel Salvador ; unidad de comunion consis-
teate en Ia rennion 6 conjunto de todos s hombires en una misma
sociedad; en Ia pariicipation de unos mismos ritos, en Ju sumision
4 un solo v miismo gefe. Unidad de f& que es ¢l objeto printipal da
1a tmidad de comunion; unidad de comunion que es la garantia
e la unidad da . Unidad de ¢ que se pierde por medio de Tn'here-
gin; unidad decomuniondelaquese separsuno por medin del cisma.
Por medio de esta doble unidad, librase la Iglesia de sus enpmigos
inferiorss y no liene que combalir mas que dles esteriores. No
puede haber falsas doetrinas, entre los miembros de la lglesia
por €l mero hecho de que quien profess esa dontrina deja en el

awirs, eorumeus vocem endire, ot cum magna charitate st concordia
in hoo ovilf vivera debeant (Lonxga, Biblioth. Tadex cona. dom. 2. post
Pascha), — Ex eodem themathe, demonstretur varitas nostre fidei, ox
quod habeat ; 1o Usum ovile, seilicet Ecclesiam ; 2* unom pasiorem,
seilicet Pontificem ; 3¢ Unum pascuuim, scilioet sacramentorum, ol verbi
divini, tam traditi quam soripti, nsum (1d, Ibid.).
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mismo ins i
M“)r:;i::;:n::n”tr 8t rr:n.rmhro de'la Iglesia; no puede hsber sg-
A ﬂwmi.da ‘ullpL.rlvl en el que se. ven espulzados log reval-
e g que s gublesan. Admirable concierto de cualida-
e que parecen opuestas ! I catolicidad que estiende & 14 Telest
gur Ia tierra toda, Ia wnidad que la encierra en un ‘MI k.
; , #0lo cuerpe
rl::]:;;:;iu;ﬁi‘t-hu{nanuf ge hicigron en oo prineipio. no r)l:ir;:.
\ a% estendiera por Lodos fos paises y regionpe's
{)udlrmn conseguir el divirdirla; y todos los que Jur:mtr ; v
cursa de los siglos intentaron esta separacion no legaron P ‘lrjmx‘
7:"““ o Im. i el ‘separarse ellos mismos \"‘r»l“nfr:l o
Lu'llAl[m.': .-Jl’.i Cipriano la inmenss difusion por todas -n;( '._“m:’"e'
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SaA g 5 + ¥ todo coanto de 13 mis
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g.
{ 3 ques. — Eecl,
um 10 nem lativs inorem

tor, Quemodo solis mult mii, sed Tam fecunditatis extenii-

ni artioris multi,
re fundatum, et cydi de fonte uno nivi pli-

numerasilas licel diffusa videatur exundentis cm"fla
men servalur it oripi i oz mols's ol
. "n”fml :lx: 1 orig Avelle rudinm sclis a corpore,
Ly Ll no pit. Ab arbore frange ramum, fraclus
TE BOL polerit. A fonte pracide rivum, !

Ecolesia Domini tups A =8 arescil, Sis ¢t

Husa per orhe :
Un amen | 4 per orbem tojum radios suos St
um {amen lumen est, quod ubi o4 porrigit.

ve diffunditur, nee = 2
separator. Ramos sugs in paive Munditur, nee unites corgorie

e Peam lerram copia ubertalis extendit,
atius expandil. Unum tamen caput est, et
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Jesucristo no =& conlenta con predecir tan solo la unidad de sa
pedil 5 sino que anuneia tambicn que ese redil no tendrd mas que
gn solo pastor. ¢ Y donde eata ¢l cumplimiento de este ordculo,
S, Cypriax,

or fecunditatis successoribus cop
pysius Carthu-

prigo una, el und
De unit. Beel. ). — Bt fiel unum ovilr, of
gianus Beclesiam unam voe ri dieit; « propler fidei,
eum corpus Christy, quod ab - uno
re-
8-

5 pastor. D
i, charilstisgque

yoitatsm ; ipsa enim gsl unum mys
oapit2, seilicet Cliristh gubsrnutur; uno spirity vivificatur, una
no pane refigitur, ab uno Patre: reg

gulgtur, uno foote purificatur,
anns ait: o Fiel una

peratur, &d unam patriam proficiscitar. » — Ly
Beolesia ex Judais et Gentibus collecta, st unt

nisi viearii hujus Pastoris. o (Maxs
H

Pastor, seflicet Chris-

fu# ; alii onim non sunt,
Epmig. dom. < Pos
Ecelestam. Qui in
4, in gladio
etiol, gui vo

— Dijscimus untm esse Christ ovils, g20

in hae domo R

JnumQuemgue in sua ;
llorum secta diversissima

vari posse. Certa religio nostra r
it. Nu$ catliolici cau-

apertigsimum. Viderit ergo quisque guo in ovil
#um non habemus dubitandi aul mituendi N6 ¢
quis videmus antiquam nostram demunculam, antiguu
juod pastores, antiguum pabulgm, an
ra templa juxta velerum

yxira ovile Christi simus,
presepe, an-
tiguam fanuam, o iquos pis-
ferim nostrorum canes : hoo est, anliqua nos
maorem aifornats, antiquum satrarivm ubl @
antiquum baptizandi rilum, antiquos doclores, antiqnum Dei varbim
antiquo patram sensu expositum, ot antiqua sacr ta. antiquos pano-

saervator corpus. Christiy

alia non habuerimus,
, sub quo ipsperato-
ratiopes habani, g8
siquidemiempla

wes ot consuras. Dicantenim hretisi, quande
guando ndvitatam induzerimus; quo aano, Guo 1o
T, pontifice, elo. Al ipsi quam plurimas suspicani
532, cui Christus of apostoli prafusrunt
ia facta sunt, ot antiguo ornatuspoliats, monas-
feria desolata, horrea mutata, sacraria dirats ot vacouts, nec alio
e in templo manentis, qhum qUO glohus super haram poeites ; 3
baptizandi ritus, alii pastores, prius non visi, profani, exorati, alind De!
verbim, alia sagramsnta, al
tur, morito circumspicere debaret el

pectum habere (Fass, Op. Gone. dom. 2. post Pascha, con. 8, &.6).

in w0 ovili non
llorum stabulis feres imil

loges, etc. In ejusmodi ovile qui ingredi=
mirari ejus novitater, idque sus-




M2 SEGUNDO DOMINGO DESPUES DE PSLUA. — IV BISCURSD
toando contemplamos en su Tglesia una mulfitud de pastores y di-
Versas gerarquias?

« En primer fugar puede decirse realmente y con foda verdad
gue no hay mas ques un solo pastor, porqua no hay mas que uno
5010 que lo-sea por derecho propio y Litulo personal, todos 10§ de-
mas; & quienes con este titalo honramos no son #ino sus delegados
0 represenlantes; no ejercen las funciones de sus cargos sino ey
nombire suyo y é condicion de darle cuenta de las mismas, Ese finie
0 y'exclusivo’ pastor es el mismo: Jesucristo, que, aon cuanda en
el eielo, no | por ello deja'de eslar fambien com su Iglesia, y que,
desde su gloria, continua rigiéndola,  goberndndola ¥ defendiéndo-
la; Jesns mismo #3 quien contingamenté, esta obrando por medip
de sus ministros; Bl es quien predica por.su boca ¥ quien irasmite
4 sns palabras b foerzy 'y virlud necesarises £l os guien por medio
de su palabea renueva cuotidisnaments sobre el altar ¢l sacrifieio
que ofrecidyenbrela cruz. Bl es quien yaliéndose de 515 manos fone
fisre los sacramentos ¥y bace que'por medio de los mismos lleguan
hasta nosotros sus gracius ; Bl es quien por medio de su voz; pro-
ja las reglas de 14, En todas Ja
antas, deben los fieles considerar al ministro del altar y

nuntia las decisicnes sagradas ¥
fonciones
el propio ministro debe eonsiderarse 4 sf wismo, como mepresen-
tante do Jesucriato * < los unos para penetrarde bien del respélo que
se-debe & dquel que-obira invisiblemente por medio de su ministro
visible; el olro para que conozealn pureza de.que debe estar revess
tido el que ocapa el lugar da quien llena las funciones del mismo
Dios,

« Nas, afin eonsiderado e} ministerio pastoral que sobre Ia tierra

se ejerce, ministerio que Jesucristo legd 4 sus apostoles ¥ que estos
asuvez lrasmitieron 4 sus sucesores,
hay mas_que un solo pastor.
mos revestidos con

, podemos reconocer que no
Yeslo en qué aiin 4 Jos qua ye-
esla dignidad, todos ellos no forman mas qua

1. Bic nos existimet hamo ot ministros Christi et dispensstorss mys-

teriorum Dei (L, Qor, 1, 1) i
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dno, £l ministerio eclesidstico es uno, asi como la Iglesia & quien
drve 6 administra ; al igual que esa Iglésia hallase e~:p?rcido por
toda In tierra,y como ella, jamas se ha fraccionado o dividido ; los
ministros §on varios, el ministerio siempre es el mismo. Asi, en su
profanda sabiduria, el fundador do la lglesia proveyd al eterno
mantenimiento de suunidad: confiole & un cuerpe que en todo
tiempio ¥ lugar permanece invariable, que £ rénueva :-,\nlinu:@cn-
12 sin cambiar, que se extiende proporcionalmente & sus ncc‘S}da-
des, sin dividirse; 'y que comprendiendo todos los ziglos y paises,
Jos une de tal modo que forma de todos ellos uno solo. i
» Mas, esos mismos pasiores, esparcidos por tan diversas regio-
pes y tan separados por inmensas distancias, en comareas donde
tan '.ﬂliv:»il estoda comunicacion y que para llegar & recibir y dar
noticias se tienen que vencer dificultades insaperables, podrian di-
vidirse entre si, ensefiar distintas doctrinas y hacer dela Iglesia
de Jesuéristo una pordion de iglesias pattitulares. No, no pueden
hiacerlo. La divina sabidurfa proporciona siempre los medios con-
cornentss & sus miras, Al querer Jesueristo que el ministerio que 4
sifglesia daba conservase hasta el fin de los <iglos su unidad ya
obvil) ls dificultades que pudiesan presentarse. Al eonfiarle man-
somunadamente 4 los apbstoles y & gus sucesores, dioles un gele
(ue se perpetuase poruna conlinuada sucesion dumm.e. el trans-
Sirso de los siglos. Eecogid & Pedro, y le constiluyh en piedra fon-
damental de su Tglesia? : ahi tensis. constituido el pimado de ho-
nor. Encargole muy especinlmente ¢l apaceatar sus avejss y confe-
ros?: hé ahi el primado de jurisdiccion: Rogd por € para que su
6 no desfallociese munca *; hé akilo indefectible de su fé ¥ suce-
sion. Primado de honor, que levantando la catedra de Pedro sobre

1. Bt ogo dico tibi, quia tu es Pelrus, ot super hanc patram edificabo
Ecclesiam meam; et port® inferorum non prvalebunt sdversus éam
{Marra. xv1, (8.). =

2. Pisce agnos meos,.. pasce oves meas (Joax. xx1, 15-17.)

3, Ego autem rogayi pro te, ut non defioiat fides toa (Lue. xxit,
2

b
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todas Ias demas, hace de ella on centro de comunion que se distin-
gue desde los confines todos del catolicismo. Primado de jurisdio-
cion que previene € imposibilila toda division con sus ensefianzas,
& reprime Jas divisionés que se presenten con sus testigos. Indefag-
tibilidad que es elerna garantin de uno y otro primado y moralla
inexpugnable contra.la que vienen & estrellarse todos los esfuerzos
del cjsma y In heregi

Fija por iltimo en &l redil todo género de unidad, la unidad da
los gefes & pastores. Asegura la unidad de fé: no puede levantarse
error alguno, sin que apercibidas ya'los centinelas de Ferael, qua
velan y custodian el sagrado deplsito, se vea reprimido y contri-
restade por sus esfuerzes unidos & los de su gefe ; garantiza la dni-
dad de comunion, el fiel mas sencillo esti” saguro de formar parte
cuando unido se halla {t su pastor inmediate, que lo esta tambign
al primero de log pastores . »

i, La Lvz, ell, — Discimus upom e Zatles em, ol sus
hoedinuti sint rel riores, adooqus Basle egiman ggke mor-
narehicum, Hone suiem in ovili tantum o rimus. Here

igi hali. Objiciant _pastorém spum Christum ess , el de hoe
intelligonca Ghristi verba. Non neseio; sed cum ovile Chrishi 8itin ter-
ra, ipge autom in eelo, quomodo Ecolesin sua satis providit, nisi etism
dederit lli pasloremn visibilem in terra 7 Gu o enim in dubiis rebus
recurrere ad Chiristum  po i m ohtinore? Bt

ristus Ecelesi® caput quoad internum gratiz influxam, vesam
quoad externam gubernationam constitui ¢f vieariom suum, qui visibi-
lis Ecclesim, qualemipse instituil, 6t cui ipse visibiliter prafuit, dum
in tereie essel, yisikile caput essol, ne regimen Felosis: visibile st mo-
narchioum muataretar. Hine aratur exercitui ordinato,
Cant. vy, regno, Dan, 1, domui, I Tim. m corpori hu . 'L Cor, x11,
ovili denique in hodierno evangalio. Debet etium exarcitus habers du-
cam gaum visibilew, regoum soym regem, domus patromfamilias,
corpus caput, ovile pas 1, alioquin erit divisio, schisma of dissen-
8i0. V... 5i duo vel tres duces ¢jusdem foreat exercilug, et unus sunde-
rel pognandum, allor quiescendum, tertius fugiendum. In hoo ergo
ovili persistamus, suditores, dones inds & pastore nostro ad omlesis vi-
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Gonclusion. — Asi, hermanos mios, como habeis oido el
dot| predijo el establecimiento desu Iglesia que debia componerse
te pascua edocamur (Fasen, Op. conc, dom pf:.st Pascha, con : 8,0
7. — Quars Christus Bcclesie: sz regimen voluit & monarchicum,
s.éu unioum ovile sub uno gumMMo pasiore v 152 Resp. qu Lll"“ m ires
sint species regimini istooratia, quas est plurinm; sén OpluDainid,
quilia cernitus Venetiis et Genum; democratis, qua est pop ualis

$ SUr

¥

, canits Non est ho-

neeps est, unus rex. — Ratio prima;

wus muliorum Lt
quin etism ir undl tolius #si

monarchicum sub uno Deo;
mugdi rect uti etiam Ecclesia Christi‘in terris, sieut
istum cilics! am, ity unum
s
Hlus consgrval 1
fafluit i omnia ma
est pldritas rectornm. — Tertls, qv
unitd: quod s precedonts, Nam gmne rogaum K
visdtn desolalbitur, teste Domino. — Quarta, facitios rep unus bo-
nge ot idonens rogimini quam plures, — Denique intgr plures puslores,
gulorbm solligitado et attontio. Unde solemu re. mile
frasci sribius pustoribus: pluribusa coquis male e i jus-
cula. Adstipulatur huie sententi= ipsa patura. Unos in mundo sol,
unius regni unus est rex, nous exeroitus unum Habetl ducem, una pa-
vis onoin eubiernitorem, una domus unum patremfamiliss. Rur
% In‘apibus priqeipes supt: grues undm ssquontur grdine littra
imperator unds; judex unus provincia. Roma ceudito duos I.'u. e
mtiul reges habere non potuil, In Rebeccw utero ¥s t Jag th va:la
gesser;ul. Quare cpiscopus unos, non (ud esse »errzz', ity >.'lhe'
1ony. op. 4, ad Rusticum monachy Hing B, Gregorius Lant, iv, do-
okl Boplesiam puloherrimo telo punico similem esse, nAI ;
gic plorimi sunt chris-

ut plorima

sunt mali punici grano uno cortice conclusa, y
tiani una Ecclesia contenti. « Per malum ' punicum, it Grogorius, He-

3 n i 1 a fidei trit,
olesin designator, quia dum mullos popules in unitata & nulrit

3 nanisam mali o
quasi multa grana seb une cortice stringil, unieum malutm coro
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de Judios y Gentiles que habian de renunciar & sus rolj

giones para
abrazar Ia de Jesus, probando por este me

ro hecho que era Diog,
pugsto que el aeontecimiento era conforme & la profecia,
eristo era pues Dios, yerdadera es su religion. Luego,
vengan en lu sucesion de los siglos puedan

Si Jesu-
y para cuantos
siquieren abrazarla gl
al principalmente 4 sa~
el ministério, Puesto que Jesus
ha probado que ¢s Dios, tengambg para

Sefior dijo gue sé la reconocerin en esta sef
ber qué seria taa en la fi yuna ¢n

con El sentimientos da fi,
adoracion, emor v amor que para con Dios solo se deben tener, ¥
Puesto que nos hallamos en la santa Iglesia y formanios parte dela
misma y 2n esla Iglesin vemos la unidad'de

fé'y ministerio que es
In sefial de su Iglesia demosle

gracias desde lo mas intimo de nugs-
tro corzon por hithernos hecho nacer en su seno, o por-hahernon
Hamado & 1s ‘misma, =i no habieremos tenido la d

e en ol

icha de vivir
4, Vivamos conforme & nuestra vocacion sanla, man-
donos siempre estrechamente unidis por la caridad & Dios y

A nuestros hermanos!, Y despues de huber vivido asi dorante nues-
netum est, unamgue tantumimodo coranam habot; itn Eeelesia coro=

444 eal, undmque solum habel maxin pontificis tiaram gcolesiustis

cam. ; infirivres enim epifcoporum tiups omnes s smm il parent. Mu-
volul omnium optimum
(Fisz’, ' 0p. conc. dom. post-Pasahd, cont. 9, n. 9).
1. Despus que ol Hijo de Dios hiz cuunto pudo
los hombres'y b

neat igitar Eeolesiam régimen monarchionm

a3 unir & todos
acer de ollos, una sola familia, 4fin de que, segun-la
sfiplica que & sn Padre h , facsen una sola cosz y un =dlo ¥ migwmo
Divs: Uf omnes unsom sing » Joan, xvir; 21 ;

cyidemos| pags :1* Da na
aparfarnos jamas de

t¢ Pastor; desintiends an la doctring y senti=
mienios que Iz naiman : conservemos In unidad sometiéndonos sismpre
A nuestrog superiores, contra los que 1o nos esta pormitido sublevar-
208 5 porque ain cuando sus decisiones sean juetas 6 injusins, desds
¢l momento an yup na son contraring & Ta (8 no teremas mak remedip
que conforiarans, ¢ al ménos tener para con nuestros superiores espi-
rituales las mismas deferencins & idéntica sumision qua tensmos park
ton los que entisnden en nuestros negacios temporales, — Mas, no

basta que los miembros conserven la unidad con el Jefe 6 cubeza es
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peregrinagion por ¢l mundo, permaneciendo en cuerpo y alma
tra pe 0n po

precisi & 2 r an entre & jon perfecta, wlin de
§ an [ union perfecta,

iso en segundo lugar qus B i ‘.

o toidog sean una soln cosa: Ut omnzs unum stal. Pues bien el medio

qu i

gur est car esta perfecta union entre los hom-
0 ar esta perfecta union ent
b 4 uro para establecer es
may cficaz y s
beres, es el de repordar ¢
mun- » IAP(.L:”L ; '1\ \:)\ : es un miembro de ese cuarpo mistico : es
) B jemhro de ese enart ¥
ada uno de nosolros es ur
y que cada

que segun la Harmosa compars-

arpo de Jesuoristo : Vox extis corpus Christi,

daeir que somos miembros unos de ofros: ¢ wmembra »f:' '")ml.lh;'.‘ IIA
Cor. 311, 7. Todos los miembres do un mizmo cuarps 1o Sud‘ L' g
mi:r-mn styraleza; les hay mas noble, y én mas ))rcﬁm'i'n('!.'ﬁ;lll::.
poloeados, mas unos A atras se ayadan ¢on 1a mayor exactitud 6 inteli-
:-’:':::’:(;:Tm‘ pstar de los otros. En efecto, dice el Apn.:ltr.vl. n.un:- rf;

g bros enfermin 6 sufre, todos los demas sufren con ¢l y 3i nno de
Jug saembros enferma f i R R

11 slar nos despendiera de
1& ¢hasérvacion ¥ bien eslar da los unos despend

vethe homores y d g

‘c‘:‘:' :x” Si le ;n;un un pig, o Ag n, Hom : ;‘H:’-:‘.:;:
pabezs Bidein quien te hizo el dafio y ex lamas, ~ hi.-(”:.,“:\d _yt;
embargo no ¢s en'la cabeza donde te hicieron dafd, sino e ”A p, i
& algeno da los mismbres defu cuerpo gusia alzvu pll?ri:,;.i,;;\:n: l“.-
gup benslicio el goce s» difonde por todo @l engrpo ¥ los m rl,. v”;j: 4
dos participan de &l como & gozaren cada uno de por sk == i;“." n;,,,.x_
ual dabemos deduoir qua ol bien ¢ olmalgue 3ostro projime
que si & nosolros NGE SUC

i lorar con losique: tloran ;

be hecernos Ia misma ¥

bewias alegrarnas con lox g
g 7 aestro corazon fa elegria ¢ laspe
an 108 primeros cristisnos,

sus alegrias O afl
- e i L o4 15 vivian‘entie 8f
todes pedinn perdon pordl; n'en

b pndres, Hormnaos,

ijaban con &l; estéba alguno

enmpliondo
cnal st fues J I
d v condicion : No fenian mas gue un corazon j v
e 3 g como st fuese Qid-
o da
0 La gracia de de-
o o (& fo¢ . 1V, [
Yo 1no gue fodo erd o0 i 3 v «
¥ L r slancig ma
guesisto unis entre sl 4 lo$ que estaban separ: {os porlx diske o
E 0 1 &nl - ) o
; abia formado la ¢ i era lan grande
ferial, la gnion e sutre ellos habia formado la © g

. imon ¥ les
que & 2 o! de ello como sf fuege un crimen ¥ i
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£ 808 ENemigo gepsaban { 1




M8 SeLr¥n0 DOMINGO DESPUES DE PASCUA. — IV. DiscuRso
en el redil de Jesucristo, despues de nuestra muerte nos abrird lag
puertas del trionfante redil que es el cielo. Amen.

considaraban cusl conspiradores. Omaia n

“refa sunt apud nos prater
uxores, Tert

Apol, lib, xxxvnu, considerad cuants se quieran, docisn
los pagancs de tiompo da Tertuliane, v eomo se b allan siampra 4

108 & morir los voos por los Vide st tnvicem se diligant, ot ut pry
ufterstrs moni s parats, Thidi-Asi pues omo todos los it

; Tmbros de un
mismo e

58 aMan ¥ ¢ sbportan unos sl ¢ i
¥ se'svporlan unos 4 ofros, esl chmo los pies

Hevan al cagrpo los ojos Je Huminan, hg ma

. on la cabezs g
Ins miémbros "

ébiles deflenden 4 Jos'uins faertes, asf los oristianps
tuerpo Jdehen trabajar de tal moda
vicom solli L Cor. xxiis
rvan 4 log

1 puehlo quyes fa
por & defensa y por lu gloria dal solee

9 — ; Qué dirémos pusa cuando yg-

)3.qU9 s destrozan. 2oire i con calumnias ; cusndo el mas
ando ¢f rioy guarda

¢ muere de hambres ousndo al
, egito, sing que es ona

pies no yuisiecen les

trabsjar loz bruzos pars ali-
recibiir los alimentos para trasladarios

uisieran defender 4 ln pi ofendida

pare desirozar la en

L
8 {odos los

c05a qna_ s O Borfiret

vir al cue ol alumbrarls s ojos

4 Y arrancarse log o

llo.no es mas que vy débil reteats 4o 1o qu
ilusiones, ibargo, misalras
formarémas el re da Jesu-
1hros 48 su cuctpa, logadle pues para qoe nos

opor
mas, no olvide

estamon divididos wnos con Giros ' no
orista; ni

su Nimam , atudamos i
8u llamamien
eatar d . rerienocerie y
estar dividides 3
#orpto’ con (qaa nas

Ax tambien amar & puestro préjimo

) sard Pastor sino de los que lo
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EVANGELIO

Confinuacion del sowto Evangelio se-

gun s Jian , 1

Bn-aquel tiempo dijo Jesus &
gdlagipulps: Denleo dp. un poco de
dentro

tigmpa ¥ ya no me ve
tt )

ds-on poea di
4 ver, Ild.’{"ﬂ’ me
diseipulos so dig U i
otros : ; Qnees lo que dica dentro de
i poco de'tiempo y ya na me ve-
piie y dantro do un poco do tiempo
18 & var ? porqup me Voy
tamnbien £ que'es
&Alnunpoco detismpo?
5 que guicre
Jesus que le queriun
prezuntar acercs
dijo: 0s  proguntais I
olzos que ed 1o que
de uy poco ds timpo ya ¢
peis g denlro de otro poco. de tismpo
mavolvercls 4 ver. Bn verdad, en

aquello; -y les

uncs 4 log

yverdad g8 digo Norareis, g

ol mundo e¢stard en ln alagri

Turéis vosotros tristes; mas ~vuestm
fristozn sa tornard én gozo. Uoa mu-
gar cuando 11
alnmbramiento s¢ halla en Iz tris-
t6za porque su haora ha llegadoi

2l momento do su

Seny sangelii secun-

XVI, 16-22).

dum Joannar

Jusus dis-

of videhilia me; guinn
Dixerunt

ajus ad

Modicum,
me 3 et Herax

com, et videbitiy me ; et:
vado ad Patrom 7 Dicohant ergo:
Quid est hos quod dicit: Modi-

Nescimus quid loguitur,
Cognovit aulem Jesos quin volos
bupt sum interrogare; et dixit
oie: De hoe quaritis intér vos
quit dixi = Modicum, et non vi-
debitis me; ot iterum modicum,
et videhitis . Amcn, amen
dico vobiz, quin plorabitis ot lle=
bitia vos, mundus ¢
bit: vos aptem
gad tristitia £
eandivm. Mulisrquum parit, tris-
;ni-.un habiet, quiax venit hora
ejus: cum sulem pepereril pue
tam, jarn non meminit prE-
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bitia vos, mundus ¢
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mas despues do huber dado & lox surs propler gandivm: guis
wn hijo no se acuerda ya desu dolor  natue est homy in umndurnq

4 oausy de g0 gozo porque ba veni- N

do un hombre al munde. Y vosotros

shora estais’ en la tristeza mas os

verd de nuevo y voestro corazon ee

regaoijare y nadie podrd arrebatarcs

yustro gozo.

PRIMER DISCURSO
Del poco tiempo que dura la vida.

1. Motivy de' paciencia en.la adversidad. — I-Motivo de desprendimiento
en ls prosperidad. — 11T Motivo estimulo' para bien obirar.

Todos sabemas; hermanos mios, que. la Tg considera el tiem-
po.que media entre ¢l dia-de la resurreccion del Sehor hasta su glo-
riosa ascension 4 los cielos, como no formando mas gae una sala
festa: la Paseun que-ed imigen de nuestra vida acd abiajo. A cansa
dg comprender asf la festividad de la Pascua escoge la Tglesia por
Evatigelio de esle dia la parts del discorso que pronanci’ Jesns des-
pues de la cena en la que habla i sus apostoles ds lo que esta vida
reserva i-los buenos y-a los malos y en primer lugar nos hablade
lo breve de esta vida. Porque tal es, en efecto, ol sentido que dam

in, qui inhises quatoorDo-
ecosten legi solent, desumpls siot
18, whird 2 ultima coonn sd diseipulos
ob causas ’rigo; ut omnes G
esse videntes, 1n fide ojue tanto stal
fide Resurrectionis
Secundo, quin cum ultima monits, gis o majori-
bus nostri @gipue in ullimo mortis articulo nobistradunfur, sommo
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Joe intéroretes sagrados & eslas primeras palabras del Evange-
lio qua se acaba do leer : Dentro de un poco de tiempo ya #o me
.

vardis y dentro doun g de Liempo me valveréis d ver, porgie me
vy al Padre. Puede sin duda. enlenderse que el Salvador por me-
dio de estas palabras anunciaba & sus apostoles su muerte, que iba
v s résurreccion que debia seguira de

i seguirse inmediatamente,

haberi solent in protio, ideo sancta mater Ecolesia nobis conatur osten-
dere, quo in prelio el @stimatiane omnis ille monita habeat, gia eidem
fauly ants mortem a Caristo relicts fueraot. Tertio, quia inmore posi-
tom est, quod post mortem pro adennda fitate, legatisique &l mo~-
nitis expadiendis testaments aper ¢ examinard soleant, idao Eeolesia
#1 bujus imitationem, tanquam pis fideliom mater, exhortari illos velle
sidatur, ut pro adennda haredi ad qua ti sunt, testamentum
{lifs & Christo relictum studioss legsnt; unde Chrislus posl resurrec-
tiofem suam non subilo in celos ascondit, sad in tervis remansit ut 8.
Luozgs soribit Act. Apag3: Per dies guadraginta apparens cis, ot lo-
aena e regno Bed, ul legila evpedirentur, exceutionique muadarentar
sie reliota monily, quibus testamentom, id est, sermoin ultima ¢®on
Habitus, coplose abundat. Quarte, pt hoo p
wlbenorum contemplutioni dedith gssumaus, juxta illud Apostoli monitum
Qoloss. my, L Si consurreristis cuny Chrisio, qup sursum sunt, quicrite
mon qu super terrarm, de hisce aulem magua nobis in biscs Bvaogeliis
notitia submivisiratyr. Quinto, ad preparandum cords postra, ne dona
ol geatias Spivitus sancti omnino indigne recipiamus. Sexto sd gaudii
Paschalis i tom ; dum enim in prima Dominica pecoata absol-
vendi potestatem Eoelesiz reliclam: esse audivimos: in secunda vero
filikDei tanquam amaatissimi Pastoris super grege suo superinienden~
tigm intelligimus = in laviia quoque, id est, hodierna Dominica, coles-
tium gandiorom percipimus perpetuitatem et brevitatem triholationum
Jeasantiom quarts promissum nobis wudimus Spiritum Sanctun :

}i fempore honorum

in gainta denique formam; quu orstio & nobis instiluenda asi, ut exau-
ianer, secipimug, ae tandem in sexta Spiritum Sanctum proxime no-
bis vicinum esse intelligimus;; tot tantisque beneficiis et consolationi~
s cunulatos esse videntes : npvis nos in bao jusun-
arfusos esse gaudiis utique experimur Ma Ararium
Evang. dam, 3. post Pascha.).
Toue V
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cerca. Dentro de un poco de tiempo ya no me verdis, porque voy 4
morir, y dentro de un poro da tiempo mo volosrdis d ver, porgus
resucitaré. Adn coando muy clara, esta prediceion no la comprén<
digron los apéstoles, como ellos mismos lo confiesan diciendo : No
sabemos que quiere decir 7 porque ain cuando queria prepararios &
los grandes misterios que iban & cumpliree, el Salvador no: quita
afligirlos demasiado | prematuramente '. Mas, lo repetimos con los

4, Jesns dijo & sus discipolos : Todavia un pore de fempo y ya.00 me
rardis; y dentro da - de frempa me wolveréit aver porque me voydl
Padre, B cena coando pronuncis estas palubras,
#n ¢l momedls mismoen que-ihad comenzar su pasion ; &8l s gus el
tismpo en qua bebian de dejar de verls estaba moy préxime. En aquel
mizme dia babjap g8 verge di £l geparados - par. medio da tn suplicio
dolorase ¥ homillants, Mas el tietapo en'que babian da varse privados
de en compsnia era muy corto. Al fercer dia debia presentarss de
nuevoldl ellos, veneedor de la muerle y refulgents de gloria. En primer
lngar hemos de considerar In l"mqm ad ' con gue marcha al endusalng
de la muarite. Sa bres que ban ide 4 Ja muerts esn infre-
pide: : £ 20D 00T FA-
xon digrm: 8 iy i3 5 8 de 10 que . pusds

& tenidos por

or, por la o8-
témor d¢ ls ver-
guenza qua va anejs d lMis falta de valor. Busqoess en toda la historia

0 Jo van f das upa muerte oruel & izao.

peranza de brillants

minicsa pudiendo sustrasrse & 1a migma, to laniendo que sxperimantar
haldon algena si Inevita, niudquirir gloria’ zlguna si la sulre; onica~
mante 4 impnleos de un deber que Ueng que cumplir, por amor al
bien, ss entrega 4 Ja in experimantar e

yal aproximarss lu tereible eatasivofe,
# abandonado, ao se ocups sino de prée

ar i €08 amigos & terrible golpe con salarivs de s pendida,
No ln bomanid

entnoion do su - sa
amente 4 su propia

remo, ha gido nesesario que &0
Bnes ) ati sancl te espectipu-
lo.La musrle ds Jesucrists diflore de todas las de aquellos heroes ; hal-
luse rodeada de una sencillez 4 In que jamas pudieron ellos llegar, Tal
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santos intérpretes, el Salvador veia mucho mas alla de estos acon-

vez despues de haber leido este pusage del Evaogelio fué cuando un
enlebys filisofo del siglo tltimo se sintié conmovido y esoribid estos
onin de- Is di-
i'la vids y la musrte de Socrates son prog

notables palabras que han quedndo eual hrillante
vinidad de Jesucristo 5
Be in sabio, la vida y muerte de Jesus lo won da un Dios. » 1. — Si ve-
mos en estos tiltimos momentos al Salvader anunciar sy musrts 4 lo§
apostoles de un modo obseuro y snigmético e5 4 cavsa de la ternurs
que para con allos tenia ; teme afligiclos demasiado y Jos haco el pro-
postico 6 profecia, para que en &u dia s neuerden y su i se confirme
oads ver mas, Disfraza su profecia pars ¢ o hiera demasiado al vivi
st senxibilidad. Prediceles ol dolor de qua ser penotrados, pero
1 guiore adelantar In hora de sus sufrimientos. A la profovia que Jos
heee do su muerts une la de gloriosa resurregcion y mescld con
earidad inasgotable ¢l anuncio del consuelo con el dal dolor. —
atérprotes en estavalternativa de-la-avsencia y presencia que el
toles, el emblema de su conduela para
urse todo da 1o vidwespirilual esuna continuadu
sy alegriss. Ya recrea Jesuo
{iann v fiel son su visita, ya la altige o p ausencig, Y d
bandad patarnal 1a trata de este modo, Tiene sobre slla, con
e teatarla sus benevolas miras; y =0 aprovecha de estos diferante
{ados para proharla, animarla, perfaccianarla é flustrarla. — Visiais al
Aamibire, decia el santo parson que. mejor conocld Tus vielsitudes
progg i ad, ¥ qx. Dios hizo pasar por los mas oonesies
estados pare que foora un modelo do todas las siluaeiones: rfsita
Retithre 7 2 dale probais. Job: vipd3 ¢ Qué merito lendria ¢l nima
fuzse viese siempre sostenida por la asistencia sensihlp dela gracia)
frmements reanimada por los consoelos inter ? Mas, Jesu-
i5to 56 oeulla alguna vex al alma fel, privala de las dulzuras de sn
presancia, par como qus la dejn abandonada & sf misma con ohjeto
de sonooar-au constagoia, apresiar su amor, jv 5 zas, Que
% &l alma cristiana o pladosa, tunndo no slentd on sile pr
d2 Dios, ¢80 ¢s natural; mas no debe desesperarse. Deja d
sansiblements, mas no eslé le\.f:- el alma no Ip vé, mas El la obx
E3g dolorosa ansencia, 18]
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tecimientos, puesto que les docia: Dentro de wn pacode tismpn y

blar #u ardarafin de Hamarle'ds nueyo. Mas no es mas que-un poco de
fizmpo, como dijo B & sus apéstoles, 1o qud durark sy ausencia. Den-
tro de un poco de tiempo, como & aguellos sucediers, lo volverd 4 ver,
¥ exparimentars nuevoes consuelos para compensir la vivacidad de sus
de las mas abundantes bendiciones. — Si al alma ss viese re-
oréada continpamente por el interior ntractivo da la gracis, si experi-
maentase siempre sin interrupsion’ el consuclo que lu presancia de Je-
&':lh procurd esle gozo lan precindo segastaria por el uso. No se apre-
cin mucho ¢l valop de un' bien de que & disfruta sieznpre. Este deli-
¢ioso gozo.que de.cnando.en cusods gustado, reanima el fervor, si gs
gozasé siempre sin inlerrupoion produciria el efecto eontraria. La pri-
vacion encisnde ¢l deseo, la continuidad lv apagaria. E= un incentivo de
sensibilidad que aguzn ¢l movimionto sucesivo de penay alegris, ine
ceulivo qus pronto sp desgasturia si uno da-estos dos sufrimientos dus
rase mucho tiempo, — No hemos de ceeer-qua las (ristezas, ansfeds-
des, sequodad qua experimenta o] alma fiel, cuando Jesucristo, &l re-
tirarse, lu ‘entrega 4 sl propis, refrasando su  udelantamicato
enla virlud. En el cricol de/ lus tribulaciones es domlé el justs
6 purga ¥ purifica da'los afsctos larrents y eo conviert
o ¥ sin mezcla, digno de ser ofrecido sobre el altar
ocasion de pragticar use multituid de virtudes que tal vez una dicha
constante o la hubiers, permitido efestuar. Su resignasion al resibie
estas tribuliciones; su’ pacioncia al sufrirlas; la immul?imi que le inspi-
r:l‘n. la-mortifisacion que le hacen experimentar, fa desconfiansa en sl
mismo que le hacen experimentar, son otros tantos beneficios de que
es deudor 4 la avssncia de Jesucristo. No experimentn los consusles
que produce su presentia, mas, suspira con mayor ardor, por Kl 1o s
perdido pero se esfuerza por hallarle de nusvo; y sus suspiras, esfusr-
208, aumentan sus meritos y realzan su parfecoion. — ¢ Bl gus jamas
fus ;zro."’» 10, que sabe ? ¢ ), Pero hm pruebas que
Jesueristy hace exparimentar-al alma religioga pOr suj ausencins mos
mentaness al mismo tiempo qus 1a parfocoionan la instruyen, Entre-
gada & las alternativas de Jubilo y tristeza, debilidad y fervor, uacion
¥ sequedud, aprende, por propia experiencia, quela con’ﬁ:ant‘: de ideas
¥y seatimientos, humores, no perlsncesn 4 esta vida ; tal es el estado
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yanome verdis,y dentra de atro poco do tiempo 7ie ceréis, porqus me

gue esperamos ; 00 nos esid permitido el gozar; tendem sllo’ plere
20 1o conseguimos. La uniformidsd es el termino, las visicitudas son el
amino; por medio ds la variedad ‘de situscionas ¢ sucesos es por
donds &! Seiior nos conduce 4 la estabilidad de la felicidad. Abando=
anda & intervalog adquiere ¢l alma otro eonocimento esanciel, ¢l cong-
cimiento de s misma ; Puede juzgavee 4 si misma, podrd zaber cutles
son sus verdaderas inclinaciones, cual es Ia extension real de sus fuer~
was, ouando sients retlmonts en su interior & Jesuorislo quo en su
smos 1a inflams, quo la sostiens con sus gracias ? Mas, privada deeste
poyo, ¥ enlregada 4l misme, vé con carieza y sspanto o poco que
sale: of sentimiento de su nalural corrupcion la contiene en la vigi-
Janeia, Ta experiencia de su debilidnd fa mantiene en el de la ora-
eion. Asl al retirarse de olla por-algon tiempo, Jesueristo la iustruyeen
lo préctioa de las dos regias que une en esias dos palabras y eu las que
haoe cotisistir todo ol ejetoicio de la-vida eristinnn: Migilad v arad.
Matth, xxvi, 4L ot olibi. Bufin, en esos cambios que Jesucristo Ia hace
experimentir €l alma se instraye y ac stumbira 4 no gxperimel

sacion 4 los cambios qua en el mundo sufra ; acostumbrase & pasar ds
I8 pohresn €15 fortuna sin engreirse, y de la fortuna & In miserfa sin
experimentar abatimiento 5 sribrise 4 sufrir con paviencia Ins fan=
tasias, los goniogy Naquezas de los demas’y 4 reprimir la instabilidad
de su propio carfoler. La ansencia do Jesueristo 23 para &l aime quedes
ellasabe aprovecharse; tan @lil como su propia presencin. — Al om
aguelios paiabras dijeromse los discipulos wnas ¢ obros & § Que significs_es-
161 Dentro de un poco de tiempo ya no me verdis y dentro de n_poco de
tiempo me volueréis a ver, porqe me woy ol Padra? Y decian eulre 6.
Qud s 10 que dics 27 Dentro de un poco de tiempo ! No subemos jue quitre
dezir, Asostumbrados (sbian estar los apdstoles & oir salir de los libios
dé gu Maestro palubras que no comprendian, su inteligencia cra muy
limitada y ol Espiritu Santo no 18 habin lnminado agn: Prestan espe-
oial atencion & sus discursos porque lesinterésan ‘muy direclamente
adomas do que es 4 ellos 4 quiones s diri de 1p ausencia de
Jesucristo de quien nunoa se habian sepuradp en el espaoic da tres 8105
¥ & quien #2 hallaban unidos por ol mas entrnfisble afecto. No déscu-
brian en quellas palabras mas que la idea de que leiban & perder du-
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voy al Padve, anunciabales tambien los demas misterios da su As-

rante algun tiempo y la de un visge que pensaba hacer hicia donde sy
Padro estaba. Mas, por muy inquirtos que estuvieran 4 causa del sen~
tido que encerraban aquellas palabras, fuera cual fusse el deseo que
Luvieran de saber sa signifieado, no se alreven & padirls explicacion 4
a0 Magsiro, Heupanse entre sl do lo que: podrian sigoificar, tratan da
adivigarlo que/quizo degir; pero

alla y tatnen intarrogarle acorea de log

to les reliene : no van mes

qua lenin intedcion de
ooultaries. — Asi nos sugede-en du roligion que oimoE & veres casas qus
no enlendemos 4 causa de nuestra’ hmitada intelige Los misteriog
estin A una-sltues qué no pueds aleanzarla razon humanz, Hallsmos
arins el Es to no ha

5U suprema ga-

nos ensena @ modsrar nuestra
o de alabanza miéntras s balla
sncerrado en sus jostos limiles, havese peligroso cusado vamas alld 'y

curiotidad, Bl destn de

ofiforme 4 Ia rezon este precepto. del Eole-

253 Nodrates de-fndagie 16 qusd es superior 4 th raton y 50

ras averiguar 1o que tus propias fuzrzas comprender no puedes,” Sean

log praceptos del Seadr objeto de tus meditaciones ; mas refrena la curiosi-
y 4 da hras - ) {102 '3
dad deeroa de sus obras < i % [ dicen fcosas que esldn my,
a do Vi comprension del Igo an afesto mas rage-
Lt uno 1 & lo gquees superior & & mis=

conoeer tiene sus limites como todds lus de-

pretension. do guarerly comprendar todo estan: inssnsata

cgal 1o fuera |8 de poderio todo. fHos entragd of mundo d nussiras diz~
cusiones. Boeli. g, (1, lamos 4 cuda paso cosa2 que nos es males
rialments imposible n oxplicar cuya vordad nos estd asegurada y
n00ido 2 Y en su otra obrs; mucho mas ale~
vada y sublims, 2o su'religion que tisne'é Bl mismp por. objeto, imas
ginaremos no hallar nads q

cuyo principio ne

4 superior & nuestras propias luces?y
Nos arcogariamos el derecho de juzzar lo gue nos manda creer 1y
rebajundo sus miras al nivel de nuestras debiles conespoiones no le
hemas de creer capaz de haber raveludo 1o qua nosotros no somios k-
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censiony de su segundo adyenimiento al fin del mundo porque es
como i hubiese dicho!: Todavia un poco de Ligmpo Y 1o me vg

paoes de comprender 7 Ests finesta mania de saberlo todo, de juzgario
todo, de investigarlo todo, de decidirlo todo, 28 lo que constitpye el
carietar de nueetro siglo'y lo gue bu de causar su ruina. Tulentos pre-
synluosos, desconoctendo el Hmile que una wano edbia les ha sefala-
do, 38 hun vido & lanzarse en 1a region donde les estabx prohibido
o punetrar; ¥ so han straviado deplorablemedte tovieron la audacia
de pasar & través las negras y espeses nubes de que esta rodewdo el
\rono del Altisimio y 0o han Hullado mag que el rayo que les ba herido
oastigando su necia temoridad. Salm. ; Prov. xxv — Pro-
hibido 1o nos estd, sin doda elgana el pedir & Dios 1a inteligencia de
Ias santas verdad gn mas eéncomendado noe esik ol estudisriasy
maditarlas; mas no debemos cearcarnos i ellas sino poseido de grand ye-
wepncion. Al dur gracias'd Dios por 2l conooimienta que =8 ha digoado
procurarnos acerca da las mismas debeimos respatar squelias que lo
plugo ogpltarucs; Ea In escusla da Jesucristo, la primera do las dispo-
=isionex ¢ la sumision. Ciertos cusl estamos su sabidurig, confindos
&0 s0 bondad, esperemos que todo cuanto pus sea util ecnocer nos lo
deseubrira ; creamos ¥ un sagrado ordculo nos lo garantiza que {oido
ctamtordd wusiras. miradas voulta, ox pargue ua necesitames vérlo. Becli
m, 1% Sepamos ignorar @8 una gran cienela y en todo ‘aquello donde
f0 noa estd permitido papetrar tengamos el talenio de decir como 108
apdstoles : No subemos que quiere deoir (La Luz. Esplf d# los Beang, 3
dom. desp. de Pase.).

1. ¥ay. al Padre, Tal debe ser la divisa de! oristiano duranis
pegrinasion por cete mondo, Tal divisa 003 sorvird s L. Pars
wuestro amor d los bievies terremos. 4% Suspiras por riquezas: Para adqui-
tirlas no reparas ante a) uingun obsidaulo, ¥ pecado; injusticia, pro-
fanavion do Jos dias festiv domingos. Hepite estas palabras: Foy ol
Padre... No ¢s este tiorra, por lo tanto, mi pateia; llegard dia e que
tendre que dajer todo esto 3 nojdebo desear mas yue lss riquezes que
no [iErectn nonca, 2¢ Buseas avidaments los grosarcs placeres de la
earus, y con tal de conseguirlos estas pronto 4 sacrificarlo tode, 4)
bitnes, b) reputacion, ¢) salud, la misma vids. Pues bien repits en tu
interior : Voy. al Padre.; Como voy 13 Porque caming ¥ For ol 'del pe-
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porque voy & subir &1 cielo; v dentro de un paco de tiempo me voi-
verdiv i ver, porque volverd & Juzgar 4 108 vivos v 4 los muetips!,

Pero al mismo tempo que el Salvador anunciaba 4 sus a (stoles
eso8 misterios, haciales comprender ¥ & todos nosotros en la persg-
cado 7 Entances no es un Padre lo que hallaré. sino un Jues inexora-
ble. 3¢ Pierdas intos de-morir, a) amiges ¥ parientes qua. fo evan muy
queridos ; &) tal vez picrdes |a fortnns, ¢) s foma €l favor 4 amistad
delos poderosos, o) despurs tendris.que morir. Pues consyelats repl-
tienda: ¥oy af Padre. Bl camino es corlo, ¥lu felicidod eterna qua me
aguards no acabard nenea, — 11 Pare animar nuestro celo en o salva-
cion dzf alma. Rstis palabras : Vay al Padre geran de gran pesn. |0 para
Baoermae alejur-del mal, del pecado, de fedo sclo eriminal; porque:
105 que ast vives mo enlraran enel reiva de lof siclos. Gal. v, 24. 2 Para
excilarnos § abrar-el'bien y 4 toda plase de obres baenas. Voy al Padre:
debo puies obstrvar unu conducis digna del Padre, de la que o' lenga
que avergonzarms, que puedn atraerme su-amor, 3¢ Para gamsolarsary
artimarnos en-1a adversidad : Voy ul Padre & Qué importa of pasar dlgi-
nos digs do pena abajos, que han de ser segui o dmensy pas
da gloriu ? (Debaut, Kl Fvany. expl. 3. p..se - §

1. Modicuriv et videbitis me, -cle. Dupticiter au
possunt. Primo namque modicem ; iilnd ad to paesionis, in goa
Christos ad aliquot (dles delitvit, a6 deinde post modicum tempons
spatinm, o rosurrectione i
apparail, intel
denotat, quy Oh biliter a nobis jam non_ cernitur, en quod ad
emloz asoendit, ot ad dexteram paternam residet, sed post quod, tat-
dem novissimo die, com mundum Judieaturus veniot, itarnm videndos
esl L atque madioum hoo decipivnt com Auvgnsting sexcenti ‘alii patres
{Besszus, Cone. theolog, dom. 3 post Pagcha), — Gen T o hane
a 8. Augusting datam hujus loci interpretationem dooout verba, guie
vado ad Putrom, qu&nonnisi de a Lh
intalligi no
post roditur

cum Patre conjunetions
sunt (conf. v, Dpplizi autem modo. diseipuli Cliristum
T €jusin eerlum-erant ravisuri: primum quum in mosese
&uo garendo divinum auxilivm per Parscletum ex erirentur, tum quam
in fine munaris et vitm b illp dugerentur in domom Patris (Cons. &
Lap, Comun. in Joan. xv1, 46. Not. edit. Vivas),
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na de ellos, por el mado como se expresaba, que les decia una ver-
dail de imporlancia guma, de la que jamas podrd uno penelrarse
bastante y que €3 1o que uno mas olvidu 4 saber : 1o brevedad de la
vida. Si todos los siglos, en efecto, que han transcurrido desde la
Ascen Salyador y los que deben transearrir hnilul =1t egun-
lda advenimiento son un espacio tan corlo queno se le pugda conside-
PAF sino como 1 poeo de tiempo;;qué debemos pues pansar respecto
de nuestra vida que tan eorto namerc de aiios dura? En »-l-mrrr’nle
da los siglos, apénases una gota de sgud en medio del océano ; n
lo igfinito de la eternidad apénas =i dura el espacio de un r:_‘l,\-nx-
pego . Paes bien respondiendo al pensamiento intimo del Senor

7 nom videkites me, ele. Sanolis Augustinus htnoin

intarpretatur: « Modicnm erit; o

ab hao hora qun cum logquor, usque ad ascenslonem meam, 6%
post illed jam non vidgbitis mo rlalem, quin yado ad. I'Jlr"-'{x in e
lum, morie deviels m olaritate ot trinmpho conssendens : Nune cla-

rificatus ¢st Filtus hominds, ef Deus larificatus est in g0, 2l Deus clarifida-

litieum in semetipsa, ef amtinug darif e Fitiolf, adhue modicunt
vobiscun sum P mo, gui dicum 25t
flled tampos vife vestre mord s me perpetuo ¥

in calis. no modi jllod tempus, quod p

tervols columusque ad judicii diony, post quod me visuri su

nes — ponderandum ergo hic ‘cum santlo’ Avgusting oy
ganofis Palcibus, guam breve &

biz longum videtur. Vare merito vo t :
tis, vm:un.- auocte o sancto Joanas.: Novissima hora s 1- Joan, 1, 18,
Propteran otiam Deo dicit Psaltas : Mille anni anls culgs fugs o '.'mu‘x
diey heaterna pricteriit, et targuam cudodia et tanquam ea
QU pro u hadentur, eorim anny . Ps. 1xexo, & Quasi d»rn'x:.
Mille anni vius nostem, quo pane vixit Mathusalem, sunt r-[‘».m! ta v‘||IRS|
dies hiesteron, imo pant quasi lin nogtis, qua tribus :omttn:
eonstare horis ; denigquo anni hominum sunt qaasier que pro l’ll)]ll(v
habentor. Unde in hune locum sic ait sanctus Hiarony us; \.:deta
quid dicat: « Adam ille propagator noster vixit non.a:rnhs“.r:g;ma
Quingue annis, Mathusalem nonagentis sexaginia quingua. Fao quod
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vamos en esta mafiana & hacer de la brevedad de nuestry vida ¢}
objeto de nuestras reflexiones, considerando que su- recuerdo nos
vizerit mille, ad comparationem Atarnitatis, modicum est. Quid enim
prodest grande cses guod finem habat ?

Bl quim grande esso polest,
quod una dies prot

ite, una noctie vigilia reputatur: Omnes dies
nostris defecerunt. Cucurrit slas, et dum ignoremus perimus : ol los
ipsum quod'foquimur de morte est, &l non i elligimue. Anui nostek
$iout sranea meditabuntur: » Videts quid dicat:

miltit fila; hue fllueque discursit, et texit tora die ;
grandiz, sed efsotns nulluy
rit. Possessionds

v Quomodo aranes
et lsbor quidsm
: sic @t vits haminum huo illueque digsup-
querimus, divitias apparatnus, procreamus filios, la-
boramug, et non intelligimus, quia aranea’ talam teximus. » Hae illa,
Audi in eamndem sententiam Eugubinum’ eleganter sio disserentem ;
# Quid strtis ¢ gua frotus spe vivis? Quid §7 vel milla annos, id cst,
plusquam primus_genitor, qui nonagenios et triginta. annos frajecit,
ipse viveres 7 Omais 't

®las, quia moriendum est, erit tibi yelul una
dies hestorna elapsa.

od si humana vita est particula temporis, tam-
\ma pare sternitatis, quid erit quidguid unusqisque homis
anta ocalos Del 7 Nem nop diee est, neo

C monsis, RS0 sunus
apid Deum, qui est supra solem b aporis genitorem. » Hia oonforoi-

ter logquens sanctus Auguetinus in eumdem locum sic Dem alloqui-
tur2 e Quoniam mille anai anie oculos tuostanquam dies besterna qus
pretoriit, ideo debemus ad refugidm , ubi sine ulla mutabilitate
s, ab-his pretersuntibus Inbéntibusque converti, Quoniam quan.
tumlibet huie vite longum tempus optetur, mille anni ante oculos lucs
lenquam dies hesternur sst nui

reterlit, non saltem tanguam dies
crastinus qui veniurus est

2 ilo omnia qu tempori
pro transaclis labenda sunt.
vére Modicow est, non solom T

fina clauduntur,

~ laqua quidque in hot ssculp est,
empus, sed eliam quidguid hic Tem-
poré volvilur : « Honores, Voluptates, Opes, Tribulationes, Aftictiones,

Dolores. » Heee enim omnia sub ho mine Modicum, insinuari solent
sucris in littaris, — fo§

tibilis vitze, 1%, Maech

St de vita nostra agitary vocatur Madicum cormups

25, Btz Qua ed vita vesira Fapor ad Modicwm:
parens, Juc. v, 45. Imo totum fem

Modisum ef Momentus:, Hine Daus &
dicit: Vade populus meus, intra cub

pus swcull usque ad finem vooatur
snctos suos morientes alloquens
atar, clawle ostia super te, abscon=
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o8 sumamente provechoso en todas las circunstancias y estados en
que podamos vernos. En la adversidad, en afecto, el penzamiento

dere modicum od momentum, donée pertranszat indignalio. ]l xavl, 20,
Hlog est: Tte ad modicum, o saneli, ad sepulora vesira ibi quiescite do-
pee impios puniam ; brevi vos snsoitaturus smrf, in die seili .\.J\X!»‘j h..
— % i agitur de honore, et ambitions saculi, vucut.ur ui! Modicam
elovatio, quam mox sequitar allisio : vade Job do mumlmuslet snr:cp
bis sie loquitur, xxiv, 242 Elevats sunt ad Modicum, et non m.ls;sl'rm, el
kot iabuniur sicut ommia, of auferentur; e sicut wnt'm:{n{r) spicarum
conizrentur. Sic totus orbis {ecrarum cum suis duu:l.dlxl\:us_ et opibus
pretiveis ropulatur tantum tanquam Momsntum statera, Sapiens : r‘:u’-
quam momentum statere, sic est anteta orbis lerrarim. Sap. 1, 23 .-\\Tld_n
{sains, xu, 15 : Bl tanruam stilla sitle. Quam modica h.vc‘ sunt, u% illig
\otus comparattir orbis 7 — 3o 8i de voluptatibus l.fi gmuilv: s,yt.juh agi-
fur, punctc compara Qua de re sgens Job dieit, xx, 53 (mud::m
Repocritz od insiar puncti est, Est llerum, xx1, 1‘?: D%u'uur m Ime ies
wog, lengnt [ympunim, yuudﬂll ad sonitum argant, elin pum'ln ad inferna
descendint. O modioum panctum, sed infelix | o punctum -;u«ili congs.
quitur wternitas in tormentis! Wodicum foiquam in reguie, le.CEbL\L 84
piens, Eoell. xr, 0. Quasi dicat : Modiea illa requies quasi nihil repula-
ta est, ot avolans qus omnium non réperitur, ul uddit Job, xx, * — 4
Si agitur de opibus, Modicum quid deputantar, ondeet Satan in mi)-
menlo uﬂlﬂ:-!i‘t Christo omnia regna mundi et gloriam eorum,. Sic
otiam de fis mule administratis ait Dominus +0uf in-modics m|7mfx
git, et in majori fniquus est, Luc , 10. um de illis l;.nn adtﬁm-
nistralis ait : Buge, serte bone, quia in modico fuishi fxdrlli.(. eris ;w.l::\'hf-
tem lisbens super decem civitates. Luc, xixg 47, deo dz:mf;uu opes hujus
seonli rebus modicissimis comparantu, juie a vento dxll‘nnl-{r. l_unu-
gini voladti, spuma gracili que dissipatur, fumo (il!-'.»p:rﬂnll. quibus
omnibus :iuni.llcatur nibil in illis stabile esse, nihil llulxlurn_um. =3
i de a:(lictiambus et doloribus agitur, etiam flla que hio palimur, m?-
dicum quid dicuntur, et ad modicum perdurare, Um}e loquens Dosmi-
oy Eoolesim sum in mediis afflictionibus desolate, sic eam consolatar:
Ad punctum in Modico deretiqut te, ef tn murmhonibw- mugnis congrega-
B te. In momento. indignationis abscondi parumper faciem mm‘n: atle, et
i misericordia sempiterna miserlus sum fut, Is. zv, 7 ot 8, dixit Redemp-
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de Ia brevedad de esta vida nos servird para tener paciencia; g

nla
prosperidad nos servird para desprendernos de los bienes falaces y

vanos de lu tierra; en toda situacion en fin, €8 cansa ¥ molive de
obrar el bhizn con todo el ardor posible . Esto eslo que me propon-
g0 explicaros.

for tuns Dominus, 18. xuy, 24, — Consideranduom orgo frequenter hes
Modicum vite st temporis nosiri, rerumgue omnium bujus szouli; ol
& vioilsle ad véritatem, n brevitate ad mternitatem oculos mentis attal.
Tamus. Nibil magnum nisi etezaum, nullum verum bonum nisi ster-
sum, nullum vers malum o olerhum, &l ul ait sancbus Augustinue,
Iib. y1. 'de Civik. eap. 42 : « Nihil est dinternum in quo e=t - aliquid ex-
tromum, of pmnia spatiz sapuloeym definite; & eternitati comparentyr
non gxigha mstiman unly sad nulln, « Atque ita per Jota et tristis
{omuia parvifaciendo; et ut modica reputendo) ad beatam atarnitston

oler tentindum est. Sed panci h

odienm perfecte intalligunt,
Fidus oxig

hujus swonfi Linguam magnis dam affectu adbmrent. B
ideo kum diseipulis ignarantibos diount - Quid est I
Modicwn ? Netiss

imus quid loquitar, Mazew,’ Rat. Pr
Paccha).

od dict nobis

L. Quid.est hoe; quod dieit nobis modicum? Omuoi
ftiam quit videntur magna. 1. Modicum est s
quia fuxa ; 2¢ quin imper
— 1. Modioum zzl no

mundo modics,
niin st scirntiz: i¢
i¢ quis Juboriesa.
quia fluxa; 2 quig

d¢ quin perion)
honor, dignitas

infirma quin periculosa. — 1L Modicum robur corporis:

+ ** quin sepe noxium ; 3 quin sape inotile, — IV, Mo-

st formd corporis : 4% quia caduca ; 2 guis insidicsa, — V, Mo=

dioum stint divitizs quia fuoile perduntur; 26 quia insufficientes. =

VL. Modieum est favor principum ; {* quia

fallax ; 2° quit mancus. —
VI Modioum est dominatas: 4o

quia: non diutyrnug; 2¢ quis plenus
Iabioribus (Panes, Op. cone dom. 3. post Pascha, cono. 1), — Quid est
hoc quod dicit mabis. modicun? S plem modica benp  considerands s
1= Modicum lsmporis, 2¢ Modienm servitium quod “impendimus Deo.

3 Modiea vita a nobis depasita. 1° Modica bona quae fecimus: 5« Mo-
dicus elegtorom numerus. 60 M

cum quod requiritur ad Jamnatio-
new. 7° Modicom quod requiritor ad purandam beatitudinem (1. ibid.
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1. La brevedad de la vida es motivo 0 cavsa de pacienia en la
adversidad, — Puede decirse que ¢l sufrimiento, el dolor, la ad-
versidad es el eslado ordinario de los hombres cn. osla \'uh.‘Todos
hemos sufrido o todos sufrirémos, Esty mismo es lo que c.onslizluba
Job, diciendo con amargura: BT hombre, nilc:d‘a d.c' :w:tl_i»"‘!,’ifi» vi-
ve mias que poeo. liempo y ests lieno de mu‘rrm}.\ . La ]L hh‘,' en
wna de sus oraciones expresa el mismo pensamienta, hil(‘.h‘ll’f\lﬂl;b
pedir & Ja 8% Virgen que venga & nueslra u\'m-lu an am-. r'z[ ¢ A
grimes, ca decir coeste mundo, en que €l m.frnmr'nlu o«.nn]:rln;-
ral que todos vierten Jigrimas 6 las han \'erfl‘ltv 0 lus han l» \]n
ter, Bl pobre mendigo sufre frio y hambre ; el \.lf‘JU sufre ﬂl.’. u( 1:—
ques; el viudo su soledad; Ins padres Iy 'r.‘l\lhl‘vl de sus hijos; L-
lombre arroinado sufre humillaciones; el 1'alu_mnudu su deshonor;
ol justo mismo sufre por lo largo de su deslierro y suspira por su
ragreso 4 la patris®,
conics 2). — Quid est hoe, guod dicit xm‘,_’ Qu.\.rn nw}:hc.um it
saudiom malorum in hoo smeulo. 1¢ Modicum est in gxpT») spaotatum
L’v Comparatipne solidorum gaudiorum. K }-(.\_Uorule Lrulmr. p:l:lr?ul:fn!‘

* Respecta beovie durationis Rnlioue}rl:xmw 5cc_u'.ur¢:ﬁ ')v,‘l id.
\ono. 4). — Modicum et non videlitis me. Do modico (nl\ulmhm.u-, sau
modicum ossa quod nums pitimur. WS cunmurazq Lnbu!al.n? cu:n
pescalo, seu-malo oulpa, 2¢ 8t conteralur cum demeritis Mmih' BQ--..
conferatur cum malorum prosper tate. 42 8i conferatur n:ufn ‘lvr.bu\nl.m-
fibus aliorum, 5 Si confaratus cum prnis damnatorum, 6= Si confera-
Lur cam wleens gloria (1d. tbid, oons. 5).

1 xtd
555 ‘u‘rlv Jesus mio ! caan 4rgo os ese modicun ! Nos deois qos
; de yuestra compania mas gque durants un corto
espacio ds tiempo. Respeto y acato vuestra palabra Sefiors mas, Kn \:-r-
dad, ese corfo espatio de tigmpa os: bien largo, demasfado 16.\!'30. Sin
#mbargo, lo confleso, und y otro es verdad 1 ¢3 ‘c-)rto Ei ¢on mgr:_n;of
nusstros meritos ; es largo si atendemos & la violencia da Hll(':l:‘x?a &
63, §i e3 preciso & &, esperad p:rque vendrd y :;D
ardard. ; Como no tardard, si nos have esperar? Ea quo el poca de
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Pues bien, pregunto, ; quitn nos consolara en todas esas aflj
ciones? ; Quisn procurara la paciencia, la fuerzy ne--es.-u.-i;; & |lc'
qu.? sufren para soporter sus penas, sino con amar, al m(-nu; c"l
rcsxgnnuon y sin blasfemar de la divina Providencia? No !;-mr,o:;
deciroslo; sobre todo = 1o digo & aquellos que tienen p.ma-fé i
hay pﬂrlsamicnm quo dé mas foerza y valor que el de Ja hrwc;:i ;
d:: lavida. A los que tienen [& vivy, puedeseles representar It;s ¥ ;
tajas del sufrimiento, que sirve: para que expiemos nuesuo.:b (:"'
dos y xrter'ezr.'nnms &n el cielo MAYOr, reCOmpensy. l’f;ncll;a‘J; (T:'i::
Ies sentimientos santa Teresa pedia & Dios, no que abreviase gpe
dolores, sino queles dilatase ol mayortiempo posible. Mas .
aquellos ue no ticnen esta f4, ni c;k::vs s¢ stor o
pensamiento, de la brevedad de la vida g
nerlos en sus sufrimigntos, |

atimientos, repito qua gl
s 1o mas eflcaz para soste-
4 progba nos la dan los mismos dque

sucambiendo bajo ¢l peso de sus safrimientos [laman 4 13 muerte

etomo terming de los mismos. Si Haman en efecto @ la musrlp

tan solo_porque creen. que con la muerte o
dolores. Y en verdad se ENganan en su bs
esperar & Ja moerte se lg antieipan dind

modo no consiguensing troear los 4

ETMINArin SU8 penis v
peranza, porque en vey d;
osela & si mismog v de ests
olores temporales 08 o

nos, _,\Ias, 0o 2= méno. arto que no -)l':ﬂl I:‘-I:::I.JI& o st
que tiensn misdo 6 mejor: dicho earseen d
tiempo de donde s¢ sigas que si es

& modo sino por-
e valor para sufrir mas

0s desdichados quisiese
: ; S quisiesen pensar
en la brevedad de 1a vida no cabs l :

duia que soportari i
mente las penas. Puesto que 1 : e

4 vida es infinitamente corta, olar
tiempo quo quisiersmos edperarie no basta para: mar
Peard que un alma aante halls es '

505 deseosy arrasirada
faltan ni en la- magest

mas que en In felicidad que
tamor, ni por un modes

tiempo largo | V.
ija en los virtnd
N quigre poseer; no piensa

& sguardu y sig verse retenids ni porel
to-temar; linma al Vorbo &4
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e queé las penas y dolores de la misma infinitamente cortos son

tambien. B lermino de la vida nos es ademas desconocido y tal vez

g hallé mas priximo de lo que nos figuramos. Eslos sufrimientos,

ptas penas, estos dolores y tormenlos que deeimos que experimen-
tamoz,y que: no podemos soportar, quien sabe st mafiana, 6 esta
{arde 6 dentro de una hora habrémos dejado de safrirlos? A cada
motsento 12 basta con su penano miremos por tanto el porvenic
¢omo dabiendo sufrir en el mismo. Habed porvenir para noso-
{rpa? ; Qué porvenir puede haber pars una vida que paga.como
una sombra y con la rapidez de una flecha ? Dentro de 1unporo de
tismpo. podemos decir y todo habrd terminado, Fste pensamiento
nos duré fuerzas para Jlevar nuestra carga hasta el fin, que en efec-

t0no &¢ hard esperar mucho.

1. La brecedad de s vida es ademas wh motico da desasimiento
— Aiin coando todos los hombres eslén sujetos

on la_progpevidad.
sufrimienlo, sin embar-

al sufrimiento en este hajo mundo, no es e
g0, tan constante, que no dejeen ocasiomies algun lagar & la pros-
peridid. Hay tambien personas cuya suerle, & los ojoa del vulgo,
parece envidiable en que gozan demayor prosperidad que adyersi-
diides. | Peligrosn ventaja ! Porque 8ips expieito que le falte &
uno I pacicucia en la adversidad, mucho mas expuesto s8 hisllaen
Ta prosperidad no saber desasirse de los bienes terrenos, lo. que no
sonstituye, sin -embargo, el menor mal. §i la falla de paciencin y
resignacion con 1a voluniad dé Bios en lis males que experiments
pnede, en. electo, comprometer la salvacion ; el demasindo apego &
Jos bienes malteriales que una poéees capar de comprameternos
wiln mucho mas. porque el mismo Salvador lo ha dicho't Nose
puede gervir & wn rismo Hinnpo 4 Dios y d las riguezas; y ¢l es-
tar demasindo apegado & los bienes de este mundo ; qué es gino
=tvir & eas hienes con perjuicio deDios y de sualma? Pues bien
el pensamiento do la brevedad de la vida que es tan propio y ne-

cesurio para haeernos soportar la adversidad, ¢s no ménos excelen-
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tes para desligarnos de los bienes de este mundo en la Prospéni-
dad.

Somos en efecto, supongamoslo, de aquellos & quiénes todo |ag
sonrie en lavida: disfrutamos de perfects salud, poseomos Ligties
en- abundancia, en todas partes hallamos amigos que mos: lisndeq
Jamano, en nuestra casa vemos erecer 4 los niflos encantudores
quétodn el mundo envidia. | Cudntas raices rapaces desujelarnos
ila tierra! ; Y no tensmos que lemer grandemente el olvidar sf
cielo ? 81, si nos déjamos arrustrar por la alegria qué nos Procurs
Ya'pagesion de todes csos bienes y venlajas, no hay duda alguny
de que olvidarémos & Aquel que nos 1os da y &l motivo § causa por-
que 105 los dd que es pars qua les hugamos servir & su gloria.
Pero, volvimos naesto pensamiento hieis 1 brevedad de In vida
repititndonos : Dentso die hraca Giempo, nos verémos violentamenle
arrancados de én medio de todo cuanto forma nuestro encuanlo; ¢
inmedistamente sentirémos niestro eorazon desprendido de cuante
nos cautiva, § Como, en efeclo, puede uno aficionarse 4 lo qui
pasa, pensando que promto ha de pasar ? Aficionase porque, &in
Pararse uno & reflexionar, orée que aquello ha do durer mucho,
Mag, pensemos que ha de parar y naturalmeate nos desprenderé-
mos del dfecto que aguel bien pasagero nos inspiraba. Y dichos
bienes pasan | eon una rapidez que ficilmente se adivina pero que
1o Nlega uno & comprender miéntras recorre €l eamino deTa vida
mas, cuando llega la muerte, entonees si que comprende uno pee-
feotamente esta tapidez ! Toutil nos faera haber vivido tanto tiempo
como Adan, padre del géaero humano, que vivi nievecientos
SeRENLa y'eincd afios : & lx hora de la muerts 5o vé bien claro que
108 siglos todos no dursron sing e! espacio deun relampago. A I8
hora de la muerte es enando se comprende lo que el Espfritn Sanlp
dice con estas palubras : Zas miax hermaosas coses. de evte -mundd
Pazancomo wnz'sambya 6 onal wn cabatlo al galope; diound wrn s

vio qué hiende lax oloas agitadas y no dejn tras =i

alyuna so-
e las aguas, o como ol Déjare que cruza los aires Y Clyo caming
o5 wnvisible. Asi, kemos apeénas

nacido cuando de 1to dejamos
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do oxietic?. Mas, sino comprendemos perrn:clum(-m‘u més que & la
hora de 1a muerte 1a brevedad de la vida, la refléxion sobre esta
virdad nos procura, sin embargo un conocimiento haslat'lle claro,
mitairas disfritamos de buena salud para que no nos ahn..- emos
demasiado & los bienes terrenos ; por eso el Salvador llamé nues-
Ird atencion sobre esta yverdad, diciendo, ain tratindose dz‘» larga
surie de siglos que no eramas que por wi poca de tiempo, No nos
aficionemos pues & cosaz que tan poco duran, puesto que en un
breye momento las hemos de perder, sobre todo no nes ‘dﬁCXUDQ-
mos 4 las mis wicio de nuestra alma, que no debe mo-
rir jamas ¥ 1
1. La brev la vida 5 20 6 causa suficiznte
b le. — La vida no nos ha
para has i€ ; el by
sido dada =ino para obrar &} bisn afin de honrar & Dios que nos
ereado v salvar nuestea alma. Y hacer el bien es goardar los man-
d.\n)icninz de Dios y dela Iglesia, complie 1o que nos‘esl:% mandado
§ evitar lo prohibido. Possto que la vida no nos ha sido dada para

I. Sap. v, 9y 11, .
2. Novi itud modicum, ad miernitaten animom atiollens,

Thomas Morog, A

ortem : alia ex parte dicgbat a
beret maritus. Coi
bus fruemur?

annis mo
Juid sunt vi

m et tormanta tota vita sust
atem meam prod

m perfarrs, quam b o 'A
y axT. Ration. Prazdic. dom.

Hee jpse sap
3, post Pascha).

Toxe V
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otra cosa, y es infinitamente corla, que ardor no debemos tenge
por emplearia bien | Si la vida fuess relativamente larga & nues-
tros ojos, si durase tan solo mil afios, 6 cien mil afios, seriamos
mil 6 cien mil veces injustos con nosotros mismos por no ejecutar
el bien que e nos exige ; porgue delante del Seior mil anos ex
como el dia-deayerque ya no existe®, Pero, con una vida tanin-
finilamente corla cusl &8 la nuestra, que dafio no se causard el qua
eslé sin celo ni aedor parallenadd bien y complie durante la misma
¢l mayor nimero posible de obras buenas !

Niflos y jlvenes, mas expuesios estais que lag personas ya de
edad & haceros laflusion de que lu vida es larga ; ereeis que nuncs
ha de lerminar, v sin embargo de entre vosotros ex de donde la
muarle saca mayor cosscha de yictimas. | Coantas existencins sa-
gadus dntes de liegar 4 los viente anos ! No ménos que a los demas
& vosotras & el Sefior estas palaliras © Dentro de poca tismpo,
¥ me verbis sentado en mi trono como un juez severo, pidicadoos
cuenta del modo'eomo hayais empleado el Liempo que os hayan
sido otorgado. Apresurdos pugs | oh jovenes! en llenar de obras
buenas 1os ailos que €6 os conceden Hénadlos principalmente de
oraclones; de tribajo asiduo § constante de actos de Eumigion ¥
Fespely para conviestros padies ¥ de caridad para conlos desgra-
ciados,

Vosotros los que estais en 1 la edad, no presumals de-
masiado, Nada os gsegura que no esleis en la vispera de. yuasleg
muerte, al fin de voestra vida, Todos los dias son arrebatadas de

mundo mullitud de personas de vaestra’ edad.’ En verdad que
hay algunes de-entre vosetros que s¢ figuran han de vivir aun
mucho liempo y no verin el fin de este afio. Mas atn cuando tu-
eneruna larga vidano por ello a de quedaros muy

poca tiempo de vida: ; vida entera os copla que serd 1a

mistad’ 6 parie & s o0 tiempe,o8 dica Jesus Lam=

hien 4 v 3 icord jus 0, sogun hays
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sido vuestra conducta. ; Ah cristianos | apresuromenos & aprove-
eharnos del tiempo que nes queda, euyo tormino no conocemos pero
que no puede ménos de ser muy pronto. Apresuremonos pues
gonvertirnos, si es que tenemos la desgracia de vivir apartados de
Digs. Por eso mismo nos concede aio un poco de tiempo. No, no s
para que dejemos una fortuna 4 noesiros hijos; 6 para que acabe-
mos tal & cual empresa para lo que Dios nos deja en este mundo
todavia. Pueslo que s tan solo para que nos convirtamos,apresare-
mones & deplorar nuesiros anliguos verros, 4 confesar nuestras
chlpas y pecados, & ponernos en estado de gracia y a hacer frutas
dignos de penitencia. Si ereemos haber gervido siempre & Dios con
fidelidad, no por ello cogemos en nuestro ardor y aprovechemonos
de) poco Liempo de que adn disponemos para sumentar ¢l tesoro
dé las boenas obras, afin de qoe los que nos vean se edifiquen, que
Dios sea mus glorificado y nuestra recompensa sea mas sbun-
dante.

En ¢uanto 4 vosolros aneianos venerables que os hallais ya 4 los
ullimos Hmites de la vida, mejor que nadie saheis enan presto pasa.
Pareceos que era ayer caando eraig niftos ; ayer cuando con vues-
1093 compaiieras jozabais ; ¢ ciando hicisleis yuestra primera
eomtinion ; puan 4 cimientos da vuestra familis,
Y 1é ahi que en un momento todo ha pasado. Porlo poco gue
han durado yuestros nla G ocheala aflos, juzgad lo presto que
han de pasar los pocos que os quedan ya de vida, Pareca pues que
& vosolros mas que & nadie se dirigen las palabras de Jisos : Den-
Fro tui poto s . Sidentro de muy poco, iempo, dé-muypoco
todo aealinrd paro vorolros. 'Oh-len In persuasion en -que- estais
de que no habeis de vivir sino Lreve tiempo redoblad vuestro celo
por las buenus obras. Hoy ann pod teerlo : dentro de algon
tigtnpo v no podréis do seguros Aprésuracs pues en dar § Dios las
filimas pruchas de vuestro amor & Dios 3 siras |
obras no sean interrnmpidas mas que por fa segur de 1o muer

, con cnanta razon 108
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que reflexionemos sobre esta verdad puesto que de ella podemos
gacar puciencia y fuerza en la adyersidad, desprendimiento de Jas
eosas de la fierra en Ja prosperidad, y motivo para ejecutar el my-
yor niimero posible de buenas obras en cunlquier situacion en que
nos hallemos. La consideracion de lo breve que es la vida es pies
ulil 4 todo.el mundo y en todo tiempo, Ne la perdamos pues nungy
de visla y saquemos o Ja misma Jas Jecciones que para nuestro
bien encierra. Pensemos por lo ménos en esta yerdad todes lus mas
funas al despertarnos repiliendo las palabras del Seflor. Dontro ds
wn pota-de tiempo, Todnyia me resta que sufrir durante un poco'dy
liempo, resignamonos, todavia me resta on poco de tiempo en que
poseer los hienes pedecedercs y caducos de este mondo, no nes
afielonemos demasiado & los mismos; lodavia me resla un poco de
tismpo para obrar’ el bizn apresuremonos & aprovecharnos del
migmo. Viviendo con tales pensamientos, y observando 14 conducis
que dichos pensamientos nos inspiran, por corla que’ nuestra vida
sea bastard sin embargo| para mercernos la elerna felicidad del
0, Amen.

1 DOMINGO DESPUES DE PASCUA
SEGUNDO DISCURSO
Pecado de recaida.

1. Soacansas. [l — So'gravedad. — 111, §u peligro.

Acabnis de oir, hermanos mios, las palabras de momentanss
despedida que el Salyador di

igid d sus aptstolesla vispera de sa
o o des - P - ¢

rr}xmrl(. despues. de haber eolebrado con ellos 12 viltima cenas

Dentro v poca. e |

dent Livmpo yno me vertis, les dicia, y dentel
de otyo poco de 0 0 I ?
! bizrapo e volvertiz d ver. Palabras dulees y ters

nag, que encierran. multitud de leceiones que ya lie explicado
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olros veces y acerca de cuales volverémos & ocuparnos Loda-
via. Pues bien ¢ lo creeréi sas palabras santes, hay eristinnos ¥
s gran nimero por eierlo que parecen gervirse de las mis-
s pare hacer un uso sacrilego. g Codndo y como? Pues al
aprosimarse la zolemnidad de la Pascua, Entonces los eristianos de
que os oenpamos, eristianes tan golo de nombre parece como que
so dirigen 4 sus pasiones, vicios, pecados dindoles un adios mo-
mentaneo y diciéndoles ;. Durante breve fiempo no re veréis, por=
que pienso separarme de yosolros: pars celebrar la Pascua § pero
dentro de many poco PO T O , porque una yer ce-
lebrada la Pascus no lardard en volver. Si, eristianos, eso €8 lo
que desgruciadamente dicen muchos de entre mogolros. sino en pa-
labras, en echos, al aproximarse la festividad dela Pascoa, Se des-
piden de sus malos habitos, de suz malas pasiones & inclinaciones,
pero ton solo por poco. Hempo 5 porque hien pronto, vuelven. de
NUEYG i pecar como dnles y & veces hasta sonmas criminales, Esta
recaida en las antiguas falles es un pecado lan gravisimo de por si,
que no puede uno experimentar por ¢l mismo nunca bastante hor-
ror ni preservarse lo bastante para no recacr en €l. Por ¢so pro-
{iongome hiablaros sobre este partioular en la presentenle matana.
Indicaré en primer termino cuales séan las cansas del mismo y tra-
taré enseguida de huceros comprender cuan grave es en sty cuan
peligrosas las consecaencias del mismo. Ya' comienza fi pagar la
fesha marcuda para el cumplimiento pascual durante el que habia-
monos despedide de Jasmalas pasiones ya esta terminando, To coal
me hage temer que. haya algunos: crislianes proximos & recaer én
sus antigaes culpas. Puss por eso aliora preciaments  £5 la opor-

tunidad de hablaros da ello*.

1. Motiva pro relapsa itando. 1. Quia per rélapsum, Summum ingra=
th animi vilium committitas, dum pro summo (bono, ssilicet anima
iastre galute, snmmum malum repeadimas unde merito Deum sumim

t: nihil enim perinde Deo displicet, prasestim ia
s gratie, quam ingratitado. 2. Quia impedit ab orations, et fracta

shirorum sacramentorom percipiendo | si emim i, qui morho cadied
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t: nihil enim perinde Deo displicet, prasestim ia
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L. Cavsas dol pecado de vecaida. — Hay dos principales, 4 sa-
ber : la negligencia en tomar precauciones que era preciso haber

Isborant ad saorificium in altari offerendum non admittuntur,
magis, qui morbo cadueo spirituali laborant, pro sacrificio
offerendo indigni ceasebuntur? 3. Quia in maniféstum salutis pericy-
lum precipitat: non-minus, quam febris calida si fre ventios in illam
labi contingat, et plarumque volnera recrudescentia periculosiora sunt,
%. Quis turpissima bomini notam inurit, i enim oibos, quos semel

quanto
orations

f A turpissi censemus, quanto magis turpa erit
peccatim semal e corde djeetum sponte resumere. 5. Quia dillisiliorem
emeadationem reddit, quo enim frequenting vas aliquod fiquore imbgi-
tor, tanto difficilivs ab codem libaratur (Lonxue, Bibliolh. verbo Pecea~
fum). — Ex ocsasioug thematis : Osi stat, videal me codat, I, Coy. x, i1,
potest peccatum (de relapsu) morbo caduco comparari, ob tres pragi-
Bue gauses - 4* Quin sicul epileptici frequenter cadant et affliguntor in
torram ; ita et conevetudinarii peceatores.

20 Quia sient illi arcpntur a
tonsortio hominum et ministeriis exori

ila et epileptici spirituales &b
Hisu sacramentorum, sliorumque ministeriorum sacrorum ufili saltem
usn repelluntur, et ad optatum eum Deo et sunctis

familiaritatem non
admittunioe,

3* Quiz eicot epilepticus morbus pracipus sanguinis ho-
mani hausia caratur ; ita et rel psus in peccatum frequenti P

eorporis et sanguinis Christi cavatae (1d. thid.). — Ex oceasione the-
matis: Now amplins peccare, ne deterivs iiti aliguid contingat, polestex
plicari triplex potissimuri motivam, ob quod relapsus caveri debeat,
1° Propter summam ingratitudinem : qua eaim major ingratitudo ex-
cogilari potest, quam s captivide ad moriem damnatus, et summa cum
difficultate ot pretio ab intaritn liberatus, ultro iterum: se per antiguum
deliclum in pristinam captivitatom eonjiciat? &u

t =ger pretiosissimis
modicinis, ot maximis impensis liberatus, uliro sibi et malitiose anti=
quum morbum ascers

® Ob turpitudinem summam ; quid enim
turpius, quam cum porcis in luto, unde paalo ente exigrat, et ablutus
erat, deano volutari # Ouid iedius, quam materiam ex ore gjéotam
#ponle rasorbere, of ad antiguum vomitam  redire? 3° Ob stultitiam
mazimam : que enim major stultitia,

quam semel cum avicula o la-
queis ereptum esse, et tamen nltro ad casdem insidias redire? cumque
ipsa ctiam brota, asini maxime, nolls vi adigi possint, ut ad locum,

FECADO' DE RECAIDA

g las y el no p
no recaer en las faltas | y St
ol a5 mismas.
de Ins resoluciones formadas para preseryarse de las p .
Guando sabemos que hay peligro para nosolros en ir lm;‘ ;
C e o
que: dicho pais es muy cilido para nosolros,

pais, hien sea pors
i i0, b

demasiado frio,

eoalquier otra causa, cuando sabemos sobre lodo

: R a8 ot
jen porque en ¢l mismo bhay una epidemia & po
eslas cosas por
J stado s clima

up ya hemos estado en €] ofras veces y nos ha mule.udn_ -
o rque en ¢l mismo estuvimos muy enfermos es

: iciones 6 po ade-
ycondic ; de la muerte ; qué hacemos en ade

do east milograsamente 1 " :
::::an? Si no nos impele una absolnta & imp«:rmse\~ ?eér‘;,ax;i:;ln pc"l::l
yolver al mismo 4 buen seguro que‘no \‘()"v::,ez”::‘,‘m‘... ‘:"dumos
eren las diversiones O venlajas qué en &l mISt ot
ll:]l::., 1ios estaremos prudcmemcnl? a.lejadoew del lmsu:.r',»;n:_I:;m: ,
mente el deber y un deber impl-es::xndlblc:-: como por ej b
cgidar uno @ su padre, & su SPOSO, 4 un ln}o es lo ﬁ“ﬂlrfd r;‘mu-
idimos & volver allic-Y.en tal caso l‘ummalnolsﬁtun u‘f n; ‘e‘]-:im.. -
¢iones que nos Atonsejara la prudencia ¥ ¢l médico pa
1o posible los peligros del viage. ; 1
Pues bien, lo que en ese caso hariamos para evi -
poral, s lo que deberiamos haeer, pera m{ haccmos,.l;: e
mal temporal de 1a recaida en el Wo. bal?“f"“‘ Pkm .mmpnﬁin
que s vamos & tal & cual casa, & lal 6 cnal sitio con o
tendriémos tales & cuales pensamientos mf\l?s' de‘s‘ens peull“.rma <
cometerémos este 6 el otro pecado, remhlr\:ff‘m: t{nn u.e ks
nestea alma, podemos adquirir un germen Qe mfcm.on q =
espiritual. Pues bien, § dejamos p
su -encuentro:sin

r un mal tem-

ocasione nuestra muerte é
de ir ? De ningun modo ; muchas veces vAamos n et s
ninguna necesidad, presumiendo de fnrlal?'m mayor el: ngmme e
en otras ocasiones. O si bay alguna ntcesldaij quin;a,l [u;m i
no lomamos precaucion alguna para presery Aruu:r.ﬂ; uec,.&;r;u -
ejemplo, permanecer tan solo €l Uempo estrictame 2

i is secandi
ubi simel cociderunt, redeant, solum hominem ad pristinas pece

oceasiones redire, ot recidere? (Id. fid).
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gar de antemano 4 Dios para que nos protegiera, ir armados de af

gun buén pénsamiento, como el de la muoerte, eternidad, permang.

do cuanto sabemas

¥ £onocemos es para nosotros ocasion de pecado  Ah ! repi 1, 8l &

cuando fiesa

cer alli moy serio y evilar con gran caidado to

tratase del cuerpo 6 de interes alguno material. ann
ninimo, no habria precauciones que no toméremos v i YIRS £5-
mos on tales peasiones mas bien cobardes que prudr:r;les; [d‘rr\‘(o
trata de_neestra almg, y no. teniemos nada por ell :

i a, 1o tomama.
mos precancion alguna, somos  presuntuo

505 ha estuyi
Pues bien tal es lncausa primera ‘de nuestra recaida .': LI :!el:::
sezun 1o goe nos ensefin no =olo nuestra experiencia v razon -tin::
el mismo Espiritu Santo, cuando nos-dice que el -!m.: no l:-x;m; I;
tentacion y In ama, en ella perecerd . ]
{. Beeli. n.x, 2T, — Hay dos clases de procauciones : las NeCEsariag v
Ing de seguridad, 4 Por precauciones do necss :

dad, se entiende ol ovi
e i ! e entiende ol evifar
cierlas ocasiones siempre funestss de i la inocencin y son ciuss

503 ocasiones una vz
ilmente quo halldndos
20 pard nosolros y aun
nas cuidade, mayor vigi-

que.3 Dios nos convertimos ? Parsuadifmotios

nos en'miejores dispoeiciones, es menor el pel

i promeatemonss len

mas fidelidad ante esas opasi

LTERE! pasior nos prop 4
s 105 Proponcmos e
* ¢s muy temarario el
! 183 en ocasiones que El mismp nokimands
; 2% es un erfmen no evitar lo
sido y puede ser todavia mus
nueslry experientia nos debe

esperar gu 0% nos sostar
huir : que comc b

que hastn entdnces ba
adelatte pary nosotros: qua COmo. o
‘ ir d¢ prusha y 4 el
Vidimes ; resulta, tigo, que volvemos'a “'l’(’!‘ en «'i" plec&;.::',uc'l:fial:::
svitar, por ese mismo que 1o tomnmos 1as precanciones n‘f.‘cmn/u ;
scavciones de seguridad. (lonsiste en evitar lng ocasiones méngs e
neras mé ovitarémos es-
gracin nos ha salvado 6 ciraro, nos
d: que somos 'du la misma naturalizs e

508, No cuidando de evitar las pri
145 sep as i
tas sogundas. Olvidamos quo si'la
ba dejado nuostea debilid

ue las tentacione fi

q 1;‘ tutaciones son muy fuerles que lus seduceiones son
8 - Lireais que sois fuertes v 0 50i8 o bastants para Bd
omar no 2olo las precanciones de seguridad gino nf i

aun las de necesi-

PECADG DE RECAIDA 345

La causa segunda de noestra recarda en ¢l pecado, he dicho, es
Ja violacion O no camplimieato de las resoluciones que formamos
para precavernos de 1as antiguas 6 pasadas calpas. Cierto, mién-
Iras no '#& trala sino de tomar resoluciones, no nos guedamos cor-
\s, lomamos mughas de buens gano, y ain demasiadas, s me
alrevo 4 decirlo, adn cuando infinitamente buenas en si mismas:
resolucion de ser asiduos y constantes én la oracion, resolucion de
haver ficlmente cada dia nuestro exdmen de conciencia ; resolucion
de evitar el pecado y ocasiones de pecar ; resolucion de confesar-
n0s enseguida (ue ftengamos las desgracia de cometer cualquier
falta grave. Nolemos que esas resoluciones la tomamos solemne-
mente al pié del tribunal de la Penitencia en Ja santa mesa, en pre-
sencia del mismo Dios, de Ja Santisima Virgen angeles’y santos.
i Qué sncede sin embargo ? Los dias que siguen inmedialamente &
#slas resolaciones las guardamos con bastante fidelidad ; mas in-
sensiblemente 1as vamos olvidando, insensiblemente-vamos de-
jundo de cumplirlas y acabsmos al caba de poco tiempo por dejar-
las completamente sin ‘apercibirnos ni siqoiera hacernos cargo de
ello. Pues bien, para un cristiano, olvidar y violentar es olu-
giones, es lo mismo que para un soldudo, desertardesu v imiento.
En la lucha que con nuestras pasiones sostenemos, son nuesiras
resoluciones, en cierte modo, las armas con que combatimos |
migntras de ellas nos sirvamos saldrémos vigtoriosos del- combate.
i Qué poder tendrin, en efecto, contra nosatros, nuestras pasiones
cuando por ejemplo, permanecemos fieles f la resolncion tomada
deevilan abisolutamente las ocasiones en que sabsmos por esperien-
eig qué nos vencen ? ; Mas, cual no seri su foerza si mo guardamios
esta resolucion 2 ; Cual no serd su ferza si al mismo tiempo que
dud { Al ! qué temarfdad, qué presuncion | Mas olros qué cran mas
fuertes susumbieron ; pero ol eaming da Dios es difisil y oxige cada dia
Tuevas fuerzas, nuevo valor; empleamos las/maypres precauciones en
18 administracion de nuestros asuntos temporales por qua sin eso des-
merederian yno \]1]')7\‘[1[‘.'!‘.‘ gr sar prudumc:‘ en nueslros negocios LE{N'
riluales | (Martin, Nueo. aii. post. 3t dom. de Coar.
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no evitamos 13 ocasion abandonamos el arma de la oracion, del
exdmen de ¢ dels fr ia de sacr tos ? Nuest

PECANO DE RECAIDA 37

La recaide en ¢l pecadn en un acto de ingratitud, porqua al

ras

pasiones en ese caso yuelven d adquirir sobre nosotros todo suim-
perio y nos precipitan en un abismo mas hondo que aquel en qua
Antes nos habian preeipitado, ¥ una vez alli nos sujetan con cade-
nas maz pesadas afin de asegurar mejor su prese y tirania. Esto
mismo s tambien lo que nos enseia la experiencia lo que la razon
comprende ficilmente, lo que nos ensefia el mismo Jesucristo Nugs-
tro Sefior cnando dice, hablando del pecador reincidente que su
segundo estado es peor que el primero .

Desengafi pues, seri te, hermanos mios y sepamos que
si o evitamos las causas de la recaida en el pecado, de las que lzs
principales son Ja negligencia en tomarlas precauciones necesariag
v 1a no- observancia de las resoluciones- formadas, de seguro que
asi no evitaremos el pecado de recaida que es uno de los mas eri-
minales que s8¢ pueden cometer, como Comprenderéis cuando os
explique.

11, Sie gravedad. — La gravedad de la recaida en el pecado eon-
siste en que es 4 un mismo tiempo un aclo de ingratitod, un acto
de perfidia y un acto de desprecio .

{. Et fiunt novissima hominis illius pejors prioribus (Loe. xi, 20). —
Las resoluciones qus formamos, {an esenciales & nusstra salvacion, n6
tuvieron (Marix, loo. cit.).

2. Ex occasione thematis: Non inveniens raquiom, dicit: Reverlar od
domum mieam, unde exivi, Lue. x1, 24, potest ostendi gravitas relapsps
ex teiplici capite 4+ Ex parte Dei; guia talis'peccator magis a Deodes
relinguitor; nam, ut languor prolixior aggravat medicum, et semelal-
gue iterum de medico sanatum, sua tamen culpa recidentsm, medicos
tandem fatigatus fastidii, et irrito labore {atigates deserit ; ita: Dei in-
diilgentia, st misericordia s=pinsabutentem justitia Dei deserit. Hine
Christus mgroto dixit: Fees sanys factus es: jam noli amplius peceare, e
detervus tifi aliquid contingal. Jan. v, {4. @ Ex parte diaboli ; quinsi-
cut, quando caplivus semel elapsus, iterumque deprehensus arctivs 3
lictore custoditur; ita et demon sum, qui semel iteromque por poeni-

terlo, devolvemos i Dios, 4 cambio del beneficio del perdon
que nos concediera, el mal del ultrage. Y obramos de este modo en
pircunstanciae que hacen & nuestra ingratitud particularmente odio-
s, Circanstancia de la grandeza del perdon divino. Porque era-
mos hijos de iniquidad, miembros y esclavos de Satanas por nues-
tros pecados y hubiéramos merecido mil veces el infierno por
nuestra ofensas sin niimero. Enténees ¢s, cuando Dips con una ge-
nerosidad sin limites de lo que solo Bl podia ser capaz, quiso- olvi-
darlo todo, arrancarnos de las garras de nuestro enemigo y admi-
tirnos eomo hijos; cerrar las puertas del infierno y devolvernos
noestros dercchos al cielo. 7 Qué beneficio mayor podia el Sefior
concedernos ? Y en ese caso § qué ingralitud mayor que Ia nuestra
puede eoncebirse ? No es esto todo sin embargo, y la circunstancia
del modo como Dios nos ha concedido su perdon agrava ain mas
nuestrs ingratitud. Tal'vez en el momento mismo enque le ofen-
diamos estaba El con los brazos abiertos pase recibimnos. Ha sido
una yiva conversion de ls infamia y la brevedad del placer que pre-
ferimos 4 Dios. En ese terrible momento, en el que debia haber di-
rigido contra nosotros lodos sus rayos, no ha hecho sino regar naes-
tra alma con la linvia de sus gracias § Al ! cuin eomnovedor es el

beneficio de un enemigo en ¢l momento mismo en que sele esth
ulirajando. | Mas, codnto mas horrible ¢s por 1o mismo la ingra-
litud del que olvida tal beneficio ! Nuestra ingratitad en fin, tiene

lzatigm manus illivs evasit, cautius custodit, et vehementins impognat,
assitmEns secutn septem spiritud nequiores se. 3¢ Ex parte peccatoris;
quin ut convalescens periculosins labitur, et per: frequentalos astus
rontem et pudorem exuit, ot consnefudinem indoit; unde vt rius
&4t sanctus Avgostinus, Conf. vir, 3, ex voluntate perversa Al likido, ot
dum sorvilur 1ibidini, fit onnsustudo, &f dum consuetudini non resisti-
tur, fit necessitas; sen dora servitus: Ob quam causam sanotus Ambro-
siug dixit, de Panil. 1, 10: « Facilivs inveni, qui innocentiam sstva-
reat, quam qui congrue peditentiam agerent (Lonszn, Biblioth. verbo
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afdemas olro rasgo sia mas negro por la multitud de pecados qop
¢l Senor nos habia perdonado ; Qué conciencia era la nuestea ol
acercarnos al tribunal santo de la Penilencia? Era tal que debié e
pantar al ministro de Dios que no escochaba. Ménos nimercses
eran los cabellos de nuestra cul

de noestra concigneia. Sin embarg

que &l sinnimero  de manchas

| Sefior no quiso disputar con
nosotros, Mil afios no son 4 sus ojos mas que un dia, ¥ diez mills
nes e pecadus' de que eramos reos no han sido dnte Bl mas qus
como vn solo pecado que nos ha perdonado al momento, Parese
pues que cuanto' mas misericordioso se mostrd con nosotros gl Se-
fior, mas agradecidos deberiemos estarle permaneciendo intimas
mente unidos & El. Mas, sucede todo lo contrario. pues que cas-
mos de nugyo én naestraa antiguas culpas. Tratamos, en efecto, &
Dios nocomo & bienhechor ni aiin como & un: estrafio, no nos he
wos contentado con alejarnos 6 apartarnos de Bl sino que 12 hemos
ulleajddo con mayor malicia.

Todos vosutros conoceis Ia Tistoria del hijo prodigo. Despues de
abandonar lo casa paternay de huber disipado en diversiones todo
su patrimonio, hatlabaseen la dltima miseria, cosndo tuvo la fdés
de volyer de nuevo f casa de su padre. Pone inmedialamente e
ejecucion su projecto y cuando su padre ls vib venir 4 lo €jog,
corre & so gncoentro; abrazale con efusivn y prepars un gran bane

o de aquel hijo, en verdad moy culfia-

2. Sidespues de este recibimiento tan tierno y generoso, si des-
pues del olyido del pasado y de los nuevos heueficios el hijo pro-
¢igo hubiera shandonado otra ez 4 supadre insuliandole’y nb di-
riais eon razon que lenia un corazon duro é ingrato indigno &
adelante de perdon ? Pues bien

hijo pradigo, relapso, somog
nosotros ¢uando ¢

nos en las antiguas O pasades culpas. Juzgue-
mos de ahf lo negro de nuestra ingratitud.

La recaida en ‘el pecado no estan solo un'acto de ingeatitud sino
ademas es, segun ha dicho, un acto de perfidia. Al volver & cagt
ennuestros - pecados pasados, violamos, en efecto, la fé jurada d
Dios, en el lugar santo, dnle los altares de la que fueron tesligos
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los mismos &ngeles ; una alianza sellada con b que de masauguslo
¥ ssgrado tiene la religion, confirmada con la sangre del Cordero
v l6s sacramentos 1o mas irrevocables. No se tralaba de juramen-
.lus ¢uya precipitacion pueda exensar la violacion ; los hahiamos
hechio maduramente y atn despues de haber luchado mucho tiempo
con o gracin que nos los exigia. ; Ah! presumimos de fidelidad
para con las cristuras; somos observadores de nuestra palabra y
gaeremos que nos crean fieles & su cumplimiento 'y no nos aver-
gonzamos de ser infieles para con Dios ! { A al ménos, portemo-
pos con Dios como nos portamos con los demas hombres, eso eslo
wiéios que se nos puede exigir ; hagamonos una gloria de ser en la
religion, cual somos en la sociedad francos, sinceros, fleles, inca
paces de hacer traicion 4 nues

La rechida en el pecado, ea fin, he dicho. es tambien un acto.de
desprecio, La primera falla suele ser efecto de la fragilidad, de ls

fé y violar nuestras promess

jznorangia, de In tentasion de la irreflexion: No puede. decirse 1o

mismo de la recaida, en ella hay deliberacion. Cuando volvemo

caer #n nuestras antigna fullas, no volvemos & Satanas sino des-
pugs de haber gostado y examinado cuantas venlajas lleva en si €l
servicio de Jesucristo, despues de haber comparado la dulzura y ¢l
gugo glorioso del Sefior con s vengiienza y servidumbre del pe-
cado. Hecho el paralelo ¢ comparacion. pesados las yantajas ¢ in-
gonvenientes de uno y olto, el
iniquidad con la jsticia, los placeres de Ios seatidos con los de la
gracin, Jesueristo con Belial, y nos decidimos por este alfimo, de-

0 comparado con lx tierra, la

elaramos que es mas grande,  mas amable; mas. digno de ser sor-
vido'que el mismo Dios: ; Oh ! Sefor qua ulirage hechod viestra
gloria ! Vos & quien ofende ln menor division de corazon vos &
quien toda ignaldad, atm de amor insulta os desprecia por un
vang placert !

dom  deap. de
\

1. Of. Massillon, spud Leden B Pres

Pasouna, n huy mas (en 4 £ odioso ¢
Permitid que g3 Lnque

al pié del tribuna piros ! qué de aparentes
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Por tan diversus carattéres de ingratitud, de perfidia y despres
cio, la vecaida en el pecado es en si de suma gmvedad- ¥ por h

temores solire ol pasado! Qué do tiernas profestas ds felicidad eteray
p.tu‘q el porvenir!; con qué acentos tan conmovedorss os quejahsn £
Dios de no haberle dales conocido! Deciais al abandonar el santa fric
bunal, despues de huber descargado el peso de vuestros pesados y esi
meaes, cuko dulea y feliz y el'masd dichoso do vuestra vidi lo j-uLg;.
bais ; y despues e ess tigrao aparato de réconcifiacion, vais de naeyy
4 declararls la guerra ; vaiz 4 olvidar las promesas que vuesiras Hpri-
mag ¥ suspirasisolos debieran haveroslns sagradas| | Ah ! las pis;ru
de ese templo, gue fueron festigos de vueslros suspiros ¥ protestss. s
lovantarin feente & vozotros, ante ¢l Sefior, dica un profeln’; ezos 'u-
grados tribunales depositarios: de- vuestros: juram y ligrimas &
l-‘\_an:fxr:iu eq &u-dia paru dar testimonio contra vosotros en prossncis
del universo saterd reunido : Lapis e pariete clamabil, et Honum -
pondebit. Habac. 1. - Cual Judes el traidor que ealregd & su Séior
fidelidad en pafiia d ~d:l;55(lrv::7:;1315)-1‘::‘
?u:orniu ang cias de la fidélidad mss
ingoebrantable ; & habeis yn amado, comop la esposa
f]L' 4 cagl 35 viles} Sion, voestra pn;'!nr
herencia coat-David peni ello ‘no eran ma.;
que log preludica de in vil y desprociable
iniquidades!
. Tambien,
Padres do la Tglesia han considerado todns

despues de Haberle hecho lis mes herm

e pertidia ! |
& f 5us-ojos, al vier da nuevo en vu

tlerans vias Juas! Jevem
vuelven gin cesar 4 los sacramontos

prie-

Ias mismas
y , Suponiags que
BE “_"5?‘3““ q de In primera_peni<
lancia, caia de mas que un impostor; una sombre
de penitenle y que ere sxponer la sang: Jesuaori 3 arsela &
un pecador que pado abusar de ln usaban dg somejanio s8-

veridad despues de la vecaida ! I =
% Hapuce 4e la recaida ! Des abase entonces do una
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1anto digna de inspirarnos gran horror. Lag tarribles consacaen-
eias que en si lleva, no deben hacermosle ménos lerribie y de esto
ex.de 1o que voy 4 hablaros al explicar lo que llamar podemos.

111 8w p2ligro. — El peligro de la recaida en el pecado consiste

en que nos conduce en derechura 4 la impenitencia final que esla

mayor de Jos desdichas.

Yemos en la Eseritura que los verdaderos penitentes, una vez
pmprendida el camino de la salvacion, no vuelyen alras. Asi lo hi-
eieron Adan, Eva, David y Manases, En el Evangelio mismo ved ¢l
gjemplo de san Mateo, ol de Zaqueo: en ctanto ge conyierten, de-
\palven los bienes que creian haber adquirido mal, hacen limosnas

copnliosas y nunca ya practican la usura. Pedro llora, la Magda-

lens Hora ; ¥ ya
505 aegativas. Convierl
\raecase ¢n sa apostol, de lobose cambia en cordéro; y esto ligel
veri-ni an-sole momento

yuelven nunca esta @ sus vanidades, aquel &
Pablo y de perseguidor de los cristianas
1
s muerle, que serd el marlirio, no
foera del eamino de su conyersion. Agustin
sits confesiones v hasta el iltimo instante de su vida no ¢
instante de der §
sanAnirés Corsino, Santa Maris ‘Egipeiaga, Sar
{jatona uno vez abandonado el camino de la perdi
on & poner en ¢l 108 piés. Hecor-

nar ligrimas por sus pasadas culpds

dan que habian
seguido en un priueipio, N6 vo
peniteneia gque pudo lidad. Juzgad pues,
hermanos m
hoy dis, piensa lal
caatrs Tos mi

profaner los

del sintu

nepe:

perfidoe que mil veces la snlregaron? Sep

lantes vesss desconocidez? Que huriamos cond
o8 Dios les rehusa, sino mulliplicar sus

nuevas maldiciones ¥ (Marsillon, )
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red el antigno y el nugvo Testamento, lead la historia do la Iglesia
¥ verdis que ordinariamente un verdadero penilente no tuerce n
B camino ni su voluntad. Aquel por el contrario que volviers ma.
fiana d tomar lo.que ayer dejd, que peca y s arrepiente ¥ vuglve
& pecar, todo eso con la misma facilidad, demuestra con ello que
S0 CONVETsion no es sincera sino lan solo aparente. Pues hien esa
misma apariencis és la que engana al pecador reincidente, hacién-
dole ereer qus es muy facil pasar del estado de pecado ol de Ja Jus
tificacion. Tal error; es,amados mios, el principio de una enfopmes
dad'incarable, que hate moriv en Ia'impenitencia al pecador rein-
cidente,

los medicos, en efeeto, que una Haga no puede curarss sin
tranquilidad y Teposo. HE ali porque & una llaga se presenta en e
palmones no pugds curarse §ino may difitimente. Porque estando
dichos grganos & re en movimienlo, tanfo de dia como de no-
ertos ya dormidos para propardionar al siss
tema la respiracion 4 la v

che, ya eslemos (e
uecesand ese continuo movimiento am
que se hallan impiden el que la llaga s¢ cierre y acaba dicha llaga
PoT ocasionar la muerte. Lo mismo aeaece, amados oyentes, con'el
pecadar reincidente. £l movimiento continuo en gue e halls ps
sando del pecado 4 o gracia yde la gracia al pecado nejor di-
cho, de’ Ja confesion 4 la- culpa y de culpa & la confesion impide
([ue s¢ cicatricen 165 llagas del alma ; y como i los tisicos sneeds,
los pecadores reincidentes imaginanse siempre que 2slin menos en-
fermos de lo en realidad se hallany coando ménos lo piensan
g encuentran en la agonia y estin. musrtosya @ 105 ojos de Digs
laimpeni s final que es-la mayor
desgracia y ¢l mas terri t3dos los o 5. .

Pecadores reincidentes, sin un milageo de Dios v Dios no es e
que. lo ejecate; o5-sugederd In mismo que & Absalon. Aquel indd-
mito hijo de David despues de quitar la vida 4 en hermano Amnoo
huyo del reino para evitar Ia indignacion y casligo de su padee.
Mas al cabo de tres afios, cansado de Lan larso destierro, hizo tales

promesas y trabajo de tal modo por obtener el perdon que 1o
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cotisiguit por iltimo. Hélo ahi ya, de regreso en Jerusalen ¥ entre
Jos brazos de sa padre que le colma de caricias. Despres de esta ¥,
dice ¢l sagrado bistoriador, ésto es, despucs de tantos rasgos de
bondad, por parte desu padre ; quién lo creyera ? el perfido trama
gontra ¢ la mus infame de las traiciones, y se propone  nadd mé-
nos que arrebatarle Ia corona. Levanta el estandarte de la rebelion,
subleva @ lodo Isrsel conlra surey, ¥ con las armas en la mano

emprends un sangriento eombate ; su ejercilo es derrolado en

¢l bosque de Efrain y hele ahi que huye otra ves & todo escape

en fogoso eaballo. De pronto al pasar bajo una eéncing, sus cabe-
llos que agitaba el viento, enredanse en las ramas y el caballo con-
tingando su carrera, queda Absalon colgade de una rama. En se-
mgjante situacion hace ¢l desdichado supremos esfuerzos por dasa-
sirsn, mas no puede conseguirlo. Vé sin embargo que Joab llega ¥
renace su esperanzd, Abi viene, te diria, mi parienle Joab que tan
generosamente intercediy ya una vez con mi padre para que me
perdonira ; no bay duda que viene & librarme, una lanza lleva en
sl mano qoe servira para romper la rats 4 In que esloy sujeto,
Joab s acerca, en efeclo, poro enlogarde desearedar 4 Absalon
alraviesale el eorazon con la lanza,

Hermanosmios, ya lo sabeis, con nueslros pecados dimos muerte
{ Jesus que gusta en llamarse hermano nnestro. Compasivo el Se-
fior con nosolros i causa de nuestra fragilidad, y enternecido con
Qpestro -arrepentimiento, oraciones y promesas, nos concedio el
perdon y al abrazarn ampé en nuestra frente un beso de paz.
St despids de esty, es deeir, si despues de tales proebas de pmor
por parts de Dios volvemos 4 rebelarnos conlra Fl, si-arnados con
#l pecado, le declaramos Ja guerra, esperemos un fin tan Lragico
canl el de Absalon. Para nosotros llegard tambien el ullimo dix, el
momentd de la muerte. Entduces como =i esluviesemos suspendi-
dosentre ¢ tismpo y ls eternidad, agitades, turbados, no podré-

mos librarnos de Lerribles temores, Entonces llamarémos al confe-
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sor, ese Juab que tantas veees nos reconcilit con Dios. Vendrd 4 1a
cabeceras de nuestro lecho, pero nos verémos atravesados por tres
pensamientos como por tres lanzadss. Nos verémos atravesados por
el pensamiento del pasado ; Ah ! dirémos estaba yo en gracia dy
Dios, evando hice aquella buena confesion si yo hubiess parmane-
cido fiel no me hailaria yo ahora con estas angustias. Nog verémos
atrayesados por el pensamiento del presente. Hé ahi dirémos, que
¢l minisiro de Dios me absuelve mas ests absolucion & causa de
la mala dizposicion con que la reciho § no serd un horrible: sacri-
legio ? Nos yeremos por altimo atravesados por el pensamiento del
porvenir. | Ah ! Inespada de la divina justicia se halla suspendida
sobre mi cabeza y dentro de un momento voy & recibir de la justi-
cia ofendids €l supremo deceelo que hia de sellar para siempre mj
elerna condenacion.

Ahf teneis, repito el illimo fin que aguarda ordinariamente 4 los
reincidienles. Representanosins ol Espirita Santo como perror que
vuelren i comer lo mismd que romitaron *: Y j qué ee hard con
esos perros asquerosos ¥ Escuchad lo qoe san Juan nos ensefia res-
pecto al parficular: Fuera, exclama, Ios parroy, lis enoenenadores
dimpurdicos * ; fuern del reino de 1os ciclog esta raza de perros as-
querosps que vomitan el veneno de sus pecados y se ponen & tra-
garlg dé nnevo con el mismo cinismo.

Imposidle es, coneluye san Pablo, que lor que han sidoye waa

ves dlwminados; que han io t

ol don del Cielo s quie
pavticipado de s dones del Bipiritw Santa, qus han gustada
ademas aal o5 la excelencin de la palabra de Diog y cwalés 8
maravilliy del styls futiire; y e no por ello-han dejado de cder,
7o 63 po rsonas vuelzan en si yse rENHErEn
haoiendo penitencia®. No quicre decir que esld séa enteraments
imposible, materialmente hablando, los Santos Padres v tedloges

enselan que, miéntrys estamos en este mundo podemos - altunzar
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perdon. Péro la Bscrifura santa en mochos pasages y san Pablo
may especialments, en el texto que acabo de citar, usan la pala-
tira fmposible para dar 4 enlender la gran dificoltad que hay en le
vantarse v salvarse despues de una segunda caida en un pecado
mortal ya detestado y llorado .

1. Ly recaida en ¢l pecado 2s un mal funestisimo por tres razones,
Los manantiales de la salvacion que de ordinurio operan {a convarsion
del peeador quedan inutilizados para el reincidente. {* Lag verdades de
[é a0 tienan influencia slguna sobre 415 no Je prosuran ninguna nueva
luz. Bl pensamianta en la eternidad y la meditacion sobre él dinica im-
purlante negocio de 1a salvacion perdiaron pars & tode atraotivo y no-
vodad, cuando dichos meditacion y pensamiente son para los demas
peendores tan eficaces. Asj es que estus verdades que son un manantial
infalible para traer 4 penitencia & los demas pecadores son para ¢l re-
incidente débiles medios, puesto que ya no ejercen impresion algena
sobre su alma. 2 Bl gusto de ls gracin ‘no existe-tempoco-para el ps-
cador reincidente, Dicho gusto consiste en la dulzur fue se experi-
menthen taner un corazon libre de sus gasiones y remordimientos.
Manantinl os oste de salvagion muy Gtil y conveniente para los demas
peeadores, pero que no o €8 yx en quien tanlas veces gusto las dulzu-
a8 dosus divines impregiones, 3% Low sacramentos mismos son un
escollo para el ‘pacador reincidents : 19 por el uso siempre initil gue de
fan di remedios siempre haes ; 2+ por a
osas reeaidas § 3¢ por el sacrilegio enel'las
serdia e Dios tiane tambien un Hmit

simulo inseparables
parable.— I1L.La m
iscuchad reepecto del
lar fas palabras del ordeulo divino : « Imposible ¢s volver 4 la peéniten-
ois despuss de fa-recaida en el pecado ;porque i la tierrs regadu 4
manedo por las aguas delcielo y que produce al eiento por uno d los que
1o cultivan,es un campo de bendicion que 4 en eambio el eiento por uno
Alos que & posar del roelo facutidante de los eielos no produce mas qus
eardos y ortigas, roprobado est ¥ proximo & escuchar el terrible
analema ; Impassibile ost gos rewovari ad pemitentiam. Hobr, v, 4-6. Bs-
fas paluliras son terriblés v capaces da lendar & uno de eapauts; no

deben signifi irrs d absoluta del peeado de rocaida, por-
que Ia migéricordia de Dics es
parfoelar

» tiene limites; pero marean
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Conclusinn, — Tales son pues, hermanos mios, las causas de la
caida en el pacado': Lol es su gravedad y tal su peligro, sus causs
son la negligencia de las precauciones que se han de tomar pary ng
volver it eaer en lus faltas pasadas, y la violacion de las resolhgio.
nes que formamos para preservamos. Su gravedad consiste €n que
es oon respeeto & Dioa un acto de ingratitud, wy acto de perfidia y
nnacto de desprecio, Ba Mo, es para nosolros el mas peligrosa y
temible dé los males que pueden sucedernos, puesto que nos con-
dute en sierto modo necesariaments 4 la impenitencia. final, que
o s olea cosa’ que el vestibulo de ln cterna condenacion. ¢ Qué
mas molivos pueds-haber parg retraermos de on pecado tan eni-
minal y foneslo ? Armemonos pues, hermanos mios, de ese valor
de que es copsz fodo hombra en presencia de un peligro mortal.

1o copsideracion dobiers

liaga 4 los liorites mismos del perdon. Esta
bastar para alejarnos del pecado de que se-lrats. Bastantes es el huber
ofendido yaal Sefior por una peimern falla,.. — 11 Dicho pecado con~
duse al endurecimiento del corszon. Alln cuando Ta bondad 'y miseris
cordin deDios nunca se pansa, fu malieia particular de la recaida en'el
peeado, unida's |a natursless’ del corazon humuno condugird necasaria-
ments al pecador al estade do endurécimiento. Sucede con l8s enfer-
madades del alma tomo con las del cuerpo, suelen convertirse en orin=
jeas ‘& iucurables oon lus recaidas, La voluntad se pervierled medide
que adolanle goel mal. Tras el primer pecado comienza In costumbires
uan vez establecida la coslumbre se

, el oido nooye, el corazen ¥a no =e conmueve; €S quecos

mignza-al sudurecimiento: &v voluniale pervepsa facta-est iibide, et dum

wrvflar liiding, faéte estconsnvindo’et dim connietuding non rauilury
facta est necessitaz, 8. Aug. Conf, 11, 5. Por olra parte, Dios o5 el'dueho
is sus gracias y se convierle en avaro para con ¢l que las prodiga ¥
aliisa, enlonoes ! dox snird encendor en aquelia alma devas=
tada : Tomn ew s companiin, dice Jesuor sieto.malos oEpiritus
mas malos qus &, upoderase de agueinfel con eadenas ¥1p
arrastra el i : Et fiunt novisstma hominis iilius pejora pr

Lue. x11, 25. . 3% dom, de Guaresmu), — Conls

Mugsillon, loo.

imiento; ol ojo.
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No se trata tan solo de salvar la vidafrigil y miserable que en este
pajo mundo llevamos, sino de asegurara nuestra alma la bienaven-
puranza eterna ; no s lrata tan s0lo de eyitar unmal m a5 § méno
sereible y en realidad siempre minimo, sino que se trata de evilar
2l inflerno por una eternidad, se trata de evitar un mal qus una yez
adquitido 1o tiens reme ni fin. Lo repito pues: puestos los ojos
0 In enormidad y peligros de la recaida en el pecado, armemonos
4 un yalor superior para no llegar i cometerls, cayendo de nueyo
o laz pasadas colpos. Y puesto que recaerémos sin duda alguna
sing lomamos las precanciones. propias para preservamos de ello y
L violamos las resoluciones lomadas, procoremos tomar dichas
precauciones requeridas y guardar escropnlosamente nuestras reso-
luciones . D2 este modo nos conseryarémos en la gracia que he-
mos tenido 1a suerle de recaperar en este sanlo limpo de la pas-
¢an, ¥ de este modo evitarémos el recaer ¢n el pecado, el'infierno
# donde fos 1eva el mismo, (nicos males dignos-de ser temidos;
& este modo merecersmos el jabilo de las celastiles alegrias nni-
s verdaderamente dignas de ser por nosolros deseadas *. Amen.

{/Primum remedium recidiv esd foga opcasiovum: d° Seriptura;
2 pattibivs ; 8+ jona excusationum § 4e exemplo. — Secundum re-
medinm est fuga di omum, qué sunt peccaln vemiglia: (¢ Scrip-
tionibus. — Tertium remediumicorrectio malas
v, Serm. powr le ram: e la

toze ; 29 patribu
e inclmationum per orationem (Li
Stsain, e Cardme),

2 flessumamo a3 imporisnles vor-

g terminar ol frulo de'e
dono t# caigas, Hecoerda que-llevas €n
cobraste en vaso de barro frigl qnelel
menor golpe puede que te la jencia dal 0
tre mughio, ora siempre; de: i
¢ 04 su gracin 4 los bumildes ; aprende e xperiencia
jas o] modo fo evilar Jas nugvas.y face hien del
mal ititando al mismo Divs. Cuando sd ha 1
Wein e tan thoil y tan resbaladiro el terreno, que toda precauci
¥ 1 esa alternutiva

o, porque Dics resiste &

oo para evilar tamaia desdicha. —
#Eplorabla do gracia y per ! 20 sle de uni vez,
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TERCER DOMINGO DESPUES DE PASCUA
TERCER DISCURSO

El Salvador predice a sus apostoles que seran persegunidos.

L, Dlidad de fa pereecucion y afliscion, — Il Condiciones para quo eea
fractuosy,

Pareee que ¢l Salvador al anunciar 4 sus apostoles que iha pron-
lo & dejorles, debiers haber tratado én eierto modo daleificar Io
que de amargo tenia para ellos semejunte noticin. Léjos da eso, de-

Bastante hns-dudado;ya en escoger entrc.el ciclo y !a tierra 8i Basg
2l golo verdadero

y esas” debilidades que
esas diarias resoluciones enire
on fu corazon ?; Pare que
secaesas ligrimas para siempre y recibe el consuelo de este mundo &l
s ¢xe fu'deseo 6 no guieras mas placerés que los que proporeionan
lu geacin y In innocancia ¢ fjate enfin. No hablo mas que por el interes
propio de tu felicided | Qué vida m
elernxs ontre-elvieioy Ia virtud | Lo

t combatide por esa turbae L

y por esa inclinacion des Join ¢l mal§
giempre ocupado 6 en Jorar tus dabilidades 6 en vencer ivs remardis
mientos s nunta felis, ni en el vicip, &n donds oo puedes hallar ez, ul
en |z virtud, donds no sabes vivie macho tiempo, padeosla de tu
slma, querido hermano y oye mio ; afirma por fin entu
solida paz en tu doncien vez sea vuesira (ltima recaide lo qud
tramaisy lo que debe prec ros en ol inflerno, Pija pues Bisn labgi=
tacion dota alma para que fundada y cimentadn en ln caridad, 0
285 ya un hombre temporal y puedss un din recoger en 2l eicly 12 €6+
ronit de la immortalidad destinada d los que perseserin basta el fin.
Maasillon, log. cit.).
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wando que nada les sorprendiese y prefiriendo mostraries el porve-

gir al cual debia de ser para ¢llos, mas hien que adormecorles en

una sparente y peligrosa tranquilided, al propio biempo que les
anuncia su proxima partida, prediceles que miéatras el mundo s2

Jivertiria y ¢ entregaria al goce y al placer, hallarianse ellos en-
[regados 4 la afliccion y lagrimas: En verdad, en verdad, o5 dijo,
@olama, gue vosolros Uorardis y gemircis ; mas el mund o se ,:u'f:-
sijard. Debian los apdstoles, en efecto, varse en el porvenir wuelus'
4 sufrimientos y penalidades capaces de hacer gemir y llorar, poes
que iban en primer lagar & perder bien pronto  sa divino I%Im?,:»lru
y enseguida lenian que predicar la buena nueva del Evangelio'd los
puehios gue habiun generalmente de recibirlos mny mal y despues
da recibir por parte de dichos pueblos toda clase de malos trata-
mientos acabarian por ser sentenciados & muerle.

Pero estas palabras del Salyador & sus apostoles tambien & noso-
tros, se dirigen, segun. aseguran los intérpretes £l Sefior en l-nlu‘
coanto deeia, (enia siempre efectivamente 4 su Iglesia presente asi
somo @los fieles que debian componerla, Al predecir pues & sus
apusteles que tendrian qoe sufriv y llorar, & todos nos querin gigni-
fiear Ja lev del sufrimiento. Es, en efecto, ¢l sufrimiento una ley'n
lyque nac:liv puede snstragrse a cousa del ¢stado & que nos redujo
# pecado de nugstro primer padre. Mas, ley es esta emineniemente
{til.4 auestra . condicion si sahemos aproyecharnos de ella. Poes
bisn precisamente de Ia utilidad de ese ley y del modo como -_k"hn-
mos aprovecharnos do 14 misma &5 df 107 que me proponge habla=
105 en esta maiiana. Bn primer lugar yerémos la utilidad de los su-
Srimientos v sflicsiones ; en ¢l segondoios explicaré las condicianes
que se han de ohservar para que dichos sufrimicnlos den el f
debidn .

L. Utilidad d las af y
soffimienlos que oS acaeden no son resultado de la cas

1, Baxg de porque envias las aflicciones v del vso que es
precisn e e las mis
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proceden direclamente de 1a voluntad de Dios, que ya nos 105 enyia
direclamente de por si,va parmitiendo que las erinturas nos los ha-
gan experimentar sirviéndose de ellag como de instrumant,

08 para
cumplir su yolunlad!, Y

s ¢ porqué nos manda Dios esas afliceiones?
2. Hoo probatur: 4* Seriptura. El Espiritn Santo diu

tes x1, 44 Bona el mala, vila ef mores, pauperias &l

Y. porel profeta Amos LI, 6

fecerit? Lo entiends del sl e

Bios dice, xuv, T Ego Do formans

erens pucesty el ¢reans malum. Diciendo;

mul, praviens nuesteos peusamisntos ¥ \corrige ol error que pudiess

entrar en nuestro corazon. Lys a"lrrr')rnee ge verifican como las deinas

pozitiva, =ino porla

o en el Eeslesiag.
honestas a Deo’ aunf,
lum in cleitate, guod Deus npy
del mal de oulpa. Y en Isains,

ans tenebras; fa-
\ 4 xrr1h< las tinieblas y of

puesiaz; sl como las
fitia -.xI ~.\l, que retirindose do nites-
1o hemisferio, queda ol sire priyado de luz.

tinieblas se w::i!:c:r. por 1z an

Ea ¢l libro del Genesis,

e/ vén

on. vesry
roiuntats  huo missus sum,

Gen. xcv, 8. En el feraer
de su espiritn, dospirecia
le sin’ subiduria yles da ocasion para
sublavarse.: Jeroboan y el pushilo sublevanss contra 6L B texto delos
liliros sagrrade ribuye! todas” estas cosas 4 Ja ven ganza de Hios, que
{uoria_pastigar aquel inforfunade monares por pecados de Sale=

on, su padre: Ef non acquisvit rez pepuly quoniom adversatus feerat

oce eyo mmlum nqnum dr many S
10k decem tribus. 11, Reg. x1, ¢ ains sodics : Quo
Dies llﬂuplnn log raﬂmd.nrtu ¥ que Logy Har para In guerra que ol

t frersus furok No-
signum in unx.‘.‘.‘:

ves, Robban, cegados los o
ejo délos silios, ospo

minus. [, Reg. xi, 45

" ajus

abll ad zum de f

‘ugar llamase 4 ese rey varn d
Asitir pinga furoris wmei. Is. X,
soltudos de Ciro v da Dario

Sefior § instrumento de =n ;uslicin-
Y #a elcap, 13, Nama Dice sanlbs 4 1o
porque eran instrumentos de qoe s¢ sep-
Y& para ca r'u_m-. los Babiloniss : Ego mandayi sunetificatis meis s Do=

TRERUS exervitutin pracepit militin b Is. xum, 3. Yoen Jeremius Dios
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Bl Espirilu Santo en los ingpirados libros, nos enséfia que es sobre
todo por los tres motivos & causas que sigoen, 4 saber: para ins-
{ryirnos, para probarnos y para purificarnos ',

Jlsma & Nabucodonosor su siervo, es decir, ejecutor y ministro de su
justicin : Eces ego miftam et assumam Nabuchodonosor regem  Balulonts
seratm meum, Veniensgue pereudiel lervam By Jur,.x' l..“.‘ \' 1.
Y el rey Senaquerib, min cuando birbaro, r nc-czr»‘r:=!u \:('l'hlili;
poriue itiando la ciodad de Jorusalen, decia 4 fos Judios @ Na

sine Domini voluntate ascendi ad eum falurk?

syfrimiento fué jamas ofecto da cansa mas injusta; maligna ’lv\mlvl.;r.u
quo la muerte y la pasion del Salvador? ; quién sufrié nuncs mas ino-
teolemente y mos injustamente que 812 Y sin embargo, san |
habiendo recibido el Espiritu Santo, y cando ol din de P st
dice que habis sido lbrado por un consej le y pur.!n pre :
viengla de Diog: Hrone ) L pra i I)r_'lm.‘ll.‘mu. Act,
1, 23 Y.un poco despues, toda In iglesia reunide ¥ habiunn? Ll
Salvador dice que Herodes ¥ Pilatos, los Judics y los Gentiles habian
hecho den El lo que Dios en sus de

Acliwy, 2Ty — 2 Pairu 3* Senty Ecel n

dewuestro hijo, 6 de vuestro mamda difuntos estuviess en ¥
¥ fasan 4 dar scpultura, la Iglesia gue no puede eguivoen ' r Ta
pration del aefo mas divino que puede hacarss ha dicho : Dios mio ba-
hoy do este mundo;
Migrare .'uuult. Dl“

Dbois ¢ to que fulane, vuesiro
piro mi marido ba sida ule 3
a dispnesto que saliern mundo : M hijo ba sido eonden:

- . A " 180! (7 us-
muerte por un fulso nonio que contrs & dopusierc ’(}
i

Ratione... Sy Comparatione... 0o Insiructionibys,.. 7
Sgnetorum). ‘ ) JIN
fo Maravillosos tog y pro i . Admiracion; di [n Teing
¢ Saba ants la sabidurls y tesores de Sslomon. N sede y.utnr-‘ la
platita en ¢l santuarfo del dolor eristiano y considerar lo:e I8 que
emeisrra)sin sent ombirado.| R mos/ pues . dich .
trés palabras : el dolol bats explar fas culpas ' pasadas, nos l»{rlx{.l
¥ nos transforma. — 1 El dolor sirre de  expiacion, 1o cual quicre decir
fue et dolor satisface, purifion, re &, pardona, libra. 4%
Que rale 25 hondas tiene en nuestrs alma el sentitaiento de ‘u jus-
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En primer lugar para instrairnos, es decir, para ensefiarnos nues-
tros deberes haciéndonos conocer lo que somos. En efecto «asi go-
ticia. De esle sentimie dimiento, Tormentos da}
remordimisnto y zentimiestos que del mismo se desprendsn, El
dolor es ¢l remedio de ese mal tan teeribla. Todss lss almas lo experi-
menlan y-sobre todo Jas mas adelsntados en el camino de In peefec-
ciog. £l dolor es s prodlsmacion de la scberania de los derachas de
Dios. Esjen la criatora el reconncimiesto voluntario & ebligado. Dad

2 habix quitado en nuestro corazon.

baslanlz. Que bien lun inmenks e

inontements benefico. — 23 Py

estado espanioso del alma que

or que de s despide. Esto e lo

que I teologin lams menghs del pecado. Precio de la pureza del alma,

El dolor borra esta mancha y ret t4 purcza. — 3° Restavrael
alma. Ouitindels el mal qee

bign quo habin perdide : lu gracia 2antificante ; lasvirtudes. Restablocs
todas las relaciones alterada:

de nuevo favorabl

Enfin salis)

egie y como poraso
rifica. Efectos:del
ha pecada. Su feald

lorar, —§* Devuell Ia paz al alma, yagando la deuda qos a-
dia sabe lo que oS caisr en deada conDic cia que combosn solire

de Ja teologia. Valor de nugs~

todo las almas del purgatonio.

tros astudles £3 COmO LIk
, In punta. Fuerza tinisica:
de la e 3 ¢ de nieso ea fibertad y nos devugdse
sfor forma ol hombre moresly

Accion o influegs

Quiea no ha sufrido ignote

Ho al ‘hombre, y voelve al

caden qua’ cade

& la vida, sobre lode un
rechaza los fantasmas,
aquivoeado, nos datuestrd
ia. Nos inculea Ia precio-

ios de Dios. Llova en sid
tambien Hamada
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mo hay una ensefianza que se hace por medio de la palabra, predi-
cacion y doctrina hay tambien la ensefianza del castigo, disciplina

bte todo es donde so halla el hombre moral. El pecado bace que la ¥o-
Juatad s debilite y acobarde mosle nsi. Universalidad de ese. gran
sigio llamado pereza. Se queda uno &in energia, no solo snts ol dolor
sno tambien ante el trabajo. No nos equivoquemos por Ia apareote
spergia de los mundanos en su empeio p consegair los bienes tor-
rencs. Bl verdadero trabajo s el querealise, y forma § asegura 0o ya
Ia posicion temporal de! hombe, sine el mismo hombre. Pereza de la
Nomanidad con respecto & la virtod. Represalisos del dolor. Empeiid
patalla campal con 18 voluntad ¥ la obliga & combatir, Abate las faer-
a3 ficticias 6 malevolas. Dessmbaraza y aumenta las fuerz verdade-
ts. Superioridad moral de [a pacienci sobre ¢l trabiajo 0 pena. Difs-
rento estima que instintivamente nos inspiran esas dos virtudes: La
paciencis perfecciona al trabojo. Nos hace poseer nuestras almas. Es ¢
triunfo de la volontad porque es ol de renunsiar uno 4 si propio. Ar-
26ja @l hombre de sl mismo, — 3¢ | cia mas maravillosa todavia
4ol dolor sabre nuestro corazom. Diferencies entre ¢l sufrimionto y €
doloss Supesioridad de Jesus ¥ Marin sobre todos nosotros por la in-
menka capucidad que tavieron en el dolur. Rl dolory sufrimiento nos
tweeaumildes. Bl corazon se deshace: por el dolor. Las Ligrimas. El
tiombre que 1lora aproximase 4 los sentimientos la infancia. Los so-
borbive oo lloran, 6 se averglenzan do liorar. Precio de las lagrimas.
U las slmas entresi. Luaa-unen con Dios. Por-medio del dolorngs
solvenios buenos: Lo ceal nos poue al tanto de consolar el dolor de Ios
domas. F que halln un corazan fué conozes s HrEriaE Por - espes
riencia; diohoso sobre todo el corazon que tiene esta ciencia, — 4% In-
flagneia del dolor tobre 8l alma tada dol hombre. B ar @3 &l campo
de batalla donde luchan las virtudes. Su influencia sobr¢ el genia 0 ca-
meter. Biendo grande haca da los hombres sanlo: anlitaiento que,
mus O mé mente, tenemos do lodas estas cOS3E, &S CauRR
da/que ide limitemos en compadecer al dolor sufrimiento; sino que
1 honremos. Respetos y consideraciones que exparimenta sino natu-
ralmente y como ta para con los deszraciados y siligidos.
— 1L El dolor transforma al hombre. Su-influencia en fa hymanidad

Fusgo sagrado hallado entrs ol barro en lempo de Nocwi. Jesus forma
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y earreesion. De esta ensenanza habla el rey profeta cuando dieg

al Sefor: Vuestra disciplina santame ha corregido ¢ instrisido

suprému ¥ divina del alma. Dios nos fquiere ver bajo esta forma ¥
105 reconace sing cuando nos vemos de Iz misma revestidos, Bl dolor

nas la da, 6 nos Ia devoelve cuando la hemos perdido : y ahi estd ln

transformation al nignos en su principiio. Todo consiste en seguird
Josus, Como s Uewandp I ¢raz €1 modo do g

irle, el amor es el
erdadero vinealo ; pero perfon

nundo el amor, el dolor hace que sse
olilo g2 estreche mas y mas. Semojente al amor de Jesus quy o
puede crecer mas; liatie sin embargo un Jirogn staciones
ifestacio.
fué su Pasion. Uniéudonos & estu Pasion que

por, medio de'las cuales s manifiesta Bl (art
nesidel amor dé Jesus

4 ¥ los sacramenlog, teabatiios de un
por medio del dolor. Cada dolor es como

rmos 4 la misma
un 1 que el erucifijo nos
seaicjanza que tepomos con Jesus, El difor
© ende nos-dleya-como por lx
e A0eTCarnos 4 nuesty
elertio ideal. Bt earioter propio de In pasion de Jes es que Lz libra, L§
azon de o5 misterios de Jos ¢ ¢lin misma liene un

0 que uKo oye, lo que nng e 054

A4 ¥ un nugvo ras
ong de my

mano & nuestro principio diving 1o tusln

zon. Looe ung aprop

quo ¢s un lugar soli
el lugar aproposits

confidencias y expangio 3 en el sufrimivato

El dolor tiene #u-gummionto como ¢l amor,

tos podemos degoubrir en ¢l tamplo de la Pa:
mientos U cuerpo ;

azon 3 divinas d ones d8
1

03. Quien sigue & Jesus hasta.alli, penetra en sus poderzs, Fuerza
trignful de lsg almus cevcifioadas, Sn feoundidud, tanto para si obmo
para-las demas Dos ipios de vi y la 1 sacrificio mis-
de Jesucrists ¥ sw sacrificio historico ¢ uade en sus mikmbros;
qua sufre la [glesh
ciretla, ka
Isufrintient
log que sufren
aalma que sufra vs yns viekima

hasta ol fin; s diseipling me enstruiva (odavia®, Coan-
do ol hombre esta en la prosperidad olvidase ficilmente d_c sus (-
beres; Neno del barro de la tiprra, desprecin el roeio del cielo; oco-
pado sn corazon por los bignes terrenos y perecederos, no se cnida
de los elernos, la pasion, le ciega y 18 hace perder el recuerdo de
Dios v de su salvacion. ¢ Qué serd preciso hacer para ourar & c'=~:
tjego? darle la hiel de la tribulagion, de las aflicciones que al abrir-
le Jos ajos del alma Jehaga comprender la nada de las cosas hm_nn-
pas. Nabucodonosor se hallaba ensoberbecido por su ~«1Fr:-’:\ for-
fana; se crée superior & si mismo; goza y disfruta del l-n'l)l.ﬁ.:fn pe-
sosin reconecer al bienhechor. ; Qué hace Dios para ilum'mar a
ese =oberbio que se consideraba cual monarca de loda la fierra?
Pues le humilla, Pues, to, seras apariado. del: comercio y
eomglaiiia de los dey nnbros; habitards entre las fievas mm.."-
e heno  conmw 1y rman de este mada
fias o qaee rec g conficser queoddltisine tgagabsolito po-
dexsabye los imperios yselos da d quien le place.

«/Asi es pecadores como el Senor instraye al bombre por me-
did'de las aflicciones. Cuando ardorosa galenturd devors W cuerpo
y encumbiendo al dolor te sientas desfallecer, eomprenderis que
'ese cuerpo que con tanty esmero alimentaste, que de tanto lujoy
comodidades rodeaste no es mas que. un vaso [rigil que el zutmfr
golpe puedaromper ¥ (qae'sé rompe de por s Gunndg a cadumm'u
1¢ haga descender del pedestul en que te hallas su CONOCETs
qué I.; envidia v la maledicencia, que considerabas coal an mad ’..
poca menta, son erimenes tan-enormes y peligrosos coal los que
maz, Coando la edad Ola enfermedad hayan desfigorado los rasgos
de lu rostro que tantos adoradores te prporcionabun, ¥ de los que

darias ofrendas hace de todo ello un solo y finico sacrificio que o‘.' :
&2 Trinidad adorable y/por ende cansume i sas hirmunos en el Seng
el Padre. La
Iealo del dolor

i ] [} bir
los nuevos cielos ln nuera fierra sen-obray
oy Virludes erisiianos. Deldolor 2. part.
Tabla analitica).

£ Salm. xvn, 30, — 2
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tu eras la primera que los idolatraba, entonces confesards quela
belleza material 6 del cuerpo no es mas que vanidad v que el pu-
dor yla modestia son los verdaderos encantos del bello sexg,
Cuando un pleito injusto 6 una opresion violenta € injusta te hayan
arrcbatado la mayor parte de los bienes, entonees |'onvendnie- en
que no se puede contar con las riquezasinseguras sino trabajar pa-
ra aloanzar riquezas en el viplo. Asf es como Dios en la adversidad
nos instraye. Sobre: nosotres arroja In adversidad como tna lus,
dice el Sabio : Afittie disciplinam sicut Ivcem?, Por medio de ests
voz inspira la sabiduria: Vingzatgue corveptio tribuit sapien-
tiam?. a

{. Eocle, xxiv, 07

2. Prov.xxix, 15— Chovassu, Sermon-para ol 3% dow. despyes de
Pascun, sncado de Formentiéres, en eu Guaresma tom. L — Ante todo
el dolor llumina. Es un fuegp que abrass, pero al propio tiempo es
tam una llnma que iluming. Parecs que rodea de tinishlas 4 aguel
de’quien s apodera ; d vamente lumina cusnlo & sual rededop
halla'y.pin 4 el'mismo. {En Ja nota : Digs dicz por madio da Isaiez
xxvit, 49 - Tuntum mods ola verails dabit intellecinm anditui.] Hay una
parsion i oosas queignora el hombre que no ha sufridonunca, y otra
porcion que #o-podrd nonea. saber si por una casualidad, casi imposi-
bie, gontinugss viviendo sinsulrimiento, Tal vez saa porqne purificael
corazon, mas el dolor hace que In mirada sea mas sencills ¥ pene-

nie, ¢ Hay slguien acase qua en o) momento da sufrir no se_sients
bisn 0’ mal & pesar s voelto & a verdad ? Nuestra vida sobre Ia
tierra gstd Jlena de es mes, ¥ cuanlo mas mondeanos Seumos por

ol pspiritu, mias esos espegiswos o multipliean y ticoen poder pars
reduoirag:

s. Convenimoy 4 yveces en que 36 nos engaiia ¥ 56 nos hace
traicion ; poro, en el fondo, nos agrada el serlo; v, mieniras el sufri-
mianto no se ingiera en esia fantastioa vida, encontramos en ella tales
eneantos gue hacen palidecer y machss veces eckipsan en nosolzas Jo8
mismos goces del paraiso. Esto misino es 1o que hace axclamar &l Sa-
biv, con gean gemido y tristern que las oriaturas e Dios hanse conver
fids en fentucion par las olmas, y e laso donde se envedon las incantas,

S ¥ 3 . . T .
Sap.wv, 1. A erior expagismo, unid las flusjon és que B
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La segundn causa & motivo de porque manda Dios esas aflicgio-
nes 65, he dicho, para probarnos. « Verdad es esta moy claramente
hitpalmente, pero sobre todo en los tiempos do nuestra prosperidad,
aos hacemas todos. Que de vanas seguridades y de presuncion ea el
hombre n cuanto no xisnte nade que le molsste ¥ afliju 1; Que de co-
s olvids !5 Cudntas otras se imagina!; Como se complace en su es-
wila ! Que permanezea asi tan solo algunos afios sin sufrimiento fisico
gi moral y la vida pareciéndols anténees un oisle, no tardard mucho
o rreerse €] un dics. En suma que aste hombre esta elégo, que os I
peat y mas terrible de lns condiciones en que puede hallarse un hom-
fire cuyn ley e caminac y que bajo pena de musrle, no debp jamas
dejar el camino recto. — Venga enténces el dalor, ¥ gracias al Sefor,
no deja de venir, Ia vida voelve 4 tomar su cardctzr sdrvio, austero,
penitents, es decir, su verdadéro car Los [antasmas 3?;mrec:cn:
farealidad se presenta y velyo & tomar sobre nosolros el iMpEro &
fafluzncia que nunca debid perder. Bajola influencia del dolor, no estd
gno 20 condioiones, ni con gusto de negarque uno es peq fio, dehil,
indigonts, miserable ; 7 de nste modo e desprende uno de la mentira
y eagafio. Semejante 4 la nuba de Isreel nios invits & salir de Egiptoy
nos orients hicia erta prometid. Nos gblige 4 exolamar con pro-
funda convisolon, mas grito que no'escloys la esperanza, grito terrible
que los condenados repiten sin oesar Akt: en verdad nos he i
gadado | Sap. v, 6. Nos demuesira y enseiia practicaments Iz vanidad
del mundo, la nada ds Jos bienes terrenos, 1a locura de tada vida que
no tisne & Dios por fin. Con eso di ol hombre la medida cierla de su
ulma : &l mos lo que ¢l alma necesita re almente para verse satis-
fecha, acabia. do confirman su {6 y su eterno-destino, Ademas Viens en
ayuda de Ja eanciencia ; renueva sl recuerdo da los pecados en In vida
pasada cometidos, nos did ponocer mejor la gravedad dolos gue adn
pesan sobre nuestra alma y abliga al alma 4 confesar que {os fuicios de
Dios son justos, Salm. exvi, To. Sabe y ve ahora, dice Diss al pecador
al sufri ol castigo, sabele 7 vé que o5 cosd mala y amarga el haler aban-
donado d Dies n; Seior y no haberle cuidado’ o “mas dorespatarmey 2~
vierme. Jer. 1y, 19, Si esta bendita vision de logjpeeados passans, nui?ls
procura el dolor; esa cie de las sonsecuencias del mal nos las in-
oulen el dolor’. Ya dntes de aventorarnos de nuevod ofender & Dios no
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expuesta en la Eseritura : Quem ditigit Dominus e gat, dice san
Pablo ;' flagellat autem omnem filium quest ro ipit ' En el misny
momenty en que Dios mira misericordiosamente & una per

=Oha pa-
ra hacer de ellasa hijo por medio de la infusion de sy

gracia y
guardanda su ley, nos miratemos un poco, afin de no ino

Urrir ey sy
desgrasia-y Hevar sobro 1

hombres el peso de su castigo, Coantos
sufimieatos y dolores #irviscon para allanar &

ming que conduce sl
bautiemo & al confe

rig | Ts porque ¢l dolor nos ansncia los Juiclos
de Dios; aun mas, los inang bien el Espiritu Sante mismpfy
garantiza, qoish sofre humildentente, er

<t mundo, no liens por
que temerd los sul

watos del otro. Juan m; | Cor. x1; 1 Patr, i,
17, L palabra tiene gran

verdad, pero no tanla como sl de-
Tor; In dog

50, 0 ine
ves recorda-

i, 42, Bl dalon

dosa de olra figim

do Dios am fuego queme

$93 Y com &f.me en. 1, 13, Como loe quers.

bines enefecto i Dios, que cs Neyarla
misma fu sliana v coan  consola-
do & lus prusbas y aliccionss que G3paTi=
Diog. » Yo ré i Jerusalen armado de

08 por madio de minaré de eerea la
reconditos comin,

oues, .. Tal sert el off

dora &

% mas escondidos rincones ¥ replie=

nipilen=

A2 ¥ 43: Ciertas

on espants ; mas, visitads
claro, reconocerd su sifus-

, dix enya vos sar)
meile, hé abl losmales cuyasoly en
te-modo Jerusalen, comenzuca
vign, reconocordt
padne que It
pscuela pate-
o, de parts y por s virs

¥ vereis qua's
cidn 4 1& qua el dolor tisu: abiceida

i3 5 CONS H fi 3
Lud de Dios; cony iad entera. {Gay, Videy
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justicin ; en el mismo momento praebale con la alliccion y adyersi-
dad, castigat ; no Je adopta ni le reconoce por heredero de su glo-
ria, sino despues de haberle hacho pasar por el fuego de las aflie-
ciones. Flagellat omnem filivm quem recipit. Tobias, tu eres agra-
dable & Dios; la sencillex de tu corazon,la rectitud de tu corazon,
tos limoanas y todo cuanto haces le complace ; ves, hijo mio, llena
pata con 108 peregrinos y muertos los oficios de 1a earidad ; yo te
recompensaré ; tu eres mi hijo, W poseerds mi gloria; pero :'mlu:n
#5 pregiso que tu virlud sea probada; que te veas privado de Ia vis-
uyde 1o que mas amas en el mundo: quin ascepbes evat apud
Diesen, receyss fuil 1 tentatio probaret te'. Asi, no lo dudeis, her-
manos mios, Dios quiere que la virlud sea probada por medio dela
st ol edificio de
vaestra salvacion es sélido 6 débil; en tal enfermedad ; en cual ad-

alliceion, con estas seiiales es como se con

varsidad ; en las pe iones ¥ en las injasticiss de que hubeis si-
do vietimas, en lus calumnias y maledicengias que conlss vosolros
eparcen, s donde se verdsi teneis verdadera virtod y &i amais &
Bios ¥erdaderamente ; porque Bios aflige @ coantos ama: quem di-
Byit Dominus castipnt. No ha exeeptuado el Senor de esta Tey nid
28 profetas, ni 4 sus aphstoles, nid sus confesores, ni aun‘uf‘u
propio Hijo ; e2.on falloin abley, resgecto al aual no habra ja-
mas dispensa; inutilmente pues pretenderémos ser excepluadoss
Dios asi lo quisre para probar nuestra virtud *.» :
En tercer logar en fin, Dios nos envia e3as afliseiones para puri-
fiearnos do nuesiros pecados. « Es un sabio y entendido médim,AdL
#8.un Padre de la Iglesia, gue declara la guarra no al enfermo sino
dda enfermadad s Bollwm genil’ Hon el @yrala sed 2l 2griti
dine. No nos hiere sino para cararnos y devolvernos la salud que
habiamos perdido. Asi, como hariamos mal €n no querer que nn§
MOgrarin si con esa sangria s nos iba A curar una calentura, 6 si
B mos dejamos abrir un timor, asi tambien mal hariamos '.‘I} que-
Jarnos de las aflieciones que Dios nos envia pueslo que tan solo por
comreRirnos nos casliga: F i gyo sannho®, Asies comoe

B 4

L Tob. xi, 13, — 2. C « loa. eit. — 3. Dent. xxxi1, 3.

Toxe V =
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nos trata, amados mios. Concedidonos habia la salud y hemos de
ella abusudo; envia la enfermedad para que acodamos 4 (1,
nox did biene 1 lugarde usar bien de ellos, los empleamog an
el juego, en {mipacion, en satislacer nuestras pasiones ; noa los
quite con Objeto de que su privacion nos hags éntrar denleo de ng-
sotros migmos ¥ sirva de expincion 4 los desarreglos de nuestra pa-
sl vida 3 Parcutiam gt ¢go sanabo. Es un cfecto de su micerioor-
dia 2 Dios o treta de csé yotls como kifos suyor, dice el Apdstal;
porqus § exal evel higo gea nugiedr go ha vizto costigedo por ne pi-
dve ! 7 Qué pemsaréings shora de un hombre qie no quicre sulfe
natla ; de an hombre cuya vids transcurra en el placer, en los go.
ces maleviales v divarsiones; de unapersona que pretenda ;alvu;g
sin experimester sliovion alguna, contradiccion, ni morlificacions
da un eristiass que haciendo alarde de profesar la religion de Jesg-
cristo, peliuss ol Hevar la etz como F4? Digo (v no hagn mas que
ropelis 1as mismes palabras de S. Pablo)'que unn persona que de
tal modo t2 &5 un réprabo que no puede vanogloriarse de hae

ber sido ad p eoal hijo por Digs Sino castigados y

probadas en evia cide, dive san Pablo, &1 o hallais fuera de la die=

cipting en Inque todos hamos tenids  parte sevdis pites bastarda,

i no- hifos legitanas b, Cuando pues, hermanos mios, Dios os colis
que en 1a preshe del dolord de Ja pobreza y os hiere eon rodos

, considersd que 10 05 confunde y 0o 05 prueba masipis
salvaros 71 1 in caominto pavpertatis?. Asies como se forman
loe martires, & quienes did golpes en el yunque eon el martillo de
la tribulacion y &l yerro de log verdugos ; asf llegaron § sar santos
105 penitentes que miraron los males con que Dios les afligia, ¥ los
que ellos mismes 36 procuraban, como males saludables efecto de
la divina honded que deseaba colovarles coal preciadas columngs
en o Jerusalen celestial, Si esta condicion o8 pareee, dury, recor
dad, 'hermanes lo que de los sufrimientos habeis oidos
de los que umos nos instruyen, otros nos proeban y todos 108

1. Hobr. 55, 5. — 2. Hebr 8. — 3. Is, v, 10,
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purifican, hé ahi su nlilidad . » Me queda tan solo explivaros

L. Condicionzs para le v fructuosns. — Acsbamos de ver
que Dios nos envia aflicciones para inslrairnos, par purificarnos y
para santificarnos, Pueslo que lodos lenemos que sulrir, unos mas,
ofros mienos todos deberiamos, por tanlo, ser sanlos. Macho fulla

sin carbargo, para que esas aflicciones produzean en nosotros los
resillados para que ge nos envian. ; De donde proceds esto ? Pues

de que no recibimos 1as aflicciongs como debiéramos vecibirlas ; es
|

{. Ohevassu, loe. cit. — La tribulacion ambicn Hamada pr
{entatio por( somete & 1n experiencid, y nos hace catiocer & Dios,
A nosateus mismos y i los demas hombres. Asi es como (2atd:d Abraam =
yesa proeba fué la mayor que pudo acuecer al santn pairiarva. Habign
dole ¢ ado Dios ¢ 3 4 eu finico, hijo con propi

virtud de ls obedicacin, virtud por decirlo asi de oro pr
nto patriaron, pueata en ol crizol do tan dura praehbi,. sae
x agreditands su verdrders solid dé rganera que me-
recig) dg Dios le b ¢ oon el testimonio que so dasprende de estus
palabrag: G Nunc cognoyi quod & beam, et non pepercisté
snspenilo tuo propler mé. Ahora es duando eonoz fa 0.
pla:d virtud porque la he probado. 2 La prusta & que Job fus sometido
1o confandid al demonie que lo acosaba de vir & Dios solo por les
ventajos que ensu serviclo hallaba ? Permitio pues al muligno espiefia
age & aguel santo-hombre, ¥ qualio sumergiess en-un mar de
siones y entonoes mostrd hasta donda llegar |z paciencia de
un hombre ; Jpse vero provalit me quasi aurim gicd per fgnem trantil
(Delingendes, serm. parn o doni. dz Bames.). — Fie 1 esel ereerse vir-
(Bbso, cunndo to nubla la existencinide nno/ningoon desgradis. Una
personu quo no & scada ni én sus bienes, ni o susslod, niensu
Benor. que disfruta de une regolar forluns, qus ve que sos as1ntos O
negocios 1o salen bien, que <o familin-estars bien acomodada, q rée
estsr adornndo de vordndaras virtddes, porgue Hene algun sentimiento
de‘piedad y religions clerta spariencia de dsvacio, con hoan lempers_

mentn, 6 cardoter, lo engafia A fos demas. P £8/pues que esa ¥
probada y la advarsidad es quien la prueba. (Ant. ineog, 0p.

. do los Predic. Art, Alliccionss,).
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desir que las recibimos coal hombres y no como eristianos!, ; By
qué consiste puesel recibir eristianamente, 6 en olvos termings que
eondiviones liay que observar para que nos sean provechosas? Tris
# saber: recibirlas con sumision perfeela i la voluntad de Divs, sy-
frirlas con paciencia, abandonarnos i las mismas con jibilo®,

fe d¢ {oda evidencia es que ol dolor no es bueno de porsiy
0o 5 \boeno mas qua para losquo saben sufrir. « El' mundo ss U;I
hornp, dice san Agustin; &l dolor s el fuego; Dios es quien atiza of
fuepo. B4s busnos son comolel oto, los mulos gon como J4 pajas el
mismo fuego que purifica el ora consome la pi ¢ convierle on
canizas, el otro se desprends ‘de la: sécoria. que L ale » Boarr. in
Palm. txt, En otts parta dijo « Agitud el“Todo olerd mal'; agitad una
cgonpin perfuma, s Do oivil. Dei, 1, 8. Ast hace tambien el dolor. Tene-
mos M proeha de-ello ¢n el Calvario, donde dos ladrones fueron oroci-
ficados & la diestra y sinigstra de Jesus. Todo el misterio del dolor ¢e-
taba alli representado. Dios y las oriaturas hqll'd.-an‘c
tormer nidas & en apariencia igoales; masen ¢
£l sulrim o = 3 én el sufrimiento de los doq ladronss
&n ol del gue s iid fue sufrimianto ¢ dolor santificants que ls
?!zr.u lag puertas del paraiso; para‘el'yue se obstind y mum': enfa
:; penitencia, no solo 06 le santifi que siendo para ¢l oeasion
&:un nuovo aclo-de malicia, fue para 41 ol ¢llo de su o nacia
prefudio’ de suf ivfiernc. No se trata pues, para agreciar :;N\];:rd::)r::
¥ el dltimo sfecto de un sufrimiento el medir el que un hombre phcds
soportar 6 soporta; lus pasiones tienen tambien sts mirtires, log suyts
1a'herezin, y millaves de mdirtires cuenia Satanas enire sus nrosé‘.il;.‘:
3 lr-u:a de spber quizn e ezte hombre que sufra: Non ;maiia, sod
quisquacpatigr. De civit, Dei, 3. 85 si/sn espiritu esté m Iz wvers
dud; su voluntad en Ia justicia su corazon en lu caridad. (Gay, Vids ¥
Del dolor cristiana, 3¢ parte.) ) [
2. Kl 1}:]0: no ¢s huene én‘sl; no es buéno mas que para ln=i}ue gon
“ i00s. En sunma para qoe of dolor sea busno s necpsario sofrie bisk.
d—l;; ;a gura or los tres cruf'iv.'m ados dat ‘_“‘11'-‘3.'!"_\‘ El fundaments
. 5 j I-u.-rlw de disho estado él dolor pues
] rin mas no sirve para & cizlo. Tee o ¢ o sanlill-

ndoze con el sufrimiento, sobra poniéndoss &
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En primer lugar €8 preciso aceptarios sometiéndose en un todo &
18 voluntad de Dios, diciéndole con entero desprendimiento de si
mismo s Hagase vuestra voluntad b, o Por muchos que sean nues-

1os dolores y obrando miéniras se -sufl afrir con jubilo y amar el
sufrimiento. 1% La resignscion es obiigatona y que se puede

1) s cuando £& €ufte. Bt que consiste, Ee perfectamente eoni-
patible con la repugnnnela. Estados milagrosos s wdrlires,

tud de oz & , Palubra suave ¥ ladera de san Agustin,
Manera homana como Jests quiso exp n'nm-‘nlur el dolor su agoniay su
nragion. Ayudarse en esto con' la consideracion de los derectios de la
fidelidad 6 infinitn bondad de Dies. E¢ p-m is0 u'm,nr-r i todo dolor.
Porgue Dios quicre santific

oracifi . — 22 Resifgnarse €5 yo sobreponerse. Sino pi

fanelize bn su sufrimiento ain se'sohréphng mes. Lslo eS8 To que

}:Iu deJesoeristo. Valer del tiempo del sufmmiento §

ar on ess tiempo. Hacer actos de I&, v-lp--

THLYE, Aunmld,d fuerza wlor y religion. Eolear &0 las di
intariores de Jesus con respecto 4 su Padre y la santa divina jnstic
Hicer actos de smor, Cuan realzado hallase sgui ey amor. DAr gracias
Gyllarsa. Precio del silencio en el'sufrimiento, Prestar servicios al pro-
jimo. Pdificarle. Darle limosna ¥ prestarle auxilios en sus penasy do-
\ores. Hemos pecesitado los dolores de Jesus y Bl s digaa necesilar de
Jos nusstros, Tesoros de que podemos disppner @n gl momento mismo
— 2 Amar el sufrimiento, Kmineates disposic

on que con El sufr
suffir. Bse celo

clones.del Corazon;de Jesus con respoto al dolor, Sed de &

wor ln ornz s esparce per Ja iglesia. N
P P zeep
n amor que es imposibla y que inutilments

y respecta al
amon ol sufrimiento. Hay
S esfurzaria uno por experimentarlo. La caridad tag g0j0 To #xphicd to-

du ya todo nos co conduce ump!rnmr unicaments es
o de esas cimas ¢ eminencias donde el alma pmd

4 Jesuctisto para querer sufric con El por fil y como EL
Por muy n‘f\“.a que esta perfeccioh noj pareifa no e «in embarge
inancesible. Observemos orden. La ertz ach abnjo ; el goce allx arribas
ay. ¥ w viriudes orist. Dol dolor erigtiand.

el amor ea tod
$* parte. Cuadro naalilico.
1, Matth, v1, 10,
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tros gnemigos, y por mucho que suframos, debemos estar firme-
memente persoadidos que atn caando el mundo entero so coaliga-
ra contra nosotros no sufririamos mas que lo que Dios tuviera dis-
puesto que sufriéramos; ¥ que por ¢l eontrario aun cuando el mun-
do todo estuviera por nosotros, no por ¢llo dejariamos de sofrie In
que Dios quicre qug suframos’. Penelrado de eatas yerdades exela-
mabia Job: Si hemos recibido loy bienes de manos del Senor ¢ pors
qud no hemas de resibir tambien lag males que (2 plazea enviars
nos : 2 Considerad detgnidamente como esto sanlo varon no s¢ eg-
caram con lasnfermedad, ni con la malicia de los hombres, nicon
los dichos y recriniinaciones de su mujer, ni aiin con el demonig
que habia obtenido venia para: procurarie todo el mal que experi-
mentaba y suftia : 1o habla mas quede Dios que lo permitid: y
animindoss ¢con la consideracion do esta primera causa que jamas

consideramos alentamente sin vemos fortalecidos, adora 4 Diesy
¥ le glarilics en lus males todos que le envia con estas pula‘umsqu'e
han quedado v4 como axioma . Daminys dedit, Dominus abatuldit:
sicut Duminwe placwil ita factus est >wit nomen  Doniné benedic~
tunid, Asl tambien David rio se déluvo & contestar & Semei que le
maldecia casndo alravesaba al loprente de Cedron para evitar la
ird de su hijo Ahsalon qoese habia rebelado contra €] gino quele-
vantando su corazon y pensamiento i Dios, =& somele humilde-
menle volontad = Dimitte eum, ul malz digal jusia pracephum

. Considerando quo Dios lo parmitin en castigo do suspe=
cados halla en aquellas maldiciones un manantial de misericordia]
en vez de que uno.do sus oficiales po considerapdo mas que al ins-
Lrumento de que 12 justicia divina esservia quiso cometer on homi-
cidio. Ea fin as

ym limie 5 #erpuns insidiator? Detrm: time; odit 2
impugnat te disholus ? Beum time : {ote orextum
upidinem nocendi polest hubers

non polest, si ille non dat

eg. xvi, 41,
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que no tendria poder alguno sahire El, si de loalto no e hubiera

recibida®; ‘con cuyas palabras nes ensena que no considaraba an
a5 jner que debin condenarle & muarte mas que el solo poder de
= sterno Padre, que queria que mauriese por 1a salvacion delos
hombres. — Apréndamos con fales ejemp no considerar mag
que 15 volantad de Dios en los males gue nos acaccen, some i“ndo-
nos sin murmarar. Pero los otros se enriquecen y yo empobrezco;
los demas vesen elevados 4 los honores, ¥ Yo §0Y despreciado ; los
demas nadan en un mar de prosperidades ¥ yo estoy sumergido en
la adversidad ; gozan los demas de buena salud, ¥ ¥0 siempre estoy
enfermo: g qué le he hecho i Dios para con lanto rigor ma frale?
No hableis jamas de este modo. § Qué es lo que el patriarea José I
hubia hecho para verse reducido & una estrecha prision? ¢ Qué le
habla heeho Job para verse cubierto de lages desde los pics & la
pabieza? ; Qué 1a Habia hecho Tobiss pars quedarse ciego? Todos
#508 santos varones faeron visitados sin embargo por ¢l Safior con
resignacion profundisima. Portaos lo mismo cuande lo plazea &
Dios ol afligiros ; someteos humildemente & su voluntad : Humilio-
i sub potenti mani Pei* o dice san Pedro®. a Tal ¢2 Ja prime~
ra‘eandicion para hacer (ruetnoeas Jas aflicciones que s0bre noso-
tros Nuevan %

{. Joun; x1 ¥, 1. — 2. 1 Patr. v, 6. — 3, Chevissy, loc cil.

i (En-Ias aflioriones); en primer Jngar &5 preciso resignarse, esto es
10 ménas que & Dios sa debe ; y, porque se le debe siempre, estad ge-
guros de que siegipra tambion|se pnede. No digais munea pues gue lo
que Bics o8 envia os insoporiable, At cuando Dios o8 anonadase, 1o
coal esté en 1o pasible, no dudeis tampoco, que entdnoes o8 coneedord
por lo ménos la gracia del consentimiznto. L resignavion eseloys ante
todo la murmuracion. No s mas que. una pasiva lolerancia: implica
usa sdheélon fibrey sincera dol wimad In spluntad da Dios quela
aflige, y do este modo dicha tolerancla convieriesa en virtud. Nu so
tratn do llegar 4 aceptarle sin repugnanein. 8i se ha visto €in embargo,
alganos martires que se echaron sobre ascuns encandidas ain quejarse
eom si sobre rosas 1o hicieran, era esto un milagro, mas aiin qua vir-
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La segunda condicion, he dicho, es el soportar ¢on paciendia lae

frente contra los resentimisntos nnltrg
za Bumana & tenacidad siste valica, comoili

Yex 108 pazanos dital es
%108 paganos, lo cual es ménos virtud que orgullo, By

erabivndancia de Dios, en los ofros [

128 por una especie de fiere
ciarun alg
los unvs hay una especie
al 1o u ¢ X
&l'contratio ooy total carencia Yenire uno y olro es en o eslado
qué viven la mavor parte do-los justo e
oho mas que aa hombee 1 mas, én
gobre Ja naturs pro

reja nntoraleza propia de bumbire péro no la ¢
San Apustin hablando del

estas.magnifions fam

L'
derty quz el cristiano es mie
imer lugar es hombre, &

cilnes
me, no ln falses
los defectos,. dics

que s¢ vierle
”~ Mas 18 vale ol wino lorar ¥ eop.
b-Aorantlo, deg ser u r

0 i} » A6 ker un i humano. » Serm.
e decin o mismo. (e Lodo dolor ; OhY vosn

d enls yerdad!

oscuch sufrid con sanci
tit cierto ez gue el dol
dilly tambien que no s
que cierta cantidad de §
Andamienta, sea opue

vea uno violpntado don . No creais poes
: l1'1i.|:-, ;-u:' irog, erpanto, fastidio, duda, unps
sto 4 Iu resignacion aristi isminuyi

sariamedte |3 parfocci n !':ll:tn::.::ai;rr 30, tin ':r:?"mm“::a ““”'

) S0, Ll magnanimo, tan

) Dios, confesaba, sin embargo, qued

stiaha 12 vida. 11, Cor. 1, 8. No/os sscands-
g projime en tal lo. ¥ & muehias vooes

den creed que en muchos casos tales estados depens

te de mayor debiiidad fisie

hemos do. pensartan. g

up lemperamento muy

8 6 mas delicadn sepsibili-
Lo que es falta do viriad 2 Poe=
lo tanto muy im-.
tiern T i
0 Herno de corazon y pronto o lus ligrimas
ando tenza un almu valeross v enérgics H :
oo i 5 ’ Crosu ¥ enérgicd voluntad. | Gonsiderad
3 rl .ui 3 .l_»_. nto humano qne el mato como  Jasus qulss
menlar gl dolor ! i :
o or 1) que abismos de espanto, de dis-
5108, de tristeras y de en miedio de que | J
: ¥ Medlo de que Lormy lame. Jest
Padre mig Nugnss iy i« ] gy
mo, de-pedir mi
Yol =
el pe ere demasindo pes
temible, ese shandon

madre y de sus ami
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ficciones segun dice el Espiritu Sanlo @ Fstad unidos a Dies, ¥

{s misma pasion si la aceptaba habia de ser indtil para muchos: Qua
lilias in sanguine meo ! Pa. xxix, 10. Padre mio, exclamaba por tanto,
1 23 posible pase de mi ¢ s culiz como 08 sgradecare-
moe bastanle o] que hayais quer rasta nhora bermano ngesiro ¥
Pobres nimas afligidas y anguatiadas que apoyo (ensis para yussira de-
hilidad que desahogo para vueslros gem sollozos, que justifica-
vion para yuestras filial quajas consagracion de vuestras mismas li-
grimas! ; 8i ol mismo Dios pide misericordin: quian os podré impular
que n pidais tambien ? Pero, coma 1as olas del mar que, durante la
formients, s¢ sgitan furiosaments y chocan contra las roeas de la
arilla, acabando por calmarse y ac inrla ; asi tam lus an-
gustias del Corazon de Jesus e disiparon, deg
ficxible yoluntad del Padra; y abrazando

quitidad y amor, tenmind diciendo : Cumplase {8 v untad Padre miv, y
wo la mia £ Luc. xxii, 42, De &ste modo débemps condasirngs para que
n provéchosos, Sea cual fuese la repugnancia

| ante lyin-
sagrado con tran-

nuestros snfrimisnte
Aels carne, de ln saugre, del corazon sensible y nin dela A ra-
200, Auesira alma d pecmanceer sorda 4 esos sentimientos, dominar
esos Jumultos y reducirlo todo 4 |a paz'y tranquilidad. — Para conse-
guirlo ayudaos con la consideracion de 1og, derechos soberanos y ado-
Tahles de Dios; desu providencia un sal, tan absoloty y soberana
lega i consentir, |08 poderes ronuidog del munda ¥ del infiacuo
Jdelidad de
quien nadie pueds dudar ni un insiants sin faltar, do.su bondad infa-
que es el pri principio alma verduderamente de

ignics. Hage 1o qoethaga pues, ese Masslio, per-

wita 1o'que quiera, resifgnios y halladlo, declaradlo buneno, Es preciso
aoeplar todag | - ¢ g wo, del corszon, del almay

no puedsn hacer caer uno solo de nuestros caballos ; de &

cruges aspiritunles ; cruces de sufrimientos, cruces de teptaciones, de
privacionss, de deseagafios; de degprec io% ; cruces por
parte de Dids, de Yas criatarss, de loz superi
d6 nuestros inferiores, cruces que proceden de nosolros

dovnuestro iguales,
SMOS ¥ 10§
rapsan confusion y suplicio. — Como nada hay et nosol 1ue Dios
B dme ¥ no guiera santifioar, porque, cotno Ya ho dicho, una cosa st~
pons Ja otra s ln cruz eo &l germen, Ja beatitud e 6l fruto. El bhombre
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sufrid por su amor®, « En esta vida loz males son inevitablas: Ja
mundo, prassram habebitis?, dice Nuestro Sefior & s diseipulos,
Locura fuera pretender el garantizarse sin una paciencia cristiang
que es el fruto de Ia victoria que aleanzé el Salvador sobre el;mm.
do. Mae, Jo que debe consolarnos es que nuestros males ng pueden

ser muy fargos. Estd es la razon que da san Pedro, cvando aning

o8 uno, sin duda, y cuando sufre alguno de sus miembros sufro toda ol
homibres £3plica como un solo género de
du el-alma. Pe
tunto. mas nume
gnios- mas extgnsos

rrug puede purificar fa-
neralmente, Dios emplea para ello diversas croms
as. cupnto Lene sobrs el alma en quien opers. desi-
-' ImAs amorosas intanciones. Os ducia no. he mie
cho que enda dolor & sufrimiento deberios considorarlo como yn besn
del crucifijo. Asi como una madre- amante Y apasionads no 8
rn:x.'.rnm oan bagdr & &u bijolen Ix frents; sino que Io oubts de bess y
caricias, ccnsiderando que nada bay en él que no sea digno de amory
quericndo demostrar que le ama (odo enters ; asi tambien no por ke
bermosura que cucuentra, sino consigerande aguells eon que dese
sdornarlos Digs favorede 4 ¥iis oriaturas con esa sublime carigia‘de Jo
ton un corazon resignado sin conventirsoal
i / wejor espiritualmeats considerado. Caande
Dios de la'suette o5 prushe; cutintas veces so digne hucerlo, sslad ul
ménos resignados, diciendo como Job, v1, 40, Mi conswela ek q‘us 1o feas
g e ; Tacion alguna commigo y Yo mo contradiré jumas la vplunthdde
un Dios tan sanfa. Diold como el gran sacerdote Heli: Es of Salor, haga
pues cuanto le pareses bien, 1. Reg. ni, 18, Dooid como Marfa: Hé agut
I esclava del Seiior hogase en mi sequn tn palabra. Luo; 1, 35, Degid
oomo’ Jesus al nacer ;| Heme agul ! Vengo 7 ok Padre mio ! para custpliz
xxx1x, 8. Decid enfln, decid sobre todo como Jasos ea

No s¢ haga mi voluniad wne la tuya. Lue, xxi1, 42, « Tales

€l ‘motele del céntico de} Cordero, decia son Francikeo de Sales: algu-
nos Ll vez encugniran yuales un poco

Crus gue nunoes e 2
ingtante cn mas herm

» ; mas | coda hremdmigo ¥
suave y dulca e« pars el corazon | En cusnlo i mi no quisro sabee 00
mag Que eaa, » Espiritu de 8. Francisco de Sales, Parl. xvm, sev.®
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4 low primeros fieles pard que sufran con valor las afliceionss & que
\an expuestos se hallan de continao. Hé aquf como les habla : Dis

autor de tuda gravia, que rog hae Uamado on Jesueristo i su sterna

gloria, El mismo noghava perfecios, | q
un poeo . '} Ol qné hermosas palabras!

pot de haber sufrid
10ié no pueda yo darlas toda la exlension que les conviene! ve®
iz dlaramente todas las verdades de la religion reasumidas en ese
pasage. Dios, hé ahi la divinidad ; ol autor de {a gracia, hé ahi 1o-
dala gracia, todo el manantial de la hondad divina; que nos ka
llamads, hé ahi nuestra vocacion y el pringipio de nuestra salva-
glon s d sz aterne glorvia.hé ahi nuestrd fin, puesiro termino, noes-
fra recompensa ; e Jesucristo, hé ahi el que nos 1a ha merecido ;
despues gue hayamos sufrido un ] hé ahi las condiciones que
nas impone para concedernosla. s preciso sufrir algo ¥ sufriendo
algo entramos en ¢l espirilu de nueslra vocacion,gue nos ha lama-
do s préciso sufrir un pogo'y sufriendo um poco entramos 4 for-
mar parte en union de meritos de Jesucristo con Jesueristo; es pre-
diso sufrir unpoco y safdendo un porco, legarémos & la gloria
deria que es el termino de nuestra. vocacion d s@alerna glovia
donde BLmtEmo nos hatd porfectos, firmes ¢ inquebrantables.

10h !y ciidn' breves son estos sufrimientos corparadas con el
o eterno de la gloria! Adn cuando foese necesarie ufrir hasla
Ia muerte 10 deberfamos dudar ni vn momento en abrazar el sufti-
misnto; forqué | qué <on los males que doran el espacio de una
sida comparados eon la eternidad? La vida del hombre comparada
con Ji elarnidad s infinitamente mas eorla qué un minolo compa-
rado con la vida (oda: sin emhargo 2 quién rehnsaria el sofrir nn
pequenio doloreiilo durante un minuto, con tal de verse luego libre
d¢ dolor durante toda su vida? ; No 6s agaso error incomprensible
¢l no querer sufvir durante bréve licmpo para adquirir bienes eter-
104, atin coando para ello fuese necesario sufrir durante toda la vi-
da que no s mas que un punto comparada con la eternidad ? Re-

4L Petr. v, 40.
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solvamonos pues & sufrir con paciencia y durantz todo el !iexnpo
que le plazea al Sefior’. » De este modo cumplirémos Ia segonda
de las condielones que s requieren para que nuestros sufrimientos
den el apetecido fruto. .

La tercera condicion en fin, es el sufrir hasta con jubilo nuestras
aflicciones y sufrimientos.. « Cuando al pecador le acacce algo que
nt le sgomoda, so queja, murmura, se de ara. Ved sino Antiogo
vese presa de mortal tristéza ¢y todo porqué? Porgite los aconle-
gimientos, dice la Bserilura, 70 vespondian i sus déseor ', No suge-
de ash & los buenos &'la gente virtaosa: cnanto mas les aflige Dios
tas salisfechos se hallan ; regocijanse eomo los apdstoles, al ver
que son condgiderados dignos de sofrir algo por Jesucristo. Eseuches
mos lo que dice san Pablo ;. Glorificamanos rosotros en los sufri=
siurmedades o \”

. Mas 'con-
secaciones que lo
estin mis perseguidores en su libertad en sus goces y én <u pros

mientos®, Mi fuerza'la hallo tn la crus.y
(itulo v mi cualidad es el ser prision

tento me hallo en miprision en mis

pevidad viabundancia. Estoy Heno «de consuslos y de tal modo me
rehosin la alegria-on of sufrimionto gite mi alma no puesds contes
nerfa®, Asthablsbu el gran apdstel y su ejemplo dehe inducimos

dsufrir nuestras adversidades con buen animo. Si Sefior de hoy en
adelants me complaceré en mis aflicciones v no dejaré de bendesis
ras suteda lo que sueeda : Benedico fe, Domine Dews Israel, quia
Heeadtigasts e, et B xalvasti me ™, axclamaba el Boen anciano To-
bias, ciiando vi6 & g hijo. de regreso, (Ah! Dips deJsrael, os ben-
digo, 05 amo, 0s adoro, 0s doy gracias; me habeis castigado|qui-
landome la vista y privindome de la presencia de mi hijo: Tw cus

ligasti me; pero la alegria que experiménto es mucho mayor qu@

1. Chévasgm, loo, cit. — Debamos soportar pacientementa’é con wesis
gnacion 1oy uflicsionss por estas ol ragones & saber : {= Parque
por nuostros pecados merecimos & olras mayores; 2% Porque nos
evitan el tener que sulrir

nitamenta mayores en el infierno.
2. 1. Mach. vi, 8. — 3, Rom, +, 13, . Cor. xir, 1
ut; 4. — 8. 1L Cor, v, §. — 7.7

). — 5, Ephes.
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mi afliceion pasada: Feoe video Tobiam filium mewm. He resupe~
rado In vista y el primer objeto que & mi vista se presenta es mi
hijo querido. Bendito stas | oh Dios mio ! que me habias afligido
para consolarme v ‘regoeijarme enseguida: Tw castigasti nie of tu
salvasti me. Tales son los sentimientos de yn alma fiel que Dios
proeba por medio del sufrimiento y que’ enseguida la devaelve la
alegria. ; Oh| Dios de bondad, sed eternamente bendto, exelama,
me haheis probado en esta vida, castigado me habeis por mis pe-
cailos ; efecto es de vuestra miserieordia, nunca os Jo agradecord
bastante : Benedica te; quin fu castigasti me ; pero ain me baheis
amndo mucho mas, poesto que me habeis salvado, et tw safvasti

met,

1. Chavassu, loo, eit. — El fillimo grado del bien éa eslo, ¢5 smar ¢l

frimiento ¥, como dice san Bernardo « el abrazarlo eon ardor. » Tal
es ¢l triunfo supremo delisspiritn sobréli Garne; 88 & tiitacion
feota de Jesucristo; por'que en esto, como en lodo, Jasus es ¢l modelo.
Por pna infinita delicadeza del amor que €8 al mismo tiempo una ado-
rable prudencis, digniss anonadarse durante slguuas horas al estads
dé un hombre aligidisimo. Sabisado:que habinmaos de vernos sujetos
&tantos males y qne disponiamos 'de tan poco valor para sufrirlos 6

o0z, hat querido Bnsefiarncs como ain én =08
s qua nos hacen pedir mis
s¢. Pero no era el estado erdinario

frimisntos lo- que babia venido expontaneamente & buscar-an- aste
mundo, Detia: Debo ser Dautfzady coit un' bautismo de angre, ¥

primida y angastiada mie hallo; hasta qus s2'cumpla | Luo, xu

antlo sond esta hota porla cual suspirado babin durante treir

xxir, 45, P'al frase rovela los deseos habituales de cornzon. Tenia ham-
hee y sed de justiela; v 1a justicis, pare El, ers su pasion. Tado ebanto
un Hijo puede desear lavar con sangrela injorin hecha 4 sus padies
Joaus lo deseaba para ahogarcon su
idas por'el g
debian vengar & [
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Conclision, — Tal es pues, cristianos, la utilidad de lns aflicio-
nes y tales tsmbicn las condiciones que hemos de obseryar para

©n 50 nacimients
atismliros todos de

espoion, purifie nsagrar, deificar log
id santa; como debian tambien abulir el
peeado, dc:-\xu.r T muerte cer al inf minar 4 Sdtanes y
devolver i la-Trinidad Mnm.h‘ con Ia libertad Jl' 18 cons 14 ing-
narrable alegria de ver héntificades & sus oriatoras, pueds com-
pataral nrdor por sufeir que 4 Je3 taba $ino es su amord
Dios, 4 Macin, 4 fa Iglesin y ese amor era sin limites. Bslad segnires
que asi como el dojor sémeja vo. fuego,) de uoa gran v lv-n-"x‘;_-ara
quisn no-hs experimentado ¢l fuego xn[n ory mas vivo del amor, fug
para Jesus que tanto amaba, ur Ie rofresco y una verdadera
pusz. Bsto migmo ¢s | anlisima pasa gl
alma de los santos ¥3

delos demas Hombires. £

causanda Ia admirasion

que &l primer amor &8
| wmor feeado no tisne aca sbajo mus remedio aque llortr, suftir
aris, pero cuanlo vé qua esa primer/ amor se convierta &l mixmo en
uo nmor creado gfin de poder axpiar easa propia persona Jos ulteages
#2u persona hecbos, sencillsmenta se compronds que ol deseo de st~
frirjsamo ¢l con &1F por &, sen comia una especie de calenture y trans-
te en estar foco sino
aquel que Jamna ha experimentado ase delirio, es
tle, ul ménos & i& no comprenden quaun alma
V8 présu & vi :lmrw — Mas, va lo comprendeis
todo lo _sxplica. No solo es la que

ailo awmor al sufrimiento ¥ le consagra on nosol

B0 que o8 la.dinica que Je hace verdaderamente posible. Muchas alntag
Lropleaunt en esto, porque engafindas por doctrinas que 6 bien les fuered
mal expuestas 6 vo las comprendieron bicn llegan & imaginarse que Ja
perfeceion consiste en amar dire casi sensiblemente al dolor, o3
decir; aguello que por su esencia ma es lodd lo eontrario dé o
umiable, Juzgdndoss enlinees intapaces de una virtud realmente | impo-
sible ¥ declarando qus &l amaor 4 Ia oz fusra de su aleance y
? Yu no tignen en ese oaso que. dar siquieta el primer paso hiels ua
rmino qus noha de alcanzarse por uno. Sils eruz no es mas que
esas ulmas tienen rozon ; no es pesible conseguir el objeto que s

EL SALVADOR PREDICE A SUS APOSTOLES QUE SERAN PER

yue sean frucluosas, La atilidad de las afliceiones consisie en que
nos instroyen, nosproeban y nos purifican. Las condiciones (Jue

Yirgea
uido nada. Mas ( S0 anime
que S convierta en crucifijo, intedis 8 el ar A 50 TAzOn
do ser 3 su pussto en la orox: aeude, s racanoce, halla ton quien ee-
tar} en el momento en qus s encuentra alli, todo cambi sl crece,
1o imposible s& kace fcll, Desidle pues bion ests, y 0o sofieis an fun-
tisticas wirtudes. Por muy pequeiio ¢ grande que sed el amos cn ‘un
alma el amor d/la crez no es y no pueds sar mas que el santo y ler.
viente amor & Jesus crucilicado ; penetrad en ¢l fondo de esos grandos
corazones que ubismados ¢n un mar de penas, exclam o« AlQn mas
n Prancisco Javier « Sofrir B raciado ! «
i de la Cr ¢ padece Santa Teresa de Jesus
no morir o Santa Magdalena de Pazzis. Nada hallaréls quesea
sta-quimera da un almn sencillamynte apasionnda por (1
idad concelilile y santa en
upa eriaturn Tnteligents & quicn la 2 revelado 4 Dios y Jesu-
oristo, la santidad dal uno,la caridad r‘u otro, &l mistorio del ¢
el mistérip del Calvario y qua ponmovida, vencidn, perdids, embriaga-
da, eoncluyy) legitimaments que el peeado una véx en ¢l mundo, It paz,
ladey yida, fa alegria y rig del smor sed abajo, es ol dolor, —
Acuidid 4 este manantial y no teueis okro o De; arcasirar, co-
no san Pablo porla santa caridad do Jesucrislo. II. Cor. v, 4. Par-
mitid qua ese divino Muestro cacienda en nuestro torazon alguna chis-
ps de aquel fuego que el suyo dovoray que descs encender en el
mundo: Lug- xu, 49. Amad & Jesns, amadle sincéraments, con vehe-
indudablenisnls sus estudos;

Cuando legén
aparte, le buscaréis; cvandy huya le
jnmag de 8l og separéis ; seea voostro inssparable compaiiero
de dia'y de noche. Marcaréis [os delos todos de vaestrs vida oon la
fial do Ja cruz; hareis de todos vuestros aslos ua sscrificio ; lendreis &
vuestra carno somelida entre el booado y el anizale vsando para refre-
narls de unp 4 ofro ¢ de ambos al mismo tiempo. Por justicis, religion
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hemos de observar para que s2an frucliferas consisten en recibirlas
con resignacion conformindonos con Ta voluntad divina saportar-
las con paciencia y hasta recibirlas con alegrin. Todo 6llo es facil
de eomprender, todo ello es fizil de retener. Si el modo de portar-
nog & condocirmos: eristisnaments en las aflicciones no es faeil de
observar, sin_embargo 4 su observaneia nos induce con alraerion
irresistible I consideracion-de Ja utilidad ¥ ventajas que de las
afliceiones sacamos en el momento mismo en qUe pensamos séria-
mente en-ello. Y lo mismo que queramos soportarlas cristianas

te 4 no querames, no tenemos mas remedio que sufrirlas. La dife-
renoin (ue hay es qoe si las soportamos con resignacion, saearémos
de ellas los frutos preciosisimos que al Sefior plugo colocar en las
mismas, miéntras ‘que 5i'no Hos somelemos ta volontad de Digs
0o =acaremos ninguna ventaja, No hay ‘pues lagar 4 escoger: es
preciso sufrir de lodos modos suffamos cristianamente para no su-
frir inutilmente. No | sufriendo cristianamente pagarémos gf precio
del cielo sin aleanzarlo ; sufriendo eristisnamente no pagartmos el
tielo con mayer precio y leoblandrenios: Una vez mas repilo, so-
Tramos cristianaments esto o8 pon resignasion cristiana, para que
despues de haber Tlorado en este mundo, como en sn dia lo pronos

Licd ¢l Refior podamos regocijarnos en al olro, como tambien nos

¥ fobre todo por carided descareis no ser otri & 4 sino victimas, Y &l

mismo tiemypo cnzanck § vuesiro
168 quafas de o en cuanio al
bombre intérior, por.mas que el » oruoificadasos glorifiea-
réis a0’ ol Seiior; i cop ¢l Bspirite Santo y perseverurdis ash

hssta el fin gin desfall Abi esld o, la ¢ & los

gran: don de Dios, s ino terrdnal; 1l es a3 libertad

¥ In entradd en v porque, dics admirablemants

#: Coando el -alma ha tomado

yes'el amor quien g2 lo hate 5 r), maravilios

T8 ¥ superior los los suplicios, estionde, para volar, ma-

goificas y lendentes s 3, ferte en sn casto amor, o hdais
Dioa que la Uama para abrazarls » Gay, loo. ait,).
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lo tiene prometido gozando de una gloria que jamas hade conelgir,
Amen.

TERCER DOMINGO D S DE PASCUA
CUABTO DISCURSO

Diversa suerte de los mundanos ¥ de los discipulos de Jesu-
cristo.

L. Alogria do los mundunos: — IT. Tristeza de (o5 discipnlos de Jesucristy,
Despaes de anunciar & sus apbstoles que pronto iba & abandy-
narles para volver donde estahia su Padre, pero gue poco despues,
es deeir cuando ellog murieran, le volvieran & ver en ol clelot, ¢l
Salvador, como acabis dé oir, les hablo de lo.que debin cuceder-
les durante su ausencia = En perda I, en vordad os digo, les deg a,
Horarkis y gemireis y el mundo estars én la alegria ; vosptros esta-
reis sumidoz en la i DEXO nuesteo tristeza se cambigrag on
nlagria. Imego csta’ prediceion no era (an solo para los apdstoles
sino para todos los que hasta el fin de los tiempos, quisieran tomar
4 Jesueriselo por Maestro y seguirle *, La vida del evistiano es, en
electo, aca abajo vida de-tristeza, miéntyras que 1a vida del mundo
transcurre en medio de los goces. ¢ Dabemos dedacir de #sto que es
preciso abandonar & Jesus para segoir al mundo 2 { Dios no lo per-
mita ! Porque asi como hay segun dicen; derrolas fque semejan yies
toriss ; asi tambien hay tristezas llenas de jibilo y alegrias com-

L, Ved mas adelate pag. 347 nots 2:

2. Sod et cunotis fidelibus convanit hic sermo Domizi, qui per laory-
{que prasentes ad gau erna contendunt: flan

, mutdus lot: g i i deleclantur, allaripe

Catl. aur, in
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pletamente amargas. En ausenciu de Jesus, sus discipulos estén en
la tristeza y el mundo en la alegria; ahi teneisla verdad puesto
que el Salvador mismo lo declara. Mas es pres saber 4 ciencia
eiérta en qne consiste la tristeza do los discipulos del Seitor y en
que la alegria del mundo. Eso es lo que en lx presente maiana
proponge EXaminar, comenzando por

L. La, alegria de lor myndangs. — Nos dice el Evangelio: B!
wundla estard en la alegria, Yeamosen que consis a alegriasi
es pura ¥ completa ¥ onal es so fin.

El jithilo 0 alegrin de los mundanos eonsiste en que 1o Iecono
ton freda alguno, sino qiie se dejan arrastear por todo aquello que
Ies gusta O agrada ynio hacen mas que aquello que satisface sus
edprichos. Reunerse para multiplicar de este modo sus placéres y
goces. Paseanse para que les vean v brillar entre sf, quien por su
hermdsura, quien por sus rages, quien por sus trengs. Dan ¥ reci-
ben eonviles on os que se come ¥ bebe hasts T saciedd 125 mas
suculentos vinos y manjares. Acuden: solicitos 4 los bailes, teatros
conpierlos y ofras renniones por el estilo, donde la miisica
¥ sobre tudo el conjtinto de gentes proguranles toda slase de goses
diferentes. Su vida, en una palabra franscorre en medio de fiestas,
de_ diversiones de cuantos placeres pueden procurarsg. Segura-
menle i primera. vista es'tna vida esta en extremo agradable ¥
muy propia para reducir y cautivar nusstra pohee decaida natura-
lezi tun' domiinadi por €l imperin de Tos sentidos.

Esta alegria lun encantadora de los mundanos ; es tan completa
¥ verdadera eomo paraea serlo® 2 ; No va ‘mezelada eon algo quk
la aminora 0 Ja conyierle por completo en amargura ? No ¢s pre=

iso refl nar mucho sobre el cardeter de las pasiones para con-

veneerss que no puede nno'ser feliz tratando tan solo de satisfacer-

1 modicum it gaudium mulorum in hoe smeule. 4

i, 2o Comparat rdiorum. 3

tione e §° Resy * Rat

HIE Iri Op. con
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las. Porque son, en verdad, insaciables, ¥ euanto mas se leg cop.
cede, mas exigen. z Acaso tiene ol avaro alguna voz bastante dinero,
el ambivioso suficientes honores, y se halls ahito de placeres el vo-
luptuosa ? Los mundanos por lo tanto wo &ozan ni hallan lapazy
la tranguilidad en medio de los plaseres. Muy lejos de ello vense
asaltados por mil tristezas, fastidios y disgastos. ; No es verdad,
en efeeto, que lzga uno muy pronto 4 cansarse ¥y fastidiarse da lo
fque se repile mas amenudo de lo que-exige la naturaleza 7 Un mo-
mento de distraccion es agradable ; mas se podria uno pasar ocho
dios sin hacer absolutamente nada | ¢ Gon guslo pueds uno comer
algun dulee § mas, s puede vivir dorante cuarents ¥ ocho horas
st tomar mas que azucar ? « Bl mayer de los. placeres, en sl mo-
menly en gue dura mucho tiempo, dice muy bien un pindoso eseri-
tur, eonyieriese en verdadero suplisio, El mas karménico congi o,
la gonversacion mas agradable, ef mas divertido, de fos espetkico-
los, barianse insoportables si durasen tods ¢ dia. No hay gentes &
quisnes ménos efacko causen los plageres qua aguelios que se hal-
lan siempre en medio de ellos, Colocad & un hombre en la mas en-
cantadory morada, en el logarmas delicioso de la tisrra. cuando
alli hiaya habitado un m zuido, dicho lugar babra perdido para
él la mitad d¢ sos encanios : & no hallard alli goce algano, 6
Iz impresionard muy poco *.

« Las guntes del mundo. dice un autor, no estun sine demasiado
persundidas de que sos riiuezas, fionores pl s 1o preden por
&f solos constituir la verdadera_felividad. Estos bienes fiulsos & va-
nos pueden; en efecto, divertitles por algun tiempo y como de
paso, mag no salisfacerles 6 contentarles por comple
que hace que el corazon, siempre inquieto, s¢ eleve Sin cosar e
objeto en objeto; todos en generdl fes buscan, para reeh:
despues unoid uno; (pasan y yuelyen i pasir mil veces sobre los
mismos objetos y mil veces se disgutan. Su vida no esotrs cosa
fque un circulo de deseos y de disgustas, de ispiraciones ¥ repulsas;

1. L= P, ven, L'Expritdu Christinmisme.
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se desprecia por la tarde 1o que por la mafiana se deseaba; lo
que ahorz gusta dentro de'una hora disgustard; cuanlo mas se
busca ¢ indaga un objeto, mas se despreciard luego ; y ¢l corazon,
en medio de ese flujo y reflujode deseos y desprecios, en ese no in-
terrampido y continuo cambio no puede hallar mas conswelo que
el infimo placer, de cambiar amenudo '. » Nada mas superficial
pues que los goees del munda s no deleitan mas que el amor pro-
pio, la vanidad, Ia carne y sus pasiones y jamas llegan hasta e]
corazon .

1. Bssais de sermons pour ls;Caréme. ter Dim.

2. Mogicom est (gaadiim mundi) in se spectatnm ; siquidem vanum
ot poerile'est ac mugatorium, sic
errorem, et paudio duxi : Quare frastra deot rede Ruperto,
ut ipss in godi o, exponit: = Magnificavi opéra mes, ediflcavi miki
domos et plantavi vincas, feel horlus et pamanis, ete, Comique e con-
varti d uni T, qua fecersnt ‘ta A ot ad labores
in quibus frustea sudaveram, vidi in onfnibus vanitatem b afflictionem
animi ¢f nibil perman v Igitur exempli cansa, gulael
ebriclas.quid qumso habet giudii ? Nonne modloum, dum in ore tantum
et gulture cthus el potus sapit moxqué trajicitur ¢ (uid chorem ? Nonue
virl nobiles ridest suas rusticos cum vident eos sultare, ad fymo lyrepi-
pii incongiduum. sirepitum-exhilarari et rum velut insanus dis~
ourrere ? Jam vero eodem modo ridentur delicis nobilium ab angelis et
virisspiritualibus, qui-be¢ illorum gaudia inanissima esse perspiciunt
dicuntque id Amos vt : Quid

suro, pur-

o modo pluttnum velul amasiom torqul-

Quid en g i vel pe 1 pil T 3 1 exe onils
bombycum ? Quid zibettum, nisi stercus alti? Upde Vespasianus im-
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& Al menos su fin es inofensivo ? Por su fin sobre todo esos goees
y alegriae que cautivan, pero tan infimas y frigiles son temibles ¥

perator adolescentem fragrantam unguento, eum is pro impetrata pre-
fectura gratins ageret, nutu aspernaius, gravissima voce inorepavit:
« Malyjsse quil, allum ohioluisses, » et litterns revocas t, teste Sue-
tonio. Quid honor el dignitas ¥ Nonna fumum merem tibi proponit ac
vendit ? Perinde enim agil mundus ts laudans et honorans, at s fumum
aliquem thuris coram te sccenderet, his te illecebris puscens, dum ipze
torim manducat et bibit. Hoe pacto Philippus rex Menscraten medi-
oumn arrogantissimum, qui Jovis sibi cognomon usurpabal, ud conam
um et medio in triclini, editiore loce posuit, et ante sum, dumn
s convivis feronla varia spponerentur, thura solum e libaming
oris golent, adol edions se ri-
iihil inferretur, suriem placara 0 cum suis
ee proripuil indignabundus. Elian, lib, 42, 0. 54 (Bauen, Op. cone. dom
3. past Pascha, conc. & n. 1). — 8i consideramos fo qui es la reputa-
cion, estims y alnbanzas de Jos hombres, nada hay mas wano, nada
mus frivolo, Si uno me estima, otro me desprecia 4 quien longrd fa-
mas ser del gusto de todos 7 Yiaio etando me estimaren Ias muoho-
dutibres, que son las' muchedombres sino un conjunto dogentesi
rantes; ciegus, apnsion: bizareas, inconstan{es que me estiman hoy
para despregiarme manana?; Mas 448 coando 84 estimacion fuese lo
T0as ¢ afor?; serix por ollo mas
dichoso ? No cio de los demas el que me hars faliz
ino ¢l mio propi 1 coneiencia mo condens adn cuando los de-
mas me aplaudieran ; de sepvir robacion? (Nepveu,
IEsprit do Christinnigme.), 1 qué noamenos la
vanidad, que 6o husquer ara 3 Fulit homtinum, utquid deligitis
niz con decir que A4S
riquezas y placeres del mundo son falsos y enguiiosos sino
]  qué apa’ln menties misma ; Quaritus tuendacium, Las riquezas
en clocto,  hacen [felices 4'los qua las poseen'; eagafian, puesto
mt enudo vemos ricos que “on pobres 6n medio de s JuE
08, yn por ln avaricia, va por insaciabla ambicion
oles suspirar por o que no Lienen hace despreciar lo
que possen ya. Dicess que los honores y grandezds constitufon la feli-
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perniciosas. Aca shajo en este misero mundo lerminan siempre en
ligrimas, verguenza, deshonor, crimenes. ; Esraro oir decir que
tal 6 cual joven habiendo querido gastar mucho para gozar mas,
ha concluido por arruimarse;per robar.por estafur, falsificar y sui-
cidarse ? ; Es raro oir decir que tal 6 cual joven 6 tal 6 cunl sefiora
despups-de haber sidi ornate de todas las fiertas y de haber gus-
tado todas los goces del mundo, habiendo dado muerle al
frulo de ilicitos amores para evilar 1a deshonra consiguiente, ter
mind por sentarse én ¢l banquillo de los reos ? Me refiero lan solo
# los hechos mias notables y que son sin ¢mbargo lan comunes que
cada dia Tlenan las columnas de los peripdicos. Mas, 4 sa lado y
ocnilas cuantas ligrimas vertidas que quedan ignoradas, que de
dolores, desdichas, bumillaciones, crimenes desconocidos y que
proceden de’los goces del mundo '

vidad ds los qug ‘ee ven eigvados 4 lss dignidados y honores ; pero

ianten puesto que laz espinas hallanse ocoltas bajo los fronosy la
purpurs, ¥ el nombre mispio de cargbs mnren la pesudez de la carga
qupal mismo va anajs. Dicess lambien«que los placerss sensuales son
la felicldad de los'Gue 4 Jo& mistos se entregan ; pero mienten fam-
bign Jos que fal dicen puesto gue lodo su aparente goce itticcase casi
siempre en hiel y amargara ; son mapactinl de las mayores penas y,
que £sts pasionos sogalios, agradables, que nos redacen en Su on=
cimiento ¢ principio, dégencran ardinariamente 2n olras pusionescrue-
ies y violentas, vergengosus v brutules, que hacen cstlavos missrables
& indiguos de ser Uamados hombras 4 los que 4 las mismas so entre-
gun. Pues bie espiritn del muads estd ocupatio toda dy csas gran-
dems, placeres, riquesas gne he son mas que mentiras {Eengas de
Sermones, para el dia de Pentecostss). — Sulomon pada rehusd & sus
sentidos, de todo aquello que podia satisfacarles, 6 complacerles ; has-
tindo de honores, placeres ¥ riquezas, vese oblipado & eonfesar, alin en
medio deesta. vide delicioss que no ha hallado mas que vanidad ¥
afliccion de espirita sobre la tie 0 que mas gusta, todo
1o que mas brilla en ol muado, ¢ pura ilusion : Vamitas of
affuntio aparilus, of omnis vanilas (Croisot, Betiros,

etz illins
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Sial menos fuese eso lodo; mas no essino €l principio. Aci
abajo, acabamos de decir, las alegrias del mundo lerminan en las
mayores penas y en lerribles tormentos que no acaban jamas. A Ja
muerte, digo, ya se dejasealir para el mundano ¢l presagio de log
dolores eternos.Obligado por el hambre, Jonatas, contra lo man-
dado por el rey Saul su padre que habia prohibido bajo pena de lu
wida 4 todo sn ejercito que tomnse alimento dotes de I caida del

comitis, juxlaid Prov. xov: Risws dolore mizcebitur, el extrema gowdic
tuchss ocewpat. Nullum enim impioram est gaudiom, guod non majo-

rem hubeat aanevam tristandi cousam. lmprimis esim gandium dlled

szpe magni constat, um sagnis expensis paratur, ail com maguo
periculo, i iniguum sit. Sic nobiles plerumgue plus consumunt vena-
lione, quam acquirant. Interest quis crebro conviviis alienis? Tunc nisi
impudens esse velit, éamdem sleam subire debet, el invitare etinm
alios. Mugoum glis familiam et dugisspompams sed magno oum:im-
pendio. Magnam adeptes es dignitatem ? Sed et magnes curas. Uptalds
forte nuptias celeb) Sed = subit cogitatin quomodo uxorem el
lilergs sustsntare velis, gk alin similin cura. Hme cum aliquando S.
Franeiszus gravem pateretur oarnis tontationem, in mivem se imuer-
sit, et ex illa septem formavit mngnas el dicere sibi' -
pit 2 « Ease hwe matjor imago uxar dpa est, qualuor yero joxia posile,
liberi tui sunt ; due vero pedissogue, famnloset ancilla. Nune quan.
togiuz vide ut omnes e § . st mox
feearis, Sin aubew tibi molesla esl hec pro mull
mino servi. « Hae arle sandlus vir vieil
id comitatnr ceeta) s
tifia am
temporalin non bobila pariunt desiderinm, ‘hubila fastidium et curgs,
igue, perturbata ot rodens eonsoientin, que lotige
yrquat animum, m delectet externom gaodium. Hoc enim
sxtra jantom illod affisit, illa vero intea- Quare sicut dives aliquis po-
dagra aut alio &oolo morbo perpetus laborans miserd PAUPETE
.'nebr'lmvnm gano, ita poceatorcs inter ipsas volupiales et delicias, mise-
qut iis omaibos carent. Identidem & illos

vellicat remorsus consci Fauzn, loc.
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sol, Jonatas, digo, comide habia un panal de miel que hallé por
caspalidad. En el momento do sufrir sy castigo exclamo: | Ay !

clan cara va 4 costarme la satisfaccion de un solo momento ! No
ke hecho mas que probar 1 porn de nuel, y he ahi que me muiro's
Al acercarse Ia muerte dird tambien nl pecador : Que placer tam-
poco satisfactorio, que dulzuras mas vanss y vacias las que he gas-
tado-#n 03 espectaculos profanes, en ac quellas conversaciones, se-
ceetas entrevistas ¥ teuniones mundanas. i Con qué nnmruurh no
fueron siempre mezeladas ac pnellas \’illhl‘ ones ? ; Mabia en todo
280 con que alimentar & un corazon 8anoy & un razonable lalento?
Disimuladas. penas contratiempos, Aplrenl distraceiones, ale-
gria artificial. He profadn un pato de miel. § Ab'! no podia haber
Y hé ahi que xlr‘-puw de haber gozado
dutante algonos momentos en este mundo, voy 4 llorar ahora eter-
namente en el -otro ;¥ hé ahi qua despues de haber gozado en este

ménos. ¥ ke ahi qus Wiy

unss particalas de alegrin, dizgamoslo asi. voy-abora &
sufrir en el inflerno dolores sin termino,

Considerad porfillimo, ¢! fin postrero de los goces del mundo.
Es el'mismo Salvador quien nos 1o muéstra. Ahi teneis la parabola
del rico avariento. En el mondo disfrulo de todos los gooes que se
puaden sonar. Posein grandes riquezas y habitaba un magnifico
palaci; lenia nimerosd servidumbre y daba grandes fiasias & sus
amigos. Mas esta vida fan grala va & lerminar 6 ha terminado,

veamos ahora:donde Ie hallamas: sumido ¢n Tag lamas del infierno

S€ ve atormentado per los mas- atroces dojoyes, 1 Oh! cpanto’sufro
eniestias Hamas *, exclama : no hay lengha hamana que puedu gx=
presarlo. Pugs bién, repito, ahi acaban, en eso lerminan en Gitimo
termino ¢ inevitablemente todos los goces del mundo. Adn cuaado
los mundanos hubiesen podido escapar del disgusto y fastidio que

bausalt & engendran esos goces; ain chando hubissen evitado los

disgustos, envidias, amarguras, vi lencias, crimenes que les acom-
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pafian y son consecuencia natural de los mismos : no evilarin &l
infierno, no escaparan & sos llamas .

8. (Mundi gandium modicom est) ratione tristitie secuturm. Et Hie
g5k ille wstus, ventus calidus ut urens, qui hrevissimam heders nm-
bram secutus, gravius Jonam aff quam prius recrearit umk In-
¢ipiet hie yentus et ®stus primo in am imprimis communi-
tar mundi gandia desinunt in tristitiam, mox autl lirevi sequentem.
Unde Eooles. 0. viz, jout sonilus spinarum urdentium sub olla, sic
risas stultorum. Ad cojus intellzotom facit quod S. Bern. serm. L de
diversis; in simlli re, &it: f s novissima, inquit, famus
ocoupat et valigo; sic latitia [etz rei 4 smutatur, e vide-
mus symposia desinere in dolores eapitum, catharres, febres ot mot-
bos, quandoque in mortém repentinam in n luem’ veneream,
vomicas; etc.; superbinm in odium, invidism, probra et | ninias,
Miro ln-u’vv exultabat Aman, quod & regina vocatus #s vinm;
sod & o duclus est ad patibulum, Esth. v, Jnmnh lus frotus ast
}in)nf~7. idter poculn ad ;-r. tfam Ju ; sed brevi o
siotam est. Deinde magis adhue in mortis articnlo, ut patet in Antio-
cho rege impio 1. Maeh. vi. G enim decidiaset in lectom digebat :
In- quantam tribulationem deveni el tn guos fluctus tristiliv, in qua nune
sum, qui jucundus eram el dilectus fn polestats mea?® Nune vevo reminis
salortm, quae fect in Jerusalem, ele. Gognovk erge quin prop, inpeny-
runt me mala ista: el goce pereo tristitie mogna in lerva aliena. Unde
Dominus, Lue. xi, ait: ¥ wobis, qui ridetic aunc, quin luge ot flz-
itie” Delestatu® aliquandit piscis gsen, sed ctrm LS ur, s2n-
tit tune quid devoravil, Aug. lib. de agone christigno, ait. « Gaudst
piscis quando hamum non videns, escam davorat; sed cum piscator
enm adducere’ seperit, viscara gjus’ryuentus primo

deinde ob omni

us beat

Imtitia sun por ipsam am de yua lwtatos est. ad conzumplionein
1ib pu-
tants hamum enim acceperunt ot cum illo vagantor, Veniet (am-

trahitur, Sic sunt omnes, qui de banis tempor

pns ut sentinnt quantatormentalcum sviditale devorave « Bio Au-
gustin, Unds verissime Ecolesiastes, cap. 1x, ait: Sicut pisces capiuntur
fuma ine tomplo male, cum eis ¢x templo sup, eril, Qualis erit ills
lous, cup ebillis propria conscientin: Fili, recondare quin rece

Yora tn pia tua? Sed multo mazime incipiot in inferno. T enim
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Hé ahi lo que son los goess y alegrins del mundo, hé ahi los fry-
tos que producen, hé ahi el fin Gltimo 4 que conducen. Sin necesi-
dad de inyestigar mas, ahi teneis lo que valen esas alegrias y gocks
tan decantados y cunn poco dignos de envidia son. Mas ain com-
prenderéis esto mejor todavia cuando yo os haya explicado lo con-
cernients 4

N Za tristesa de los disvipulos do Jesweristo. — Asi como. In

alezria de los mundanos 6 su goee consiste § estriba en no privarse

nieat anni sterilitatic ol boves macilente \que devorabunt boves pin-
gues, it est; annosvite preterite jucundes; ita ut eoram nully am-
plink memorii gt futura, quemadmodum ¥ harao, Gen. txi DN-
nam sic cum illo pravideremus annas statilitatis, quos spulo pos

gluviem expertus est, et nobis provideremus de annons. Qui vers id
non faclunl, similes sunt Fgyptiis insiplontibus, qui fo te et abun-
dantin ssptemn annorum abusi, nikil in folurim repostemint, Sed om-
nia dissiparunt : reo pra aliis nationibus maxima fame afQioli sunt,
ita ut non pecora tantum, s6d e} prdia no seipsos vendare regi in ser-
vitulem deboerint. Geno txvn, avénisl damaatis, quibaspro septem
annis fertilitatis veni afiniti sterilitatis. EL hen quantum sibl iras-
centut in inferno reprobi, quod protam brevi et insni gaudio tam im-
manes gl eleraos cruciitus sibi comparaverinl | Cum in Jonatham ps-
lar farrot mnrtis seatentinm, ob gustalum purnm mellis virge summi-
tate, d { Jonathas - Gus gusto ¥ § €l 2ece gl TROTION.
L. Rog, xiv, Lunl <520 dan i e T sd Terjullade

alo,  néc tanti pr.hur. facias volaplatis; quanti perions

Ad extremom memoriz mavdandum quod
Chrysostomus, hom. xxiad pop. seribit; « & intra canlum #n-
nos, ait, usa solu 33 1 set eb cenle-
ob id snnis puniretur, an somnivm hog ndum gsset? Qupd
quit, est somninm ad cestum annos, hoe pr vila'ad
imo multo minus ¢l quod cst gutta ad pelagos, hoo anni
mille sunt ad .‘l:‘.urum ®ler X Quare ut di mostro inscri-
beramus vovem illam Momeatanen t quod delectat,

@lernum varo quod cruciat. o (Fanes, loe, cit.).
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de ninguna satisfuccion de Ins que puedan alcanzarse ; asi Lambien
Ia tristeza de los discipulos dz Jesus procede de que se iniponen Lo-
das las privaciones que deben y no s¢ conceden ninguna de las sa-
tisfacciones que la ley cristiana prohibe. e este modo resisten &
Ins inclinaciones de su natoraleza y @ las imposiciones de sus ape-
tites desordenados y estin siempre en guardia contra el pecado;
asl en vez de obedeser i sus pasiones las mandan, ponen un frene
a sus deseos, y reprimen hasta propios pensamientos, asi en
vez de enidar & su cuerpo, tratanls con doreza, come & un esclavo
siempre dispuesto i rebelarse, como 4 un falso y peligroso amigo
dispuesto siempre & hacerlos trahivion ; asi en vez de durmirse en-
tregados & una paz fislicia, siempre se hallan en lucha o con &l
mundo que les persigue ¢ con su carne impaciento por romper el
yugo & que I tiene sujeta el espirite, 6 cou el demonio que no cesa
de tender lizos & todos los hombres, principalmente & log que 8o
son esclavos snyos '

1, Plent slecti Déi ob triplicem causam. Primio quidem ob peccals
s goibus wliguando divisam ex infirmitale poluerunt ostendisss bo-
nitstem. Sciunt quad nibil pignamr sit lacrymis nisi peccstum,
bunc elfestum bomini a Deo data esse. Foverunt esrum vim et effi

m quod gcilicet ¥el una Jacrymin ex vers condis compun
pressa potens sitommnia obliterare et eluers, seelera; in Judigis cons.
pectum prodire, gratiam referre, inforni ignem extinguers, animam
Herim canlidom reddare. O felices Tartymie plenitentium, qoain Dei
conspecty posite, guidquid volunt impetrant! « O Jacryma humilis,
toa est potentis, tuum ragaum. TribanalJudicis non Vereris, avcuss-

toribu silentium imponis, non est qoile ad Dnum accedere volel,

solu intres, vacua non redibis: Vincis invi lem, ligns .,x'xmpoh.u-
tom, inclinas filinm Virginis, celum aperis, fugas diabolum. » Its fo-
qunnr beatos Laurentivs Justianus, in lignoyite, cip. . Noverdnt
quod Damen oeulorum accoptabile sit Deo sacrificinm, ut de suis
s dicebat sanctus Angustinuz, lib- vint, Confess. cap. 12, ideo
pe Deo afferunt pro peccatis suis. — Seenndo, Dent ob :Iwn;

peccata, qui per compassionsm in se transforant. Zelo enim
ot salutis poimarom impuisi dolont animus perire, quas.suo sanguine
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Bien s2 comprende que la vida de los diseipulos de Jesuerista
siendo de este modo debe ser muy dura y penosa v se comprende

xvi, L..Sic David dbsalonem : Absalon filé mi, fili mi Absa
shiliilet ut!moriar pro fe 15 Rég. xvim, 33, Sie Jerpmias lugebat peo-
cata populi sui: Quis dubil capiti meo aquam, ot oculis meis fontem |la-
erymarion, wt plorem dig-ac nocte! Jor. 1x, 1. Recte t sansctus Gre.
gorius Nazianzeénve, ordl. i « Proborum. virorum lnorym® peccat
sant diluviom, et mundi plamentum. « Semper enim habet gl
D qui suam vindicom iram teneant, vel placont, sux of aliorum
pe defiendo. quasi Heraoliti Christiani, 8 nctos Dominieus,
frequontiesime Nlabat, dum sup @vo inn a, ¢t amorem
Dl neglectum eonouleatumqus considerabat. Nog solum lacrvinis, sed
etibm proprio eruore sg singol 0

s abstargebal ob_afiorom pes-

eata, per agperarn eorporis £ui Ragellationem. In ojuz quoque vita fs-

witur de quodam suo religioss, quad solitys Tueril ob peccata propria
coatinuas kierymas dare. Adverigns id sanctus Do oS, xsc'-: .:s-mn-
tn o 'a Deo remizsd, proepit ut a lacrvsy iperaret, noe ultra
propigr peceata proprin ; indulsit | N flere vellet, ut Nerel
proptec alisna. Mirumi dictu. Ceuli efvs qui velut duc lnergmarum
fontes eflliere solith drant, jam ariifi et sise reperiebantur in recorda-
tions propriorum peceatorums ; copios 1 ant In recordas
tione procatortm aliénorum. Nemipe s 18 preeipians
huic beato viro abatinere & Tueremis pro T fis, impatravit
donum lacrymarum pro culpis AT Dor asat dicera: )
tuy aytiirunt dediee-unt peuli m#, ouia won custodierant lugem fuam,
Pa. cxvii, - 485, inimidi seilicet tui, Sie etinm Heatus Jar mus, Ordi-
ancti Franeisei, to zelo divine gloris ot zalutis animarut
at, ut conlinuo vor ¢jus liquesceret, et in lacrymus =ols
m vero hi qui en gitar fentem intug cRUSam intprro-
garént, non alind v Quia gmor non amstur: ¥ Nod sy
solum Apostolis, sed eliam viris .
{men dicy vobis, plorabitis
contristabimini. — Tortic t Li proptar elot

mino, scientes in valle lacevinarum s2 degere. In
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que vl Salvador les haya dicho, en la persona de sus aplstoles ;
Estaiis en la tristeza. La vida de los discipulos de Jesueristo es
tan pen y dura que ¢l divino Maastro compara su estado al de
una mujer que va de parto *. Y en electo, las tristezas y sufrimien-

los et mrumnass, loquistudinem et incertitudinem suam logent. In per-
sona aorum dicebal Pealles : How miks quia incolatis miews habitantibus
Aatatari cum habitantitus Cedar, multun incols fuit anima mea, cum

pdgrunt pac pram pacificus, cum logued

impugnnbant me
. Ps, exx, 5 el 0, Bl itecom : Fuerunt mihi lacryma: viee punes dics
¢, dum dicitur mihi guotidie : Ubi est Dews tuus? Psi xur, 3. In
eorum digitur s fllii Sion s Super faunina Babylonis
dimus el flevimus ernur bui, Sion, ele. Ps.
muia impacats in hoo I

alferunt masroris his qui

Omnin hic incerta, omnia il

tatis. Propterca beatus Ar

Heraglitus Christianus, Ghn causam Lot laorymarutn uidath ab o
goiseitaralur, respondils « Quando meminl Fsan fu

ventre matris et Jodam e discipulatu et societate Chmsli excid

que, quande considero me ignorare;, quid continget acime landem

, non, possum non ad Iocum secutitatis gemendo: suspirare. w—

mas fundenlibus, et dé causa

earum, d 5 ral. 1. xit, o, 21, Quatuor esse: con-
siderationes; guibus v

tur, Prima ¢6l cum malorum suorum cilur, considerans ubi

cim mala wile pra

@ patrie conlem

exilinvm guasi patriam- diligit, oa stimat qoa
morfemque putat vitam, ¢ J X in careere, in vinculis mor-
tis, Instar pl , gind f : do reprohis

Mundus gaus

autsm, sancly
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Los gue experimentan los diseipulos de Jesucristo son verdadera-
mente semsjantes 4 las angustins, penas y dolores del parto, puesto

operum ; of quia spiriluales Deo Gilics generat. Hie mulier dom parit
{id est, dum in mundo, virtutam profectibus insistit), dom undigue
tentatur et alfligitor, tristitiam habet: de hoo quia venit horn c)u:.u'.
patiatur ; quin ey cariem suam. odio habuit. Bph. v, ArGuix. ap.
8. Thom. tat. eur, inJoam. .+ Muliar quam porit. Vila pressns par-
toritio est vite olernce, Sefmus emine quod ammis creatura emiscid of
pariurit usgue adhuc,.. nam expeciatio creatur® recelationem fitioren Ui
exspectat. Ram, vy, 1. Conditio ergo nostra in hoe mundg ast,
presspram sou-doforem patiator, dolorem, necessarium, sad
spo mitigatun, ef desinentem in letam hominis na
cipularum Christi iy hao vita dolor est nes
#s% partys Ul pascutoc homo. Hmo ulis nostre divinitus ordi-
nitfa weonomis est, quoriam per mu lutiones oportet nos intrave
W regmem/ D, Ad 1. — 2% Dolor hrevis,
ii pereanitali : Monsmtanes
17, — 3
Dulor =pe wi ut Augustinus mo-
et snmus sipe-gandio tristes ; sed, secundum vorbum Apostoli, spe
yudenics. Nam et muller parturiens, ¢ui comparati sumus, plus gau-
del de mox fufurit profe, quam iistis a8t de presentt dolore. » — §@
Dolor desiness in |mtam hominis nativilatern. Sicul in pativitatem hos
minia desiers pre ti, qui in doloribus crucis hominem po-
vam parturiil, ¢ sepulero renasoentem : neipe semetipsum, nesque
h ita ommis pressura Christianorum similis
gpiritoalem hominis tarminatum Sin'en Chris.
i ol geatia gjus, in anima nostea nas
oaugatur in virum perfectam, v nensuram 2fn

cenfigurati c { " discipoli, virl preesars
Ten 2 ¥ - . 7
Lim aposio shris rturiont in animabus proximornm. B exs

fendans 1 t i suos, dixit : Bece water mea el fralres mef.

SN AT 9
Mutth. xur, 49, Pilioli mei, quos iterum pariterio, denee formetar Christus

abis. Y. — Impii similiter parturiont sua peceals 6t suam
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que ¢on #u vida forman yerdaderamente & Jesucristo en si mismos,
segtm expresamente ensefia ¢l apdstol san Pablo®,

torlem @fernnm, eum ingenti Iahore et dolore, qui lerminatur in
wtornum gehenne tormentum : Ecee parturuf injustitiam, concepit dolo~
rem & peperit infyuitaters, Ps. i, (Scwouwes, Evang, #iwstr, dom. 3.
post Pasehn). — Neo tamen in hujus gaudii parturitions sine gandio
tristes sumus : sad sicut Apostolus ait, Row. xmm, 121 Spe gaudentss ;
quin et ipsa mulier parturiens cui comparati sumus, plus gaodet de
mox futura prole, qiam bristis est de presenti dolors (S. Avs. ap,
8. Thom. Caf. aur. in Josn.), — Sod cum peperit (id est, cum devicto
laborutn ¢ mine ad palmam pervenerit), j init presenra
prasadentis, propter gandiom pere
homo in muor . Sipat snim mulier natoin hune mundum  homine
Imtatur, itn Beclesie nato in vitam sfternam fidelium
exultations repletur (Au
nats dicatur qui vitn mi POTEUS
citur, cum ¢ : atris procel 1 bane lucemy
jta potest natus appallurd, qui ncnlis carnis, ad |
nam sublimator : unde sanstorom solemnin, funebria,
tia vocantar. (Bzo. Aam. dom. 2 po 2
1. Rom, vt 22, 19, — Mas yo Bien 86 que muehos ds entre vosotrog
me contrudegirin. — Ciertamente gue desaumos nuestra salvacion, di-
reis, pero ¢réemos qua-ss nos exigen demasiadas condicio para al-
canzarls porqoa no nos hablais mas que de mortificacionss, peni-
ks, Higrimes § No basty que nos abstengumos de todo pecada-y de
todo falta? necesidud o f de todos esos ri-
gores, creemos vivie I 5, ¥ fenee porlo
tanto fondadas esperanzas para ‘nicancar &l cislol — Yaos entiendo,
amados oyenfes mnios, y veo que o is que p aalvaros, o8
basta con absteneros de todo pecado me de loda falta. Porque tal
muodo de pensar de todos los eri adivinado el
pringipi
duda ef funesto Aa con que fa
pura slampre, j ob Dios mio ! que no s
no sz tiene valor suficie para abrazar sinceraments

austeridades de Ta vida cristians; Qué hact uno' entém
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Mas por muy afljidos que se iallen los discipulos de Jesucristo
no les lengamos tima. Su suerle es, en efécto, mucho mus digna
madio s¢ ban de valer? Consiste dicho medio en partir el mal, some
vulgamente o dice: tratan de contentar & Dios cuanto pueden, mas
tambien quieron contentar al mundo cusnto pueden, entregindoss por
complelo 4 & pompas;. vanidddes y placeres. Y asi, decis obsorvas
mos 6 gunrdamos fizlmento la ley ¥ amos del mundo; ast como por
ut fermino medio, oamina uno gox
Magnifico arreglo n verdad ad
sado en sdlidos/cimisntos | Pero, el miswg Jesuerists, en e gelio
d2 esie dia os desengailnacerca de este error tan funes induda-

080 con rospecto & la vida futiira, ¢
hermanos mic

blemente acabaria por arrast t Habeis considerado las
palubras g 1profeso ysa ? 3y habiels cousiderado lusgo el mundo que
proserilie y condenu?; Es acasg {an soloel in
¢l mondo vlogo, ¢ mundo-sin { 1 probidad, sin
anox mivs; en-euanlo 3 ‘esles nadie dada.
gaudebit. Por copgis
baila y £ es0 tumbion
gee, 8l-mando qué carra ayldamente
versionas y que buye las letigiones de
- de Jesuoristo un ca-
probation, i un la misma |

i las sefiales de o salvae abstenerse de loa
ion, las
BT risteza : Plo ik, 195 contristatiming, Cior

tamente, sino i : v el sontide y trocar el sig ado de
palak quien es el que no comprende que el Saiiop fiars nl ma-

nos, & los combates imicatos que expemimenta ol nims

a qae ohservais? Mo dee

ningun exceso, ni desorden alguno

Do 22 40 Jo gie pres Lo gue pre o & indago es preci
he g 19e B L ¥
je que acabamoes de hablar o3

ca40 vilestsa vida, una vida de mort tion ¢ una vida de

cual vie estoy dos car

dsegurar con i que experimen activaments

DIVERSA SUERTE DE LO3 MUNDANOGS ¥ DE LOS DISCIPULOS DE J.-¢. 401

de envidia que delistima. Vordad es que en la actualidad estin en la
tristeza ; mas 30 no ha de durar siempre, ¢l Salvador mismo s
quien vos lo asegura : EY mundo s¢ regocijard, les dica, inas voso-
tros eslardis en la ty oper vhiestra (ristesa se cambiara on
ga=o, Que promesa, amados mios, ; no basta ella sola para duleifi-
ear.por si sola todos nueslras aflictiones ? estar persuadido de que
Ias penas que uno sufre servirin precisemente para procuram
goUes ¥ que cuantp mayores sean eslas penas 6 sufrimienlos, ma-
yores serdn las alegrias en que se han de conyertir: | puede el
cifixion da la carns obzervancia de la d
0 ‘mas hien, que observais una vida lal ques eada uig puedaacom
sin trabajo, & lx misma po
de placeres y diversiones y qua
devirtud 2., Ya 88 ¥0 qua'el Eviingelio no condena una div
cristiano ez
esentialmente ana vida de penas y dolores ; penas para evitar con cai-
dido el pegado ; panas ‘para complic ebn exactitad ¥ constancia los de-
beres que & cada coal impone su s as para praclicar con fer_
vor v genarosidad lag yirtudes ¢ na§ pitra Hevar la eruz de
que todes est ménos ; penas enfin, pars
practicarlas obras satisfactorias de s penitonciss Todus esas cosss se
requeiren necessrinments pa 0 00 ptede uno eutnplic
oon dighas eonditiones sin violentos esfi £ v grandesTalig
son precisamenta los trabajos y sufrimicntos exigidos por Jeavoristo. ;
Al ! hermanos mi i teneis verdadero deseo de salvargs v sino que-
réis eguivocaros én vn asonte de tal cunntia, fo tengais en adalante
noin tan ancha. Recordad ‘que no habpis sido Admitidos en In
dad de los flelés sino despues de haber renunciado solemnemente &
4 sus pompas ¥ v <, llecordad quo las leyes del Evan-
0 de quien soi . n ol hacerse violentia
Rezordid que sais di
abrazado durgate sy vida mortal

2%
25
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alma entregarse 4 un pensamignlo mas dulce y agradable ? ; Estar
seguro de que llegard dia en que 52 ha de hallar unc engolfado'eq
ol jibilo y alegria ; no es gozar ya d¢ esperanza ? Contemplad, en
efecto, el rostro de los verdaderos discipulos de Jesucristo, de los
ceros servidores de Dios : qué paz, qué tranquilidad, qué sere-
nidad no cesplandece en ellos ? En verdad repilo, estin en la Lris-
Leza, pero es una tristeza fecunda; el taabajo que les cuesta sem-
brar en su alma 18 semilla deTas virtudes les hace verter Jagrimas:
pero esas ligrimas 0o son otra cosa sivo ¢l rocio. que. fecundiza y
que ha de hacer germinar la & 4 dia, dice el real pro-
fold, en que eolverdn exclamacione Uevando entye sie
manos la tosee de sus me mereceran la aleg

etarna ®,

“SUMUE,
Hino B.

ut in 00 o
cobat enim : « Non oportet no: L 1 alus in Deo est, et
0 Tr fes, | Judmi, plasgunt si-
e peostitores - Jui lante glor em et eternitatis
jromissionsm, cur nen ame tione ] Rufinus

o ejus vita: Hax

sx voltus hil ta o relig mons tiar b ignaris
i s’ af-

ostendebat s

o Anlonine erga celes-

el aspipi ¢ L ¥E ione vanit, | atiqu
valdo gaodet cum pat om de ¢ u , licat
sdbus naviget v DEA yin aut I veti
is palriio aspect t nondy el 8 inter mundi
debet, quod

s mercedem
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Ya desds exte mundo por tanto, I tristera de los discipules da
Jesueristo 10 esli exenta de recompensa. La firme esperanza del
cielo es recompensa y muy grande, mas no es Ia dnica. Na hablaré
de los desengafios, amarguras, penas, desespéracion que eneueh-
tran los mundanos en el fondo de la copa de los plagceres y de 1o
qué se ven libres los discipulos de Jesneristo, Eso no es mas que la
ausencia de males mas ticnen otros hienes verdaderos ¥y posilivos,
Tiengn sobre todo entre otros, el testimonio de su congiensia tran-
quila, por haber camplido con sus deberes y de no =r escla-
vosde sus pasiones y discipulos de un mundo envilecido. Mas
felicidad ballan de sentirse unidos 4 Dios y de poseerle, amarle y
contemplar la admirable conducta de su providencia en lo concer-
niente 4 ellos mismos ¥ en toda la ereacion. Adin coando 5o tavie-
Sen mas recompensa en sus trislezas y en sus penas mas que ety
sn suerte seria; repito, muy  digns de envidia, ‘como muy noblé ¥
muy elevada b

nnim= purgantes?.., Tmo etiam besti, qui
res wos hac ex parts j nt, quodifeum ipsi jum
Tita nostea in dies possimus. Degime

10 vivitis in terris, el g
! i quin si 0 sciret, quants upa e
el, mox ul o somuo evigilaret, tanto gandio vor ajus i
&0 quod dies illa iHuxisset, in quo Dea yi
§ meritum ad Dei 1pudem augere possel, quod 't dia
ior et fortior redder
LA (Fasen, op. oit, cone. 7
onis, sau modicum esse quod mune patimer:
comparstor tribhlstio com petealo, seut analo eolpz. i confe-
ur'com denteritis nostris. 3% §i conferator-oum malorim prosperile-
. 40 8§ eonferatur com tribulationibus aliorum.
damnstorum. 0 81 conferator sim sterna gloria

cone, dom. 3. post Pascha, con lidum ae juge

dium in qud consistat, 10 Con Deo. Quna de r
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Mas, como ¢s sobre todo 4 la hora de la muerte y en la olra
vida donde los goces de Jos mundanos se han de trocar en Hantos;

mus An non canenlem: Exullavit cor meum i1 Doming - et Dei param,
Litie, 12 Imilavit spiritus meus in Deo salufart meo. Mullis aulem modis
gaudere in-Deo passumus. Primo, ob ¢jus infinitatem, qua omoia bana
eminenter in ss conlinel, eslque pulcherrimus, ditissimus, sapientissi-
S pul-num mus, sanctiasimps, eto,, pra omnibus quw sunt et esse
possunt. Juis enim non maximopere gauderst, si patrem haberst po-
tentissinium, sapientissimum, bealissimum ? l_'u-n.ln ergo dibe
gaudere, cum eogitanius palrem nos habe wlestom, qui omnibus
Bonis afiluit ef eircumuit 2 Qui si| pater noster est, ergo omnia qum
habet, nostra sunt, Si6 enim ait pater filii prodigi ad sepiorem filium:
Ofemis men tws sunt. Luc, av. Ad hae, quod ciput
auferre potest jnvitis. Quarsbatur Magdalena : Tulerunt Domirum meum,
efi necio uhi posmersnl eum. Sed frustra angeris, Magdal ; nemo ti-
bi, n auferre Dominum polest, 'nisl eum tr erimus, Sa-
cundo, ob ejus ommniscientiam et praesentiam in omnibus locig, cum co-
gitamoseom omni Joto pogse a dabis. iuvenir, semper el ubigue au-
dire miserias nostras, Quomodo non recrcantur afflioti, si in omni sua
sibt palrem, protecto medioom suam?
5 annis ante n ejus dixit. Habp-
i Bzuldaboin Deo, Jesv mes, Gaudere enim in Christo J
mus,-quin in hoe nomine eonli
stifica-
stione i : fherati §apo 3 dia-
e, — 80 In fide et christic . Hoe gandium ihetice des-
eribit fsains, e.uxtydicens : Gawlens gaudebo §x floming, et exullabit
dninta mea i Do o - quin induit me ve. i lutis et Indumento
justitiz circumdubilt me, guas spousum decoratum e b guasi Spon-
sam ornalam: monidtbus suis. Quod nobis £ ir ) 1bi lot:
SUMPSR peoea ifican i regut ceelo
nobis agesto, monili ek 1t ol 1ii: unda hie
alludens ap: i nit: e i Ohristo b : eslis,
Christum in

groaremur ? Chr
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1o mismo tambien & la hora de la muerle y en la otra vida que los
1lantos de los discipulos de Jesucristo se conyertiran én alégris, En
vez de ln desesperacion y del térror que experimentan o3 munda-
nos al tener que abandonar esle mundo, cuando ven que les es ne-
cesario dejar lo que siempre amaron y comparecer fnle un juez
terrible que va & condenarles i eternos suplicios ; los diseipulos
(e Jesueristo no esperimentan por el contrario mas que secrelo re-
gocijo v serena tranquilidad pensando que paso ya el tiempo de sus
penas y que van d recibir su recompensa. Y cuando por fin sean
Hamados & comparecer dnte su divino Maestro, s¢ presentarin con

confianza, porque sabrin que estigo de sus penas, todaslas habra

rito en el fibro de la vida. Bl Salvador les recibirs, en efetto,
abrifadoles misericordiamente 1os brazos diciéndolss: 8 wino

v: Gaudele et exultale, guontam merces vestra copioss est
tribulationibus ‘wgue animo aceeplis, mnucL 8. Jacobus, ¢. It

cidartt

guudium existimate, fratres mei, cum in lentaliones varias incids
plisem hujus rei causam indicat nobis Sara Ragoelis &
tiane, Tob. 11, cum aits Hog pro cerlo kabet omnis, qui le co
t ejus si-in probatione furrid coronabitur, si-autent in
tiberabilur, et 518 correplione (8ic enim rectius
rvicordigm tuam venive Heelit. Primo ergo iulellizit e in tentatione pro-
t:-rl, &t tune : Cum probatus /'u-r"r ot coromam wite, (uam repro-

yisil Deus diligentibus se, ol aitS. Jacobus, ¢ g
;r-»! eaudent potive quiope nag
& asm sperant... Set
et molestils, et tune libers-
bitur & parionlis, e varik candi onibius quus el bom
do, rerum nffluentia, q o medis
purgittur & ;»11-15
dine, ite tribilatio corpus el animam a cope
lio, intellizit so eorripi, ot peccatornm, in quae
nisque delritis, misericordiam conseq: , (qud in lios pot

puniatut swoulo. Non enin it Deus bis in idipsum, }

i non tolli sibi tribulaté ed mugeri peroptarunt (1d. ihid.
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¥ fiel servidor ', Al oir eslas palabras que jibilo no experimenta-
ran, amados mios, los discipulos del Sefor! Despues el Salvador,
abriéndoles las puertas del cielo, afadird en fin: Eatrad en el ji-
bilo del Seaor *. § Oh ! que todus las privaciones lodos los contra-
tiempos que les habrdn sostenido contra la carne, el mundo y el
demonio, que-toda clase de penas que hayan sufrido les parecerin
entonces poca cosa | El tiempo de las ligrimas habrd lerminado ya
para siempre y 0o guedard mas que el recuerdo ; recuerdo no sin
cierty encanto como ol recuerdo que el soldado guarda de las yie.
torias aleanzadas, Eotbiices se camplicd on toda su plenitad esta
magnifica € infalible promesa de Jesucrisio, al de thara es-
1ais dristes; pevo Yo 03 c2rd de nudvo Y nuestro corazon se regeci-

jard y nadie podvd arvebatares owesiva alegria

1. Matth, xxv, 21, — 2. Malth. xxv, 2(.
4 Triglitia/vestrg verietur v gaudium, Eoquod, Devs bone; gauditm !
Nullus oratione coraplacti, aut animo magnitudinem illius poterit con-

prabendere. Hine quamvis oralores, philosophi, arithmetici, historiei,
theologi, omaes etiam homines ei angeli, collatis viribus illa e
bere contenderant, a-neming putem minimam eorumdam partem ver-
bis expani possa : quia et amplivs addo, quamvis omnes arborem fron-
des, universa firmamenti sidera, omtles maris guite, ol oceani BrensE,
in Demosthenicas essent canverse linguas, nulla rations easdemn mini-
e illorum portioni describends sufficere. (uod ita probabo : 8i verum
el indubitatem illud Aristalalis sit « nullum Goitum potest infinitam
comprshendere, cum in ipsis &il proportio ; » lib, 1. de cosla; 8de
Phys; 2. Metaphys. In 4. Sent 47 certom quoque of pagitus in.
dubilatum est, beatitudines et paradisi gavdia infinitum bonom esge,
i propomodum omnes in quartum sententiarom tradunt
o8 que in mundo sunt ereatura finile sinl, nihilgue
cum infizito commune habeant: infititam illam dulcedinem nunquan
comprehenders; nedum exprimers potsrunt. Suffragstur opinioni mem
Aristotales, . Physic., dum ait : « Infinilum magnitudine, st multitu-
ding, secundum quod \indini est, nobis ignotom esse; » quam et
sanclorum Patrum yerbis, et imprimis Beraardi, hom. unius martyr.,
conflrmo ; dicit enim in sonte : = Si omnium hominum lingus si-
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Gonelusion. — Y ahorg tambien sabeis, amados mios, ¢n que
consiste la alegria de los mundanos y en qoe la tristeza de los dis-
cipulos de Jesueristo, como una y otra lerminsa y el fin & que con-
dueen, Ahora sabeis si los placeres de los mundanos tienen atrag-
livos, Ya podeis con conocimiento de causa decidiros por uno 6 por
otro por el mundo 6 por Jesueristo. Con el mundo tendréis : aca
abnjo, algunas vanas alegrias, fragiles, de corta duracion, y mez-
cladas 6 seguidas de muchas aflicciones y despues de la muerle de
muerte de los eternos dolores del infierno. Con Jesusristo tendréis:
ac ahajo, algunas penas, endulzadas con e huen testimonio de
nuestrs conciencia y las esperanzas del cristiano y én la otra vida
las eternas alegrias del cielo. Hé alu los dos extremos entré los que

mul essent, ot miki loqui vellent do gloris, quam animm beats habiture
sunt ; citivs in narrando defloereat, quam vel minimam partem illiue
glorie axprimete posseut, » Deinde et Gregoriis « Qoa autem lingna
dicere, vel qquis intellectus capore suflicit, illa sopreme civitatis quanta
sintgandia? » Felices igitur et beati ¥os apostall, hisce gaudiis tandem
al.quando parfrniluri, frididinquippe pestra veretur in gaudium (Bes-
sius, Cone. theolog, dom. *. post Pascha). — Sad pristilia vestra verte.
tttF ¥n gawdium. Sopplendum estments alternm Senlentis membrum:
el vicissim muindi pandiion verletur in fristitiom of luctam ; quod Hon ox-
pressit Dominus, quia hoo tanlum agebat, ut discipulos consolaretor.
— Faturom aatem quod predicit discipslornm gaudium, erit prasser-
fimon eelo ; mundavorum vero luclus in inferno. — Fit vos dgilur nune
quidem tristitiam habetis : iterum andem videbo vos, el gaudebit cor ves-
trum ; et gaurdium vastrion ngmo lollet a v Cum ad' perfectum gao-
dinm celi vos assampsero, felicitate perlruaminl perfecta gt stern

Gatdinm enim illud caleste, solom est, quod tolli nequeat. — Oppa:
nit Dominus fotoram in eelis discipulorom gaudivm, gaudio smeu

quod hue terminatar vils, quodque multis eventibus tollitor, multis
turhialut, prasertim more ; has enlm iis'qui presanti vita delectantur,
giont nihil acerbius, its nihil certing est eventorum. Iilud vero beato-
rom gandium, nulles casus, nulla infirmilas homans, nulla vie, nulls
tentatio, nulla mora ab ipsis ollare potest.., Gaudium vestram nemo £ol-

let a vobis. (Scnourpe, Evang. Mikstr. dom. 3. g
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v
para seguir 6 abrazar el partido del munde. Desgraciadsmente hay

teneis que escoger. ; Hay lugar § duda ? Preciso fuera eslar loco

muchos logos, muchos cobardes, muchos erisliancs de poea fé que
sbn mas sensibles i las cosas perecederas de este mundo y vida pe-
recedera que 4 las inexplicables y elernas de Ia vida futura. Peor
para elios. En cuanto & nosotros, los que nos hallamos aqui reuni-
nidos, despreciemos goces tan viles coanto fonestos como son los
de este bajo mundo y abracemos y sigamos Jas santas tristezas de
168 disoipulos de Jesucrislo v despues de haber disfrutado, ain en
a vida demugha mayor felicidad quelos mismos mundanos go-
zaremos en fa elernidad las inéfables dichas del ciglo. Amen.

EVANGELIO

CUARTO DOMINGO DESPUES DE PASCUA

EVANGELIO

Continnacion del santo Epangelio se-
gun san Juan (xvi, 5-11).

En aquel tiempo dijo Jests 4 sus
dizcipulos = Me voy hacia Aguel que
me envid y ninguno de vosotros me
pregunta: § Donde vas? Mas por
cunnto us hé dicho tales cosas;
vuesteo, corazon sé ba llenado de
{rigteza. Sin'embargo o3 hé dicho
la verdad : 03 conviens que yo me
vayi; porque si yo no me fucra
Paraclite. no vendria & vosotr
pero sf me voy o8 lo enviard,
cuando haya venido, convéncerial
mundo en 1o que sa refiere al pecis

i o justicia.y ‘al juicfo. Enlo
que al pecada so refiers porque no
creysron en mi; en 10'que 404 jus-
ticia porque voy sl Padre ¥ ya no
me vereis §.en connto al joigiopor-
que el prineipe de este mundo “ksiy
yu juzgado, Tongo alin mas cosas
que decin ahora aiin 0o po-
deis; comyprenderles; Coando ese

por si
1 ; sino que dird cuanlo hayn
oido y os snunciari lo gue ba de

suceder. Me glorificard porque reci-

Seqttentin saneli Eoangelii secun-

dumy Jeannem (xvi, 5-14),

In illo tempore: Dixit Jesos
discipulis suis: Vado ud onm
quin misitma: et nemo ex vobis
interrogat me: Qup vadis ? Sed
quia bmo locutus sum vohis,

I
Sod ogo verlalem ¢

tristitin implevit cor vestrum.
i

o0 vobis:
expedit yobiz ut ego vadam : si
eaim non abisro, paraclilas non
vaniel ad vos ; sinntem  abiero,
mittom eum ad vos: El quum
yinarit arguet mundum de
poceato ot de justitia ot de judi-
co. e peceator quidem : quia
noa crediderunt in me: e jus.
el vere V'quia ad Patrem vado,
et jam non videbitis me: e ju

dico autem @ guis prindeps hu-

Juz’ mondi jem jodiestus est,

A multa habee vobis die
sed non potestis portare modos
Quum pulem vegerit ille Spiritus
veritatis, docebil vos omnem ve
ritatem; non enim loguetur &
etipso: spd quacumaque au-
loguetur, et gqom venturn

sunt annuntisbit vebis. Ilte me
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es espiriln ; como el alma i su vez, por medio de los organos del
cuerpo experimenty sensaciones agradables 6 dolorosas ¥ adquiere
los conocimientos necesarios para regular los movimientos, pensa-
mientos y voluntades? ; Quifn poded explicarme la naturaleza de
la luz, tan sorprendente en su rapidez como maravillosa en sus
eambios? g Uonoeemos-acaso la naturaleza del aire de ese Duide
tan temible en sus fenomen: Convcemos la esencia del fuego tan
Tormidable en sus destructores efectos. Los fi 08 y hombres de
cianel sodan | sangre para poder explicar esas m ¥

semejuntes, que 14 naturaléza ofréce, mas la dltima palabra da to-
xplicacion que satisfaga nadie ha podido darla. 8i
no podemos pues penetrar los se

do es decir una
la naturaleza sino somos
capaces de tener exacla iden de las cosas que vemaos ¥ locamos
¢ endl no fuera nuestra presuncion al conocer exactamente ¢l drden
sobrenatural 2 Hombra desdichado! no puedes miraral 2ol cared
cara 3y prélenderas mirar 4 Dios? Mas facil fuers encerrar en tng
cascara de nuez el agua toda del'Oceano que el tener ides exacte
de Dios; porque entre una eascara‘de nuez y el Oeeanc hay pro-
poreion § tomparagion; miéntras qus entre Dios ¥ nozotros hay
uynn distancia infinita. Ko ona palabra ¢ pudiézemos tener de Dios
unp iden completa O exacta sucederia una de estas dos cosass B
Dios dejaria de ser Dios ¢ €l hombre seria ofro Dios.

Basta que pudamos tener de Dios como de hethio To tonsmos n
conocimiento una idea proporcionada i nuestra ilimitada inteligen-
cia. Poes bien-solo la recta razon sin otro agxilio que- ella mizma
nos di tal conoeimients ; pero la revelagion desdrrolla ese connei=
miento én nosotros y le perfeccinna de un modo admirable.

¢ Qué idea mas alta podemos tener de Dios, en efecto, y mas su-
blime que la_que Bl mismo nios di de so existencia 2 Yo sy ol que
wy !, dijo Dios & Moises, £s decir vo soy el ser por esencia, Ja ple=

i de toda ser, el inico y axclusivo ser que

1, Exod. w1, 15,

\
!
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decirse ; pero eso es lan verdad en Dios, lodo depende de Lal modo
de El en sn_origen, en su conservacion que &i se suprimiese nada
podria subsistir.

Hé ahi cristianos, ln cansa primera y imica y eterna, de donde
procedemos. Somos las criaturas de un Dios que con su ( nnipoten-
cia nos ha sacado de la nada. Bs, nos dicela Eseritura sanlta, e/
principio y el fin, do todo cuanto existe, lo primere y lo wltimo?*,
¥ en esle conoeimiento de Dios que nos di la £, nos dice tumbien
la Escritura, e donde so halla nusstra justificacion ®. Pero para
que este conocimiento nos haya felices en el tiempo y en Ia clerni-
dad es preciso que no quede 6 permanezea cstéril 6 ineficaz en la

neia ; s preciso que obre sobre Ia yoluntad y que nos haga
ir & Dios por el camino de la justicia, por el camino de sus manda-
mientos. Esto es lo que me queda por decir demosirandoos que
puesto que de Dios procedemos.

1. 4 El ex d quien debemos votvar. — El corazon dsl hombre,
por una inclinacion natural siempre tiende @ so folicidad. Asicomo
€l agua corre por su cauee, eomn & piedra liende su centro,
asi tambien ¢l corazon del hombre siempre st en mavimiente,
siempre en busca del bien, donde espera hallar pax, reposo ¥ tran-
quilidad y con estos elementos Ia verdaders paz. Pues bien ese re-
poso y esa felicidad no pueden hallarse mas que en Dios, que es el
soberano y tinico. Mas la bondad es naturalments comumicativa,
como dicen los teologos, es decir que =0 difunde y propaga en cier-
to modo como un aroma & perfume. De ahi el que Dios, principio
¥ origen de todo hien esparce algunas golus de esla esencia divina
enlre sos cridturas, i unas lesda la hermosura, el alractivo @ otras,
concede & estas la comodidad y & agquelins el deleit

Atraido asi el hombre por ésos diversos atraetiy
erialoras, despreeia & v

5 vo en fas
s ¢l manantial mismo de donde proge-
den, manantial Gnico que puede desallerar 1a sed del corazon hu-
mano es degir Dios, fuente de agua viva, qus salla haste la vidi
aterna

¢ Qué le sucedy enzoguida al hombre? Lo mismo que & la

1, Apoe, 1, 8, xx11, . — 3. Joan. 1y, 14,
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mariposa incanta que revolotea entorno de la Juz que la deslombre.
Y muere abrasada en sus Hama ; lo mismo que al pez n][xe en ¢l an-
zutelo se engancha al querer probar el cebo que le arru.]u el pesea-
dor ; lo mismoque al pijaro que por comer ¢l grano dispuesto por
¢l cuzador queds en las redes prisionero. . .
Desengafier Nuestro corazon ha sido hecho por Dios. Si
pues hoseamos nuestra felicidad foera de Dios, apenrderemos por
propia px periencis, que la baseamos alli donde no »'fl:\, ¥ qli(: lo
qiie HUSCAMOS T €5 mas que un lien aparente, un bien engafiosn
gue no puede dlegrar ni salisfacer por completo & nu‘cstru coruzon,
y que 4 veceshasla leva en si un veneno que flige & nuestra alma
v 1g causa la muerle.
i Quién mas que Salomon ha gustado las delicias y placeres de
l"v{;‘\lllih'..‘l'lllﬂl.‘ mundo? Dorante los cuarenta afios de un reinado
pacifico acumald inmensas riquezas, ademas de las que habia he-
redad de David sa padre. Su sabiduria fué muy superior & la de
odgs suantos sabios han existido y puedan existic ; bien sea para
con sus subdi envon relacion A-1os pueblos extrangeros, goud
siempre de la mas estima s en fin, enel :*A-Im'v. j.q dr'- los hono-
res, el Ja metz , no rehust & sus sentidos mngana sa-

tisfaceion ni vingun goes pasiones. El mismo lo confiesa s

Vodoreuanlo-uuistrps oft ran disear, 58, 40 me 1o lie con-

e e @ mi corase vinguno de los goces que ha
desendo®. lsombire poes, eze gran rey, sin duda legarinal
ultimoe peldaio de la felicidad y por lanla habia sido completa y
porfectamente feliz, Para convencernosde ello penetremos en su
eatinete real ¥ remosle: ; Pero qué ! | hele abi como absorvi-
Arin en sombrics p s! | codn grave y serio tiene el rostro!
{ cufin inguie i3 rita ! Escuchemos las palabras que pro-
.nv.nncly La vide, dicd, me gesa y disqusial, Leamos lo-que acaha
do eseribir sobre les grandezas v allos honores que aleanzd, acerca
de los placeres que logrd : Vanidad de vanidades, todo es vanidad
l¢ ¢

sgion d

14 ahi cristiancs o que siempre ha sucedideo; hé abi lo que siem-
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pre sucedord., Un corazon que no csté con Dids est& fuera del Grden
por Dios establecido ; es como un pez fuera del agon; un'hueso
dislocado en posicion violenta y dolorosa. « Sefior para vos creas-
teis muesiro eorazon y miéntras en vos no deseanse, no hellard paz
ni tranquildad. » Quien f Dios dirigia esté plegaria era san Agus-
tin el génio mas vaslo que ha existido y que 4 su incomparable ta-
lento unia una experiencia de mas de treinta afios; que habia pa~
=ado su vida viajando d¢ nacion én nacion de villa en villa v de
academia en academia, buscando la verdad de que su alma se sen-
lia hambrienta, ¥ buscando tambien en los placeres, licitos & ilici-
tos, Ia paz que ansiaba su corazon. Mas vanas fugron todas sus it
vestigasciones hasta que en fin, haliendo zbrazado la 1¢ de Jesusris-
{0, que es ¢l caming, la yerdad y la yida, encontrs en lla la pazy
14 tranquilidad.

Ista paz que busean y hallan las:almas justas en Dios, ademas
de que es In Gnica verdadera es {ambien la sola estable. Por-
que, dice tambien san Agustin, como esta paz tiene por objeto
tm bieninmulable, que ¢4 Dios, no se halla sujeta, por lo tan-
to, & cambios ni vicisitudes. El que coloea tods su felicidad en un
bien terreno, deja de gozar del mismo en el momento en (que pse
bien desaparece; pero quien en Dios coloca su dicha, no sufei
nunca decepeion, porqus el objelo de su felicidad, &to 62 Tins, es
inyariable ¢ inmortal. Repitamoslo unn vez mas: nuestro corazon
esta hecho para Dios, para gozar do Dios; hé ahi porque ningun
bien créado pueds satisfacerle. ; Qué son en-verdad. los hienes de
ai abajo? honores, placeres ¥ riquezes. ; Pues bien qué otra'cosa
sino humo son los honores ? ¢ Ias riquezas que son sino tierra ? los
placeres que son 3ino harro? ; Cimo querdis pues que nuestra al-
ma que e5 un espirity creado & imagen y semejanza de Dias, pueda
hullar I felicidad y complacerse en el hnmo, T tisrea 6 el barro'?

{. Rebta Sapiens, Prov. xils: Justus comedit, ot replet animam, venter
autem pmpiorum insaturabilis est; nintirum quia justos com bona mun-
di cantemnat, non sitit ea, sitit sterna qui in meleroum satinhuat ; Sa-
Habor, inquit, cum apparuerlt gloria téa. Omnes, a maximo usque ad

a v
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A nuesira propia experiencia apelo ; Codnto no cuesta un goce
prohibido, una ilicita satisfaceion ! Qué cruel lirania no os impone
una pasion eriminal! Os habeis ligado con alguna amistad 6 habeis
trabado ilicilas reluciones: ; qué temor no experimontais de que

guen & deseubrirse?  Habeis cometido un robo ? | qué temor de
(ué se divulgue | Si hallais paz y tranquilidad v felicidad en el pe-
cadoy, porqué temeis quese sepa? ; Porqué buscais las Linjeblas,
reeomendais el mag absoluto silencio, porqué palideceis tan soly
con pensar que | puede deseubrirss enanto habeis hecho? Mas ; la
[z es acaso compalible con todas eses preocupaciones, temores,
espuntos, augustias y terrores? No en verdad ; y por eso no solo
los malos no gozan de esa paz, sino que és imposible puedan gozar
de la misma. Eeo ¢ lo que alestigua Aguel mismo que formo el co-
razon del iombre ; esto es 1o que declars Aquel cuyas miradas pe-

netran hasta 1o mas intimo de los corazones ; Dios mismo. cs quien.

ha dicho: No hay paz pava ol impis!

onclision. — Terminemos, amados mios. Si queremos ser foli-
€3 atf-en esle bajo mundo, al ménos cuanto en el mismo puede
Ui serlo y en o otra vida gozar de una falicidad perfecta, reco-
nozeamos; con I8 viva que: Dios 8 nueslro principio, ¥ vayamos &
El egu ¢orazon puro, eomo hicia nuestro dltimo y unieo fin. Viga-
mos y-obremos de tal modo que podamos decir en todas las eir-
cunstancias de la vida: Dios es mi principio, de £l procedo por la

um in terra lamelici sunt; quicumque enim dicit, quod prodigus
s : Iigo hie fame peteo. Contemmamus igitur temporalin, queramis

ad eum qui misit me. Qua fing homo missus
em Deo redditurns. 4o Mizssos est in mundum,
1om galat, 2 Ut per merita sibi gloriam eomparet. 3v Ut wereatn

, Op. come--dom. 4.

cone, 3. auch.). — Vade ui misil me. Da mortig

itandn. 4¢ Vadi ad locum erium,

Per lacum con 4 Ad perp s carceres. 5° Ad conlatissi-
m Dominum. 65 Ad Deum judicem (Id. ibid. cons. 5),
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ceeacion’; Dios es mi Bin héeia £l voy gaardando sus mandamien-
tos. Vivamos v obremos, digo en fin, de mpdo que podamos Tepe-
tir & In hora de nuesira muerte, con éntera confianza, las consala-
dores palabras que dirige el Salvador en este dia 4 sus apbstoles :
Voy hdeia Aqual que me ha ensiado. Amen.

CUARTO DOMINGO DESPUES DE PASGUA
SEGUNDO. DISCURSO

Partida de Jesus.

. Partidn dolorosa. — 11, Partide veatsjoss.

El liempo paseual dedicase, como sabeis, 4 honrdr la estancia
de Jesus sobre la tierra despues de su resurreccion, desde el dia de
Pascus hasla el de 1a Ascencion. Pues bien, durante este liempo,
I Iglesia pone especial cuidado en recordarnos las conversaciones
que ¢l divino Masstro Lavo con'sos discipulos dntes de dejarles, y
en 1os euales Aabladales principalmente, dal yeino de Dins?, coma
nos dice san-Locas:

En el dia de hoy presenta & naestra consideracion como acabais
de oir, las palabras de que se sirvio, despues de la cena pira anan-
ciaries su proxima partida. Vemos tambien que los disoipalos del
Salvadar, se alligieron de tal modo al' oitle que ni ain’ pregunta-
ron & su divino Maesiro adonde iba. Asi es que el Salvador, des-
pues de reprenderies snavemenle por su indiferencia acerca del
lugar & donde se marcheba y de su excesiva tristeza, procura con-
solarles diviendoles que era necesaria para ellos mismos y hasla
venlajosa su partida. Detengémonos, amados wmios, 4 examinar
estos dos hechos & saber la afliccion de los apéstoles al saber la

i, Aet. 1, 3.
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hird da lo mio y os lo dard 4 cono-  clarificabit: quia de meo mooi-

car. iel et annuntiabit vobis. Omnia
quecumqus habet paler, mea
sunt; proplersa dixi: Quia da
meo secipiet, &t annuntiabil vo-

PRIMER  DISCUHSO
Jesus se va hacia quien le habia enviado,

L Proredemos de quien. — II. A Dios es a lquien debamos volver.

Voy kdcia Agrel yue me envid. — Tales son, amados mios, las
palabras con que &l Sefior anunciaba & sus apostoles, Ja vispera do
so moerte, que ibe muy pronlo 4 separarse de ellos y estas pala-
bras son las mismas que usa la Iglesia tambien al aproximarse la
Testividad de la Ascension, dia aniversario de aquel en gue Jesueris
tojsubig definitivamente & sentarse 4 Ia divstra de su Padro para no
volver.ya al mundo hasta el fin de los liempos. Foy & Aguel que

ha enciado.Como es mi Padre quien me ha enviado 4 este mun-
do hicia Bl vuelvo una ver terminada Ja mision que al muudo tra=
Ke. — Voyme hacia Aquel que me ha enviado. Cuan felives fusra-
mos, amades hermanos mios, si pudiesemos apropiarnos gsas divi-
nas palabras, v repetirlas, con entera verdad én 1o que 4 nosotres
se refiere | Me woy hdcia quien me envid, Dios es mi principio, Dios
es mi iltimo fin; de £l vengo vomo mi primera causa, hicia £l voy
como & mi fmico fin; de EI proseda por 1a ereacion 4 Kl voy porsl
caming de sps mandamientos.

Si, repilo, si pudiesemos decir en nombre propio y con toda ver
dad, estas palabras: Me voy hdcia Aquel que me envid, seriamos
verdaderamente felices, porque lo seriamos en el tiempo yen la
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sternidad. Delengamonos pues & meditar en ello, y considersmos
en primer lugar que de Dios venimos verdaderamente; y en segnn-
do que El es & quien debemos ir, si qoeremos, 1o solo ser felices en
la otra vida £ino goslar ain aci abajo en este misero mondo la go”
Ia yerdadera dicha que en &l puede hacerse’.

1. Da fine ultimo hominis. Vado ad enm qui misit me, e temo ex vo-
bis inferrogat me, guo vadiz ! Navigivm Jona, contrs mandatum Domini
abire volentis in urbém Tharsis, coorta terribili tempesiate parnm ah-
fuil ab exitio - ubi vero nauts edoeti sunt, hoe malum pmnam cese
fogitivi propbetm, examinarunt illum interregando : Qua est lerra lua ?
guo tadis? et quod opus tuum? Videtur malorum fers omuium, qua
instar tempestatum nobis iter hujos vite tam temporaliter, quam spi-
ritualiter perturbant, easvnswm esse moximam, quod pauvei sint, qui {ri-
num hane nantarum inlerrogationem cordi hebeant. Quilibet christia-
norum finem suum vltimnm, ad guem crestus est, serio pra veulis
habere, quotidic se ipanm examinare deberet (Peroipits scopum se di-
vigionem bodierni scrmanis), 4* Que e derra fua ? Rasponde, mi chris
tiane, lerra mea est vita heo corroplibilis, prosperis ot advarsis, bo-
nis et malis intermixta, in juventutc erot mea ignorantis, in adoles-
centia mera malitia, in ®late virlli cura de terrepis,
nig, in gonio tandem metus of anxia pusillanimitas do
2+ Nautarum interrogatio erat : Quo. wadis ? Responds, mi christians,
tot passibus, quod lemporis momentis, vado el 2lernitalem b Ad qua-
lem ? Boatam, vel infolicern ? 81 b eatam, Deéo miserente, attigero, lag-
dabo bonitatem: infinitam, que non meis merilis, sed sua misericordin
me salvum fecit, zsimulque quantum pofers, mil ignibior, quod
taim bono, ot amabili Domino ades languide servierim, Si in leternito-
tem infolicem-incidea, chen | in lermeniis deplorabo, per omnem mter-
nitatem, quod caducls st inanibus rebus plus quam eclestibus inkia-

Nautarum interrogatio eeat: Quod est opus tuum ? Hesponde,

mi christiane, gpus meum seu opera mea, tzsts conscientia mes, adeo
sunt ambigua, ot dubitem, an sim in Dei ‘geatia, vel in stalo peceati
mortalis | B in boc statu vel momentum vivers ausim ? Creafus sum
in hune finem, ut Domino Doo serviam. et denique salvus fiam ? El ego
mundo, caeni, demoni potius servivi, quam Deo! Quid flet ds me?
| revertar serio in semitam salutis; penitentiam agam ? jmploralo
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1. e Digs venimos, — Hé ahi como se define Dios & si misma en
I Escritura Santa: Yo soy, dice, el principio y el fin' de lodas Ias
cosas, Para comprender bien como es Dios nuestro principio, sg-
guid bien mi razonamiento. El hombre no puede crearse
mo porque darge uno el ser a si mismo entrafia cierta contradie-
cien. Si el hombhre, en efecto, se ha dado 4 si mismo el ser que tie-
ne, sefial es que ya existia que necesidad tenia de
darse el ser? ; Existia pt\rlm! yno existia al propio tiempo?

o Era yno era @ lave n manifiesta absorda grosers,

Dol mistricoriiom, eto. (Craus, v. Index cone. Dom. 3.
post Paseha). — Fado od eum misit me. 1d est, vadam pér meam
mortem, resurrecty 1, HECE: ) fotura eranl ; cur ergo nog
dn't defuture vadam, sed nit vado, in p'wsrm. Christus Dowminus ins
quit, vado de presenti, ut quilibet

dicat sempes vado, U} presens lxgc vita

cat el apud se staluai'al
quasi continuus ad morlem
cursus, qui tam bene de presenti teeminari potest quam de futuro.
¢ apprehensionsns

imprimece, ut yitam nobls communicaret wlend, mortamgue
nmoveal pecoati, —Ilom non dixit vadam, sed vado, id est jam me
nune ad maortem prapara ne dispono, nec enim cuique fas est dicere
ma preparabo pot disponam, Dicebat Christus Dominus suls discipuliss
v sit yobisotm

Volgit autem Christus per hoe nobis cory

adhie modionm vobiscum sum. Joun, xin, 32, )

Yoster divinus Magister mortemy
tem habebat ante coalde ot ns migiss

de presenti vobis
non it fotire ¢
nitantes in sjus sem sideratior mur’ (Maxs, Ui
m qui G Ine
i vere, el inde
fluandar jebeat. Uicatur ergo, quod quivis
mo ad hune finem m t Domintm Deum suom laudes
sredtur, nmef, Sique serviens sal iat’ eum infinem 'of
turad subjectas esse pedibus ¢jos, variaque talenta eredity. U nnlu A=
par cogitandum ; Vado ad 2, qui ralionem
€xigel, quomodo eaturis usos sim,
penderim, ete, {Lousen,

1. Apoe. xxup, {3,
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reprobada por el mas rudimentario buen sentido.Luego, si el hom-
bre o ha podido darse 4 si mismo la existencia ; de quién la tie-
ne? Subamos de generacion en generacion y lleguemos hasta el
primer hombre de quien desciende toda generacion eg decir lleg
mos hasta Adan. Y si me decis que ese primer hombre luvo p
padre @ otro Adan, os preguntaré de nuevo. Y ese Adan que decis
4 de quién procedia? De un tercer Adan y este de un cuarto, v asi
hasta cienlo, hasta mil, hasta lo infinito ? Mas el ir suliendo asi
hasta [0 indefinido es una quimera, absolntamente opussta con el
buen sentido y la razon natural ; porque siempre es necesario, lle-
zar & un termino, 6 & un pringipio deferminado. Pues bicn ese
punlo fjo, ese principio es ¢l primer hombre. Pero hemos yisto va
que ese primer hombre no pudo por sl mismo darsas la existencia;
luego es preciso que la haya recibido de una causa preexistents, de
un prineipio elerny, independiente necesario, infinilo y ese princi-
pio 25 Dios,

Los que sabeis ariimelica decidme ; puede baber un nomero
coalquiera que no proceda de otro namero 6 séa de fa unmdad ? La
eial fuess el nimero que enoneieis, grande & pequeiio, necesaria-
mente’ha de tener por base la unidad, como pringipio y fandamin-

) ; de tal modo que la unidad és su principio y én la unidad ler-
ming. Lo mismo_acontece con todaslas crialuras quelnecesaria-
menle suponen tna primery causa, un principio de donde derivin
y sin‘el'eual no solo no existiian sino que no serfd posilile suexis-

a causa O principio, es Dios, que existe de por si, qoe

e glernamenle, y necesariamente ; que si leguse i desaperecer

no se puede concebir que exizliera criatura alguna ni habria Is po-
sibilidad de ninguna existencia.

Y porque me diréis ; no tenemos de Dios nna idea clara v e
ta? Alo que yo 0s contestaré: ;Acaso no hay muchas cosas sen-
sibles y naturalés que no podemos explicarnos clara v exactamen-
te ? Quien ¢s el que poded explicarme la fuerza del movimiento, ¢
origen da los vientos, el modo y Ja manera como el alma esta unida
al ¢ 10 5 como el rpo quees materin obra sobre el alma, que
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A nuesira propia experiencia apelo ; Codnto no cuesta un goce
prohibido, una ilicita satisfaceion ! Qué cruel lirania no os impone
una pasion eriminal! Os habeis ligado con alguna amistad 6 habeis
trabado ilicilas reluciones: ; qué temor no experimontais de que

guen & deseubrirse?  Habeis cometido un robo ? | qué temor de
(ué se divulgue | Si hallais paz y tranquilidad v felicidad en el pe-
cadoy, porqué temeis quese sepa? ; Porqué buscais las Linjeblas,
reeomendais el mag absoluto silencio, porqué palideceis tan soly
con pensar que | puede deseubrirss enanto habeis hecho? Mas ; la
[z es acaso compalible con todas eses preocupaciones, temores,
espuntos, augustias y terrores? No en verdad ; y por eso no solo
los malos no gozan de esa paz, sino que és imposible puedan gozar
de la misma. Eeo ¢ lo que alestigua Aguel mismo que formo el co-
razon del iombre ; esto es 1o que declars Aquel cuyas miradas pe-

netran hasta 1o mas intimo de los corazones ; Dios mismo. cs quien.

ha dicho: No hay paz pava ol impis!

onclision. — Terminemos, amados mios. Si queremos ser foli-
€3 atf-en esle bajo mundo, al ménos cuanto en el mismo puede
Ui serlo y en o otra vida gozar de una falicidad perfecta, reco-
nozeamos; con I8 viva que: Dios 8 nueslro principio, ¥ vayamos &
El egu ¢orazon puro, eomo hicia nuestro dltimo y unieo fin. Viga-
mos y-obremos de tal modo que podamos decir en todas las eir-
cunstancias de la vida: Dios es mi principio, de £l procedo por la

um in terra lamelici sunt; quicumque enim dicit, quod prodigus
s : Iigo hie fame peteo. Contemmamus igitur temporalin, queramis

ad eum qui misit me. Qua fing homo missus
em Deo redditurns. 4o Mizssos est in mundum,
1om galat, 2 Ut per merita sibi gloriam eomparet. 3v Ut wereatn

, Op. come--dom. 4.

cone, 3. auch.). — Vade ui misil me. Da mortig

itandn. 4¢ Vadi ad locum erium,

Per lacum con 4 Ad perp s carceres. 5° Ad conlatissi-
m Dominum. 65 Ad Deum judicem (Id. ibid. cons. 5),
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ceeacion’; Dios es mi Bin héeia £l voy gaardando sus mandamien-
tos. Vivamos v obremos, digo en fin, de mpdo que podamos Tepe-
tir & In hora de nuesira muerte, con éntera confianza, las consala-
dores palabras que dirige el Salvador en este dia 4 sus apbstoles :
Voy hdeia Aqual que me ha ensiado. Amen.

CUARTO DOMINGO DESPUES DE PASGUA
SEGUNDO. DISCURSO

Partida de Jesus.

. Partidn dolorosa. — 11, Partide veatsjoss.

El liempo paseual dedicase, como sabeis, 4 honrdr la estancia
de Jesus sobre la tierra despues de su resurreccion, desde el dia de
Pascus hasla el de 1a Ascencion. Pues bien, durante este liempo,
I Iglesia pone especial cuidado en recordarnos las conversaciones
que ¢l divino Masstro Lavo con'sos discipulos dntes de dejarles, y
en 1os euales Aabladales principalmente, dal yeino de Dins?, coma
nos dice san-Locas:

En el dia de hoy presenta & naestra consideracion como acabais
de oir, las palabras de que se sirvio, despues de la cena pira anan-
ciaries su proxima partida. Vemos tambien que los disoipalos del
Salvadar, se alligieron de tal modo al' oitle que ni ain’ pregunta-
ron & su divino Maesiro adonde iba. Asi es que el Salvador, des-
pues de reprenderies snavemenle por su indiferencia acerca del
lugar & donde se marcheba y de su excesiva tristeza, procura con-
solarles diviendoles que era necesaria para ellos mismos y hasla
venlajosa su partida. Detengémonos, amados wmios, 4 examinar
estos dos hechos & saber la afliccion de los apéstoles al saber la

i, Aet. 1, 3.
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proxima partida de Jesueristoy las venlajas de esa misma partida ;
dichos puntos nos prestardn materia para reflexiones tan interessn.
tes como provechosas .

1. Partida dz Jesucristo dolorosa pare las apistoles. — (lomen-
cemos por leer de nuevos las palabras con que el Evangelio narra
este suoesi. 1 En aquel liempo, leemos, difo Jesus  sus discipulos :
Me voy @ Aguel que me ha ado y ninguno de vosotros me pre-
qwita; | Adonde vas ? Maz porgue o5 ke dicho todas estas cosas os
hailais postidas por la fristesa, En verdad que el dolor de los
apistoles no s inb ruy naturaly moy puesto ‘en razon, puesto
que al poder & Jesus todo lo perdian, j 4yf ewdn desgraciada soy,

depia la madre de Tobias despues de partic£u hijo, y dirigiéndose

A | La partida-de Jesus. — Partida: 1 dolorosa, para los ap
Trigtitia implevit onr vestrum. & 1§ buen Maesiro, 4 su guis,
su protector, uti amigo tin'lierno 3 ¢ Jesus partic
pa de sy penn y trata da eon iea, presentdndoles su ndmgele bajo
el aspecto mas consolador de serun vi lo: Vada ad eum
put mivi me. Imitamos estu eond 1 alicada atencion
uanda se frale de consolar & nue gi . Nada dé

e para el verdadan

€5 pira gran ventaja & provecho noe ioa nos aflige 3
abandodemon puas confis famien e su pah-rnnl
Providencia. — La venida del Espirito Santo 4 la tierra

dobia ser el premio debido al sazrificio de Ia cruz y no debia va

planes ¢ designins deDios, hasta despuks de'la Hesyrrat-
Ascancion deo Jisuo i et non” abigra, Paraelitus
) ’
nigl ad ves. Aprendamos i estimars en su justo precio los dor
piritu Santo, Jesaeristy nos d0 con ol precia de su san-
gre y sin los que no podemos sabva (Dehaut, Ef Evanp. expl. 3. ¢

sect. 4, $114). Cf Duquesne, Evang. 2

PARTIDA DE JESUS 21

& &l aiin cuando ausente. ; Cwin désyracia da soy hijomin! ; AR
2 porgué te heinos enviedo Wjos ae aqui, te qui ares o Tuz de s
tros 4jos, te €1 bicdo de yuestra vegez ¥ Tu erds nvestro tode
awnca debieramos haberte dejado marchar ', Y la Lriste madre; al
hablar de ests modo, lloraba amargamente. Mas, aiin mayor debio
de ser la pena v dolor de los apistoles, al anunciarles el Salvador
su proxima parlida ; porque todo cuanto teman por £L 1o habjan
abandonado y Jesus para ellos era todo ; al perderle pues,
todo lo perdian, Hablando con elfos un dia, les dijo : ; Biennven=

e {02 gjos que ven o que vasobrox veis I Parque o8 asequro
que muchos profetas y veyes desearon ver 1 qie cosolros ceis ¥ no
lo vievon 5 y oir lo quevosntyas gis y no 1o oYeron %, {/Oh ! si, ver-
daderamente fueron muy felices por ver y oir ludos los dias & tan
Maestro ! Mas cuanto mayor fuera su dicha, mayor lambicn por lo
bugn mismo y mas profando debiaide ser sudolor: Asi tambien el
Saldor no pudo ménos de notarle y por o les dijo = Parque
o ke heblado dewmi paptida, 18 ‘ahi pu lat

corazon’.

1. Job. x, 4. — 2. Luc. %, 23 st 24

rina Sibz aulam Salomonis tegis ingrasea, fclicilalemgue sor
vorim et elientom ejus demirnta, cum omnin coram intuita esset, in
heo tandem verba stupore plena provupit, 11 Reg. x uti vire tut, el
gali servi tui qui pdstand eoram te semper, el audiunl sapiel ant {uam.
Si terFroni reigis quisapientia pollere dicchatur, secve hedlos ipsa pra-
dicarit, colligere hine possufiius, quanta apestolosum fueril | beatilude,
quibus semper Christus adesse, cjusque sapieatiam audice datum fuit;
deinde vice vorsaintueri, quantus eorum mmror b luclis faerit lunlo
bono excid vjusque prascotia carere. Nam go madodum DX
presentid animan 18titid et gaudio replet, i Pralmiste verbis oreda-
1 ; Adimplebis me letitia cum’ pultu’ they Ps. xv3 ita et absentia,
teistitin ot afflictione, testalur idem qui ante Pealtes, cum lacrymis
abiortis ait, Ps, xuu: Fuerunt miki lacryma mex pongs die ag nocie dum
dicitur mihi quotidie: Ubi est Deus tuus? Ad eumdem maodum verbis exe-
qui nemo potest, quantam apostoll, Domino de discessu sno loquente,
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i AR! no es i
i ALY Do es deseracia 4
e 0 s desgraciadamente & nosotros i quitnes semejants
alabra podiera dirigirse. N .
2o J: ;HIILH lirigirse. No solo contemplamos sin pena la posi
dad de perder 4 Jes i . e
2r { BSUS por medio B 2Cd 8
Ll f wedio del pecado, sino que ls perde-
i % que nuestro corazon experiments pena alguna
menos dolor verdaderamente =érj s

Saliendo @ =n
Pl ey ). Sabiendo eomo sabemos,

ALY alejari de nosotrosy nos abando-

st desdic! 08 calisari 7

i earlicha nos causard verdadera pena 6 dolor no peca
AMNOE nunen, Si pee 0 ‘ :

; AEH, 3 peeamos pues, £5 porque no nes importa que Je

s05 mos abandose oy

i Yo nes afligimos
e afligimos del abandono en que Jesis

Bja en primey ar 4 caus
i I |' ln-.r Ingar 4 causa de Ja dureza de nuestro corazon
o ama 4 L ) 1 i v ;
M A dtan buen Maestro, enseguida 4 causa delo debil de
slra fE que s ditj i . :
q mi nos deja eompronder la felicidad que fa posesion
sanantial da todo bi .
¢ todo bien nos proporciona y la desdi
que o8 ¢l perdegls ¢, @ e

de Jesus

o -

| I\d;,l::;:,‘r Ijl::u:‘:l: ligmmc. que fuera el dolor delos apbhstoles,

- im\ﬂ.tn{'. @rtudo las cosas desde un punto de

| M. : »pau»s d~ .alcanz:u', les reprende susvements,
illdo es como los intrpretes explican las palabras del

SNalvador: FPorpusos he halladode

WA e mi partida, la ristesa se ha apo-
T a f‘lall'f,u de los apbstoles procedia,
: ban st Maestro con un amor demasiado
natural, 'y Qﬂ que habian colocado en ¥I miras terrenis que su par-
rywln dc—truAu por completo, Si hubiesen amado & Jesus u.unpun
amor, no digo mas vivo, sino mas elevado, mas puro y desintere~
sado, en vez de afligirse de que & su Padrs volyia hul::erun i l;-
grnldo pucsto que el regresp de Jesus A su Padre ;xnbia de ;rjcu
l;i:‘:r?:n?_\]:l:l‘f!;ﬁ”ﬂ.y t'n‘ln?x.ua? ers en beneficio de ellos. « Luego el
que los apdatoles dejanse arrastrar, dice un piadoso orador,

1am in animo sensefint (Beesst ¥
. eint (Beesavs; Consept, theolog. dom. §. post

1. Quaty splorandi id
e Just §r deplorandi Christi discessus; {o Quando recedit com g
8 sua. 2 Quando recedit oum fidesua & ibiem
deserit, 3d modum recedentis «
nutis (Faser, Conc, Op. dom. - post Pascha)

Com hominem incorrigibilem
Cum in judicio recedet a dam-
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¢s precisamente €l mismo en que caemos nesotros. Muy amenudo
nos entregamos como ellos y nos dejamos dominar por fa tristeza
pero cafintas veoes sucede que por desconocer lo que nos perjudica
y lo gque roslmente nos es atil, nos - enlristecemos de lo que para
nosotros es un bien y 1o senlimos 6 lioramos lo que &5 para nos0=
tros causa de mayores males ? Llega uno A caer, por gjemplo, &n
un pecado morlal y & perder por ende Ia amistad de Dios, enlontés
es puando s2 debe llorar, gemir y estar inconsolable. ; Porqué?
Porvue al pecar hacese uno enemigo de Dios y esclayo del demo-
nio ; porque sl pecer cierra uno. para si las prertas de] cielo y en=
tre abre lus del infierno ; porque al pecar se priva uno deupa feli-
cidad eterna y se expone & nn elerno penar, Pues bign ; hay algo mas
deplorghle y mas digno de causar dolor que lo que de deseribir aca-
bames? ; Pero donds estén los que experimentan ese dolor que el
pecado deberia excitar en nueslra corazon 2z Donde estn los que
nten ¥ sa aftigen de haber sido culpables 7 { Ay ! parece,
por el contrario, que se yana gloria y lo toma como un merito, Por
16 ménos no se entristéee uno y 1a mayor parte de los pecadores
permanecen tan iranquilos y hasta tan alegres como sino hubieran
cometido pecado alguno '.— Sipor ¢l contrario Hega uno & expe-

\. Vado nd ewm qui misit me, el newo &x vobis isterrogal mo, quevaidis;
sed quia haee looutus sum vobis, tristitia implevit cor vestrum. Non sua
sulpa apostoli Christum amantissimum Domigum pesdunt; sed in
tuajus eornm bopum ab eia reendit. S anim, ait, non abioro, Poraclitus
non vaniet ad ves. Aitamen fanta ex gjusdem nbeosssn tristitta opplen-
tar, ut pre tristis sumdem inierrogare obliviscantur. Quuats: ergo do-
Jore affici debent i, qui calpn sud (hristom recedere cogunt, summa
enim censenda est miseria, animaguo ealamitas, quod ab ea récedal
Deus, camque dereliogual (Mansy, Biblioth. Index cone. Dom. 4. post
Paseha), — Quin hze locutus sum vobis, [ristitiapNmplevit cor vsfrime.
Ostendi ptest cur merito ob Christum abeuntem eta sup corde ex-
pulsum quivis peceator {ristari debeat; quem in finem Christos qua
Dens fonti comparari poterit, el ostendi, quomodo in eo omnia hona
vecentius, sbundantius, eonstantins reperisutur, quam adeo stulte
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rimentar cualquier contratiempo, ¢ & vese afligido por cualquiey
enfermedad ; que cae en mn estado de bumillacion, sufrimiento ¢
pobreza : enseguida se considera uno desgraciado ; gime por s

suerle ; y no puede ver el estado & que sc halla reducido, gin sen-

tirse, como los apdstoles, con el corazon augustiado ¥ lleno de tris-
leza, Sin embargo, tmados miss, segun 1os principios de la rgli-
gion ticho estado nadatiens que deba entristecernos ; v nada Lene
por el contrario que 0o debs regosijarnos ; puesto que la f# nos ey
seiia que las aflicciones, sofrimientos y pobreza son los ranings
que al cielo conducen, cuanda se les sabe conllevar con paciencia
¥ resignacion eristiana ; y cuanto - mas desgraciado es uno on
este mundo con mayor confianza debe uno esperar ser elternaments
feliz en ] olro. Nos entristecemos pues per 1o que debiera ser cansy
de Tiuestra alegria; nos ‘allizimos de 1o que debiera consolarnos y
&l quereis saber lu razon es que lenemes Mmiras lervenas; es que
pensamos como hombres y no como verdadaros cristianps . »

pecoator desart lontead res elnt oi convarlutus,
Unde merito Daus omi - 1 pathelicis verbis queritor:
Obstupescite, ete. (Lonxsn, B . . post Pag-
cha).

1, Reyre, Hom. 4. dow. des tres olases de tris-
texns. La primera ez enteraments mal; L oque sxperimentan log
amantes dal mondo, euando = podido adquirie
los bienes que ambivionaban, 7 he rdic pues de hae
ber gozado de los mismos d algun t
solo mala sinolambion ¢riminal. Mata gl ol
W, Corusag 4 2 L tristesa del sigle, jue proceds del esp y amor a
siglo, produce la muerte. De de I quo hadicho san A
tin, in Ps. xvii: « Muchos hay que vierfen Mgrimas por una tistes
enteramente mundana, del m ' m0do qus % rogorijan tamhign pos
una alegeia mundase por . v — Hay wod segunidn olase de tris-
teza que no ex pura, pero que tampoco es crimingl. Hallase esta friste-
za en las almus debiles como lo eeun las da 5 en faqual en-
tinces. Se entris n cuando Jesus les hablshla de su ausencia por-

que le querian 4 EL Poro eran desinteresados, Su amor no it weom-
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Otro defecto tenia ademus el dolor de los apdstoles y era-el ab-
sorverles de tal modo que les abatia por completo y les quitaba
hasta ¢l pensamiento de preguntarle adonde iba, por que les aban-
donaba, cuando volveria, y ofras preguntas semejantes que los

panado de I fé. Por eso les  dijo Jesucristo les era conveniante que
e separase de ellos. Ensefianos csto que nos es sumumente utll 4 ve-
1

tes el yernos privad 85 CO8Es que nos parccen mejores, & cansa
de las secrelas ligaduras que & las mismas nos sugelan. Porque s bien
Jo consideramos, pasamos insensiblements di o vida de la f8 & Ju do
los eentidos y razon ; y de Ja vonducta del Espiritu de Dios 4 los mo-
vimientos do nuestro propio espiritu. Y, aunque 1as cosas que Ia Tglesin
nos presenta 6 en sus saoramentos 6 en =u sagrada palabra, sean eapi-
rituales ; 4 veces 1o adberimos amenndo de un modo demasindo sen~
gual. Por czo nos entristecemos cuando de ello sz nos priva; ¥y esia
tristeza es humana.. Semojante en-un todo-al afecto que fenemos. —
Hay olra tircera tristeza que es buena ¥y santa dela que san Pablo di-
oy [ECor. 1t : La triste:n qus e¢ sequn Divs o quigre produce una peni-
fencia'estable para la salvacion. Naea esta {ristezw on nosotros por me-
dio de una impresion de Dios, cuando el alma vese sumida en el dolor
ypenaide haber perdido por su culpa la presencia del Espiritu Santo
que en elfs residia y haber obligado d la Iglesia 4 gue la prive del ea-
cratiximo cuerpo de Jesucristo, qus debe constituir para 1as almas san-
tas el conjunts d¢ todas lns deliclas: Esta' fristeza no abate al almas
$ino quo contrario Ja sostiene y fortifica; porgue sismpre vi
acompatada de p conflanau. Porque coma prooeds de Dies, & Dios
condu eudo Divs manautial de tods alegrin; copsusla ol alms al
propio tisthipo que ls efligey cura Ia/llsga que le hizo, como. leamas en
la Escritura.., Respecto 4 estn tristesa quo es conforme & bios conousr-
ge amalgama perfeclaments con €l jibilo que con Dio: oonfors
por lo que Jesueristo dice, Malth. v ; Bienaventu-
rados Loz gue Ugran, por gueellds serdn consolados. No serin consolados
tan solo on el ofro mundn, sino quo timbion 1o serdn en este. Asf, en
eleclo, como el Hanto e= sefial de su tristeza, ol consuelo sefalara su
alegris. San Pablo dijo eh ests mismo sentido, 1. Car. vi: Pirece gue e5-
os sumidos e la bristesn, y- sin embargo sie nos hallamos en la
gria (Inst. Chret. Paris 1681 5 fo dom. desp. de Pas.).
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amigos acoslumbran & hacerse onos & otros cuando se disponen§
vinjar. Esto es 1o que el Salvador les echa en cara reprendiéndples
con suavidad por medio de estas palabras: Me voy d Aquel quemo
ha enviado y ninguno me preginta. g Dande vas? « Luego pode-
mos asegura que puede dirigirse a los eristianos todos 6 al ménca
i la mayar partp de ellos, la misma reprension que el Salvador del
mundo dirige en el dia de hoy & sus aplstoles. Ses, en efecto, que
o) Sefior s¢ nos acerque ( que parezea que se aleja; sea que nos
Nene da consuelos, A nos deje en Ja sequedad de espiritu; bien sea
qu nos favorezen con bienes temporsles O que nos los quite; so
mira ¢s que, en esos diversos aconlecimientos, le preguniemosé
indsguemos las miras que tiene sobre nosotros, el camino por donds
quicre (ue vayamos, el us en fin que debemos hacer de mnay
otra fortuna para que ambas sirvan 2l gran negocio de nuestra sul-
vacion, dirigiéndolas Lodes i Dios que ¢s s pringipio y debe serel
fin de lodas las co { Mas ! ay 1 en vez de obrar de este modo
nadie piiensa en el Sefior an los aecidentes todos deda vida : Nems
e volis_intecrpgat me; y eomo sino debieran tener mas conses
pueneias que los bienes & los mgles presenies que nos causen, abans
un la impresion que causan
& s industria 6 & su merito

donase uno & la alegria 6 al dolor
gobre nuestros sentidos. Atribr

cuanto aeontece ¥ la desgracia A una ciega easpalidad 6 fortnna (
suerle que lleva O rebaja sin dislincion ni discorniudento : de donde
se dednce que la prosperidad que debe excilar nuestro reconoéi=
miento hicia el Sefior no sirve mas que @ hincharnos de orgulloy
1a adversidad en vez de somelernos 4 sus leyes nos conduee muchas
veees 4 la desesperacion y abatimiento, — Digamos udemas que los
apdstoles que nada preguntan al Salvador cuando les dice que &8
va al Padre, son figuranatoral y exacta de esos cristianos que por
el poco afan que tienen por las cosas de 1aotra vida no tratan ja=

mas de averiguar la gloria que nos espera y no preguntan nunes
nada acerea de J]a misma : ocupades tan solo delos bienes terrents

¥ comodidades y delicias de este mundo, hablan y se ocupan ines-

sanlemente de los mismos ; haeen todo lo que pueden para prog=
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rarse dichos bienes ; y cuando ya los poseen, delicnenze cnal si
siempra debieran poscerlos ; y ain cuando se les dice que pura po-
seer la pterna felicidad es [rrm'w. apartarse de los placeres de este
mundo, entdn s sucede 1o que vemos en el Evangalio de este
dia que acontecio 4 los apostoles.t; » o3 decir que quedan presa de
indeeible tristeza v entregados & un tolal abatimiento que les quita
todo el valor que es necesario para instroirse y para obrar, de ma-

nera (que no hay estado mas funesio®.

1. Monmorel, Hom. 4* sem. apr, Paq. Dimanche.

Quomodo upostoli non intarrogarant Dowinum : (o wadis ? com
id Pelrus puulo ante sub eadem ownn fecerit, dioens: Domine, quo va-
dzs ! Joan. x1u, et Thomas, xiv, quasi interrogando : Domine, mescimus
qu vadis, respond. istos quidem hoc propasuisse; sed quum respon-
disset Dominus : ¢go vado, vor non polestis venire, debebant rirsum
queerere : Qus ergovadis, Domine. Quod tamen mon fecerunt. Deinde,
priori interrogatione videntur tanlum fnquisisse lerminum vie, non
ip#am viam of mirandes altus, oti voeat B. Gregorins, bom. xux in
Evang. quibus ad Pairem iturus erat Christus: ascendendo videlicet
in crucer inde deseendo in sepulerum, hino rursum exsiliendo in tar-
ram, indequs ad coelum. Hos sallus editurum Dominum nesciverant
vel sultem porsuadere sibi nen poterant apostoli, unde nec interrogu-
rant de hoe'miro itingre. Via de quu, o, xiv, dixit: Bf quo ¢90 rado
seilis, ¢t viam seilis, alix via est, Christus videlicel, ot exponit ipse-
met : non passio et mors illins, Videtor ergo dicere Dominus : Audistis
me ad Patrem ire, non tamen interrogatis, qua via &t quibus mediis
me oporieatiirs ; cam tamen plurimum yesira intarsit; ol per crncem,
martsm, resurroctionem et sscensionpm ud sum porgam. Potrus suam
interrogationem ideo formaret, ut posset sequi Dominom. Hoe vero cum
fierd non posse intellexit, debebat ulterins inquirere: Quo ergo vad
Domine? Qua via, guibus passibus ad Patrem ire paras, ol sequi non
possim? Hze eadem sunt, quee nos sedulo expeadere docet. Primum,
gua rations Christos ot =ibi ef nobis ommibue gloriam pararit ; per stu-
pendos seilicet saltuo, ut fea si grati sincus, nee pigeat nos quadamie-
nus ipsam imitari. Exigui saltus sunt si deopibos ad inopiam, do fama
ad ignominiam, de sanitate ad mgitudinem, de digoitate ad conlemp-

m forts saliamus, Majores saltus edidit Dominus: usde in Caaticis
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Lo que nos entristece y abate sin embargo, debiera mas hisu re
gocljarnos y alentarnos puesto que siempre sucede para nuestey

. Secundum, qua rationg
tantum =terne

dicitur : Saléens in montibus e transilizns co

nos Christam imitemur, Plurimi postrom ad finem

bendo niil cogithbant. Ergo noh ad {
ad from quogus ot media- sedulo att nus, ot primo ad mertem, ad
deinde, ad spiri
veram ol sinceram po-
atem, Deni-

um, quo 1

tribulationes et passion

tnslem nostram resurrectionem, quon
nitedtism de peocatis resurgumus ad
oqué, gua ratic

uperenius

aliam of vite no
post ju
in hono-et progrediumus de yi

tificationam proficia-
n virfutam. Ita stigs
« Argeni, propler gquod

Bernardusin suo mos
n, (Op. cone. dom. 4. post
guo vadis? Sed
trig=

que, &d gscensionem g
mus SEmpe
sum erebro inlerrogabal Arsetius eremi
exizti? » De swcnlo seilicet 8d eremum: Et 8
nasterio f
Pascha,
quin‘hee locutus sumvobis, fristilia implevit cor vestrum. Beee und
titis veniatin apostolsenm corda, nimirum ex co quody gdientes ‘mor

Barnurde, ad qui venigti? .« |

panc, 9). — Et demo &r vobis/ inlerrogal mes

tom el pressuras dJesv, interrogant, quo vadat, hoe est, non sor-
tantur quo per tot mala tendat:

finem mala hoo terminanda

non’ eomi inteentur, qualem in

nt. Qui enim sic arumng

fines viderint, noc m, sed gaudivm sibi compararent. 4

prietia, opinionss pralios
imina, inter spicult

artes hoe vobis &

1m : Fidete, introspicile

sarum percalipatis.
vicinam

eriming,

xx1vy monebat Dominus suos: Aw
rum. Videla ne furbe
Bostinm, inter
silinm ¢
dizsriminis, et morlis s
Quis in morte terror remanebit, ubi ejus oa videlis
litatem | Sans qui sic contemplatur mior
valde commutabilem | callel-in nullom! timorem, i
ono. Dom. &
ri quem
, cum 8.
o Omnes iré ad
s etad

tendit immaor
ejusque Daturam
nullam cadet perlurbationem (M
pobt Pus
posso
mén in hoo tota fere salu
domum eternitatis, Bee

quod fére nemo se

xi1, e quidem miserz, vel beal

\
!
[
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bien, como vamos 4 yverlo muy especialmente en lo que 4 los apos-
toles sucediera, considerando que la partida de Jesucristo fué para
ellos.

hano duplicem porlam ducere, latam et angustsm, quemlibet prain
nunc.cum Hercule in bivio stare. Oslandatur erge, cur arclam poriam
potius quam latam eligers deboant (Louxen, Biblioth. ndex cyno. Dom.
eodam themate, ostendi potest, guomodo semper
memoria mortis in mente sit habenda ob triplicem causgm. 1+ UL ma-
ture disponamus domui nostre preparando nosad cam. 22 Ut modere-
mur cupiditatibus nostris, cogitantes, nos non habera hic manentem,
130 Ut
pe - « Effice mortem tibi cogitations familiurax

sors tulorit, possisilli obvinm ire, « (Id. dbad. ). — BEx

ostendi potest, quod fréquenter etiam judicli post morfem secuturi m

: 4= [t Judicem nobis mature

Utad questiones ibi propo-

4. post Pascha). — E

civitats {acilem nobis ilivs advenlum reddamys, uti Sépeca

morin sil habenda, ob tres parifer cs
pargratail re studeamung
nendds mature nos preparemtis, 3¢ Ul patronos, quiihi not

yariie obesquiis concilismus (Id. 4bid.). — Adhuoo px podem

ostendi patest, quod, similiter ob tres cangas ria Frirg

sit refrivanda. 4* Qoia conducit an yeniala paccals, que tam graviter
pudinntur, mstimande ef fogienda. 2o (uia oxoital ad salisfy

in hat vita paropera bona, et indulgentias/presiandam- 3° Quia incifat
ndam, ut similem ali-
ix podem  the-

opera conod

agmur (| .}~
rin infernt fam & Justis, quama
L refrioanda, o Quis conduocit

quando misericordinm exporiri me
msle ostendi potest, quod étia
peciatoribus freques

ad peceata mortalia, quibus ea pona
gienda, ut dicamus : Non amo tanti penites

, odio hahends atfu-
Ut pmties hujus muh-

di miserias faoilivs toleremus, si cum S. Tr ¢o Borgia sd mentam

reducamus, quid in infernc ob peccata sustiners del emus. 3¢ Ut
zalum ail suocurrendum peccatoribus contipiunus, et
in lgeam Horum Lormentorum, cum divite Epulone sollic
. — Ex eodem themuls cstendi potest, quod presertim mem

ne ipsi veniant
simus (1d.
ibid ria
nida ob ires pariter causas. s
vorern in hov bus frequentan

nlationes foriiter, ¢t cum guudio sustinendas,

Leslitudinis
(uia conducit ad f¢ veitandnm.

20 Quia conduoit ad tri
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1L Una partida ventajoss. — Fsto es 1o que el mismo Salvader
les manifestd expresamente al decirlos : En verdad digo = m uy eom=
e 03 €5 que yo me vaya; porque iy no me fuErano vendeg
el Panclito & rosotros ; pero yo me voy y os leenviar é,
Empecemos por observar, con san Juan Crisostomo !, que el Pa-
raclito o Gonsolador & quien Jesus se refiere, debia ser un Dios ne-
cesariamente puests que de otro modo la partidad del ador no
hubiéra ténido ventaja alguna para los apastoles, ni compensada
por ¢l advenitmisnto de vna eriatura que le hubiera substitwide;
solo un Dios podia. compensaries de la perdida y ausencia de un
Dios

dum oredimez, ron esse \Uﬁdlkﬁ-l* passiones hujus tamporis ad folne
ram glaram, qus nobis. 4 Quia conducit ad fastidinm
rerum temporalinm wgvn-»rmdum. utioum S, Igoatio-dicamus : «f)
quam - <ordet b ¢ cum cotums aspicio, et considero, w {148
L. Him. 7. adversns Maged.
2. Cur expadiébat Christum receders a discipulis par ascensionem §
Hesp. primo, quia’ onm prius @stimarent regnom Christi fore tempos
rale (ot indicant duo illi discipuli suntes in Emmaus) ex hoe dissessg
didigerunt, fore, spiritoile, temporali multo sublimiuss quo_hicfin
bominum #nimis regnarst per grmm P T gloriani. Fr‘;run'fh, ul
diseipuloram amorem purgaret et fidem porflearel. Ii enim dum pras
st em cernebant Christi humanitatem, ei soli’ inhwrebant ob praels.
rissimas virtutss in. ea re m inde ad divinitatamaejis,
trabsi inhawere. Pides etiam Wloram,
meriti non potarat, quam si
p Christam non in {ereiss

debuissent eiqua

‘z-n*nvlm illis aderat Dom

ab eis tolleretur- Tertio, npu.wln foti
1in cwlo degere, ui seiremus ips

Pagri considers'in gloria,

ef guberrninte mundum'; no

tiam : quod sufficare nobis debet. Quarto,

alioquin Spiritus sanotur in terram

Paraclitus non venie! ad vos +

subdit Domints
+ §i non abiers,
, mitlom um od ves (Fanes,

Up, cone. Dom, 4, post Pascha Tpedit vobis ul &9
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Por oira parte, ¢ierlo es que los apdstoles dntes de la muerte de
Jasucrislo hablan ya participado de los dones del Espiritu Santo,

sadam, Ostendi post esl, quod boe ipsum elinm quivis de occasionibug,
tatibus malis dicere gueat ; expedit enim = 1o Ut vadant et disce-

ad rerom femporalium acgmentum, 29

tem, 3* Ad proximi

d animm salu-
ficationiem, qua ommia facile copivsus amplifi-
cari possunt, et pro coronide illa Christi sententin usurpari, Josn.
avin: St me quarifis, snite hos abire {Losxex, Biblioth, Index cone. Dom.
4. post Pascha), — Quomodo ad salulem nostram expedial ssesnsio
Christi, Expedit vobis ut ego vadam, Si divinum mundi Redemptorem
subminissima com venerations, de omnibus actionibus vits ipsius in-
terrogare ausi fuiesemps : Domine, onr de civdo in terram dasc

(ur sssumpta humana naturs, stabulo Bathleomitics vsque &

e mortem amar in crues sustinere yoluisti? rex
cuels Salvator : Evpodit webis | id est, veni in mundum, pure ex amore
vestri, ut per actignea totius vite, ipsamque mortem meam saluli ves-
trm consulecerm ! Com ergo vidit Christus, quod apostoli propler snum
reditum ad cwlos, stamgue absentiam tristarenfur, idemnet repe:m.:
, quoZ erRo uhilitates nosirs
stam e om fieirinm intendent ?
nscendisss 'oe ut per krano nseensionem gpus no
nis compleretur, at ewli; qui per peecatum Adami vhn:si, ae ubzwm!i
eranl, aparirentu eclis, sou pradestinatic mlermme glorie
praparentur ; hine cerfum est, quod Christos ascendans, turmam
trum hactenus in limbo exspectantinm secum duxetit, captivam ducens
ivitalem. — 2¢ Expedit nohis Qhristum ascendisse, bt munus ad-
ti apud divicum Patrem pro genorehumano, et specialim pro pee-
catoribus susciperet; hine retinuit in corpors sacra vulners, quibius

nilil potentius perarat; et ideo statim post gionem missi sunt

apostoli In univérsam tereamm, ul genios in unitatem fidei, et peceatores

ad petitentiam congregarentur, — 3 ydit nobis Christum ascen-
disse, ut mitteretur in mundum Spiritus 8 g, qui dooehif nos om-
nem veritatam. Preparemus corda per spem, charitals
niumque virtutum exercitia, ut orelestem item digne reciplamus
Cravs,, Spicilegium univers. hulex cone. Dom. 4, post Paschi),
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puesto que ya habian sido bautizados, habian recibido la remision
4 perdon de sus pecados y comulgado el enerpo de Jesucristo, eo-
sas todas que no pueden suceder sin Ja gracia del Espirita Santo,
Afiadid 4 este que en la Cena recibido habian el poder de consagrar
coando el Sefior 1és dijo: Haced eato en memoria mia, Luego, mas
tarde, después de sn resurreceion cuando los establecid ya sager-
dotes, el Seiior queritndo darles 6 comunicarles el poder de per-
donar los pecadas, sopld sobre ellos ydes dijo : Rectbid al Espiritu
Santo.

¢ Porque pues Jesuerislo dice én este lgar: Si yo no me vay el
Paydelito no veadyd d vo S0 quiete decir que el Espirita
consolador no yendri con rss

les vizibles y con la plenitod
con qué les fué dado en ol dia de Pentecostes, qué se presenti con

roido de yiento impetiuoso, cuanda recibieron el Espiritu Santo, o
solo para el perdon de sus propios pecados o para poder perdonar-
1oz & Jos demas ; sino que se' vieron sobrenaturalments revestidos
eon la virtud soperabundants del Espirita. Santo, para predicar ol
Evangelio & las naciones; para obirar prodizios, para efecluar ou-
raciones, para hablar diversos idiomas para llevar 4 eabo toda
elase de milagros. De efta plenitud es'da la que se dij

ritit Santo no'ng ido dado tadiei raue Jesus no habia vido

ain glovificddo . Antes pues el Espfritu Santo habia sido dido,
peroera dado & los ménos, de on moedo invisible ¥ pare pfectos
menores. Pero, despues de glorifieado Cristo por la muerte, por la
resurreceion y por la ascencion gloriosa, fué dado 4 todas las. ola-
565 de Ja sociedad humani y bajo. de una manera visible para ope-
rar toda elase de milagros. Espareidie ol Sefior con plenitad sobre
loe apdstoles y fieles, sagun lo habia ya profetizado Joel

profe
Espacire mi espivitu sabre toda car

westros hijos & hijas pro-
fetizardn, »

¢ No podia acaso descender tambien asi Espiritu Sanfo mién-

¥, Joan. vir; 30

2. Joel. 3. Marchant, &ut. Prad. dom. 4. despues de Pascua,

PARTIDA DR JESUS 433

tras ¢l Salvador habitaba la tierra ¢ ¢ Porque pues Jesueristo dice
& qus apdstoles: Sino me voy ol consolador no vendrd é vosoiros 2
El Espiritu Santo no podia venir, 4 mas bien. no convenia que el
Espirita Santo viniera, miéntrag Jesneristo estaviera en el mundo,
por muchus razoes que dan los santos Padres é intérpretes, y de las
que son las principales :

« Primero que la Santisima Trinidad tenia dispuesto hacer que
coadyuvasen una tras otras correlativaments Jas tres divinas Per-
sonus & 1a obra de nuestra redencion, y cada una de una de estas
Persanas habia de contribuir 4 la misma de un modo especial: el
Padre enviando & su Hijo y atrayendonos hiciz sf por medio de
gse mismo fijo; el Hijo instrayéndonos, sufriendo por nuestro
amor y rescaldndonos : el Espiritu Santo consolindenos, ilumindn-
donos y peclécciondntonos. Gran obra era pues la de la salyasion
a8 10s hombres, puesto que 61 Padre quiso dedicar & da-misma st
poder ; &1 Hijo su sabidarfa su vida, su sangre; ol Espirita Santo
sa virfud y todos sus dones. ; O ! hombre cuidn grande es tu digni-
dad puesto que & tu creacion quiso cooperar la Trinidad Santisima
deliberando entre i las tres divinas: Personas 4ntes de llevaria i
oabio  Hagamon al hombre é nuesteg itigen y sgmefanza. 1 Oh !
hiombre, cuin grande es Ly dignidad puesto que para o redencion
guiso la Trinidad augasta:econsagrarse muy especialmente 7 Oh!
amor inmenso del Padre que de lal modo amé al mundo que 5o
s0lo di su dniico Mijo, el Hijo de sus enlrafiss y de su corazon,
$ino que enseguida ha enviado al Bspirita Santo su amor y Dios.de
amor, ; Qué podrémos hacer nosotros para eorresponder & Amor
130 granie sino entregarle nuestro amor todo sin reserva?

+ La segunda razon, por la qué esta mision del Espirita Santo
habia de diferirse hasta _despues de la Pasion. Resurreceion y As-
cenzion del'Senor, as porque’ esta plenitod del Espirita Santo no
podia olorgarse sino 4 las almas reconciliadas ya por medio de la
Pasion de Cristo, Esta perfeccion de los dones celestiales convenja
tan solo 4 las almas purificadas en el hafio de esa sangre preciosi-

i, Los mismbros del cuerpo mistico dz Cristo no debien verse
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adornados con lal gracia, sino despues de que su cabeza fuere glo-
foada. Esto mismo es lo que se quiere significar con estas pulabras:
Bl Eepivite Santo no habia sido dado aiin porgue Jesus no habin
entado & la diestra del Padre, enldoces

y todavia glorificada.
era conndo bhabia d¢ enviar al Espiritu Santo de acusrdo con su
Padre, para que ss stipiese que procedia del Padrey del Hijo. Al
el precio. que

wseander & suPadre; debia présentarle sus heridas y
por la edencion habia pagedo; para que sus suplicas fuesen efica-

pés v el Padre 0o po rehusar al enviar al otro Consolador sa-

gun s2 desprende de lo que de si mismo dijo J Rogars & mi
Padrd y o5 envird 6lo Cansoladar 1. Debia, en fin, Hevar & su
Padre lag primicias de la tierra y mostrarle. como el homensge de
1a humiana patoraleza en la Ascencion, afin de que habiendo ya
dado sufrulo Ja tierra, no rebusasen’ los cialos dar el suyo, que
son los feafos superabundantes |y preciosisimos del Espirita Sunto,
. Para figurar todo-esto s por 1o que Eliseo, aiin despues de ha-
her vivido durante largo esp 4fios con Klias, sa maestro, no
le pidio jamas que posase su espirita doblemente en ¢l sino que $8
1o pidie tan solo cuando vid qu arrebatado de la lerra y con-
Aucido al gizlo *. Asitumbion los apostoles no dehian regibir ple-
pamente el Bspirilu mifuiras su Maestro estuvisss con elios; sino
que debia enviarselo desde el cielo con su manto despues de la As-
cencion. — Lo mismo tambien, que la lluyia no eayd sobre la sé-
dienta tierra en el espacio de tres aftos porque se babian. cerrade
las cataratas del cielo, en tiempo de Elias, hasla que el servidor de
dicho profeta wirando héicia el ciclo, vi6 nns nube: illa, del tmailo
de Ta huelid de un hombre que vénia del Jado del mar, y-acompa~
fiada de otras nubes, de vientos y luvias?. Aquella nubecilla que
afectaba tomar forma humana y que so levantaba sobre el mary
era figira de Cristo levantindose subre el mar del mundo. ¥ espar-
ciendo abundantemente por doguier la gracia del ‘Espirite "Santo.
Log cizfos no habian de verter la Huvia milagrose reseroada Pk

1. Joan. xiv, 46. — 2. IV, Reg. 11, 7, — 3 [11. Reg. xvin, 44,
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st puchlo sino dnte la presoncia del Dios del Singi, en p
del Dios da Tsrapl .

Nl

La tercera razon, es qus los aphstoles gustaban demasiado § se
hallaban demasiado apegados @ la presencia sensible de Jesacristo,
y le amaban con un amor demusind » humano. Convenicntisimo era
pues i esa presencio material les fuese arrancada para que fue-
501 TOS aces y Jnas aplos para recibir el Espirilu Sanlo, trans_
firmindose su amor material y terreno en an amor complelamente
espiritual. Una vez ausente Jesos no vaelven 4 um:ars:- asu bu-
manidad, y se hallan mas dispuestos § pensar en su divinidad. Una
veu ansenle Jesus no esperan ya un reino temporal como sucedio 3
los hijos de Zebedeo y 4 los dos discipulos que g dirigian 4 Em-
maus; sino que comprenden que sy reino ha de ser r.«;.xiri'n.xl, en
esle mundo por medio de la gracia y en el olro por su :;1..r'm. Por
£s0 en su segundo sermon sobre la Ascensing, se expresa san ' Leon
del siguiente modo = e Tanto frute sacaron los apbstoles santos de
Is Ascension del Sefior, dice, que todo enanto hasta entonees habia

» para ellos causade temor, convirtiose desde squel momento
an ocasion de jubilo y alegria. Coneentraron suespiritu todo en
meditar-sobre la divinidad de Aquel que ys se hailaba sentado i la
diestra de THos Padre; no viéndose ya distraidos por la presencia
material, nada les impedia considerar en adelante que al veair al
mitndo no habia abandonado & su Padre v que al subir al ciglo po
babia abandonado @ sus discipulos. Enlbnces el Hijo del hombre
aparece mocho mas excelente y santamente como Hijo de Dios,
onando s¢'ratira & la gloria de la majesiad de su Padre y comicnizs
i mostrarse por inefable procedimiento, muche mas presenle por
su divinidad, 4 medida qoe estd mas lojosso humanidad. » Per
es0 era tambien ulilisimo que dejase de eslar presente, para
que sos digcipilos no pudiendo ya tecar materislmente sa cuerpo,

fiasen con mus perfeceion respecto al'alma padiendo de este

tiodo decir can el apdstol : Por lo tanto d nadis CONOCEIROS Yyt S6-

1. Py, rxvin, 9 ¥ 10,
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gui la cavae i si i Jesweristo conocimos segun la carns 1o & conp=
caminy ya de ess modo'. Es deoir: sianteriormente nos unimos &
Gristo por medio de un afeelo humano y material, como el amigo
4 su amigo ama, no sacede ahora lo mismo porque el amor homa-
no v sensible s8_ha trocado por completo en un amor espiritual ¥

dising. — Ovéesat Loon que 2slo es Io que Jesucristo quiso indi-

¢ar, & saber que ol afécto sensible s cambiariu en un aféclo &

amar enteramente wspiritual, evando dice & la Magdelena, que se
deereaba a KE: N5 me dogwes. Dica klagnta doctor que la Magda-
Tana era figura én' afquella ocasion de la Tglesia, que no debia tocar
4/Cristo sino deun modo espiritual pormedio de la perfeceion de
14 [¢ (sacramenizlmente’ por medio de la recepeion de la Eucaris-
liie.) Oigamos llas mismas palabras de saniLeon : « Despues de la
Asceasion, la fé, mejor informada, comenz) & comprender por fus
aelos al espicity: del Hijo en cuanto es igual 4 su Padre, No luve
necesidad, detopar la substanein muterial de Cristo, porla que es
inferior al Padre, porque la naturalezadal cuerpa glorificado per-
maneciendo lo misma Ta € dedos fieles seinse llamada slli donde
¢l Unigenitdignal entin todo ‘al Padre, podia ser eonocldo no ya de
uny mangra stusible sing por medio” de ona operacion inmalerial
del espirita.» — Hablando enseguida de Maria Magdalens, 4 quien
Jesucristo | prohibe \que 1 toque, afads: a« Por eso expor lo que
despues de su resurréséion dice 4 la Magdalena, que era en-aquelia
oeasion Mgura de 1a Iglesia - No me togues po aten 2o he subi-
do 4 mi Padre; es deeir, no quiero que te acerques & mi de un mo-
doimalesial y teates de reeonoterme por medio. do Ios sentidos ma-
teriales ; mayores favores te tengo reservades, privilegios divings
muy superiores le esparan. Coando suba @ tal Padre enlonees me

iro, porque comprende~

{0 que no veis lo-

tooareis de un modo mas perfectoy verd
rois lo que ahora no podeiz aleanzar y creerel
davia®. «

- IL Cor, ¥
2, Cur non aahat mittt Spiritom Sanotum C W inler-
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« Considerad pues en esle pasuge cou los santos Padres que, ain
coando el amor que senlian los apdstoles hieis Jesueristo y su com-

stadia fuisse percnrreada in suo
lonam, wdtensiopem ; gt de singi-
akiero, Paraclitus non veniet. Pri-
mum quidem, guia witli non potéral
Deum inter el homines: pacem firmas
Spiritus gancll effacius ést passior shiristis
g logis justi Spiritum sunctum habueriat, habuere Waien nonnisi
fondendo, wntigipats solutione. Ifa &x-
;wml lhwpu‘h(u: et Ropertes. Secundum’ vero, quin non
membra coron eriici ante eaput, homines prius impleni £
sagcio quum Christis, qoi nobis donum id promeruit, relddersior ste
gioria. Non enim effundit se fons in rivalos privequam ipse suum im=
plevesit alvenm. Unda doan. viy, dicitar: Nosdtin. erab. Spivilus ‘datus,
guia Jgsus nondam erab glorificatus. Tertinm denique, ob plures canens.
Primo, quia nisi Christus prius 4 ecalds asceadis putaret
Spiritng 2anslus a Patre of Falio missus gsso, adooqu v ab oirogue
proceders, sod a sofo Pmrr Sechndo, opecstiones Spinitus sanctl of
iraculay prophs
realur ob oudribus y»d lm',us pohm- prcéontie - guam bpl' i
Sanoto adscriberentur, Christo wuro ‘nd emlos oseolo, satis appansbial
opera illa Spiritus Saneti Tertio, discipuli minuscapaces fissent
Spirilus Sancti, utpote adhuc caruali quadam dileclions Chriklo inba-
rentes, ao veluti infantes haotenus Jacte pastiy quod wisi sis sobtrabe-
rotyr, frostra daretor dus cibus, Nibil est quod ita eum Spiritu
Sunoto pugnsl atque carais et terum ferpinarem amar, ¢tinm pon illi-
citis, quin wt viseo implicate, avivm abe impedintine o volata, jtaho-
mingm animi terreeis rabus affipi svolare ad supeena of sapere spiri-
thaliv hana negueunt. Quamdia
corporali adbmrabant, ad divin s ojua amorem difficalt
paterant. AL o poste iati bbasuti uquit Heymo
supor owlos, apastoii paritar omne desiderium post Domin
lérunt, » ldem docet Augustinus, Gregorius, Bernardos, Hedn Jam ¥8-
ro, nuditores, st apostoli Chri : 5 non fugront § us saneli

quanidiv saraem Christi sanctiss fique virtotum tpir-ndu.».- ru-
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[.eqnj:n no fuese un amor ilicito, sin embargo, porque era muy im-
perfeclo, no podia amalgamarse con el pleno adveaimiento -l::l Ls-
pirito Sento. Tteteasal 1 cierto modo gl impulso de la \'ll]iill|’l;|
que tiende hicia Dios. D donde  esos mismos santos Padres dedu-
cen quo los gue préparar en su corazon tink hul N per-
fertn al Espivitu Santo dében desp jarse de todo afecto 4 las cosas
dela tierra. No huy comparacion posible entre los consuelos l"rrf‘-
noi’y 10 celestiales entre la haritde Egipto v el mand del del'-. -
Lo, entré el balsamo del espiritu ¥ el impuro icor del mundo ~~|.x;rt'
elamor de ios ¥ el ‘amor de 128 eriaturas. Es precico drlr"--wr hr
5.?liv14 del aceite, cuando nos faltan vases-donde guardarlo ".“l'ne.-
hien las vasos de nuestro corizon no estiin vacios cuando e :mb.u;
del mando 1os otupa por complelo.Entonees es prasiso que el acei-
t¢' del Espiritu Santos¢ detenga, « Fl santo jibilo, dice san Ber-
nardo, absndone &l corezan pregeapado por las cosis tartenass 1a
verdad no. puede mezitarse con In falsedad; Jo elerno con o M:iu-
£0; clespirily’ con la materia, las alloras ¢on los lanos; \ Vn‘l 5@
puede gustar & un miswo tiempo 1o que esta en alto v lo q..‘.—‘ Pr; ;‘!
suelo se halla. v Por esu nada tiene de extrafio que l;n\'a mzi\‘ 10-
r-.xs_crisﬁuuas que disfrulen de lu suavidad y consaslos ;lcl F;-l:‘i‘lu
divino'a quen oyen cilar en lassanas Ii,:rrlh‘ra\'. ,\'«H‘t‘dt!-;.ti;x an
efecto, porque hay muy pocos que lengan ¢ corszon enteraments
exento deé todo amor terreno. Adin conservan en sos |ibios la leche
€om que e amamantaren en su infuncia, aiin se hallan atraidos por

tilaotissimam tofporaliter amaront, quomcda nos Pavaclilum Hllum
sperare possnmus, qui SEpe citnem peccatricatn, ot peccavit
slum amam Erral, errat omnine it S, & serm. 6. de
?at-vns.‘ 8l (quis colestom illam dulcedinem huic cinori, num iIlu«’i
P venetioc chaslstiat
R 1 S 3 e YA o S 5 4
o S z % lenoeinia carnis snm sperars nudeat gra-
.»xm.n illam Spiritus vehomentis, quam ne cum ipsa quidem \‘crbim‘tru-‘
obtinere ape :
cone. 9).
i. IV. Reg

1. 4 post Pascha,

FARTIDA DB JRSUS 439

ol deseo de Honores y bienes terrenos, ain se sienten arrastrados
hicia las comodidades y bienestar material los placeres de s mesa
v hebida y los ofros goces mundanas. Sin emhargo ¢l profets 1o ha

dicho s ¢ A quién enseiard ol Seior la inteligencia da s ynlabra?

Ese phieblo ex un pueblo de ninos gite acaban de ser geparados del
pécho de sus madres ', Como & dijese : Acostumbra ¢l Sefior i en-
far Ia verdadera sabiduria 4 los que aparténdose de una vidaim-
s da los

<&
perfecta y carngl, {eoyss gaves son semejantes i log ju
niftpe que convertidos ya en homhres nigcesitan un alimento sblido,)
Jeuden & recibir Ia ciencia y sabidaria de lo alta ¥ Ja divina gracia
prontos O dispuestos & suffir por exla gracia tribulacion sohré tri-
bulacion con amor sblido y constants I
emos 4 san Bernardo como desarrolla este pensamiento,
peia ordinaria al comentar precisaments estas psla-
brag del divino Maestro & sus aposloles: Conrenienté ¢ gue Yo
paya punque $ino me fusra, ol Consolador 7in Bewdvle 4 vosotros.
« | Misterio profundo! Lermanos miogs, exclama san Bernardo.
& Qué significa : Sina me oy no vox ivd 4 vosotros el Consolador?
Sj 1a substancia de mi carne no se oculta & vuestras miradas, el al-
ma oenpada en ello no admite, &l espiritu no concibe, ¢l corazon
no recibe 1a plenitud de la gracia. 1Qué os pargee hermanas migs?
§i eslo es asi, quien pues, entre los que se entrégan al placer, entre
los quo Iratan de alagar sus sentidos, Ia carrie pecadora engendra-
duen pecado; acostumbrada & pes
de este modo al Consolador? Se atreverd, digo, quién se halle
siampre, zvjeto 4 6sa bitsura, qnien cuida desu carne quiencals
&n ella se complace, i esperar el copsuglo de

ar, quien se lreyerd & csperar

carne siembra, quién
1s visita celestial, 1o gracia dal espiritu vehemente que los apdsto-

les o pudieron recibir, miéat {enian presente la carng misma

del Verbo*? »

cxxvity, 9, = 2 Marchant, loc. cit.
amor que & nusstros semejantes tonemaos puede ser oriminal &

legitimo y pursmedts aulural 6 enfin sobrenatural & divine. Bs criminal,
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Conclusion. — He abi pues, amados mios, porque 18 parlida dej
Salvador fué para los apbstoles tan dolorosa y lan ventajosa al pro-
pio liempo asf como las diversas instrucciones 6 ensenanzas que se
deducen dé esos dos misterios. Al perder 4 Jesus, los ap(stoles no
podisn ménos do afligirse profundamente puesto que iban % dejar
de poseer sensiblemente aquel cuya presencia constituia toda sy fe-
licidad; su dolory sin eaibargo, fué defectnose en una cosa: { saber
€ quese dejaron arrastrarhasta el extremo de caer en el mas pro-
fundo sbatimiento, y de o acordarse giquicra de preguntarle don-
de'iha v porque les ahandonaba, con cuyas molicias e hubieran
consolade y fortalecido, Porque habiéndoselo dicho y explicado ¢l
Salvador sin qua ellos se lo reguntasen domprendieron cuan ven-
18joso era para ellos que el Salvador les dejase, pues que do otrg
tmodo, no pudiendo recibir la plenitud del Espiritu Santo, su virtad
hubiera sido muy debil, v porlo Lanto migima su recompensa en
el cielo, Alin cuando suceda pues que Jesns nos abandone, bien sea

ouando no e sma mas qua por pasion, para‘contentar log desnos de-
sarroglados, ¥ busear la felivided en uoa miserable criatara, Es i=
ral y legitimo cuindo €& ams d wlgaien & cavsa de las coalidades que
proceden de la natoralezs’d por que 65t uno unido & aquells persona
por/los vineolos. de It sangrs. Pery es sobrenatural coando no se ama
sing en Diox y por Dios, cuanda une eén dicho amor no lava mas tira
fue |a santificacion ¥y-salviicion dél préjinio v se deliens tan 30lo en
plar Jas virtades que Ia gracia opera on &l — Cont
dad ‘de una manera matifiesta ol primer nmor srd it
&iin evando no se viera seguido de sfecto algune & peeado extos
undo nomensce castigo, pere tampaco recompensa sobrana-
-'Solo-el fersere, sord infinitaments TOCOMmp

lo por Dios, por-
tal clase de smor 1o es mas que ¢ ridad. — Tomemos pues asty
pidamos f Dios vis de no alimentir Jja pasion
alguna-eriminal ses por quien fuere, de.ns umar nunea §

E0LEH 200 uh wmor puraments naturdl, sino sentificar BUEE
naeiones por medio de ln caridad que &g el tinico amor que puede lo-
marse proplaments sobrenatural ¥ divino (Menetejer )

it desp. de Pascoa, Domingo).

o cristiano.
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porgue le arrogemos por medio del pecado, bien porque cr.c-n opor-
{uno retirarse de nosotros, no es sino moy naturaly mu_rvjuslu qlie
experimentemos un  profundo dolor; pu‘rque el perder o J-am?s ‘c;
siempre una gran desdicha. Mas es preciso tener mn coidado, .‘jn
pstas circunstancias de no dejarnos dominar por l.\-lrnsteza. Preciso
os por el conlrario uprovecharse de la ausencia de Jesus pax:a
carplic con mas fidelidad los daberes de nuestro eslado y ]Jltdc‘ll-
ear-con mayor fervor las virludes cristianas®. Asi obra la P,:-phBh
afligida por la ausencia de su esposo. De esta mAw'lu, la avsencia <.h:
Jess nos serfa provechosa puesto que nos serviria !)am arreenAn(ur
nuestros meritos ¥ por consiguiente nuestra gloris en el cielo.

Amen,

GUARTO DOMINGO DFSPUES: DE: PASGUA
TERCER DISCURSO

Lo que el Espiritn Santo cnando venga hara contra el
mundo.

1. Lo convenoend de pecado. — 11, Le comvencerd de justicia. — 1. La con-
veneerd de juicio.

sin razon la Iglesia al aproximerse Ia gran fiesta de Ponte-
costes, din en que el Espiritu Santonos ha de ser enviado, propone
i puestra consideracion el Evangelio que acabais de oir.Es costam-

£0Ex povasions thematis: Expedit vobis ut ego vadaa, ostendi pub,-lsl,
m expediens sit, ut Deus quandoque a nodis discedat, et in varias
Gritnlationes, desolationes, tentationes, imo at peccala cadere |:jtr:L:\L-
tat, 1= Ut ad Ig valationibus, et len“a.ti'\mbus rw:cu."fc :.uij'('r:.;-
mus, juxty llod Psalmi: Multiplicaize sunl infirmitates “orum, P‘i“n a
aczeleraverunt. 2* Ut in deselationibus eum pure \Ium_ i --u;u.-h lt"f'
priis expensis servire discamus, 3 UL propter lapson in peccata hpmi-

i s&, Biblioti ox conc. Dom. 4. post
liemur, st cautiores Namius, Loussa, Biblioth. Ind L P
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Conclusion. — He abi pues, amados mios, porque 18 parlida dej
Salvador fué para los apbstoles tan dolorosa y lan ventajosa al pro-
pio liempo asf como las diversas instrucciones 6 ensenanzas que se
deducen dé esos dos misterios. Al perder 4 Jesus, los ap(stoles no
podisn ménos do afligirse profundamente puesto que iban % dejar
de poseer sensiblemente aquel cuya presencia constituia toda sy fe-
licidad; su dolory sin eaibargo, fué defectnose en una cosa: { saber
€ quese dejaron arrastrarhasta el extremo de caer en el mas pro-
fundo sbatimiento, y de o acordarse giquicra de preguntarle don-
de'iha v porque les ahandonaba, con cuyas molicias e hubieran
consolade y fortalecido, Porque habiéndoselo dicho y explicado ¢l
Salvador sin qua ellos se lo reguntasen domprendieron cuan ven-
18joso era para ellos que el Salvador les dejase, pues que do otrg
tmodo, no pudiendo recibir la plenitud del Espiritu Santo, su virtad
hubiera sido muy debil, v porlo Lanto migima su recompensa en
el cielo, Alin cuando suceda pues que Jesns nos abandone, bien sea

ouando no e sma mas qua por pasion, para‘contentar log desnos de-
sarroglados, ¥ busear la felivided en uoa miserable criatara, Es i=
ral y legitimo cuindo €& ams d wlgaien & cavsa de las coalidades que
proceden de la natoralezs’d por que 65t uno unido & aquells persona
por/los vineolos. de It sangrs. Pery es sobrenatural coando no se ama
sing en Diox y por Dios, cuanda une eén dicho amor no lava mas tira
fue |a santificacion ¥y-salviicion dél préjinio v se deliens tan 30lo en
plar Jas virtades que Ia gracia opera on &l — Cont
dad ‘de una manera matifiesta ol primer nmor srd it
&iin evando no se viera seguido de sfecto algune & peeado extos
undo nomensce castigo, pere tampaco recompensa sobrana-
-'Solo-el fersere, sord infinitaments TOCOMmp

lo por Dios, por-
tal clase de smor 1o es mas que ¢ ridad. — Tomemos pues asty
pidamos f Dios vis de no alimentir Jja pasion
alguna-eriminal ses por quien fuere, de.ns umar nunea §

E0LEH 200 uh wmor puraments naturdl, sino sentificar BUEE
naeiones por medio de ln caridad que &g el tinico amor que puede lo-
marse proplaments sobrenatural ¥ divino (Menetejer )

it desp. de Pascoa, Domingo).

o cristiano.
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porgue le arrogemos por medio del pecado, bien porque cr.c-n opor-
{uno retirarse de nosotros, no es sino moy naturaly mu_rvjuslu qlie
experimentemos un  profundo dolor; pu‘rque el perder o J-am?s ‘c;
siempre una gran desdicha. Mas es preciso tener mn coidado, .‘jn
pstas circunstancias de no dejarnos dominar por l.\-lrnsteza. Preciso
os por el conlrario uprovecharse de la ausencia de Jesus pax:a
carplic con mas fidelidad los daberes de nuestro eslado y ]Jltdc‘ll-
ear-con mayor fervor las virludes cristianas®. Asi obra la P,:-phBh
afligida por la ausencia de su esposo. De esta mAw'lu, la avsencia <.h:
Jess nos serfa provechosa puesto que nos serviria !)am arreenAn(ur
nuestros meritos ¥ por consiguiente nuestra gloris en el cielo.

Amen,

GUARTO DOMINGO DFSPUES: DE: PASGUA
TERCER DISCURSO

Lo que el Espiritn Santo cnando venga hara contra el
mundo.

1. Lo convenoend de pecado. — 11, Le comvencerd de justicia. — 1. La con-
veneerd de juicio.

sin razon la Iglesia al aproximerse Ia gran fiesta de Ponte-
costes, din en que el Espiritu Santonos ha de ser enviado, propone
i puestra consideracion el Evangelio que acabais de oir.Es costam-

£0Ex povasions thematis: Expedit vobis ut ego vadaa, ostendi pub,-lsl,
m expediens sit, ut Deus quandoque a nodis discedat, et in varias
Gritnlationes, desolationes, tentationes, imo at peccala cadere |:jtr:L:\L-
tat, 1= Ut ad Ig valationibus, et len“a.ti'\mbus rw:cu."fc :.uij'('r:.;-
mus, juxty llod Psalmi: Multiplicaize sunl infirmitates “orum, P‘i“n a
aczeleraverunt. 2* Ut in deselationibus eum pure \Ium_ i --u;u.-h lt"f'
priis expensis servire discamus, 3 UL propter lapson in peccata hpmi-

i s&, Biblioti ox conc. Dom. 4. post
liemur, st cautiores Namius, Loussa, Biblioth. Ind L P
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bire, en efecto, que euando algun personage de importancia va &
visitar un pais, una provincia, npa ciudad, se habla de él de ante-
mano, se dies quien es, so canlan sus alabanzas y se anuncia lo que
va & hacer, Poes bien, To que por los hombres se practica estan lan
conforme con la naturaleza de que Dios es antor que para el mismo
Salvadors2” pone éii préctica anunciado los profetas su venida y
prediciendo & profetizando los hechos: maz notahles de su vida y
respecto del Eepiritn Santo sutade lo mismo como vemos en el
Eynnzelio de- esle dia, En ¢l pasage que examinamos, es Nuesiro
Sefior mismo quien habla 4 sus apds quign promete enviarles,

sn persona i 13 Tglesia toda, y quien les anuneia Io que piensa
hieer, Conformemonos pues, amados mios, con las intenciones de
noestra sanla madre la |glesia, v ocopemonos en esta manana del
Espirit Sante, considerando?, que evando haya venido, segut nos
ensenia ¢l Senor, convencerii al misdeo ;. cnprimer lugar de poce-
do ; en ségando de fusticia en'lervero de fidicio

1. Qnatnor munia Spirvitus Sangti principaiin. 1. Paraclitos seu conso-
st 49 Cansolatue Reclesiam ut si-fidelis. 2» Fideles, ne' succum-
Baat intribulatisnibus, n vin ma ) Dei. 4* No| quis animo
congidai, — 1, Arguitmundam d r conscientie slumu-
Tum. 2% Per concionatores. ¢ Pér concionatores. 3° Per bona alioram
Par clades: 8% cast . Docal nmrom varitatem,
ificat Christam Pamen, Op. conc. Dom. 4. post Pascha, cone. 2).
Quomaedo-arguendus sit mundus de peceato, de justitia ot de judi=

¢ ita comparati sunl, uf libe

quilibet oredit, quod valf, euil
lice., qu epidi sémichristisni, terrenis in-
hiant, ¢ in negligunt, da iis, quet post mortem futora sant dubl-
tant, aut omnino inter fabulas rejiciunt. Bt bae sgima Spiri-
tus sancti accusalio, dicente Keangelii voritata: mumdun de
peecalo, de justitia, et de judicio, Videamos, qum ¢t gtidlis erit hee td-
plex accnsstio. — 4s Spiritus Sanctus arguet mundom de peceato, tam
n genere, quam in speciv. In genare , quia licet ut offensa Dei
maximum sil malum et omnium malorum fons et n hodie

parum cunatur, et in omnibus fers hominum statibus, sine horrore do-
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} ial Ao de pe
1. Cuando vonga el EspivilieSanto, o i al mundo de pes

‘ado. — Comencemos por decir & que mundo se refiere el Sefor

mundum de peceatn
Torentismus, et
0 negandis,
athe 5 D .
Arguel mundum

ot disputandis
de justitia. In uno sensu Jushills e r 3 Justuny, et

e

exploditur: b

lpgis, divin multum
lithn virtus ¢ qui pilibet tribuit. 3O,

, qui de ohzervatione

. In altoro se

in curils, in ¢ i unali favore aut munera corrumg !
Priotaren, beu quanium transiloria plos estimar
videantur, quam @lerni nundum de judicio, quin sunt
quamplurimi, qui judicium Det vel non credunt, vel & credunt, non
timent, yel ney ar gie salutem suam w00
easut pommittont (Craus,

Paschs). — (uomodo Spiritng Sanctu arguit mundum de peceato, '!le
juatitia et de judicio ? I ls peccatod imiprimis inﬁdvl:hf arguit
Juduox impios, quis no OTOME untin Christom ad se prie aliis mis-
sum, & se visum et suditum; yui ideirco excusationem non habent.
elitas gorum

Radics guin arboris

em gpecialiter vos reda
atum ot radix eaieroruim
naollus ab en sperari froclus ta expomit 5. (
15 Joan. 8: At tr. xovoin Joan. Deindo, do peocato. uai-
originall, qu actuali, arguit nen Judeos tantom, sed
ideles, quin ostendit eos esie pocoatores, &l in peee ;
re, ghotqu f'r;: noluerunt amplécti, quia extra fidem non ast j““.l—
fia ¢l salus, quemadmodum nee remédia sslutis, hnp‘.lumu?, remissio
peccatorut c‘l ahin. Ha Uy %. 40, — Du justilia, prima, npA...s
Chiristi, quem justigeimom e sanclissimam, tamelsi a J!l(!.i‘h. g r\-mi.-
um, osiendit, ea quod Christus post pussiopem susm in ceelum A-jccn-
dit et seder n destrin Doi, in quod mundo testificatus est Bpiritug bx?ur.-
s, velut testis ejus ab ipso in terram missus. Quod si Christos Ju.:.—
tissimus non foisset, sane ad dexteram Dei naquaquam ascendizsol. 8,

i el efac { seductor fuisset, non calum, sed or-
ut Judei clamabunt, malefactor et seductor fu 10
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€n este pasage. Hablase en la Eseritura de tres clasés de mondos,
En primer lugar designa con diclio nombre la ereacion toda. Bn ss-

cus poliug illum acospisset. Ita D. Chrysostomus. Sscundo, de Justitia
fGdei christ m solam yeram esse justitiam docebi arguet ya-
Fo juztitiam politicam et hypocriticam ophorom, Judzorum, he-
retivorum ef; politicorum, velut ioanem et inutilem, vt qua hominem
fogit tantum justum non {acit, Vera Justitia in sola Christi fide, eague
non anortus sed vivonte, est, guam justitiam nobiz paravit Christus,
quando per morten’ ob sanguinewm suum ad Paltem ivit. Tertio, de
Jostitia apogtolorim el exterorum fAdelinm, quod 2am infideles imijtars
nolunt s2d barbaram potius, obacenam et flagiticsam vitam dueant;
Quemadmodum ostendil ¢is Spiritus Sanetus comparatione christiato-
bumanam, castam et ioculpabilem vitam degentiom, dzaique in
uur eBem absentem firmissime oredentfom et sperantium 2ique
pez amorem-adberentium ; quod nolat Dowings com ait: Quia vado ad
Patrem, ef jam now videbitis me. Sane historie traduat multes gentiles
conspacla Christianorum fide et anore erga Christum, ita ut pro o
quewis edversa qati gestirent, mirum i modum partim eraditos, par-
tim. confuses fuiese i ex illorom innosenlia suss maculss: ot rdes
€. Ita D. Augustinls et Cyrillus, — De Judicio, primo, quia
ndit mundam a @hristo judicandum et impios quidem condemnan-
dos eum Lucifero of igni wierna tradendos; siguidem ipge Lueifer,
prinesps impioruw, jam. judicstus ot damuatus est, qui tamen prius
intar angelos sissimud erat. Hujug ergo lapsu s non erudiator ¢t
caveal sibi mundus, sed insuper stism sdbereat Wule reprobato, el wd
oreos detrusu angelo, ab eo consilia et opem postulel, cum €0 conspi-
vet, suggestiones ejus audial, el6,, redarguitue a Spiritu Santo velut
jure et ipse. damnandus. Ita Aug, tr. U5 Sesundo, quia ostendit Lucifes
& Christo jam suo imperio exutum et trinm; pbullu quod pradixit

18, Joan. Nune princeps hujus mun.
queé mundo demonstratum est, quando ex idolis el ’mmm bus undigua
86 pulsl, delubra dejecta, idololatria astinofs est. Hincergo col-
ligers mundue debet Christum revera mungdi priacipem esse, ab omni-
rdem, non disbolum (Fapex » Op. ‘cone. Dom. 4. post Pascha,
— Cum veneril iile, ariuel mundum de peccsto et de Justitia, o
de judicio, 1, Bl Espiritu-Santo eonvencers al mundo de pecado y; de
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te sentido es en el qus dice s Elsnundo ha sido creado par el Ver-
Jab. A veces solo los justos son Jos designados bajo el nombre de
mundo, como sucede en estas palabras del Salvador: El Hijo del

hombre a0 ha venido d jusgar G condenar al mundo, sino pera

qua el mindo sen por Bl salvada®. Llamase mundo 4 los justos

porque 5¢ hallan diseminados por toda la lierra. Pero l’a I'Isc'rilnr.-.
designa mas comunmente con esia palabra, el mufnln, f los Impm.f"
¥ pecadores, es decir 4 todos aquellos que no quicren reconocer &
i)ios ni sujetarse  su ley. En este sentido es en el que hablando Ll
Brangelista san Juan del Mesias, dice: El munds no [:‘L(N-u'v id? :
Bste r;mndn es el que maldijo el Seior, disiendo 0\‘"5‘!1?/«'1..('1")".' ol
smelo *, Por ese mundo fué por el que no quiso orar: No riego
qué pecado ? EI mismo Sefior lo explica; el pecado de ET\I'r:'I:lI‘]‘id‘IAl; i!l.-
peeento quidem, quia non crediderunt in me. Bl mundo, en eAa..'ta, i -|. .
¥ida las verdades do-la {&. de Jesucriste contenidas '.:n su doctrin
gjemplos ; 2» aliera y disminuye Jas verdades de I3 [ para njustariay
§ sus miras ¢ inolinaciones: diminule sunt reritales n',ulns
Pa. x1, 3¢ po vive segun la {6, y Ja 78 lo juzgard y condena
awdicit verba mea ef non eustodierit, kgo now judico eum, hu‘!’cl i3 fdiee
2 s Bermo quemn locutus sum, 1112 judicabit eum. 2, Bl I-.e.pl‘rxm :Jr‘_:r_l
conyencard ul mundo de Iz justiciayde fa santidad del Seiiory de 50
doctring, arguel mundum de justicta, rutayado ad Patrem. A8l todos los
que vayan tras sus pasos por el eamino de ln justicia ¥ san ! 1 que .El
nus ba ensefiado con su_sjemplo y dootrina ne se enganardn, podria
estar s os del cialo y posesion de Dios: quia ad Patrem vode. —
El Bspiritn Santo convencerd ol mundo del- juic By ‘dl,‘l.'h . !
quese conformard en uo todo con ol de su gefo G printif 1 nnn;)‘nu 5
qua ha sido ya juzgado ¥ condenade al inflerno : arguet nnllu):l: e m—
dicio, quin princeps hujus munde jam judicatus est. vl“ Por dio -,1“- l
) que el Sefior hard del mundo le convencerd da sus errores; ,IP
s v dssus locuras; 2% Lo cohard en cara su excecivo smor &
rrénos ¥ pliceres de 163 sentidos ; 3¢ o castigart «
‘imenes y desordones. Nuevos planes. Paris, Gaums,

1. JAau 1, 3. — 2. Joan. 1, 17— 3, Joan, 1, 10.— &. Matth,
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pur el munds' . Do ese mundo es del que dijo 4 sus apistoles: gy

perteasciereis al mundo, ¢l myndo amaria o que erg YD 5 Imar

oomo no sois del mundoy yo0x ke entresacado del mumo, ol myn.
do o aborrece. Pero os abors tended o bien, porgue ha -
pezado pov aborrecerme & mit.A este mundo, en fin, es al qoe nos

invila i combatir, y nos alienla & ello diciendo: Tened confianse,

yorgue ke vcido al wunzio ), Poes bien de ese mismo mundo ha-
bla tambien en este dia el Salvador & sus aphetoles cuando les di-
ce: Cuando hayn vewido of Espivitw Santo concencerd de peeado
o munds.

¢ De.qué ‘peeado? Dol pecado de ineredulidad, como explica el
mismo Salvador diciendo : £ Espiritic Santo oo
de

ncerd ol muside
erzido op mi- ElSalvador lama Lin co-

lo peeado al pet incredulidad, porgue Iz incredulidad e

tierty modo enci en i toda clase de pecadus, n explica
&an Aguglin : « El Salvador, dive esto santo Padre, coloca Ta incre-
dulidad 212 cabeza dé todos 1os demas pecados, y no Habla mas
que de &l como =i fuese dnfeo. B efepts, michiras exista Ja incre-
dulidad, subsistiran los demas pecados] mas desapareeiendo la in-

eredulidad todos los demas pecados si perdonan facilments®, »

Y bt aqui shora como ronvencérs el Espiritu Santo® al mundo

4. Joun. xvit B — 2 Jaan. v, 18y 19 — 3. Joan, x,
b Aug — Ds peccals quidans, quia. non credit i
Peecatum incredulitatis qoast gpeciale posuit, quia sicot fides origo
yirlutum, ita solidamentam_ est vitigruwn in incredulitate p-::-s'sle.;t
Domino tarribiliter aftastante, qui dieit, Joaw. ur, 43': Qui autems nion
‘ s jam judical 4 in momine wnigants Filii Doi, At
3 < Juslus ex fid m. 1, 47. (Ben, ap. Combefis, Bibliothe
Patr.Dlom. 4. post Pasck .
5. Etcum venerdl ille, zrquet Quierit hoo loco Hugo cardinaliz, cor
s attribpatar Christo ? Hoic enim ar-
gueadi 1 fquia illi atteibuitur eapicatia.
Sapisntis autem proprium est irguere. » Secundo dieit idem cardinn-
lis: « Pator non judieat quemquam, &4 omoe judicinm dedit filio :
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del pecado de incredulidad. No ha querido creerel mondy én la
divinidad de Jesucristo; le ha tralado de impostor y Te ha crucifi-

JEmprop

patieatia,

eolvit, ot respondet : « Spiritus san

quod pietate

digtur virga e radics Jesse

%2 Ponat vir pladium super femur suum, oto,

olt. id est, orguat ex amore, sicul

impediunt,
sanotus

ne aliquis b

tia, ¢l timor; |

eortoborats = Citatquew

sordes torgare noa valent manusg, :
Ab frmnndo gnid musdabilur ¥ — S. Augustinug oo 'icc.) v\l. Y
o i1 solum fensrdd

ia, ignoron-

adem reprehendeiit, an v
Christus aliquando mundum reprebenderit, an P e
m Christus nop arguil mondpm LAT

Spiritus sancius? « Nunguid

farts quia Cb l=orum laglum
yidelur arguisse 2 Spiritus autem s

diffo r.j. unam gentem iofelligitur @
cardinalis &il 2 ¢ llem Spiritus sanct ]
xitnia te redarguit, in gno est gratia Spi
gorium, qui hanc expositionam Sequen '. ;
« (Joania quis majoris grau= Tumen regipil, N
ss56 cognoseil, siout pulvis apparet in radio-solis, qt
umbra, v Unde S, Franciseus

essa censebsl. 8. Philippus N
: « Ne nimivm mibi, o Domin !
s iquando d : « Nondum quid-

Spiritus

sa maximun jotius mundi peeea
ring 4d Deum

nunguam sole




448 COARTO BOMINED DRSPUES DE PASCOA. — NI, DISCURSO

¢ado como 4 un criminal Mas, hé ahi que viene el Espirilu Santp,
Desciende sobre los apastoles en el dia de Pentecostes y de hombres
cobardes, cual eran, hasta el extremo de abandonar @ su Mag lro,
truecanse en lombres inlrépidos, que desafian los suplicios y 1
misma muerte; y de hombres groseros & ignorantes que eran, con-
viertelos en hiombres llenos de la mas alta filosofia, oradores dota-
dos de la mas sunlime elocuencia, Les haee hablar todos jos idig-
mas canocidos sin que 1os aprendan previaments, v les hace obrar
milagros mas admirables aun que los que 1 Salyador mismo Hevo
& cab ; vense curados 1os enfermos tan solo con el contacto do la
sombra de Pedro, lo.que. no se ha dicho sucediera con 1a sombra
de Jesus. Todo eso se efeciua por la wirtud del Espirita Santo d

pues desn venida, pero se lleva & calio.en nombre de Jesus. Y ol

i-altribuitur benignitas et amor, dicitur arguere, ad signi-
ficandum quod magn® missricardie of amors

s est, quando Peus arguit
nos, et earripit. » He

Flagelat aulemy omnem filinm quem reei]

— Janseniug ad verbum hoo, arguét, melius intolligendtm, distinetio-
nem quaadam udhibet, Gicens: « Sciendum, verbum, arguet, dupliciter
a3, confulare, et arguers, quod
aut pro cerlis argumentis des

posge hic accipi, videlicet-aut pro corri
fere vorbim illud apud nos siznifioat ;
monsteare ol convincere; et quidem si priori modo aceipiatur, tnne in
ablativis pepoato, jnstitia, et Judicio, subaodienda sunt adjectiva divers
£3 hoo modo’: Wrgast mundum ds peceato 530, b de justitia spreta
ta, et de judicio ilem spreto et negleato. w Lueas Burgensis iy
ita interpretator, ut idem significet, quod v convincet alios ]uiz
qur‘ntc proventu emendationis, ulios vera pormaneatss pervicas

cessy nost enim, sed non, gaudebit, torquebit tamen conseinntin

Nageltis. » — Qumri stiam hoc loco haod

g i ue polerit, qua ra-
tus, qui Parneletus, id est, or, denominatur:

lator oplime, duleis hospes anim: geriuny, »-podom
quoque tempoce (dicatur arguere; sed re }

illam ad hanc consolationem ordinari, sig!
ypulzando, eid gritiam suam in 2o gulem esl, qus
Honem nobis communieat et l'“"lg' fium |

s Erartum Evang.
post Pasoha),
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Espiritu Sanlo convence al mundo, de esta modo, ds ineredalidad
primero por medio de Pedro valiéndose de su palabra que la pri-
mera vez quo este apistol predica convierle unas trés mil personas.
4 Qué contestard la incredulidad, en efecto, cuando, por ejemplo,
diga Pedro al paralitico que habiun colocado 4 la puﬂrla del tem-
plo: Lo qu g0 650 te doy : en pombre de Jesuy de Nasaret, lo-
vantate y anda; y el paralitico se levante y ande'? La increduli-
dad queda, pues, desconcertada ; quisiera castigar i los ap

les amenaza, prohibeles predicar a Jesueristo y obrar en su nome
bre ; mas lodo ello no sirve mas que i llenarla de mayor confosion
¥ & comvencerla mas de pecado.

Luego lo que el Espirita Santo ha hecho desde el prineipio de la
Iglesia lo ha eontinuado hacicndo despues en el Lranscurso de los
siglos. Por su virtud omnipotente la ineredulidad no ha dajado ni
un solo instante de ser convencida de pecado, En lodo liempo, las
praehas de la divinidad de Jesucristo y de su Iglesia siempre han
sido peréntorias de tal modo que los que no han querido creer
¢ells nohan sabido que responder de serio v han sido por tante
inexcusables en su incredulidad. Acabamos de recordar como fug-
ron convencidos los primeros enemigos de la refigion cristiana del
pecado de ineredulidad con la curacion del paralitico del templo.
Los acluales enemigds de nuestra religion sanla vense convéneidos
i su vez del pecado de incredulidad con ¢l establecimiento
tuidad de la Tglesia. Si lu Tglesia no ex divina, si o fandador no es

¥ perpe-
Dios, ; edmo ha podido establecerse sin_ auxilio alguno humano,;
como ha podido subsistir 6 llagar hasla nosotros a pesar de las per-
secuciones que ha lenido que sufvir y 4 Jos que obra alguna huma-
nano hubiera podido resistir? No pudiendo oponer nada 4 esta
verdad el moderno enemigo de Ja Iglesis, el Espiritu’ Santo que la
$ostiene eon suvirtud contra los staques que pueden dirigiria, con-
vencelos i esos enemigos del pecado de inecedulidad, lo mismo
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que conyencio 4 los Judios de la Sinagoga por medio de las olyras
que llevd 4 cabo valiéndose de sus aphstnles

. De peceato quidem, quia won crediderunt in me. Ry
Tulhcusn- peceati nomine hoe loco transgressionem ot inobedi Lntznm
primoram parentum intelfigit, a quo quawisalia inordinatio
suam hahy ¢ Qmaisinjostitia val inobe fia ve l:-w homix
Avgastinue J: 3 cont. doas api 1
= autem diabofi infidel fapit, « 'wvl peceatum proprie v
quasl galum 4it; 56 pon exprimator ¢ ].u‘r. pe im 8it; = dalque exen-
P“'-’“ in 8. Paulo, '4“1 per anlonomasiam wocatur Aposiolus,
soluf Hos nomine ot titulo-intelligitar, nigi aliquid oliud in particulas
addatur, 4ol s jcetur. — Hugo cardi
prehonsibile sxistit:
; Feriam vobi
2 Gens Ly,

pacsalo); tertio,

t tatione
Ad Ephes, Nolite “conir ¢ Spiriliem Sunciim.
Dam. 4. post Paschal. 2 rd ol mundo

peedido ? Jesucris 3 » hater ereido en L
pecado :L. log Ju'h

sido Emnvlt on
los il

ra el pocado de Jos Judies

Santo, que llevado al extres

0 xe pardona wi on esto mndo ni én

xr, 0. De este pos

o Sanio sl mundo inctédulo.

aventido yr & Judios do este pecado de dos

mplieado lug profecias que ez el modo

otra cjesutando ‘milagros que nadie ‘hasis

es habia obreda; con lo que quitabales loda 2xcusa, de modo

ada Jes (aliaba d¢ 1o que era

pirito Sunt
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1L Cuando haya venido el Espirite Santo concencord al mundo
de justicia.—La justicia de que aqui se {rata no s esa virtud par-

cion, repito, Ia extrems mas. Bn primer lagar Ia de las profesias. Por-
gue el Kspivitu Sanlo inspira 4 8, Padro Ia procha de 12 resurreccion de
desucristo sacada de David, que el citade apéstol, iluminado con las
vinas luces del Bepirita de Dios, extrema cuanto es posible, es deoir
oon un vigor b entonces desconaeido : como pusde varss en los
Aeloz. X1, 25y sig. — En segundo lugar, respecto 4 la conviccion de
los milagros el Espirita Saato la perfecciona, Porque si ol manantial sg
ado al morir Jesueristo, hubisran creido lns gentes que cra
Una COEa pREAZAra y adn ongafiosa on el mismo Josus; mas como con-
tinug en In persona de los apdstoles qua curaban 4 los onfornos publi-
camenie y en prosencia de todo el puebly Ip., sotante, en testimonio de
la resurreccion de Jesuoristo, Act. mi, 2 1 , llevase la conviecion
wfin mas alll de 1o necesurio: y ol Bspirita Santo n.-r'nmha delos apé;
toles In extrema hostala Gitima evidencia. — Esta eontinuasion de
lagros ére ob piritn Santo- Jesuoristo habia diche qoe nrro-
demoniy r medio dol Espiritu ds Dios, Jesucristo y todos
debian tambien atefbucion espeeialmants ol Espi-
tinuar an los apostoles 8l mismo Espiritu de milagros
desde loego la continnapion da los designios ds Dios ¥ la
pleta sonfirmacion de la verdad, — Y para somprenderlo b
28 preciso saber que 1os Judics win cuando convencidos por tantos mi-
lagros como ohrd Nueslro Seftor Jesuoristo, podian decit que habia fe-
nido lu fortuna Genevte de Tos falsos profétas & quisnes el démonio
anima y estimula y & quienes prooura seijales sngaiiosae pnesto que
habia sido rnn"rnndn i muerts v ajusticiade por ol fallo’ de la Sina-
gogs, conforme 4 la ley de Moises. Deat. xim; 1
Jesucristo l'-uhmp permanoeido musrte, 6 su resurreccion no hubiesa
&ido confitmada de un modo que no disre logar 4 duds, los Juitios a0
80 vérian rnnfum.ldm &n egs vano prelesto d gredulidad. Mas puea-
0 queel Espiritn Santo para prosurar & Jesucristo testi d
gurreccion desciende visiblemants sobra sus apdstoles; que eran los
Sestigos que eligiera ; puesto qua les lena de valor ; y de déhiles como
éran, convierloles oreado: :I-‘ ignorantes {roecalos en hombres
lenps de una ciencia divina, y las inspira palabras que cierran n boca
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lar que consiste ea dar & eada uno lo que es suyo, sino el con-
Junto de todas las virtudes que hacen justo al hombre, evando

4 sus adversarios quo no ernn nada ménos que los prineipss del puehile ;
puesto que en vez Je cobardes qus habian olvidado 4 su Maestro hn-
vendo todos 4 una

convartido =n intrépidos delensores de dociring y resurreosion
puesto qua en fin el mizmo Bspicltu una vez que descendio sobre allos

odo, de Bl el gefe da los mismds, habiales

F
¥
[

bice milagros sirvidndose de s manos como Instrumento, mil igras
que en nada desdicen delos da Jesucristo y que aln loa zupsran en
cigrios oasos, oMo l'l mismo {o/predijera 3y no contenlo con inspirar-
les 13 inteligencia de las profecias y de darles la fuerza necesarin para
defenderlas Henales & ellos mismos del espiritu do profeciu, y les hace
obirar y hablar

dad y unaiogion 6-foerza
17, 18 ; todas estas obrus adm
Jasueristo

toles que conflrs
mpdo = Teddigos somos t { Espirilu Snafo

fas’ yué de obeilecen, Act, v, ¢ era el iltimo y mas irrefatable
onlogue J les ba; y por eso previends qus el cora=
I durn para re-
lir todavia & ese testimonio y conviscion, ndviertelas que eviten ese
¥ al cabo Kabla de atraor sobre ellos no
itable ; cpstiga qua Dlos tica determinadono perdodaf

s .qua hayan llevado su orime El

3to Iué 1o que

blagfenand,

isto y de sus

despues nuerts como tes
0, %0 recibiria perdon, sino gue geria culpabla de un

0 : porque, dico san Mateos, habian dicho que Jesucristo

1 en & gm0 ur espiritu impuro que ob lagron 'y que s
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Nuestro Seior dice 4 los apbstoles : Cuando el Espivitu Santo ha-

e vénido, concencerd ol mundo de justivia porqiee me voy ot Pa-

iaban dispue 4 rebelurse hasta lo posible, como lo hicieron resie-
tiendo tambien 4 los milagros de sus discipulos y atrevién il atri-
it 0 on firme y permanents del testi-

4 esto la santidad con que el Espirity

, con tan brillantes efectos y esta perfecta

azones que era su verdadora obra y el eardoter sensi-

ble de #u presencis. Afiadid |3 temible autoridad que Dics establecia en
Is Tglesia de tal modo que desmentic & Pedro era desmentir ol Espirite
Sanlo. Act, v, 3, &, U. Bastante sadeju comprender con fods tas co-
sas 13 eficacin del testimonio de ese mismo Espiritn para conveneer &

tambien qué Dics que habie

prensible 6 mas bién deseonocido,

gontiouada & resistir con una terg

timpaio de

Santo. Lo coal esa figura del cuslign mas terrible que el Senor

fnflernos reservaba 4 168 ‘que habian pecado contra el Espiritu Sante

del'modo y eon smos pues el np

casren r";liﬁjulx 1 A abusasto
2 del BspiritiSanto en ol perdon da los

molivo de esto para i

Espiritu de vemision 3 gracia. Ihid.; X

qite Dins bx senalado & esla cualpa para hacerla indigna de perdon, 0o

s ignorar el grade

inas da 1

e23 Y
rity Sanfo, 1
£ada imp rity Santo, nu
568 qUE HoS ¥EAmOs

mi justa consocuencia de esus g

al eo-
COrazones,
Tema il y pa-
05 husia

- pacalo
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dre y 1o me verdis mas. Es, segin, san Agustin como si les dijese:
Buscan los Judios la juslicia e la practica de la observancia v ca-
remonias de la ley; los Genliles en' la filogofia y saber de -.u:dia-
oursos ; unos y olros prelenden ser justos paro se engaflun misera-
blemente unos y otros. Porque la justicia reside en (;zi LOmo en §i
manantial y solo mis-discipulos participardn de ella. Sus virludes
seran tan perfectss, la santidad de su vida tan grande, que todala
pretendida justicia del mando no sard en comparacion mas que in-
justicia ;¥ =& verd claramenté que es la ¢ en mi nombre
Ia dnica eausa de tatla perfeccion. Porque despues de mi partida,
vuestra-fé serd mayor-de lo que ahora s : hoy cresis en mi, la ma-
yor parte de vosotras, porque me veis obrar milagros y porque ois
mi vor. Mas, bienavenluradas los que cresn sin haber vislo, porque
13 fes Ja creencin firme de las eosas que) uno no vé. Puss bien
precisamente eso es lo' que sucederd : creeris sin ver, porque 1o
veréis entonces ya ni milagros de mi divinidad, ni la forma sensi-
ble da nni humanidad. Vuestra fd serd phies completa y por eso serd
mas meritoria y preducira-en vosotros virludes que haran avergon-
ZATER & iu.? mas sdbios min entre los Jodios 6 paganos, Purq[;- la
comparacion que se establecerd entre vosotros y ellos sera su con-
denacion.

.\c:. l'l('_ix.l(:illil san Agustin’. Los. apostoles despues de resibir e
Espiritu }.\anln triunfan del munde no solo porque le sonvencen,
por-medio de lo atrevido de sus predicaciones y milagros del peca-.
do de ineredulidad hicia Jesueristo: sino tambien poraue fe de-

mostrarin claramente. con sus buenas' abras, su mutes caridad ¥

que cometamos llegue 4 ess grado de malicia que Je-es conopido v &n
llegando al cual no quiere perdonar ya 4 los que al misms  llegun :ics~
poes de haber recibido clertas grasias. Los Judios son an gjemplo vive
de estaverdad y no han encontrado misericondia: sn esténi en el oley
mundo porque han despreciado la conviccion del Espiritu Saato busta
¢l panla & extremo que Dios tenia dispussio no sufrirlo. (Bossnet \;c-
obrs el Evang. 2 parte dia 19). i ut
1. Tra 5, ta Joan,
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1as mas sublimes virtudes, que la justicia, esa justicia que nadie
puede dejar de amar y preconizar en sus discursos no se hallx mas

que en Jesucristo, puesto que por el solo es por quien se puede
practicar en toda su extension y pecfeceion. De manera que viendo
4 los discipulos de ese Jesus crucificado, los paganos y los Judios
¢ veran precisados & confesar al menos lacitamente, por una parte
que gus discipulos han encontrado Ja verdudeéra sabiduris y por
otro que el mundo no la posée*

{, Hit iluminado al mundo el Espirity Santo, acerea de su ircradali-
dad déndole la [3, y procurdndalo tambien ademes de In ju acion
nuevas luces, ensefiandole una moral superior i tody ecvanlo jamas sa
gnzeiiara, Bion ¢4 verdad, que dntes de sa vanida jan yaen fas na-
ciones ciertos principios de mora!, bien que fuesen vestigios deanti-
guas inspiraciones & revelacion de ia D nidad, inspiraciones & reve-
laclon gue los siglos en su franscurso no pudieron borrar por complato,
bien gué la mano biencehora del Creador los hubiars gravado en ol co-
razon humano de tal modo quo era impogible borrarlos completamen—
1e, Mas, como va el roy profotu habiz pronosticado, Dios envid su Bepi-
ritu, 2! mando moral fué creado, y In terra queds admirada ulver
it 46 rénovaba su faz: Emittes Spiribon fuum el croabuniur, el reno-
vabis faciem terre. Ps. e, 30. Aesta moral izaperfesta que no ofrecia
srales diseminados aok 'y

mas qus un cscaso numern de
jif oo codige universal de

alld en las abras de algunos 616
virtudes, abraza 6 comprende

preceplos, que auc
3 puntos de gue trata la perfec-

los deberes
gion sin extralimitarse nuncad fe. Aquella moral limitads, que
saso nimero de Gombres ilustra-
dos y que no se aba al aleance de todas las intaligenoias de la qua
nira la profundidad y el borbre de limilada

00 podia ser congcida mas gue por

&l bombre de ada
de aguella morul sin auloridad

inteligencia gusta la sapcillex. En vez
| mundo hoy dia una

gue no podia ofrecer mas qee congsjos, po
moral que tiene fuerza de ley, ¥ que, bijada del cielo estraja con su
peso ouanto i resistirse & ella 28 atrova. De aquella moral lncierta, que
an lus excuslas de filosofia era nsunto do interminables dissusiones, al

mundo ha pasado & posser uni moral fija y precisa, con autoridad in-
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Escuchemos 1o que nos euenta de las costumbres de los primeros
eristisnos un testigo presencial, para ver con este ejemplo, mejor

aln que por raciocinio, como el iritu Santo condenaba desde

eatonces el mundo respecto 4 la josticia: « No formames, dies
Tertuliano, mas que un golo cuerpo unidos todos por los vinculos

de una misma religion, de una misma regla y de una misma espe-

ranza, Reunimonos para adorar 4 Dios ¥ hacerle algo de violencia
por medio de- noestras oraciones.. Esta violencia 1o os agradable,
Rogames por jos emperado es,por los ministros y los poderes todas
por la tranquitidad 'y paz del mundo, por las necesidades del esta-
do ¥ porque se retrase del mando, Nos reunimos tambien p

', ara leer
las San

riluras y juzgar por medio de las mizmas, de

lt‘m.hlr. subsistiendn slernamenta ¥/ que determina la extension y
]‘unnes. A cambio ds aguella impotents motal que no pfrecia mas m;.c
interesos transitorios ¢ & ¥ que por o tanto habla de ser vio-
la.rh tunntus-veoes conlrarisse mas importantes interoses, resles d ima-
gunarios, ha recibido el mundo una mora) basada en los principale
mas poderosos motivos que 4'los bombres impulsan yen interess
sltmpre inliniamenté superitres 4 los, qae podieran daciirles & \,l!rilr
on eontra, Aquella moral viei

grosas, levantiba tampls

que-attorizaba las pasiones mas peli-

" a impun locaba £ la vengenza an &l
.wl Ias virtinfes, regabi con sangre humana loz ullares)de sus
Tm.' ba desaparecido ants uny moral pora, que tieno cautivas 4 las
pasiones, arisioneros 4 los yieios, y 4 Ja que jamas se han alrevido &
FSUS mas encartizados enomigos ni 4 ascusariz no solo de favore-
:-:im da sultir 4 tolerar-lo mus Pequena dinsignificanls irregular-
ds Entee la moral del mundo pagano, &n utia palabra, v In 4: uni-

an

exislen todas lus difsrenciag qus

generado p pirits Sani

réntré uny moral hamsana y una moral di-
vinn, Jesucristo habia comenzado ssta gran oh
nar y convencer ul rdundo respegto &

14 ha enngsumado «

qué consista e ilumi-
a justificgoion, el E4pirity Santo
Jésus puso los cimientos, el Espiritu Sanlo ba la-

Aurante so diving mis prim-

0.8 quien los he diseminado y hegl optar al
universo (Lu Luzerne, £
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seontecimientos de actuslidad, Por 1o méncs alimentamos nueslra
16 eon los ordculos sagrados quo en dichas Escrituras contenidos se
hallan ¥ levantamos por el mismo medio, nueslra ¢speranca, for-
lalecemos nuestra confianza, y dicha lectura repetida con frecuen-
ginmos proporciona una gran cantidad de maximas piadosas que
sirven de regla 6 norma & nuestra vida. Tambien hallamos, en las
referidas reuniones, exorlaciones, correcciones y casligos entera-
mente divinas. Porque entre nosolros se jusga con gran séveridad
eamo quien estd seguro de que Dios se halla en su compaiia y pre-
sencia; gran sefial es de que serd condenado en el dia del juicio si se
peca demodo que se hace uno dignode que les exclayan de la oracion,
e las estaciones y de todas las reuniones de 1o sociedad eristinna.
Presiden estas asambleas 6 reaniones los mas sabios de entre los
ancianos y adqeieren ese honory no comprindolo con dine
con la buena reputacion de que gozan entre los fieles ; porque las
cosaz de Dios no se compran. — Si entre nosotros hay alg
10, 110 deshionra la religion ; como si cualquiera gomprase esta reli-
giun & pregio de oro; sino que dicho tesorn provieae de las ofren-
das voluntarias que cada uno denosotros di el diaprimero del mes
@ enalguier ofro dia i su eleccion; porgue nadis esta obligady &
dar nada. Estos donativos son como depositos da Ja caridad. No se
gastan en festines infdiles 6 en sitios de perdicions §ino que s&em-
plean en alimentar y enterrar & los pabres; socorrer i los jovenes
de-ono i otro -sexo; que Do tienen  padres; & criados yavigjos, 4
{us naofragos, eriminales condenados & las minas, 6 encerrados en
153 carceles: todos esos desgrueindos conviertense en Hijos de la
Izle eriatoras de la's ad cristiant, 4 causy del'amor que
i Dios tenemos. X précisamente esas obras de caridad son la
los paganos nos echan en cara: « Ved, dicen, cuanto se aman! »
Porque los paganos =¢ odian mutuamente. Y tambien: « | Cudn
dispusstos astin siempre & morir unos por otroe! > porque en caan-
{0 d ellos mas dispuestos se hallan 4 matarse unos i otros L

que los idolatras, ahade un pingoso es , al conside-

i, xxxav, — 2. Ménéirier. loc. cit.




458  [UARTD DOMINGO DESPUES DE PASCUA. — III. DISCUBSO

rar la paz, la union, la caridad que entre los primitivos cristiancs
exiztia, hallabanse asombrados v llenos de admiracion ; y cuando
ban @ los diseipulos de Cristo eonsigo mismos 1o podian
e avergonzarse y enfurecerse. Pues bien, Jo mismo que sg
practicabs en la Iglesia en tiempo de Tertuliano es lo que hoy dia
sa practies. Hoy come eaténees los verdaderos discipulos de Jesa-
crista sop, como san Pablo dice, achones encendidos que resplan-
decen en medio del mundo somido. en las tinieblas y en fa corrup-
£ion ; ¥ noe salo brillan por si mismacs con un brillo mas resplande-
viente quedl mismo £0l, sino que, decuando en evando, descubren
& lo oz del diz; por-la-misma oposicion que existe enfre las viru-
tios las obras tenehrosas de los increduolos v libertinos,
enevr y la rabia con que el mundo continua pessiguien-
diseipulos de Jusuerizlo, y que e manifiesla ya por medio
de amarges barlas & ironias, ya por medio de groseras calumnias,
ya por violescias manifiestas. Luego estd mal comprimida rabia no
prueba méncs que las mismas virtudes de 1oz eristianos que el
mundo se halla convencido de la justicia de los discipulos de Jesu-
cristo. Y como esta justicia ¢s obra-del Espiritu Santo, que la eje~
cula 6 lleva & cabo por su virtud en las corazones doriles & sus im-
presiones, queda probado que el Espiritu Santo ha deseendido al
mundo basts shora convenciéndole de justicia y que ha de conti-
nuar ¢ dole del mismo modo hasta el fin de los siglos®.

vero, quia ad Patrem vado, at jam 1 videbitis me.
agnie @it: = De justitin, quam exhibet, ct quam. iili
Ben () ntee, me Palri csse conteari
Spiritns sas ¥ vado ; »ex &0 enim, quod (n &
1 quod in cunoli
per omnia fustit. —Ropertus
am, quam sio desig s, quin ad Pa-
itia vel obedientia novi hominis intelligendn ast;
e, scillost peceato el jostitia mondum Spiritus sanetus
ia par predicatorss sups urgere non desindt, ub

3 -hominem, ef induant novem, qui ndum Deum
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(1L, ‘Cuando ¢ Espirity Santn venga, convencerd al mundo de
Juieio. — Gomo sucedera esto y que signifiean estas palabras? Las
ereatus ost in justicis et sanelitute veritatis. otus Chris-
tum dioere voluisse opinatur, quod Spiritus sancius €0 ipso, quo post
Chiristi in calos ascensionem, innocentia el sanctitatis ejus perhibitn-
poe est testimoninm, simnl etiam illate ipsi morlis declaraturus s
justitiam Hane quogue rationem S. Chrysostom hom. Lxavi, in
Joa « [re ad Patrem erit argumentum, guod
hensibilem agebam vitam, ut pon pessint adbuc dicere, guia |

poccator eet, et non est ex Deo. » — Dionysivs Carthusianus ideo illos

reprebandéndos (o dicit, quia ipso ad Patrem aseendsate, illl bona
ppera omiftabant, cum tamen enm jam in glorificatum potius ma-
gis venerari debuisseat : « De justitia omissa ab eis arguil eos, quis ud
Patrem vado, propler quod mibi glarificato, et super omnes celos exal-
tato magis quas snte obedire debuerant, com vidissent alque audissent
suffisientin fidel arguimsntal » — Hogo Candinalis dua¥ pricipus cau-
385 oligervat, ob quas munduseo quod christiana opera fecere nogle-
zorit, hang reprebensionem promeritus foerif. « Prima est propter
exemplum, quia ad Patrém vado per pussionem el cruesm, viam facieas
ad glorificationem, Secunda est propler prauviom, ad gued ivit per jus-
{ifium. » — S, Apgustineg in quodam germone sue, serm. Lxi. de verh,
Pom. super heo verba, hune fero in modam discarrits Cur in e voluit
nominare justitinm quia‘ad Patrem vadil? pum non justitin est etism
quod huo venit s Patre? an ifla potuis wisericordia est, quod veait ad
198 & Patre : justitia vero, quod a Palrem vadit? An quia misericordia
est guod venit, ideo Justicia #st quod vadit? utel in nobis discamus
impleri posse jostitiom, si pigri ‘non’ fufrimus prorogars misericor-
diam; non.qum nostra sunt, guerenles, sed que slivrom, » = loseasy
moeali Hugo v illa sio expouit; « Do justitia, quam non fecerunt,
tinm, arguil in e, quie non fecil opera just

opiiE eujualibet virtulis generaliter ; nrguit engo dejusticia, quam non
fecorunt per sex causas. Primo, quia opera justitia consona sunt nali-
re. Job, xxx1, 48 : Ab infantia crevit mecum miseratio. Secundo, qais
fazilis est j Prov. 1, 47 Fa ejus, vae pulchre, ew. In marirubro
via gine nento, Tertio, quin dulceding respersa ot justilia, el
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palabras que €1 Sefior afiade nos ilustrarin acerca del misterio que
eslus encierran : Bl Espirite Santo contencer mundo de juicia,

iniquitas amaritudine. Quarto, quin ad fagienda apera ju plures
et fortiore= coadjutores haber quam ad faclendum malum. 4. Re-

gum. ¥1, 163 Nolf timare ; plures enim

b unf, quam cum
Quintd, quia multis ek manifestissimis Sanct oriim exemplis manifes

est nobisjustilia. Sexto quia justitia fructuosa est: » (Maxsy, loo. oit.)
Conyencerd al nnmdu acerca ds lajusticia. Tal es el punto s
acersa del onnl el Bapititu Saato habis de co
me oy al Padre v no me ol
que porque Yo me vaya dejei
Y pard comprendar o segunda conviocion de! Espi
justigia cristinoa liene enla &
lnde de aquellus pulabrasdsl profeta, repetidas ires v
68 por san Pablo 2 El ;ucb nive de fé. Heb. n. 4; Rom. .
i1 ; Teb, x, 38. — M fi

- Miéntras Jesueristo v

3 Gal.

s:en goanto fué T B
¢ 103 que dates’ trd en Bl como redentor de
cie‘con laldad, Loc. sxiv 24 : Esper S que ha

3 Pyro nhora despoes de su 5
hemos peritido ya' pesa eserapes, heo
mueria con Jesucrisisa, Perd cnand:

fo'de “los. apdstoles
aaucls

tado 5 de manera que fueran mas ¢ n perfectamente uni-

dos 4 la parsons y-doetring de su Maestro quo le habiun e

su vida, vitse en ellos una f6 ve

cif que siendo obri del B

10 & quien no ve
rie no ha sido una & lo ba dicho

0 umn fransito § sg P , iR

0 mus fecundo para nos
i:ﬂ[i mular nuestros sentid
d por su joigio ; vivamos en es

itimientos sobre estn verd
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dige, porque el principe de esto-mundo esti yi J"-’-‘ﬂm:"-A El verda-
desn prineipe do este mundo, sin genero de duda es Dios, puesto
que El es quien 1o ha creado y qoien lo gobierna soberanamente.
Sin embargo i quien designa el Sefiar en esle pasage bdjo el nom-
bre de principe de o unda, es el demonio; principe, no pok
derzcho, sino por nsarpacion. El demonio es, en efecto, principe
et mundo, dice san Agusting porque es el principe de los impios y
malvados, quienes por el afecto de su rorazon viven lan solo en
este mundo, porque tan golo al mundo aman; osi como nuesira con-
version ¢s cosa del cielo si hemos rusucilado con Jesueristo y esta-
mos enteramente desprendidos del mundo. Y asi como tados los
sardaderog fieles no forman con Jesucristo mas que un solo Cuerpo
del que Bl es cabeza '. : i
Pués bien, el demonio habia sido [juzgado ya desde el principlo
d6l mundo ; y Labia sido juzgado y condenado por haberss r.:‘u-'l-
Iido audezmente contra Dios; y lo cdndenacion d &'xilt‘uvin‘ habia
<ido Hlovada 4 cabo por el arcéngel san Miguel, que le habia pre-
cipitado 4 lo mas profumdo de los infiernos creados expresamente
para lugar & mmumrnu- de su eastigo, El mundo,sin embargo, al
imitar4 su cabeze, rebelfndose conlralas leyes divinag MRreCin

ctidnlo ménos 88 -nos aparexce. Has creido, Tomas, --7r»1ur}ﬂr Jiax 1-1{!0:
bie: turados los que creyerom y no vierom. Joan. xx 2. Tor tal'f& es
mlagque nos sanlificas (Bossual, Medil. sabre el Evarg. 2. part.
2)"'(1:.“‘;1”;. (7. in Joan. — Peingipem vero saculi huil:,ﬂ. yoray .Deus.
fon lnoasi vers istud ity nac quasi gasentialem’ habeat l.ll’l'lx impetand
f m, sed quia per froudem ot rapinam hano sibi
quinin erranti adhoe imperal, as regnum o
propter, sefarium eorum institutym, quo error rrn:fne affiza, x:u‘.’u\m:
Bill taptis < { stripti supty quamyis eis fug ! gat, p
fidom in C 1 znitionam veei Dai {ranslatis, Adullerinum

Had jaod et natura q ridem havd

illad ;.
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el mismo castigo qué €L Pero esla rebelion no hubia aparecidp
nunea bien deslindada, en medio de las tinieblas del paganizmo;
y #l Evangelio es & quien estaba reservado, al promulgar de nuevo
en loda su perfeccion los »1'\m.v~ ;
prender con erfu ta ¢

Hos hacer ver 6 dar & com-
ion toda y ol alcance de di-
cha rebelion. Mas; en yirtod de que & de quie
gelio poria tl('rm toda ? Por virtod
hu de enviar 4 sus aposidles y que

e difandird el Bvan-
Espiritn Sanlo que Jesns

ard lan poderosos en pala-
biras ¢omo =0 actos.
wrende qus o] misma Espiritu Santo serd, eomo
dige el Sefor, quien convencerit al mundo de juicio, valiéadose del
ministerio y organo de sus apistoles ; es decir, que les hari upa
vez mis capaces de promulgar el Byvangelio v esta promulgacion,al
deseutivicda perversidad de Jos implos, les obl § 4 d“:ﬁmr que
asi como e -,. yeabera fod juzgade y eondenado ellos tambian
por su Ao y rululf-.‘l'!w como &%
« Mas ol titu Santo debin ain abatir ¢l mundo muocho mas
con el tamor de ese juicio fuluro, sgersiendo an poder visible so-

lire el demonio, Porquescomo dice Jesuerizlo, fa 2lenedo B

hora én.gue =1 pr ineipe ir Satanas, ibo ¢
rijdo de s dmiperio L b ive ligado i abandonar los

a.ed sy honor edificades asi como el cnerpo de los poseidos

acaer y desaps rde la tierra al primer son de

trompela. Si Satands; por 1o tanto habia de sor con=
tamente despoes resurreccion de Jesueristo,

avin lambien 1o habian de ser ain en éste mundos

las’ miximas ‘del mundo, todas sus im

dades, lodas 48
locoras, lodos sus

una palabra ivan 4 ser objeto de
honor y de exe cracion para todas las gentes da bicn. cavo numen
mterod irrevoy

quoniam

mpium. imitata®
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habia de aumentarse cada dia ; sin perjuicio del segundo juicio ¢
dol juicio que ha de seguir & la muerle, y en que cada uno habia
de ger tratado segun sus obras !

1, Menét loe. git. — Dp judicio awtem, quin privceps hujus mundé
Joms judicobus est. Janzenius intelligentiam horum verborum Christi a
sersu oclavo usque ad versum undecimum intellectu et explisato diffi-
cilom psss dicit : « Obsecar ) quod dicitur de
ut proptar obscaritatem
ipsius, vurie admodum a diversis iractetur interpretibu vix quis-

fribus Spiritum redarguturom muondom,

iehrarnm
judicium, non intelligit i in quo o 2 T inm el super-
biam, sd ignes condemnatus fuif, se per quad
privatus feit, quo sibl universom quusi mundnm
hjecerat. Theophylacius alivd quoddam mo m ad-
Hoo esteitam por Loe me justum, st a paccalo im-
ndet me Spiritus, £6°quod reétar mondi a udi-

ctug. » Jullel quippe ipsum calomnistifuora
llzmmu'nn k ;i
ur hic Ch s voluit, bot totum falsum ess8 spparebit, dum
d..-"xmm m & me victum et debellatum esss videbunt, Bemdem quogue
axpositionem Albartus Magaus his verbis adducits «1 fitin, quo
me judicaverunl; emanantes s idque evidenter pre di-
Quis propter mistu judicium, quo injustesb sis cuudcmnnlus

shub princips demanium ejielt &

sum, princeps hujus 1 qui in ms exts
nm judicatus esl ; » adduzilque

{ i, nune ceps Ratjus - vnem.

e nihii j'J

sl

nfes aninias de
pm hujus mundi, ot reom

dénte Salvatore visa sunt, sad supervenienle in discipulos Spi ftu sunc-

anifestatn sunt ; vera enim correptio fune fait,
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Tales son, amados mios, 1os tres heneficios qus
el Espiritu Santo, al venir & este mundo debia concederle, como sn

quando post passionam resurrectionemque, ad testimonivm Salvatoris,
publics a perlidis videbattur rasurgsates morlui, claudi currentes, ls-
prosi mundati, parvalytici confirmati, cmei aspicers, surdi andics, muli
eloqui-H5¢ modo” Spiritus sancius arguit mundem, quiain oomine
Salvaloris, qui reprobates egt'a mundo, ompiom curationtm virtules
operatus est. s — Lucas Burgankisclarum et evidens de vieti et pros-
teati Luciferi signum tradit ;. dum in persona Christi loguens, dicit:
w In'noming man, Vel salo signo crurié mew, passim ub i"]..e ojicistor
idolis, simulacheis st tomplis; expellettir Hominum corporibus as mg-
ovidanter ac palam tolo observante orbe terrarem. » Unde

ses 1, 13, dicitar: Erfpuit nos de polestate lenebrarum, et

Eransulil in- regruwn- filii suw.~ S, Thomas; in Joan. pep
. hontings ‘mundanos intelligity qoorum dwmon caput est et
ong et imitationg..a Job. xtg

4l ¢rgo princeps jam judicd-

pulsus fora: idan s Doctor Christum boe di-
at otn ilis exeutandi rationem  prascindal, qui vehes
tionis allegando so defendunt &b excusants

gratiam ot fdem G
ubnon tented jnterins sisubante, sed solum exterius par exersilationem
ieo rezistera poss &i, qui voluot adharore Chrt
undus arguitur, quia a disbolo vineit aiztert

jus de judieio, q suier I hujus

principem. condemantom
cO 3up

@ hoe judiciom, sed
prieipis judie y quopiam superiium atquel imp ia-
tur, lonysios Carthusiauus de illo judicio ¢ it,ad g nes

t us' sanotus homint
quod illud aeatiqus uarit > robrg ] digi~
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efecto, lo ha heeho. Ha convencido al mundo, con efecto, del pe-
cado de incredulidad, por no haber querido creer en la divinidad

judicii. » Hogo Cardinalis hme Evangelii verba interpretans, dicit:
« Quod non timueraat, el laman limére debuerunt. Proponit causam
timgodi judicium, guis diabo'o, qui erat pretiveiszima creaturs, non
pepercit. » Lucas Burgensis quatuor illorum anlecedentivm versuom
sensum in paucis hiscs verbis resleingit : o Summa esl, quod Spirites
Sanctus convincel mundum, quod poccati sit servos, justitia vacuus, et
pterna damnations dignus, eo qumi non credat in Redemplorem, quin
po réla eo, justitiz d et auctore, adheréat diabolo, hosiia
Peo damnalo ac proseripto. » 4.\h\~l. loe. eit.). — El Espiritu Santo
convencerd al mundo, respecto al juicio porque el princige de exte mundo
edd ya jusgads. Jesucristo ha dicho respecto el parlicular: dhora e
cuando el mundo va & ser jusgado; ahora escuondp el principe de esic
mundo serd yuzgado, Joan. xn, 31,3 Como ueristo juzga a) mundo
durante su pasion? Dejéndose juzgar & ai miswmo y haciendo por
malio dal inicao fallo dal muudo sobre Jesucristo que todos sus juicios
son falsos, — El Espiritn Santo que ha descendido confirmn ese juicio
contra el mundo. ; Qué operd sobre Jesucristo el juicio del muondo?
Nada mas que confirmar ¢l mundo mismo su propis iniquidad. La doo-
{rina de-Jesugristo que todos creian habia acsbudo para siempre ea la
Oruz, Tenace £on nu foerza: el cielo sa declara en su favor,yd
défeclo de 108 Judios, los gentiles [n abrazan y forman el nueve pue-
Bblo. Tal ¢% la obira del Espiritu Santo, que descendido del cielo'en for-
ma de lengua de fuego, muestrs la eficacia de la predicacion apostoli-
c4. Las naciones todas oyen esa predicacion: dolss lenguss todas se
forma noa sols para demostrar quo. 4 Ia gombra del Evangalio se han
e cobijar todos log pueblos, El principe de ¢ste mondo estd ya Juzga-
do, todos los pueblos consentirin en su condenacion. Juzguemos al
mundo ; condenemosle. Lu autoridad que se {oma para tiranizarnos con
sus méximas y costumbres ha dado lugar & con denar en el mismo Jo-
sucristo Ja verdad absolgta,; Ob ! mundo de detesto: el Espiritu Santo
to convenca de fa!snrie. No hagamos cuso al mundo en nade de cuanto
s, 12 amets al mundo,

ol mundo no s mas que concupiseencia de

res materfales, placeres del cuerpo, ¢ concu-

ND& proponga su osu
®i cuanio en el n:umlJ
carne, sensoalidsd, p!

Touz V 30
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de Jesueristo ; 18 ha convencido de justicia haciéndole ver que esta
tan solo existe en Jesus y sus disefpulos ; y le ha convencido en fin
que, el demonio una vez juzgado y condenado al infierno por ha-
ber sido juzgado ¥ condensdo al infierno, por haberse révelado
contra Dios, 1os semace, del mundo cayo principe es ¢l demoni,
revelindose como ¢l contra Dios y sus mandamienlos, ufrirdn £
mismo castigo y el mismo juicio que &l ha sufrido. Por medio de
sas obras tan A dentiles'y dificiles que el Espirite Sanlo by
\levado 4 eabo, debemos comprender, ar mios, cusn grande
gs su poder: Mas saquemos Lambien da las mismas atiles y prove-
¢hosas leceipnes | respecto 4 In condocta que observar dehemos.
Pueslo queba of mvencido al miindo de que pecaba porincredulidad
10 erevendo en Jesucristo, creamos en élfirmements con todes las
potencivs denueslrvalma v 0o hays nada capar de quebrantar
smestra- 14 Puesto que ha donvencidh slmondo de que no hay jus-
ticia mas que en Tt L v én sy ley saulisima procursmas guar-
dar fe nte 140 2unta fey v marchemos constunlemente sobre las
huellas de noestro divino Muesiro y mod que, enfin, ha
convencide al'munda.de que como a8l deme su principe, ha
sido jozgado ¥ eonden
siseencia /de [as 08 g ida y lovdo elle,

conoup 0 lo: v el muns
iy cow sus dessas pasa, 1o i, j i perman

mde el mundo ha ado, Ta vida que’el

Por ahi pues a8 pordo

zimaz, No XIS
de los
ni envi-

donde astd la al
poriamor de Jes gar sk orgalld de atodg
pmetido & 4 nes basa uno doenos
0 que da las riquerzas que
liva y degemonos convengar

hg. 2. part, dia 21.)
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Dios, asi tambien 10z que en su rebelion le imiten han de parlici-
par de su eastizo ; cnidemos de no alistarnos ba

o las banderas de
semejants Lirano y

ardemos con entera sumision todos logs man-
dutientos de Dios . Guiados asi por 1a 16
Juslicia preservados de este mado de toda falta, nos presentarémos
confiadamente, al fn de nuestra vida dnte ol tribunal

& informados asi por Ja

du Jesus,
i su divino Espiritu
tuyas obras tan podervsamente han contribuido @ aleanzarnos el
oielo, Amen.

dandols gracias por haber enviado 4 su Tglesia

GUARTO DOMINGO DESPUES DE PASCUA
CUARTO DISCURSO

Lo que hara el Espiritu Santo cuando venga, por los disci-
pulos de Jesuaristo y por Jesucristo mismo

Al anugeiar i sus discipulos sp. proxima pa lidn, prometeles gl
Salyador enviarles, para reemplazirle cerca de ellos, al Espiritu
Naoto, explicandoles 4l propio tiempo algunas de lus obras qus ba
de llevar & calio Espiritu divino al venir al mundo. Pues hian éutre
£3as obras, hay dos que tienen para nosolroa un interes especiali-
simo y es.de lo que me propongo hablaros en esla-manana. Tralnse
€n primer lugar, de loque el Espirile Santo, cuando descienda ha
de'hacer por log diseipulos de Jesotristo ; yien segondo Jo qné hard
por-el mismo Jesucrislo suMaestro muy amado y tambBien nuestro,
La consideracion de las obras que con su venida ha de llevar & cabo

¢l Espiritu Santo no puede ménos de encerrar gran utilidad para

t: Credant itaqus
fdeliratie juo omnia delinenlur. Transsant in
& eorum, quos justifiss
1 judicium, ne oum

quem Judioatum ir tur (8. Aug. tr. 85,
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contra Dios, 1os semace, del mundo cayo principe es ¢l demoni,
revelindose como ¢l contra Dios y sus mandamienlos, ufrirdn £
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& eorum, quos justifiss
1 judicium, ne oum

quem Judioatum ir tur (8. Aug. tr. 85,
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disponernos 4 la fiesta de Pentecostes que se aproximay lalesla
causa de porgue la Iglesia desde ahora nos Ius propone & nuestra
reffexion.

L. El Hspiritu Santo enseaard d Toy dixcipulos de Jesueristo toda
verdad. — Hé aqui la promesa que hace Nuesiro Sefior hablando &
sus aplstoles + Cwando haya venido el Espiritu de verdad, os en-
sefiarg loda verdad. Noestro Sefior Nama al Espiritu Santo Espérity
de veérdad, porque es verdad por.so esencia, procede de la misma
verdad, que es Dios y que _no puede ni caer en el error ni ense
farle.

Esle Espiritu os enseiiard, dice el Sehor, « No serd con largos dis-
cursos, ni profandas meditaciones, penosos estudios como les dard
los yastos conocimientos necesarios 4 sus funciones {an maltiples y
dificiles ; en un momentd, convertird & los apdstoles en los mas
profandos doctores que el mando ha econocido. Para renovar e
universo por su ministerio, comenzard por transformarles 4 ellos
mismos en hombres nuevos ; ese serd su primer milagro. Esos hom-
hres tan limitados, que pocas semanas 4intés, no comprendian las
mis sencillas palabras de sa divino Maestro, enséguida que reci-

ben el Espiritu Santo van audazmente & Jerusalen, 4 dispular con
105'mas habiles doctores dela Ley: en la Grecia, en Roma, en toda
a tierra, frenle 4 los mas zabios filogofos ; les admiran con su eru-
dicion, confunden Tos con la fuerza de sus raciocinios; ; Cuoil &2
esti poder de parsuasion gué tan subitamente se les infunde 4 estos
pobres y sencillos pescadores? | A los primerossermones de Pedro,
conviertense tres mil, cinco mil hombres, Y estas no son mias qué
las primicias de sus exitos. En todo el universo és donde sn voz va
& resonar ! : en las Indias, ea lo mas profando de los desierlos. de
la Scitia, en las ardientes arenas de Eliopia, en ¢l areopago, hasla
en el mismo palacio de los Cesares, en todas partes forma & sus
santos. No, tan admirables maravillas no pueden ser no son obra

1. In omuoem ferram exivil sonus eorum; ét in fines orbis ferrss ver-
ba eorum (Ps. xvim, §).
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de los hombres. Reconozeo en toda su exteénsion y magnificencia
la yor misma del Sefior; esa es la voz poderosa que derramba lo%
cedros del Libano !, No temais, habia dicho ese divino Salvador &
sus apostoles, ni os preocupeis acerca de lo que habeis de decie ni
como habeis de hablar ; no seréis vosotros log que hableis sino el
Espiritu del Padre celestial quien hablard en vosolros®. Ese Espi-
ritn vivificador séra quien daré fuerza 4 sus palabras i sus oyentes
Ia persuasion ?, »

(s gnseiiard toda cerdad, ; Qué significa esto? § No les habia én-
sefindo Jesueristo loda verdad ? No puesto que les dice por el con-
trario : Tongo afin muchas cosas que decin hora no. po-
driais aitn comprendsrias *. Paes hien & 20sas serén las que el

1. Vox Domini in virtute; vox Domini in magnifieentia. Vox Domini
enlis cedros; et confringet Dominus cedroz Libani (Ps. xxvai,

2, Nolils cogitare quomedo, aut quid loquamini... Non esim vos es-
{is qui loquimini, sed Spiritus Patris vestri, qui loguitur in vobis (Marra.
x, 10,29),

3. La Lugerne, Frpl, des Evang, 4, dim. apr. PAq.

thue mulin habeo vobis dicere {de fidei mysteriis, de Gentium con-

ne, de Beclesiarum fundationa €l gubernatione, de sacerdotibus
gendo, ete.); sed non po-

Id est, nunc non p ¢a capere, mens vesira

i teram pondus dudire et comprehenders; tum

quin adbue imbecilla est et rodis, ac curnalibus Judzorum ritibus as-
=uetn, tam sublimia¢et spiritualia necdum goncipere polast ; ‘utn quin
totam eam oeonpat tristitie; qua non sinil eam ad tam multa ot gran-
din attenders et sseurgere ; sed mox mittam vobis Spiritum Sanotum,
qui vos illuminando i&oneos et capaces reddet, ut ea portare et com-
prehendere possitis. lta S. Chrysostomus, Cyrilies, Theopbylactus et S.
Augustinus, Extitat Christus apostolos, ut ipsi agimos attollant a0 de-
siderium concipiant, ad tanta mysleria per adventum Spiritus Saneti
eoguoseenda. Iline disee, apostolos et Eeolesiam sensim in cognotions
terigtam fidel profecisse et crevisse, sicut sofis lumen orescit & di-
luculo gradatim usquead meridiem. Unde Ecclesia progreditur quasi
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Espiritn Sunlo les ensefiard. Deduzeamos de ello dos eosas, I 2
mera que : « con toda su antoridad v toda la loz de quc.v.;;zl ::«i::
aum':“: cansurgens, Cant. 51, 8. 8ic ot quilibet fdulis sen
sanotitale profisit, juxta flud Prov. 1v, 18 Justorum sen
:lplm\l,mn Procedil ot eresed urque ad perfectam dico
in Joan. xvy, 12)./— Mas dinde hallaremos verd

im in fide et
quasi lug
(Conx. A Lar. Comm,

: mas eficaces
las que Jezuoristo acaba de explivar § sus ape .

aborrecieran al extremo deque creerion los b Mithre
efd guilandoles la vida ! Joan. xvi 3. M6 aqul algunas verdad

i Ao